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	unrol

	«at the height of fifty years or more»

	John Quincey Adams

	Daniel Boon

	«The matin calls»

	Persimons

	pork-rhind

	стр. 487 тома II, возможно, должна быть страницей 435 того же тома.



Опечатки на странице 632 были исправлены в тексте.

Предоставлены ссылки на том 1 этой работы. Ссылки предназначены для работы при чтении книги онлайн. Если вы хотите загрузить этот том и использовать ссылки, вам нужно будет изменить их так, чтобы они указывали на имя файла на вашем устройстве.

Загрузить том 1 по адресу http://www.gutenberg.org/ebooks/56989.

Загрузить том 2 по адресу https://www.gutenberg.org/ebooks/39979.
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ВВЕДЕНИЕ.

Прошло десять лет с тех пор, как вышел первый выпуск моих «Иллюстраций птиц Америки». В то время я рассчитывал, что граверам потребуется шестнадцать лет на выполнение этой задачи; об этом я объявил в своем проспекте и говорил своим друзьям. Никто из последних, казалось, не питал ни малейшей надежды на мой успех, и многие настоятельно советовали мне оставить свои планы, продать рисунки и вернуться на родину. Я внимательно выслушивал все доводы на этот счет и часто чувствовал себя глубоко подавленным, ибо хорошо осознавал многие трудности, которые предстояло преодолеть, и понимал, что потребуется немалая сумма денег для покрытия необходимых расходов. И все же я никогда всерьез не помышлял об отказе от заветной цели своих надежд. Когда я передал первые рисунки граверу, у меня не было ни одного подписчика. Те, кто знал меня лучше всех, называли меня безрассудным; некоторые писали мне, что не ожидают увидеть второй выпуск; другие, казалось, предвидели полный крах моего предприятия. Но мое сердце было твердо, а упование на ту Силу, от которой все зависит, приносило светлые предчувствия успеха.


Уладив дела с первыми трудностями, я обратил внимание на улучшение своих рисунков и начал собирать со страниц своих дневников разрозненные заметки, касающиеся повадок изображенных на них птиц. Я работал с раннего утра до поздней ночи и был рад заметить, что чем больше я трудился, тем лучше становились результаты. Я также был счастлив обнаружить, что в целом каждая последующая таблица была лучше предыдущей, и когда те, кто поначалу пытался отговорить меня от столь грандиозного предприятия, поздравляли меня с более благоприятными перспективами, я не мог не чувствовать себя счастливым. Выпуск за выпуском появлялись в регулярной последовательности, пока, после четырех лет тревог, мой гравер, мистер Хавелл, не представил мне Первый том «Птиц Америки».

Убедившись при тщательном сравнении таблиц, что, по крайней мере, не произошло снижения качества исполнения, я с уверенностью ожидал завершения следующих четырех лет работы. Время шло, и я вернулся из лесов и диких мест западного мира, чтобы поздравить своего друга Хавелла как раз тогда, когда была закончена последняя таблица второго тома.

Примерно в то время один дворянин навестил меня со своей семьей и попросил показать им некоторые из оригинальных рисунков, что я сделал с тем большим удовольствием, что мои посетители обладали знаниями в орнитологии. В ходе нашего разговора меня спросили, сколько времени может потребоваться до завершения работы. Когда я упомянул еще восемь лет, дворянин пожал плечами и, вздохнув, сказал: «Возможно, я не увижу ее завершенной, но мои дети увидят, и вы можете добавить мое имя в список ваших подписчиков». Молодые люди выразили смешанные чувства радости и печали, и когда я вместе с ними попытался развеять тучу, которая, казалось, нависла над душой их отца, он улыбнулся, попросил меня проследить, чтобы вся работа была доставлена в срок, и откланялся. Торжественность его манеры я не мог забыть несколько дней; я часто думал, что, возможно, и я не увижу завершения работы, но в конце концов воскликнул: «мои сыновья увидят». И теперь, когда закончен еще один том моих «Иллюстраций» и моих «Биографий», мое доверие к Провидению возросло, и я не могу не надеяться, что мне и моей семье вместе будет позволено увидеть завершение моих трудов.

Я не совершал долгих путешествий с тех пор, как в последний раз расстался с вами, и поэтому у меня мало личных историй, чтобы рассказать вам. Большую часть этого времени я провел в Лондоне и Эдинбурге, в обоих городах я продолжал наслаждаться общением со многими ценными друзьями. В первом мне посчастливилось добавить к списку имена Уильяма Яррелла, эсквайра, доктора Белла, доктора Бутта, капитана Джеймса Кларка Росса, офицера Королевского флота, и доктора Ричардсона. От мистера Яррелла и двух последних джентльменов, хорошо известных вам как бесстрашные и успешные путешественники, я получил много ценной информации, а также драгоценные образцы птиц и яиц, собранные в пустынных регионах крайнего севера. Мое стремление сравнить свои образцы с образцами Зоологического общества Лондона побудило меня попросить разрешения сделать это, которое Совет охотно предоставил. За эту услугу я приношу свою глубокую благодарность благородному графу Дерби, членам Совета, их любезному секретарю мистеру Беннетту и мистеру Гулду, который имел любезность отобрать для меня нужные мне образцы. Мой друг профессор Джеймсон из Эдинбурга был столь же любезен, предоставив мне возможность сравнить образцы. Из Америки я получил некоторую ценную информацию и много интересных образцов птиц и яиц, которыми я обязан преподобному Джону Бахману, доктору Ричарду Харлану, доктору Джорджу Паркману, Эдварду Харрису, эсквайру, и другим.

Количество новых видов, описанных в настоящем томе, невелико. Среди них, однако, вы найдете самую крупную настоящую цаплю, обнаруженную до сих пор в Соединенных Штатах. Я исправил некоторые ошибки, допущенные авторами, и добавил к нашей фауне несколько видов, которые, хотя и были описаны европейскими писателями, не наблюдались в Америке. Повадки многих ранее неизвестных видов также были описаны подробно.

Давно заметив в трудах о птицах Соединенных Штатов отсутствие самок и различия во внешнем виде, вызванные сменой сезона у большинства водоплавающих птиц, я представил самца в сопровождении его подруги, а в тех случаях, где это было возможно, и молодых особей. Технические описания были даны более подробно, чем в предыдущих томах, с целью предотвращения ошибок даже при сравнении сухих шкурок с рисунками или описаниями. Я также привел средние размеры яиц, что, к моему сожалению, я упустил сделать в других томах; ошибку, которую я намерен искупить, представив вам в последнем выпуске моих «Иллюстраций» изображения всех тех, что я собрал.

Количество рисунков в третьем томе моих «Иллюстраций» составляет сто восемьдесят две, что значительно меньше, чем в любом из предыдущих томов. Это, однако, было вызвано сравнительно большими размерами оригиналов, так как водные виды птиц значительно превосходят наземных в этом отношении. Многие из них, по сути, настолько велики, что можно было дать только один рисунок, и не всегда в такой хорошей позе, как мне хотелось бы. По этой причине я иногда был вынужден давать рисунок молодой особи на отдельной таблице; и в нескольких случаях я буду продолжать делать это, чтобы исправить ошибки авторов в отношении определенных видов, которые, как я доказал, являются лишь номинальными. Тем не менее, общее количество, содержащееся в трех томах, составляет шестьсот семьдесят четыре, что дает более двух рисунков на каждый вид.

Гравировка и раскраска таблиц этого тома в целом считаются намного превосходящими даже таблицы второго тома. Действительно, некоторые из моих покровителей, как в Европе, так и в Америке, добровольно выразили свое убеждение в превосходстве этих таблиц. Это тем более приятно мне, что доказывает неустанную заботу и упорство мистера Хавелла и его помощников, из которых я с одобрением упоминаю господ Блейка и Эдингтона.

Можно сказать, что орнитология Соединенных Штатов была начата Александром Уилсоном, чья преждевременная смерть помешала ему завершить свои труды. Мне нет нужды говорить, насколько хорошо он выполнил задачу, которую сам на себя возложил; ибо все натуралисты, и многие, кто не претендует на это звание, признают его великие заслуги. Но хотя ему удалось наблюдать и добыть огромное количество наших птиц, он оставил другим многие виды, которые не смог раздобыть. Их с рвением, и не без успеха, искали люди, которые занимались этим делом с равным пылом. Принц Музиньяно, полный энтузиазма, с суждением, созревшим благодаря долгим наблюдениям, и умом, наполненным полезными знаниями, собрал в наших лесах и прериях, у наших великих рек и вдоль наших обширных берегов материалы, достаточные для четырех великолепных томов, задуманных как продолжение труда Уилсона. Томас Наттолл, столь же ученый и полный энтузиазма, следующим вышел на это поприще. Его «Руководство по нашим птицам» содержит массу полезной информации и по большей части превосходно. Многие другие различными способами пытались расширить наши знания по этому предмету; но, за исключением Томаса Сэя, никто не опубликовал свои открытия в связной форме. Доктор Харлан представил миру превосходное описание наших млекопитающих; появились различные труды по моллюскам, и в настоящее время доктор Хорлбек из Чарлстона занят публикацией описания наших рептилий.

Вдоль наших обширных границ я стремился наблюдать и собирать все, что ускользнуло от внимания различных коллекционеров; и теперь, любезный читатель, чтобы доказать вам, что если я и не был так удачлив, как желал, я все же сделал все, что было в моих силах, я представляю вам третий том «Орнитологических биографий», в котором вы найдете описание около шестидесяти видов водоплавающих птиц, не включенных в труды Уилсона. Их в тот или иной сезон можно встретить вдоль берегов или рек Соединенных Штатов. Некоторые из них, безусловно, очень редки, другие примечательны по форме и повадкам; но все они, я надеюсь, покажутся вам отличными друг от друга и описанными не без точности.

Трудности, с которыми приходится сталкиваться при изучении повадок наших водоплавающих птиц, велики. Тот, кто следует за пернатыми обитателями лесов и равнин, какими бы грубыми или запутанными ни были тропы, редко не достигает объектов своего преследования, при условии, что он обладает должным энтузиазмом и упорством. Наземная птица перелетает с куста на куст, бежит перед вами и редко выходит за пределы вашего зрения. Совсем иначе обстоит дело с водоплавающей птицей, которая проносится далеко над широким океаном, парит над волнами или ищет убежища на неприступных скалах на берегу. Там, на гладком морском пляже, вы видите живого и активного песочника; на том скалистом мысе — темного баклана; под темной тенью того кипариса — ибиса и цаплю; над вами в неподвижном воздухе парит пеликан или лебедь; в то время как далеко над разгневанными валами проносятся глупыш и фрегат. Если вы попытаетесь приблизиться к этим птицам в их местах обитания, они пускаются в бегство и устремляются туда, где они защищены от вашего вторжения.

Но чем реже плод, тем он ценнее; и редко я испытывал большие удовольствия, чем когда на островах Флорида-Кис, под палящим солнцем, после того как я проталкивал свою лодку мили по илистой отмели, я весь день напролет, терзаемый мириадами насекомых, стремился добыть новую для меня цаплю и в конце концов преуспевал в своих усилиях. И как же щедро вознаграждаются труды натуралиста, когда, наблюдая за самыми дикими и самыми недоверчивыми птицами в их отдаленных и почти неприступных местах гнездования, он возвращается из своих путешествий и рассказывает о своих приключениях заинтересованной и дружелюбной аудитории.

Я с тревожной надеждой смотрю на лето 1838 года, надеясь, что тогда смогу представить вам последнюю таблицу моих «Иллюстраций» и заключительный том моих «Биографий». Чтобы сделать эти тома как можно более полными, я намерен предпринять путешествие к южным и западным границам Союза с целью получения более точных знаний о птицах тех отдаленных и почти не заселенных регионов. В этом туре меня будет сопровождать мой младший сын, в то время как остальная часть моей семьи останется в Британии, чтобы направлять ход моей публикации.

Завершая эти вступительные замечания, я должен сообщить вам, что одна из концовок во втором томе, озаглавленная «Охота на лося», была передана мне моим юным другом Томасом Линкольном из Деннисвилла в штате Мэн; и что именно по его особой просьбе, и вопреки моему желанию, его имя не было упомянуто в то время. Теперь, однако, я счел правильным сделать это заявление.

ДЖОН Дж. ОДЮБОН.

Эдинбург, 1 декабря 1835 года.
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КАЗАРА (КАНАДСКАЯ КАЗАРКА).

Anser canadensis, Vieill. ТАБЛИЦА CCI. Самец и самка.


Хотя канадская казарка считается северным видом, количество особей, остающихся во все сезоны в более мягких широтах и в различных частях Соединенных Штатов, вполне дает право считать эту птицу постоянным их обитателем. В настоящее время она гнездится в небольшом количестве у многих озер, лагун и крупных рек наших западных округов, на Миссури, Миссисипи, в нижнем течении Огайо, на озере Эри, на озерах дальше на север и в нескольких крупных водоемах, расположенных во внутренних восточных частях штатов Массачусетс и Мэн. По мере продвижения дальше на восток и север вы обнаружите, что она гнездится более обильно. Находясь на пути к Лабрадору, я обнаружил ее на Магдаленовых островах в начале июня, сидящей на яйцах. На острове Антикости есть значительный поток, у берегов которого, как говорят, ежегодно выводится большое количество птиц; а на Лабрадоре эти птицы гнездятся на каждой подходящей болотистой равнине. Большее число тех, кто посещает нас из еще более северных регионов, возвращается в весенний сезон, подобно многим другим видам, в мрачные страны, давшие им жизнь.

Мало кто из этих птиц, если вообще кто-то, проводит зиму в Новой Шотландии, поскольку мой друг мистер Томас МакКаллох сообщил мне, что никогда не видел ни одной около Пикту в этот период. Весной, когда они направляются на север, тысячи время от времени видны пролетающими высоко в воздухе; но осенью стаи значительно меньше и летят гораздо ниже. Во время их весенних перемещений основными местами, где они останавливаются в ожидании более мягких дней, являются залив Шалёр, Магдаленовы острова, Ньюфаундленд и Лабрадор, в каждом из которых некоторые остаются гнездиться и проводить лето.

Общую весеннюю миграцию канадской казарки можно считать начинающейся с первым таянием снегов в наших средних и западных округах, или с 20 марта по конец апреля; но точное время ее отлета всегда определяется продвижением сезона, и огромные стаи, которые зимуют в больших саваннах или болотистых прериях к юго-западу от Миссисипи, такие как существуют в Опелусасе, на берегах реки Арканзас или в мрачных «Эверглейдс» Флориды, часто видны улетающими и держащими путь на север на месяц раньше, чем в вышеупомянутые периоды. Действительно, вероятно, что особи вида, наиболее удаленные от точки, в которой в конечном итоге собирается большее число, начинают свой полет раньше, чем те, которые провели зиму в местах, более близких к ней.

По моему мнению, все птицы этого вида, которые покидают наши штаты и территории каждую весну для далекого севера, образуют пары до отлета. Это, несомненно, неизбежно вытекает из природы места их летнего пребывания, где теплый сезон настолько короток, что едва дает им достаточно времени для выращивания потомства и смены оперения, прежде чем суровость наступающей зимы заставит их начать полет в более мягкие страны. Это мнение основано на следующих фактах: я часто наблюдал большие стаи гусей в прудах, на болотистых землях или даже на сухих песчаных отмелях, где спаренные птицы возобновляли ухаживания уже в январе, в то время как другие особи могли соперничать или кокетничать часами каждый день, пока все не оказывались удовлетворены сделанным выбором, после чего, хотя они и оставались вместе, любой человек мог легко заметить, что они старались держаться парами. Я также заметил, что чем старше птицы, тем короче были предварительные этапы их ухаживания, и что бесплодные особи были совершенно нечувствительны к проявлениям любви и взаимной привязанности, которые демонстрировались вокруг них. Холостяки и старые девы, будь то из сожаления или не желая, чтобы их беспокоила суета, тихо отходили в сторону и ложились на траву или песок на некотором расстоянии от остальных; и всякий раз, когда стаи поднимались на крыло или устремлялись к воде, эти одинокие птицы всегда держались позади. Этот способ подготовки к сезону размножения показался мне тем более примечательным, что по достижении места, назначенного для их летнего пребывания, птицы стаи разделяются на пары, которые устраивают свои гнезда и выращивают потомство на значительном расстоянии друг от друга.

Чрезвычайно забавно наблюдать ухаживание канадской казарки на всех его стадиях; и позвольте заверить вас, читатель, что хотя гусак не вышагивает перед своей возлюбленной с важностью индюка или грацией голубя, его манеры столь же приятны самке его выбора. Я могу представить перед собой того, кто только что одержал победу над другим самцом после борьбы продолжительностью полчаса или более. Он галантно приближается к объекту раздора, его голова едва поднята на дюйм от земли, клюв открыт до предела, мясистый язык поднят, глаза мечут огненные взгляды, и по мере движения он громко шипит, в то время как эмоции, которые он испытывает, заставляют его перья дрожать, а оперение — шуршать. Теперь он близко к той, кто в его глазах — само очарование; его шея грациозно изгибается во всех направлениях, проходит вокруг нее и время от времени касается ее тела; и пока она поздравляет его с победой и признает его привязанность, они двигают шеями сотней любопытных способов. В этот момент яростная ревность побуждает побежденного гусака возобновить попытки добиться своей любви; он стремительно приближается, его глаз светится огнем ярости; он трясет своими широкими крыльями, взъерошивает все свое оперение и, бросаясь на врага, шипит с интенсивностью гнева. Вся стая, кажется, стоит в изумлении, и, открывая пространство, птицы собираются вокруг, чтобы посмотреть на бой. Смелая птица, которая ласкала свою подругу, едва удостаивает обратить внимание на своего врага, но, кажется, посылает презрительный взгляд в его сторону. Тот, чьи чувства уязвлены, однако, поднимает тело, наполовину раскрывает свои жилистые крылья и мощным ударом посылает свой вызов. Оскорбление не может быть стерпено в присутствии столь большой компании, да и вообще нет особого желания терпеть его при любых обстоятельствах; удар возвращается с силой, агрессор на мгновение пошатывается, но вскоре восстанавливается, и теперь бой разгорается. Будь оружие более смертоносным, сейчас совершались бы подвиги рыцарства; а так, удар и выпад следуют один за другим, как удары молотов, приводимых в движение крепкими кузнецами. Но вот, спаренный гусак схватил голову своего противника клювом; никакой бульдог не смог бы вцепиться крепче в свою жертву; он сжимает его со всей энергией ярости, хлещет его своими мощными крыльями и в конце концов прогоняет, расправляет свои маховые перья, с радостью бежит к своей подруге и наполняет воздух криками ликования.

Но посмотрите вон туда, не пара, а полдюжины гусаков вовлечены в битву! Какой-то сорвиголова, кажется, напал на спаренную птицу, и несколько прохожих, словно осознавая неуместность такого поведения, бросаются на помощь обиженному. Как они стараются и тянут, кусаясь и ударяя крыльями! И как летят их перья! Измученный, пристыженный и уязвленный, самонадеянный нарушитель отступает в позоре; — вот он лежит почти бездыханный на песке!

Таковы конфликты этих пылких любовников, и они настолько полны мужества и привязанности к своим самкам, что приближение самца неизменно взъерошивает их нрав, так же как и перья. Как только гусыня откладывает свое первое яйцо, ее смелый супруг стоит почти прямо рядом с ней, следя даже за шорохом ветра. Малейший шум вызывает у него звук гнева. Если он заметит енота, пробирающегося среди травы, он бесстрашно подходит к нему, наносит ему мощный удар и мгновенно прогоняет. Более того, я сомневаюсь, что человек, если он безоружен, вышел бы невредимым из такой стычки. Храбрый гусак делает больше; ибо, если его возбуждает неминуемая опасность, он побуждает свою подругу улететь и решительно остается возле гнезда, пока не убедится в ее безопасности, после чего и сам пускается в полет, словно насмехаясь своими криками над разочарованным врагом.

Предположим, что вокруг нежной пары царит мир и покой, а самка сидит в безопасности на своих яйцах. Гнездо расположено недалеко от берега благородного потока или озера; чистое небо раскинулось над сценой, яркие лучи сверкают на водах, и тысяча ароматных цветов придают красоту болоту, которое еще недавно было таким мрачным. Гусак прохаживается взад и вперед над жидкой стихией, двигаясь так, словно он властелин вод; теперь он наклоняет голову с грациозным изгибом, теперь пьет, чтобы утолить жажду; и, поскольку наступил полдень, он направляется к берегу, чтобы на время сменить свою ласковую и терпеливую подругу. Слышны лепечущие звуки их потомства сквозь скорлупу; их маленькие клювы образовали брешь в окружающих стенах; полные жизни и украшенные красотой, они выходят наружу, с шаткими шагами и пушистым покровом. К воде они теперь следуют за своим заботливым родителем, они достигают границы потока, их мать уже плавает по любимой стихии, один за другим они спускаются на воду, и теперь стая плавно скользит вперед. Какое прекрасное зрелище! Вблизи травянистого края мать медленно ведет своих невинных птенцов; одному она показывает семена плавающей травы, другому указывает на ползающего слизня. Ее внимательный глаз следит за жестокой черепахой, сарганом и щукой, которые охотятся за своей добычей, и, наклонив голову, она бросает взгляд вверх на орла или чайку, которые парят над водой в поисках пищи. Свирепая птица бросается на ее детенышей; она мгновенно ныряет под поверхность, и в мгновение ока ее выводок исчезает вслед за ней; теперь они среди густого камыша, и над водой видны только их маленькие клювы. Мать направляется к суше, пролепетав своему выводку звуками настолько нежными, что никто, кроме них и ее супруга, не может понять их значения, и все они благополучно укрываются, пока разочарованный орел или чайка не улетают прочь.

Прошло уже более шести недель. Пух гусят, который поначалу был мягким и пушистым, стал грубым и похожим на волосы. Их крылья окаймлены маховыми перьями, а тела покрыты щетиной. Они увеличились в размерах и, живя в условиях изобилия, стали жирными, так что на суше они передвигаются с трудом, и, поскольку они еще не способны летать, требуется величайшая осторожность, чтобы спасти их от многочисленных врагов. Они быстро растут, и вот уже жаркие дни августа позади. Они способны легко перелетать с одного берега на другой, и по мере того, как с каждой последующей ночью иней покрывает страну, а потоки сковываются льдом, семья присоединяется к той, что по соседству, к которой также присоединяются другие. Наконец они замечают приближение снежной бури, когда гусаки единогласно подают сигнал к отлету.

После многих широких кругов стая поднялась высоко в разреженный воздух, и час или более тратится на обучение молодых порядку, в котором они должны двигаться. Но вот войско выстроено, и оно отправляется в путь, показывая по мере продвижения то растянутый фронт, то одиночную удлиненную колонну, а то выстраиваясь в угловую форму. Старые самцы продвигаются впереди, самки следуют за ними, молодые идут в последовательности в соответствии со своей силой, самые слабые образуют арьергард. Если кто-то чувствует усталость, его положение в рядах меняется, и он занимает место в кильватере другого, который рассекает воздух перед ним; возможно, родительская птица некоторое время летит рядом с ним, чтобы подбодрить его. Два, три или более дней проходит, прежде чем они достигают безопасного места отдыха. Жир, которым они были нагружены при отлете, быстро растратился; они утомлены и испытывают острые муки голода; но вот они замечают широкий эстуарий, к которому направляют свой курс. Опустившись на воду, они плывут к пляжу, стоят и оглядываются вокруг; молодые полны радости, старые полны страха, ибо они хорошо знают, что многие враги ждали их прибытия. Всю ночь стая остается безмолвной, но не бездеятельной; с осторожностью они направляются к травянистым берегам, где утоляют муки аппетита и восстанавливают свои растраченные силы. Как только ранний рассвет освещает поверхность глубины, они поднимаются в воздух, вытягивают свои линии и направляются на юг, пока, прибыв в какое-нибудь место, где, по их мнению, они смогут отдохнуть в безопасности, они не остаются там на зиму. Наконец, после многих неприятностей, они радостно замечают возвращение весны и готовятся улететь от своего величайшего врага — человека.

Канадская казарка часто прибывает в наши западные и средние округа уже в начале сентября и отнюдь не ограничивается морским побережьем. Действительно, мое мнение таково, что на каждую сотню, виденную зимой вдоль наших больших заливов и эстуариев, тысячи могут быть найдены во внутренних районах страны, где они часто посещают большие пруды, реки и влажные саванны. Во время моего проживания в штате Кентукки я не провел ни одной зимы, не наблюдая огромных стай этих птиц, особенно в окрестностях Хендерсона, где я убил их многие сотни, а также на водопадах Огайо в Луисвилле и в соседней местности, которая изобилует прудами, заросшими травами и различными видами кувшинок, семенами которых они жадно питаются. Действительно, все озера, расположенные в нескольких милях от Миссури и Миссисипи или их притоков, до сих пор обильно снабжаются ими с середины осени до начала весны. В этих местах я также находил их гнездящимися, хотя и редко. Мне кажется более чем вероятным, что вид обильно размножался в умеренных частях Северной Америки до того, как белое население распространилось по ним. Это мнение основано на рассказах многих старых и уважаемых граждан нашей страны, и в частности генерала Джорджа Кларка, одного из первых поселенцев на берегах Огайо, который в весьма преклонном возрасте заверил меня, что за пятьдесят лет до того времени, когда состоялся наш разговор (около семидесяти пяти лет с настоящего момента), дикие гуси были настолько многочисленны во все времена года, что он имел обыкновение приказывать стрелять их для прокормления своих солдат, тогда гарнизонированных недалеко от Винсеннеса, в нынешнем штате Индиана. Мой отец, который путешествовал вниз по Огайо вскоре после поражения Брэддока, рассказывал мне то же самое; и я, как и многие лица, ныне проживающие в Луисвилле в Кентукки, хорошо помню, что двадцать пять или тридцать лет назад было довольно легко добыть молодых канадских казарок в прудах вокруг. Еще в 1819 году я встречал гнезда, яйца и молодых этого вида недалеко от Хендерсона. Однако, как я уже сказал, большая часть улетает далеко на север для размножения. Я никогда не слышал о случаях их гнездования в южных штатах. Действительно, настолько несовместимой с их конституцией кажется крайняя жара этих мест, что попытки вырастить их в состоянии одомашнивания очень редко увенчиваются успехом.

Канадская казарка, когда остается у нас для размножения, начинает формировать свое гнездо в марте, выбирая какое-нибудь уединенное место недалеко от воды, обычно среди самой густой травы, и нередко под кустом. Оно тщательно сформировано из сухих растений различных видов и имеет большой размер, плоское и поднято на высоту нескольких дюймов. Только однажды я нашел гнездо, поднятое над землей. Оно было расположено на пне большого дерева, стоящего в центре небольшого пруда, на высоте около двадцати футов, и содержало пять яиц. Поскольку место было очень уединенным, я не стал беспокоить птиц, стремясь увидеть, каким образом они перенесут молодых к воде. Но в этом я был разочарован, ибо, отправившись к гнезду около времени, когда я ожидал завершения процесса инкубации, я имел огорчение обнаружить, что енот или какое-то другое животное уничтожило все яйца, и что птицы покинули это место. Наибольшее количество яиц, которое я находил в гнезде этого вида, было девять, что, я думаю, на три больше, чем эти птицы обычно откладывают в диком состоянии. В гнездах тех, которые у меня были в одомашненном состоянии, я иногда насчитывал до одиннадцати, несколько из них, однако, обычно оказывались непроизводительными. Яйца имеют в среднем 3 1/2 дюйма на 2 1/2, имеют толстую скорлупу, довольно гладкие и очень тусклого желтовато-зеленого цвета. Период инкубации составляет двадцать восемь дней. У них никогда не бывает более одного выводка в сезон, если только их яйца не удалены или не разбиты на ранней стадии.

Молодые следуют за своими родителями к воде через день или два после того, как они вышли из яйца, но обычно возвращаются на сушу, чтобы отдохнуть на солнце вечером, и проводят ночь там под матерью, которая проявляет всю мыслимую заботу, чтобы обеспечить их комфорт и безопасность, как и ее супруг, который никогда не оставляет ее во время инкубации на более долгое время, чем необходимо для добывания пищи, и время от времени занимает ее место. Оба остаются со своим выводком до следующей весны. Именно во время сезона размножения гусак демонстрирует свою храбрость и силу с наибольшим преимуществом. Я знал одного, который казался крупнее обычного, и у которого все нижние части были насыщенного кремового цвета. Он возвращался три года подряд к большому пруду в нескольких милях от устья Грин-Ривер в Кентукки, и всякий раз, когда я посещал гнездо, он, казалось, смотрел на меня с полным презрением. Он стоял в величественной позе, пока я не подходил на несколько ярдов к гнезду, когда, внезапно опустив голову и тряся ею, как будто она была вывихнута из шеи, он открывал крылья и бросался в воздух, летя прямо на меня. Настолько дерзким был этот красавец, что в двух случаях он нанес мне удар одним из своих крыльев по правой руке, которая, на мгновение, я подумал, была сломана. Я заметил, что сразу после такой попытки защитить свое гнездо и подругу он быстро бежал к ним, проводил головой и шеей несколько раз над и вокруг самки и снова принимал свою позу вызова.

Всегда стремясь к проведению экспериментов, я подумал о попытке примириться с этим смелым сыном вод. Для этой цели я всегда впоследствии брал с собой несколько початков кукурузы, которые я лущил и бросал в его сторону. Они оставались нетронутыми несколько дней; но в конце концов я преуспел, и до конца недели обе птицы свободно питались зерном даже на моих глазах! Я испытал большое удовольствие по этому случаю и, повторяя свой визит ежедневно, обнаружил, что до того, как яйца вылупились, они позволяли мне приближаться на несколько футов к ним, хотя никогда не позволяли мне прикасаться к ним. Всякий раз, когда я пытался это сделать, самец встречал мои пальцы своим клювом и кусал меня так сильно, что я бросал это занятие. Великая красота и храбрость самца вызвали у меня желание завладеть им. Я отметил время, в которое должны были появиться молодые, и накануне приманил кукурузой большую клетку, сделанную из шпагата, и ждал, пока он войдет. Он вошел, я дернул за веревку, и он стал моим пленником. На следующее утро самка собиралась вести свое потомство к реке, которая была на расстоянии почти полмили, когда я поймал всех молодых птиц, а с ними и мать, которая оказалась в пределах досягаемости, пытаясь спасти одного из своего выводка, и забрал их домой. Там я применил жестокий метод предотвращения их побега, ибо ножом я подрезал крылья каждому из них с одной стороны и выпустил их в своем саду, где у меня был небольшой, но удобный искусственный пруд. Более двух недель обе старые птицы казались полностью подавленными. Действительно, несколько дней я опасался, что они оставят заботу о молодых. Однако, проявив много внимания, я преуспел в выращивании последних, обильно кормя их личинками саранчи, которые они ели жадно, а также кукурузной мукой, смоченной водой, и вся стая, состоящая из одиннадцати особей, процветала. В декабре погода стала очень холодной, и я заметил, что время от времени гусак расправлял крылья и издавал громкий звук, на который сначала самка, а затем все молодые по очереди отвечали, после чего они все бежали, насколько позволяла им земля, в южном направлении и пытались улететь. Я держал всю стаю три года. Старая пара никогда не размножалась, пока была у меня, но две пары молодых сделали это, одна из них вырастила трех, другая семь. Все они питали особую вражду к собакам и проявляли неприязнь к кошкам; но они проявляли еще большую враждебность к старому лебедю и дикому индюку, которые у меня были. Я находил их полезными в очистке сада от слизней и улиток; и хотя они время от времени щипали овощи, мне нравилась их компания. Когда я покинул Хендерсон, моя стая гусей была отдана, и с тех пор я не слышал, как сложилась их судьба.

Во время одной из моих охотничьих вылазок в той же местности мне однажды довелось убить дикую канадскую казарку, которую по возвращении отправили на кухню. Повар, ощипывая ее, нашел в ней яйцо, готовое к откладке, и принес его мне. Его поместили под обычную курицу, и в должное время оно вылупилось. Два года спустя птица, выращенная таким образом, спарилась с самцом того же вида и произвела выводок. Эта гусыня была настолько кроткой, что позволяла любому человеку ласкать себя и охотно ела с рук. Она была меньше обычного, но во всех других отношениях была такой же совершенной, как любая, которую я когда-либо видел. В период миграции она проявляла своими движениями меньше желания улететь, чем любая другая, которую я знал; но ее супруг, который когда-то был свободен, не разделял этой апатии.

Я не смог обнаружить, почему многие из тех птиц, которые, как я знал, были выращены из яйца или найдены очень молодыми и выращены в неволе, были так не склонны к размножению, если только они не были естественно стерильными. Я видел нескольких, которых держали более восьми лет, не спариваясь в течение этого периода, в то время как другие особи имели молодых на вторую весну после своего рождения. Я также заметил, что нетерпеливый самец иногда бросал самок своего вида и начинал ухаживать за обычной домашней гусыней, от которой в должное время появлялся выводок, который процветал. Что эта медлительность не является случаем в диком состоянии, я чувствую себя довольно уверенным, ибо я наблюдал, как имеют свои собственные выводки многие особи, которых по их размеру, тусклости оперения и другим признакам, известным практическому орнитологу, я судил как не старше пятнадцати или шестнадцати месяцев. Поэтому я подумал, что в этом, как и во многих других видах, необходим долгий ряд лет для противодействия первоначальной дикой и свободной природе, которая была им дана; и действительно, кажется вероятным, что наши попытки одомашнить многие виды диких птиц, которые оказались бы полезными для человечества, часто оставлялись в отчаянии, когда еще несколько лет постоянной заботы могли бы дать желаемый эффект.

Канадская казарка, хотя сразу после полного развития своих молодых становится стадной, не кажется склонной к компании любого другого вида. Таким образом, всякий раз, когда белолобая казарка, белый гусь, черная казарка или другие опускаются в те же пруды, она заставляет их держаться на почтительном расстоянии; и во время ее миграций я никогда не наблюдал ни одной птицы другого вида в ее рядах.

Полет этого вида гусей твердый, довольно быстрый и способный продолжаться в течение длительного времени. Оказавшись высоко в воздухе, они продвигаются с чрезвычайной устойчивостью и регулярностью движения. При подъеме с воды или с земли они обычно пробегают несколько футов с распростертыми крыльями; но когда внезапно застигнуты врасплох и в полном оперении, одного прыжка на их широких перепончатых лапах достаточно, чтобы позволить им подняться на крыло. Путешествуя на значительное расстояние, они проходят через воздух на высоте около мили, неуклонно следуя прямому курсу к точке, к которой они направляются. Их крики отчетливо слышны, и различные изменения, внесенные в расположение их рядов, легко видны. Но хотя в этих случаях они движутся с величайшей регулярностью, все же, когда они медленно продвигаются с юга на север в ранний период сезона, они летят гораздо ниже, опускаются чаще и с большей вероятностью могут быть сбиты с толку внезапно образовавшимися банками тумана или пролетом над городами или рукавами моря, где может быть видно много судов. В таких случаях среди них царит великое смятение, они сбиваются вместе в беспорядочной манере, кружат нерегулярно и издают постоянное гоготание, напоминающее звуки от сбитой с толку толпы. Иногда стая разделяется, некоторые особи покидают остальных, направляются в направлении, противоположном тому, в котором они пришли, и через некоторое время, словно совершенно сбитые с толку, направляются к земле, опустившись на которую, они, кажется, становятся почти оцепенелыми, так что позволяют стрелять в себя с легкостью или даже сбивать палками. Я знал, что это происходило во многих случаях, помимо тех, свидетелем которых я был сам. Сильные снежные бури также причиняют им большое бедствие, и посреди них некоторые, как известно, летали против маяков и маячных башен, разбивая свои головы о стены посреди дня. Ночью их привлекают огни этих зданий, и время от времени целая стая попадается в таких случаях. В другое время их миграции на север внезапно прерываются изменением погоды, приближение которого, кажется, хорошо известно им, ибо они внезапно разворачиваются и летят обратно в южном направлении на несколько сотен миль. Таким образом, я знал стаи, возвращавшиеся в места, которые они покинули за две недели до этого. Более того, даже в зимние месяцы они остро чувствуют изменения температуры, летая на север или юг в поисках кормовых угодий, с таким знанием будущего состояния погоды, что можно быть уверенным, когда видишь их направляющимися на юг вечером, что следующее утро будет холодным, и наоборот.

Канадская казарка менее пуглива, когда встречается далеко внутри страны, чем когда на морском побережье, и чем меньше пруды или озера, к которым они прибегают, тем легче к ним приблизиться. Они обычно питаются подобно лебедям и пресноводным уткам, то есть погружая свои головы к дну мелких прудов или берегов озер и рек, погружая свои передние части и часто выставляя свои ноги и ступни с задней частью своего тела, поднятой в воздух. Они никогда не ныряют в таких случаях. Если они кормятся на полях или лугах, они срывают стебли травы сбоку, подобно домашнему гусю, и после дождливой погоды их часто видят быстро постукивающими по земле обеими ногами, как будто чтобы заставить дождевых червей выйти из своих нор. Если они время от времени барахтаются своими клювами в мутной воде в поисках пищи, это действие отнюдь не так распространено у них, как у уток, например, кряквы. Они чрезвычайно любят опускаться на кукурузные поля, покрытые нежными стеблями, где они часто остаются в течение ночи и совершают большие опустошения. Где бы вы их ни нашли, и как бы далеко от мест обитания человека ни было это место, они во все времена настолько бдительны и подозрительны, что чрезвычайно редко удается застать их врасплох. В остроте зрения и остроте слуха они, возможно, превосходят любую птицу вообще. Они действуют как часовые по отношению друг к другу, и в часы, когда стая отдыхает, один или несколько гусаков стоят на страже. При виде скота, лошадей или животных оленьего вида они редко тревожатся, но медведь или пума объявляются мгновенно, и если в таких случаях стая находится на земле возле воды, птицы немедленно пускаются в молчании к последней, плывут к середине пруда или реки и там остаются, пока опасность не минует. Если их враги преследуют их в воде, самцы издают громкие крики, и птицы выстраиваются в плотные ряды, поднимаются одновременно за несколько секунд и улетают компактным телом, редко в такие времена образуя линии или углы, будучи на самом деле только тогда, когда расстояние, которое им нужно преодолеть, велико, что они располагаются в этих формах. Настолько остр их слух, что они способны различать различные звуки или шаги своих врагов с поразительной точностью. Таким образом, ломание сухой палки оленем сразу отличается от того же несчастного случая, вызванного человеком. Если дюжина больших черепах падает в воду, производя большой шум при своем падении, или если тот же эффект производится аллигатором, дикий гусь не обращает на это никакого внимания; но как бы слабо и отдаленно ни был звук весла индейца, который мог случайно удариться о борт его каноэ, он сразу отмечается, каждая особь поднимает голову и смотрит пристально в сторону места, из которого исходил шум, и в молчании все наблюдают за движениями своего врага.

Эти птицы также чрезвычайно хитры, и если им кажется, что их никто не видит, они бесшумно пробираются в высокую траву по краю воды, опускают головы и лежат совершенно тихо, пока лодка не проплывет мимо. Я видел, как они уходили с большого замерзшего пруда в лес, чтобы скрыться от глаз охотника, и возвращались, как только он пересекал пруд. Но если на льду или в лесу лежит снег, они предпочитают следить за незваным гостем и поднимаются на крыло задолго до того, как он окажется на расстоянии выстрела, словно осознавая, с какой легкостью их можно выследить по следам на предательской поверхности.

Канадские казарки любят регулярно возвращаться в места, выбранные ими для отдыха, и продолжают это делать до тех пор, пока их там сильно не потревожат. В тех частях страны, где их мало беспокоят, они редко улетают дальше ближайшей песчаной отмели или сухого берега мест, где кормятся; но в других районах они удаляются на многие мили к более безопасным местам, причем настолько обширным, что это позволяет им обнаружить опасность задолго до того, как она сможет им угрожать. Когда такое место найдено и оказывается безопасным, туда слетаются многие стаи, но садятся отдельно, небольшими группами. Так, на некоторых больших песчаных отмелях Огайо, Миссисипи и других крупных рек с наступлением ночи можно увидеть скопления стай, часто насчитывающие до тысячи особей, которые проводят там время, лежа на песке в нескольких футах друг от друга, причем у каждой стаи есть свой часовой. На рассвете следующего дня они встают на ноги, расправляют и чистят перья, возможно, подходят к воде, чтобы напиться, а затем отправляются к местам кормежки.

Когда я впервые прибыл к водопаду на реке Огайо, скалистые выступы которого часто обнажаются на добрую половину мили, тысячи диких гусей этого вида отдыхали там по ночам. Ширина различных проток, отделяющих скалистые острова от обоих берегов, и быстрота течений, проносящихся вдоль них, делают это место отдыха более безопасным, чем большинство других. Дикие гуси до сих пор прилетают на эти острова зимой с той же целью, но их число стало очень малым; и сейчас в окрестностях Луисвилла эти птицы настолько пугливы, что в тот момент, когда их беспокоят на прудах, куда они каждое утро летают кормиться — пусть даже звуком одного выстрела, — они немедленно возвращаются в свои скалистые убежища. Однако даже там они отнюдь не в безопасности, ибо нередко случается, что стая опускается в пределах полувыстрела от человека, спрятавшегося в груде плавника, чей прицел обычно оказывается слишком точным для их спокойствия. Более того, я знал джентльмена, у которого была большая мельница напротив Рок-Айленда и который имел обыкновение убивать бедных гусей с расстояния около четверти мили с помощью небольшой пушки, сильно заряженной винтовочными пулями; и, если я правильно помню, мистер Тараскон нередко добывал таким образом дюжину или более гусей за один выстрел. Это происходило на рассвете, когда птицы были заняты приведением в порядок своего оперения в расчете на то, чтобы через несколько минут улететь к местам кормежки. Эта война на истребление не могла длиться долго: гуси покинули роковую скалу, и большая пушка могучего мельника использовалась лишь несколько недель.

На воде канадская казарка движется с немалой грацией и в своей общей манере поведения напоминает дикого лебедя, с которым, как мне кажется, она находится в близком родстве. Если казарка ранена в крыло, она иногда ныряет на небольшую глубину и с поразительной ловкостью уплывает, всегда в направлении берега; как только она достигает его, вы видите, как она пробирается сквозь траву или кусты, вытянув шею на дюйм или около того над землей, и движется при этом так бесшумно, что, если за ней пристально не следить, она почти наверняка спасется. Если в них стреляют и ранят, пока они на льду, они немедленно уходят прочь с достоинством, словно желая заставить вас поверить, что они не пострадали, и все это время издают громкий крик; но как только они достигают берега, они замолкают и скрываются описанным способом. Однажды, находясь на побережье Лабрадора, я был весьма удивлен тем, как хитро одна из этих птиц, которая из-за линьки была совершенно неспособна летать, умудрялась некоторое время ускользать от нашего преследования. Сначала ее заметили на некотором расстоянии от берега, когда лодка быстро гребла к ней, и она плыла перед нами с большой скоростью, направляясь прямо к суше; но когда мы подошли на несколько ярдов, она нырнула, и долгое время ее не было видно. Все члены группы встали на цыпочки, чтобы заметить место, где она должна появиться, но все тщетно, когда человек на руле случайно посмотрел вниз через корму и увидел там гуся: его тело было погружено в воду, над поверхностью торчал только кончик клюва, а лапы усердно работали, чтобы не отставать от движения лодки. Матрос попытался поймать ее, когда она была в футе или двух от него, но с быстротой мысли она перемещалась из стороны в сторону, вперед и назад, пока я, восхищенный тем, что стал свидетелем такой сообразительности у гуся, не попросил группу позволить бедной птице спастись.

Скрещивание канадской казарки с обычным домашним видом оказалось столь же выгодным, как и скрещивание дикой индейки с домашней: гибриды получаются намного крупнее исходного вида, их легче выращивать, и они быстрее откармливаются. В настоящее время этот процесс получил значительное распространение в наших западных и восточных штатах, где гибриды регулярно предлагаются на продажу осенью и зимой и где они стоят дороже, чем любой из видов, от которых они произошли.

Канадская казарка впервые появляется в западной части страны, а также вдоль нашего атлантического побережья с середины сентября до середины октября, прибывая стаями, состоящими из нескольких семей. Молодые птицы, добытые в это раннее время года, быстро приходят в хорошую форму, становятся нежными и сочными, а потому представляют собой отличное угощение. Если охотник опытен и умудряется сначала подстрелить старых птиц, он почти наверняка впоследствии добудет и менее осторожных молодых, так как они будут очень склонны возвращаться к тем же местам кормежки, куда их привели родители при первом прибытии. Ожидание их прилета на пруд, где они, как известно, кормятся, обычно эффективно, но мне этот способ действий никогда не доставлял большого удовольствия, особенно потому, что появление любой другой птицы, которую я хотел добыть, сразу же побуждало меня отправиться за ней, и тем самым я пугал дичь, так что в таких случаях мне редко удавалось что-либо добыть. Но все же, поскольку я был свидетелем убийства многих прекрасных гусей, надеюсь, вы позволите мне рассказать одну или две истории, связанные с охотой на этот вид дичи.


Читатель, я хорошо знаком с одним из лучших охотников, живущих сейчас во всей западной части страны, человеком, обладающим силой, энергией, мужеством и терпением — качествами, имеющими огромное значение для стрелка. Я часто видел, как он садился на великолепную лошадь, отличавшуюся скоростью и выносливостью, в полночь, когда ртуть в термометре была около точки замерзания, а земля была покрыта снегом и льдом, причем последний так сковывал деревья, что можно было вообразить, будто они превратились в стекло. Что ж, он пускается в путь резвым галопом, его скакун подкован на острые шипы, но никто не знает куда, кроме меня, который всегда рядом с ним. У него есть сумка с нашим завтраком и обилие боеприпасов, а также инструменты, необходимые в подобных случаях. Ночь темна, как смоль, и довольно мрачна; но кому какое дело! Он знает леса так же хорошо, как любой кентуккийский охотник, и в этом отношении я не сильно от него отстаю. Прошло много времени, и вот на востоке появляется первый проблеск дня. Мы прекрасно знаем, где находимся и что проехали ровно двадцать миль. Лишь неясыть нарушает меланхолическую тишину этого часа. Мы привязываем лошадей и пешком осторожно движемся к «длинному пруду», месту кормежки нескольких стай гусей, ни одна из которых еще не прибыла, хотя вся поверхность открытой воды покрыта кряквами, свиязями, шилохвостями, синекрылыми и зеленокрылыми чирками. Ружье моего друга, как и мое, длинное и надежное, и искушение слишком велико. На четвереньках мы осторожно подползаем к самому краю пруда; теперь мы встаем на колени, прицеливаемся и стреляем. Лес оглашается повторяющимися эхо, воздух наполняется утками всех видов, наши собаки бросаются в полузамерзшую воду, и через несколько минут у наших ног лежит небольшая куча дичи. Теперь мы отходим, разделяемся и направляемся к разным сторонам пруда. Если я могу судить о пальцах моего спутника по состоянию своих собственных, то могу быть уверен, что ему было бы трудно застегнуть пуговицу. Мы дрожим, с поджатыми ногами и стучащими зубами; но гуси летят, и их хорошо известный крик «хаук, хаук, аухаук, аухаук» разносится по воздуху. Они кружат и кружат некоторое время, но наконец грациозно опускаются на воду, и теперь они играют, купаются и начинают осматриваться в поисках пищи. Их должно быть не менее двадцати. Вскоре прибывают еще двадцать, и менее чем через полчаса перед нами стая из сотни особей. Мой опытный друг надел поверх одежды белоснежную рубашку, и хотя я очень внимательно наблюдаю за его движениями, я вижу, что даже острому глазу гуся-часового невозможно их заметить. «Бах, бах», — говорит его длинное ружье, и птицы в смятении мгновенно срываются и летят к тому месту, где нахожусь я. Когда они приближаются, я вскакиваю на ноги, гуси суетятся и мгновенно взмывают вверх; я нажимаю на спусковые крючки по очереди, и две птицы, с перебитыми крыльями и мертвые, тяжело падают на землю у моих ног. О, если бы у нас было больше ружей! Но дело на этом пруду завершено. Мы собираем нашу дичь, возвращаемся к лошадям, связываем шеи гусей и уток вместе и, перекинув их через седла, направляемся к другому пруду. Таким образом мы продолжаем стрелять до тех пор, пока количество добытых гусей не показалось бы вам настолько огромным, что я не стану его называть.

В другой раз мой друг отправляется один к водопаду на Огайо и, как обычно, достигает берегов реки задолго до рассвета. Его хорошо выезженный скакун бросается в водовороты быстрого течения и с некоторым трудом доставляет своего смелого всадника на остров, где он высаживается промокший и замерзший. Лошадь знает, что ей делать, так же хорошо, как и ее хозяин, и пока первая бродит вокруг и щиплет замерзшую траву, второй осторожно приближается к хорошо известной груде плавника и прячется в ней. Его знаменитый пес Неп следует за ним по пятам. Теперь тусклый серый рассвет дает ему смутный вид на гусей; он стреляет, несколько птиц падают на месте, а одна тяжелораненая поднимается и опускается в Индиан-Шут. Нептун бросается за ней, но так как течение сильное, стрелок свистит своей лошади, которая, навострив уши, подскакивает. Он мгновенно вскакивает в седло, и теперь смотрите, как они бросаются в предательский поток. Раненую дичь настигают, собаку вытаскивают, и наконец на индианском берегу лошадь и ее всадник совершают высадку. Любой другой человек, кроме того, чьи подвиги я являюсь верным летописцем, погиб бы давным-давно. Но он идет на весь этот труд и опасность не столько ради добычи, сколько ради того удовлетворения, которое доставляет его доброму сердцу возможность раздать дичь своим многочисленным друзьям в Луисвилле.

На наших восточных берегах дела обстоят иначе. Охотники там стреляют гусей в расчете на денежную выгоду и действуют по-другому. Одни приманивают их деревянными гусями, другие — настоящими птицами; они лежат в засаде по много часов подряд и уничтожают огромное количество их, используя чрезвычайно длинные ружья; но так как в такой охоте мало спортивного интереса, я не буду больше о ней говорить. Здесь канадская казарка питается в основном видом длинной тонкой травы, Zostera marina, наряду с морскими насекомыми, ракообразными и мелкими моллюсками, все из которых имеют тенденцию портить приятный вкус, который имеет их мясо, когда их пища состоит из пресноводных растений, зерна и травы. Они проводят много времени на некотором расстоянии от берегов, становятся более пугливыми, уменьшаются в объеме и значительно уступают по вкусовым качествам тем, что посещают внутренние районы страны. Ни одни из них, однако, не идут ни в какое сравнение с гусятами, выращенными во внутренних районах и добытыми в сентябре, когда, на мой взгляд, они намного превосходят знаменитую утку-канвасбек.

Любопытный способ охоты на канадскую казарку я практиковал с большим успехом. Я вкапывал в песок отмелей, куда эти птицы прилетают по ночам, плотную бочку, не доходя дюйма до ее верхних краев, и, поместив себя в нее с наступлением вечера, накрывал себя кучей хвороста, положив ружье на песок и также прикрыв его ветками и листьями. Птицы иногда опускались очень близко ко мне, и в этом укрытии я убивал нескольких за один выстрел; но эта хитрость срабатывает лишь на несколько ночей в сезоне. В суровые зимы эти птицы способны поддерживать определенные участки самых глубоких частей пруда совершенно открытыми и свободными ото льда благодаря своим постоянным движениям в воде; во всяком случае, такие открытые пространства иногда встречаются в прудах и озерах, и гуси прилетают туда, где их истребляют в большом количестве.

В штате Мэн утверждают, что там обитает отдельный вид канадской казарки, который, как говорят, намного меньше той, что сейчас находится под вашим вниманием, и описывается как похожий на нее во всех остальных отношениях. Подобно настоящей канадской казарке, она строит большое гнездо, которое выстилает собственным пухом. Иногда оно располагается на морском берегу, в другое время — по краю пресноводного озера или пруда. Этот вид там известен под названием «летный гусь» и, как говорят, является полностью перелетным, тогда как канадская казарка — оседлая. Но, несмотря на все мои усилия, мне не удалось добыть даже перышка этого предполагаемого вида.

Когда мы были на Ньюфаундленде, возвращаясь с Лабрадора, 15 августа 1833 года, уже наблюдались небольшие стаи канадской казарки, летящие на юг. В этой стране их появление встречают с восторгом, и огромное количество их отстреливают. Они довольно обильно размножаются у озер внутренних районов этой интересной страны. В гавани Грейт-Макатина на Лабрадоре я видел большую кучу молодых канадских казарок, которые были добыты несколькими днями ранее и уже засолены для зимнего использования. Куча состояла из нескольких сотен особей, все из которых были убиты до того, как смогли летать. Мне там сказали, что этот вид много питается листьями карликовых елей, и, исследовав их желудки, я нашел это утверждение верным.

Молодые птицы очень искусно ныряют вскоре после того, как попадают в воду, при малейшем появлении опасности. В южных и западных штатах врагами канадской казарки в воде являются аллигатор, панцирная щука и черепаха; а на суше — пума, рысь и енот. В воздухе они могут подвергнуться нападению белоголового орлана. Это очень выносливая птица, и отдельные особи содержались в состоянии неволи или одомашнения более сорока лет. Каждая часть ее полезна человеку, ибо помимо ценности мяса как продукта питания, востребованы перья, маховые перья и жир. Яйца также очень хороши в пищу.


Anas canadensis, Linn. Syst. Nat. vol. i. p. 198.— Lath. Ind. Ornith. vol. ii. p. 838.

Anser canadensis, Ch. Bonaparte, Synopsis of Birds of the United States, p. 377.

Canada Goose, Anas canadensis, Wils. Amer. Ornith. vol. viii. p. 52. pl. 67. fig. 4.

Anser canadensis, Canada Goose, Swains. and Richards. Fauna Bor. Amer. p. 468.

Canada Goose, Nuttall, Manual, vol. ii. p. 349.



Взрослый самец. Таблица CCI. Рис. 1.

Клюв короче головы, у основания несколько выше, чем шире, слегка конический, сплюснутый к концу, закругленный на кончике. Верхняя челюсть с покатой дорсальной линией, гребень широкий и уплощенный, края покатые, края мягкие и тупые, косые краевые пластинки короткие, поперечные, около тридцати с каждой стороны; ноготок обратнояйцевидный, выпуклый, мелкозубчатый по внутреннему краю. Носовая борозда продолговатая, параллельная гребню, заполнена мягкой мембраной клюва; ноздри медиальные, боковые, продольные, узкоэллиптические, открытые, сквозные. Нижняя челюсть прямая, с очень длинным, узким и закругленным углом, края мягкие и тупые, с около тридцатью косыми пластинками в перпендикулярной плоскости.

Голова маленькая, продолговатая, сжатая. Шея длинная и тонкая. Тело полное, слегка сплюснутое. Лапы короткие, крепкие, расположены позади центра тела; ноги голые немного выше голеностопного сустава; цевка короткая, немного сжатая, покрыта со всех сторон угловатыми сетчатыми чешуйками, которые мельче сзади; задний палец очень маленький, с узкой перепонкой; третий палец самый длинный, четвертый немного короче, но длиннее второго; все пальцы сетчатые сверху у основания, но с узкими поперечными щитками к концу; три передних соединены сетчатой перепонкой, внешний с толстым краем, внутренний с краем, расширенным в двухлопастную перепонку; когти маленькие, изогнутые, довольно сжатые, за исключением когтя среднего пальца, который изогнут косо наружу и сплюснут, с изогнутым краем. Крылья умеренной длины, с тупым выступом на сгибе.

Оперение плотное, довольно короткое, компактное сверху, смешанное на шее и нижних частях тела. Перья головы и шеи очень узкие, спины — очень широкие и резкие, груди и брюшка — широко закругленные. Крылья в сложенном виде достигают примерно дюйма от конца хвоста, острые; маховые перья очень сильные, изогнутые, второе самое длинное, третье немного короче, первое почти такой же длины, как третье, остальные быстро градуированы; второстепенные маховые длинные, довольно узкие, закругленные. Хвост очень короткий, закругленный, из восемнадцати жестких, закругленных, но заостренных перьев.

Клюв, лапы и когти черные. Радужина каштаново-коричневая. Голова и две верхние трети шеи глянцево-черные; лоб, щеки и подбородок с коричневым оттенком; нижнее веко белое; широкая полоса того же цвета поперек горла до заглазничной области; надхвостье и рулевые перья также черные. Общий цвет остальных верхних частей серовато-коричневый, кроющие крыла переходят в пепельно-серый; все перья окаймлены на концах очень бледно-коричневым; нижняя часть шеи переходит в серовато-белый, который является общим цветом нижних частей, за исключением брюшка, которое чисто белое, боков, которые бледно-коричнево-серые, перья с белыми кончиками, и нижних кроющих крыла, которые также бледно-коричнево-серые. Края надхвостья и верхние кроющие хвоста чисто белые.

У очень старых самцов я находил грудь прекрасного бледно-палевого цвета.

Длина до конца хвоста 43 дюйма, размах крыльев 65; клюв вдоль гребня 2 1/2, глубина у основания 1 2/12, ширина 1; цевка 3 7/12; средний палец с когтем 4 1/4; крыло от сгиба 20; хвост 7 1/2. Вес 7 фунтов.

Взрослая самка. Таблица CCI. Рис. 2.

Самка несколько меньше самца, но сходна по окраске, хотя оттенки более тусклые. Белый цвет горла с коричневым оттенком; нижние части всегда более серые, а черный цвет головы, шеи, надхвостья и хвоста с коричневым оттенком.

Длина 41 дюйм. Вес 5 3/4 фунта.




КРАСНОЗОБАЯ ГАГАРА.

Colymbus septentrionalis, Linn. ТАБЛИЦА CCII. Самец летом, молодой самец зимой, самка и молодой неоперившийся птенец.


Пока сосульки еще свисают со скал наших восточных берегов, а снега постепенно уступают под влиянием апрельских дождей, слышны первые ноты любовной песни синей птицы, и можно увидеть, как краснозобая гагара начинает свой полет. Уже образовав пару, самец и самка бок о бок быстро движутся по воздуху, держа курс на большой высоте к какому-нибудь далекому региону мрачного севера. Пара за парой продвигаются с интервалами в течение всего дня и, возможно, продолжают свой путь всю ночь. Их длинные шеи вытянуты, лапы вытянуты рулем за коротким хвостом, и они мчатся вперед, с большой регулярностью ударяя крыльями по воздуху. Сейчас они пересекают большой морской залив, теперь перелетают через полуостров; но что бы ни встало на пути, их неизменный курс направлен прямо вперед, как стрелка компаса указывает на полюс. Высоко, как они ни летят, вы можете различить блестящий белый цвет их нижних частей. Они мчатся вперед в тишине, и пока я стою, глядя им вслед, они уже исчезли из моего поля зрения.

Наступила середина мая; наши леса снова наполнены мелодиями бесчисленных певчих птиц, и гагары перестали появляться на наших восточных побережьях. Чтобы изучить их повадки в это время года, мы должны последовать за ними на острова в устье широкой реки Святого Лаврентия или к гранитным скалам Лабрадора. Путешествие не может быть совершено без больших расходов и может быть сопряжено с опасностью, но энтузиазм подгоняет меня, и вот моя лодка скользит по синим водам. Наконец, прибыв на скалистые берега, я готовлюсь посетить внутреннюю часть этого сурового и покрытого мхом региона. Видны тысячи маленьких озер, на которых находятся бесчисленные островки, богато покрытые травой и осокой, и все это кажется таким, будто выросло за один день, настолько нежны свежие стебли и так чист их светло-зеленый оттенок. Высоко над этими водами, порождением талых снегов, можно увидеть краснозобую гагару, резвящуюся рядом со своей парой. Самцы издают свои любовные ноты и, грациозно изогнув шеи вниз, проносятся мимо самок, приветствуя их нежными тонами, когда пролетают мимо. Широкими кругами они совершают свой головокружительный полет, а теперь, с фантастическими скольжениями и изгибами, ныряют к выбранному ими месту. Опустившись на воду, как грациозно они плавают, как игриво бьют по ней своими сильными крыльями, как быстро ныряют и снова выныривают, и как радостно они проявляют друг к другу глубину и интенсивность своей привязанности! Теперь с вытянутой шеей и глубоко погруженным телом они плывут бок о бок. Они замечают хитро приближающуюся вдалеке лисицу; но они слишком бдительны для нее, и вниз, как вспышка, они уходят и не появляются снова, пока не окажутся далеко вне ее досягаемости. Мне кажется, я вижу их любопытно спрятавшимися среди густых сорняков под берегом своего островка, их клювы лишь приподняты над водой, и там они будут оставаться целый час, лишь бы не показываться своему коварному врагу, который, разочарованный, оставляет их заниматься своими делами.

Краснозобая гагара встречается в довольно большом количестве на морском побережье Соединенных Штатов в течение осени, зимы и ранней весны, от Мэриленда до окраин Мэна. Чем моложе птицы, тем дальше на юг они отправляются на зимовку, и редко можно увидеть старую птицу любого пола в любое время года к югу от Бостонского залива. Дальше на восток они становятся более обычными, и можно сказать, что они многочисленны к входу в залив Фанди, в окрестностях которого некоторые остаются и размножаются. Я находил их в декабре, январе и феврале в Бостоне, где добывал самцов, самок и молодых птиц. У старых птиц красное пятно на горле было несколько темнее, чем в сезон размножения; нежные серые и белые линии на шее были такими же чистыми, как я наблюдал их летом на Лабрадоре; и с тех пор я убедился, что птицы этого семейства претерпевают очень незначительные, если вообще какие-либо, изменения в окраске после того, как однажды приобрели свое совершенное оперение, причем гагара и чернозобая гагара включены в это замечание; в то время как, напротив, все поганки, с которыми я знаком, теряют красоту своего оперения, как только заканчивается сезон размножения. Это заметное различие между гагарами и поганками само по себе было бы достаточным, чтобы разделить эти два рода, если бы не было и других различий. Более того, гагары живут в море большую часть года и прилетают к прудам, озерам или берегам рек для размножения; в то время как поганки проводят большую часть своего времени на внутренних озерах, болотах и реках. Сразу после сезона размножения, как только молодые птицы становятся способны летать, семьи гагар направляются к морским заливам и бухтам, редко заходя в пресные воды до следующей весны.


Краснозобая гагара во все времена является чрезвычайно пугливой и бдительной птицей, всегда готовой ускользнуть от своих многочисленных врагов. Вид человека, кажется, неизменно пугает ее, даже в самых диких странах, где она размножается. Я часто замечал, что, находясь еще в нескольких сотнях ярдов от них, они отмечали мое приближение с большой настороженностью. Сначала они ныряли и направлялись к дальнему концу пруда, после чего с вытянутыми шеями оставались тихими и неподвижными, пока я не приближался на расстояние около ста ярдов, когда, вместо того чтобы снова нырнуть, как всегда делает обыкновенная гагара, они сразу же, одним прыжком, поднимались с воды, и прежде чем я успевал пройти несколько ярдов, они уже были на восемь или десять футов выше нее. Если я подкрадывался к ним через запутанные мхи или кустарники, они плавали с поднятыми головами, словно решив спастись бегством при появлении неминуемой опасности. Во многих случаях моя группа наблюдала этот вид небольшими стаями по пять или шесть особей на одном и том же озере, когда оно оказывалось значительных размеров; и поскольку это было в разгар сезона размножения, мы пришли к выводу, что эти объединенные птицы были бесплодными, так как я установил, что самцы и самки, однажды образовав пару, остаются вместе до тех пор, пока их потомство не станет способным летать, после чего они расстаются до следующего сезона спаривания, который наступает около первого марта.

Этот вид начинает размножаться на Лабрадоре в начале июня, а примерно на две недели раньше — вдоль залива Фанди. Многочисленные гнезда, которые наша группа нашла в первом районе, были расположены на маленьких уединенных островах посреди озер или больших прудов с пресной водой, редко более чем в одной миле от морского берега. Эти гнезда состояли просто из нескольких стеблей грубых трав, слабо соединенных вместе, и были совершенно плоскими, без какого-либо пуха для согревания или укрытия яиц в любой период инкубации. Гнездо располагалось в нескольких футах от воды, и к нему вели хорошо утоптанные тропинки, подобные тем, что прокладывают выдры. Всякий раз, когда птицы направлялись к этому месту, они шли почти прямо в неловкой манере, но когда они сидели в гнезде, они ложились плашмя на яйца, подобно гусю или утке. Ни в одном случае они не опускались на острова, а всегда на воду, на некотором расстоянии, откуда, осмотревшись вокруг некоторое время, они бесшумно выползали и направлялись к месту, где находилось их сокровище.

Услышав, что краснозобая гагара покрывает свои яйца пухом, подобно многим уткам, я был удивлен, обнаружив, что это утверждение неверно, и, убив несколько особей во время периода инкубации и сразу после него, я тщательно исследовал их и обнаружил, что все они полностью покрыты пухом, будучи в этом отношении совершенно отличными от гаги, турпана, каменушки и других видов этого семейства, да и даже от черного чистика, о котором я буду говорить в настоящем томе. Вероятно, именно из-за того, что эти птицы размножаются гораздо севернее, они, по словам доктора Ричардсона, выстилают там свое гнездо пухом. Мы также нашли Colymbus glacialis, насиживающего без какого-либо пуха в гнезде. Мнение, общепринятое, что этот вид никогда не откладывает более двух яиц, я нашел столь же неверным, ибо из пяти гнезд два содержали по два яйца каждое, два имели по три каждое, а в пятом было три птенца. Яйца имеют длину 3 дюйма и ширину 1 3/4 дюйма и имеют удлиненную эллиптическую форму, почти одинаково закругленную с обоих концов; они глубокого оливково-коричневого цвета, нерегулярно отмечены пятнами более темного тусклого коричневого цвета. Самец насиживает так же, как и самка, и оба чрезвычайно заботятся о безопасности своего потомства, которое отправляется к воде в день, следующий за днем их выхода из яйца, и с самого начала являются самыми искусными пловцами и ныряльщиками. Двое птенцов были подстрелены капитаном Эмери, к которым было легко приблизиться в отсутствие их родителей, по которым он стрелял без успеха, так как они еще не усвоили из опыта опасность близости человека. Они прекрасно ныряли и плавали с большой плавучестью, наклоняя шеи вперед, подобно старым птицам. Это было 5 июля 1833 года. 15-го числа того же месяца Томас Линкольн и мой сын Джон Вудхаус видели нескольких молодых птиц, которые, хотя и были совсем маленькими, были одинаково искусны в нырянии. Когда они плыли рядом со своей матерью, они держались высоко, с совершенно прямой шеей, в то время как старая птица плыла глубоко, с шеей, наклоненной вперед. Когда малыши ныряли, они двигались под водой, как черепахи, и в конце концов были пойманы на дне пруда, который был маленьким и мелким, путем помещения на них ружейных шомполов. Настолько не желают двигаться старые птицы, когда сидят на своих яйцах, что они не пошевелятся до тех пор, пока не окажутся в неминуемой опасности, после чего, однако, они пробираются к воде, ныряют и, вынырнув, немедленно поднимаются на крыло, не издавая ни звука. Только самец шумен в таких случаях, и особенно когда он возвращается издалека к своей паре, когда он выражает свое удовлетворение громким криком, неоднократно пролетая над этим местом, а затем помпезно опускается на воду.

Полы существенно различаются по размеру, самцы намного крупнее самок и весят в среднем на целый фунт больше. Эти птицы чрезвычайно живучи. Одна, которую мой сын подстрелил на лету, упала, немедленно нырнула и проплыла значительное расстояние под водой, но вернулась на поверхность спиной вниз и совершенно мертвой.

Крики краснозобой гагары резкие и довольно громкие; они напоминают слоги «как, как, как, кара, кара», произносимые в быстрой последовательности. В некоторых случаях молодые люди из моей группы обнаруживали, что наиболее успешным методом приближения к этим птицам, пока они на воде, было бежать как можно быстрее к ним и громко кричать, ибо в таких случаях птицы ныряли вместо того, чтобы сразу улететь, и, вынырнув снова, давали им гораздо лучшие шансы, когда они поднимались на крыло. В определенное время, когда к ним приближаются, пока у них есть птенцы, они издают мягкий жалобный звук, который явно передает их потомству пожелание оставаться тихо в своих укрытиях.

Краснозобая гагара не приобретает полной красоты своего оперения до четвертого года жизни. Молодые птицы сначала покрыты густым волосовидным пухом черноватого цвета, переходящего в коричневый. Прежде чем они полностью способны летать, он сменяется на тускло-серый на верхних частях, густо усыпанный белыми точками на конце каждого пера, нижние части — грязновато-белого цвета. В течение второго года эти оттенки становятся более твердыми, пятен сверху меньше, а текстура нижних частей более шелковистая. На третий год оба пола приобретают прекрасный серый цвет задней части шеи с продольными белыми полосами и кое-где несколько красных пятен на нижней части горла. Следующей весной их оперение становится совершенным.

Я никогда не наблюдал ни одной из этих птиц на наших внутренних озерах или реках. В окрестностях Бостона и вдоль залива Фанди они лучше всего известны под названиями «Scape-grace» и «Cape-racer». К 9 августа молодые птицы покинули пресноводные озера и пруды ради заливов на побережье, и поселенцы как на Ньюфаундленде, так и на Лабрадоре сообщили нам, что к последним дням сентября их в этих странах не осталось.

Неприязнь, которую этот вид проявляет к пресной воде после сезона размножения, такова, что их редко можно увидеть в верхней части больших заливов, но для зимнего проживания они предпочитают берега морских островов и бесплодные скалы. Таким образом, в это время года их встречают около внешних островов залива Фанди и тех, что вдоль нашего восточного побережья.

Находясь в пресной воде, краснозобая гагара питается в основном мелкой рыбой, креветками, пиявками, улитками и водными насекомыми. Массы пероподобных веществ, часто встречающиеся в желудках поганок, я никогда не встречал у этого вида. Ее мясо маслянистое, жесткое, темного цвета и неприятное на вкус, хотя я видел, как некоторые горные индейцы на Лабрадоре питались им с явным удовольствием.


Colymbus septentrionalis, Linn. Syst. Nat. vol. i. p. 220.— Lath. Ind. Ornith. vol. ii. p. 801.—Ch. Bonap. Synops. of Birds of the United States, p. 421.

Red-throated Diver, Colymbus septentrionalis, Richards. and Swains. Fauna Bor. Amer. part ii. p. 476.— Nuttall, Manual, vol. ii. p. 519.



Взрослый самец летом. Таблица CCII. Рис. 1.

Клюв такой же длины, как голова, тонкий, но сильный, прямой, довольно сжатый, сужающийся к кончику. Верхняя челюсть с почти прямой дорсальной линией, гребень выпуклый, как и края, края острые и загнутые внутрь; носовая борозда базальная, короткая; ноздри базальные, боковые, прямые, продолговатые, сквозные. Нижняя челюсть с углом, чрезвычайно узким и простирающимся за середину, дорсальная линия прямая и покатая вверх к кончику, гребень выпуклый, но уже, чем у верхней челюсти, края острые и загнутые внутрь; кончик обеих челюстей довольно острый.

Голова умеренного размера, продолговатая, суженная спереди. Шея довольно длинная и тонкая. Глаза довольно маленькие. Тело удлиненное, несколько сплюснутое. Крылья маленькие. Лапы короткие, довольно большие, расположены очень далеко назад; голень почти полностью скрыта; цевка короткая, чрезвычайно сжатая, с острыми краями спереди и сзади, покрыта со всех сторон сетчатыми угловатыми чешуйками; задний палец чрезвычайно маленький, соединен со вторым очень маленькой перепонкой; передние пальцы соединены сетчатыми перепонками, четвертый самый длинный, третий немного короче, второй значительно короче третьего; все покрыты спереди очень узкими поперечными щитками, второй палец со свободной двухлопастной перепонкой; когти очень маленькие, сплюснутые, закругленные.

Оперение короткое и плотное; головы и шеи — очень короткое, смешанное; нижних частей — смешанное, короткое, с шелковистым блеском; верхних — слегка блестящее и несколько компактное; перья в целом продолговатые и закругленные. Крылья пропорционально очень маленькие и узкие, изогнутые; маховые перья сильные, сужающиеся, первое самое длинное, второе почти такой же длины, остальные быстро градуированы; второстепенные маховые широкие, закругленные. Хвост чрезвычайно короткий, закругленный, из двадцати закругленных перьев.


Клюв синевато-черный. Радужина глубокого ярко-красного цвета. Лапы коричневато-черные, передний край цевки, верхняя поверхность пальцев, когти и часть перепонок бледно-лилово-телесного цвета. Передняя часть и бока головы, горло и бока шеи прекрасного синевато-серого цвета; передняя часть шеи насыщенного коричнево-красного цвета; задняя часть головы и задняя часть шеи продольно исчерчены зеленовато-черным и чисто белым, каждое перо черное посередине, с белыми краями, цвета расположены линиями. Верхняя поверхность коричневато-черная, с зеленым оттенком, более или менее испещренная белым в зависимости от возраста, за исключением маховых перьев и рулевых перьев, последние из которых лишь бледнее на конце. Вся нижняя поверхность чисто белая, за исключением перьев на боках под крыльями, некоторых перьев вокруг анального отверстия и нижних кроющих хвоста, которые серовато-коричневые, с белыми краями и кончиками.

Длина до конца хвоста 25 1/2 дюйма, до конца когтей 27, размах крыльев 43 1/12; клюв 2 2/12; разрез рта 3 3/8; цевка 3, четвертый палец с когтем 3 3/4; крыло от сгиба 11 3/4, хвост 3. Вес 4 фунта.

Взрослая самка летом. Таблица CCII. Рис. 3.

Самка точно такая же, как самец по форме и окраске, но значительно меньше.

Длина до конца хвоста 25 дюймов, до конца когтей 28 1/12; размах крыльев 43. Вес 3 фунта.

Самец зимой, незрелый. Таблица CCII. Рис. 2.

В этом состоянии основные различия следующие: передняя часть шеи вместо того, чтобы быть однородного насыщенного коричнево-красного цвета, лишь испещрена этим цветом; все перья верхней поверхности имеют по два белых пятна ближе к концу; рулевые перья окаймлены и заканчиваются белым; окраска в целом несколько менее чистая и глубокая, а клюв гораздо более бледного оттенка.

Молодая птица, неоперившаяся. Таблица CCII. Рис. 4.

Молодые птицы сначала покрыты густым эластичным пухом серовато-черного цвета с коричневым оттенком. Клюв синевато-черный, его базальные края желтые; радужина красновато-коричневая.





БОЛЬШОЙ КРАСНОГРУДЫЙ ПАСТУШОК, ИЛИ ПРЕСНОВОДНАЯ БОЛОТНАЯ КУРИЦА.

Rallus elegans. ТАБЛИЦА CCIII. Самец и молодой.


Нет сомнений в моем сознании, что Уилсон считал эту прекрасную птицу просто взрослой особью Rallus crepitans, повадки которой он описал, изучив их в Грейт-Эгг-Харбор в Нью-Джерси, в то время как он дал в своих работах рисунок и окраску настоящего вида. Мой друг Томас Наттолл сделал то же самое, не видя, как я полагаю, этих двух птиц вместе. Всегда не желая находить недостатки в таком пылком исследователе природы, как Уилсон, я чувствовал себя почти униженным, когда после того, как в компании моего достойного и ученого друга, преподобного Джона Бахмана, тщательно изучил повадки обоих видов, которые по форме и общему виду тесно связаны, я обнаружил ошибку, которую он в данном случае совершил. Независимо от большой разницы в размере между двумя видами, существуют обстоятельства, связанные с их повадками, которые отмечают их как различные. Rallus elegans — это полностью пресноводная птица, в то время как R. crepitans никогда не удаляется от соленых болот, которые встречаются вдоль наших восточных атлантических побережий, от Джерси до Мексиканского залива. Более того, настоящий вид встречается на значительном расстоянии в глубине страны, где он размножается и проводит весь год; тогда как последний никогда не уходит дальше от своих морских мест обитания, чем границы соленых болот, и это лишь в определенных случаях, когда его загоняют туда высокие приливы. Пресноводная болотная курица, кроме того, ограничена южными штатами, лишь несколько бродяг наблюдались дальше на восток, чем штат Пенсильвания, и то только на пресноводных лугах.

Еще в 1810 году, 29 мая, я поймал одну из этих птиц, самку, в Хендерсоне, штат Кентукки, когда сделал следующую заметку относительно нее: «Это чрезвычайно пугливая птица, бегает с большой быстротой, а когда ее ловят, кричит, как обычная домашняя птица». Она весила одиннадцать унций авердюпуа; ее общая длина составляла 20 1/2 дюймов, а размах крыльев 22.

Этот вид постоянно обитает на пресноводных болотах и прудах во внутренних районах Южной Каролины, Джорджии, Флориды и Луизианы, откуда некоторые мигрируют и, вероятно, размножаются так далеко на восток, как влажные луга рек Делавэр и Скулкилл, в окрестностях которых я убил одну самку в Нью-Джерси, в нескольких милях от Камдена, в июле 1832 года, в компании моих друзей Эдварда Харриса и мистера Огдена из этого города. Наводя справки у многочисленных охотников, мне сказали несколько из них, что они время от времени добывали несколько таких птиц, которых они считали очень редкими и знали только под названием «королевские пастушки». Недавно осматривая музеи наших восточных городов, мой друг Джон Бахман увидел только один экземпляр; и мистер Уильям Купер из Нью-Йорка заверил его, что никогда не видел других особей, кроме тех, что были присланы ему из Чарльстона. Мистер Бахман присутствовал при убийстве экземпляра около Филадельфии, который считался очень старой особью Rallus crepitans. В Луизиане креолы знают эту птицу под названием Grand Râle de Prairie.

Поскольку пресноводная болотная курица многочисленна в Южной Каролине, я попытаюсь описать ее повадки, как они наблюдались в этом штате как мной самим, так и моим другом Джоном Бахманом, чьи заметки, переданные мне для этой цели, я буду свободно использовать. «Хотя они не столь многочисленны, как другие виды, они не редки в этой стране, в определенных благоприятных ситуациях. Везде, где есть обширные болота по берегам медленно текущих рек, где время от времени слышны рев аллигатора и писк мириад лягушек наполняет воздух, там находится пресноводная болотная курица, и там ее можно увидеть быстро скользящей среди запутанных густых трав и водных сорняков, или стоящей на широких листьях желтого лотоса и ароматной водяной лилии, или прокладывающей себе путь сквозь густую листву понтедерий и стрелолистов. Там, в болезнетворный сезон, она остается в безопасности от поисков человека, и там, на каком-нибудь холмике или маленьком островке болота, она строит свое гнездо. В таких местах я находил до двадцати пар, размножающихся на пространстве диаметром тридцать ярдов. Гнезда были расположены на земле и подняты на высоту шести или восьми дюймов с помощью засохших сорняков и трав. Количество яиц было девять или десять. Около середины марта я нашел несколько гнезд, содержащих по два или три яйца каждое; но, по моему мнению, большая часть этих птиц начинает размножаться около середины апреля. Они, по-видимому, время от времени ремонтируют свои гнезда и возвращаются к ним несколько лет подряд».

Молодые птицы, которые сначала черные, покидают гнездо, как только прорывают скорлупу, и следуют за своей матерью, которая ведет их вдоль берегов рек и прудов, где они находят обилие пищи, состоящей из семян трав, насекомых, головастиков, пиявок и мелких речных раков. В этот ранний период, когда они бегают среди травы, что они делают с большой активностью, их легко можно принять за полевых мышей. Мой друг Бахман, который несколько раз пытался вырастить этих птиц с целью их одомашнения, не преуспел, главным образом, как он считает, из-за трудности добывания достаточного количества их привычной пищи. Все они погибли через несколько дней, несмотря на то, что им уделялось самое пристальное внимание.

Повзрослев, они питаются разнообразной пищей, и мне показалось, что они потребляют гораздо больше семян и других растительных веществ, чем солончаковые пастушки. Однако верно и то, что в желудке последних мы находим частицы Spartina glabra; но когда такой корм достать невозможно, что случается в течение трех четвертей года, они питаются преимущественно «скрипачами», мелкой рыбой и моллюсками. В желудке данного вида, помимо уже упомянутого корма, я всегда находил гораздо большее количество семян тех трав, которые растут в местах их обитания. Однажды я нашел желудок, набитый семенами тростника (Arundo tecta); а в другом содержалось большое количество семян обыкновенного овса, которые, очевидно, были подобраны на недавно засеянном поле, примыкающем к болоту. Осенью я добывал этот вид на кукурузных полях в компании Джона Бахмана, Пола Г. Лиса, эсквайра, и других. В этих птиц редко стреляют обычные охотники из-за трудности их подъема на крыло, а также потому, что они обычно держатся в таких болотистых местах, покрытых колючим кустарником, смилаксом и грубыми сорняками, что они почти недоступны. Но хотя они таким образом защищены от человека, у них немало врагов.

Мой друг Бахман однажды убил крупную мокасиновую змею, при вскрытии которой обнаружил взрослую птицу этого вида, очевидно, проглоченную незадолго до этого. Их перья часто находят лежащими на берегах рисовых полей, прудов и лагун, в местах, где следы норки ясно выдают грабителя. Полосатая неясыть и виргинский филин также иногда успешно ловят их в сумерках. «Однажды, — говорит мой друг Бахман в записке, адресованной мне, — находясь на засидке на оленя, я увидел дикую кошку, крадущуюся через болото рядом со мной, очевидно, следующую скрытными шагами за кем-то, кого она хотела сделать своей добычей. Вскоре она внезапно прыгнула в пучок травы, после чего я сразу услышал пронзительные крики пастушка, а вскоре мимо меня прошел успешный убийца с птицей в пасти».

«В периоды сильной засухи, когда болота, являющиеся их любимыми местами обитания, пересыхают, эти птицы, как известно, полностью исчезают из окрестностей и не возвращаются до сильных дождей, несомненно, укрываясь тем временем на берегах более крупных и глубоких прудов во внутренних болотах».

Молодые особи этого вида приобретают красноту оперения в течение первого лета и увеличиваются в размерах и красоте в течение нескольких лет, не претерпевая никаких изменений в окраске после весны, следующей за годом их рождения. Полы почти неразличимы, за исключением разницы в размерах: самцы значительно крупнее самок. Мне неизвестно, чтобы этот вид выводил более одного выводка за сезон, хотя, если его яйца были уничтожены, он может отложить их во второй раз.

Полет этого пастушка напоминает полет солончакового вида, но значительно сильнее и продолжительнее. При внезапном вспугивании они поднимаются и улетают с кряканьем, свесив ноги, и обычно летят по прямой линии на некоторое расстояние, после чего падают в самую густую траву и убегают с удивительной скоростью. В нескольких случаях было замечено, что они стоят перед внимательной легавой собакой. Они менее склонны к воде, чем Rallus crepitans, и отнюдь не так искусны в нырянии. Их численность, по-видимому, не уменьшается зимой из-за каких-либо миграционных перемещений. Их крики, которые не сильно отличаются от криков других видов, реже повторяются после сезона размножения.

Мало какие птицы дают лучшее мясо, чем этот вид: осенью, когда они питаются преимущественно семенами трав, они сочные и нежные; весной, однако, они менее деликатесны. Их превосходство в размерах над всеми другими птицами этого рода, встречающимися в Соединенных Штатах, делает их ценной дичью для знающего охотника и гурмана. Их яйца также превосходны в качестве пищи, будучи гораздо предпочтительнее яиц домашней птицы.

Я сожалею, что вынужден завершить это описание, не имея возможности описать яйца, которые, хотя и хорошо известны моему другу Джону Бахману, еще не попали под мой осмотр, но которые, я надеюсь, у меня будет возможность изобразить на заключительных таблицах моей работы.



Большой красногрудый пастушок, или пресноводный болотный пастушок.



Rallus elegans.




Взрослый самец. Таблица CCIII. Рис. 1.

Клюв намного длиннее головы, тонкий, сжатый, очень слегка изогнутый, глубокий у основания. Верхняя челюсть с почти прямой дорсальной линией до самого конца, где она слегка изогнута, гребень плоский у основания и немного заходит на лоб, выпуклый к концу; глубокая бороздка проходит с обеих сторон параллельно гребню на две трети всей длины; края загнуты внутрь, с очень легкой выемкой у самого кончика. Ноздри боковые, линейные, прямые, открытые и сквозные. Нижняя челюсть с очень длинным, чрезвычайно узким углом, бока прямые, слегка выпуклые, края загнуты внутрь, кончик сужен.

Голова маленькая, продолговатая, сильно сжатая. Шея длинная и тонкая. Тело тонкое, сильно сжатое. Ноги длинные; голень оголена на значительном расстоянии выше сустава; цевка довольно длинная, сильная, сжатая, спереди покрыта широкими щитками, сзади — более мелкими, а по бокам сетчатая; задний палец очень маленький и тонкий, средний палец самый длинный, четвертый значительно короче и лишь немного длиннее второго; пальцы свободные, сверху покрыты щитками, сжатые, снизу зернистые; когти умеренной длины, изогнутые, тонкие, сильно сжатые, острые, плоские и окаймленные снизу.

Оперение довольно жесткое, плотное и блестящее на верхних частях. Перья головы и шеи короткие и смешанные; на лбу со стержнем, увеличенным и выступающим за кончик. Крылья очень короткие и широкие; крылышко большое; маховые перья изогнутые, широкие, сужающиеся, но тупые, третье самое длинное, второе почти не короче, первое и седьмое примерно равны; второстепенные маховые слабые, широкие, закругленные. Хвост очень короткий, сильно закругленный, из двенадцати слабых закругленных перьев; верхние и нижние кроющие хвоста почти такой же длины, как рулевые перья.

Нижняя челюсть и края верхней желтовато-коричневые; гребень верхней и кончики обеих — темно-коричневые. Радужина ярко-красная. Ноги желтовато-коричневые с оливковым оттенком; когти того же цвета. Верхняя часть головы и задняя часть шеи тускло-коричневые, щетинковидные стержни лобных перьев коричнево-черные; коричневато-оранжевая линия от клюва над глазом; более широкая полоса того же цвета от нижней челюсти, промежуточное пространство темное; подбородок белый. Верхние части в целом испещрены коричнево-черным и светло-оливково-коричневым цветами, причем обе стороны каждого пера имеют последний цвет. Кроющие крыла тускло-каштановые, большинство из них нерегулярно окаймлены коричневато-белым. Крылышко и первостепенные маховые темно-оливково-коричневые; второстепенные маховые и рулевые перья как на спине. Бока и передняя часть шеи, а также большая часть груди ярко-оранжево-коричневые; бока и нижние кроющие крыла волнистые с темно-коричневым и серовато-белым; перья голени бледно-серовато-коричневые, слабо исчерченные более темным, как и задняя часть брюшка, передняя часть однородно бледно-серовато-коричневая; боковые нижние кроющие хвоста белые, каждое с черно-коричневым пятном у конца; средние кроющие хвоста в черную и белую полоску.

Длина до конца хвоста 19 дюймов, до конца когтей 26, размах крыльев 25; клюв 2 5/6; цевка 2 1/2, средний палец с когтем 2 10/12; крыло от сгиба 7, хвост 2 1/2. Вес 1 фунт 9 унций.

Взрослая самка.

Самка, которая меньше, похожа на самца, но имеет несколько более тусклые оттенки.

Длина до конца хвоста 18 дюймов, до конца когтей 22 1/2, размах крыльев 24. Вес 1 фунт 2 унции.

Молодая особь осенью. Таблица CCIII. Рис. 2.

Молодые особи осенью, полностью оперившиеся, похожи на самку, но более тусклые в окраске.





КЛАППЕРОВ ПАСТУШОК, ИЛИ СОЛОНЧАКОВЫЙ БОЛОТНЫЙ ПАСТУШОК.

Rallus crepitans, Gmel. ТАБЛИЦА CCIV. Самец и самка.


Хотя этот вид является постоянным жителем и чрезвычайно многочислен вдоль соленых болот и поросших тростником морских островов Южной Каролины, Джорджии, Флориды, Алабамы и Луизианы, вплоть до устьев Миссисипи и, вероятно, дальше на юг, во все времена года, он покидает эти районы в значительном количестве весной и расширяет свои перемещения вдоль атлантического побережья вплоть до Средних штатов. Они держатся исключительно соленых болот в непосредственной близости от Атлантики, островов и каналов между ними и основными берегами, но их никогда не видят в глубине материка или на пресных водах, за исключением случаев, когда во время приливов они перемещаются к краям материка, где, действительно, во время сильных штормов и высоких приливов эти бедные птицы вынуждены искать убежище, чтобы спастись от разрушительной ярости бури, которая, несмотря на все их усилия, уничтожает их в огромном количестве. Во всех таких случаях птицы кажутся сильно запуганными и ошеломленными, как будто вне своей родной стихии. Те особи, которые покидают юг на сезон, достигают берегов Нью-Джерси около середины апреля и возвращаются в южные штаты около начала октября, чтобы провести зиму вместе со своим потомством, после чего в Средних округах их не остается. Немногие, если вообще кто-то, залетают дальше Лонг-Айленда в штате Нью-Йорк; по крайней мере, я никогда не видел и не слышал ни об одном восточнее. Их миграции происходят ночью и в полной тишине; но как только они прибывают к месту назначения, они объявляют о своем присутствии серией громких кудахтаний, несомненно, означающих выражение их радости. Изучив повадки этих интересных птиц в Джерси, Южной Каролине и Флориде, на морских побережьях всех которых они размножаются, я попытаюсь здесь описать их.

В этих странах, примерно с начала марта по начало апреля, соленые болота оглашаются криками клапперова пастушка, которые напоминают слоги «как, как, как, как, ка, каха, каха». Начало крика, который слышен так же часто днем, как и ночью, чрезвычайно громкое и быстрое, его окончание более низкое и протяжное. При выстреле из ружья, когда тысячи этих птиц мгновенно разражаются своими криками, вы можете представить, какой шум они поднимают. Эта птица, кажется, обладает силой чревовещания, ибо, когда она находится в нескольких сотнях ярдов, ее голос часто кажется исходящим из травы вокруг вас. В этот период самцы очень драчливы, и бои происходят до тех пор, пока каждый не выберет себе самку на сезон. Самцы стоят прямо и громко кричат при малейшем звуке, который слышат, охраняют своих подруг и продолжают верно защищать их, пока не появится потомство. Оно больше находится под опекой матери, которая водит их за собой, пока они не достигнут значительных размеров и не смогут сами о себе заботиться. Гнездо большое, построено из болотных растений и прикреплено к стеблям посреди самых густых пучков травы, выше уровня прилива. Материалы, из которых оно сформировано, так хорошо переплетены с окружающими их растениями, что это предотвращает их смывание необычайно высокими приливами, которые, однако, иногда уносят и уничтожают яйца, а также многих насиживающих птиц, чья привязанность к ним так велика, что они время от времени тонут, пытаясь сохранить их в безопасности. Гнездо очень глубокое, так что яйца кажутся помещенными на дно чаши или воронки. Их от восьми до пятнадцати штук, они измеряются полтора дюйма в длину на один и одну восьмую в ширину и имеют бледно-палевый цвет, слегка сбрызнутый светлыми умбровыми и пурпурными пятнами. Период инкубации составляет четырнадцать дней. Когда их не беспокоят, этот вид откладывает только одну кладку яиц за сезон; но поскольку яйца пользуются спросом как вкусный продукт питания, их собирают в огромных количествах, и я сам собирал до семидесяти двух дюжин в течение дня. Гнездо обычно открыто сверху, и тогда его очень легко обнаружить, хотя иногда тростник так расположен вокруг них, что скрывает их от глаз. Когда птицы сидят, они позволяют вам подойти на несколько футов; но, как будто осознавая ваше намерение, они молча ускользают на некоторое расстояние и остаются притаившимися среди травы, пока вы не удалитесь. Когда, вернувшись, бедная птица обнаруживает, что ее сокровище украдено, она немедленно громко провозглашает свое горе, и к ней присоединяется ее верный партнер. Однако через несколько дней откладываются новые яйца, хотя, я полагаю, никогда в то же самое гнездо. Этот вид можно назвать стайным, однако гнезда редко находятся ближе друг к другу, чем на пять или десять ярдов. Они расположены в самых густых и возвышенных пучках травы, главным образом вблизи краев многочисленных лагун, которые повсюду пересекают морские болота, так что человек может переходить от одного к другому, легко находя их, пока он идет вдоль илистых берегов. В Джерси сбор яиц этой птицы стал почти регулярным занятием, и там я видел двадцать или более человек, собирающих их тысячами в течение сезона; на самом деле, нередко сборщик яиц приносит домой сотню дюжин в день; и когда это опустошение продолжается более месяца, вы можете представить его масштабы. Изобилие самих птиц почти не поддается описанию; но если вы представите себе серию соленых болот длиной двадцать миль и шириной в милю, где на каждые восемь или десять шагов можно встретить одну или две птицы, вы сможете рассчитать их вероятное количество.

Во время отлива клапперов пастушок продвигается к краю воды по мере ее отступления и ищет, либо среди трав, либо вдоль глубоких борозд, проделанных приливами и отливами, свою пищу, которая состоит преимущественно из мелких крабов, вида солончаковых улиток, прикрепленных к камышам, мальков рыб, водных насекомых и растений. Когда прилив наступает, они постепенно возвращаются, а во время полного прилива они прибегают к берегам, где остаются скрытыми, пока воды не начнут отступать. Этот вид отнюдь не является исключительно ночным, ибо он передвигается в поисках пищи в течение всего дня, в этом отношении напоминая камышниц. Их мужество время от времени подвергается испытанию внезапным приближением некоторых их крылатых врагов, таких как ястреб или сова, особенно болотный лунь, на которого они часто нападают, когда он низко парит над травой, в которой они обычно скрыты. В таких случаях пастушок поднимается на несколько ярдов в воздух, наносит удар мародеру клювом и когтями, все время громко крича, и снова ныряет в траву, к изумлению хищной птицы, которая обычно улетает на полной скорости. Им не так везет в столкновениях с такими ястребами, которые пикируют на свою добычу с высоты, такими как краснохвостые и красноплечие канюки, против которых у них нет шансов защититься. Норки, еноты и дикие кошки уничтожают их огромное количество ночью, и многие из них пожираются черепахами и хищными рыбами; но их худший враг — человек. Мой друг Бахман застрелил до шестидесяти штук в течение четырех часов, а другие убивали вдвое большее количество за вдвое меньшее время.

Солончаковый болотный пастушок плавает с относительной легкостью, хотя и не быстро или грациозно. Во время этого действия он вытягивает шею вперед и ударяет по воде ногами, как будто не желая двигаться далеко за один раз, движение его шеи напоминает движение камышниц. Он хорошо ныряет, остается значительное время под водой и таким образом ловко ускользает от преследователей, хотя, конечно, не обладает способностью крепко держаться за дно, как утверждали некоторые люди. Когда его сильно прижимают, он часто погружается чуть ниже поверхности, держа клюв над водой, чтобы дышать, и в этом положении, если его не обнаружат, остается значительное время. Если его заметят и приблизятся, он мгновенно ныряет и использует крылья, чтобы ускорить свое продвижение, но поднимается, как только добирается до безопасного места.

Их движения по земле или по частично погруженным или плавающим зарослям сорняков чрезвычайно быстры, и они стремительно убегают от собаки, чьи величайшие усилия требуются, чтобы заставить их подняться на крыло. Такая попытка со стороны человека оказалась бы совершенно тщетной, если бы он не застал их врасплох. Когда их не преследуют и они чувствуют себя в безопасности, они ходят неторопливо, тело значительно наклонено, время от времени дергая хвостом вверх, хотя отнюдь не так часто, как это делают камышницы. При малейшем появлении опасности они опускают голову, вытягивают шею и удаляются с несравненной скоростью, всегда в полной тишине. У них тысячи путей среди густой растительности, пересекающихся так часто, что они могут очень легко избежать преследования; кроме того, они обладают способностью сжимать свое тело до такой степени, что часто прокладывают путь между двумя стеблями так близко, что трудно поверить в возможность протиснуться сквозь них. Когда их вспугивают, они летят медленно и обычно прямо перед вами, со свешенными ногами, так что их очень легко подстрелить быстрому охотнику, поскольку в таких случаях они редко летят далеко, а предпочитают снова опускаться в первый же пучок густой травы на своем пути. Однако во время миграций они пролетают низко и быстро над болотами или водой, вытянувшись во всю длину и с постоянным взмахом крыльев.

Молодые особи, которые сначала покрыты пухом черного цвета, приобретают свое полное оперение до наступления зимы и после этого претерпевают мало изменений в цвете, хотя они увеличиваются в размерах в течение года после этого. В Восточных штатах этот вид не пользуется большим уважением как продукт питания, возможно, в значительной степени из-за количества погонышей, встречающихся там в начале осени, которые, безусловно, более деликатесны; но в Южных штатах, особенно зимой, они считаются хорошими для стола, и огромное количество их добывается и предлагается для продажи на рынках. Множество их уничтожается при свете факелов, который настолько ослепляет их глаза, что позволяет людям, любящим этот спорт, сбивать их шестами или веслами во время приливов. Однако обычно их стреляют днем, и поскольку этот вид спорта чрезвычайно приятен, я попытаюсь описать его.

Около Чарльстона, в Южной Каролине, охота на болотных пастушков происходит с сентября по февраль, по несколько дней в каждом месяце во время весенних приливов. Добывается легкий ялик или каноэ, последнее гораздо предпочтительнее, и управляется одним или двумя опытными людьми, охотник стоит на носу, а его друг, если он с ним, занимает место на корме. В ранний час они направляются к болотам, среди множества лодок, содержащих группы с той же целью. Нет недостатка в местах для стрельбы, ибо каждый ручей с соленой водой кишит болотными пастушками. Охотник, который ведет, уже разрядил свои стволы, и по обе стороны его каноэ упала птица. По мере того как лодка быстро движется к ним, поднимаются новые, и хотя он может быть не готов, безопасность птицы находится в неминуемой опасности, ибо теперь с другого судна слышны двойные выстрелы один за другим. Прилив быстро наступает, лодки просто плывут по течению, и птицы, гонимые с места на место, тщетно ищут безопасности. Здесь, на плавающей массе спутанных сорняков, стоит небольшая группа бок о бок. Охотник отметил их, и вскоре почти весь выводок повержен. Теперь вперед, к тому большому пучку высокой травы, видно, как направляются все лодки; выстрел за выстрелом раздается в быстрой последовательности; мертвые и умирающие лежат повсюду на воде; перепуганные выжившие пытаются спасти свои жизни поспешным бегством; но их усилия тщетны — один за другим они падают, чтобы больше не подняться. Это печальное зрелище, в конце концов: посмотрите на то бедное существо, тяжело дышащее в агонии смерти, его ноги дрожат от конвульсивных подергиваний, его яркие глаза тускнеют в остекленевшей неясности. Через несколько часов сотни перестали вдыхать дыхание жизни; сотни, которые прежде наслаждались радостями беззаботного существования, но которые никогда больше не смогут увидеть свои любимые болота. Жестокий охотник, покрытый грязью и тиной, промокший до нитки от брызг весел, его лицо и руки испачканы порохом, стоит посреди разрухи, которую он учинил, ликующе оглядывает свои груды убитых и с радостными чувствами возвращается домой с грузом дичи, более чем достаточным для семьи, втрое более многочисленной, чем его собственная. Как радостны должны быть поздравления тех, кто спасся, без вреда для себя или своих родственников! С каким удовольствием, возможно, некоторые из них наблюдали, как ружье одного из их убийц или пороховница другого падали за борт! Как они были рады видеть каноэ, перевернутое неловким движением, и своих врагов, борющихся, чтобы добраться до берега, или застрявших в грязи! Не поздоровилось и норкам с енотами, ибо, несмотря на мастерство первых в нырянии и хитрость вторых, многих из них застрелили, и лодочники намерены сделать шапки из их меха.

В Каролинах есть несколько самых искусных стрелков, из которых я знаю двоих, которых, вероятно, никто никогда не превосходил. Одного из них я видел, как он стрелял пятьдесят болотных пастушков пятьдесят раз подряд, а другой, я уверен, убил сотню, не промахнувшись ни разу. Я слышал или читал об одном французском короле, который, подняв куропатку, мог понюхать табаку, затем навести ружье и застрелить птицу; но правда это или нет, я не могу сказать, хотя я был свидетелем столь же замечательного подвига, ибо я видел каролинца, вооруженного двумя ружьями, который стрелял и убил четырех болотных пастушков, когда они взлетели одновременно вокруг него! Когда я однажды заговорил с другом о жестокости уничтожения такого количества этих птиц, он ответил мне следующее: «Это придает разнообразие жизни; это хорошее упражнение, и во всех случаях дает отличный обед, помимо удовольствия, которое я испытываю, посылая порцию болотных пастушков такому другу, как вы».


Rallus crepitans, Gmel. Syst. Nat. vol. i. p. 713.— Lath. Ind. Ornith. vol. ii. p. 756.

Клапперов пастушок, Rallus crepitans, Wils. Amer. Ornith. vol. vii. p. 112, но не рисунок, который является рисунком предыдущего вида.— Nuttall, Manual, vol. ii. p. 201.



Взрослый самец. Таблица CCIV. Рис. 1.

Клюв намного длиннее головы, тонкий, сжатый, слегка изогнутый, довольно глубокий у основания. Верхняя челюсть с почти прямой дорсальной линией до самого конца, где она слегка изогнута, гребень слегка сплющен на коротком пространстве у основания и немного заходит на лоб, узкий и выпуклый к концу; глубокая бороздка проходит с обеих сторон параллельно гребню на две трети всей длины; края загнуты внутрь, с очень легкой выемкой у самого кончика. Ноздри боковые, линейные, прямые, открытые и сквозные. Нижняя челюсть с очень длинным, чрезвычайно узким углом, бока прямые, слегка выпуклые, края загнуты внутрь, кончик сужен.


Голова маленькая, продолговатая, сильно сжатая. Шея длинная и тонкая. Тело тонкое, сильно сжатое. Ноги длинные; голень оголена на значительном расстоянии выше сустава; цевка умеренной длины, сильная, сжатая, спереди покрыта широкими щитками, сзади — более мелкими, а по бокам сетчатая. Задний палец очень маленький и тонкий, средний палец самый длинный, четвертый значительно короче и лишь немного длиннее второго; пальцы свободные, сверху покрыты щитками, сжатые, снизу зернистые. Когти умеренной длины, изогнутые, тонкие, сильно сжатые, острые, плоские и окаймленные снизу.

Оперение довольно жесткое, плотное и блестящее на верхних частях. Перья головы и шеи короткие и смешанные, на лбу со стержнем, увеличенным и выступающим за кончик. Крылья очень короткие и широкие; крылышко большое; маховые перья изогнутые, широкие, сужающиеся, но тупые, третье самое длинное, второе почти не короче, первое и шестое примерно равны; второстепенные маховые слабые, широкие, закругленные. Хвост чрезвычайно короткий, сильно закругленный, из двенадцати слабых закругленных перьев; верхние и нижние кроющие хвоста почти такой же длины, как рулевые перья.

Нижняя челюсть и края верхней желтовато-коричневые; гребень верхней и кончики обеих темно-коричневые. Радужина бледно-желтая. Ноги бледно-лилово-серые, с оранжевым оттенком около голеностопного сустава; когти темные. Верхняя часть головы и задняя часть шеи тускло-коричневые, щетинковидные стержни лобных перьев коричнево-черные; бледно-коричневато-оранжевая линия от клюва над глазом; уздечка и бока головы тускло-синевато-серые, обе стороны каждого пера имеют последний цвет. Кроющие крыла тускло-оливковые, с серым оттенком, некоторые из них с легкими нерегулярными беловатыми отметинами; крылышко и первостепенные маховые оливково-коричневые; второстепенные маховые и рулевые перья как на спине. Подбородок желтовато-белый, окаймленный с обеих сторон бледно-желтовато-коричневым; бока и передняя часть шеи синевато-серые, с оттенком, особенно спереди, тусклого бледно-желтовато-коричневого; передняя часть груди последнего цвета. Нижние кроющие крыла, бока, задняя часть брюшка и средние нижние кроющие хвоста волнистые с темно-серовато-коричневым и серовато-белым, боковые кроющие хвоста с белыми внешними опахалами; перья голени аналогично исчерчены, но бледнее, середина брюшка серовато-белая.

Длина до конца хвоста 15 дюймов, до конца когтей 20, размах крыльев 20 3/4; клюв 2 5/8; цевка 2, средний палец с когтем 2 5/12; крыло от сгиба 6 2/12; хвост 2 5/8. Вес 11 унций.

Взрослая самка. Таблица CCIV. Рис. 2.

Самка, которая меньше самца, похожа по окраске, но имеет несколько более тусклые оттенки.

Длина до конца хвоста 14 дюймов, до конца когтей 17 3/4; размах крыльев 19 1/4. Вес 7 3/4 унции.




ВИРГИНСКИЙ ПАСТУШОК.

Rallus virginianus, Linn. ТАБЛИЦА CCV. Самец, самка и молодые.


Этот вид, который, хотя и меньше, имеет большое сходство с большим красногрудым пастушком, или пресноводным болотным пастушком, встречается в большинстве частей Соединенных Штатов в разное время года. Многие проводят зиму в пределах наших южных границ, и я находил их в то время в Нижней Луизиане, Флориде, Джорджии и Каролинах. В западной части страны некоторые, как известно, оставались до наступления сильных морозов, и там они обычно остаются на гораздо более поздний период, чем в наших Средних округах, откуда они обычно отлетают на юг в начале октября. Весной и летом я наблюдал некоторых в разных местах, от берегов реки Уобаш в Иллинойсе до берегов реки Сент-Джон в британской провинции Нью-Брансуик. В последнем округе они считались жителями чрезвычайно редкими птицами, некоторые из которых приносили мне несколько штук как большие диковинки. Дальше на север я не видел и не слышал ни об одном; но на границах озер Эри и Мичиган они размножаются в значительном количестве, так же как и вблизи наших морских округов.

По своим повадкам Rallus virginianus занимает промежуточное положение между R. crepitans и R. carolinus: он добывает пищу как в соленых болотах, так и на пресных лугах, водянистых саваннах и по берегам прудов и рек. Последние ситуации, однако, кажутся наиболее подходящими для него летом; но всякий раз, когда оба типа мест сочетаются или находятся рядом друг с другом, там вы обязательно встретите его.

Время размножения варьируется в зависимости от широты места. Я находил самку, сидящую на яйцах в начале марта, в нескольких милях от Нового Орлеана; в апреле в Кентукки, недалеко от Хендерсона; примерно на две недели позже недалеко от Винсенна, в Иллинойсе; и с 10 мая по середину июня в Средних и Восточных штатах. Самцы обычно прибывают к местам размножения за неделю или десять дней до самок. Они путешествуют молча и ночью, как я установил, наблюдая, как они движутся поодиночке и прямым курсом, на высоте всего нескольких футов, над нашими широкими реками или над равнинной местностью, когда их скорость такова, какой они никогда не проявляют при обычных обстоятельствах. Их движения можно легко проследить на пятьдесят ярдов или около того в ночи при ярком лунном свете, когда вы видите, как они пролетают с постоянным взмахом крыльев, подобно зеленокрылому чирку. Как только они прибывают к месту назначения, можно услышать, как они издают свои крики около заката, иногда в течение ночи и снова с повышенной энергией на рассвете, как будто выражая свое нетерпение по поводу прибытия своих спутников. Любовные ноты этого вида имеют некоторое сходство с нотами клапперова пастушка, но время от времени заменяются другими, чем-то вроде «крек, крек, крик» или «крик, крик, крик». Будучи искусными чревовещателями, как и их сородичи, они иногда кажутся находящимися далеко, когда на самом деле они находятся в нескольких ярдах от вас. Однажды утром мне посчастливилось стать свидетелем их любовных жестов, которые я попытаюсь здесь описать, чтобы вы могли в некоторой степени разделить то удовольствие, которое доставила мне эта сцена.

Солнце едва начало посылать свои горизонтальные лучи над озером, на краю которого я стоял, размышляя о многих удовольствиях, которые Автор природы благосклонно даровал своим созданиям. Воздух был чист и безмятежен, и воды простирались передо мной без единой ряби на поверхности. Ноты пастушка громко донеслись до моего уха, и, двигаясь к месту, откуда они исходили, я наблюдал, как птица проявляет весь пыл своей страсти. Теперь с открытыми крыльями, поднятыми над телом, он бегал вокруг своей возлюбленной, открывая и расправляя хвост с удивительной скоростью. Каждый раз, когда он проходил перед ней, он останавливался на мгновение, вытягивался во весь рост своего тела и ног и кланялся ей со всей грацией хорошо воспитанного поклонника нашего собственного вида. Самка также кланялась в знак признания, и наконец, когда самец подходил все ближе и ближе в своих кругах, уступала его желаниям, после чего пара улетала подобно домашним голубям, паря и балансируя своими телами на открытых крыльях, пока не скрывалась из виду. Во время этого представления самец издавал мягкую ноту, напоминающую слоги «куку, куку», на что самка отвечала своего рода шепелявым звуком, издаваемым молодыми птицами этого вида, когда они только что вылупились.

За исключением нашей маленькой куропатки, я не знаю птицы, столь быстрой на ногу, как виргинский пастушок. На самом деле, я сомневаюсь, что активному человеку было бы легко обогнать одного из них на ровной земле; и полагаться на свою скорость, чтобы поднять одну из них среди густой растительности, к которой они обычно прибегают, безусловно, оказалось бы ошибочным. Там они пробегают на короткое расстояние, затем делают поворот и снова улепетывают в боковом направлении, чтобы ускользнуть от лучшей собаки, или, если их вот-вот настигнут, поднимаются на крыло, летят со свешенными ногами восемь или десять ярдов, падают среди сорняков и убегают так же быстро, как и прежде. Несмотря на все это, мне удалось добыть их немалое количество с помощью сети для куропаток, установив крылья этого аппарата под очень тупыми углами и подзывая их, имитируя шепелявые ноты самки с некоторого расстояния за мешком сети. Время от времени я обнаруживал, что они слишком хитры для меня, так как, обнаружив, что крылья сети стоят у них на пути, они перебирались через нее таким же образом, как моряк взбирается на ванты корабля. Наша обыкновенная лысуха использует ту же уловку, как я опишу в другом месте.

Гнездо виргинского пастушка нелегко найти после начала инкубации, ибо тогда самец, вопреки повадкам большинства птиц, становится сравнительно молчаливым, а самка — совсем немой. В такие моменты я один или два раза чуть не наступил на него, чего никогда бы не обнаружил, если бы бедная птица не вспорхнула в отчаянии, используя все уловки, применяемые другими видами в таких случаях. Оно расположено на небольшом возвышении, образованном скоплением стеблей большого пучка трав, в центре которого некоторые сухие сорняки расположены на высоту двух или трех дюймов, с очень мелкой полостью. Яиц четыре или пять, редко более шести или семи, и они напоминают по цвету яйца Rallus crepitans, хотя и меньше, измеряясь дюймом с четвертью в длину на одиннадцать двенадцатых в ширину и будучи несколько более округлыми. Молодые покрыты черным как смоль пухом и бегут за своей матерью, как только выбираются из яйца; — по крайней мере, я предполагаю, что это так, из-за того, что я поймал некоторых, которые казались только что вылупившимися. Мать ведет их с величайшей осторожностью среди высокой травы влажных лугов или сорняков, растущих возле прудов, к которым они прибегают во все времена, и особенно возле краев водоемов или илистых ручьев, в которые они бегут и рассеиваются при малейшем появлении опасности. Когда воды нет рядом, малыши приседают в тишине и ждут зова своего родителя, на который все сразу отвечают, после чего они быстро собираются снова вокруг нее.

Этот вид способен цепляться и карабкаться по стеблям высокой травы, даже под водой, когда находится в опасности, и одинаково способен грациозно плавать на значительное расстояние, как и садиться на низкие кустарники, в каковой ситуации я застрелил нескольких из них. Когда они находятся среди широких листьев кувшинок, они ходят и бегают по ним с такой же легкостью, как камышницы; и я был бы склонен отвести им промежуточное положение между родами Rallus и Crex, так как они разделяют повадки обоих. Когда его преследуют, виргинского пастушка с большим трудом удается поднять на крыло, как я уже упоминал, но когда он уже в воздухе, его может застрелить самый обычный охотник. Он поднимается без шума, улетает со свешенными ногами и вытянутой шеей, но редко пролетает более двадцати или тридцати ярдов за один раз, за исключением случаев, когда ему нужно пересечь ручей, или во время миграций. Как и все другие виды, с которыми я знаком, он питается как днем, так и ночью. Его пища состоит из мелких слизней, улиток, водных насекомых, червей, ракообразных и семян тех трав, которые растут в соленых или пресных болотах, в любом из которых они обитают и даже размножаются. Я не смог установить, откладывают ли они более одного раза в сезон; но из-за сравнительно небольшого количества этого вида я склонен предполагать, что они редко выводят более одного выводка, если только их яйца не были уничтожены, будь то наводнением или иным образом.

Виргинский пастушок не лишен врагов; и, хотя он проявляет немало мужества и временами ведет себя по отношению к болотному луню так же, как Rallus crepitans, ему редко удается добиться успеха в своих попытках, и в нескольких случаях я видел, как эта птица хватала их, когда они пытались ударить ее клювом и когтями с целью прогнать ее. Норка, сарган, каймановая черепаха, а иногда и угри уничтожают их, так же как и погоныша.

Находясь в Чарльстоне в Южной Каролине, я часто видел маленькие связки этих птиц, выставленные на рынке по очень низкой цене; и они являются отличной едой осенью и зимой. Их относительная редкость, однако, мешает охотнику искать их с тем же рвением, с каким он преследует Rallus crepitans, и застрелить дюжину в течение дня можно считать замечательным подвигом. В этой стране, в конце осени и зимой, их обычно встречают в соленых болотах, граничащих с эстуариями крупных рек.

Как и два предыдущих вида, виргинский пастушок обладает способностью сжимать свое тело, чтобы иметь возможность легче проходить между стеблями сильных трав или других растений. Когда его наблюдают незамеченным, он часто дергает хвостом вверх, подобно камышницам, но как только замечает кого-либо из своих врагов, он опускает хвост, опускает голову и убегает со скоростью мысли.

Молодые особи этого вида сначала имеют черный цвет, как у Rallus crepitans и R. elegans; но, подобно особям последнего, достигают рыжеватого оттенка родительских птиц до начала зимы, хотя они увеличиваются в размерах и улучшают глубину своих оттенков, вероятно, в течение нескольких лет.


Rallus virginianus, Linn. Syst. Nat. vol. i. p. 263.— Ch. Bonaparte, Synops. of Birds of the United States, p. 334.

Rallus aquaticus, var. Lath. Ind. Ornith. vol. ii. p. 755.

Виргинский пастушок, Rallus virginianus, Wils. Amer. Ornith. vol. vii. p. 109. pl. 62. fig. 2.

Малый клапперов пастушок, Nuttall, Manual, vol. ii. p. 205.



Взрослый самец. Таблица CCV. Рис. 1.

Клюв длиннее головы, тонкий, сжатый, слегка изогнутый, глубокий у основания. Верхняя челюсть с дорсальной линией, слегка изогнутой, гребень плоский у основания и немного заходит на лоб, выпуклый и узкий к концу; глубокая бороздка проходит с обеих сторон параллельно гребню на две трети всей длины; края загнуты внутрь, с очень легкой выемкой у самого кончика. Ноздри боковые, линейные, прямые, открытые и сквозные. Нижняя челюсть с очень длинным, чрезвычайно узким углом, бока прямые, слегка выпуклые, края загнуты внутрь, кончик сужен, дорсальные и маргинальные контуры слегка изогнуты.

Голова довольно маленькая, продолговатая, сжатая. Шея довольно длинная. Тело тонкое, сильно сжатое. Ноги довольно длинные; голень оголена на значительном расстоянии выше сустава; цевка обычного размера, сжатая, спереди покрыта широкими щитками, сзади — более мелкими, а по бокам сетчатая. Задний палец очень маленький и тонкий, средний палец самый длинный, четвертый значительно короче и лишь немного длиннее второго; пальцы свободные, сверху покрыты щитками, сжатые, снизу зернистые. Когти умеренной длины, изогнутые, тонкие, сильно сжатые, острые, плоские и окаймленные снизу.

Оперение довольно жесткое, плотное, слегка блестящее на спине. Перья головы и шеи короткие и смешанные; на лбу со стержнем, увеличенным и выступающим за кончик. Крылья очень короткие и широкие; крылышко большое; маховые перья изогнутые, широкие, сужающиеся, но тупые, третье самое длинное, второе очень мало короче, первое и шестое примерно равны; второстепенные маховые широкие и закругленные. Хвост чрезвычайно короткий, сильно закругленный, из двенадцати слабых закругленных перьев; верхние и нижние кроющие хвоста почти такой же длины, как рулевые перья.

Клюв темно-коричневый, нижняя челюсть и края верхней желтовато-коричневые. Радужина ярко-красная. Ноги желтовато-коричневые с оливковым оттенком; когти более темные. Общий цвет верхних частей глубокий коричнево-черный, с полосками светло-оливково-коричневого; бока головы тускло-синевато-серые, уздечка более глубокого оттенка; коричневато-оранжевая линия над глазом. Крылышко, первостепенные маховые и хвост черно-коричневые; второстепенные маховые как на спине, но с окаймлением зеленовато-коричневого, мелкие кроющие темно-каштановые. Горло красновато-белое; передняя часть шеи и грудь ярко-оранжево-коричневые, приближающиеся к желтовато-красному; бока, брюшко и нижние кроющие крыла в полоску из коричнево-черного и белого, полосы последнего уже; перья голени темные спереди, светло-красноватые сзади. Нижние кроющие хвоста каждое с центральным коричнево-черным пятном, края белые, кончики бледно-красноватые.

Длина до конца хвоста 10 1/2 дюймов, до конца когтей 13, размах крыльев 14 1/4; клюв 1 7/12; цевка 1 5/12, средний палец с когтем 1 9/12; крыло от сгиба 4 1/2, хвост 1 10/12.

Взрослая самка. Таблица CCV. Рис. 2.

Самка значительно меньше самца, но похожа на него по окраске, только темные оттенки верхних частей светлее, каштановый цвет крыльев бледнее, а нижние части менее ярко-красные.

Длина 9 1/4.

Молодая птица, оперившаяся. Таблица CCV. Рис. 3.

Когда молодая птица полностью оперилась, она существенно не отличается по цвету от старой, оттенки лишь несколько более тусклые.

По окраске этот вид настолько близок к R. elegans, что описание одного вполне могло бы подойти для другого; основное различие заключается в том, что бока головы серые у первого и темные у последнего. Конечно, разницы в размерах и повадках достаточно, чтобы их не путали друг с другом.




АМЕРИКАНСКИЙ СОЛНЕЧНЫЙ ОКУНЬ.

Мало какие из наших мелких пресноводных рыб превосходят по красоте, нежности и вкусу вид, который я выбрал в качестве темы этой статьи, и мало какие доставляют больше удовольствия юным рыболовам. Хотя он встречается во всех наших ручьях, будь то быстрые или спокойные, маленькие или большие, в запруде мельницы, затененной высокими лесными деревьями, или в открытом озере, окаймленном тростником, вы никогда не должны ожидать найти его в нечистых водах. Пусть место будет глубоким или мелким, широким или узким, вода должна быть достаточно прозрачной, чтобы позволить солнечным лучам падать беспрепятственно на богатый панцирь, покрывающий тело солнечной рыбы. Посмотрите на него, как он зависает под защитой скалы под нашими ногами! Посмотрите, как устойчиво он сохраняет свое положение, и все же сколько быстрых движений плавников необходимо, чтобы сохранить его! Теперь другой рядом с ним, светящийся такой же красотой и зависающий благодаря столь же легким и грациозным движениям. Солнце светит, и под защитой каждого камня и затонувшего бревна некоторые из маленьких существ поднимаются к поверхности, чтобы насладиться ярким пламенем, которое усиливает всю их красоту. Золотистые оттенки некоторых частей тела смешиваются с зеленым изумруда, в то время как коралловые оттенки нижних частей и красный цвет его сверкающего глаза делают нашего маленького любимца настоящей жемчужиной вод.

Стремительный поток бурлит и клокочет, пробивая себе путь через препятствия, представленные его руслом, скалистыми выступами, большими камнями и бревнами, разбросанными по дну. Каждый из них оказывается местом отдыха, безопасности и наблюдения для маленьких существ, чьи глаза всегда тревожно следят за своей любимой добычей, когда она проплывает мимо. Там несчастный мотылек, унесенный течением, тщетно пытается выбраться из коварной стихии; его тело, действительно, временами поднимается немного над поверхностью, но его широкие крылья, теперь мокрые и тяжелые, снова тянут его вниз к воде. Солнечная рыба заметила его, и когда он проплывает мимо ее убежища, она бросается к нему вместе с двадцатью своими собратьями, все жаждущие захватить добычу. Самый быстрый проглатывает его в одно мгновение, и все немедленно возвращаются в свои затаенные места, где они воображают себя в безопасности. Но, увы, солнечная рыба не более лишена врагов, чем мотылек или любое другое живое существо. Так определила Природа, очевидно, чтобы способствовать благоразумию и трудолюбию, без которых никто не может пожинать полные преимущества жизни.

На вершине плотины мельника смело и прямо стоит заядлый рыболов. По колено в воде, не обращая внимания на опасность своего положения, он готовит свое орудие лова. Острый крючок, привязанный к леске из конского волоса, теперь спрятан внутри червя или кузнечика. Зорким глазом он отмечает каждый всплеск воды внизу. Заметив верхушку камня, едва покрытую водой, он осторожно и точно забрасывает туда крючок; наживка то всплывает, то погружается; катушка медленно удлиняет леску, которая внезапно натягивается, и он чувствует, что рыба попалась. Теперь катушка снова вращается, рыба трижды испробовала всю свою силу и скорость, но вскоре, тяжело дыша и обессилев, она на мгновение показывается на поверхности. Теперь остается только подтянуть ее к руке, после чего рыболов снова насаживает приманку и забрасывает коварный кусочек. Час или более он продолжает это приятное занятие, вытаскивая из потока рыбу через короткие промежутки времени. На ивовой ветке, привязанной к его поясу, уже висит сотня «солнечников». Внезапно небо затягивается тучами, и хитрый рыболов, хотя и зная, что с другим крючком и наживкой он мог бы вскоре добыть отличного угря или двух, осторожно бредет к берегу и не спеша направляется домой.

Именно так ловят солнечных окуней обычные или «научные» рыболовы, и это прекрасное зрелище — видеть легкость и изящество, с которыми они приманивают объекты своего желания, будь то на открытом бурном течении или под низкими ветвями нависающих деревьев, где в какой-нибудь глубокой яме стайка этих маленьких созданий может резвиться в воображаемой безопасности. Редко его снасть запутывается, в то время как он с несравненной ловкостью вытаскивает одну за другой рыбок из воды.

Однако существуют тысячи людей, которые, будучи менее прихотливыми в способе ловли, часто добывают столько же солнечников, не давая им ни на мгновение поиграть. Посмотрите на этих мальчишек! Один стоит на берегу, а другие — на упавших деревьях, выступающих над ручьем. Их удилища, как вы видите, — это просто побеги орешника или гикори, лески — обычная бечевка, а крючки — далеко не самые лучшие. У одного калебас, наполненный червями и личинками разных видов, которые живут во влажной земле, у другого — бутылка с полугроссом живых «кузнечиков»; у третьего вообще нет наживки, но он одалживает ее у ближайшего соседа. Ну вот, они там, «три веселых парня», вращают удилищами в воздухе, чтобы размотать лески, на одной из которых, как вы заметите, закреплена пробка, на другой — кусочек легкого дерева, а на третьей — одна или две дробинки, чтобы сразу опустить ее на определенную глубину. Теперь их крючки наживлены, и все готовы. Каждый забрасывает леску так, как считает нужным, предварительно промерив глубину ручья удилищем, чтобы правильно установить поплавок. Боб, боб, — дергается пробка; она уходит вниз; кусочек дерева исчезает; леска с грузилом натягивается; в одно мгновение вверх взлетают солнечники, которые, сорвавшись с крючка, отлетают далеко в траву, где тщетно бьются, пока смерть не прекращает их усилия. Крючки снова наживляют и опускают в воду. Рыбы много, погода благоприятная и восхитительная, ведь сейчас октябрь, и солнечники стали настолько жадными до кузнечиков и личинок, что десятки сразу бросаются на одну и ту же наживку. Поверьте мне, у ребят сейчас редкое развлечение, и через час в яме почти не остается рыбы. Счастливые дети поймали, возможно, несколько сотен вкуснейшей рыбы, чтобы накормить родителей и порадовать своих маленьких сестер. Конечно, их удовольствие ничуть не меньше, чем у «научного» рыболова.

Я знал случаи, когда воду из плотины спускали по какой-то причине, известной мельнику лучше, чем мне, и все солнечные окуни устремлялись в одну или две глубокие ямы, словно чтобы избежать уноса из их любимого места обитания. Там я видел их в таком множестве, что можно было наловить сколько угодно на крючок из булавки, привязанный к любой леске и наживленный любым червем или насекомым, или даже кусочком только что пойманной рыбы. И все же, и я не могу объяснить почему, внезапно, без видимой причины, они переставали клевать, и никакая приманка не могла заставить их или других рыб в омуте схватить крючок.

Во время сильных паводков этот вид окуня редко клюет на что-либо, но вы можете добыть их с помощью кастинговой сети или невода, если хорошо знаете местность. Напротив, когда вода низкая и прозрачная, каждая уединенная яма, каждый водоворот под прикрытием камня, каждое место, защищенное плотом из бревен, доставит вам удовольствие. В некоторых частях южных штатов негры добывают этих рыб поздней осенью на мелководных прудах или в байу, осторожно пробираясь через воду и устанавливая через каждые несколько шагов плетеную конструкцию, не похожую на маленький бочонок, открытый с обоих концов. Как только рыбы оказываются запертыми в нижней части этой конструкции, которую прижимают ко дну ручья, их прыжки возвещают об улове, и рыболов забирает свою добычу.


Этот вид, Labrus auritus Линнея, Pomotis vulgaris Кювье, редко превышает пять или шесть дюймов в длину, но довольно высок в пропорции. Обычный размер составляет от четырех до пяти дюймов, при высоте от двух до двух с половиной. Они не костлявы и в любое время года представляют собой деликатесную пищу. Заметив значительное изменение в их окраске в разных частях Соединенных Штатов, а также в разных ручьях, прудах или озерах, я пришел к мысли, что этот любопытный эффект может быть вызван разницей в цвете воды. Так, солнечные окуни, пойманные в глубоких водах Грин-Ривер в Кентукки, имеют оливково-коричневый оттенок, совершенно отличный от общего цвета тех, что пойманы в бесцветных водах Огайо или Скулкилла; те, что обитают в красноватых водах байу болот Луизианы, выглядят так, будто покрыты медным налетом; и, наконец, те, что встречаются в ручьях, текущих под кедрами или другими хвойными деревьями, имеют бледный и желтоватый цвет.

Солнечный окунь, где бы он ни находился, по-видимому, отдает явное предпочтение песчаным, гравийным или каменистым руслам ручьев, избегая тех, где дно илистое. В период откладывания яиц это предпочтение становится еще более очевидным. Тогда можно увидеть, как маленькое создание быстро плавает над мелководьем, дно которого в основном состоит из мелкого гравия, а затем, спустя некоторое время, оно зависает и постепенно опускается на дно, где плавником отгребает песок на восемь-десять дюймов, образуя таким образом круглое углубление. Через несколько дней вокруг образуется небольшой гребень, и в очищенной области откладывается икра. Осторожно проходя по этому месту, человек может насчитать сорок, пятьдесят или более таких гнезд, некоторые в нескольких футах друг от друга, а некоторые на расстоянии нескольких ярдов. Вместо того чтобы бросить свою икру, как это делают другие представители семейства, эта маленькая рыбка охраняет ее со всей заботой насиживающей птицы. Вы наблюдаете, как она зависает над гнездом, наблюдая за окружающими объектами. Если гнилой лист дерева, кусок дерева или любое другое вещество случайно перекатывается через край гнезда, солнечный окунь осторожно удаляет его, держа посторонний предмет во рту и выбрасывая его за край. Много раз наблюдая этот акт благоразумия и чистоплотности у маленького солнечника и заметив, что в этот период он не берет никакой наживки, я однажды прекрасным днем решил провести несколько экспериментов, чтобы судить, насколько его инстинкт или разум могут побудить его действовать, когда его беспокоят или тревожат.

Вооружившись тонкой леской и насекомыми, которые, как я знал, нравятся этой рыбе, я добрался до песчаной косы, покрытой примерно футом воды, где ранее видел много гнезд. Осторожно приближаясь к ближайшему к берегу, я наживил крючок живым земляным червем, большую часть которого оставил свободно извиваться, и, забросив леску вверх по течению, управлял ею так, чтобы в конце концов она прошла над краем гнезда, после чего позволил ей остаться на дне. Рыба, как я заметил, приметила меня, и, когда червь вторгся в ее владения, она отплыла на дальнюю сторону, несколько мгновений зависала там, затем приблизилась к червю и перенесла его во рту на сторону, ближайшую ко мне, с такой удивительной осторожностью и нежностью, что это вызвало у меня большое удивление. Я повторил эксперимент шесть или семь раз, и всегда с тем же результатом. Затем, сменив наживку, я использовал молодого кузнечика, которого пустил в гнездо. Насекомое было удалено, как и червь, и две попытки подцепить рыбу оказались безуспешными. Теперь я забросил леску с голым крючком и управлял ею, как и прежде. Солнечник выглядел очень встревоженным. Он быстро метался из стороны в сторону и, казалось, опасался, что удаление подозрительного объекта может быть для него крайне опасным. И все же он постепенно приближался к крючку, деликатно брал его и в следующее мгновение выбрасывал за край гнезда!

Читатель, если вы один из тех, кто, подобно мне, изучал Природу с желанием улучшить свои умственные способности и созерцать удивительные явления, которые предстают перед взором на каждом шагу, который мы делаем в ее обширных владениях, вы были бы поражены, если бы стали свидетелем действий этой маленькой рыбки, как и я, восхищением Существом, которое наделило такими инстинктами столь скромный объект. Я с изумлением смотрел на маленькое создание и удивлялся, что природа наделила его такими чувствами и силами. Непреодолимое желание приобрести знания побудило меня продолжить эксперимент; но с какой бы ловкостью я ни умел в те дни ловить рыбу, все мои усилия оказались тщетными, не только с этой особью, но и со многими другими, которых я подвергал тем же испытаниям.

Убедившись, что в этот период солнечный окунь был мне не по зубам, я смотал леску и удилищем ударил по воде как можно ближе над рыбой. Солнечник метнулся на расстояние нескольких ярдов, устойчиво завис, и, как только мое удилище поднялось из воды, вернулся на свое место. Эффект от удара по воде был теперь очевиден, так как я заметил, что рыба была занята разравниванием гнезда; но на этом мои эксперименты с солнечным окунем закончились.





ДРЕВЕСНАЯ УТКА.

Anas sponsa, Linn. ТАБЛИЦА CCVI. Самцы, самки и гнездо.


Я всегда испытывал особое удовольствие, пытаясь изучать повадки этой прекраснейшей птицы в ее любимых местах обитания. Никогда в таких случаях я не оставался без бесчисленных спутников, которые, хотя большинство из них и не подозревали о моем присутствии, доставляли мне часы неизменного восторга, проистекающего из созерцания их характера. Мне кажется, что я сейчас сижу у ствола гигантского платана, чьи побелевшие ветви тянутся к небесам, словно с желанием обозреть густые леса, раскинувшиеся вокруг. Темноводное байу извилисто вьется под клёнами, окаймляющими его илистые берега, а вдоль его стороны раскинулась густая чаща тростника. Таинственная тишина едва нарушается гулом мириад насекомых. Кровососущий комар пытается сесть мне на руку, и я охотно позволяю ему напиться, чтобы понаблюдать, как ловко он пронзает мою кожу своим тонким хоботком и выкачивает красную жидкость в свое тело, которое быстро наполняется, после чего он с трудом расправляет свои крошечные крылья и улетает, чтобы никогда не вернуться. По засохшим листьям ползает клещ, словно желая ускользнуть от ищущего взгляда этой прекрасной ящерицы. Белка, распластавшись на дереве головой вниз, наблюдает за мной; славки тоже выглядывают из веток. На воде большие лягушки-быки пытаются взглянуть на солнце; внезапно появляется голова выдры с рыбой в пасти, и в одно мгновение мой верный пес бросается за ней, но его быстро отзывают. В этот момент, когда мое сердце наполнено восторгом, шелест крыльев проносится через лес, и вскоре над головой пролетает стая древесных уток. Раз, два, три раза они быстро пронеслись над ручьем, и теперь, не обнаружив никакого объекта тревоги, все они опускаются на его гладь и подают приглашающий сигнал другим, еще далеким.

Подобными сценами я наслаждался тысячу раз, но сожалею, что не наслаждался ими чаще и не использовал лучше возможности, которые у меня были для изучения многих интересных объектов, привлекавших мое внимание. А теперь позвольте мне попытаться описать повадки древесной утки, насколько я смог их постичь.

Этот прекрасный вид обитает на всей территории Соединенных Штатов, и я видел его во всех частях от Луизианы до пределов Мэна, и от окрестностей наших атлантических побережий так далеко вглубь страны, насколько простирались мои путешествия. Он также встречается в небольшом количестве во время сезона размножения в Новой Шотландии; но дальше на север я его не наблюдал. Повсюду на этом огромном пространстве я находил его почти постоянным обитателем, ибо некоторые проводят зиму даже в Массачусетсе и далеко вверх по теплым родниковым водам ручьев на Миссури. Однако он ограничивается исключительно пресной водой, предпочитая во все времена уединенные убежища прудов, байу или ручьев, которые так обильно встречаются в наших лесах. Хорошо зная человека, они тщательно избегают его, если только время от времени во время сезона размножения, когда, если ими найдено удобное место, в котором можно отложить яйца и вырастить потомство, они даже селятся у плотины мельника.

Полет этого вида примечателен своей скоростью, а также легкостью и элегантностью, с которыми он выполняется. Древесная утка пролетает через леса и даже среди ветвей деревьев с такой же легкостью, как странствующий голубь; и при перемещении из какого-нибудь уединенного места к местам размножения, с наступлением ночи, она проносится над деревьями, как метеор, едва издавая какой-либо звук крыльями. В нижних частях Луизианы и Кентукки, где они в изобилии, эти регулярные экскурсии совершаются стаями от тридцати до пятидесяти и более особей. В нескольких случаях я пользовался, возможно, чрезмерным преимуществом их движений, чтобы стрелять в них на лету, помещая себя между двумя их разными местами обитания и оставаясь скрытым. Таким образом, я добывал их немало в течение часа сумерек; и я знал некоторых заядлых охотников, которые убивали до тридцати или сорока за один вечер. Этот спорт лучше всего удается в конце осени, после того как старые самцы присоединяются к стаям молодых, ведомых самками. Несколько стрелков могут тогда добиться равного успеха, расположившись на регулярных расстояниях на линии полета, когда птицам приходится, так сказать, пройти сквозь строй, и более половины стаи бывает сбито в ходе их перемещения. Пролетая по воздуху в таких случаях, птицы никогда не издают ни единого звука.


Древесная утка размножается в Средних штатах примерно в начале апреля, в Массачусетсе месяцем позже, а в Новой Шотландии или на наших северных озерах редко раньше первых чисел июня. В Луизиане и Кентукки, где у меня было больше возможностей изучать их повадки в этом отношении, они обычно образуют пары около 1 марта, иногда на две недели раньше. Я никогда не знал, чтобы одна из этих птиц устраивала гнездо на земле или на ветвях дерева. Они, по-видимому, во все времена предпочитают полую сломанную часть какой-нибудь большой ветви, дупло нашего самого крупного дятла (Picus principalis) или заброшенное убежище серой белки; и я часто удивлялся, видя, как они входят и выходят из любого из них, когда их тела на лету казались почти в полтора раза больше отверстия, внутри которого они отложили яйца. Только однажды я нашел гнездо (с десятью яйцами) в расщелине скалы на реке Кентукки в нескольких милях ниже Франкфорта. Впрочем, как правило, дупла, к которым они прибегают, находятся либо над глубокими болотами, над тростниковыми зарослями, либо в сломанных ветвях высоких платанов, редко более чем в сорока или пятидесяти футах от воды. Они очень привязаны к своим местам размножения, и в течение трех лет подряд я находил пару недалеко от Хендерсона в Кентукки с яйцами в начале апреля в заброшенном гнезде белоклювого дятла. Яйца, которых бывает от шести до пятнадцати, в зависимости от возраста птицы, помещаются на сухие растения, перья и скудную порцию пуха, который, как я полагаю, в основном выщипывается из груди самки. Они совершенно гладкие, почти эллиптические, светлого цвета между палевым и бледно-зеленым, два дюйма в длину и полтора в диаметре; скорлупа по прочности примерно равна скорлупе яйца кряквы и довольно гладкая.

Как только самка заканчивает кладку яиц, ее бросает партнер, который теперь присоединяется к другим, образующим значительные стаи, и так они остаются порознь, пока молодые не смогут летать, когда старые и молодые обоих полов собираются вместе и остаются так до начала следующего сезона размножения. Во всех гнездах, которые я исследовал, я был несколько удивлен, обнаружив количество перьев, принадлежащих птицам других видов, даже домашней птицы, и особенно дикого гуся и дикой индейки. Наткнувшись на гнездо с яйцами, когда птица отсутствовала в поисках пищи, я всегда находил яйца покрытыми перьями и пухом, хотя их совсем не было видно в глубине дупла дятла или белки. Напротив, когда гнездо было помещено в сломанной ветви дерева, его легко можно было заметить с земли из-за перьев, сухих палок и засохших трав вокруг него. Если гнездо расположено непосредственно над водой, молодые, как только вылупляются, карабкаются к выходу из дупла, бросаются в воздух с расправленными маленькими крыльями и лапками и падают в свою любимую стихию; но когда место их рождения находится на некотором расстоянии от нее, мать переносит их к ней по одному в клюве, держа так, чтобы не повредить их еще нежное тело. В нескольких случаях, однако, когда дупло находилось в тридцати, сорока или более ярдах от байу или другого водоема, я наблюдал, что мать позволяла молодым падать на травы и сухие листья под деревом, а затем вела их прямо к ближайшему краю ближайшего пруда или ручья. В этом раннем возрасте молодые отвечают на зов родителей мелодичным «пи, пи, пи», часто и быстро повторяемым. Зов матери в такие моменты низкий, мягкий и протяжный, напоминающий слоги «пе-ээ, пе-ээ». Сигнальный звук самца, напоминающий «хо-ээк», никогда не издается самкой; действительно, сам самец редко использует его, если только не встревожен каким-то необычным звуком или видом далекого врага, или когда намерен позвать пролетающих птиц своего вида.

Молодых осторожно ведут вдоль мелководных и травянистых берегов и учат добывать пищу, которая в этот ранний период состоит из мелких водных насекомых, мух, комаров и семян. По мере того как они растут, вы время от времени видите, как вся стая бежит, как бы по поверхности медленного ручья в погоне за стрекозой или чтобы подобрать кузнечика или саранчу, случайно упавшую на нее. Они отличные ныряльщики, и, испугавшись, мгновенно исчезают, рассеиваются под поверхностью и направляются к ближайшему берегу, достигнув которого, бегут в лес, приседают в любом удобном месте и таким образом ускользают от преследования. Я использовал два способа добычи их живьем в таких случаях. Один — с помощью сачка, такого, какой используется при ловле нашей маленькой куропатки, который я помещал наполовину погруженным в воду, медленно загоняя птиц сначала в крылья, а затем в мешок. Таким образом я ловил молодых и старых птиц этого вида в значительном количестве. Другой метод я случайно открыл во время охотничьей экскурсии в сопровождении отличной легавой собаки. Я заметил, что вид этого верного животного всегда немедленно пугал молодых уток к берегу, а старая взлетала, как только считала, что ее выводок в безопасности. Но в следующее мгновение Джуно бросалась через байу или пруд, достигала противоположного берега и немедленно следовала по их следу. Через несколько мгновений она возвращалась с утенком, зажатым между губами, после чего я забирал его у нее невредимым.

Проживая в Хендерсоне, я подумывал о приручении нескольких древесных уток. В течение нескольких дней Джуно добывала для меня, описанным выше способом, столько, сколько я хотел, и их привозили домой в мешке. Дюжину или более помещали в пустые бочки из-под муки и накрывали на несколько часов с целью приручить их поскорее. Несколько таких бочек стояли во дворе, но всякий раз, когда я подходил и поднимал их крышки, я обнаруживал всех малышей, зацепившихся своими острыми когтями за самый край их тюрем, и, как только появлялось пространство, они кубарем вываливались и разбегались во все стороны. Впоследствии я часто видел, как эти молодые птицы поднимались со дна к краю бочки, передвигаясь на несколько дюймов за раз по стенке и фиксируя ногу за ногой с помощью своих крошечных крючковатых когтей, которые, проходя по моей руке, оказались с кончиками почти такими же тонкими, как у иглы. Они охотно питались кукурузной мукой, размоченной в воде, и по мере роста с большим мастерством собирали мух. Когда они были наполовину выросшими, я давал им огромное количество нашей обычной саранчи, еще не способной летать, которую мальчики собирали со стволов деревьев и «железной травы», вида дикой конопли, очень распространенной в той части страны. Я бросал их им на воду искусственного пруда, который был у меня в саду, и рвение, с которым они боролись за них, всегда доставляло мне большое удовольствие. Они быстро росли, когда я подрезал им крылья, и впоследствии они размножались на моей территории в ящиках, которые я удобно разместил над водой, с доской или палками, ведущими к ним, и обильным запасом подходящих материалов для гнезда, помещенных в них.

Мало какие птицы так интересны для наблюдения во время брачного сезона, как древесные утки. Большая красота и опрятность их наряда, а также грация их движений всегда доставляют удовольствие наблюдателю; и, поскольку у меня было много возможностей изучать их повадки в этот период, я могу представить вам полный отчет об их действиях.

Когда март снова вернулся и кизил раскрывает свои чистые цветы навстречу солнцу, журавли взмывают на своих широких крыльях, прощаясь с нашей страной на сезон, стаи водоплавающих птиц совершают свои ранние миграции, лягушки выбираются из своих илистых постелей, чтобы пропеть несколько нот томной радости, ласточка только что прибыла, а синяя птица вернулась в свой домик. Древесная утка почти одна остается на пруду, словно чтобы дать нам возможность изучить повадки ее племени. Вот они, целая стая прекрасных птиц, самцы гоняются за соперниками, самки кокетничают со своими избранными кавалерами. Посмотрите на этого прекрасного селезня! Как грациозно он поднимает голову и выгибает шею! Кланяясь перед объектом своей любви, он на мгновение поднимает свой шелковистый хохолок. Его горло раздувается, и из него исходит гортанный звук, который для его возлюбленной так же сладок, как песня лесного дрозда для его нежной подруги. Самка, словно не желая скрывать желание нравиться, которое она действительно чувствует, плавает рядом с ним, время от времени ласкает его, касаясь его перьев клювом, и выказывает недовольство любой другой представительнице своего пола, которая может подойти близко. Вскоре счастливая пара отделяется от остальных, время от времени повторяет свои ласки и, наконец, скрепив супружеский союз, улетает в лес на поиски дупла большого дятла. Иногда самцы дерутся друг с другом, но их поединки не длятся долго, и поле никогда не окрашивается кровью, потеря нескольких перьев или резкий рывок за голову обычно достаточны, чтобы решить исход состязания. Хотя древесные утки всегда устраивают свои гнезда в дупле дерева, их ласки совершаются исключительно на воде, к которой они прибегают для этой цели, даже если их любовь была впервые доказана высоко над землей на ветке какого-нибудь высокого платана. Пока самка откладывает яйца, самец быстро пролетает мимо дупла, в котором она спрятана, поднимая хохолок и издавая свои любовные звуки, на которые она никогда не забывает ответить.

На земле древесная утка бегает проворно и с большей грацией, чем большинство других птиц ее племени. Достигнув берега пруда или ручья, она немедленно потряхивает хвостом из стороны в сторону, оглядывается и отправляется на поиски пищи. Она передвигается по большим ветвям деревьев с такой же кажущейся легкостью; и, глядя на тридцать или сорок этих птиц, сидящих на одном платане на берегу уединенного байу, я счел это зрелище таким же приятным, как любое, которым я когда-либо наслаждался. Они всегда напоминали мне мускусную утку, миниатюрной и лестной копией которой они выглядят. Они часто предпочитают ходить по наклонному бревну или упавшему стволу дерева, один конец которого лежит в воде, а другой опирается на крутой берег, чем пускаться в полет при виде приближающегося врага. Таким образом я видел, как целая стая шла из воды в лес, когда пароход приближался к ним в водоворотах Огайо или Миссисипи. Они хорошо плавают и ныряют, когда ранены и преследуемы, часто останавливаясь у кромки воды, выставив над ней только клюв, но в другое время убегая на значительное расстояние в лес или прячась в тростниковых зарослях рядом с бревном. В таких местах я часто находил их, будучи приведенным к месту их укрытия моей собакой. Испугавшись, они взлетают одним прыжком из воды и так же склонны направляться прямо в лес, как и следовать за ручьем. Когда они обнаруживают врага, находясь под прикрытием кустарников или других растений на пруду, вместо того чтобы взлететь, они бесшумно уплывают среди густых водорослей, чтобы обычно ускользнуть от вашего поиска, выбравшись на берег и пробежав по узкому участку земли к другому пруду. Осенью целую стаю часто можно увидеть стоящей или сидящей на плавающем бревне, часами чистящей и приводящей в порядок свои перья. В таких случаях знающий охотник совершает большую резню среди них, убивая полдюжины или более одним выстрелом.

Пища древесной утки, или, как ее называют в западных и южных штатах, летней утки, состоит из желудей, буковых орешков, винограда и ягод различных сортов, за которыми они ныряют наполовину, подобно крякве, например, или ищут под деревьями на берегах и в лесах, ловко переворачивая опавшие листья. В Каролинах они по ночам прилетают на рисовые поля, как только зерно становится молочным. Они также пожирают насекомых, улиток, головастиков и мелких водных ящериц, проглатывая при этом количество песка или гравия, чтобы помочь перетиранию пищи.

Лучший сезон для добычи этих птиц к столу — с начала сентября до первых заморозков, их мясо в это время нежное, сочное и, на мой взгляд, превосходное. Их легко поймать в ловушки «фигура-четыре». Я знаю человека, живущего сейчас в Южной Каролине, который поймал несколько сотен в течение недели, привозя их домой в мешках через седло своей лошади, а затем откармливая их в клетках кукурузой. В этом штате их покупают на рынках по тридцать или сорок центов за пару. В Бостоне, где я находил их довольно много зимой, они стоят почти вдвое дороже; но в Огайо или Кентукки двадцать пять центов считаются эквивалентом. Их перья так же хороши, как у любого другого вида; и я твердо уверен, что при нескольких годах заботы древесная утка могла бы быть полностью одомашнена, и тогда она не могла бы не быть столь же ценной, сколь и красивой.

Их слух чрезвычайно острый, и благодаря ему они часто спасаются от своих коварных врагов: норки, хорька и енота. Мерзкая змея, которая заползает в их гнездо и уничтожает яйца, является их самым пагубным врагом на суше. Молодые, находясь на воде, должны остерегаться каймановой черепахи, панцирника и угря, а в южных округах — хлещущего хвоста и огромных челюстей аллигатора.

Те, что размножаются в Мэне, Нью-Брансуике и Новой Шотландии, перемещаются на юг, как только начинаются заморозки, и никто не знает, чтобы они проводили зиму так далеко на севере. Я был очень удивлен, обнаружив, что Вильсон говорит о древесных утках как о виде, представителей которого редко можно увидеть вместе более пяти или шести особей. Будущий натуралист в Америке, у которого было больше возможностей узнать их повадки, чем у прославленного автора «Американской орнитологии», повторяет ту же ошибку и, как мне говорят, верит, что все его утверждения считаются истинными. Что касается меня, я уверяю вас, я видел сотни в одной стае и знал, что пятнадцать были убиты одним выстрелом. Однако они выводят только один выводок в сезон, если только их яйца или молодые не были уничтожены. Если это случится, самка вскоре находит способы отозвать своего партнера из стаи, к которой он присоединился.

Обратившись к дневнику, написанному мной в Хендерсоне почти двадцать лет назад, я нахожу запись о том, что привязанность самца к самке длится только в течение одного сезона размножения; и что самцы обеспечивают себя парами по очереди, причем сильнейший делает первый выбор, а слабейший довольствуется тем, что остается. Молодые птицы, которых я вырастил, никогда не упускали возможности направиться прямо к Огайо, как только сбегали с территории, хотя никогда не были там раньше. Единственные другие обстоятельства, которые я должен упомянуть, это то, что при входе в дупло, в котором находится гнездо, птица как бы ныряет в него сразу и не садится сначала на дерево; что я никогда не был свидетелем случая, чтобы она силой захватывала дупло дятла; и, наконец, что зимой они позволяют уткам других видов общаться с ними.



Anas sponsa, Linn. Syst. Nat. vol. i. p. 207.— Lath. Ind. Ornith. vol. ii. p. 871.— Ch. Bonaparte, Synops. of Birds of the United States, p. 385.

Summer Duck, or Wood Duck, Anas sponsa, Wils. Amer. Ornith. vol. viii. p. 97. pl. 78. fig. 3.— Nuttall, Manual, vol. ii. p. 394.

Dendronessa sponsa, Richards. and Swains. Fauna Bor. Amer. part ii. p. 446.



Взрослый самец. Таблица CCVI. Рис. 1, 3.

Клюв короче головы, глубже, чем шире у основания, сплющен к концу, слегка сужен к середине ногтя, лобные углы удлинены и заострены. Верхняя челюсть с дорсальной линией сначала наклонной, затем вогнутой, вдоль ногтя выпуклой, гребень широкий и плоский у основания, затем широко выпуклый, стороны вогнутые и перпендикулярные у основания, выпуклые и наклонные к концу, края мягкие, с примерно двадцатью двумя внутренними пластинками, ноготь широко эллиптический, изогнутый, закругленный. Ноздри подбазальные, боковые, довольно маленькие, овальные, сквозные. Нижняя челюсть плоская, с углом очень длинным и довольно узким, дорсальная линия очень короткая, выпуклая, стороны выпуклые, края мягкие и закругленные, пластинчатые сверху.

Голова среднего размера, шея довольно длинная и тонкая, тело полное и сплющенное, крылья довольно маленькие. Ноги очень короткие, сильные, расположены довольно далеко назад; цевка очень короткая, значительно сжатая, в нижней части спереди с двумя рядами щитков, остальная часть покрыта сетчатыми угловатыми чешуйками. Пальцы сверху щитковидные; первый очень маленький, свободный, с узкой перепонкой снизу, третий самый длинный, четвертый немного короче; когти маленькие, изогнутые, сжатые, острые, задний меньше и более изогнут, коготь третьего пальца с внутренним острым краем.

Оперение плотное, мягкое, смешанное, в целом блестящее. Перья середины головы и верхней части задней стороны шеи очень узкие, удлиненные и изогнутые внутрь, остальной части головы и верхней части шеи очень короткие, спины и нижних частей в целом широкие и закругленные, за исключением плеч перед крыльями, где они увеличены, очень широкие и резкие. Крылья средней длины, узкие, острые; маховые перья изогнутые, сильные, сужающиеся, первое и второе самые длинные; второстепенные широкие, закругленные. Хвост средней длины, довольно широкий, сильно закругленный, из шестнадцати закругленных перьев.

Верхняя челюсть ярко-красная у основания, бледно-желтая по бокам, промежуточное пространство вдоль гребня и ноготь черные, как и нижняя челюсть и ее мембрана. Радужка и края век ярко-красные. Ноги тускло-оранжевые, когти черные. Верхняя часть головы и пространство между клювом и глазом темно-зеленые и сильно блестящие; ниже этого пространства пятно темно-фиолетового цвета, а за глазом — более крупное пятно того же цвета, но светлее; стороны шеи, ее задняя часть под хохолком и середина вокруг очень темно-фиолетовые. Узкая линия вдоль основания верхней челюсти и над глазом, сходящаяся на затылке, чисто-белая, как и некоторые перья хохолка; другая — из-за глаза, сходящаяся под затылком и включающая несколько нижних удлиненных перьев. Горло, более чем на три дюйма, чисто-белое, с отростком с каждой стороны немного дальше глаза и другим почти на полпути вниз по шее. Стороны шеи и ее нижняя часть спереди красновато-фиолетовые, каждое перо на последней с треугольным белым кончиком. Середина шеи сзади, спина и надхвостье очень темно-красновато-коричневые, последние глубже и с зеленым оттенком; верхние кроющие перья хвоста и хвост зеленовато-черные; некоторые боковые кроющие перья хвоста тускло-красновато-фиолетовые, несколько с обеих сторон с центральными нитями светло-красного цвета. Меньшие кроющие перья крыла, крылышко и маховые перья тускло-серовато-коричневые; большинство последних с частью внешнего опахала серовато-белые, а их внутренние части к концу темнее и блестят зеленым. Второстепенные маховые перья с белыми кончиками, внешние опахала зеленые, с фиолетовыми отблесками, опахала внутренних второстепенных и лопаточных перьев бархатно-черные, их внутренние опахала частично блестят и переходят в зеленый. Широкие перья перед крыльями белые, заканчивающиеся черным; грудь и брюшко серовато-белые; перья под крыльями желтовато-серые, мелко волнистые с черными и белыми полосами; нижние кроющие перья крыла и подмышечные перья белые, с полосами серовато-коричневого цвета; нижние кроющие перья хвоста тускло-серовато-коричневые.

Длина 20 1/2 дюймов, до конца когтей 17 1/2, размах крыльев 28; клюв 1 5/12; цевка 1 5/12, средний палец и коготь 2 3/12; крыло от сгиба 9, хвост 4 1/4.

Взрослая самка. Таблица CCVI. Рис. 2, 4.

Самка значительно меньше и сильно отличается от самца окраской. Перья головы не удлинены, но перья верхней части шеи сзади слегка удлинены. В остальном оперение не представляет ничего примечательного и похоже на оперение самца, только перья перед крылом, верхние подкрылья, внутренние второстепенные и перья надхвостья не увеличены, как у него. Клюв черно-коричневый; ноги темные, с желтоватым оттенком. Верхняя часть головы темная, блестящая зеленым, стороны головы и шеи, с задней частью последней, светло-коричнево-серые; горло белое, но без боковых отростков, как у самца. Передняя часть шеи внизу и стороны светло-желтовато-коричневые, в крапинку с темно-серовато-коричневым, как и стороны под крыльями; грудь и брюшко белые, первая в коричневых пятнах. Задняя часть шеи, спина и надхвостье темно-коричневые, блестящие зеленым и фиолетовым. Крылья как у самца, но зеркальце меньше, а второстепенные маховые перья снаружи бледно-красновато-фиолетовые, бархатно-черный цвет самца уменьшен до нескольких узких отметин. Хвост темно-коричневый, блестящий зеленым; нижние кроющие перья хвоста бледно-серовато-коричневые, в крапинку с белым; нижние кроющие перья крыла как у самца.

Длина 19 1/2 дюймов.



Дерево, изображенное на таблице, — Platanus occidentalis, которое в разных частях Соединенных Штатов известно под названиями Баттонвуд, Платан, Платан-дерево и Водный бук, а в Канаде — под названием Хлопковое дерево. Это одно из наших самых больших деревьев, и на берегах наших великих западных и южных рек оно часто достигает диаметра восьми или десяти футов. Хотя оно естественно склонно предпочитать близость воды, оно растет почти в любых условиях и процветает даже на улицах нескольких наших восточных городов, таких как Филадельфия и Нью-Йорк.




ОЛУША-ОЛУША.

Sula fusca, Briss. ТАБЛИЦА CCVII. Самец.


Когда «Мэрион» приближалась к любопытным островкам Тортугас, одной из птиц, которая особенно привлекла мое внимание, был этот вид. Чем ближе мы подходили к суше, тем многочисленнее они становились, и я чувствовал восторг от надежды, что до того, как пройдет много дней, у меня будет возможность изучить их повадки. Когда ночь опустила свой мрачный занавес над лицом природы, некоторые из этих птиц опустились на верхнюю рею нашего барка, и я с тех пор всегда замечал, что они проявляли склонность устраиваться на ночлег как можно выше над окружающими объектами, выбирая верхушки кустов или даже вертикальные шесты и оспаривая друг у друга это право. К первой, по которой стреляли, было подобраться довольно трудно: она опустилась на сук дерева, которое плавало и было прикреплено к дну каменистой отмели на некотором расстоянии от берега; вода была глубиной около четырех футов и довольно бурной; акулы, как мы хорошо знали, были в изобилии вокруг нас; но желание добыть птицу было слишком сильным, чтобы быть преодоленным такими препятствиями. В одно мгновение пилот и я оказались за бортом лодки, и мы двинулись вперед с нашими ружьями на взводе и наготове. Ял был хорошо укомплектован, и его экипаж ожидал результата. После того как мы пробились через бурные воды около ста ярдов, мой спутник поднял ружье и выстрелил; но птица улетела со сломанной ногой, и в тот день мы ее больше не видели. На следующий день, однако, в то же время, олушу видели сидящей на том же суку, где, отдохнув около трех часов, она отправилась в открытое море, несомненно, в поисках пищи.

Примерно в восьми милях к северо-востоку от маяка Тортугас лежит небольшая песчаная коса площадью в несколько акров, называемая островом Олуши из-за количества птиц этого вида, которые прилетают туда во время сезона размножения, и мы, соответственно, отправились туда. Мы обнаружили, что он находится не более чем в нескольких футах над поверхностью воды, но покрыт олушами, которые лежали, греясь на солнце и чистя перья. Наша попытка высадиться на остров до того, как птицы улетят, оказалась тщетной, ибо прежде чем мы оказались в пятидесяти ярдах от него, они все пустились в полет и рассеивались в разных направлениях. Мы, однако, высадились, распределились по разным частям и отправили лодку на некоторое расстояние, причем пилот уверял нас, что птицы вернутся. Так оно и случилось. Когда они приближались, мы легли как можно плотнее на песок, и хотя никто из них не опустился, мы достигли своей цели, ибо за пару часов мы добыли тридцать особей обоих полов и разного возраста, не встретив особых трудностей в том, чтобы сбить их, когда они пролетали над нами на умеренной высоте. Раненые птицы, упавшие на землю, немедленно направлялись к воде, двигаясь с большей легкостью, чем я ожидал из описаний, обычно даваемых о неловких движениях этих птиц на суше. Те, что достигали воды, уплывали с большой плавучестью и с такой скоростью, что требовалось много гребли, чтобы поймать некоторых из них, в то время как большинство тех, что падали прямо в море только со сломанным крылом, спасались. Остров был покрыт их пометом, запах которого распространялся на значительное расстояние по ветру. Вечером того же дня мы высадились на другом острове, названном в честь глупой крачки, густо покрытом кустарниками и низкими деревьями, на которые тысячи этого вида крачек прилетают для размножения. Там мы также нашли большое количество олуш. Они сидели на верхних ветвях деревьев, на которых у них были гнезда, и здесь мы снова получили столько, сколько хотели. Они пролетали близко над нашими головами, глядя на нас с ужасом, но молча; действительно, ни одна из этих птиц никогда не издавала крика, кроме момента, когда они взлетали со своих насестов или с песка. Их звук резкий и гортанный, чем-то похожий на звук задушенного поросенка, и напоминающий слоги «хорк, хорк».

Гнездо олуши помещается на вершине куста на высоте от четырех до десяти футов. Оно большое и плоское, сформировано из нескольких сухих палок, покрыто и переплетено морскими водорослями в большом количестве. Я не сомневаюсь, что они возвращаются в одно и то же гнездо много лет подряд и ремонтируют его по мере необходимости. Во всех гнездах, которые я исследовал, было найдено только одно яйцо, и, поскольку большинство птиц сидели, а некоторые яйца имели птенца, почти готового к вылуплению, вполне вероятно, что эти птицы выводят только одного птенца, как обычная олуша или северная олуша. Яйцо тускло-белого цвета, без пятен, размером примерно с яйцо обычной курицы, но более удлиненное, будучи 2 3/8 дюйма в длину, с диаметром 1 3/4. В некоторых гнездах они были покрыты грязью от родительской птицы, подобно флоридскому баклану. Молодые, которые имели нескладный вид, были покрыты пухом; клюв и ноги глубокого синего или индиго цвета. При прикосновении они не издавали крика, но отворачивали головы при каждой попытке. Большое количество рыбы лежало под деревьями в состоянии гниения, доказывая, как обильно молодые птицы снабжались своими родителями. Действительно, пока мы были на острове Глупой крачки, была постоянная смена птиц, прилетающих с моря с пищей для своих молодых, состоящей главным образом из летучих рыб и мелкой кефали, которую они отрыгивали в полупереваренном состоянии в открытые глотки своего потомства. К сожалению, времени, предоставленного мне на том побережье, было недостаточно, чтобы позволить мне проследить прогресс их роста. Я заметил, однако, что ни у одной из птиц, которые были еще коричневыми, не было гнезд, и что они ночевали отдельно, особенно на острове Олуши, куда также обычно прилетали многие бесплодные особи, чтобы лежать на песке и греться на солнце.

Полет олуши грациозен и чрезвычайно продолжителен. Они быстро пролетают на высоте от двадцати ярдов до фута или двух от поверхности, часто следуя за впадинами волн на значительное расстояние, их крылья вытянуты под прямым углом к телу; затем, без видимых усилий, поднимаясь и позволяя катящимся водам разбиваться под ними, когда они поворачивают и проносятся в противоположном направлении в поисках пищи, во многом подобно настоящим буревестникам. Теперь, если вы последуете за особью, вы увидите, что она внезапно останавливается, ныряет головой вниз в воду, пронзает своим мощным клювом и захватывает рыбу, снова появляется с невообразимой легкостью, после короткого интервала поднимается на крыло, совершает несколько широких кругов и направляется к какому-нибудь берегу. В это время ее полет другой, совершаемый взмахами в течение двадцати или тридцати шагов, с чередующимися планированиями более чем вдвое большего пространства. Перегруженные пищей, они опускаются на воду, где, если их не беспокоить, они, по-видимому, остаются часами, вероятно, пока пищеварение не принесет им облегчение.

Ареал, в пределах которого этот вид обитает вдоль нашего побережья, редко простирается восточнее мыса Хаттерас, однако по мере нашего продвижения на юг птицы становятся все более многочисленными. Они в изобилии гнездятся на всех островах и рифах, пригодных для этой цели, на южном и западном побережьях Флориды, а также в Мексиканском заливе, где, как мне рассказывали, они устраивают гнезда на песчаных отмелях. Их крылья достаточно сильны, чтобы позволить им противостоять буре, а в хорошую погоду они отваживаются улетать на большое расстояние в море, и я видел их на расстоянии не менее 200 миль от берега.

Растяжимость пищевода этого вида позволяет ему заглатывать рыбу значительных размеров, и в таких случаях их рот, по-видимому, растягивается необычайно широко. В горле нескольких особей, застреленных во время возвращения к гнездам, я обнаружил кефаль длиной семь или восемь дюймов, которая, должно быть, весила не менее полуфунта. Тело птицы под кожей покрыто многочисленными воздушными камерами, которые, вероятно, помогают им подниматься или опускаться во время полета, а возможно, еще больше помогают в момент совершения стремительного нырка, с помощью которого они добывают свою пищу.

Их главными врагами в период размножения являются американская ворона и рыбная ворона, которые разоряют их гнезда, а также гриф-индейка, пожирающий птенцов, пока те еще не оперились. Они размножаются в течение мая, но мне не удалось выяснить, делают ли они более одной кладки за сезон. В период насиживания взрослые птицы прогоняют тех, кто еще не достиг зрелости. По-видимому, им требуется несколько лет, чтобы достичь своего совершенного состояния.

Будучи пойманными живыми, они охотно едят и могут содержаться любое количество времени, при условии, что их кормят рыбой. Однако никакой другой пищей, кроме кусочков черепахи, я не мог заставить их питаться, хотя, в конечном счете, они, по-видимому, не находили ее вкусной. Ни в одном случае я не наблюдал, чтобы кто-то из них пил. Некоторые авторы утверждали, что фрегат и поморник заставляют олушу отрыгивать пищу, чтобы завладеть ею; но я никогда этого не видел. Подобно обыкновенной олуше, их можно поймать, прикрепив рыбу к мягкой доске и погрузив ее на несколько футов под поверхность воды, ибо если они заметят приманку, что весьма вероятно, если они пролетают над ней, то бросаются на нее головой вниз и вонзают клюв в дерево.

Когда олуша садится на рею судна, поймать ее нелегко, если только она не сильно утомлена; но если птица истощена и спит, опытный моряк иногда может ее схватить. Мне рассказывали, что после сезона размножения эти птицы ночуют на деревьях вместе с бурым пеликаном и видом крачки Sterna stolida, а часы дневного отдыха проводят на песчаных отмелях. Наш лоцман, который, как я упоминал во втором томе, был человеком весьма наблюдательным, заверил меня, что, находясь в Веракрусе, он видел, как местные рыбаки выходили в море и возвращались с больших расстояний, просто следуя курсом олуш.

Клювы и ноги тех особей, которых я добыл в коричневом оперении и возраст которых составлял от одного до двух лет, были тускло-голубого цвета. 14 мая у них происходила линька. В более зрелом возрасте упомянутые части становятся бледнее, а когда птица достигает зрелости, они выглядят так, как изображено на моей таблице. Я не заметил никаких внешних различий между полами у взрослых птиц. Желудок представляет собой длинный растяжимый мешок, тонкий и желтого цвета. Тело мускулистое, а мясо, имеющее темный цвет, жесткое и неприятный запах, едва ли пригодно в пищу.

Я не могу найти веской причины для тех, кто решил называть этих птиц «олушами» (boobies). Авторы, правда, обычно изображают их крайне «глупыми»; но для меня это слово совершенно неприменимо ни к одной птице, с которой я знаком. Говорят, что вальдшнеп тоже глуп, как и многие другие птицы; но мое мнение, основанное на довольно обширных наблюдениях, заключается в том, что только тогда, когда птицы любого вида не знакомы с человеком, они проявляют тот вид «невежества» или «невинности», который он называет «глупостью» и благодаря которому они позволяют себя обманывать. Небольшое знакомство с ним вскоре позволяет им понять достаточно о его характере, чтобы побудить их держаться на расстоянии. Я наблюдал это у бурой олуши, а также у глупой крачки и у некоторых видов наземных птиц, о которых я уже говорил. После моего первого посещения острова Буби на Тортугас олуши уже стали очень пугливыми и осторожными, а прежде чем «Мэрион» отплыл от этих мирных убежищ странствующих морских птиц, олуши стали настолько смышлеными, что самые искусные из нашей группы не могли подойти к ним на расстояние выстрела.


Pelecanus Sula, Linn. Syst. Nat. vol. i. p. 218.— Lath. Index Ornith. vol. ii. p. 892.

Sula fusca, Ch. Bonaparte, Synops. of Birds of the United States, p. 408.

Booby, Sula fusca, Nuttall, Manual, vol. ii. p. 500.



Взрослый самец. Таблица CCVII.

Клюв длиннее головы, открывается за глазами, прямой, удлиненно-конический, у основания шире сверху, чем снизу, сжат с боков. Верхняя челюсть с дорсальной линией, выпуклой у основания, затем немного вогнутой и слегка изогнутой к кончику; гребень очень широкий, выпуклый, отделен швом с каждой стороны от боковых поверхностей, которые почти перпендикулярны; края острые, загнутые внутрь, зазубренные, кончик острый. Внешние ноздри отсутствуют. Нижняя челюсть продлена у основания за верхнюю, ее угол очень длинный, широкий у основания, с голой мембраной, очень узкий к концу, дорсальная линия прямая, восходящая, бока выпуклые, кончик очень острый, края зазубрены к концу.

Голова довольно большая; шея довольно длинная и толстая; тело умеренной полноты, довольно удлиненное; крылья длинные. Ноги короткие, сильные, расположены довольно далеко сзади; голени скрыты; цевка очень короткая, округлая спереди, острая сзади, покрыта со всех сторон сетчатыми чешуйками; все пальцы соединены перепонками; первый очень короткий, составляющий около половины длины второго, третий и четвертый самые длинные и почти равные, но коготь третьего намного длиннее, чем у четвертого; когти маленькие, сжатые, острые, изогнутые, коготь третьего пальца самый большой, сплюснутый, изогнут наружу, с тонким гребенчатым внутренним краем.

Оперение в целом короткое, плотное, довольно компактное, перья мелкие и закругленные; перья на голове очень мелкие; уздечка и орбитальные пространства голые, как и пространство в углу нижней челюсти, а также небольшое пространство над тибиотарзальным суставом; крылья длинные, острые, узкие; первостепенные маховые перья сильные, узкие, быстро сужающиеся к закругленному кончику, первое и второе самые длинные и примерно равны, остальные быстро уменьшаются в размере; второстепенные маховые перья короткие, довольно широкие, суженные к закругленному кончику. Хвост довольно длинный, клиновидный, из двенадцати узких, сужающихся перьев.

Клюв и голые части у его основания ярко-желтые, бледно-телесного цвета к концу; темное пятно перед глазом. Радужина белая. Цевки, пальцы и соединяющие их перепонки бледно-желтые, когти белые. Голова, шея со всех сторон, верхние части в целом и нижняя поверхность крыльев темно-коричневые с серым оттенком; грудь, брюшко и нижние кроющие перья хвоста чисто-белые.

Длина 31 дюйм, до конца когтей 27, размах крыльев 29 1/4; клюв вдоль спинки 3 11/12, вдоль края 5; цевка 1 8/12, средний палец с когтем 3 1/2. Крыло от сгиба 16 1/2, хвост 8 1/2. Вес 3 фунта 4 1/2 унции.

Самка похожа на самца, но меньше.

Молодые птицы, когда оперятся, имеют серовато-коричневый цвет по всему телу, грудь и брюшко лишь немного светлее остальной части. Клюв и когти темные, цевки и пальцы с перепонками тускло-желтые.





Эскимосский кроншнеп.

Numenius borealis, Lath. ТАБЛИЦА CCVIII. Самец и самка.


Я сожалею, что не могу представить полную историю эскимосского кроншнепа. Правда, я мог бы несколько расширить свой рассказ об их повадках, если бы позаимствовал сведения у других, но поскольку я решил ограничиться результатами собственных наблюдений, за исключением некоторых случаев, в которых я всегда стараюсь указывать свои источники, надеюсь, вы будете довольны тем малым, что я могу предложить.

До моего путешествия на Лабрадор я видел только одну птицу этого вида, которую любезно подарил мне мой ученый друг Уильям Оукс, эсквайр из Ипсуича, штат Массачусетс, который добыл ее в своих ближайших окрестностях, где, как я впоследствии выяснил, эскимосский кроншнеп проводит несколько дней ранней осенью, направляясь на юг. Во время их короткого пребывания в этом штате их встречают на высоких песчаных холмах у морского побережья, где они кормятся кузнечиками и несколькими видами ягод. На этой пище они жиреют, становясь отличной едой, вследствие чего, вероятно, и получили название «Dough Bird» (тестяная птица), которое они носят в том округе, но которое также применяется к нескольким другим птицам. Как этот вид умудряется пересечь всю территорию Соединенных Штатов, оставаясь незамеченным после того, как покинет Массачусетс, для меня большая загадка. Лишь однажды мне довелось мельком увидеть его. Я был в компании моего ученого и великодушного друга Джона Бахмана из Чарльстона на одном из островов у побережья Южной Каролины, куда мы отправились с целью понаблюдать за американскими кроншнепами (Numenius longirostris). Это было на рассвете прекрасного дня, когда густая стая северных кроншнепов пролетела на юг, достаточно близко, чтобы мы могли определить вид, но так стремительно, что через несколько минут они совсем скрылись из виду.

29 июля 1833 года, во время густого тумана, эскимосские кроншнепы впервые появились на Лабрадоре, недалеко от гавани Бра-д’Ор. Они явно прилетели с севера и прибыли такими плотными стаями, что напомнили мне странствующих голубей. Погода была чрезвычайно холодной и туманной. Более недели мы ждали их, как и каждый рыбак в гавани, поскольку эти птицы считались там, как, впрочем, и везде, большим деликатесом. Наконец птицы прилетели, стая за стаей, пролетели совсем рядом с нашим судном и направились к бесплодным горным участкам в окрестностях; и как только солнечные лучи разогнали туманы, висевшие над землей, вся наша группа отправилась на их поиски.

Я вскоре обнаружил, что их пребывание на этом побережье было вызвано исключительно густотой туманов и сильными штормами, которые уже предвещали скорое окончание лета; ибо всякий раз, когда погода немного прояснялась, тысячи из них улетали и держали прямой курс через широкий залив Святого Лаврентия. Напротив, когда ветер был сильным, а туманы густыми, они летели стремительно и низко над скалистой поверхностью местности, словно сбитые с толку. Везде, где находилось место, которое могло обеспечить запас пищи, кроншнепы были в изобилии и к ним было легко приблизиться. Однако к 12 августа они все покинули эту местность.

На Лабрадоре они питаются тем, что рыбаки называют «кроншнеповой ягодой» — мелким черным плодом, растущим на стелющемся кустарнике высотой не более дюйма или двух, который настолько обилен, что местами покрывает скалы участками в несколько акров. Когда птицы искали эти кормовые угодья, они летели плотными массами, иногда высоко, иногда низко, но всегда с удивительной скоростью, совершая в воздухе красивые маневры. Появление человека, по-видимому, не пугало их, ибо они садились так близко к нам или пролетали над нашими головами на таком коротком расстоянии, что мы легко их подстреливали. Во время полета они издавали часто повторяющийся мягкий свистящий звук, но как только садились, замолкали. Они быстро бегали, все в одном направлении, подбирая ягоды на своем пути, а при преследовании немедленно приседали подобно бекасу или куропатке, иногда даже прижимая шею и голову совсем плашмя к земле, пока вы не подходили на близкое расстояние, когда по единственному свистку кого-либо из стаи они все немедленно с криком взлетали и улетали, некоторое время блуждая, и нередко снова садились на то же самое место. Однако время от времени их полет длился долго: они поднимались высоко в воздух, направлялись к морю и, словно осознавая неблагоприятное состояние погоды для продолжения своего пути на юг, возвращались.

Они продолжали прибывать в Бра-д’Ор в течение нескольких дней стаями, которые, как мне казалось, увеличивались в численности. Я не видел за ними никаких ястребов, и это удивило меня тем более, что в тот период малый ястреб и ястреб-перепелятник были довольно многочисленны.

Они поднимались с земли одним быстрым прыжком, подобно бекасу, после чего совершали очень любопытные маневры, летая назад, вперед и во все стороны, и время от времени замирали в воздухе, как ястреб, оставаясь неподвижными на несколько мгновений с головой, обращенной против ветра, после чего внезапно все садились. В спокойную и ясную погоду они были более пугливы, чем в другое время. Во время перелета через залив они летели высоко плотными группами и с обычной скоростью, отнюдь не регулярными линиями или в каком-либо порядке, а во многом подобно странствующим голубям, то выстраиваясь широким фронтом, то снова сближаясь, чтобы образовать плотную массу.

Те, которых мы добыли, были чрезвычайно жирными и сочными, особенно молодые птицы, которых мы съели немало. Мистер Джонс, старый поселенец из Бра-д’Ор, и его сын каждый сезон подстреливают огромное количество этих птиц, которых они засаливают в качестве зимнего запаса пищи. Они сообщили нам, что эти птицы пролетают над тем же участком около середины мая, направляясь на север, и что они никогда не находили их гнездящимися в своих окрестностях. В то время года между самцами и самками, а также между старыми и молодыми птицами можно было заметить лишь небольшую разницу.


Numenius borealis, Lath. Ind. Ornith. vol. ii. p. 712.— Ch. Bonaparte, Amer. Ornith. vol. iv. p. 26. fig. 3.—Synops. of Birds of the United States, p. 314.— Richardson and Swainson Fauna Boreali-Americana, part ii. p. 378.

Esquimaux Curlew, Numenius borealis, Nuttall, Manual, vol. ii. p. 101.



Таблица CCVIII. Взрослый самец. Рис. 1.

Клюв намного длиннее головы, очень тонкий, почти цилиндрический, сжатый, слегка изогнутый. Верхняя челюсть с дорсальной линией, слегка изогнутой, бока, за исключением основания, почти перпендикулярны и отмечены узкой бороздкой, проходящей более чем на две трети его длины, края довольно тупые. Ноздри базальные, боковые, продольные, эллиптические. Нижняя челюсть с дорсальной линией, изогнутой, угол чрезвычайно узкий и простирается почти до конца, бока выпуклые, края довольно тупые, кончики тупые, кончик верхней челюсти длиннее.

Голова довольно маленькая, продолговатая, сжатая. Шея довольно длинная, тонкая. Тело тонкое. Ноги умеренной длины, тонкие. Пальцы маленькие; первый очень маленький, второй и четвертый примерно равны, третий значительно длиннее. Когти маленькие, сжатые, тупые, коготь среднего пальца намного длиннее, изогнут наружу, с острым расширенным внутренним краем.

Оперение мягкое и смешанное, на передней части головы очень короткое. Крылья довольно длинные, очень острые, узкие, первое маховое перо самое длинное, второе немного короче, остальные регулярно и быстро уменьшаются в размере; второстепенные маховые перья короткие, загнутые внутрь, закругленные, за исключением некоторых внутренних, которые сильно удлинены и сужаются. Хвост короткий, почти ровный, из двенадцати закругленных перьев.

Клюв коричневато-черный, нижняя челюсть телесного цвета у основания. Радужина темно-коричневая. Ноги серовато-голубые, когти черные. Верхняя часть головы коричневато-черная, с прожилками бледно-желтовато-коричневого цвета и нечеткой центральной линией последнего. Спина также коричневато-черная, отмечена многочисленными пятнами светло-коричневато-желтого цвета, причем несколько таких пятен расположено вдоль края каждого пера. Кроющие перья крыльев и второстепенные маховые перья более светлого коричневого цвета, с аналогичными пятнами; крылышко, кроющие перья первостепенных маховых перьев и сами маховые перья без пятен, стержни большинства последних бледно-коричневые, но у внешних — белые. Хвост бледно-серовато-коричневый, с легкими темно-коричневыми полосами и коричневато-белым кончиком. Бока головы и шея со всех сторон бледно-желтовато-коричневые, в полоску темно-коричневого цвета; грудь и бока того же оттенка, с продольными и поперечными темными отметинами. Нижние кроющие перья крыльев и хвоста с аналогичными полосами; подмышечные перья регулярно полосатые и более глубокого оттенка. Брюшко без отметин. Горло и линия над глазом почти белые.

Длина до конца хвоста 14 1/2, до конца крыльев 14 7/8, до конца когтей 16 3/4; крыло от сгиба 8 1/2, хвост 3 1/4; размах крыльев 27 3/8; клюв вдоль спинки 2 1/4, вдоль края 2 1/2; цевка 1 8/12, средний палец 11/12, его коготь 5 1/2/12. Вес 1/2 фунта.

Взрослая самка. Таблица CCVIII. Рис. 2.

Самка похожа на самца и почти не уступает ему в размерах.





Уилсонов зуек.

Charadrius Wilsonius, Ord. ТАБЛИЦА CCIX. Самец и самка.


Читатель, представьте, что вы стоите неподвижно на одном из песчаных берегов между Южной Каролиной и оконечностью Флориды, с нетерпением ожидая возвращения дня; или, если вам не нравится эта мысль, представьте там меня. Воздух теплый и приятный, гладкое море отражает слабые мерцания угасающих звезд, звуков живых существ не слышно; природа, всеобщая природа, пребывает в покое. И вот я здесь, вдыхаю приятный морской воздух, устремив глаза в туманную даль. Видите яркое пламя, исходящее от края вод! И вот появляется само солнце, и все оживает, или кажется таковым; ибо как влияние Божества на вселенную, так и влияние солнца на вещи этого мира. Далеко за тем коварным рифом плывет галантный барк, который, кажется, дремлет на лоне вод, подобно серебристой морской птице. Легкие бризы теперь ползут по океану и взъерошивают его поверхность в крошечные волны. Корабль скользит вперед, рыбы прыгают от радости, и до моего слуха доносится хорошо знакомый крик птицы, носящей имя того, кого должен чтить каждый орнитолог. Я сам давно знаю эту птицу, и все же, желая узнать ее лучше, я возвращался на этот пляж много сезонов подряд с целью наблюдать за ее повадками, изучать ее гнездо, отмечать заботу, с которой она растит своих птенцов, и привязанность, которую она проявляет к своей паре. Ну что ж, пусть сцена исчезнет! И позвольте мне представить вам результаты моих наблюдений.

Уилсонов зуек! Я люблю это имя из-за уважения, которое питаю к тому, чьей памяти была посвящена эта птица. Как приятно, думал я, было бы мне встретиться с ним на такой экскурсии и, добыв несколько его собственных птиц, слушать его, когда он рассказывал бы о тысяче интересных фактов, связанных с его любимой наукой и моими всегда приятными занятиями. Как восхитительно было бы поговорить, среди прочего, о вероятном использовании «двойных когтей», которые я обнаружил прикрепленными к пальцам вида, носящего его имя, и которые также видны у других групп береговых и морских птиц. Возможно, он мог бы объяснить мне, почему когти некоторых птиц гребенчатые на одном пальце, а не на остальных, и почему сам этот палец так устроен. Но увы! Уилсон был со мной лишь несколько раз, и тогда не было добыто ничего, достойного его внимания.

Этот интересный вид, который всегда кажется мне миниатюрной копией чернобрюхого зуйка, является постоянным обитателем южных округов Союза. Там он размножается, и там же проводит зиму. Многие особи, несомненно, перемещаются дальше на юг, но огромное количество их всегда можно встретить от Каролины до устьев Миссисипи, и во всех этих местах я находил их круглый год. Некоторые залетают на восток до Лонг-Айленда в штате Нью-Йорк, где, однако, они считаются редкостью; но дальше этого, я полагаю, их не видели вдоль наших восточных берегов. Это обстоятельство казалось мне тем более удивительным, что его родственник, перепончатопалый зуек, доходит до островов Мадлен; и то, что последняя птица также гнездится в Каролинах на месяц раньше, чем когда-либо делает Уилсонов зуек, кажется мне не менее поразительным.

Уилсонов зуек начинает откладывать яйца примерно в то время, когда птенцы перепончатопалого зуйка бегают за своими родителями. В двадцати или тридцати ярдах от самой высокой линии прибоя, первого июня или в день, близкий к нему, можно увидеть самку, выскребающую небольшое углубление в ракушечном песке, в которое она откладывает четыре яйца, тщательно размещая их широким концом наружу. Яйца, которые измеряются дюймом с четвертью на семь восьмых дюйма, имеют тусклый кремовый цвет, редко усыпанный точками бледно-пурпурного и пятнами темно-коричневого цвета. Яйца несколько варьируются по размеру и по основному цвету, но меньше, чем у многих других видов этого рода. Птенцы следуют за родителями, как только вылупляются, а последние применяют все уловки, свойственные птицам этого семейства, чтобы заманить врагов следовать за ними и тем самым спасти свое потомство.

Полет этого вида быстрый, элегантный и продолжительный. Путешествуя с одного песчаного пляжа или острова на другой, они летят низко над землей или водой, издавая тонкий чистый мягкий звук. Время от времени, когда после сезона размножения они собираются в стаи по двадцать или тридцать особей, они совершают различные маневры в воздухе, летая назад и вперед, словно осматривая место, на которое хотят сесть, а затем внезапно опускаются, иногда на морской пляж, а иногда на более возвышенные пески на небольшом расстоянии от него. Они бегают не так проворно, как перепончатопалые зуйки, и совсем не такие пугливые. Я, по правде говоря, часто подходил к ним на расстояние десяти ярдов или около того. Они редко смешиваются с другими видами и проявляют явное предпочтение к уединенным необитаемым местам.

Их пища состоит главным образом из мелких морских насекомых, крошечных моллюсков и пескожилов, с которыми они смешивают частицы песка. К осени они становятся почти безмолвными и, будучи в это время очень упитанными, представляют собой вкусную еду. Они кормятся в полной мере как ночью, так и днем, и большие глаза этого, как и других видов этого рода, по-видимому, приспособлены для ночных поисков.

Молодые птицы собираются вместе и проводят зимние месяцы отдельно от старых, которые легко узнаются по более светлым оттенкам. Находясь во Флориде, недалеко от Сент-Огастина, в декабре и январе, я обнаружил, что этот вид гораздо более многочислен, чем любой другой; и было мало рифов, имевших песчаный пляж или скалистый берег, на которых не наблюдалась бы одна или несколько пар.


Wilson’s Plover, Charadrius Wilsonius, Wils. Amer. Ornith. vol. ix. p. 77. pl. 73. fig. 5.— Nuttall, Manual, vol. ii. p. 21.

Charadrius Wilsonius, Ch. Bonaparte, Synops. of Birds of the United States, p. 296.



Взрослая самка. Таблица CCIX. Рис. 2.

Клюв такой же длины, как голова, крепкий, прямой, цилиндрический, тупой и несколько вздутый на кончике. Верхняя челюсть с дорсальной линией, прямой до самого конца, где она слегка изогнута и опущена, бока выпуклые, края острые и слегка загнутые внутрь. Носовая бороздка простирается примерно на половину длины клюва; ноздри боковые, линейные, прямые, в нижней части голой мембраны. Нижняя челюсть с закругленным углом, дорсальная линия выпуклая и восходящая, спинка широкая, бока выпуклые, края загнуты внутрь.

Голова большая, немного сжатая, лоб выпуклый; глаза большие. Шея короткая. Тело довольно полное. Крылья длинные. Ноги довольно длинные, тонкие; голень голая немного выше сустава; цевка обычной длины, несколько сжатая, покрыта угловатыми чешуйками; пальцы маленькие и тонкие, покрыты сверху многочисленными мелкими щитками, первый палец отсутствует, четвертый длиннее второго, третий самый длинный, два внешних соединены у основания довольно большой перепонкой; когти маленькие, слегка изогнутые, сильно сжатые, тупые.

Оперение мягкое и довольно смешанное. Крылья длинные, узкие, первостепенные маховые перья почти прямые, узкие и сужающиеся, первое самое длинное, второе немного короче, остальные быстро уменьшаются в размере; внешние второстепенные маховые перья очень короткие, внутренние удлинены так, что достигают уровня второго первостепенного махового пера. Хвост умеренной длины, прямой, закругленный, из двенадцати перьев.

Клюв черный. Края век серые; радужина красновато-коричневая. Ноги светло-телесного цвета; когти темные. Общий цвет оперения сверху светло-коричневато-серый. Нижняя часть лба и широкая полоса над глазами белые; горло белое, этот цвет узко простирается сзади, образуя воротник, ниже которого находится другой, общего оттенка спины, поперек передней части шеи. Остальные нижние части белые. Маховые перья и хвост более глубокого серовато-коричневого цвета, стержни белые, два боковых хвостовых пера беловатые.

Длина до конца хвоста 7 8/12 дюйма, до конца крыльев 7 7/12, до конца когтей 8 8/12; размах крыльев 14 1/4; крыло от сгиба 5; хвост 2 1/4; клюв вдоль спинки 9 1/2/12, вдоль краев 1; цевка 1 2/12; средний палец 10/12, его коготь 2/12.

Молодой самец в зимнем оперении. Таблица CCIX. Рис. 1.

Взрослый самец, изображенный на таблице 284, по окраске похож на описанную выше самку, но уздечка темная, белая полоса на лбу увенчана полосой коричневато-черного цвета, а поперек шеи спереди имеется полуворотник того же цвета.





Малая выпь.

Ardea exilis, Gmel. ТАБЛИЦА CCX. Самец, самка и молодые.


Однажды утром, когда я был в музее Цинциннати в штате Огайо, пришла женщина, держа в фартуке живую птицу этого изящного вида, которая, по ее словам, упала в дымоход ее дома ночью, и которую, когда она проснулась на рассвете, она увидела первой, так как та сидела на одном из столбиков кровати. Это была молодая птица. Я поместил ее на стол перед собой и нарисовал с нее фигуру слева на моей таблице. Она стояла совершенно неподвижно два часа, но когда я коснулся ее карандашом после того, как рисунок был закончен, она улетела и села на карниз окна. Поместив ее обратно на стол, я взял две книги и положил их так, чтобы оставить перед ней проход в полтора дюйма, через который она легко прошла. Сдвинув книги ближе друг к другу, чтобы сократить проход до одного дюйма, я снова попробовал выпь, и она снова пробралась между ними, не сдвинув ни одну из них. В мертвом состоянии ее тело измерялось два дюйма с четвертью в ширину, из чего очевидно, что этот вид, как и камышницы и пастушки, способен сокращать свою ширину в чрезвычайной степени.

Когда я был в Филадельфии в сентябре 1832 года, один джентльмен подарил мне пару взрослых птиц этого вида, живых и в идеальном оперении. Они были пойманы на лугу в нескольких милях ниже города, и я держал их живыми несколько дней, кормя мелкой рыбой и тонкими полосками свинины. Они были искусны в ловле мух и глотали гусениц и других насекомых. Моя жена очень восхищалась ими из-за их кроткого поведения, ибо хотя при мучении они расправляли крылья, взъерошивали перья и оттягивали голову назад, как будто для удара, все же они позволяли любому человеку прикасаться к себе, не клюя его руку. Было забавно видеть, как они постоянно пытались сбежать через окна, легко взбираясь с пола на верх шторы с помощью своих ног и когтей. Этот трюк они повторяли всякий раз, когда их снимали вниз. Эксперимент с книгами был опробован на них и удался, как и в Цинциннати. С наступлением ночи они становились гораздо оживленнее, ходили по комнате изящной походкой с большой ловкостью и обычно держались близко друг к другу. У меня было достаточно возможностей изучить их естественные позы, и я нарисовал их обоих в позах, представленных на таблице. Я бы с радостью подержал их дольше, но поскольку я направлялся на юг, я велел их умертвить с целью сохранения их шкурок.

Эта птица обитает на большей части территории Соединенных Штатов, но нигде не встречается в сколько-нибудь заметном изобилии, за исключением устьев Миссисипи и южных частей Флориды, особенно «Эверглейдс». Я встречал их на востоке вплоть до Нью-Брансуика, на наших больших озерах и в промежуточных частях страны, хотя редко находил более одной или двух особей за раз. Во Флориде и Каролинах они, как известно, гнездятся небольшими сообществами по четыре-пять пар. Один такой случай наблюдал мой друг доктор Хорлбек из Чарльстона, а доктор Лейтнер, другой мой друг, нашел их довольно многочисленными в определенных частях флоридских болот.

Хотя малую выпь нередко можно встретить на соленых болотах, она отдает явное предпочтение берегам прудов, озер или байу с пресной водой, и именно в уединенных местах такого рода она обычно устраивает свое гнездо. Иногда оно располагается на земле, среди самых густых трав, но чаще прикрепляется к стеблям на несколько дюймов выше них. Оно плоское, состоит из сухих или гнилых сорняков и по форме напоминает гнездо луизианской цапли, хотя последняя использует только палочки. Яиц три или четыре, редко больше, тусклого желтовато-зеленого цвета, без пятен, длиной в дюйм с четвертью, почти одинаковых с обоих концов.

Когда птенцы еще совсем маленькие, их головы покрыты большими пучками рыжеватого пуха, клюв очень короткий, и они сидят на гузке, вытянув ноги по бокам перед телом, подобно молодым цаплям. Если их потревожить в возрасте около двух недель, они покидают гнездо и с быстротой пробираются сквозь траву, цепляясь за стебли своими острыми когтями всякий раз, когда это необходимо. В более позднем возрасте они, по-видимому, с нетерпением ожидают прилета родителей; и если не шуметь, можно услышать, как они постоянно зовут их низким квакающим голосом в течение получаса подряд. Как только они начинают летать, они нередко садятся на ветви деревьев, чтобы спастись от своих многочисленных врагов, таких как норки и водяные змеи, последние из которых уничтожают немалое их количество.


В двух случаях я находил гнезда малой выпи примерно в трех футах над землей, в густом сплетении смилакса и других колючих растений. В первом случае два гнезда были расположены в одном и том же кусте, в нескольких ярдах друг от друга. В другом случае было только одно гнездо этой птицы, но несколько гнезд лодочнохвостого гракла и одно гнездо зеленой цапли, обитатели всех которых, по-видимому, были в дружеских отношениях. При вспугивании с гнезда старые птицы издают несколько звуков, напоминающих слог «куа», садятся в нескольких ярдах и наблюдают за всеми вашими движениями. Если вы направитесь к ним, иногда можно взять самку рукой, но редко самца, который обычно улетает или пробирается сквозь заросли. Ее обычный крик, однако, представляет собой грубое кваканье, напоминающее крик большой голубой цапли, но гораздо слабее.

Полет этой птицы днем кажется слабым, ибо тогда она редко перемещается на расстояние более ста ярдов за раз, и то лишь при умеренном испуге, ибо, если сильно напугана, она снова падает в траву подобно пастушку; но в сумерках вечера и утра я видел, как она уверенно летит на высоте пятидесяти ярдов или более, с втянутой шеей и вытянутыми назад ногами, подобно более крупным цаплям. В таких случаях она через короткие промежутки времени издавала свой характерный крик и продолжала полет, пока не скрывалась из виду. Несколько особей были вместе, и я предположил, что они направляются на поиски мест для гнездования или в миграционную экспедицию. Когда их беспокоят днем, они летят с вытянутой шеей и болтающимися ногами, и их легко подстрелить, так как их курс обычно прямой, а полет медленный. При ходьбе она выбрасывает голову вперед при каждом шаге, как будто собираясь вонзить клюв в какое-то вещество; и если вы попытаетесь схватить ее, когда она ранена, она может нанести болезненную рану.

Пища этой птицы состоит из улиток, слизней, головастиков или молодых лягушек и водяных ящериц. В нескольких случаях, однако, я находил в их желудке мелких землероек и полевых мышей. Хотя она более ночная, чем дневная, она довольно много передвигается днем в поисках пищи. Около полудня, будучи, несомненно, сильно утомленными, их нередко можно наблюдать стоящими прямо на одной ноге и спящими так крепко, что их легко сбить или даже поймать рукой, если осторожно приблизиться. Эта весьма примечательная привычка обоих наших видов выпи навлекла на них обвинение в крайней «глупости», откуда и произошло название «Butor», данное им креолами Луизианы. Является ли этот термин подходящим к данному случаю, я оставляю решать вам; но мое мнение таково, что животное, действительно заслуживающее называться глупым, еще предстоит открыть, и что качество, обозначаемое этим эпитетом, встречается нигде иначе, как среди особей того вида, который столь бездумно применяет это порицание.


Ardea exilis, Ch. Bonaparte, Synopsis of Birds of the United States, p. 308.

Least Bittern, Ardea exilis, Wils. Amer. Ornith. vol. viii. p. 37. pl. 65. fig. 4.— Nuttall, Manual, vol. ii. p. 66.



Взрослый самец. Таблица CCX. Рис. 1.

Клюв длиннее головы, тонкий, прямой, сужающийся к кончику, глубже, чем шире у основания, сжат к концу. Верхняя челюсть с дорсальной линией почти прямой, гребень широкий и довольно закругленный у основания, суженный к концу, бока наклонные, края очень острые, кончик острый. Носовая бороздка длинная; ноздри базальные, линейные, продольные. Нижняя челюсть с углом очень длинным и узким, дорсальная линия наклонена вверх, бока почти плоские, края острые и загнутые внутрь, кончик очень острый.

Голова продолговатая, сильно сжатая. Шея длинная. Тело очень тонкое, сильно сжатое. Ноги длинные, довольно крепкие; голень почти полностью оперена; цевки покрыты спереди широкими косыми щитками; пальцы со щитками сверху; задний палец крепкий, второй и четвертый почти равны, третий намного длиннее; когти длинные, тонкие, изогнутые, сжатые, острые, коготь среднего пальца зазубрен на внутреннем крае.

Веки и большое пространство перед и под глазом голые. Оперение мягкое, смешанное; перья затылка удлинены, как и перья шеи в целом, но особенно ее нижней части спереди. Крылья короткие, широкие, закругленные, второе маховое перо самое длинное. Хвост очень короткий, закругленный, из двенадцати перьев.

Клюв темно-оливково-коричневый сверху, края верхней челюсти и голое лобное пространство желтые; нижняя челюсть бледно-желтая, переходящая в телесный цвет. Радужина желтая. Ноги тускло-зеленовато-желтые, когти коричневые. Верхняя часть головы и спина зеленовато-черные и блестящие; бока головы и задняя часть шеи коричневато-красные или светло-каштановые; кроющие перья крыльев бледно-серовато-коричневые, маховые перья пурпурно-серые, с кончиками желтовато-коричневого цвета, внутренние второстепенные маховые перья с широкой каймой светло-каштанового цвета, этого же цвета также второстепенные кроющие перья и край крыла на сгибе; хвост зеленовато-черный. Горло и передняя часть шеи красновато-белые; остальные нижние части того же цвета, за исключением передней части груди, которая коричневато-черная, перья с кончиками красновато-желтого цвета, и внешних перьев голени, которые красноватые. У более молодых особей передняя часть шеи более или менее покрыта пятнами светло-коричневого цвета, как это было у представленной особи; но у старых птиц эта часть без пятен.

Длина до конца хвоста 13 1/2 дюйма, до конца когтей 16; до конца крыльев 12 4/12; размах крыльев 17 3/4; крыло от сгиба 5 1/4; хвост 1 11/12; клюв вдоль гребня 1 3/4, вдоль края нижней челюсти 2 1/2; цевка 1 8/12; средний палец 1 1/2, его коготь 5/12. Вес 4 3/4 унции.

Взрослая самка. Таблица CCX. Рис. 2.

Самка меньше и значительно отличается от самца по цвету. Голые части и радужина такие же. Верхняя часть головы красновато-коричневая с оттенком зеленого; спина и лопатки темно-каштановые, и вдоль каждой стороны спины проходит линия желтовато-белого цвета, образованная внешними краями перьев. Надхвостье темнее, хвост синевато-черный, как у самца. В остальном окраска схожа, но перья передней части шеи и боков имеют узкую центральную линию темно-коричневого цвета.

Длина до конца хвоста 12 дюймов; крыло от сгиба 4 3/4; хвост 1 3/4; клюв вдоль гребня 1 3/4, вдоль края нижней челюсти 2 2/12; цевка 1 1/2; средний палец 1 5/12, его коготь 5/12. Вес 3 1/2 унции.

Молодая птица в первом оперении. Таблица CCX. Рис. 3.

У молодой птицы клюв, глаза и ноги почти тех же оттенков, что и у старой; но верхние части оперения в целом светло-коричневато-красные, пестрые с коричневато-желтым; первостепенные маховые перья и хвост черные.

Недавно я получил письмо от моего друга Джона Бахмана, в котором он сообщает, что обнаружил этот вид, гнездящийся в значительном количестве на плантации Джеймса Х. Смита, эсквайра, в шести милях к востоку от Чарльстона, где он добыл экземпляры как самих птиц, так и их яиц. Сыновья мистера Смита убили в течение пары недель не менее четырнадцати этих миниатюрных цапель. Он описывает гнездо как плоское, состоящее из кусочков сухого камыша длиной около фута и расположенное в пучке Juncus effusus. Яйца были почти белыми с очень легким голубоватым оттенком.




Сборщики яиц на Лабрадоре.

Отличительное название «сборщики яиц» (eggers) дается определенным людям, которые занимаются преимущественно или исключительно добычей яиц диких птиц с целью продажи их в каком-нибудь отдаленном порту. Их главная цель — разграбить каждое гнездо, где бы они его ни нашли, неважно где и с каким риском. Они — бич пернатых, и их жестокая склонность уничтожать бедных существ после того, как они их ограбили, в полной мере удовлетворяется при любой представившейся возможности.

Многое мне рассказывали об этих разрушительных пиратах до того, как я посетил побережье Лабрадора, но я не мог полностью поверить во все их жестокости, пока сам не стал свидетелем их действий, которые были таковы, что внушали немалую степень ужаса. Но вы судите сами.

Видите вон тот шлюп, робко плывущий вдоль берега; он крадется, как вор, желая, так сказать, избежать самого света небесного. Под прикрытием каждого скалистого острова кто-то у руля направляет ее курс. Будь его промысел честным, он не стал бы прятать свою спину за ужасными скалами, которые, кажется, были помещены там как прибежище для мириад птиц, ежегодно посещающих этот пустынный край земли с целью выращивания своего потомства вдали от всех нарушителей их покоя. Как это не похоже на открытого, смелого, честного моряка, чье лицо не нуждается в маске, который презирает скрываться при любых обстоятельствах! Само судно — жалкая вещь: ее паруса залатаны украденными кусками лучшего холста, владельцы которого, вероятно, потерпели крушение на каком-нибудь негостеприимном берегу и были ограблены, а возможно, и убиты этими негодяями перед нами. Посмотрите на нее снова! Ее борта не покрашены и даже не просмолены; нет — они замазаны, залеплены и залатаны полосками тюленьих шкур, наложенными вдоль швов. Ее палуба никогда не мылась и не посыпалась песком, ее трюм — ибо каюты у нее нет — хотя в настоящее время пуст, испускает запах, столь же зловонный, как у склепа. Экипаж из восьми человек спит у подножия своей шаткой мачты, не обращая внимания на ремонт, необходимый в каждой части ее такелажа. Но смотрите! Она несется вперед, и, поскольку я подозреваю, что ее экипаж замышляет совершение какого-то злого дела, давайте проследуем за ней до первой гавани.

Вот она, эта мерзость! Половина дня уже прошла. Экипаж спустил шлюпку на воду; они садятся в нее, каждый с ржавым ружьем. Один из них гребет к острову, который уже целое столетие служит местом гнездования мириад кайр, и теперь их ждет дань. При приближении этих гнусных воров тучи птиц поднимаются со скал и заполняют воздух, кружась и крича над своими врагами. И все же тысячи остаются стоять, каждая прикрывая свое единственное яйцо — надежду обоих родителей. Раздаются выстрелы нескольких мушкетов, заряженных крупной дробью, и несколько мертвых и раненых птиц тяжело падают на скалы или в воду. Мгновенно все насиживающие птицы взлетают и в испуге устремляются к своим сородичам в вышине, с тревогой кружа над своими убийцами, которые идут вперед, торжествуя и перемежая крики ругательствами и проклятиями. Посмотрите на них! Видите, как они давят птенцов в скорлупе, как топчут каждое яйцо на своем пути огромными неуклюжими сапогами. Они идут дальше, и когда покидают остров, ни одного целого яйца, которое они смогли найти, не остается. Мертвых птиц они собирают и уносят в лодку. Теперь они вернулись на свое грязное суденышко; одним рывком сдирают с еще теплых птиц их оперение и бросают тушки на угли, где они вскоре поджариваются. Когда кайры готовы к еде, достают ром, и, набив желудки этой жирной пищей и насладившись животным опьянением, они валятся на палубу своего раздолбанного судна, где проводят короткие ночные часы в мутном сне.

Солнце поднимается над покрытой снегом вершиной восточной горы. «Сладостно дыхание утра» даже в этом пустынном краю. Веселая овсянка расправляет свой белый хохолок и выражает радость, которую чувствует в присутствии своей насиживающей самки. Белая куропатка на скале громко выкрикивает свой вызов. Каждый цветок, остуженный ночным воздухом, раскрывает свои чистые лепестки; легкий ветерок стряхивает с травинок тяжелые капли росы. На острове кайр птицы снова уселись и возобновили свои любовные игры. Встревоженный дневным светом, один из сборщиков яиц вскакивает на ноги и будит своих товарищей, которые некоторое время озираются, пытаясь прийти в себя. Посмотрите на них, как они неуклюжими пальцами протирают сонные глаза! Медленно они поднимаются на ноги. Видите, как эти грязные олухи потягиваются и зевают; вы отпрянете, ибо поистине «такая глотка могла бы напугать акулу».

Но главарь, вспомнив, что столько яиц стоят доллар или крону, бросает взгляд на скалу, отмечает день в памяти и отдает приказ отплывать. Легкий бриз позволяет им достичь другой гавани в нескольких милях, которая, как и предыдущая, скрыта от океана другим скалистым островом. Прибыв туда, они повторяют вчерашнюю сцену, давя все яйца, которые могут найти. В течение недели каждую ночь они проводят в пьянстве и драках, пока, добравшись до последнего места гнездования на побережье, не возвращаются назад, заходя по очереди на каждый остров, отстреливая столько птиц, сколько им нужно, собирая свежие яйца и запасаясь грузом. На каждом шагу каждый негодяй подбирает яйцо, столь прекрасное, что любой человек с чутким сердцем остановился бы, чтобы задуматься о том, что может побудить его унести его. Но ничего подобного не приходит в голову сборщику яиц, который собирает и собирает, пока не очистит скалу дочиста. В его низменном уме звенят только доллары, и он усердно занимается ремеслом, которым не стал бы заниматься никто, имеющий таланты и трудолюбие, чтобы добывать пропитание честными средствами.

С лодкой, почти наполовину заполненной свежими яйцами, они направляются к главной скале, той, на которую высадились первыми. Но каково же их удивление, когда они обнаруживают там других, которые хозяйничают так же усердно, как и они сами! В ярости они заряжают ружья и хватаются за весла. Высадившись на скалу, они бегут к сборщикам яиц, которые, как и они сами, являются отчаянными головорезами. Первый вопрос — это залп из мушкетов, ответ — еще один. Теперь они дерутся врукопашную, как тигры. Одного уносят в лодку с проломленным черепом, другой ковыляет с пулей в ноге, а третий чувствует, сколько его зубов выбито через дыру в щеке. Наконец, однако, ссора улажена; добыча делится поровну; и теперь посмотрите, как они пьют вместе. Ругательства, проклятия и грязные шутки — вот и все, что вы слышите; но посмотрите: набитые едой и шатающиеся от выпивки, они падают один за другим; стоны и проклятия раненых смешиваются с храпом крепко спящих. Пусть эти скоты лежат там.

Снова рассвет, но никто не шевелится. Солнце уже высоко; один за другим они открывают тяжелые глаза, разминают конечности, зевают и поднимаются с палубы. Но смотрите, вот приближается целая компания. Сотня честных рыбаков, которые месяцами питались солониной, почувствовали желание раздобыть немного яиц. Их лодки лихо продвигаются вперед, движимые мерными взмахами длинных весел. Каждая легкая лодка несет флаг своей страны. Они не привезли с собой никакого оружия, да и вообще ничего, что могло бы быть использовано в качестве такового, кроме весел и кулаков. Чисто одетые в воскресные наряды, они прибывают на место и сразу же готовятся подняться на скалу. Сборщики яиц, которых теперь дюжина, все вооруженные ружьями и дубинами, бросают вызов рыбакам. Между сторонами происходит несколько гневных слов. Один из сборщиков яиц, все еще под влиянием спиртного, нажимает на курок, и видно, как несчастный матрос качается от боли. Три громких возгласа наполняют воздух. Все разом бросаются на злодеев; завязывается ужасная драка, результатом которой становится то, что каждый сборщик яиц остается на скале избитым и в синяках. Слишком часто рыбаки возвращаются к своим лодкам, подплывают к шлюпкам и разбивают все яйца в трюмах.

Сборщики яиц на Лабрадоре не только грабят птиц таким жестоким образом, но и рыбаков, всякий раз, когда им представляется возможность; и ссоры, которые они провоцируют, бесчисленны. Пока мы были на побережье, никто из нашей группы никогда не отваживался высаживаться на острова, которые эти мерзавцы называют своими, не будучи хорошо обеспеченным средствами защиты. Однажды, когда я присутствовал, мы застали двух сборщиков яиц за их разрушительной работой. Я поговорил с ними о своем визите и предложил им вознаграждение за редких птиц и некоторые их яйца; но хотя они давали честные обещания, никто из этой банды так и не приблизился к «Рипли».

Эти люди собирают весь гагачий пух, какой только могут найти; однако они настолько безрассудны, что убивают каждую птицу, которая попадается им на пути. Яйца чаек, кайр и уток разыскиваются с усердием; а тупиков и некоторых других птиц они истребляют в огромных количествах ради их перьев. Столь постоянны и настойчивы их грабежи, что эти виды, которые, по рассказам немногих поселенцев, которых я видел в этой стране, были чрезвычайно многочисленны двадцать лет назад, покинули свои древние места гнездования и переместились гораздо дальше на север в поисках спокойной безопасности. Фактически, я едва мог добыть молодого кайру до того, как сборщики яиц покинули побережье, и только в конце июля мне это удалось, после того как птицы отложили по три или четыре яйца каждая вместо одного, и когда природа истощилась, а сезон почти закончился, тысячи этих птиц покинули страну, не выполнив цели, ради которой они ее посетили. Эта война на истребление не может длиться еще много лет. Сами сборщики яиц первыми пожалеют о полном исчезновении мириад птиц, которые сделали побережье Лабрадора своим летним местопребыванием, и если они не последуют за преследуемыми стаями на север, им придется отказаться от своего промысла.

Если бы британское правительство давным-давно не приняло строгие законы против этих безжалостных и никчемных бродяг и не установило суровое наказание для всех, кто может быть пойман с поличным при выгрузке своих грузов на Ньюфаундленде или в Новой Шотландии, я мог бы—





БОЛЬШАЯ ГОЛУБАЯ ЦАПЛЯ.

Ardea Herodias, Linn. ТАБЛИЦА CCXI. Самец.


Штат Луизиана всегда был моей любимой частью Союза, хотя Кентукки и некоторые другие штаты также разделяли мою привязанность; но поскольку мы находимся на берегах прекрасного Огайо, давайте немного остановимся, добрый читатель, и понаблюдаем за цаплей. По моему мнению, немногие из наших голенастых птиц более интересны, чем птицы этого семейства. Их контуры и движения всегда грациозны, если не элегантны. Посмотрите на ту, что стоит у края чистого потока: видите, как ее отражение погружается, так сказать, в гладкую воду, дна которой она могла бы достичь, если бы ей не приходилось бороться с многочисленными ветвями этих великолепных деревьев. Как спокойна, как безмолвна, как величественна эта сцена! Поступь самой высокой птицы никто не слышит, так осторожно она ставит ногу на влажную землю, осторожно задерживая ее на мгновение при каждом шаге своего движения. Теперь ее золотистый глаз окидывает окружающие предметы, при осмотре которых она использует всю длину своей грациозной шеи. Убедившись, что опасности нет, она кладет голову на плечи, позволяет перьям на груди опуститься и терпеливо ждет приближения своей добычи. Вы могли бы вообразить, что видите статую птицы, настолько она неподвижна. Но вот она двигается; она сделала бесшумный шаг и с большой осторожностью продвигается вперед; медленно поднимает голову с плеч, и теперь — какой внезапный рывок! Ее грозный клюв пронзил окуня, которого она забивает до смерти о землю. Видите, с каким трудом она проглатывает его в свою вместительную глотку! И вот ее широкие крылья раскрываются, и она медленно улетает на другое место или, возможно, чтобы избежать нежеланных наблюдателей.

«Голубой журавль» (под этим именем этот вид обычно известен в Соединенных Штатах) встречается во всех частях Союза. Хотя он более многочислен в низменностях нашего атлантического побережья, он не является редкостью в странах к западу от Аллеганских гор. Я находил его в каждом штате, в котором путешествовал, а также во всех наших «территориях». Он хорошо известен от Луизианы до Мэна, но редко встречается восточнее острова Принца Эдуарда в заливе Святого Лаврентия, и я не видел и не слышал ни об одной цапле на Ньюфаундленде или Лабрадоре. На западе, я полагаю, он достигает самых подножий Скалистых гор. Это выносливая птица, и она удивительно хорошо переносит крайности температуры, являясь в своем племени тем же, чем странствующий голубь в семействе голубей. В самую холодную часть зимы голубую цаплю наблюдают в штате Массачусетс и в Мэне, где она проводит время в поисках добычи у теплых источников и прудов, которые встречаются там в определенных районах. Они не редки в Средних штатах, но более многочисленны к западу и югу от Пенсильвании, что, возможно, объясняется непрекращающейся войной, которую ведут против них.

Чрезвычайно подозрительная и пугливая, эта птица всегда настороже. Ее зрение так же остро, как у любого сокола, и она может слышать на значительном расстоянии, благодаря чему способна точно отмечать различные объекты, которые видит, и с точностью судить о звуках, которые слышит. Если только обстоятельства не очень благоприятны, почти безнадежно пытаться приблизиться к ней. Вы можете время от времени застать врасплох птицу, кормящуюся под берегом глубокого ручья или протоки, или получить выстрел, когда она пролетает мимо вас, не подозревая об опасности; но подойти к ней пешком было бы бесплодным приключением. Я видел многих настолько осторожных, что при виде человека на любом расстоянии в пределах полумили они поднимались на крыло; а звук выстрела заставляет птицу покинуть свои места с такого расстояния, на котором, как вы могли бы подумать, она не могла быть встревожена. Однако в густых лесах, когда они сидят на дереве, к ним можно приблизиться с хорошим шансом на успех.

Голубая цапля кормится в любое время дня, а также в сумерках и на рассвете, и даже ночью, когда погода ясная, и только аппетит определяет ее действия в этом отношении; но я уверен, что, будучи потревоженной в темные ночи, она чувствует себя растерянной и садится как можно скорее. Когда они перемещаются из одной части страны в другую на расстояние, дело обстоит иначе, и в таких случаях они летят ночью на значительной высоте над деревьями, продолжая свое движение размеренным образом.

Начало сезона размножения варьируется в зависимости от широты от начала марта до середины июня. Во Флориде это происходит около первого из этих периодов, в Средних округах — около 15 мая, а в Мэне — месяцем позже. Только с приближением этого периода эти птицы объединяются в пары, будучи в остальное время совершенно одиночными; более того, за исключением сезона размножения, каждая особь, по-видимому, обеспечивает себе определенный район в качестве кормовой территории, преследуя любого пришельца своего вида. В такое время они также отдыхают поодиночке, по большей части ночуя на деревьях, хотя иногда занимают место на земле, посреди широкого болота, чтобы быть в безопасности от приближения человека. Этот необщительный нрав, вероятно, проистекает из желания обеспечить себе определенное изобилие пищи, которой каждой особи, по сути, требуется большое количество.

Повадки этой цапли чрезвычайно интересны с приближением сезона размножения, когда самцы начинают искать партнеров. Около восхода солнца вы видите, как их прибывает множество, и они садятся либо на край широкой песчаной косы, либо на саванну. Они прилетают с разных сторон, один за другим, в течение нескольких часов; и когда вы видите перед собой сорок или пятьдесят птиц, вам трудно представить, что половина этого количества могла обитать в одном и том же районе. И все же во Флориде я видел сотни таких птиц, собравшихся за одно утро. Теперь они в полном расцвете своей красоты, и среди них, кажется, нет молодых птиц. Самцы ходят с видом большого достоинства, бросая вызов своим соперникам, а самки квакают, приглашая самцов ухаживать за ними. Самки издают свои завлекающие звуки все разом, и поскольку каждый самец проявляет равное желание угодить объекту своей привязанности, ему приходится сталкиваться с враждой многих противников, которые, почти не заботясь о вежливости, открывают свои мощные клювы, расправляют крылья и с яростью бросаются на врага. Каждая атака тщательно парируется, удары обмениваются на удары; можно было бы подумать, что одного меткого удара было бы достаточно, чтобы нанести смерть, но удары парируются с таким же искусством, какое применил бы опытный фехтовальщик; и хотя я наблюдал за этими птицами по полчаса за раз, когда они дрались на земле, я никогда не видел, чтобы кто-то был убит в таком случае; но я часто видел, как одну птицу сбивали с ног и топтали, даже после того, как начиналось насиживание. Эти бои заканчиваются, и самцы с самками покидают место парами. Теперь они соединены в пары на сезон, по крайней мере, я склонен так думать, поскольку я никогда не видел, чтобы они собирались дважды на одном и том же месте, и после образования пар они становятся сравнительно миролюбивыми.

Для этого вида отнюдь не является постоянной практикой размножаться колониями, большими или малыми; ибо, хотя я видел много таких объединений, я также находил много пар, гнездящихся отдельно. И они не всегда выбирают деревья, расположенные в глубине болота, ибо я находил цапельные гнездовья в сосновых пустошах Флориды, более чем в десяти милях от любого болота, пруда или реки. Я также наблюдал гнезда на вершинах самых высоких деревьев, в то время как другие находились всего в нескольких футах над землей: некоторые я видел и на самой земле, а многие — на кактусах. В Каролинах, где цапли всех видов чрезвычайно многочисленны, возможно, не меньше, чем в низовьях Луизианы или Флориды, из-за многочисленных водохранилищ, связанных с рисовыми плантациями, и еще более многочисленных канав, пересекающих рисовые поля, в которых водится рыба разных видов, этим птицам легко добывать пищу в большом изобилии. Там голубые цапли размножаются в значительном количестве, и если место, которое они выбрали, находится над болотом, трудно представить себе ситуацию, более способную обеспечить их безопасность, ибо редко кто отваживается заходить в эти мрачные убежища в то время, когда эти птицы размножаются, так как испарения крайне вредны для здоровья, не говоря уже о трудностях, которые приходится преодолевать, пробираясь к ним.

Представьте себе, если сможете, площадь в несколько сотен акров, заросшую огромными кипарисами, стволы которых, поднимаясь на высоту, возможно, пятидесяти футов, прежде чем выпустить ветвь, вырастают посреди темных илистых вод. Их широкие вершины, расположенные близко друг к другу с переплетенными ветвями, кажется, стремятся отделить небеса от земли. Под их темным пологом едва ли пробивается хоть один солнечный луч; топь покрыта поваленными бревнами, на которых растут спутанные травы и лишайники, а более глубокие части — кувшинками и другими водными растениями. Конголезская змея и водяной щитомордник скользят перед вами, пытаясь ускользнуть от вашего взора, сотни черепах падают, словно подстреленные, с плавающих стволов поваленных деревьев, с которых также угрюмый аллигатор погружается в мрачный омут. Воздух пропитан заразой, но полон комаров и других насекомых. Кваканье лягушек в сочетании с хриплыми криками змеешеек и воплями цапель составляет подходящую музыку для такой сцены. Стоя по колено в тине, вы стреляете из ружья в одну из многочисленных птиц, гнездящихся высоко над головой, когда немедленно поднимается такой оглушительный шум, что, если с вами есть спутник, говорить с ним совершенно бесполезно. Испуганные птицы беспорядочно пересекают друг друга в полете; птенцы, пытаясь удержаться, некоторые из них теряют опору и падают в воду с всплеском; душ из листочков кружится вниз с верхушек деревьев, и вы рады поскорее убраться из такого места. Если вы хотите пострелять цапель, вы можете стоять, стрелять и подбирать свою добычу столько, сколько вам угодно; вы можете добыть и несколько видов, ибо там размножается не только большая голубая цапля, но и белая, а иногда и кваква, а также змеешейка, и в такие места они возвращаются из года в год, если их жестоко не потревожили.

Гнездо голубой цапли, в какой бы ситуации оно ни находилось, большое и плоское, снаружи сложено из сухих веток и значительно уплотнено сорняками и мхом. Когда деревья большие и удобные, вы можете увидеть несколько гнезд на одном дереве. Полный комплект яиц, которые откладывают эти птицы, — три, и ни в одном случае я не находил больше. Действительно, это постоянно происходит со всеми крупными видами, с которыми я знаком, от Ardea cœrulea до Ardea occidentalis; но более мелкие виды откладывают больше по мере уменьшения размера, у луизианской цапли часто бывает четыре, а у зеленой цапли — пять и даже иногда шесть. Яйца большой голубой цапли очень малы по сравнению с размером птицы, измеряясь всего два с половиной дюйма на один и семь двенадцатых; они тусклого голубовато-белого цвета, без пятен, довольно шероховатые и правильной овальной формы.

Самец и самка сидят по очереди, получая пищу друг от друга, их взаимная привязанность так же велика, как и к их птенцам, которых они обеспечивают настолько обильно, что нередко можно найти гнездо, содержащее количество рыбы и другой пищи, частично свежей, а частично в различных стадиях разложения. По мере взросления птенцов их кормят реже, хотя все еще так же обильно, когда представляется возможность; но время от времени я наблюдал их, когда гнезда были низко, стоящими на задних лапах, с широко расставленными ногами, и тщетно взывающими о пище. Количество, которое им требуется, теперь настолько велико, что все усилия старых птиц временами кажутся недостаточными, чтобы удовлетворить их ненасытный аппетит; и они не обеспечивают себя сами, пока не станут полностью способны летать, когда родители прогоняют их и заставляют перебиваться, как могут. Обычно они в хорошем состоянии, когда покидают гнездо; но из-за отсутствия опыта им трудно добывать столько пищи, к которой они привыкли, и они вскоре худеют. Молодые птицы из гнезда вполне съедобны; но мясо старых птиц отнюдь не по моему вкусу, и не так хорошо, как некоторые гурманы хотели бы нас убедить, и я в любое время предпочел бы мясо вороны или молодого орла.

Основной пищей большой голубой цапли является рыба всех видов; но она также пожирает лягушек, ящериц, змей и птиц, а также мелких четвероногих, таких как землеройки, полевые мыши и молодые крысы, всех из которых я находил в ее желудке. Водные насекомые одинаково желанны для нее, и она является искусным охотником на мух, нанося удары по мотылькам, бабочкам и стрекозам, как на лету, так и когда они приземлились. Она уничтожает большое количество молодых пастушков, погонышей и других птиц; но я никогда не видел, чтобы она поймала краба-скрипача; и единственные семена, которые я находил в ее желудке, были семенами большой кувшинки Южных штатов. Она всегда поражает свою добычу через тело и как можно ближе к голове. Когда животное сильное и активное, она убивает его, ударяя о землю или скалу, после чего проглатывает целиком. Находясь на реке Сент-Джонс в Восточной Флориде, я подстрелил одну из этих птиц и, вскрыв ее на борту, обнаружил в желудке прекрасного окуня, совершенно свежего, но у которого была отрезана голова. Рыба, когда ее приготовили, оказалась превосходной, как и лейтенанту Пирси и моему помощнику мистеру Уорду, но мистер Леман не стал ее даже пробовать. Во время визита к моему другу Джону Булоу я узнал от него, что, хотя он несколько раз завозил золотых рыбок из Нью-Йорка с целью разведения их в пруду, через который протекал прекрасный ручей и который был окружен стеной, все они исчезали через несколько дней после того, как их выпускали. Подозривая цаплю в хищничестве, я посоветовал ему внимательно следить за местом с ружьем; что и было сделано, и результатом стало то, что он подстрелил превосходный экземпляр данного вида, в котором была найдена последняя оставшаяся золотая рыбка.

В диком состоянии она, я полагаю, никогда не ест дохлую рыбу любого рода, или, по сути, любую другую пищу, кроме той, что убита ею самой. Время от времени она наносит удар по рыбе настолько крупной и сильной, что это угрожает ее собственной жизни; и однажды я видел на побережье Флориды цаплю, которая, ударив рыбу, стоя в воде по колено, была протащена несколько ярдов, то по поверхности, то под водой. Когда после ожесточенной борьбы цапля освободилась, она выглядела совершенно изможденной и стояла неподвижно у берега, повернув голову от моря, как будто боясь повторить такой эксперимент. Количество рыб, измеряющих пять или шесть дюймов, которое одна из этих птиц пожирает за день, удивительно: некоторые, которых я держал на борту «Мэрион», проглатывали в течение получаса ведро молодых кефалей; а когда их кормили мясом зеленых черепах, они съедали несколько фунтов за один прием. Я не сомневаюсь, что в благоприятных обстоятельствах одна из них могла бы пожирать несколько сотен мелких рыб в день. Цапля, пойманная живой на одном из островов Флориды, недалеко от Ки-Уэста, выглядела настолько истощенной, когда попала на борт, что я приказал ее убить, чтобы выяснить причину ее жалкого состояния. Это была взрослая самка, которая размножалась той весной; ее брюхо было в состоянии омертвения, и, вскрыв ее, мы обнаружили голову рыбы размером в несколько дюймов, которая в непереваренном состоянии застряла среди внутренностей бедной птицы. Как долго она страдала, можно было только догадываться, но это, несомненно, было причиной жалкого состояния, в котором она была найдена.

Я взял пару молодых цапель этого вида в Чарльстон. Они были почти способны летать, когда их поймали, и стояли прямо в нескольких ярдах от гнезда, в котором лежала одна разложившаяся, которая, казалось, была затоптана до смерти остальными. Они почти не сопротивлялись, но хрюкали грубым, неприятным голосом. Я поместил их в большую клетку, содержащую четыре особи Ardea occidentalis, которые немедленно атаковали новичков самым жестоким образом, так что я был вынужден выпустить их на палубу. Я часто наблюдал великую антипатию, проявляемую величественным белым видом по отношению к голубому в диком состоянии, но был удивлен, обнаружив ее столь же сильной у молодых птиц, которые никогда не видели ни одной из них и в тот период были меньше остальных. Все мои попытки устранить их неприязнь были тщетны, ибо, будучи помещенными в большой двор, белые цапли атаковали голубых и держали их полностью в подчинении. Последние стали намного ручнее и были более привязаны друг к другу. Всякий раз, когда им бросали кусок черепахи, он ловко ловился в воздухе и проглатывался в одно мгновение, а по мере того, как они становились более привычными, они ели кусочки бисквита, сыра и даже корки бекона.

Будучи раненой, большая голубая цапля немедленно готовится к обороне, и горе человеку или собаке, которые неосторожно приблизятся к ее мощному клюву, ибо в тот же миг они наверняка получат тяжелую рану, и риск тем больше, что птицы этого вида обычно целятся в глаз. Если их бьют шестом или длинной палкой, они падают на спину, громко кричат и с большой силой бьют клювом и когтями. Я подстрелил несколько птиц на деревьях, которые, будучи уже совершенно мертвыми, цеплялись когтями довольно долгое время, прежде чем упали. Я также видел, как голубая цапля преследовала скопу, в то время как последняя направлялась по воздуху к месту, где могла бы съесть рыбу, которую несла в своих когтях. Цапля вскоре настигла ястреба, и при первом же броске, сделанном ею, последний бросил свою добычу, после чего цапля медленно спланировала к земле, где, без сомнения, нашла рыбу. В одном из таких случаев ястреб уронил рыбу в воду, и тогда цапля, как будто раздосадованная тем, что она потеряна для нее, продолжала преследовать ястреба и загнала его в лес.

Полет большой голубой цапли ровный, мощный и способный продолжаться на большое расстояние. Поднимаясь с земли или покидая свой насест, она улетает в тишине с вытянутой шеей и болтающимися ногами на восемь или десять ярдов, после чего втягивает шею, вытягивает ноги прямой линией позади и легкими и размеренными взмахами продолжает свой путь, временами летя низко над болотами, а временами, как будто подозревая опасность, на значительной высоте над землей или лесом. Она перемещается из одного пруда или ручья, или даже из одного болота в другое прямым образом, отклоняясь только при предчувствии опасности. Собираясь приземлиться, она время от времени планирует по кругу, а когда оказывается близко к месту, вытягивает ноги и держит крылья расправленными, пока не обретет опору. Тот же метод используется, когда она садится на дерево, где, однако, она не кажется такой же непринужденной, как на земле. Будучи внезапно застигнутой врагом, она издает несколько громких диссонирующих звуков и испражняется в тот же момент, когда улетает.

Этому виду требуется три года для достижения зрелости, и даже после этого периода он продолжает увеличиваться в размере и весе. Только что вылупившись, они имеют очень неуклюжий вид, ноги и шея очень длинные, как и клюв. К концу недели голова и шея скудно покрыты длинными пучками шелковистого пуха темно-серого цвета, а тело демонстрирует молодые перья, маховые перья крупные с мягкими синими чехлами. Тибиотарзальные суставы кажутся чудовищными, и в этот период кости ноги настолько мягкие, что их можно согнуть на значительное расстояние, не сломав. К концу четырех недель тело и крылья хорошо покрыты перьями темно-грифельного цвета, широко окаймленными ржаво-коричневым, последний цвет отчетливо виден на бедрах и сгибе крыла; клюв вырос удивительно, ноги теперь не сломались бы легко, и птицы способны стоять прямо в гнезде или на объектах рядом с ним. Их теперь редко кормят чаще одного раза в день, как будто родители намерены научить их тому воздержанию, без которого им часто было бы трудно существовать в их дальнейшей жизни. В возрасте шести или семи недель они улетают и сразу же отправляются на поиски пищи, каждая сама по себе.


Следующей весной, к тому времени они значительно вырастают, появляются удлиненные перья на груди и плечах, у самцов заметно начало свисающего хохолка, а верхняя часть головы становится белой. В этом возрасте никто не размножается, насколько мне удалось наблюдать. На вторую весну они имеют красивый вид, верхние части стали светлыми, черные и белые отметины намного чище, а у некоторых хохолок достигает трех или четырех дюймов в длину. Некоторые размножаются в этом возрасте. На третью весну большая голубая цапля выглядит так, как представлено на таблице.

Самцы несколько крупнее самок, но между полами очень мало различий во внешнем виде. Этот вид линяет в Южных штатах около начала мая, или как только вылупляются птенцы, а через месяц свисающий хохолок выпадает, и большая часть красоты птицы пропадает на сезон. Вес взрослой цапли этого вида, когда она в хорошем состоянии, составляет около восьми фунтов; но это сильно варьируется в зависимости от обстоятельств, и я находил некоторых, имеющих весь вид старых птиц, которые не превышали шести фунтов. Желудок состоит из длинного мешка, тонко покрытого мышечной оболочкой, и способен вмещать несколько рыб за один раз. Кишечник не толще лебединого пера и измеряет от восьми с половиной до девяти футов в длину.


Ardea Herodias, Linn. Syst. Nat. vol. i. p. 237.— Lath. Ind. Ornith. vol. ii. p. 692.— Ch. Bonaparte, Synops. p. 304.

Great Heron, Ardea Herodias, Wils. Amer. Ornith. vol. vii. p. 106. pl. 61. Fig. 1.— Nuttall, Manual, vol. ii. p. 42.



Взрослый самец весной. Таблица CCXI.

Клюв намного длиннее головы, прямой, сжатый, сужающийся к кончику, челюсти почти равны; верхняя челюсть с почти прямой спинной линией, гребень широко выпуклый у основания, сужающийся к концу, бороздка от основания почти до кончика, под которой стороны выпуклые, края чрезвычайно тонкие и острые, к концу разбиты на неровные зазубрины, кончик острый. Нижняя челюсть с углом чрезвычайно узким и удлиненным, спинная линия за ним восходящая и слегка изогнутая, гребень выпуклый, стороны плоские и восходящие, края как у верхней, кончик заостренный. Ноздри базальные, линейные, продольные, с мембраной сверху и сзади.


Голова умеренного размера, продолговатая, сжатая. Шея очень длинная и тонкая. Тело стройное и сжатое; крылья большие. Ноги очень длинные; голень удлиненная, ее нижняя половина голая, очень тонкая, покрыта со всех сторон шестиугольными чешуйками; цевка удлиненная, толще нижней части голени, сжатая, покрыта спереди крупными щитками, за исключением двух конечностей, где она чешуйчатая, стороны и задняя часть с угловатыми чешуйками. Пальцы умеренной длины, довольно тонкие, сверху щитковидные, снизу сетчато-зернистые, третий палец намного длиннее второго и четвертого, которые почти равны, первый короче, но сильный; когти умеренного размера, сильные, сжатые, изогнутые, довольно острые, тонкий внутренний край когтя третьего пальца мелко зазубрен.

Пространство между клювом и глазом, а также вокруг последнего, голое, как и нижняя половина голени. Оперение мягкое, в целом рыхлое. Перья верхней части головы длинные, сужающиеся, изогнутые вниз, два из них чрезвычайно удлинены; спины длинные и рыхлые, надхвостья мягкие и пушистые; плечевые перья с чрезвычайно длинными тонкими довольно компактными кончиками. Перья передней части шеи сильно удлинены и чрезвычайно тонкие, боков груди спереди очень крупные, изогнутые и рыхлые; передней части груди более узкие и удлиненные, как они обычно на остальной нижней поверхности; на голени короткие. Крылья большие, закругленные; первостепенные маховые изогнутые, сильные, широкие, сужающиеся к концу, внешнее вырезано по обоим краям, второе и третье самые длинные; второстепенные маховые очень крупные, широкие и закругленные, выступающие за первостепенные, когда крыло сложено. Хвост умеренной длины, закругленный, из двенадцати довольно широких закругленных перьев.

Клюв желтый, сверху тускло-зеленый, уздечка и орбитальные пространства светло-зеленые. Радужка ярко-желтая. Ноги оливковые, светлее выше тибиотарзальных суставов; когти черные. Лоб чисто белый; остальные удлиненные перья синевато-черные; горло белое, шея бледно-пурпурно-коричневая, удлиненные перья снизу серовато-белые, часть их внутренних опахал пурпурно-синяя. Верхние части в целом светло-серовато-синие, удлиненные кончики плечевых перьев серовато-белые, край крыла, некоторые перья у основания передней части шеи и перья голени коричневато-оранжевые. Два пучка крупных изогнутых перьев на передней части груди синевато-черные, некоторые из них с центральной полосой белого цвета. Нижняя поверхность крыльев и бока светло-серовато-синие; удлиненные перья груди белые, их внутренний край черный, брюха преимущественно черные; нижние кроющие перья хвоста белые, некоторые из них с косой отметкой черного цвета возле кончика.


Длина до конца хвоста 48 дюймов, до конца когтей 63 дюйма, размах крыльев 72; клюв 5 1/2, разрез рта 7 4/12; цевка 6 1/2, средний палец с когтем 5, задний палец с когтем 2 1/4, голая часть голени 4; крыло от сгиба 20; хвост 7.

Самка в полном оперении точно такая же, как самец.

На острове Принца Эдуарда, в заливе Святого Лаврентия, есть прекрасное место гнездования большой голубой цапли, которое, вероятно, является самым северным на атлантическом побережье Северной Америки. Птицы там более пугливы, чем обычно в период размножения, и самым трусливым образом бросают своих птенцов на милость любого пришельца. Мой друг, который посетил это место с целью добычи взрослых птиц в их лучшем оперении, чтобы добавить к своей уже обширной коллекции, нашел крайне трудным достичь своей цели, пока ему наконец не пришло в голову покрыть себя шкурой быка, под прикрытием которой он легко подобрался на расстояние выстрела к птицам, которые были полностью обмануты этой уловкой.





ОБЫКНОВЕННАЯ АМЕРИКАНСКАЯ ЧАЙКА.

Larus zonorhynchus, Richardson. ТАБЛИЦА CCXII. Взрослый самец и молодая особь зимой.


Ни одна страна не может предоставить больших возможностей для миграции водоплавающих птиц, чем Соединенные Штаты Америки. Даже чайки способны пересекать всю их протяженность с севера на юг и в обратном направлении, не страдая от недостатка пищи или подходящих мест для отдыха. Чайка, выведенная на Лабрадоре или еще дальше на севере, может достичь Мексиканского залива, не испытывая серьезных неудобств от штормов, которые время от времени бушуют вдоль атлантического побережья. Широкие воды Святого Лаврентия ведут ее к нашим великим озерам, из которых сотни потоков направляют ее к верховьям Огайо или Миссисипи, следуя извилинами которых она наконец прибывает в теплые регионы Мексиканского залива, на водах которого путешественник может провести зиму. В том, что этими преимуществами пользуются многие виды чаек, нет никаких сомнений; и если бы вы, как и я, неоднократно посещали наши широкие озера или только что упомянутые великие реки, вы бы нашли там в определенные сезоны не только этот вид, но и несколько других, а также различные виды крачек, но ни одного из рода Lestris. Озеро Эри снабжает пищей Larus marinus, L. argentatus, L. atricilla и некоторых других, а также великую, арктическую, розовую и черную крачек, все из которых время от времени перелетают на Огайо, а оттуда к океану. Во время этих внутренних перемещений птицы, по-видимому, особенно привлекаются определенными местами, в которых они остаются некоторое время. Так, на водопадах Огайо некоторые виды остаются неделями, и везде, где на этой реке или Миссисипи много судоходства, чайки обязательно будут замечены подбирающими мусор, выброшенный за борт, или хватающими рыбу, которая неосторожно поднимается к поверхности воды. В сентябре и октябре можно почти сказать, что чайки и крачки изобилуют на наших великих потоках, и многие возвращаются туда в весенние месяцы на пути на север. Более того, для некоторых видов крачек прекрасные песчаные косы и скалистые пляжи, которые встречаются здесь и там, настолько привлекательны, что побуждают некоторых остаться и размножаться там. Особенно это касается черных крачек, некоторые из которых выращивают своих птенцов у порогов Огайо ниже Луисвилла, среди ревущих звуков которых можно услышать их пронзительные и непрерывные крики.

Вы не должны, однако, полагать, что все чайки, мигрирующие в этой стране, выбирают один и тот же маршрут; ибо тысячи следуют извилинами нашего атлантического побережья, некоторые из них, возможно, продвигаясь в этом направлении так же далеко на юг, как и те, что следуют по нашим рекам. Мое мнение заключается в том, что более слабые особи различных видов следуют внутренним маршрутом, в то время как более старые и выносливые птицы держатся вдоль берегов океана. Исследование многочисленных экземпляров на обоих этих обширных путях почти сделало это вопросом уверенности, однако я был бы очень рад, если бы это мнение было подтверждено наблюдениями любого другого исследователя природы.

Находясь на побережье Флориды зимой 1832-33 годов, я каждый день видел чаек многих видов, но среди них не было ни одной взрослой птицы, за исключением черноголовой чайки Вильсона, которая была очень многочисленна. Это значительно укрепило мое мнение о том, что молодые чайки имеют более хрупкое телосложение, чем их родители, которые лучше приспособлены переносить суровость зимы в Средних штатах, где они встречаются в равной степени многочисленно в этот сезон. По тем же причинам я также уверен, что самые старые птицы — это те, которые отправляются дальше всего на север для размножения, и что более старые и сильные особи крупнее, с более чисто окрашенным оперением, а цвета их ног, ступней и клювов, а также круга вокруг глаза более яркие, чем у тех, которые, хотя и встречаются размножающимися, еще не достигли своей полной зрелости. Вследствие этих обстоятельств некоторые виды были описаны как образующие несколько, и большая разница между оперением молодых и старых птиц привела к подобным ошибкам.

Наша обыкновенная чайка редко встречается во взрослом зимнем оперении южнее берегов Мэриленда или в полном летнем оперении за пределами залива Нью-Йорк, и это редко после середины апреля, так как в этот период они собираются в стаи и перемещаются дальше на север для размножения. Места, к которым этот вид прибегает для этой цели и которые я посетил, — это несколько островов между Бостоном и Истпортом, еще один рядом с Гранд-Мананом у входа в залив Фанди, великая скала Ганнет в заливе Святого Лаврентия и некоторые скалистые острова в глубоких бухтах на побережье Лабрадора.

Этот вид, хотя и является одним из самых многочисленных на нашем побережье, настолько хорошо знаком с уловками человека, что держится больше других вне досягаемости ружья. Находясь в наших гаванях или реках, она парит на умеренной высоте, иногда смешиваясь с серебристой чайкой или даже с большой морской чайкой. Ее движения грациозны и легки, и она как бы парит в воздухе, будь то движение по прямой линии или по неровным кривым, когда, внезапно замедляя скорость, она частично закрывает крылья и с быстротой спускается по спирали. Приближаясь к воде, она позволяет своим ногам свисать, открывает клюв и, хватая пищу, поднимает крылья вертикально и быстро хлопает ими, чтобы поддержать свое тело. Теперь с нагруженным клювом она отлетает на некоторое расстояние, садится и пожирает свою добычу.

В погоне за косяком мелкой рыбы она собирается в стаи, издает постоянный визгливый шум, ежесекундно ныряет среди мальков и продолжает кормиться до тех пор, пока не набьет желудок настолько, что не сможет летать. Садясь группами, они плавают с большой легкостью, и приятно видеть, как они попеременно поднимаются и опускаются на волнах умеренно взволнованного моря, снежная белизна их нижних частей контрастирует с глубокой зеленой водой, а их удлиненные крылья, выступающие за хвост, придают их форме вид легкости и ловкости.

Полет этого вида легкий и продолжительный, и обстоятельство, что птицы этого рода способны находить пищу почти везде, побуждает их временами улетать далеко в море; и я время от времени был рад внезапному появлению нескольких птиц данного вида с подветренной стороны корабля, на палубе которого я с нетерпением наблюдал в ожидании появления земли. Крылатые паломники, едва приблизившись, также выражали свое удовольствие криками, особенно когда получали от пассажиров кусочки хлеба или такой мусор, который мог оказаться под рукой. Накормленные, они летали вокруг нас весь день, а иногда их можно было увидеть и на следующий; а затем, возможно, все разом, как будто узнав о существовании земли в определенном направлении, они улетали, и мы больше их не видели.

Когда весна окончательно наступает, наши обыкновенные чайки собираются группами по сотни особей и садятся на илистые отмели или песчаные пляжи в наших восточных эстуариях и бухтах. Некоторое время они регулярно прилетают в эти места, которые для чаек являются тем же, чем токовища для луговых тетеревов. Самцы чаек, однако, хотя и несколько драчливы, не очень закоренелы в своих ссорах, компенсируя криком недостаток доблести в своих турнирах. Самцы кланяются самкам с раздутыми горлами и ходят вокруг них с множеством странных жестикуляций. Как только птицы образуют пары, они оставляют свою враждебность и на остаток сезона живут вместе в лучших отношениях. После нескольких недель, проведенных в этих подготовительных удовольствиях, стаи поднимаются на крыло и направляются к местам своего размножения.

На острове в нескольких милях от Истпорта в штате Мэн я обнаружил, что эти птицы размножаются в большом количестве в начале мая. Их гнезда там были расположены среди редких пучков травы. На скале Ганнет в начале июня они размножались на полках ближе к вершине, вместе с кайрами, в то время как моевки закрепили свои гнезда далеко внизу. Различные виды держались отдельно, но все же не проявляли никакой антипатии друг к другу. 18 июля мы обнаружили низкий скалистый остров на дне бухты в десяти милях от открытого моря, напротив гавани Литтл-Макатина на побережье Лабрадора, где мы нашли более двухсот гнезд, все из которых содержали яйца с более или менее развитыми птенцами. Количество яиц в каждом гнезде было три или четыре, чаще три. Они напоминали яйца большой морской чайки по форме и цвету, но были намного меньше, измеряя два с три четверти дюйма в длину на один и пять с половиной восьмых дюйма в их наибольшем диаметре. Существовало значительное разнообразие как в оттенке их основного цвета, так и в количестве и размере пятен на них, как это бывает с яйцами большинства водоплавающих птиц. В целом, однако, они были тусклого темно-кремового цвета, густо покрытые пятнами, крапинками и штрихами различных оттенков пурпурного, умбры и черного. В свежем виде эти яйца являются восхитительной пищей, в чем я имел обильную возможность убедиться. Гнезда в этом месте все располагались на голой скале, но во всех остальных отношениях напоминали те, что были найдены среди травы или на более возвышенных скалах; они были сформированы из морских водорослей, хорошо построены, около шести дюймов в поперечнике внутри и двенадцати в их наибольшем диаметре. Некоторые гнезда были намного толще и крупнее других; многие располагались на расстоянии фута друг от друга; и все место было покрыто перьями и пометом, который источал очень неприятный запах, доказывая нам, что эти птицы ежегодно прилетали сюда. К нашему удивлению, птицы были очень пугливы. Среди убитых нами были некоторые, имевшие весь вид зрелого возраста, о которых я упоминал выше. Количество особей среди них, имевших черное кольцо на клюве, было намного больше, чем среди тех, что были найдены возле Гранд-Манана; некоторые, однако, были без этого кольца, а на других оно было лишь частично отмечено. У некоторых не было белого цвета на кончиках первостепенных маховых перьев, и различия также наблюдались в длине цевки и пальцев; но все имели один и тот же голос и фактически были одного и того же вида. Мы также обнаружили значительные различия в их размере и весе, даже у особей одного пола, некоторые весили один фунт, другие на четыре унции больше, а некоторые — до одного фунта десяти унций. Самцы в среднем были крупнее самок. Ни одной птицы другого вида не было найдено там или на травянистых островах.

Какого бы мнения ни придерживались относительно синонимов этой чайки, я совершенно уверен в вышеупомянутых различиях в окраске, размерах и отметинах у молодых и старых птиц. Я в равной степени уверен, что ни одна особь не приобретает полную красоту своего оперения до третьей весны. Молодые птицы поначалу имеют тусклый зеленовато-желтый цвет, с темно-коричневыми пятнами на голове и надхвостье. Через несколько дней они покидают гнездо, бродят по его окрестностям, ожидая прибытия родителей с пищей, и при появлении опасности прячутся под камнями или в расщелинах. В возрасте нескольких недель они, будучи преследуемыми, без колебаний бросаются в воду, где плавают с большой легкостью. Достигнув размера голубей, они приобретают коричневатый оттенок, при этом каждое перо широко окаймлено или имеет кончик светло-ржавого и серого цвета. В это время рыбаки Лабрадора и Ньюфаундленда убивают их в огромных количествах и засаливают для использования зимой. Однажды утром, находясь на Лабрадоре, я был весьма удивлен, увидев, как одна из барж «Галнара» после долгого плавания подошла к борту «Рипли», и офицеры с матросами были рады получить хороший запас этих молодых чаек в носовой части своей лодки, так как у них заканчивались провизия.


Larus zonorhynchus, Swains. and Richards. Fauna Bor. Amer. часть ii, стр. 421.

Кольцеклювая чайка, Larus zonorhynchus, Nuttall, Manual, том ii, стр. 300.



Взрослый самец в летнем оперении. Таблица CCXII. Рис. 1.

Клюв короче головы, крепкий, почти прямой, сжатый с боков. Верхняя челюсть с дорсальной линией, почти прямой у основания, дугообразной и опущенной к концу, гребень выпуклый, бока слегка выпуклые, края острые, загнутые внутрь, дугообразные, кончик довольно тупой. Носовая борозда довольно длинная и узкая; ноздри в ее передней части, боковые, продольные, линейные, расширяющиеся кпереди, открытые и сквозные. Нижняя челюсть с выступом на конце угла, который длинный и узкий, дорсальная линия затем почти прямая и восходящая, бока выпуклые, края острые и загнутые внутрь.

Голова довольно крупная. Шея умеренной длины. Тело довольно полное. Крылья длинные. Ноги умеренной длины, довольно тонкие; голень оголена ниже; цевка несколько сжата, покрыта спереди и сзади многочисленными широкими щитками, бока сетчатые; задний палец очень мал и приподнят, передние пальцы довольно длинные и тонкие, четвертый длиннее второго, третий самый длинный, все покрыты щитками сверху и соединены сетчатыми цельными перепонками, боковые пальцы окаймлены снаружи узкой перепонкой. Когти маленькие, сжатые, слегка изогнутые, довольно тупые.

Оперение в целом плотное, эластичное, очень мягкое и сглаженное, на спине довольно компактное. Крылья очень длинные, довольно широкие, острые, первое маховое перо самое длинное, остальные первостепенные маховые быстро уменьшаются в размере; второстепенные маховые широкие и закругленные, внутренние удлиненные и узкие. Хвост умеренной длины, ровный, из двенадцати закругленных перьев.

Клюв отмечен напротив угла широкой поперечной полосой коричневато-черного цвета, между которой и основанием он светло-зеленовато-желтый, кончики оранжево-желтые. Края век зеленовато-желтые; радужина ярко-желтая. Ноги зеленовато-желтые, перепонки с оранжевым оттенком; когти черные. Общий цвет оперения чисто белый, за исключением спины и крыльев, которые светло-жемчужно-серые. Первые шесть маховых перьев черные к концам, причем первое и второе почти полностью, шестое — лишь с небольшим пятном. Кончики этих перьев белые, у первого имеется лишь узкая кайма этого цвета, которая постепенно расширяется на остальных; кроме того, у первого пера ближе к концу есть длинное белое пятно, у второго — меньшее на внутреннем опахале. Пропорциональный размер белых отметин на внешних первостепенных маховых перьях варьируется у разных особей. Остальные маховые и второстепенные перья все белые на концах.

Длина до конца хвоста 20 дюймов, до конца крыльев 22 1/4, до конца когтей 20 1/2; размах крыльев 48; крыло от сгиба 15 1/2, хвост 6; клюв вдоль спинки 1 3/4, вдоль края 2 5/8, глубина у основания 8 3/4/12, глубина у выступа 1/2; оголенная часть голени 3/4, цевка 2; средний палец 1 3/12, его коготь 2 1/2/12; задний палец 2 1/2/12, его коготь 3/12. Вес 1 1/2 фунта.

Молодая птица после первой линьки, застрелена 26 ноября. Таблица CCXII. Рис. 2.

Клюв черный, основание нижней челюсти и края верхней ближе к основанию — лилово-телесного цвета. Края век лилово-синие; радужина ореховая. Ноги пурпурно-серые; когти коричневато-черные. Общий цвет оперения тускло-белый, снизу испещрен серовато-коричневым, на спине крупные коричневато-черные пятна, темные отметины расположены в центре. Перед глазом полумесяц серовато-черного цвета. Внешние первостепенные маховые перья черные, два первых без белого на концах, остальные окаймлены по концам этим цветом. Брюшные и голенные перья белые; нижние и верхние кроющие перья хвоста белые, с коричневыми пятнами.

Длина до конца хвоста 18 3/8, до конца крыльев 20 1/2, размах крыльев 44 1/2; цевка 2, средний палец 1 3/12, его когти 2/12. Вес 1 фунт 3 унции.

На скалистом острове у побережья Лабрадора, где эта птица гнездилась в огромных количествах, лишь у сравнительно небольшого числа особей клюв был отмечен черным кольцом, у других же, хотя и совершенно схожих в остальном, этой отметины не было. Эта птица, хотя во многих отношениях совершенно похожа на ту, что обычно называют Larus canus в Европе, сильно отличается размером клюва, который даже у молодых птиц намного глубже, чем у самых старых особей того вида.




ТУПИК.

Mormon arcticus, Illiger. ТАБЛИЦА CCXIII. Самец и самка.


Морской попугай, как эту птицу обычно называют на восточных побережьях Соединенных Штатов, а также рыбаки Ньюфаундленда и Лабрадора, иногда залетает на юг до устья реки Саванна в Джорджии, где я видел их в немалом количестве зимой 1831-32 годов. Однако для этого вида отнюдь не характерно совершать столь дальние миграции на юг, и я подозреваю, что он делает это только в очень суровую погоду. Он никогда не бывает многочислен у Лонг-Айленда, но становится более обильным по мере продвижения на восток, вплоть до входа в залив Фанди, где он довольно обычен и на островах которого многие гнездятся, хотя, возможно, сейчас их там не наберется и одного на сотню тех, что гнездились двадцать лет назад. Те, что направляются дальше на север, покидают Соединенные Штаты около середины апреля и движутся вдоль побережья, никогда не пересекая сушу на сколько-нибудь значительное расстояние. Во время моего плавания на Лабрадор я наблюдал тупиков каждый день; но хотя мы достигли этой страны в начале июня, никто из них тогда еще не начал гнездиться. По мере приближения к берегам этого негостеприимного края мы то и дело видели их вокруг судна: то плывущими по вздымающейся волне, то исчезающими под носом, ныряющими со скоростью мысли, а иногда поднимающимися на крыло и быстро, но низко летящими над морем. Чем ближе мы подходили к побережью, тем более многочисленными становились тупики, и иногда их было так много, что они буквально покрывали воду на площади в пол-акра или более. Поначалу мы почти не обращали на них внимания, но как только я понял, что они начали гнездиться, я приступил к исследованию, результаты которого теперь и представляю вашему вниманию.

Первым местом гнездования, которое посетил я и моя группа, был небольшой остров площадью в несколько акров, приятный для глаз из-за густого зеленого травяного покрова. Берега были чрезвычайно скалистыми, море сильно волновалось, и потребовалось все мастерство нашего капитана, чтобы совершить безопасную высадку, что, однако, в конце концов удалось в удачный момент, когда, поднятые на гребень большой волны, мы достигли первых скал, в одно мгновение выпрыгнули и удерживали нашу лодку, пока разъяренные воды откатывались назад, оставляя ее на суше. Закрепив лодку, мы за несколько шагов добрались до зеленой лужайки и прямо перед собой обнаружили множество тупиков. Некоторые, уже встревоженные, пролетали мимо нас со скоростью стрелы, другие стояли прямо у входа в свои норы, в то время как более пугливые удалялись вглубь своих нор по мере нашего приближения. В течение получаса мы добыли немалое количество. Бедные создания, по-видимому, совсем не осознавали действия ружей, ибо летели прямо на нас так же часто, как и в любом другом направлении; но через некоторое время они стали более осторожными и избегали нас с большей осмотрительностью. Мы добыли несколько яиц, и, поскольку молодых птиц еще не было, мы ушли удовлетворенными. Почва была такой легкой и так легко копалась, что многие норы достигали глубины пяти-шести футов, хотя находились не более чем в нескольких дюймах под поверхностью, и некоторые из бедных птиц подверглись временному заточению из-за того, что земля проваливалась под нашим весом. Весь остров был изрыт, как кроличья нора, и у каждой норы вход был обращен строго на юг, что позволяло птицам появляться на наших глазах почти одновременно, представляя зрелище, весьма приятное для всех нас. Наш визит на этот остров состоялся 28 июня 1833 года.

12 августа, на следующий день после того, как мой сын добыл двух кречетов, упомянутых во втором томе этой работы, наш капитан, мои друзья Джордж Шаттак и Уильям Инголлс, с четырьмя матросами и еще одной лодкой в сопровождении отправились с визитом на «остров Перрокет», расположенный примерно в двух милях от гавани Брас-д’Ор. Это место известно всем тресколовам и славится количеством тупиков, ежегодно гнездящихся там. Когда мы гребли к нему, хотя мы обнаружили, что вода буквально покрыта тысячами этих птиц, число тех, что летали над зеленым островом и вокруг него, казалось гораздо большим, настолько, что можно было вообразить, будто здесь собралась половина тупиков в мире. Этот прославленный остров значителен по размеру, его берега защищены бесчисленными глыбами скал, а в нескольких ярдах от него вода имеет глубину в несколько саженей. Земля поднимается в форме амфитеатра на высоту около семидесяти футов, наибольшая протяженность — с севера на юг, а его южная оконечность обращена к проливу Бель-Иль. На каждую нору на острове, посещенном нами ранее, здесь, казалось, приходилась сотня; на каждом утесе или камне стоял тупик, у входа в каждую нору — другой, и все же море было покрыто ими, а воздух наполнен. У меня было два двуствольных ружья и два матроса в помощь; и я стрелял в течение часа по своим часам, всегда целясь в одиночную птицу на лету. Сколько тупиков я убил за это время, я позволю себе оставить вам на усмотрение.

Все норы были заселены молодыми птицами разного возраста и размера, а облака тупиков летали над нашими головами, каждая особь держала в клюве «линта». Эта рыба, которая достигает четырех или пяти дюймов в длину и имеет очень стройную форму с красивым серебристым отливом, водилась огромными косяками в глубокой воде вокруг острова. Скорость, с которой летели птицы, заставляла рыбу наклоняться вдоль их шеи. Во время полета тупики издавали громкий квакающий звук, но никогда не роняли рыбу, и многие из них, будучи сбитыми выстрелом, все еще крепко держали свою добычу. Я с беспокойством наблюдал необычайную привязанность, проявляемую этими птицами друг к другу; ибо всякий раз, когда одна падала мертвой или раненой на воду, ее пара или чужая птица немедленно опускалась рядом, плавала вокруг нее, подталкивала ее клювом, как бы побуждая лететь или нырять, и редко оставляла ее, пока не поднималось весло, чтобы ударить ее по голове, когда, наконец, осознав опасность, она в одно мгновение погружалась под воду. Те, что падали ранеными, немедленно бежали со скоростью к какой-нибудь норе и ныряли в нее, после чего дальнейших попыток их поймать не предпринималось. Те, что попадались живыми в руки, кусались очень сильно и царапались когтями с такой силой, что мы были рады позволить им сбежать. Норы здесь сообщались между собой различными путями, так что весь остров был изрыт, словно множеством подземных лабиринтов, по которым нельзя было бежать, не рискуя упасть почти на каждом шагу. Голоса молодых звучали под нашими ногами, как голоса из могилы, а зловоние было крайне неприятным, так что, как только наши лодки наполнились птицами, мы были рады убраться прочь.

Во время всего нашего визита птицы никогда не покидали это место, а постоянно занимались своими делами. Здесь одна поднималась из-под наших ног, там, в нескольких ярдах от нас, другая опускалась с рыбой и ныряла в свою нору или кормила молодых, ожидавших у входа. Молодые птицы были далеко не дружелюбны друг к другу, и те, которых мы взяли с собой, постоянно дрались, пока мы держали их живыми. Они использовали свои еще чрезвычайно маленькие и тонкие клювы с большим мужеством и упорством, а их крики напоминали вой молодых щенков. Меньших особей родители кормили путем отрыгивания или давали маленькие кусочки рыбы, которые помещали им в рот; более крупные подбирали рыбу, которую роняли перед ними; но почти все они, казалось, ползли ко входу в норы, чтобы их покормили. Во всех норах, которые сообщались с другими, с одной стороны прохода было вырыто круглое место в форме печи; в то время как в тех, что были одиночными, это место, похожее на печь, находилось в конце и было больше коридора. Все проходы были плоскими сверху и закругленными снизу, а также по бокам. Во многих случаях мы находили двух птиц, сидящих каждая на своем яйце в одной и той же норе.

Тупик никогда не откладывает более одного яйца, если только первое не было уничтожено или забрано; также он не выращивает более одного птенца за сезон. Время инкубации составляет, вероятно, от двадцати пяти до двадцати восьми дней, хотя мне не удалось установить точный период. Обе птицы работают, выкапывая нору, используя клювы и лапы; они также поочередно сидят на яйце, хотя самка более усердно занимается этим занятием, в то время как самец больше трудится над норой. Яйцо чисто белое, когда его только отложат, но вскоре пачкается землей, так как гнездо для его приема не строится. Оно обычно измеряется двумя с половиной дюймами на один и три четверти, но варьируется в размерах в зависимости от возраста птицы, а также по форме, некоторые из них значительно более закруглены на меньшем конце, чем другие. При варке белок имеет лилово-синий цвет. Капитан и я были единственными людьми из нашей группы, кто пытался их есть. Яйца, безусловно, очень плохие, и их никогда не собирают «сборщики яиц». Мясо птиц очень темное, жесткое и настолько отдает рыбой, что его можно есть только в случаях острой нужды. Двое итальянцев, которые приехали на Лабрадор закупать треску и испытывали недостаток в провизии, питались тупиками ежедневно, к большому развлечению нашей группы. Рыбаки порой, когда наживка вдоль побережья в дефиците, уничтожают огромное количество этих птиц, которых они ошкуривают, как кроликов, а затем нарезают мясо ломтиками.

Полет тупика уверенный, обычно прямой, время от времени довольно хорошо поддерживаемый. Он способен подняться сразу с воды или с земли, хотя иногда бежит по обеим, прежде чем взлететь. Это во многом зависит от необходимости, ибо если его прижать, он сразу взлетает с земли или ныряет под поверхность воды. Там они плавают с частично раскрытыми крыльями на небольшой глубине, передвигаясь подобно гагарам; и таким образом они ловят свою добычу; но в других случаях они ныряют на дно, на глубину многих саженей, за моллюсками и другими объектами.


Во время брачного сезона самцы гоняются друг за другом в воздухе, на воде или под ее поверхностью с такой быстротой, что это напоминает рикошеты пушечного ядра. Подержав несколько штук около недели, я выбросил их за борт в гавани, где мы стояли на якоре и где вода была удивительно прозрачной. Покинув мою руку в перчатке, они нырнули сквозь воздух, вошли в воду и поплыли прочь, помогая себе крыльями на расстояние от пятидесяти до ста ярдов. Всплыв, они долго мыли свое оперение, а затем ныряли в поисках пищи. Находясь на борту, они бегали от темноты к свету, держась прямо и двигаясь с большой живостью, пока временами не оказывались близко к моим ногам, когда они следили за моими движениями, как ястребы, и если я случайно смотрел в их сторону, то мгновенно бросались в какое-нибудь укрытие. Они свободно питались и были приятными питомцами, только издавали неприятный хрюкающий звук и беспрестанно бегали ночью, когда можно было сосчитать каждый шаг. Находясь на скалистых берегах или островах с большими камнями, я заметил, что тупики часто перелетали с одного утеса или камня на другой, приземляясь с легкостью, а затем стоя прямо.

Молодые птицы, пока еще покрыты пухом, черные, с белым пятном на брюшке. Их клювы не приобретают той формы, которую они в конечном итоге имеют, в течение нескольких недель; они также не принимают свою идеальную форму годами. Я исследовал многие сотни особей, среди которых обнаружил большие различия в размере и форме клюва. На самом деле, существование этого разнообразия заставило многих людей думать, что на наших побережьях обитает несколько видов тупиков; но, изучив множество экземпляров в Европе, я твердо придерживаюсь мнения, что этот вид тот же самый, что встречается на обоих континентах, и что у нас есть только еще один, довольно обычный на наших восточных побережьях. Полы не различаются в какой-либо заметной степени, только самцы несколько крупнее. В возрасте двух лет их можно считать достигшими полного размера, хотя клюв продолжает расти и приобретает борозды, пока не станет таким, каким вы видите его на таблице.


Alca arctica, Linn. Syst. Nat. том i, стр. 211.— Lath. Ind. Ornith. том ii, стр. 792.

Mormon arcticus, Ch. Bonaparte, Synopsis of Birds of the United States, стр. 430.

Тупик, или Coulterneb, Nuttall, Manual, том ii, стр. 542.



Взрослый самец летом. Таблица CCXIII. Рис. 1.

Клюв примерно длины головы, почти такой же высокий, как длинный, чрезвычайно сжатый, у основания такой же высокий, как голова, косо бороздчатый по бокам. Верхняя челюсть с роговым ободком вдоль базального края, ее дорсальная линия изогнута от основания, гребень очень узкий, но закругленный, бока быстро скошены и отмечены тремя изогнутыми косыми бороздками, края тупые, их контур почти прямой, кончик отклонен, очень узкий, но тупой. Между базальным ободком и первой бороздкой находится треугольное плоское пространство, аналогичное носовой борозде, в нижней части которого, близко к краю клюва, находится линейная прямая ноздря. Нижняя челюсть с углом очень узким и расположенным так, что основание клюва загнуто за перпендикуляр, дорсальная линия сначала немного выпуклая, к концу прямая, гребень узкий, шире посередине, бока почти плоские, бороздчатые и гребнистые, как у верхней, края сильные, кончик очень узкий. Разрез рта простирается вниз немного дальше основания клюва и снабжен мягкой гофрированной растяжимой перепонкой.

Голова большая, продолговатая, спереди сжатая. Глаз довольно маленький, с голыми орбитами; над верхним веком продолговатое, почти прямостоячее роговое тело, вдоль нижнего — более удлиненное того же характера. Шея короткая и толстая. Тело полное и округлое. Крылья короткие. Ноги короткие, довольно крепкие; голень оголена на небольшом расстоянии над суставом. Цевка очень короткая, мало сжатая, спереди с рядом мелких щитков, остальная часть с сетчатыми угловатыми чешуйками. Задний палец отсутствует. Пальцы умеренной длины, довольно тонкие, сверху покрыты щитками, соединены сетчатыми цельными перепонками, которые немного выступают, третий и четвертый пальцы примерно равны, второй значительно короче, с узкой краевой перепонкой. Когти сильные, умеренной длины, сжатые, слегка изогнутые, коготь внутреннего пальца сильно изогнут и острый.

Оперение плотное, сглаженное, мягкое, очень короткое на голове. Крылья изогнутые, короткие, узкие, острые. Первостепенные маховые перья узкие, загнутые внутрь, первое самое длинное, второе немного короче, остальные быстро уменьшаются. Второстепенные маховые очень короткие, маленькие и закругленные. Хвост очень короткий, слегка закругленный, из шестнадцати узких закругленных перьев.

Клюв с базальным ободком и первым гребнем верхней челюсти тускло-желтого цвета, промежуточное пространство серовато-синее, базальный край нижней ярко-красный, первый гребень и промежуточное пространство как у верхней, остальная часть ярко-красная (кармин с оттенком киновари); перепонка у основания разреза рта гуммигутово-желтая, внутри рта и язык желтые. Край век киноварный, роговые придатки век серовато-синие. Радужина светло-голубая. Ноги киноварные, когти черные. Горло и бока головы белые, этот цвет распространяется над глазом и проходит узкой линией за затылком. Верхняя часть головы черно-серая, с оливковым оттенком, светлее спереди. Середина шеи со всех сторон и все верхние части тела глубокого черного цвета с синими отблесками, маховые перья с коричневым оттенком. Вся нижняя поверхность белая, за исключением верхней части боков, которые темные.

Длина до конца хвоста 11 3/4 дюйма, до конца когтей 13 1/2, размах крыльев 23; клюв вдоль спинки 2, вдоль края верхней челюсти 1 1/4; глубина клюва у основания 1 5/8, его наибольший диаметр 5/8; цевка 1, средний палец 1 1/2, его коготь 1/2. Вес 3/4 фунта.

Самка. Таблица CCXIII. Рис. 2.

Самка совершенно похожа на самца, но несколько меньшего размера.





ГАРГАРКА.

Alca Torda, Linn. ТАБЛИЦА CCXIV. Самец и самка.


Несколько птиц этого вида иногда залетают зимой на юг до Нью-Йорка; но дальше этой параллели я никогда не встречал ни одной. От Бостона на восток их видно много, и некоторые гнездятся на островах Сил у входа в залив Фанди. Эти гагарки обычно прибывают на наше атлантическое побережье около начала ноября и возвращаются на север для гнездования около середины апреля. Во время их пребывания у нас их обычно видят поодиночке и на большем расстоянии от берегов, чем кайр или тупиков; и я не сомневаюсь, что они способны добывать моллюсков на больших глубинах, чем эти птицы. Я наблюдал, как они рыбачат на банках, где дно находилось в пятнадцати или восемнадцати саженях от поверхности, и, судя по тому, как долго они оставались под водой, не сомневался, что они ныряли до него. Во время моего плавания вокруг Новой Шотландии и через залив Святого Лаврентия мы постоянно видели некоторых из них. У некоторых были яйца на островах Мадлен, куда, как сообщили нам жители, эти птицы прибывают около середины апреля, когда залив еще покрыт льдом. По мере нашего продвижения к Лабрадору они то и дело пролетали мимо нас длинными вереницами, летя на высоте нескольких ярдов от воды, довольно волнообразно, с постоянным взмахом крыльев, часто в пределах выстрела из мушкета от нашего судна, а иногда двигаясь вокруг нас и подходя так близко, что заставляли нас поверить, будто они желают приземлиться. Термометр показывал 44°. Вид этих верениц птиц, быстро проносящихся мимо, был чрезвычайно приятным; каждая птица попеременно поворачивала к нам чисто белую нижнюю часть, а затем угольно-черную верхнюю. Поскольку я ожидал, что не пройдет и нескольких дней, как я получу удовольствие от осмотра их мест гнездования, я испытал огромное наслаждение, наблюдая за ними, когда они устремлялись в своем полете на север.

После того как мы высадились, мы каждый день добывали гагарок, несмотря на их пугливость, которая превосходила пугливость почти всех других морских птиц. Поскольку рыбаки дали мне отчет об их основных местах гнездования, «Рипли» быстро направилась к ним. В один ясный день мы увидели знаменитую гавань Уапати-Гуан и уже заметили ее любопытный маяк, который, будучи по форме похожим на огромную установленную пушку, помещенную на возвышающемся гребне большой скалы, произвел поразительный эффект. Мы знали, что гавань находится за величественной стеной скал перед нами, но наш лоцман, то ли из страха, то ли из-за отсутствия знаний, отказался вести нас к ней, и наш капитан, оставив судно на попечение помощника, был вынужден отправиться в лодке, чтобы посмотреть, не найдет ли он проход. Его не было более часа. «Рипли» лавировала, матросы были на реях, высматривая путь, море было спокойным, а его воды прозрачными, как кристалл, но зыбь поднималась на огромную высоту, медленно проходя над большими скалами, которые, казалось, выстилали мелководье, над которым мы плыли. Однако мы не опасались личной опасности, ибо у нас было несколько лодок и очень эффективный экипаж; к тому же берега были в пределах пушечного выстрела; но мысль о потере нашего доблестного судна и всех наших материалов на столь мрачном побережье преследовала мой разум, а временами и умы моих спутников. С марсов наши матросы кричали: «Здесь совсем мелко, сэр». Руль вверх, и «Рипли» развернулась, как утка, застигнутая врасплох. Затем мы внезапно прошли мимо другой отмели и были осторожны, чтобы внимательно следить, пока не подошел наш командир.

Вскочив на палубу и быстро перекатывая жевательный табак из стороны в сторону, он крикнул: «Всем по местам, развернуть реи», и прошептал мне: «Все в порядке, мой дорогой сэр». Шхуна продвигалась к огромному барьеру весело, как прекрасная дева навстречу своему возлюбленному; теперь она огибает острый мыс, прокладывает путь через узкий проход; и вот! перед вами открывается величественная гавань Уапати-Гуан. Все вокруг было спокойно и торжественно; воды были гладкими, как стекло, паруса опали на мачты, но импульс, который получило судно, гнал его вперед. Лот бросали на каждом ярде, и через несколько минут был отдан якорь.

Читатель, я хотел бы, чтобы вы были там, чтобы вы могли сами описать дикую сцену, представшую нашему восхищенному взору. Мы были отделены от катящейся зыби залива Святого Лаврентия огромной стеной скал. Далеко на восток и север возвышались бесчисленные неровные холмы, один над другим. Множество испуганных бакланов громко кричали, пролетая мимо нас в воздухе, а вдалеке скрывались разные кайры и гагарки. Мшистые ложа вокруг нас сияли яркой зеленью, жаворонок насвистывал свои сладкие ноты в вышине, а тысячи молодых тресок прыгали вдоль поверхности глубокой бухты, словно от радости. Такой гавани я никогда раньше не видел; такую другую, вероятно, я никогда больше не увижу; самый благородный флот, когда-либо бороздивший океан, мог бы бросить в ней якорь в безопасности. Чтобы приумножить наши удовольствия, наш капитан несколько дней спустя провел в нее «Галнар». Но вы скажете: «Где же гагарки, мы совсем упустили их из виду». Не бойтесь, добрый читатель, мы в восхитительной гавани, и скоро вы услышите о них.

Поднимаясь по бассейну к северо-востоку, капитан Эмери, я сам и несколько матросов, все хорошо вооруженные, отправились однажды вдоль высоких и обрывистых берегов на расстояние около четырех миль и наконец достигли желаемого места. Мы высадились на небольшом неровном острове. Наши люди были снабжены длинными шестами с крюками на концах. Эти палки вводились в глубокие и узкие расщелины, из которых мы осторожно вытаскивали птиц и яйца. Одно место, в частности, было полно птиц; это была горизонтальная расщелина высотой около двух футов и глубиной тридцать или сорок ярдов. Мы медленно вползли в нее, и, поскольку птицы, испугавшись, в спешке пролетали мимо нас сотнями, многие их яйца были раздавлены. Чем дальше мы продвигались, тем мрачнее звучали в наших ушах крики птиц. Многие из них, отчаявшись спастись, забивались в окружающие углубления. Собрав столько их и их яиц, сколько смогли, мы вернулись, и рады были снова вдохнуть свежий воздух. Не успели мы выйти, как треск ружей матросов отозвался эхом среди скал. Редким развлечением для матросов, по правде говоря, была каждая такая поездка, и, когда мы присоединились к ним, у них на скалах рядом с ними была куча гагарок. Птицы летели прямо к дулам ружей так же охотно, как и по любому другому курсу, и поэтому не требовалось большого мастерства, чтобы застрелить их.

Когда гагарки откладывают свои яйца вместе с кайрами, что они иногда делают, они бросают их в местах, откуда вода может уйти, не повредив их; но когда они гнездятся в глубоких расщелинах, что бывает чаще, многие из них лежат близко друг к другу, и яйца откладываются на небольшие ложа из гальки или битых камней, приподнятые на пару дюймов или более, чтобы вода могла проходить под ними. Называйте это инстинктом, если хотите: — мне, право, не очень важно; но вы должны позволить мне восхититься чудесными устройствами той Природы, от которой они получили так много полезных знаний. Когда они откладывают яйца в такой горизонтальной пещере, как та, о которой я упоминал выше, вы находите их разбросанными на расстоянии нескольких дюймов друг от друга; и там, как и в расщелинах, они сидят на них плашмя, как, например, утки, тогда как на открытой скале каждая птица стоит почти вертикально на своем яйце. Другая вещь, столь же любопытная, которую я заметил, заключается в том, что, хотя в открытых местах гагарка редко откладывает более одного яйца, в местах большей безопасности я во многих случаях находил по два под одной птицей. Это, возможно, удивит вас, но я, право, ничего не могу с этим поделать.

Гагарки начинают откладывать яйца в начале мая. В июле мы нашли многочисленных птенцов, хотя еще маленьких. Их клюв тогда едва проявлял ту форму, которую он в конечном итоге принимает. Они были покрыты пухом, имели шепелявую ноту, но свободно питались креветками и маленькими кусочками рыбы — пищей, которой снабжают их родители. Они были очень дружелюбны друг к другу, сильно отличаясь в этом отношении от молодых тупиков, которые постоянно ссорились. Они стояли почти вертикально. Всякий раз, когда палец оказывался в пределах их досягаемости, они мгновенно хватали его и уже проявляли желание кусаться так сильно, как это сердечно проявляли старые птицы этого вида, которые, по правде говоря, будут висеть на вашей руке до удушья, а не отпустят свою хватку. Последние, будучи ранеными, бросались на спину, подобно ястребам, и яростно царапались когтями. Они ходили и бегали по скалам с немалой легкостью и быстротой, однако взлетая, как только это было возможно. Когда их так беспокоят во время гнездования, они много раз облетают место, прежде чем снова приземлиться. Иногда целая стая опускается на воду на некотором расстоянии, чтобы наблюдать за вашим отъездом, прежде чем они осмелятся вернуться.

Эта птица откладывает одно или два яйца, в зависимости от характера места. Яйца измеряются в среднем тремя дюймами и одной восьмой на два и одну восьмую и обычно чисто белые, сильно испещренные темно-красновато-коричневым или черным цветом, пятна обычно образуют круг ближе к большему концу. Они значительно отличаются от яиц обыкновенной и толстоклювой кайр, будучи менее притупленными на меньшем конце. Яйца представляют собой отличную еду; желток бледно-оранжевого цвета, белок бледно-голубого. Сборщики яиц собирают лишь немногие яйца этой птицы, так как их труднее достать, чем яйца кайры, которых они берут огромное количество каждый сезон.

Пища гагарки состоит из креветок, различных других морских животных и мелкой рыбы, а также икры. Их мясо рыбаки считают хорошим, и я нашел его сносным, когда оно хорошо протушено, хотя оно темное и поэтому не привлекательное. Птицам требуется два года, чтобы достичь полного размера и формы клюва, и, когда они полностью вырастают, они весят около полутора фунтов. Желудок представляет собой продолговатый мешок, нижняя часть которого довольно мускулистая и выполняет функцию желудка. У многих я находил чешую, остатки рыбы и кусочки раковин. Кишечник был длиной более трех футов.

Сразу после сезона размножения эти птицы сбрасывают свои маховые перья и совершенно не способны летать до начала октября, когда они все покидают свои места гнездования в море и движутся на юг. Молодые в этот период едва показывают белую полоску между клювом и глазом; их щеки, как и у старых птиц в это время, и передняя часть шеи — грязно-белые и остаются такими до следующей весны, когда единственная разница между молодыми и старыми заключается в том, что у первых клюв меньше и менее бороздчатый, а голова более коричневая. Спина, хвост и нижние части, по-видимому, не претерпевают каких-либо существенных изменений.


Alca Torda, Linn. Syst. Nat. том i, стр. 210.— Lath. Ind. Ornith. том ii, стр. 793.— Ch. Bonap. Synops. of Birds of the United States, стр. 431.

Гагарка, Nuttall, Manual, том ii, стр. 547.



Взрослый самец летом. Таблица CCXIV. Рис. 1.

Клюв короче головы, оперенный до ноздрей, за которыми он очень высокий, чрезвычайно сжатый и косо бороздчатый по бокам. Верхняя челюсть с дорсальной линией, изогнутой так, что образует треть круга, гребень чрезвычайно узкий, но закругленный, бока почти плоские, с пятью бороздками, та, что ближе к основанию, глубже и уже, края загнутые внутрь и острые, кончик опущенный и тупой. Ноздри медиальные, краевые, линейные, короткие, сквозные, но скрыты перьями. Нижняя челюсть с углом очень узким и имеющим роговой треугольный придаток, основание сначала горизонтальное и чрезвычайно узкое, затем скошенное вперед и закругленное, дорсальный контур закругленный, к концу вогнутый, бока слегка вогнутые, края загнутые внутрь, кончик опущенный.

Голова большая, продолговатая, спереди суженная. Глаза маленькие. Шея короткая и сильная. Тело полное, довольно приплюснутое. Крылья маленькие. Ноги расположены далеко сзади, короткие, довольно сильные; голень оголена на небольшом расстоянии над суставом; цевка очень короткая, сжатая, спереди покрыта щитками, по бокам покрыта сетчатыми угловатыми чешуйками, сзади зернистая. Задний палец отсутствует; пальцы умеренной длины, довольно тонкие, сверху покрыты щитками, соединены сетчатыми цельными перепонками, причем внутренний палец также имеет выступающую кайму; внешний палец немного длиннее среднего; внутренний значительно короче. Когти довольно маленькие, изогнутые, сжатые, тупые.

Оперение плотное, сглаженное, очень мягкое, на голове очень короткое и бархатистое. Крылья короткие, изогнутые, узкие, острые. Первостепенные маховые перья узкие, загнутые внутрь, острые, первое самое длинное, второе немного короче, остальные быстро уменьшаются; второстепенные маховые перья очень короткие, косо закругленные. Хвост короткий, сужающийся, из двенадцати узких заостренных перьев.

Клюв черный, с белой линией поперек каждой челюсти; внутри рта гуммигутово-желтый. Радужина глубокого орехового цвета. Ноги черные. Передняя часть шеи внизу и все нижние части белые; остальное черное, голова, задняя часть шеи и спина с оливково-зеленым блеском, горло и бока шеи с шоколадным оттенком, крылья с коричневым, кончики второстепенных маховых перьев и узкая линия от клюва к глазу белые.

Длина до конца хвоста 17 дюймов, до конца когтей 17 3/4; размах крыльев 29 1/2; крыло от сгиба 8 1/4, хвост 4; клюв вдоль гребня 1 7/12, вдоль края 2 2/12, его наибольшая глубина 11/12; цевка 1 2/12, средний палец 1 8/12, его коготь 5/12. Вес 1 1/2 фунта.

Взрослая самка летом. Таблица CCXIV. Рис. 2.

Самка совершенно похожа на самца.

Молодые птицы в зимнем оперении имеют окраску, распределенную так же, как у старых птиц, но с более тусклым черным цветом, крылья более коричневые, горло и бока головы испещрены белым, белая линия от клюва к глазу присутствует, но клюв намного меньше, без борозд или белой линии.

Старые птицы зимой имеют горло и бока шеи испещренными, как описано выше; но в остальном их цвета такие же, как летом.

Пищевод широкий, расширяющийся к нижнему концу, его слизистая оболочка продольно гофрирована; преджелудок очень широкий и железистый; желудок довольно маленький, продолговатый, мускулистый, с внутренней продольно гофрированной и роговой кутикулярной оболочкой. Пилорус очень маленький; кишечник в начале 4/12 дюйма в диаметре, постепенно сужается к слепым кишкам, где он 2/12: слепые кишки полдюйма длиной, сужающиеся. Длина пищевода и желудка вместе составляет 8, кишечника — 41 дюйм.




ГИПЕРБОРЕЙСКИЙ ПЛАВУНЧИК.

Phalaropus hyperboreus, Lath. ТАБЛИЦА CCXV. Самец, самка и молодые.


Лишь немногие особи этого вида когда-либо встречаются к югу от Нью-Йорка. Около Бостона я добыл несколько, и мой ученый друг Томас Наттолл подарил мне некоторых, которые были застрелены в окрестностях этого города, как и мистер Джон Бетюн и мистер Родман из Нью-Бедфорда. По мере нашего продвижения на восток в мае мы видели их все больше и больше, и, находясь в Истпорте в штате Мэн, мой сын Джон застрелил нескольких из стай по шестьдесят и более особей. В одно время в заливе Фанди видели стаю, состоящую из более чем сотни особей. Они были чрезвычайно пугливы, и охотники Истпорта, знавшие их под названием «морские гуси», отзывались о них как об очень любопытных птицах.

Они добывают пищу в основном на воде, на которую опускаются, подобно уткам, плавают так же легко, как чайки, и передвигаются в поисках пищи с большой ловкостью. Вид скопления плавающих морских водорослей или мусора любого рода заставляет их немедленно опуститься на него, где они ходят так же беззаботно, как если бы были на суше. Их звуки, напоминающие слоги «твит, твит, твит», резкие и ясные, а в полете они напоминают нашего обычного американского бекаса. При приближении врага они немедленно смыкают ряды, пока почти не касаются друг друга, когда среди них учиняется большая резня; но если в них не стреляют немедленно, они все разом поднимаются и быстро улетают, издавая свои пронзительные крики, и удаляются на большое расстояние. Эти плавунчики собираются таким образом для перемещения на север к местам своего гнездования, хотя некоторые остаются и гнездятся так далеко на юге, как остров Маунт-Дезерт. Я встречал их в столь же больших стаях на расстоянии более ста миль от берегов. Они кормились на больших пластах плавающих морских водорослей, и в нескольких случаях в их компании видели некоторых плосконосых плавунчиков.

Находясь на Лабрадоре, я заметил, что гиперборейский плавунчик встречается только небольшими группами из нескольких пар, и что вместо того, чтобы держаться в море или в соленых заливах, они всегда находились в непосредственной близости от небольших пресноводных озер или прудов, возле которых гнездились. Гнездо представляло собой углубление, вырытое среди травы и покрытое несколькими кусочками сухой травы и мха. Яиц всегда четыре; они измеряются в среднем дюймом и тремя шестнадцатыми в длину, семью восьмыми в их наибольшем диаметре, довольно заострены на меньшем конце и более однородны по размеру и отметинам, чем у большинства водоплавающих птиц. Основной цвет — глубокий тусклый палевый, и он нерегулярно отмечен крупными и мелкими пятнами темно-красновато-коричневого цвета, которые крупнее и многочисленнее на тупом конце. Птицы проявляли большое беспокойство за безопасность своих яиц, прихрамывая перед нами или бегая с расправленными крыльями и издавая слабый меланхоличный звук, как будто собираясь испустить дух. Когда мы приближались к ним, они возобновляли всю свою естественную живость, насвистывали в своей обычной манере, улетали и опускались на воду. Капитан Эмери и я преследовали некоторых почти час, при помощи легавой собаки, в надежде утомить их; но они, казалось, смеялись над нашими усилиями, и когда Дэш был совсем близко к ним, они внезапно улетали в другом направлении, причем с большой быстротой, всегда уводя нас дальше от своих гнезд. Молодые покидают гнездо вскоре после того, как вылупляются, и бегают за своими родителями по мху и вдоль краев небольших прудов; но я не видел ни одного на воде, который не был бы полностью оперившимся. И молодые, и старые улетели к началу августа.

Гиперборейский плавунчик, по-видимому, подвергается почти постоянной линьке и находится в полном оперении только около шести недель в году. Молодые птицы, когда оперятся, почти серые сверху и все белые снизу. Некоторые из них гнездятся до того, как приобрели то, что можно считать идеальным оперением; и очень старые птицы также становятся сероватыми с приближением зимы, причем красный цвет горла и других частей снова становится ярким в начале мая, а иногда и в апреле. Кроющие перья крыла у молодых заметно короче, чем самые длинные первостепенные маховые, но после первой линьки они равны по длине. Верхние кроющие перья крыла тогда также короткие.

Я никогда не встречал этот вид в какой-либо части внутренних районов, хотя я добывал плосконосого плавунчика и плавунчика Вильсона во многих частях к западу от Аллеганских гор, на расстоянии более тысячи миль от морского побережья.



Phalaropus hyperboreus, Lath. Ind. Ornith. том ii, стр. 774.— Ch. Bonaparte, Synops. of Birds of the United States, стр. 342.— Swains. and Richards. Fauna Bor. Amer. часть ii, стр. 406.

Гиперборейский плавунчик, Ch. Bonaparte, Amer. Ornith. том iii.— Nuttall, Manual, том ii, стр. 239.



Взрослый самец летом. Таблица CCXV. Рис. 1.

Клюв длинный, очень тонкий, гибкий, почти цилиндрический, но к точке сужающийся. Верхняя челюсть с дорсальной линией прямой, за исключением конца, где она немного изогнута, гребень широкий и приплюснутый, бока слегка скошенные, края закругленные и загнутые внутрь к узкому, слегка изогнутому, острому кончику. Носовая борозда длинная, линейная; ноздри базальные, линейные, сквозные. Нижняя челюсть с углом очень длинным и узким, бока выпуклые, кончик суженный.

Голова маленькая, с передней частью высокой и закругленной. Глаза маленькие. Шея довольно длинная и тонкая. Тело стройное. Крылья длинные. Ноги умеренной длины, тонкие; голень оголена на значительном расстоянии над суставом; цевка сильно сжата, сужена спереди, очень тонкая сзади, покрыта спереди многочисленными щитками; пальцы тонкие; первый чрезвычайно мал, свободен, с легкой перепонкой снизу; второй немного короче четвертого, третий значительно длиннее; все пальцы сверху покрыты щитками, окаймлены с обеих сторон лопастными и гребенчатыми перепонками, которые соединены у основания, так что нога наполовину перепончатая; внешняя перепонка намного длиннее внутренней. Когти очень маленькие, сжатые, изогнутые, коготь среднего пальца с загнутым острым краем.

Оперение мягкое, с плавными переходами. Перья спины, и особенно плечевые, удлинены. Крылья длинные и заостренные; первостепенные маховые перья сужаются к концу, но закруглены, первое — самое длинное, второе лишь немногим короче, остальные быстро уменьшаются в размере; второстепенные маховые перья довольно короткие и узкие, внутренние из них сужаются и удлинены настолько, что в сложенном состоянии крыла почти достигают длины самых длинных первостепенных. Хвост довольно короткий, сильно закругленный, состоит из двенадцати перьев.

Клюв черный. Радужина темно-коричневая. Ноги серовато-голубые; когти черные. Общий цвет верхней части тела серовато-черный, голова светлее и с большим сероватым оттенком, плечевые перья и некоторые перья спины окаймлены желтовато-красным цветом, в который также окрашены бока головы и шеи; горло и бока верхней части шеи белые. Кроющие перья крыла и маховые перья коричневато-черные, с сероватым оттенком; стержни маховых перьев, края и кончики второстепенных маховых, а также широкая полоса на кончиках кроющих второстепенных маховых — белые. Хвост светло-серый, перья окаймлены белым, два средних пера темно-коричневато-серые, боковые верхние кроющие перья хвоста белые, с темными поперечными полосами. Грудь и брюшко белые.

Длина до конца хвоста 6 дюймов, до конца когтей 6 1/4, до конца крыла 5 3/4; размах крыльев 13 1/2; крыло от сгиба 4 1/2; хвост 2 1/4; клюв вдоль спинки 11/12, вдоль края нижней челюсти 11/12; цевка 10/12, средний палец 10/12, его коготь 2/12.

Взрослая самка. Таблица CCXV. Рис. 2.

Самка похожа на самца, но красные отметины не такие насыщенные по тону.

Молодая птица, полностью оперившаяся. Таблица CCXV. Рис. 3.

У молодой птицы отметины расположены сходным образом, но верхняя часть тела в целом тускло-темно-серая, красный цвет на шее гораздо слабее, а на плечевых перьях — значительно бледнее и с уклоном в серовато-желтый.





РЫБАЛКА НА ОГАЙО.

Смешанные чувства удовольствия и сожаления охватывают меня, когда я вспоминаю те многие приятные дни, что провел на берегах Огайо. Видения прошлых лет теснятся перед моим взором, когда я представляю себе плодородную почву и мягкий климат нашего великого западного сада, Кентукки, и созерцаю спокойные воды прекрасной реки, текущей вдоль его западной границы. Мне кажется, что я сейчас на берегах этой благородной реки. Двадцать лет моей жизни вернулись ко мне; мои силы крепки, и «тетива моего духа не ослабла»; яркие видения будущего проплывают передо мной, пока я сижу на травянистом берегу, глядя на сверкающие воды. Вокруг меня густые леса из высоких деревьев и плотный переплетенный подлесок, среди которых слышны песни пернатых хористов и с ветвей которых свисают гроздья ярких плодов и прекрасных цветов. Читатель, я очень счастлив. Но теперь сон развеялся, и вот я в «Британских Афинах», пишу эпизод для своей «Орнитологической биографии», имея перед собой несколько зачитанных до дыр и потрепанных непогодой фолиантов, из которых, как я надеюсь, смогу извлечь некоторые интересные подробности о методах, применявшихся в те дни для ловли сомов.

Но прежде чем перейти к теме, я представлю вам краткое описание места моего проживания на берегах Огайо. Когда я впервые высадился в Хендерсоне в Кентукки, моя семья, как и сама деревня, была совсем небольшой. Последняя состояла из шести или восьми домов; первая — из моей жены, меня самого и маленького ребенка. Немногочисленны были дома, но, к счастью, мы нашли один пустой. Это была бревенчатая хижина, а не бревенчатый дом; но так как лучшего найти было нельзя, мы были рады и этому. Итак, мы обосновались. Местность вокруг была малонаселенной, и все покупные продукты были довольно редки; но соседи наши были дружелюбны, а мы привезли с собой муку и окорока. Нашими радостями были радости молодых людей, недавно вступивших в брак, полных жизни и веселья; одна улыбка нашего младенца, уверяю вас, была для нас ценнее всех сокровищ современного Креза. Леса были в изобилии полны дичи, река — рыбы; и время от времени припасенные сладости трудолюбивых пчел попадали из какого-нибудь дуплистого дерева на наш скромный стол. Колыбель нашего ребенка была самым богатым предметом мебели, наши ружья и рыболовные снасти — самыми полезными инструментами, ибо, хотя мы и начали возделывать сад, буйство почвы оставляло посеянные нами семена далеко под высокими сорняками, взошедшими в первый же год. У меня тогда был партнер, «деловой человек», а также со мной был юноша из Кентукки, который предпочитал спортивные забавы в лесу и на реке как дневнику, так и гроссбуху. Он был, можно сказать, прирожденным лесовиком, охотником и рыболовом и, подобно мне, думал главным образом о добыче рыбы и дичи. Соответственно, на эту задачу мы и направили все наши силы.

Количество, как и качество, было для нас целью, и хотя мы прекрасно знали, что в Огайо обитают три вида сомов и что все они достаточно хороши, мы не были уверены в лучшем методе их добычи. Мы решили, однако, действовать в широком масштабе и немедленно приступили к изготовлению знаменитого «перемета». Теперь, читатель, поскольку вы, вероятно, ничего не знаете об этом приспособлении, я опишу его вам.

Перемет — это снасть значительной длины и толщины, причем оба качества варьируются в зависимости от размера водоема и величины рыбы, которую вы рассчитываете поймать. Поскольку Огайо в Хендерсоне имеет ширину чуть более полумили, а сомы весят от одного до ста фунтов, мы изготовили леску длиной около двухсот ярдов, толщиной с мизинец какой-нибудь красавицы, еще не вышедшей из подросткового возраста, и такой же белой, как палец этой девицы, ибо она была целиком из кентуккийского хлопка — просто потому, что, скажу я вам, этот материал выдерживает воду лучше, чем пенька или лен. Закончив основную леску, мы сделали сотню поводков длиной около пяти футов, к каждому из которых прикрепили отличный крючок производства «Кирби и Ко». А теперь — о наживке!

Был май месяц. Природа вывела на свет мириады живых существ: они покрывали землю, скользили в воде и кишели в воздухе. Сом — существо прожорливое, совсем не разборчивое в еде, но такое, которое, подобно стервятнику, довольствуется падалью, когда нельзя достать ничего лучшего. Несколько экспериментов доказали нам, что из всех лакомств, которыми мы пытались заманить их на наши крючки, в тот сезон они отдавали явное предпочтение живым жабам. Эти животные были очень многочисленны в окрестностях Хендерсона. Они бродят или кормятся, будь то по инстинкту или по разумению, в ранние или поздние сумерки больше, чем в любое другое время, особенно после дождя, и не способны переносить жар солнечных лучей в течение нескольких часов до и после полудня. У нас в Америке, особенно в западных и южных частях Союза, водится немало этих ползающих существ, и мы очень хорошо обеспечены лягушками, змеями, ящерицами и даже крокодилами, которых мы называем аллигаторами; но для всех них хватает пищи, и мы обычно позволяем им ползать, прыгать или барахтаться, как им угодно, или в соответствии с повадками, данными им великим Управителем всего сущего.

В течение мая, да и до самой осени, мы находили обильный запас жаб. Многие «светские дамы», несомненно, упали бы в обморок или, по крайней мере, закричали бы и впали в истерику, увидев одну из наших корзин, наполненных этими живыми и упитанными животными. К счастью, в Хендерсоне у нас не было ни трагических королев, ни сентиментальных старых дев. Наши кентуккийские дамы занимаются своими делами и редко вмешиваются в чужие, разве что для того, чтобы сделать все возможное для их удобства. Жаб, собранных по одной и принесенных домой в корзинах, помещали в бочку для использования. И теперь, когда ночь прошла, а поскольку это наша первая проба перемета, просто понаблюдайте за нашими действиями с того высокого берега у реки. Садитесь там под большим тополем. В это время года вы не рискуете простудиться.

Мой помощник следует за мной с багром, а я несу весло нашей каноэ; мальчик несет на спине сотню жаб, таких же хороших, как те, что когда-либо прыгали. Наша леска — о, я забыл сообщить вам, что мы установили ее прошлой ночью, но без тех маленьких поводков, которые вы сейчас видите у меня на руке. Привязав один конец к вон тому платану, мы гребли на нашем каноэ, с остальной частью лески, аккуратно уложенной на корме, и вскоре достигли ее конца, когда я выбросил за борт тяжелый камень, прикрепленный к ней в качестве грузила. Все это было сделано для того, чтобы она хорошенько пропиталась водой и утром не было перегибов или узлов. Теперь, как вы видите, мы спускаем нашу легкую лодку, жабы в корзине помещены рядом с моими ногами на носу; у меня на коленях лежат поводки, уже готовые с петлями на концах. Нэт, работая веслом и пользуясь течением, держит корму нашей лодки прямо по течению; а Дэвид прикрепляет живую наживку к крючку за кожу спины и задней части. Я все это время держу основную леску, и теперь, прикрепив к ней один поводок, опускаю его в воду. Видите ли вы, как бедная жаба брыкается и барахтается в воде? «Нет» — ну, а я вижу. Вы замечаете, что в конце концов все поводки, один за другим, были прикреплены, наживлены и опущены. Теперь мы быстро возвращаемся к берегу.

«Какое восхитительное занятие — рыбалка!» — не раз слышал я от какого-нибудь знающего рыболова, который с «терпением Иова» стоит или медленно передвигается вдоль какого-нибудь ручья шириной в двадцать футов и глубиной в три или четыре фута с искусственной мушкой, чтобы соблазнить форель, которая, будучи наконец пойманной, весит полфунта. Читатель, у меня никогда не было такого терпения. Хотя я ждал десять лет и до сих пор вижу лишь три четверти гравированных «Птиц Америки», хотя некоторые рисунки для этой работы были терпеливо сделаны еще в 1805 году, и хотя мне предстоит терпеливо ждать еще два года, прежде чем я увижу ее конец, я никогда не мог держать леску или удочку дольше нескольких минут, если у меня не было — не «поклевок», а уверенной хватки, и я не мог сразу выбросить рыбу через голову на землю. Нет, нет — если я ловлю форель, я должен либо скоро бросить это занятие, либо поймать, как я делал это в пенсильванской Лихай или в ручьях Мэна, пятьдесят или более штук за пару часов. Но перемет в реке, и там он может терпеливо ждать, пока я не навещу его ближе к ночи. Теперь я беру свое ружье и записную книжку и, в сопровождении собаки, собираюсь побродить по лесу до завтрака. Кто знает, может, я подстрелю индейку или оленя? Едва четыре часа; и посмотрите, какие восхитительные утра у нас в это время года в Кентукки!

Вечер вернулся. Небеса уже открыли свои мерцающие очи, хотя дневное светило едва скрылось из виду. Как спокоен воздух! Ночные насекомые и четвероногие вышли на промысел; медведь пробирается сквозь темные заросли тростника, наземные вороны летят к своим местам ночлега, их водные собратья — в глубь лесов, белка лает на прощание, а серая неясыть бесшумно и стремительно скользит из своего убежища, чтобы схватить веселое и шумное животное. Лодка отчаливает от берега; основная леска у меня в руках; вот она дрожит; несомненно, какая-то рыба попалась на крючок. Перебирая руками, я дохожу до первого крючка. Там ничего! Но теперь я чувствую несколько рывков, более сильных и частых, чем прежде. Я пропускаю несколько крючков; но посмотрите, какой прекрасный сом извивается вокруг маленькой лески, к которой он прикреплен! Нэт, следи за багром — подцепи его ближе к хвосту. Держи его, дружище! — вот так, мы его взяли. Есть еще, и мы продолжаем. Когда мы достигаем конца, на дне нашего ялика лежит много хорошей рыбы. Насажена новая наживка, и, возвращаясь, я поздравляю себя и своих спутников с успехом наших усилий; ведь здесь лежит рыбы достаточно и для нас, и для наших соседей.

Перемет в то время был в полной безопасности в Хендерсоне, даже если бы я оставлял его на недели. Судоходство осуществлялось в основном плоскодонными лодками, которые в тихие ночи плыли по середине течения реки, так что люди на борту не могли заметить рыбу, попавшуюся на крючок. Ни один пароход еще не спускался по Огайо; время от времени, правда, баржа или килевая лодка приводились в движение шестами и веслами; но природа реки в том месте такова, что эти лодки при подъеме вверх по течению были вынуждены держаться ближе к берегу Индианы, пока не минуют пристань деревни (ниже которой я всегда устанавливал свои лески), после чего они переправлялись через поток.

В Огайо встречается несколько видов или разновидностей сомов, а именно: синий, белый и илистый сомы, которые значительно различаются по форме и окраске, а также по повадкам. Илистый сом — самый лучший, хотя он редко достигает таких размеров, как остальные. Синий сом — самый грубый, но если он не превышает четырех-шести фунтов, то вполне пригоден в пищу. Белый сом предпочтительнее последнего, но встречается не так часто; а желтый илистый сом — самый лучший и редкий. Из синих видов ловили экземпляры весом до ста фунтов. Такие рыбы, однако, считаются чудовищами.

Форма у всех разновидностей тяготеет к конической, голова непропорционально велика, а тело сужается к корню хвоста. Глаза, которые малы, расставлены широко и расположены как бы на макушке, но по бокам. Рот широкий, вооружен многочисленными мелкими и очень острыми зубами, а защищен односторонними шипами, которые, когда рыба находится в предсмертной агонии, встают под прямым углом и закрепляются так прочно, что иногда ломаются, прежде чем удастся их освободить. У сома также есть усики пропорциональной длины, по-видимому, предназначенные для того, чтобы направлять его движения по дну, в то время как глаза наблюдают за объектами, проплывающими сверху.

Переметы нельзя использовать с большим успехом, кроме как при среднем уровне воды. Когда она очень низкая, вода слишком прозрачна, и рыба, хотя и чрезвычайно прожорлива, редко рискует жизнью ради жабы. Когда вода быстро прибывает, ваши переметы, скорее всего, будут унесены одним из многочисленных деревьев, плывущих по течению. Поэтому «золотая середина» — лучший вариант.

Когда вода быстро прибывает и становится мутной, для ловли сома используется одна леска. Она привязывается к упругой ветке ивы в нескольких футах над водой и должна быть длиной двадцать или тридцать футов. Внутренности дикой индейки или кусок свежей оленины служат хорошей наживкой; и если, когда вы посещаете свою леску на следующее утро после того, как установили ее, вода не поднялась слишком сильно, раскачивание ивы указывает на то, что рыба попалась на крючок, и вам остается только вытащить добычу на берег.

Однажды вечером я увидел, что река быстро прибывает, хотя она все еще оставалась в своих берегах. Я знал, что идет белый окунь, то есть поднимается вверх по реке с моря, и, желая отведать этой прекрасной рыбы, я наживил леску речным раком и привязал ее к ветке дерева. На следующее утро, когда я вытягивал леску, она казалась зацепившейся за дно, но при медленном натяжении я почувствовал, что она поддается. Вскоре я ощутил сильный рывок, леска скользнула сквозь пальцы, и в следующее мгновение крупный сом выпрыгнул из воды. Я немного поводил его, пока он не выбился из сил, после чего вытащил на берег. Он проглотил крючок, и я обрезал леску у самой головы. Затем, продев палку через одну из жабр, я и слуга потащили рыбу домой. Разрезав его, мы, к нашему удивлению, обнаружили в желудке прекрасного белого окуня, мертвого, но ничуть не поврежденного. Окунь был слегка зацеплен крючком, а сом, проглотив его, оказался зацеплен крючком в желудке, так что, хотя инструмент был мал, причиняемые им мучения, несомненно, способствовали обездвиживанию сома. Окуня мы съели, а сома, который был хорош, разделили на четыре части и раздали соседям. Мой достойнейший друг и родственник, Николас Берту, эсквайр, который раньше жил в Шиппингпорте в Кентукки, а теперь в Нью-Йорке, лучшего рыболова, чем он, я не знал, однажды поставил перемет в «бассейне» ниже «Мельниц Тараскона», у подножия порогов Огайо. Не могу вспомнить, какая использовалась наживка; но, подняв леску, мы получили удивительно прекрасного сома, в котором была найдена большая часть поросенка!

Могу добавить здесь, что я поместил изображение сома в Таблице XXXI первого тома моих «Иллюстраций», где я изобразил белоголового орлана.





ЛЕСНОЙ ИБИС.

Tantalus loculator, Linn. ТАБЛИЦА CCXVI. Самец.


Эта весьма примечательная птица, как и все другие представители того же рода, которые, как известно, встречаются в Соединенных Штатах, является постоянным обитателем некоторых частей наших Южных округов, хотя и совершает короткие миграции. Некоторые из них время от времени залетают в Средние штаты, но случаи этого редки; и я не знаю, чтобы кто-либо видел их восточнее южных частей Мэриленда, за исключением нескольких особей каравайки и белого ибиса, которые были добыты в Пенсильвании, Нью-Джерси и Нью-Йорке. Каролины, Джорджия, Флориды, Алабама, Нижняя Луизиана, включая Опелусас, и Миссисипи — это округа, в которые они предпочитают переселяться и в которых проводят весь год. За исключением каравайки, которую можно рассматривать как птицу мексиканских территорий и которая обычно появляется в Союзе поодиночке или парами, все они живут социально огромными стаями, особенно в период размножения. Страна, которую они населяют, несомненно, лучше всего подходит для их повадок; обширные и многочисленные болота, лагуны, байу и затопленные саванны, которые встречаются в нижних частях наших Южных штатов, изобилуют рыбой и рептилиями; а температура этих стран благоприятна для их организма.

Говоря о птице, которая сейчас находится под вашим вниманием, г-н Уильям Бартрам пишет: «Эта одинокая птица не собирается в стаи, а обычно встречается в одиночку». Это было опубликовано Уилсоном, и каждый человек, который с тех пор писал на эту тему, копировал это утверждение, вероятно, не имея иной причины, кроме той, что он верил авторам, излагающим факт. Но повадки этого вида полностью противоречат вышеприведенной цитате, на которую я обращаю ваше внимание не без чувства боли, будучи уверенным, что г-н Бартрам мог сделать такое заявление только потому, что у него было мало возможностей изучать данную птицу в ее естественных местах обитания.

Лесной ибис редко встречается в одиночку даже после сезона размножения, и человеку легче увидеть сотню вместе в любой период года, чем встретить одну особь саму по себе. Более того, я видел стаи, состоящие из нескольких тысяч, и то, что существует естественная необходимость в их сбивании в стаи, я вам объясню. Этот вид питается исключительно рыбой и водными рептилиями, которых уничтожает в огромном количестве, на самом деле больше, чем съедает; ибо если они убивали рыбу в течение получаса и наелись до отвала, они оставляют остальное лежать в воде нетронутым, и это становится пищей для аллигаторов, ворон и стервятников, когда бы эти животные ни могли до нее добраться. Чтобы добыть пищу, лесной ибис ходит по мелководным илистым озерам или байу большими группами. Как только они обнаруживают место, изобилующее рыбой, они как бы танцуют по всему нему, пока вода не станет густой от ила, поднятого со дна их ногами. Рыбы, поднимаясь к поверхности, мгновенно поражаются клювами ибисов, которые, будучи лишенными жизни, переворачиваются и остаются в таком положении. В течение десяти или пятнадцати минут сотни рыб, лягушек, молодых аллигаторов и водяных змей покрывают поверхность, и птицы жадно глотают их, пока не набьют желудки до отказа, после чего они идут к ближайшим берегам, выстраиваются в длинные ряды, грудью к солнцу, подобно пеликанам и стервятникам, и остаются так около часа. Когда пищеварение частично завершено, они все поднимаются на крыло, взмывают спиральными кругами на огромную высоту и парят около часа или более, совершая самые прекрасные эволюции, которые только можно вообразить. Их длинные шеи и ноги вытянуты во всю длину, чистая белизна их оперения прекрасно контрастирует с угольно-черными кончиками крыльев. Теперь большими кругами они, кажется, поднимаются в верхние слои атмосферы; теперь они пикируют к земле; и снова, плавно поднимаясь, возобновляют свои кружения. Голод снова побуждает их отправиться на поиски пищи, и, вытянувшись фронтом, стая быстро направляется к другому озеру или байу.

Запомните это место, читатель, и проследите за их курсом через тростниковые заросли, кипарисовые болота и запутанный лес. Редко они возвращаются к одному и тому же месту кормления в тот же день. Вы достигли точки и стоите на краю темного байу, извилины которого уводят ваш взгляд в лабиринт, заканчивающийся полной тьмой. Высокие тростники кланяются друг другу с берегов; величественные деревья над ними, все увешанные похоронным лишайником, мягко колышутся в удушливой атмосфере; встревоженная лягушка-бык отступает в воду; аллигатор поднимает голову над поверхностью, вероятно, чтобы посмотреть, прибыли ли птицы, а хитрый пума крадется к одному из ибисов, которого надеется утащить в чащу. Сквозь тусклый свет ваш глаз ловит проблеск белоснежных птиц, быстро движущихся, как призраки, взад и вперед. Громкое щелканье их челюстей извещает вас о том, какую резню они учиняют среди перепуганных обитателей вод, в то время как похожие на погребальный звон звуки их шагов вызывают чувство страха. Двиньтесь, осторожно или нет, двиньтесь вообще, и вы неизбежно упустите возможность наблюдать за действиями птиц. Какой-нибудь старый самец давно приметил вас; глазом или ухом — неважно. Как только ваша нога сломает первую ветку, его хриплый голос подаст сигнал тревоги. Все они срываются с места, сбивая гнущиеся тростники своими мощными крыльями и ломая мелкие веточки деревьев, прокладывая себе путь.

Говорите мне о глупости птиц, о тупости лесного ибиса! Скажите, что он бесстрашен, к нему легко подойти и легко подстрелить. Я слушаю, но лишь из вежливости; ибо я так часто наблюдал за его движениями в самых разных обстоятельствах, что вполне убежден: у нас в Соединенных Штатах нет более пугливой, осторожной и бдительной птицы, чем лесной ибис. За два года, проведенных, можно сказать, среди них, ибо я видел их, когда хотел, в течение этого периода, мне ни разу не удалось застать врасплох ни одного, даже ночью, когда они ночевали на деревьях на высоте почти ста футов, а иногда были дополнительно защищены обширными болотами.

Мой журнал сообщает мне, что однажды осенью, проживая недалеко от Байу-Сара, будучи намерен добыть восемь или десять этих птиц, чтобы снять шкурки для моего ученого и доброго друга принца Музиньяно, я взял с собой двух слуг, которые были первоклассными лесовиками и отличными стрелками из винтовки, и что, несмотря на встречу со многими сотнями лесных ибисов, нам потребовалось три дня, чтобы подстрелить пятнадцать, которые по большей части были убиты на лету винтовочными пулями с расстояния около ста ярдов. В тот раз мы обнаружили, что стая регулярно ночевала над большим кукурузным полем, покрытым огромными деревьями, верхушки которых были почти все сгнившими. Мы расположились отдельно на поле, скрывшись среди высокой созревшей кукурузы, и в тишине ожидали прибытия птиц. После того как солнце скрылось, широким фронтом большая стая ибисов была замечена приближающейся к нам. Они вскоре опустились в большом количестве на крупные ветви мертвых деревьев; но всякий раз, когда одна из ветвей ломалась под их тяжестью, все разом поднимались в воздух, летали вокруг несколько раз и опускались снова. Один из моих спутников, имея хорошую возможность, выстрелил и сбил двух одной пулей; но на этом охота закончилась. Через пять минут после этого ни одного ибиса не было в радиусе мили от этого места, и никто не возвращался туда на ночлег более месяца. Когда они находятся на краю озера или даже в центре его — ибо все озера, которые они посещают, чрезвычайно мелководны — первое же появление человека побуждает их проявить всю свою бдительность; и если он после этого сделает несколько шагов, птицы улетают.

Название «лесной ибис», данное этой птице, не более применимо к ней, чем к любому другому виду; ибо каждый, с которым я знаком, прибегает к лесам в определенные периоды точно так же. Все наши виды можно найти на влажных саваннах, на островах, окруженных даже водами моря, например, на Флорида-Кис, или в самых уединенных частях самых темных лесов, при условии, что они болотистые или снабжены прудами. Я находил лесного, красного, белого, коричневого и каравайку вокруг прудов в центре огромных лесов; и в таких местах, даже в пустынных сосновых пустошах Флорид; иногда за несколько сотен миль от морского побережья, на Ред-Ривер, в штате Луизиана, и выше Натчеза, в штате Миссисипи, а также в нескольких милях от океана. И все же за определенными пределами я никогда не видел ни одной из этих птиц.

Одно из самых любопытных обстоятельств, связанных с этим видом, заключается в том, что, хотя птицы во время кормления почти постоянно находятся в пределах досягаемости крупных аллигаторов, чьих детенышей они пожирают, эти рептилии никогда не нападают на них; тогда как если утка или цапля попадает в пределы досягаемости их хвостов, она немедленно убивается и проглатывается. Лесной ибис будет бродить по брюхо в воде, вокруг краев «аллигаторовых нор», не получая при этом никаких повреждений; но если одну из этих птиц подстрелить, аллигатор немедленно направляется к ней и утаскивает под воду. Панцирная щука не столь любезна, но преследует ибисов всякий раз, когда представляется возможность. Каймановая черепаха также является большим врагом молодых птиц этого вида.

Полет лесного ибиса тяжел при взлете с земли. Его шея в этот момент сильно изогнута вниз, крылья хлопают тяжело, но с большой силой, а длинные ноги не вытягиваются назад, пока он не пролетит много ярдов. Но как только он достигает высоты восьми или десяти футов, он поднимается с большой быстротой, обычно по спирали, в тишине, если не встревожен, или, если напуган, с грубым каркающим гортанным звуком. Оказавшись на крыле, они продолжают полет по прямой, с чередованием взмахов и парений по тридцать или сорок ярдов, причем парения более продолжительны, чем взмахи. Они садятся на деревья с большей легкостью, чем обычно цапли, и либо стоят прямо, либо приседают на ветвях, подобно дикой индейке, причем цапли редко используют последнюю позу. Когда они отдыхают, они кладут клюв на грудь, в то время как шея как бы втягивается между плечами. В этом положении вы можете увидеть пятьдесят птиц на одном дереве или на земле, отдыхающих в полном покое часами, хотя кто-нибудь из стаи будет постоянно начеку и готов подать сигнал тревоги.

В весенние месяцы, когда эти птицы собираются в большие стаи, прежде чем вернуться к местам размножения, я видел тысячи вместе, пролетающих над лесами линией протяженностью более мили и движущихся с удивительной скоростью на высоте всего нескольких ярдов над деревьями. Когда место размножения однажды выбрано, его посещают годами подряд; и нелегко заставить их покинуть его после того, как они отложили яйца, хотя, если их сильно беспокоить, они никогда не возвращаются туда после этого сезона.

Помимо огромного количества рыб, которые уничтожают эти ибисы, они также пожирают лягушек, молодых аллигаторов, лесных крыс, молодых пастушков и граклов, крабов-скрипачей и других крабов, а также змей и мелких черепах. Они никогда не едят яйца аллигатора, как утверждалось, хотя, вероятно, делали бы это, если бы могли разрушить спутанные гнезда этого животного — задача, непосильная для любой известной мне птицы. Я никогда не видел, чтобы кто-то из них ел что-то, что не было убито им самим или кем-то из его собратьев. Также он не будет есть животное, которое было мертво в течение некоторого времени, даже если оно было убито им самим. Во время еды щелканье их челюстей можно услышать на расстоянии нескольких сотен ярдов.

Когда они ранены, приближаться к ним опасно, ибо они сильно кусаются. Можно сказать, что они очень живучи. Хотя обычно они жирные, они очень жесткие и маслянистые, а потому не пригодны в пищу. Негры, однако, едят их, предварительно содрав кожу, как они делают с пеликанами и бакланами. Мои собственные попытки, могу добавить, не увенчались успехом. Многие негры Луизианы уничтожают этих птиц, когда они молоды, ради масла, которое содержит их плоть и которое они используют для смазки механизмов.

Французские креолы этого штата называют их «Grands Flamans», в то время как испанцы Восточной Флориды знают их под названием «Gannets» (олуши). Находясь в последней стране, в Сент-Огастине, я был побужден совершить экскурсию, чтобы посетить большой пруд или озеро, где, как меня уверяли, олуши были в изобилии, и я мог бы стрелять их с деревьев, если буду достаточно осторожен. На вопрос о внешнем виде олуш мне сказали, что это крупные белые птицы с черными на концах крыльями, длинной шеей и большим острым клювом. Описание до сих пор совпадало с описанием обыкновенной олуши, или северной олуши, поэтому я не задавал вопросов относительно ног или хвоста, а отправился в путь. Двадцать три мили, читатель, я прошагал через леса и наконец увидел пруд; когда, о чудо! его берега и деревья вокруг него были покрыты лесными ибисами. Теперь, поскольку добрые люди, давшие информацию, говорили в соответствии со своими знаниями и согласно своему обычаю называть ибисов олушами, если бы я не пошел к пруду, я мог бы написать в этот день, что олуши встречаются в глубине лесов во Флоридах, что они садятся на деревья и т.д., что, будучи однажды опубликованным, по всей вероятности, дошло бы до будущих времен через посредство составителей, и все, возможно, без упоминания источника.

Лесному ибису требуется четыре года для достижения полной зрелости, хотя птицы второго года жизни время от времени встречаются размножающимися. Это, однако, редкость, ибо молодые птицы живут стаями отдельно, пока не достигнут возраста около трех лет. Сначала они темно-коричневые, каждое перо окаймлено более светлым; голова покрыта до самых челюстей короткими пуховыми перьями, которые постепенно выпадают по мере взросления птицы. На третий год голова становится совершенно голой, как и часть верхней части шеи. На четвертый год птица выглядит так, как вы видите на таблице. Самец намного крупнее и тяжелее самки, но между полами нет разницы в цвете.


Tantalus loculator, Linn. Syst. Nat. vol. i. p. 240.— Lath. Ind. Ornith. vol. ii. p. 702.— Ch. Bonaparte, Synops. of Birds of the United States, p. 310.

Wood Ibis, Tantalus loculator, Wils. Amer. Ornith. vol. viii. p. 39. pl. 68. fig. 1. Adult.— Nuttall, Manual, vol. ii. p. 82.



Взрослый самец. Таблица CCXVI.

Клюв длинный, крепкий, у основания такой же широкий, как лицо, глубже, чем шире, сжат, сужается к концу, который изогнут. Верхняя челюсть с прямой спинкой почти до самого конца, затем значительно изогнута, гребень довольно широкий и сплюснутый у основания, суженный посередине, выпуклый к концу, бока наклонные и довольно плоские у основания, к концу закругленные, края перекрывающиеся, загнутые внутрь, острые, но сильные, кончик опущенный, узкий, закругленный, с выемкой с обеих сторон. Ноздри базальные, близко к гребню, прямые, сквозные, продолговатые; носовая борозда отсутствует. Нижняя челюсть изогнута к концу, как и верхняя, ее угол довольно широкий, с голой растяжимой мембраной, бока довольно плоские и прямые у основания, затем суженные, со спинкой закругленной, края прямые, острые, с внешней бороздкой для вставки краев верхней челюсти.

Голова обычного размера, короткая, сжатая. Шея длинная. Тело довольно стройное, глубже, чем шире. Крылья большие. Ноги очень длинные, стройные, как у цапель. Голень длинная, стройная, голая на одну половину своей длины; и вместе с длинной, сжатой цевкой покрыта со всех сторон шестиугольными чешуйками. Пальцы довольно длинные и стройные, первый самый маленький, второй следующий по длине, третий самый длинный, четвертый промежуточный между вторым и третьим, все покрыты сверху многочисленными щитками, с боков угловатыми чешуйками, снизу сплюснутые с мягкими краями, передние соединены у основания довольно большими перепонками, из которых внешняя больше. Когти маленькие, довольно сжатые, закругленные сверху, тупые, тонкий край когтя третьего пальца не зазубрен.

Голова со всех сторон и задняя часть шеи до половины вниз лишены перьев, кожа морщинистая и покрыта неровными чешуйками. Оперение в целом довольно рыхлое, более того на шее. Крылья длинные, широкие, первостепенные маховые сильные, третье самое длинное, второе почти такой же длины, четвертое примерно такой же длины, как третье, первое значительно короче, все изогнутые, с выемкой, из двенадцати широких закругленных перьев.

Клюв тускло-желтовато-коричневый, края желтые. Бока головы темно-сине-пурпурные, верхняя часть головы рогового цвета или тускло-серовато-желтая, остальная часть голой кожи того же оттенка, многие чешуйки спереди синие. Радужина глубокого коричневого цвета, на расстоянии кажется черной. Голень и цевка цвета индиго. Пальцы сверху черные, однако на боковых и заднем пальцах многие щитки серовато-голубые; перепонки бледно-желтовато-телесного цвета; когти черные.

Общий цвет оперения чисто-белый с желтоватым оттенком. Крылышко, кроющие первостепенных маховых, первостепенные и второстепенные маховые перья, за исключением внутренних, и хвост — черные, с зелеными и пурпурно-синими отблесками, в зависимости от света, в котором они рассматриваются.

Длина до конца хвоста 44 1/2 дюйма, до конца когтей 59 1/2, до конца крыльев 46 1/2; от сгиба 18; хвост 6; размах крыльев 62; клюв вдоль спинки 9 1/2, вдоль края 9, его наибольшая глубина 2 1/4; голая часть голени 6; цевка 9; средний палец 4 2/12, его коготь 3/4. Вес 11 3/4 фунта.

Самка точно такая же, как самец, отличаясь лишь меньшим размером. Ее вес 9 1/4 фунта.

Молодые птицы темно-серого цвета повсюду, маховые перья и хвост коричневато-черные. Голова вся покрыта пухом, за исключением самого основания клюва. После первой линьки голый участок распространяется на голову и щеки; пуховые перья затылка и шеи темные; общий цвет оперения белый, маховые перья и хвост почти как у взрослых, но с меньшим блеском. Самец такого описания, подстреленный в январе, имел длину 35 дюймов, клюв 7 1/2, цевку 7, средний палец 4, его коготь 1/2; вес 7 3/4 фунта.

Когда лесной ибис ловит рыбу, слишком большую, чтобы ее можно было легко проглотить, он трясет головой неистовым образом, как будто пытаясь протолкнуть добычу вниз или вытолкнуть ее обратно. В последнем случае он несет рыбу к берегу и разбивает ее на куски, которые затем проглатывает.

Этот вид имеет сильно развитую подкожную клеточную ткань, особенно вдоль груди и нижних частей тела, хотя и не в такой степени, как у бурого пеликана. Я изобразил стаю этих птиц на заднем плане с целью дать вам представление о болотах, которые они обычно посещают. Они находятся на краю аллигаторовой норы, занятые своими делами. Деревья, покрытые свисающими мхами, свидетельствуют о нездоровой атмосфере. Вы видите аллигаторов с головами и спинами над водой, наблюдающих за движениями птиц.





ЛУИЗИАНСКАЯ ЦАПЛЯ.

Ardea Ludoviciana, Wils. ТАБЛИЦА CCXVII. Самец.


Изящная по форме, прекрасная в оперении и грациозная в движениях, я никогда не вижу эту интересную цаплю, не называя ее «Леди вод». Понаблюдайте за ее движениями, когда она неспешно прогуливается по чистым песчаным пляжам побережья Флориды, облаченная во всю красоту своего весеннего оперения. Ее свисающий хохолок демонстрирует глянцевые оттенки, ее шлейф грациозно спадает на четко очерченный хвост, а умеренные тона спины и крыльев контрастируют с тонами нижней части тела. Ее размеренные шаги так легки, что не оставляют следов на песке, и своим зорким глазом она осматривает каждый объект вокруг с самой совершенной точностью. Смотрите, она заметила маленькую мушку, притаившуюся на травинке, она бесшумно пробегает несколько шагов, и острым кончиком клюва уже схватила добычу. Малек, только что спасшийся от преследования какой-то более крупной рыбы, почти выскочил на пляж ради безопасности; но быстрый глаз цапли заметил его движения, и в одно мгновение он проглочен живьем. Среди зелени, еще капающей от росы, прекрасная птица выбирает свои шаги. Ни одна улитка не может ускользнуть от ее зоркого поиска, и, передвигаясь вокруг илистого пруда, она ловит каждую водяную ящерицу, которая попадается на пути. Теперь солнечные лучи высушили росу, цветы начинают вянуть, лесные хористы закончили свой утренний концерт, и, подобно им, цапля, утомленная своими усилиями, ищет место для отдыха под ветвями ближайшего куста, где она может в безопасности дождаться прохлады вечера. Затем на короткое время она снова ищет пищу. Небольшие трудности испытывает она в этом; и наконец, с последним проблеском дня, она расправляет крылья и улетает к своему хорошо известному месту ночлега, где проводит ночь довольная и счастливая.

Этот вид, являющийся постоянным обитателем южных частей полуострова Флорида, редко уходит далеко от своих мест обитания в зимний сезон, редко встречаясь в этот период восточнее Саванны в Джорджии. На запад он простирается до широких осоковых равнин, граничащих с устьями Миссисипи, вдоль всего Мексиканского залива и, возможно, гораздо дальше на юг. В начале весны он в изобилии встречается в Каролинах, а иногда так далеко на востоке, как Мэриленд, или вверх по Миссисипи до Натчеза. Вы никогда не найдете его далеко в глубине страны: возможно, сорок миль было бы значительным расстоянием в любое время года. Это во все сезоны социальная птица, передвигающаяся в компании с голубой цаплей или белой цаплей. Она также часто ассоциируется с более крупными видами и размножается в тех же местах, вместе с большой белой цаплей, желтоголовой цаплей и кваквой; но чаще она прибегает к определенным местам для этой цели, держась отдельно и собираясь в больших количествах. Те, что посещают Каролины или страну Миссисипи, появляются там около первого апреля, или когда белые цапли и другие виды цапель ищут те же места, возвращаясь во Флориды или дальше на юг около середины сентября, хотя я знал некоторых, которые оставались там в течение мягких зим. Когда это происходит, все другие виды можно встретить в тех же местах, так как луизианская цапля — самая нежная по конституции из всех. Находясь в Сент-Огастине во Флориде, в январе, я обнаружил этот вид там чрезвычайно обильным; но после сильного мороза в течение нескольких дней они все исчезли, оставив других цапель, ни одна из которых, по-видимому, не была затронута холодом, и вернулись снова, как только термометр Фаренгейта поднялся до 80°. Там они были в полном наряде к концу февраля, а около Чарльстона — к 5 апреля.

Хотя они пугливы, они менее застенчивы, чем большинство других видов, и их легче добыть. Я часто видел, как одна опускалась на расстоянии нескольких ярдов и смотрела на меня, как будто пытаясь обнаружить мои намерения. Эта кажущаяся нечувствительность к опасности породила название «Egrette folle» (безумная цапля), которое дают им в Нижней Луизиане.

Полет этой прекрасной цапли легкий, довольно неровный, быстрее, чем у любого другого вида, и способен быть значительно продолжительным. Они обычно движутся длинными рядами, довольно широко расставленными, и волнообразным образом, с постоянными взмахами крыльев. Направляясь к своим местам ночлега или во время миграций, они пролетают над страной так же высоко, как и другие виды; в первом случае они пролетают туда и обратно над одним и тем же трактом, тем самым позволяя охотнику легко подстрелить их, на что он может особенно рассчитывать при приближении ночи, когда они наелись пищи и летят ниже, чем утром. Их, однако, можно еще вернее добыть по прибытии к месту ночлега, где они опускаются сразу среди самых нижних ветвей. При выстреле они редко улетают на большое расстояние, и их привязанность к определенному месту такова, что вы обязательно найдете их там в течение всего периода их пребывания в стране, за исключением времени размножения. На крик раненой птицы они нападают на вас подобно некоторым чайкам и крачкам, и могут быть подстрелены в больших количествах любым человеком, любящим такой спорт.

29 апреля, бродя вокруг прекрасного рифа Флориды в поисках определенных ракообразных животных, называемых морскими речными раками, моя группа и я внезапно наткнулись на одно из мест размножения луизианской цапли. Южные склоны этого прекрасного острова были заросли низкими деревьями и кустарниками, переплетенными тысячами смилаксов и других ползучих растений, поддерживаемых различными видами кактусов. Среди ветвей несколько сотен пар этих прекрасных птиц разместили свои гнезда, которые были так низко и так близко друг к другу, что, не сделав ни шага, можно было просунуть руку в несколько из них. Птицы, застигнутые врасплох, взлетели в воздух, горько жалуясь на то, что их потревожили в их уединенном убежище. Гнезда были сформированы из мелких сухих веточек, пересекающихся друг с другом различными способами. Они были плоскими, имели мало подстилки, и каждое содержало три яйца, причем все птицы в то время насиживали. Заметив, что многие яйца были уничтожены воронами и канюками, так как скорлупа была разбросана по земле, я пришел к выводу, что многие цапли откладывали яйца более одного раза, чтобы восполнить их полное количество; ибо мое мнение таково, что все наши виды, за исключением зеленой цапли, никогда не откладывают ни больше, ни меньше трех, если не случится несчастный случай. Яйца луизианской цапли имеют длину один дюйм и шесть с половиной двенадцатых, в ширину — дюйм с четвертью; они почти эллиптические, красивого бледно-голубого цвета с уклоном в зеленый, гладкие и с очень тонкой скорлупой. Период инкубации составляет двадцать один день. Как и все другие виды этого рода, этот вид выводит только один выводок в сезон. Маленький остров, о котором я говорил, лежит открытым морю и имеет площадь всего несколько акров. Деревья или кустарники, которыми он был покрыт, казались низкорослыми из-за эффекта, произведенного тем, что они годами были вместилищами гнезд цапель.

19 мая того же года я обнаружил еще одно место гнездования этого вида недалеко от Ки-Уэста. Молодые птицы, стоявшие на всех ветвях деревьев и кустарников с южной стороны этого места, были размером с нашу малую куропатку. Их звуки, которые и привлекли нас к этому месту, были чрезвычайно жалобными и напоминали слоги «ви-и, ви-и, ви-и». Когда мы подошли к ним, все взрослые птицы улетели на другой риф, как будто пытаясь заманить нас туда; но тщетно, ибо мы забрали с собой немало их птенцов. Было удивительно наблюдать, как эти малыши передвигаются по ветвям, цепляясь за них в самых причудливых позах и упорно пробираясь к воде, в которую они тут же падали и уплывали от нас с большой энергией и скоростью. Будучи пойманными рукой, они защищались изо всех сил. В этот ранний период у них уже были отчетливо видны пробивающиеся перья хохолка. Многие гракли гнездились на тех же мангровых деревьях, и там же, на высоте не более пяти футов от воды, устроил свое гнездо скопа. К 24 мая эти цапли были полностью оперяющимися и могли пролетать небольшие расстояния. В таком состоянии нам с некоторым трудом удалось добыть одну живую особь. Ее ноги и ступни были зелеными, клюв черным, но глаза, как и у взрослой птицы, имели красивый красный оттенок. Многих из них впоследствии поймали и взяли на борт судна «Мэрион». Они питались любыми отбросами, которые бросали им матросы; но всякий раз, когда к ним приближалась другая птица, они прыгали к ее клюву, хватали его, как если бы это была рыба, и висели на нем, пока их не сбрасывали более сильные сородичи. Однако в нескольких случаях Ardea occidentalis яростно сбрасывала их и, побив на палубе, проглатывала, прежде чем их успевали спасти!

Самое северное место на Миссисипи, где я находил гнездящихся представителей этого вида, находилось на Баффало-Крик, примерно в сорока милях ниже Натчеза и в десяти милях по прямой линии от великой реки. К востоку я находил их гнездящимися в компании с зеленой кваквой и обыкновенной кваквой в нескольких милях от Чарлстона.

Летом и осенью, после того как взрослые птицы покидают птенцов, и тех, и других часто можно увидеть на рисовых полях, где они кормятся вдоль канав, по которым вода подводится к этим местам. В это время года они необычайно кротки и к ним легко приблизиться.

Луизианская цапля приобретает всю красоту своего оперения на второй год после рождения, хотя продолжает расти еще некоторое время. Шлейф и хохолок удлиняются в течение нескольких лет, пока не становятся такими, как изображено на иллюстрации. Однако добыча экземпляров в столь полном оперении требует некоторой осторожности, так как это состояние длится недолго после спаривания, и к тому времени, когда птенцы вылупляются, большая часть этого прекрасного оперения опадает. Когда наступает осень, остаются лишь немногие длинные бородки, а зимой от них не остается и следа.

Мясо молодых птиц вполне съедобно. Пища этого вида состоит из мелкой рыбешки, водных насекомых, червей, слизней и улиток, а также пиявок, головастиков и водных ящериц.


Луизианская цапля, Ardea ludoviciana, Wils. Amer. Ornith. том viii. стр. 13. табл. 64. рис. 1. взрослая особь.— Nuttall, Manual, том ii. стр. 51.

Ardea ludoviciana, Ch. Bonaparte, Synops. of Birds of the United States, стр. 305.



Взрослый самец. Таблица CCXVII.

Клюв намного длиннее головы, прямой, сжатый, сужающийся к концу, челюсти почти равны. Верхняя челюсть с почти прямой спинкой, гребень широкий и слегка выпуклый у основания, сужающийся к концу, бороздка от основания до двух третей длины, под которой бока выпуклые, края тонкие и острые, с выемкой с каждой стороны близ острого кончика. Ноздри базальные, линейные, продольные, с перепонкой сверху и сзади. Нижняя челюсть с углом чрезвычайно узким и удлиненным, спинка за ним восходящая и почти прямая, края острые и слегка загнутые внутрь, кончик заостренный.

Голова довольно маленькая, продолговатая, сжатая. Шея очень длинная и тонкая. Тело тонкое и сжатое; крылья довольно большие. Ноги очень длинные; голень удлиненная, ее нижняя половина голая, очень тонкая, покрыта со всех сторон угловатыми чешуйками, из которых задние имеют форму щитков; цевка удлиненная, тонкая, сжатая, покрыта спереди многочисленными щитками, по бокам и сзади угловатыми чешуйками. Пальцы умеренной длины, довольно тонкие, сверху покрыты щитками, снизу сетчато-зернистые; третий палец намного длиннее второго, который лишь немного длиннее четвертого, задний палец намного короче, но сильный; когти умеренного размера, довольно сильные, изогнутые, сжатые, довольно острые, коготь заднего пальца намного крупнее, край когтя третьего пальца регулярно зазубрен.

Пространство между клювом и глазом, а также вокруг последнего, голое, как и нижняя половина голени. Оперение мягкое, в целом рыхлое. Перья верхней и задней части головы удлиненные, сужающиеся, изогнутые вниз, около шести из них крупнее и намного длиннее; перья боков, и особенно нижней части шеи, также сильно удлинены и узки. Перья передней части спины длинные и узкоконечные, задние чрезвычайно удлинены, с длинными рыхлыми нитевидными бородками; остальная часть спины с короткими мягкими перьями. Крыло умеренной длины; первостепенные маховые перья сужающиеся, но закругленные, третье самое длинное, второе лишь немного короче, первое и четвертое примерно равны; второстепенные маховые перья широкие и закругленные, некоторые из внутренних такой же длины, как самые длинные первостепенные, когда крыло сложено. Хвост очень короткий, маленький, слегка закругленный, из двенадцати довольно слабых перьев.

Клюв коричневато-черный на большей части верхней челюсти и по бокам нижней челюсти ближе к кончику; остальная часть желтая, как и голое пространство перед глазом и вокруг него. Радужина ярко-красная. Ноги светло-желто-зеленые, передние щитки темные, как и когти. Общий цвет верхних частей светло-пурпурно-синий; удлиненные перья головы и верхней части задней стороны шеи красивого красновато-пурпурного цвета, как и перья нижней части шеи; шесть самых длинных перьев головы белые. Длинные рыхлые перья спины тускло-пурпурно-желтые, бледнее к концам. Горло белое, его нижняя часть каштановая; белая линия проходит по всей передней части шеи; более длинные перья передней части груди темно-синие на внутренних опахалах. Грудь, брюшко, голени и нижние кроющие перья крыльев белые; кончики нижних кроющих перьев хвоста синие.

Длина до конца хвоста 27 дюймов, до конца крыльев 28, до конца когтей 34 1/2; размах крыльев 37; рыхлые перья выступают на 4–5 дюймов за хвост; крыло от сгиба 10 3/4; хвост 3 1/2; клюв по спинке 4, по краям 5; голая часть голени 2 1/4; цевка 4 1/8, средний палец 2 1/2, его коготь 1/2. Вес 1 фунт.

Взрослая самка точно такая же, как самец.

Птенцы, когда только вылупляются, покрыты сверху бледным пурпурно-серым пухом, который длиннее на голове, как и у других видов.

Полностью оперившиеся молодые птицы имеют шею и переднюю часть спины светло-коричнево-красного цвета, горло и нижние части белые, как и задняя часть спины; маховые перья, крупные кроющие перья крыльев и хвост светло-пурпурно-синие. Перья головы, шеи и спины еще не удлинены. Клюв почти как у взрослой птицы, но ноги глубокого зеленовато-оливкового цвета.

После первой линьки перья головы, шеи и спины немного удлиняются и начинают окрашиваться в цвета, которые они имеют у взрослой птицы. Красный цвет шеи сменяется оттенками синего и пурпурного, как и на спине, хотя остатки его все еще видны. Передняя часть шеи белая, смешанная с коричнево-красным; ноги светлее.





ТОЛСТОКЛЮВАЯ КАЙРА.

Uria Troile, Lath. ТАБЛИЦА CCXVIII. Самец и самка.


Эту птицу редко можно встретить южнее входа в залив Нью-Йорк, где, однако, она появляется только в суровые зимы, ибо, будучи одним из самых выносливых обитателей северных регионов, она обладает такой конституцией, которая позволяет ей без вреда переносить суровость их зимнего климата. В заливах близ Бостона кайр можно видеть каждый год в большем или меньшем количестве, и оттуда к востоку они постепенно становятся более многочисленными. Очень старый охотник, которого я нанимал, будучи в Бостоне зимой 1832–33 годов, уверял меня, что в молодости этот вид гнездился на многих скалистых островах у входа в залив; но что уже около двадцати лет, как они не остаются там после первых чисел апреля, когда улетают на север вместе с толстоклювой кайрой, обыкновенной гагаркой, тупиком, а также гагой и королевской гагой, которые посещают эти заливы в суровую погоду. В заливе Фанди толстоклювая кайра очень многочисленна и известна под названием «мур» (Murre), которое она сохраняет среди всех сборщиков яиц и рыбаков Ньюфаундленда и Лабрадора, где гнездится мириадами. Итак, добрый читатель, я должен привести вас в эти страны, ибо там мы можем легко изучить повадки этих птиц.

Оставайтесь на палубе «Рипли» рядом со мной в это ясное и холодное утро. Посмотрите, как быстро несется наше доблестное судно, разрезая пенящиеся волны, то наклоняясь вправо, то влево. Далеко на востоке темные полосы низких облаков предвещают дурную погоду осторожному мореплавателю, который с тревогой наблюдает за приближением северного шторма. Внезапно ветер меняется; но к этому он готов; марсели плотно притянуты к реям, а остальные надежно зарифлены. Густой туман скрывает все вокруг нас. Воды, внезапно остановленные в своем прежнем движении, яростно борются с теми, что теперь ударяют их спереди. Шум усиливается, судно бросает из стороны в сторону; вот на нос обрушивается мощная волна, корабль содрогается, а по его палубе с силой перекатываются потоки воды, ища выхода. В этот момент все вокруг вас в смятении, кроме кайр. Море покрыто этими бесстрашными мореплавателями глубин. Они беззаботно плавают над каждой бушующей волной прямо в брызгах у носа судна и, ныряя, словно играючи, в следующий момент появляются у руля. Другие летают вокруг большими кругами, в то время как тысячи борются с ветром, двигаясь прямо против него длинными линиями в сторону регионов, неизвестных никому, кроме них самих и некоторых других видов морских птиц.

Кайры образуют пары во время своих миграций — по крайней мере, многие из них. Пока я направлялся к Лабрадору, они постоянно были в поле зрения, резвясь на поверхности воды, самцы ухаживали за самками, а последние принимали ласки своих партнеров. Они временами выпрямлялись в воде, раздували горло и издавали хриплый, пыхтящий, гортанный звук, на который самки тут же отвечали многочисленными кивками своим кавалерам. Затем пара поднималась, делала круг в воздухе, снова садилась на воду и скрепляла супружеский союз; после чего они летали или плавали вместе весь сезон, и так близко, что среди множества птиц в воздухе или на волнах можно было легко различить пару.

Недалеко от гавани Грейт-Макатина лежат скалы Мур-Рокс, состоящие из нескольких низких островов, лишенных растительности и невысоко поднимающихся над водой. Там тысячи кайр ежегодно собираются в начале мая, чтобы отложить по одному яйцу и вырастить потомство. Когда вы приближаетесь к этим островам, воздух темнеет от множества летающих птиц; кажется, что каждый квадратный фут земли занят кайрой, стоящей вертикально, словно на гранитной скале, но бережно согревающей свое заветное яйцо. Все они смотрят на юг, и если вы стоите перед ними, снежно-белый цвет их тел производит очень примечательный эффект, ибо птицы на некотором расстоянии выглядят так, будто они лишены головы, настолько эта часть сливается с темным цветом скал, на которых они стоят. С другой стороны, если вы приближаетесь к ним сзади, остров кажется покрытым черным саваном.

Теперь высаживайтесь и станьте свидетелем смятения поселенцев! Каждая испуганная птица покидает свое яйцо, поспешно пробегает несколько шагов и молча бросается в воздух. Трижды они быстро пролетают вокруг вас, чтобы обнаружить объект вашего нежеланного визита. Если вы начинаете собирать их яйца или, что еще хуже, разбивать их, чтобы они могли отложить другие, которые вы сможете подобрать свежими, кайры все садятся на некотором расстоянии на грудь океана и с тревогой ждут вашего ухода. Яйца, зеленые и белые, почти всех цветов, густо лежат по всей скале; помет птиц, смешанный с перьями, с остатками полувысиженных яиц, частично выпитых хищными чайками, и с гниющими или засохшими тушками кайр, источает невыносимую вонючую атмосферу; и как только все ваши корзины наполняются яйцами, вы рады покинуть остров его законным владельцам.

Однажды, стоя на якоре в Грейт-Макатине, одна из наших лодок была отправлена за яйцами. Матросам пришлось грести восемь миль, прежде чем они добрались до островов Мур-Айлендс, и все же, не прошло и нескольких часов, как лодка была снова у борта, нагруженная до краев 2500 яиц! Многие из них, однако, оказались тухлыми и были выброшены за борт. Приказ, отданный матросам, был принести только несколько дюжин; но, как они сказали, они забыли!

Яйца необъяснимо велики для размера птицы, их средняя длина составляет три дюйма и три восьмых, а наибольшая ширина — два дюйма. Они грушевидные или удлиненные, со слабым сжатием к меньшему концу, который снова несколько раздувается и закруглен на конце. Они представляют собой отличную пищу, будучи весьма питательными и вкусными, будь то вареные, жареные, пашот или в виде омлета. Скорлупа на ощупь шероховатая, хотя и не зернистая. Некоторые из них имеют яркий цвет ярь-медянки, другие — разных оттенков, но все они причудливо забрызганы, так сказать, полосами или пятнами темной умбры и коричневого цвета. Мое мнение, однако, заключается в том, что, когда они только отложены, они всегда чисто белые, ибо, вскрыв немалое количество этих птиц, я обнаружил несколько, содержащих яйцо, готовое к откладке, и чисто белого цвета. Скорлупа настолько прочна, что нелегко ломается, и я видел, как большое количество этих яиц очень небрежно перекладывали из корзины в лодку, не повредив их. Их собирают в поразительных количествах «сборщики яиц», которым я уже дал характеристику, и отправляют на отдаленные рынки, где продают по цене от одного до трех центов за штуку.

Хотя кайр постоянно преследуют, а их яйца уносят, как только они их откладывают, и до тех пор, пока птицы могут их производить, они возвращаются на те же острова из года в год и, несмотря на все усилия своих врагов, приумножают свою численность.

Толстоклювая кайра, как я уже сказал, откладывает только одно яйцо, что верно и для тонкоклювой кайры. Обыкновенная гагарка откладывает два, а черный чистик обычно три. Я убедился в этих фактах не только наблюдая за птицами, сидящими на яйцах, но и заметив следующие обстоятельства. Толстоклювая кайра, которая откладывает только одно, выщипывает перья со своего брюшка, которое таким образом остается совершенно голым на округлом участке, как раз достаточном, чтобы прикрыть ее единственное яйцо. Тонкоклювая кайра делает то же самое. Гагарка, напротив, образует два голых пятна, разделенных гребнем из перьев. Черный чистик, чтобы прикрыть свои три яйца и согреть их все сразу, выщипывает голый участок поперек всего живота. Эти наблюдения были сделаны на многочисленных птицах всех упомянутых видов. У всех них самцы насиживают так же, как и самки, хотя последние более усердны. Когда кайр беспокоят, они улетают молча. Гагарки, напротив, издают хриплый каркающий звук, который они повторяют несколько раз, улетая от опасности. Толстоклювая кайра редко, если вообще когда-либо, пытается кусаться, тогда как обыкновенная гагарка кусается очень сильно и вцепляется в руку человека, пока ее не задушат. Оперение всех птиц этого семейства чрезвычайно плотное, с густым пухом у основания, и его трудно ощипать. Рыбаки и сборщики яиц часто используют их шкурки с перьями в качестве «муфт» вокруг запястий. Мясо темное, жесткое и не очень вкусное; тем не менее, многие из этих птиц употребляются в пищу рыбаками и матросами.

Птенцы, которые вылупляются из яйца примерно в начале июля, покрыты пухом коричневато-черного цвета. В возрасте восьми или десяти дней они все еще пушистые, но приобрели значительную активность. По мере роста они становятся чрезмерно жирными и, кажется, чувствуют себя на воде более свободно, чем на суше. Около середины августа они следуют за своими родителями в открытое море, причем последние в это время редко могут летать, так как сбросили маховые перья; и к середине сентября этих птиц почти не остается на островах, на которых они гнездятся, или вблизи них, хотя огромное количество проводит зиму в этих широтах.

Нет заметной разницы между полами в цвете, но самцы крупнее самок. Белая линия, которая окружает глаз и простирается к затылку, свойственна обоим полам, но встречается только у старых птиц. Тысячи этих кайр, однако, гнездятся, еще не приобретя ее, и лишь при раздвигании перьев на месте, где есть естественное разделение, можно увидеть ее признаки.

Полет толстоклювой кайры быстрый и очень продолжительный, совершается быстрыми и непрерывными взмахами. Они перемещаются по воздуху поодиночке или стаями, в последнем случае редко сохраняя какой-либо очень правильный порядок. Иногда они, кажется, скользят вдоль поверхности на многие мили, в то время как в другое время летают на высоте тридцати или сорока ярдов. Они искусные ныряльщики, использующие свои крылья как плавники, и под водой выглядят как крылатые рыбы. Они часто ныряют при вспышке выстрела и исчезают на значительное время. Перед тем как подняться, они вынуждены как бы бежать по воде, хлопая крыльями много ярдов, прежде чем по-настоящему поднимутся в воздух.

Те, которых я неделями держал живыми на борту «Рипли», ходили и бегали с легкостью, касаясь палубы всей длиной цевки. Они совершали прыжки на сундуки и другие предметы, чтобы подняться, но не могли летать, не поднявшись на два или три фута, хотя, когда они находятся на скалах и могут разбежаться на восемь или десять ярдов, они легко поднимаются на крыло.

Острова, на которых кайры гнездятся на побережье Лабрадора, плоские сверху, и именно там, на голой скале, они откладывают свои яйца. Я не видел ни одной, стоящей на уступах высоких скал, хотя многие гнездятся в таких местах в некоторых частях Европы. Их пища состоит из мелкой рыбы, креветок и других морских животных; они также заглатывают немного гравия.


Uria Troile, Lath. Ind. Ornith. том ii. стр. 796.— Ch. Bonaparte, Synops. of Birds of the United States, стр. 424.— Swains. and Richards. Fauna Bor. Amer. том ii. стр. 477.

Толстоклювая кайра, или Мур, Nuttall, Manual, том ii. стр. 526.



Взрослый самец, летом. Таблица CCXVIII.

Клюв умеренной длины, довольно толстый, сужающийся, сжатый, острый. Верхняя челюсть со слегка изогнутой спинкой, гребень узкий, шире у основания, бока наклонные, края короткие и загнутые внутрь, кончик немного загнут вниз с легкой выемкой. Носовая бороздка широкая, оперенная; ноздри у ее нижнего края, подбазальные, боковые, продольные, линейные, сквозные. Нижняя челюсть с углом медиальным, узким, спинка восходящая и прямая, спинка очень узкая, бока почти плоские, края острые и загнутые внутрь.

Голова продолговатая, приплюснутая, суженная спереди. Глаза довольно маленькие. Шея короткая и толстая. Тело плотное, довольно приплюснутое. Крылья довольно маленькие. Ноги короткие, расположены далеко сзади; большая часть голени скрыта, ее нижняя часть голая; цевка короткая, толстая, сжатая, спереди острая и покрыта двойным рядом щитков, бока — угловатыми чешуйками; пальцы умеренной длины, первый отсутствует, третий почти самый длинный, четвертый длиннее второго; все покрыты сверху многочисленными щитками, перепончатые, боковые с небольшими каймами; когти маленькие, слегка изогнутые, сжатые, довольно острые, средний крупнее, с расширенным внутренним краем.

Оперение плотное, очень мягкое, смешанное; на голове очень короткое. Крылья довольно короткие, узкие, острые; первостепенные маховые перья изогнутые, сужающиеся, первое самое длинное, второе немного короче, остальные быстро убывают; второстепенные маховые перья короткие, загнутые внутрь, широкие, закругленные. Хвост очень короткий, закругленный, из двенадцати узких перьев.

Клюв черный; внутри рта гуммигутово-желтый. Радужина темно-коричневая. Ноги черные. Общий цвет оперения серовато-черный на верхних частях; бока головы и верхняя часть шеи черные, с коричневым оттенком. Белая полоса поперек крыла, образованная кончиками второстепенных маховых перьев, и линия того же цвета, окружающая глаз и простирающаяся за него. Нижние части белые.

Длина до конца хвоста 17 1/2 дюймов, до конца когтей 19 1/4, до конца крыльев 17 1/2; размах крыльев 30 дюймов; крыло от сгиба 7 1/2; хвост 2; цевка 1 3/12; средний палец 1 7/12, его коготь 5/12. Вес 2 фунта.

Взрослая самка. Таблица CCXVIII. Рис. 2.

Самка похожа на самца и, когда достигает зрелости, имеет белую линию вокруг и позади глаза.





ЧЕРНЫЙ ЧИСТИК.

Uria Grylle, Lath. ТАБЛИЦА CCXIX. Взрослая особь летом, взрослая особь зимой и молодая особь.


Было страшно видеть моего доброго капитана Генри Эмери, раскачивающегося на длинной веревке на лицевой стороне скалистого и осыпающегося возвышения на высоте нескольких сотен футов от воды в поисках яиц черного чистика, с четырьмя или пятью матросами, держащими веревку сверху и идущими вдоль края обрыва. Я стоял, наблюдая за движениями отважного моряка. Когда трение веревки, на которой он висел, ослабляло глыбу, которая с ужасным грохотом летела вниз из-под него, он с быстротой и ловкостью, которые казались мне совершенно чудесными, резким рывком отбрасывал себя вправо или влево и избегал опасности. Теперь он просовывал руку в расщелину, которую, если находил слишком глубокой, прощупывал багром. Всякий раз, когда ему удавалось коснуться птицы, она вылетала с жужжанием, как выстрел, прямо ему в лицо; в то время как другие прилетали издалека к своим любимым убежищам с такой стремительностью, что почти пугали смелого скалолаза. После многих трудов и хлопот он добыл лишь несколько яиц, так как это был еще не разгар сезона размножения. Вы можете представить, добрый читатель, какое облегчение я почувствовал, когда увидел, как мистера Эмери подняли вверх и он снова стоял на смелом возвышении, размахивая шляпой в знак успеха. Это произошло на одном из островов Мадлен в заливе Святого Лаврентия.

В суровые зимы я видел черного чистика, резвящегося на воде так далеко на юге, как берега Мэриленда. Такие экскурсии, однако, случаются редко, и редко можно увидеть какую-либо из этих птиц, пока не доберешься до залива Бостон. В различных входах в залив Фанди этот вид является постоянным обитателем, и многие особи гнездятся в расщелинах на умеренной высоте над водой на скалистых берегах острова Гранд-Манан и других в той же широте. Продвигаясь дальше к северо-востоку, мы находили их на острове Джестико и везде, где нам случалось останавливаться по пути к Лабрадору, в стране, которая является настоящим питомником этих птиц.

В отличие от толстоклювой и тонкоклювой кайр или обыкновенной гагарки, они не ограничиваются каким-либо конкретным местом, а устраиваются на сезон в любом месте, которое предоставляет подходящие удобства. Везде, где есть расщелины в скалах или большие груды глыб с отверстиями в промежутках между ними, там вы можете ожидать найти черного чистика.

Говорили ли европейские авторы об этом виде наугад или после должного наблюдения, я сказать не могу. Все, что я знаю, это то, что каждый из них, чьи труды я изучал, говорит, что черный чистик откладывает только одно яйцо. Поскольку у меня нет никаких оснований сомневаться в их утверждении, я мог бы поддаться искушению предположить, что наш вид отличается от их, если бы я не был прекрасно осведомлен, что птицы в разных местах строят разные гнезда и откладывают больше или меньше яиц. Наш вид всегда откладывает три, если только его не потревожили; и в этом факте я убедился, поймав птиц более чем в двадцати случаях сидящими на таком количестве. Более того, в нескольких случаях на Лабрадоре некоторые из моих спутников и я сам видели несколько черных чистиков, сидящих на яйцах в одной и той же расщелине скалы, где под каждой птицей было по три яйца, факт, который я сообщил своему другу Томасу Наттоллу. Что больше всего меня удивило, так это то, что даже рыбаки там думали, что эта птица откладывает только одно яйцо; и когда я спрашивал их, откуда они знают, они просто и добродушно отвечали, что так слышали. Таким образом, читатель, я мог бы удовлетвориться высказываниями других и повторять, что данная птица откладывает одно яйцо; но вместо того, чтобы выбрать этот легкий путь решения вопроса, я счел необходимым убедиться в факте собственным наблюдением. Поэтому мне пришлось получить много ударов и синяков, карабкаясь по неровным скалам и пустынным мысам; тогда как с меньшим недоверием я мог бы очень легко объявить вам из своего удобного кресла в Эдинбурге, что черные чистики Америки откладывают только одно яйцо. Ни один истинный исследователь природы никогда не должен довольствоваться ничем, кроме личного наблюдения, когда его можно получить. Это «Американский лесоруб» говорит вам так, стремясь к тому, чтобы вы насладились удовольствием изучения и восхищения прекрасными творениями Природы.

Чтобы убедиться в правильности утверждений, которые он здесь излагает перед вами, отправляйтесь на пустынные берега Лабрадора. Там, в весеннем месяце июне, расположитесь на какой-нибудь гранитной скале, у основания которой волны бьются в бессильной ярости; и вскоре вы увидите веселого чистика, прилетающего издалека рядом со своей парой. Они проносятся мимо вас на порхающих крыльях и внезапно исчезают. Идите к этому месту; лягте на мокрую скалу, и вы обязательно увидите птиц, подготавливающих свое каменное гнездо, ибо каждая принесла в клюве гладкий камешек. Посмотрите, как усердно они заняты возведением этого холодного сооружения в форме настоящего гнезда, прежде чем самка отложит яйца, чтобы никакая влага не могла достичь их от постоянного просачивания воды снизу. На высоту двух или трех дюймов камешки постепенно поднимаются, самец стоит рядом со своей возлюбленной; и однажды утром, когда вы заглянете в расщелину, вы заметите, что яйцо было отложено. Через два дня вы обнаружите, что количество полное.

Мне рассказывали, что один кабинетный натуралист был весьма удивлен, когда прочитал в одном из моих томов, что гракли не строят гнезд в одной части Соединенных Штатов, довольствуясь там лишь откладыванием яиц на дно дупла дятла; в то время как в Средних штатах тот же вид строит очень уютное гнездо. В том, что его удивление было велико, я нисколько не сомневаюсь, особенно зная, как я сам был удивлен, обнаружив Larus argentatus, гнездящуюся на елях в сорока футах над землей, и увидев три яйца вместо одного, помещенных на красиво уложенную подстилку из мелких камешков, и каждое из них принадлежало одной паре черных чистиков. И все же, добрый читатель, как мне также рассказывали, тот же человек нисколько не сомневался, что горностаи зимой меняют коричневый мех на белый, что змеи и крабы сбрасывают свою кожу и панцири, и что «блохи — это не омары»; но тогда причина его веры заключалась просто в том, что он читал об этих вещах; а его сомнения относительно граклей возникли из-за того, что факты были недавно сообщены незнакомцем с «дальнего запада», который, по-видимому, говорил о вещах, о которых он раньше не читал.

Находясь на Лабрадоре, я был восхищен тем, с каким суждением черный чистик подготавливает место для своих яиц. Всякий раз, когда выбранное место расположено так, что исключает сырость, птица не кладет туда ни камешка, и ее яйца помещаются на голую скалу. Только в том, что я называю случаями крайней необходимости, предпринимается это беспокойство. Тогда используется около пятидесяти или шестидесяти камешков или кусочков камня, и их количество увеличивается или уменьшается в зависимости от обстоятельств.

Яйца этого вида, которые кажутся непропорционально большими, имеют два дюйма и три восьмых в длину и дюйм и пять восьмых в ширину. Их форма правильная; они довольно шероховатые на ощупь, хотя и не зернистые; их основной цвет землисто-белый, густо покрытый пятнами очень темного пурпурно-черного цвета, причем отметины крупнее и ближе друг к другу к тупому концу, который, однако, обычно остается свободным от них. Скорлупа намного тоньше, чем у яйца толстоклювой кайры или обыкновенной гагарки. Как продукт питания они превосходны, будучи нежными и питательными.

Родители выщипывают перья с участка поперек нижней части живота, как только начинается насиживание; и это голое место, когда птицу берут живой, она немедленно скрывает, натягивая перья верхней части брюшка, как будто она беспокоится, чтобы это не было замечено. Когда черного чистика сгоняют с гнезда, он сразу же выбегает из своего убежища и летит к воде, на которой играет, как бы купается, несколько раз ныряет и с тревогой наблюдает за вашим отступлением, после чего вскоре возвращается и возобновляет трудную задачу насиживания.

Птенцы, которые поначалу совершенно черные, покрыты мягким пухом и издают, хотя и вполголоса, те же лепечущие звуки, что и их родители. Их ноги, ступни и клюв черные. Красный цвет ног старых птиц намного ярче во время сезона размножения, чем в любое другое время, и рот также ярко-красный. Около первого августа чистики ведут свое потомство к воде, и хотя в это время ни старые, ни молодые не могут летать, они ныряют глубоко и с большой легкостью, что позволяет им добывать обилие пищи, ибо в этот сезон в любых водах в изобилии водятся линты, креветки и морские насекомые.

Находясь на Лабрадоре, я провел суровый эксперимент, чтобы установить, как долго черный чистик может жить без пищи — эксперимент, о котором я с тех пор никогда не мог думать без некоторого чувства раскаяния. Я держал пару из них в расщелине скалы много дней подряд. После того как вход был надежно закрыт, я покинул это место, и в течение восьми дней ветер дул так сильно, что ни одна лодка не была в безопасности на воде вне гавани. Много раз я думал о бедных пленниках и, наконец, в один дождливый день отправился к их убежищу через большую морскую зыбь. Вход в расщелину был открыт, и в отверстие просунули палку, когда я имел удовольствие видеть, как обе птицы, хотя, по-видимому, в состоянии стресса, выбежали мимо меня и сразу же полетели к воде.

Полет черного чистика быстрый и продолжительный. По мере продвижения они попеременно показывают черный цвет своих нижних частей и белый цвет крыльев. Они ходят по скалам с изрядной легкостью, делая короткие шаги, и всякий раз, когда хотят переместиться с одного утеса или глыбы на другой, используют свои крылья. Когда их гнезда находятся очень высоко над водой, они влетают прямо в них; и с таких высот, если того требует необходимость, они сразу же ныряют к воде.

Я держал многих живыми на борту «Рипли». Они бегали по полу в вертикальном положении несколько ярдов, падали на грудь, снова поднимались и продолжали свои попытки к бегству, пока не скрывались за сундуком или бочкой.

Зимнее оперение этого вида настолько сильно отличается от летнего, что я был вынужден представить вам фигуру птицы в обоих состояниях. Трудно заметить какую-либо внешнюю разницу между полами, только самцы несколько крупнее самок. Их мясо, хотя и черное и жесткое, не очень неприятное на вкус.

Трахея сплюснутая, с многочисленными близко расположенными прозрачными кольцами. Пищевод, как и у всех других видов этого рода, очень растяжим. Желудок, который мал, имеет внутреннюю оболочку тонкую и желтого цвета. Кишечник толщиной примерно с гусиное перо и имеет длину два фута восемь дюймов.


Uria Grylle, Lath. Ind. Ornith. том ii. стр. 797.— Ch. Bonaparte, Synops. of Birds of the United States, стр. 423.— Swains. and Richards. Fauna Boreali-Americana, часть ii. стр. 478.

Черный чистик, Nuttall, Manual, том ii. стр. 523.



Взрослая особь летом. Таблица CCXIX. Рис. 1.

Клюв короче головы, прямой, довольно толстый, сужающийся, сжатый, острый. Верхняя челюсть со спинкой почти прямой и наклонной, к кончику слегка изогнутой, бока наклонные и к концу немного выпуклые, края острые и слегка загнутые внутрь. Ноздри базальные, боковые, линейные, частично скрытые перьями. Нижняя челюсть с углом длинным и очень узким, спинка восходящая, прямая, бока наклонные вверх, слегка выпуклые, плоские у основания, края острые и загнутые внутрь, кончик острый.

Голова умеренного размера, продолговатая; шея короткая; тело полное, приплюснутое; крылья довольно маленькие. Ноги расположены далеко сзади, короткие, умеренного размера; цевка короткая, сжатая, спереди покрыта щитками, по бокам покрыта сетчатыми угловатыми чешуйками; пальцы довольно тонкие, сверху покрыты щитками, соединены цельными сетчатыми перепонками, внешние и внутренние с небольшой краевой перепонкой; первый палец отсутствует, третий и четвертый примерно равны, второй самый короткий; когти маленькие, изогнутые, сжатые, довольно тупые, коготь среднего пальца с расширенным тонким внутренним краем.

Оперение мягкое, плотное, смешанное и бархатистое; перья головы очень короткие, на спине широко закругленные, на нижних частях более удлиненные. Крылья довольно маленькие; первостепенные маховые перья изогнутые, первое самое длинное, второе немного короче, остальные довольно быстро уменьшаются; второстепенные маховые перья загнутые внутрь, широко закругленные. Хвост короткий, узкий, закругленный, из двенадцати довольно заостренных перьев.

Клюв черный, внутри рта киноварно-красный с оттенком кармина. Радужина темно-коричневая. Ноги того же цвета, что и рот, когти черные. Общий цвет оперения глубокий черный, на верхней части с зеленоватым оттенком, на нижней — с красным, при этом только большое пятно на каждом крыле, включая второстепенные кроющие перья и некоторые из более мелких перьев, чисто белое, как и нижние кроющие перья крыльев. Маховые перья и хвост с коричневатым оттенком.

Длина до конца хвоста 13 7/8 дюймов, до конца когтей 16 1/4, до конца крыльев 13; размах крыльев 21 1/2; крыло от сгиба 6 1/2, хвост 2; клюв по гребню 1 1/4, по разрезу рта 1 7/8; цевка 1 2/12, средний палец 1 1/2, его коготь 3/8. Вес 13 1/2 унций.

Взрослая особь зимой. Таблица CCXIX. Рис. 2.

Клюв и радужина того же цвета, что и летом, но красный цвет ног бледнее. Общий цвет оперения белый, бока головы, шея со всех сторон, нижние части и надхвостье этого цвета, более или менее затененного серым. Верхняя часть головы неясно испещрена серовато-черным; спина и лопатки черные, каждое перо с серовато-белым кончиком, у последних — более широким. Крылья и хвост коричневато-черные, первые с заметным белым пятном, как летом.

Молодая особь нескольких дней от роду. Таблица CCXIX. Рис. 3.

Клюв и ноги черные, первый с красноватым оттенком; радужина темно-коричневая. Общий цвет мягкого густого пуха, которым покрыто все тело, коричневато-черный.





ПОЛУПАЛЬЫЙ ЗУЕК.

Charadrius melodus, Ord. ТАБЛИЦА CCXX. Самец и самка.


В весенние и летние месяцы этого красивого маленького зуйка можно встретить на песчаных пляжах наших обширных побережий, от южной оконечности Флориды до границ штата Мэн. Продвигаясь к Лабрадору, вы найдете его в каждом подходящем месте, вплоть до островов Мадлен, на песках которых я видел многих, которые образовали пары и имели яйца 11 июня 1833 года. Он гнездится во всех частях восточного побережья Соединенных Штатов, где местность приспособлена к его повадкам. 3 мая эту птицу нашли с яйцами на рифах Флориды; примерно месяц спустя вы можете встретить ее в штатах Мэриленд, Нью-Джерси и Нью-Йорк. Те, кто покидает юг с приближением весны, возвращаются туда около октября: и в течение всей зимы вы можете найти их на песчаных пляжах, от Южной Каролины до западного побережья Флориды. Таким образом, этот вид можно считать нашим постоянным обитателем.

Во время миграции на восток полупалые зуйки движутся парами; и если одна из них по пути найдет удобное место для размножения и останется там, несколько других часто побуждаются поселиться по соседству. Осенью они летают стаями по двадцать или тридцать особей, а иногда объединяются с другими видами, в частности с камнешаркой, в компании которой я находил их в изобилии на побережье Флориды в зимние месяцы. Они никогда не залетают далеко вглубь страны, даже вдоль песчаных берегов наших крупнейших рек; их также не видят вдоль очень скалистых берегов или мест, покрытых глубоким илом.

Любимыми местами гнездования этого вида являются низкие острова, по большей части покрытые дрейфующим песком, с редкой растительностью и не подверженные затоплению. В таком месте можно найти много пар, с гнездами на расстоянии тридцати или сорока ярдов друг от друга. Гнездо иногда располагается у подножия пучка засохшей травы, в другое время — на открытом месте. В почве просто выкапывается углубление, и в него откладываются четыре яйца, которые в значительной степени высиживаются теплом, которое песок приобретает под влиянием летнего солнца; но в суровую погоду, и всегда ночью, самка заботится о том, чтобы сидеть на них. Ее партнер чрезвычайно внимателен к ней в период насиживания, и если вам случится прогуляться рядом с гнездом, вы обязательно встретите его на посту. Яйца, которых четыре, и которые лежат острыми концами вместе, имеют размер один дюйм и одна восьмая на семь с половиной восьмых, они грушевидные, широкие и плоско закругленные на более крупном конце и сужающиеся прямо к меньшему, который также закруглен. Они бледно-голубовато-палевого цвета, испещренные и покрытые линиями почти по всей поверхности темно-красным, коричневым и черным цветом. За сезон выводится только один выводок. Птенцы, которые выходят наружу сразу после вылупления, бегают с поразительной скоростью и при малейшем звуке родительской птицы, указывающем на опасность, приседают так плотно к песку, что вы можете пройти по ним, не заметив их. Их пуховой покров серый, испещренный коричневым; клюв почти черный. Если взять их в руку, они издают мягкий жалобный звук, напоминающий звук старой птицы. Странные уловки, которые их родители в это время применяют, чтобы обеспечить их безопасность, не могут не сделать исследователя природы очень нежелающим уносить их без крайней необходимости. Вы можете увидеть мать с распущенным хвостом и крыльями, волочащимися по земле, хромающую и порхающую перед вами, как будто она вот-вот умрет. Это правда, вы знаете, что это уловка, но это уловка, которой научила материнская любовь; и когда птица благополучно избавилась от своего нежеланного посетителя, и вы видите, как она вскакивает на ноги, расправляет крылья и улетает, насвистывая свою мягкую ноту, вы не можете не разделить радость, которую она чувствует.

Полет этого зуйка чрезвычайно быстрый, а также продолжительный. Он проносится по воздуху, скользя и совершая протяжные взмахи, либо близко над песком, либо высоко над берегами. На земле немногие птицы быстрее его: он бежит по прямой линии перед вами, иногда на двадцать или тридцать ярдов, с такой быстротой, что если у вас нет острого глаза, он почти наверняка исчезнет из вашего поля зрения. Затем в одно мгновение он останавливается, становится совершенно неподвижным, и если замечает, что вы не заметили его, приседает на песок, который он так напоминает по цвету, что вы можете с таким же успехом искать другого, как пытаться найти его снова.

Их звуки, которые настолько мягкие и мелодичные, что почти напоминают звуки самого сладкого певца леса, достигают вашего уха задолго до того, как вы заметили полупалого зуйка. Время от времени эти звуки доносятся, возможно, с двадцати разных направлений, и вы в недоумении, а также в восторге. С приближением осени этот вид становится почти немым, цвет оперения блекнет; и тогда вам очень трудно заметить того, кто может находиться всего в нескольких ярдах, пока он не вскочит и не побежит или не полетит перед вами. В это время года они менее пугливы, чем раньше.

Зимой они обычно в хорошем состоянии, и их мясо очень нежное и вкусное, хотя из-за их маленького размера они редко привлекают охотников. Их пища состоит из морских насекомых, мелких моллюсков и мелких песчаных червей.


Кольчатый зуек, Charadrius Hiaticula, разн. Wils. Amer. Ornith. том v, стр. 30, табл. 37, рис. 3.

Charadrius melodus, Ch. Bonaparte, Synops. of Birds of the United States, стр. 296.

Поющий кольчатый зуек, Nuttall, Manual, том ii, стр. 18.



Самец летом. Таблица CCXX. Рис. 1.

Клюв составляет половину длины головы, прямой, несколько цилиндрический. Верхняя челюсть с прямой до середины дорсальной линией, затем слегка вздутая и изогнутая к кончику, который выступает за пределы нижней челюсти; бока плоские и скошенные у основания, выпуклые к концу, края острые и перекрывающиеся. Носовая борозда доходит до середины клюва, заполнена голой мембраной; ноздри базальные, линейные, в нижней части мембраны, открытые и сквозные. Нижняя челюсть с довольно коротким, закругленным углом, бока у основания скошены наружу и плоские, дорсальная линия восходящая и слегка выпуклая, края острые и загнутые внутрь.

Голова умеренного размера, продолговатая, сжатая, лоб закругленный. Глаза крупные. Шея короткая. Тело довольно стройное, яйцевидное. Крылья длинные. Ноги умеренной длины, стройные; голень оголена немного выше сустава; цевка довольно сжатая, покрыта со всех сторон сетчатыми угловатыми чешуйками; пальцы стройные; задний палец отсутствует; третий, или средний, палец самый длинный, внешний палец значительно длиннее внутреннего, все покрыты щитками сверху и окаймлены, внешний соединен со средним короткой перепонкой; когти маленькие, сжатые, тупые, довольно притупленный внутренний край среднего когтя немного расширен.

Оперение мягкое и плавное; перья закругленные, на спине несколько обособленные. Крылья длинные и заостренные; первостепенные маховые перья сужающиеся, первое самое длинное, второе немного короче, остальные быстро уменьшаются в размере; внутренние второстепенные маховые перья сужающиеся и удлиненные, почти равны самым длинным первостепенным. Хвост умеренной длины, слегка закругленный, состоит из двенадцати довольно узких перьев, которые немного сужаются к закругленным кончикам.

Клюв оранжевый в базальной половине, остальная часть черная. Радужина красновато-коричневая; края век оранжевые. Ноги коричневато-желтые; когти темные. Лоб, бока головы, горло и вся нижняя часть тела чисто-белые. Верхняя часть тела бледно-коричнево-серая. Черная полоса проходит через верхнюю часть лба, другая окружает нижнюю часть шеи, широкая по бокам, но узкая сверху и снизу, где она образована лишь кончиками некоторых перьев. Над ней находится белая полоса на затылке, также очень узкая сверху. Первостепенные маховые перья темные, каждое с большим белым пятном на части внешнего опахала и на большей части внутреннего; второстепенные маховые перья более светлого коричневого цвета, белые на внутренних опахалах, некоторые из тех, что ближе к телу, полностью белые; пять самых внутренних похожи на спину; большинство маховых перьев более или менее окаймлены белым, первостепенные и второстепенные кроющие перья — более отчетливо. Перья хвоста можно описать как белые; второе имеет коричневое пятно на внутреннем опахале ближе к концу, третье — более крупное пятно или полосу на обоих опахалах, и цвет увеличивается на остальных, пока средние перья не становятся почти полностью темно-коричневыми.

Длина до конца хвоста 7 1/4 дюйма, до конца когтей 7, до конца крыльев 6 3/4; размах крыльев 15 1/2; крыло от сгиба 4 1/2; хвост 2 2/12; клюв вдоль спинки 1/2, вдоль края нижней челюсти 7/12; цевка 9 1/2/12; средний палец 7 1/2/12, его коготь 2/12. Вес 3 унции.

Самка летом. Таблица CCXX. Рис. 2.

Самка значительно меньше, но по окраске напоминает самца, только темные полосы на лбу и шее более узкие и имеют темно-коричневый оттенок.

Длина до конца хвоста 7 дюймов, размах крыльев 14 1/4.

У молодых особей до первой линьки клюв черный, ноги телесного цвета с темными когтями. Цвета оперения почти такие же, как у взрослых, но нет темной полосы на лбу, а полоса на нижней части шеи лишь обозначена коричневато-серым пятном с каждой стороны. Шея окружена воротником из пушистых белых перьев, а кончики и края перьев на голове и спине бледно-охристые.





ФЛОРИДСКИЕ СБОРЩИКИ ОБЛОМКОВ КОРАБЛЕЙ (WRECKERS).

Задолго до того, как я достиг прекрасных островков, окаймляющих юго-восточные берега Флориды, рассказы, которые я слышал о «сборщиках обломков» (Wreckers), глубоко предубедили меня против них. Мне часто рассказывали о жестоких и трусливых методах, которые, как утверждалось, они использовали, чтобы заманивать суда всех наций на опасные рифы, дабы грабить их грузы и лишать экипажи и пассажиров их имущества. Поэтому у меня не могло быть никакого желания встретиться с такими людьми при любых обстоятельствах, а тем более оказаться в положении, требующем их помощи; и с названием «сборщики обломков» в моем сознании ассоциировались идеи пиратского грабежа, варварского обращения и даже убийства.

Однажды прекрасным днем, когда я стоял на начищенной палубе таможенного катера Соединенных Штатов «Мэрион», в поле зрения показался парус, идущий встречным курсом и «круто к ветру». Легкий наклон ее мачт, когда она покачивалась из стороны в сторону на ветру, напомнил мне колыхание тростника на плодородных берегах Миссисипи. Вскоре судно, изменив курс, приблизилось к нам. «Мэрион», подобно морской птице с расправленными крыльями, скользила по водам, слегка наклоняясь то в одну, то в другую сторону, в то время как неизвестное судно прыгало, казалось, с волны на волну, как дельфин в жадной погоне за добычей. Вскоре мы шли борт о борт, и командир странной шхуны приветствовал нашего капитана, который незамедлительно ответил тем же. Какое прекрасное судно! — подумали мы все; какое подтянутое, как чисто оснащено и как хорошо укомплектовано! Оно плавает как утка; и вот, сделав широкий поворот, оно направляется к рифам, в нескольких милях под нашим подветренным бортом. Там, в этом узком проходе, хорошо известном ее командиру, она качается, переваливается и танцует, как легкомысленное существо, ее медная обшивка то сверкает, то исчезает под волнами. Но проход пройден, и теперь, приводясь к ветру, она возобновляет свой прежний курс и постепенно скрывается из виду. Читатель, это был флоридский сборщик обломков!

Находясь на Тортугасе, я посетил несколько судов этого типа в компании моего замечательного друга Роберта Дэя, эсквайра. Мы наблюдали за регулярностью и быстротой, с которой люди выполняли свою тяжелую работу, и, когда мы подошли к самой большой шхуне, я восхитился ее формой, столь хорошо приспособленной к ее занятию, ее большой шириной, малой осадкой, правильностью ватерлинии, опрятностью окрашенных бортов, гладкостью ее хорошо смазанных мачт и красотой такелажа. Нас приветствовали на борту со всей откровенностью наших прирожденных моряков. На палубе царили тишина и порядок. Командир и второй помощник проводили нас в просторную каюту, хорошо освещенную и оборудованную всеми удобствами для пятнадцати и более пассажиров. Первый принес мне свою коллекцию морских раковин, и всякий раз, когда я указывал на ту, которую еще не видел, предлагал ее с такой добротой, что мне приходилось быть осторожным в выражении своего восхищения какой-либо конкретной раковиной. У него также было много яиц редких птиц, которые все были переданы мне с заверением, что до конца месяца можно легко добыть новый набор, «ибо», сказал он, «у нас в это время года много свободного времени на рифах». Был подан обед, и мы отведали их угощение, состоявшее из рыбы, птицы и других продуктов. Эти скитальцы, оба родом с «дальнего востока» (down east), были крепкими, активными мужчинами, опрятными и щеголеватыми в одежде. Вскоре мы все стали чрезвычайно общительными и веселыми. Они сочли мой визит на Тортугас в поисках птиц довольно «любопытной причудой»; но, несмотря на это, они выразили свое удовольствие, рассматривая некоторые из моих рисунков, и предложили свои услуги в добывании экземпляров. Были предложены экспедиции в дальние и ближние места, и, договорившись, что одна из них состоится завтра, мы расстались друзьями.

Рано на следующее утро несколько из этих добрых людей сопровождали меня на небольшой риф под названием остров Буби, примерно в десяти милях от маяка. Их лодки были хорошо укомплектованы и гребли длинными и уверенными гребками, какими привыкли грести китобои и военные моряки. Капитан пел, а временами, ради шутки, устраивал гонки с нашим собственным прекрасным баркасом. Остров Буби был вскоре достигнут, и наш успех там был равен любому другому, который мы имели в других местах. Они были отличными стрелками, имели превосходные ружья и знали о олушах и глупышах больше, чем девять десятых лучших натуралистов в мире. Но что вы скажете, когда я скажу вам, что флоридские сборщики обломков — отличные охотники на оленей и что в определенные сезоны, «когда дела идут вяло», они имеют обыкновение высаживаться на каком-нибудь обширном рифе и за несколько часов добывать запас вкусной оленины.

Несколько дней спустя та же компания взяла меня в экспедицию на поиски морских раковин. Там мы все временами были в воде по пояс, а иногда и гораздо глубже. Теперь они ныряли, как утки, и, выныривая, держали в руках красивую раковину. Казалось, это занятие доставляло им больше удовольствия, чем все остальные.


Обязанности «Мэрион» были выполнены, и известие о нашем предполагаемом отъезде дошло до сборщиков обломков. Мне было прислано приглашение навестить их на борту их судов, которое я принял. Их целью в этом случае было преподнести мне несколько превосходных кораллов, раковин, живых черепах вида бисса и большое количество яиц. Ни одного «пекайона» (мелкая монета) они не приняли взамен, но, вложив мне в руки несколько писем, попросили «быть добрым и опустить их в почтовый ящик в Чарльстоне», добавив, что они предназначены для их жен «на дальнем востоке». Они казались настолько обеспокоенными тем, чтобы сделать для меня все возможное, что предложили отплыть раньше «Мэрион» и встретить ее на ходу, чтобы передать мне несколько птиц, которые были редки на побережье и чьи места обитания они знали. Однако обстоятельства, связанные со «службой», помешали этому; и с искренним сожалением и большой долей дружбы я попрощался с этими замечательными парнями. Как часто, подумал я, знания о вещах, полученные путем личного наблюдения, отличаются от тех, что получены по слухам!

Я никогда раньше не видел флоридских сборщиков обломков, и мне не доводилось встречать их с тех пор; но поскольку мой добрый друг, доктор Бенджамин Стробел, предоставил мне яркий отчет о нескольких днях, которые он провел с ними, я представлю его вам его собственными словами.

«12 сентября, стоя в гавани у Индиан-Ки, к нам присоединились пять судов сборщиков обломков. Их лицензии истекли, и необходимо было отправиться в Ки-Уэст, чтобы продлить их. Мы решили сопровождать их на следующее утро, и здесь будет нелишним сказать несколько слов об этих прославленных сборщиках обломков, их капитанах и экипажах. Исходя из всего, что я слышал, я ожидал увидеть кучу грязных, пиратского вида судов, которыми командовали и на которых работали чернобородые парни, у которых в самом взгляде читалось убийство. Я был приятно удивлен, обнаружив, что суда были прекрасными большими шлюпами и шхунами, настоящими клиперами, содержащимися в первоклассном порядке. Капитаны в основном были веселыми, добродушными сынами Нептуна, которые проявляли готовность быть вежливыми и гостеприимными, а также оказывать всяческое содействие людям, проходящим вверх и вниз по Рифу. Экипажи состояли из сердечных, хорошо одетых и честных на вид людей.

«13-го, в назначенное время, мы все вместе снялись с якоря, то есть пять судов сборщиков обломков и шхуна «Джейн». Поскольку наше судно не славилось быстроходностью, мы приняли приглашение перейти на борт одного из сборщиков. Флотилия снялась с якоря около восьми часов утра, ветер был слабый, но попутный, вода спокойная, а день прекрасный. Я едва могу найти слова, чтобы выразить удовольствие и удовлетворение, которые я испытал в этот день. Море было красивого мягкого горохово-зеленого цвета, гладкое, как зеркало, и такое же прозрачное, его поверхность волновалась только от наших судов, рассекавших его грудь, или от пеликана в погоне за добычей, который, поднимаясь на значительную высоту в воздух, внезапно нырял вниз с широко раскрытыми челюстями и хватал свою пищу. Суда нашей маленькой флотилии, со всеми парусами, которые могли поймать ветерок, и белой пеной, вьющейся вокруг носов, бесшумно скользили, как острова порхающих теней, по неподвижному морю света. На несколько саженей ниже поверхности воды, под нами, мы видели огромное количество рыб, ныряющих и резвящихся среди морской травы, губок, морских перьев и кораллов, которыми было покрыто дно. Справа от нас были Флорида-Кис, которые, когда мы увидели их вдалеке, выглядели как пятнышки на поверхности воды, но по мере приближения к ним возникали перед взором, словно по волшебству, облаченные в богатейшее весеннее убранство, каждая разновидность цвета и оттенка становилась мягкой и нежной благодаря ясному небу и яркому солнцу над головой. Все было похоже на сказочную сцену; мое сердце подпрыгнуло от восхищенного восторга, и я не мог не воскликнуть словами Скотта,



«Взгляни на те моря,

Вокруг трех сотен островов катящиеся».





Пассат играл вокруг нас с бальзамической и освежающей сладостью; и, чтобы придать жизни и оживления сцене, мы устроили состязание за первенство между всеми судами флотилии, в то время как глубокий интерес возбуждался в пользу того или иного судна, когда оно вырывалось вперед или отставало.

Около трех часов дня мы прибыли к заливу Хонда. Ветер был слабый, и перспектив добраться до Ки-Уэста в ту ночь не было, поэтому было решено, что мы должны укрыться здесь. Мы вошли в красивый бассейн и бросили якорь около четырех часов. Были спущены лодки, и сформировано несколько охотничьих партий. Мы высадились и вскоре были на следу, одни отправились на поиски раковин, другие — птиц. Индеец, которого где-то вдоль побережья подобрал сборщик обломков и который был нанят в качестве охотника, был отправлен на берег в поисках оленины. Перед тем как он покинул судно, винтовка была заряжена одной пулей и вложена ему в руки. После отсутствия в течение нескольких часов он вернулся с двумя оленями, которых убил одним выстрелом. Он ждал, пока они оба окажутся в пределах досягаемости его ружья, бок о бок, после чего выстрелил и повалил их.


Когда все вернулись и плоды нашей экскурсии были собраны, у нас было чем приготовить обильный ужин. Большая часть дичи была отправлена на борт самого большого судна, где мы собирались ужинать. Наши суда стояли в пределах слышимости друг от друга, и как только взошла луна, были видны лодки, переходящие с судна на судно, и все были заняты приятным обменом любезностями. Никто никогда не мог бы предположить, что эти люди были профессиональными соперниками, настолько очевидным было доброе чувство, царившее между ними. Около девяти часов мы отправились на ужин; уже собралось много людей, и как только мы прибыли на борт судна, немецкого матроса, который замечательно играл на скрипке, вызвали на квартердек, и все с доброй волей весело танцевали под живые мелодии, пока ужин не был готов. Стол был накрыт в каюте и ломился от оленины, диких уток, голубей, кроншнепов и рыбы. За ужином последовали тосты и песни, и среди прочих любопытных вещей, которые были представлены, следующая песня была спета немецким скрипачом, который аккомпанировал своему голосу на своем инструменте. Говорят, что он автор этой песни. Я ничего не говорю о поэзии, а просто привожу ее так, как она дошла до моего слуха. Она, безусловно, очень характерна.

ПЕСНЯ СБОРЩИКА ОБЛОМКОВ.




Приходите, добрые люди, все до одного,

Приходите послушать мою песню:

У меня есть несколько замечаний,

Которые не будут очень длинными.

Это о нашем судне, крепком и хорошем,

Какое когда-либо было построено из дерева,

Вдоль рифа, где ревут буруны,

Сборщики обломков на флоридском берегу!




Кей-Тавернье — наше место встречи;

На якоре там мы лежим,

И видим суда в заливе,

Беззаботно проходящие мимо.

Когда наступает ночь, мы танцуем и поем,

Пока течение несет какое-нибудь судно;

Когда приходит день, корабль на мели,

Среди скал, где ревут буруны.




Когда занимается день, мы снимаемся с якоря,

И каждый парус поднят,

И если ветер окажется слабым,

Что ж, тогда мы смачиваем наши паруса.

Каждый стремится добраться первым,

Чтобы спасти груз и жизни людей,

Среди скал, где ревут буруны,

Сборщики обломков на флоридском берегу.




Когда мы подходим к борту, мы видим, что она получила пробоину:

Мы хорошо знаем, что делать,

Спасти груз, который можем,

Паруса и такелаж тоже;

Затем вниз в Ки-Уэст мы скоро пойдем,

Где быстро узнаем нашу долю спасательного вознаграждения;

Когда все будет честно продано,

Наши деньги будут нам отсчитаны.




Затем у нас будет недельный круиз на берегу,

Прежде чем мы снова отправимся в плавание,

И выпьем за успех матросских парней,

Что бороздят океан.

И когда вы будете проезжать этим путем,

Если вам случится заблудиться на Флоридском рифе,

Что ж, мы придем к вам на берег,

Среди скал, где ревут буруны.





Певец, имевший сильный немецкий акцент, делал большой акцент на определенных словах. Между куплетами он играл симфонию, замечая: «Господа, я делаю это сам». Припев подхватывали двадцать или тридцать голосов, что в тишине ночи производило не самый неприятный эффект.





КРЯКВА.

Anas Boschas, Linn. ТАБЛИЦА CCXXI. Самцы и самки.


Хотя принято считать, что кряква в изобилии встречается повсюду в Соединенных Штатах, я получил достаточно доказательств обратного. Если бы авторы признали, что они утверждают это по слухам, или сказали бы, что в прирученном состоянии эта птица обычна, я бы не стал их винить. Согласно моим наблюдениям, а мне, возможно, позволено сказать, что у меня были хорошие возможности, этот ценный вид чрезвычайно редок в диком состоянии в окрестностях Бостона в Массачусетсе; и в этом утверждении меня поддерживает мой талантливый и любезный друг мистер Наттолл, который прожил там много лет. Дальше на восток эта птица настолько редка, что ее почти не знают, и ни одной не видел я или моя группа за пределами Портленда в Мэне. На западном побережье Лабрадора никто из жителей, с которыми мы беседовали, никогда не видел крякву, а на Ньюфаундленде люди были столь же незнакомы с ней, так как в этих странах вид заменен черной уткой, Anas fusca. От Нью-Йорка на юг кряквы становятся более многочисленными, и их множество можно увидеть на рынках Филадельфии, Балтимора, Ричмонда в Вирджинии и других городов. Хотя они очень многочисленны в Каролинах и Флориде, а также в Нижней Луизиане, их гораздо больше в Западной стране. Причина этого лишь в том, что кряква, в отличие от морских уток, редко встречается на соленой воде, и что ее путь из стран, где она преимущественно размножается, пролегает через внутреннюю часть континента. От наших великих озер они распространяются вдоль рек, направляются к прудам, влажным лугам, затопленным саваннам и внутренним болотам, и их даже находят в густых буковых лесах ранней осенью, и, действительно, задолго до того, как самцы приобрели темно-зеленый цвет головы. Многие из них выходят за пределы Соединенных Штатов.

Было бы любопытно узнать, когда этот вид был впервые одомашнен; но, Читатель, решение такого вопроса — задача, за которую я не возьмусь. В домашнем состоянии крякву знают все. В молодом возрасте она дает отличную пищу, а в старом — несет яйца. Постель из ее перьев гораздо предпочтительнее сырой земли лагеря американского лесоруба или доски, на которую тренированный солдат кладет свои утомленные конечности ночью. Вы можете найти много других подробностей, если проконсультируетесь в хронологическом порядке со всеми составителями от Альдрованди до наших дней.

Не пугайтесь, добрый Читатель, когда я скажу вам, что многие из этих уток размножаются в озерах близ Миссисипи, да даже в некоторых небольших прудах в низинах или поймах штатов Кентукки, Индиана и Иллинойс; ибо во многих частях этих районов я заставал самок на их яйцах, ловил птенцов, когда их мать осторожно и с тревогой вела их для большей безопасности к какому-нибудь ручью, и застрелил немало жирных особей до того, как бедное создание могло летать, и когда оно было таким пухлым, нежным и сочным, что я сильно сомневаюсь, не предпочли бы вы их, как и я, знаменитой утке-канвасбэк.

Посмотрите на ту крякву, как она плавает по озеру; посмотрите на ее поднятую голову, сверкающую изумрудно-зеленым цветом, ее янтарные глаза, поблескивающие на свету! Даже на этом расстоянии она заметила вас и подозревает, что вы не питаете к ней добрых чувств, ибо она видит, что у вас есть ружье, а она много раз пугалась его выстрела или выстрела кого-то другого. Осторожная птица поджимает ноги под тело, подпрыгивает на них, открывает крылья и громким кряканьем прощается с вами.

Теперь перед вами другая, на краю того журчащего ручейка. Как оживленны все ее движения по сравнению с движениями ее собратьев, которые переваливаются через ваш птичий двор! насколько она грациознее по форме и опрятнее в одежде! Домашняя утка — потомок расы рабов и утратила свой природный дух: ее крылья так мало использовались, что едва могут поднять ее с земли. Но свободнорожденная, неукрощенная утка болот — посмотрите, как она взмывает на крыло и уносится прочь над лесами.

Кряквы обычно прибывают в Кентукки и другие части Западной страны с середины сентября до первого октября, или как только желуди и буковые орехи полностью созреют. Через несколько дней их можно найти во всех прудах, покрытых семеносными травами. Некоторые стаи, которые, по-видимому, направляются опытным вожаком, опускаются прямо на воду с шуршащим звуком крыльев, который можно сравнить только с шумом, производимым орлом, пикирующим на свою добычу, в то время как другие стаи, словно чувствуя беспокойство относительно безопасности места, несколько раз пролетают вокруг и над ним в полном молчании, прежде чем приземлиться. В любом случае птицы немедленно купаются, бьют себя крыльями по телу, ныряют короткими погружениями и выкидывают столько коленец, что можно подумать, будто они совершенно обезумели. Однако факт, по-видимому, заключается в том, что вся эта живость и веселость лишь показывает необходимость, которую они чувствуют в очищении своего оперения от насекомых, а также удовольствие, которое они испытывают, оказавшись в более мягком климате с обилием пищи вокруг после тяжелого путешествия, возможно, длившегося день и ночь. Они моются и приводят в порядок свой наряд, прежде чем приступить к еде; и в этом другим путешественникам стоило бы подражать им.

Теперь они продвигаются к травянистым берегам разрозненными группами. Посмотрите, как они подпрыгивают из воды, чтобы согнуть нагруженные верхушки высокого тростника. Горе слизняку или улитке, которые попадутся им на пути. Некоторые зондируют ил внизу и ведут войну против пиявки, лягушки или ящерицы, которые находятся в пределах досягаемости их клювов; в то время как многие из более старых птиц бегут в лес, чтобы наполнить свои зобы буковыми орехами и желудями, не гнушаясь проглотить также, если они попадутся на пути, некоторых лесных мышей, которые, напуганные приближением фуражиров, устремляются к своим норам. Кряканье, которое они издают, почти оглушило бы вас, будь вы рядом с ними; но оно внезапно прекращается при приближении какого-нибудь необычного врага, и сразу все замолкают. С головами, поднятыми на вытянутых шеях, они тревожно оглядываются. Однако это всего лишь медведь, который, будучи, как и они, любителем кормовых плодов, вспахивает мордой свежеопавшие листья или убирает старое гниющее бревно в поисках червей. Утки возобновляют свое занятие. Но теперь слышится другой звук, более тревожный. Медведь поднимается на задние лапы, нюхает воздух и с громким фырканьем уносится прочь в глубь своих зарослей тростника. Утки отступают к воде, направляются к центру пруда и, издавая полузадушенные звуки, ждут появления объекта, которого они боятся. Там враг хитро продвигается, сначала прикрытый одним деревом, затем другим. Он упустил свой шанс на медведя, но, поскольку его подгоняет голод, кряква сгодится для пули его ржавого ружья. Это индеец, как вы можете заметить по его красной коже и струящимся черным волосам, которые, однако, были коротко острижены по бокам головы. В центре его дорого купленного одеяла было прорезано отверстие, через которое он просунул свою обнаженную голову, и рваная одежда, подобно лошадиной сетке, занята, так сказать, отмахиванием последних голодных комаров сезона, которые быстро высасывают кровь из его конечностей. Наблюдай за ним, кряква. Нет, не жди больше, ибо я вижу, как он прицеливается; лучше вам всем улететь! Нет — что ж, одна из вас, безусловно, обеспечит его трапезой. Среди темного леса поднимается вьющийся дым, выстрел доносится до моего уха, все утки взлетают, кроме пары, которая, спиной вниз и ногами, бьющими по воздуху, была поражена бродягой. Свободный сын леса медленно приближается к пруду, на глаз оценивает глубину трясины и смело продвигается вперед, пока с помощью трости не подтягивает дичь к себе. Вернувшись в лес, он разводит небольшой костер, перья заполняют воздух вокруг; из каждого крыла он берет перо, чтобы чистить запальное отверстие своего ружья в сырую погоду; внутренности он сохраняет, чтобы использовать в качестве приманки для какой-нибудь ловушки. Вскоре утки готовы, и охотник наслаждается своей едой, хотя и тратит мало времени на проглатывание вкусных кусочков. Скоро мерцающий свет луны снова увидит его на ногах и поведет через леса, когда он отправится в погоню за другой дичью.

Кряквы, которые остаются с нами в течение всего года и размножаются на берегах Миссисипи или озера Мичиган, или на прекрасных лугах, которые кое-где окаймляют Скулкилл в Пенсильвании, начинают образовывать пары в самом сердце зимы; и хотя утки совершенно лишены пения, их ухаживания не лишены интереса. Самцы, как и другие веселые обманщики, предлагают свое внимание первой красавице, которая привлекает их внимание, обещают неизменную верность и привязанность и повторяют свои предложения следующей, которую встречают. Посмотрите на того селезня, как он гордо показывает сначала красоту своей шелковистой головы, затем блеск своих зеркалец на крыльях, и с медовым бормотанием раскрывает теплоту своей привязанности. Он играет вокруг одной, затем вокруг другой, пока страсть ревности не пробуждается в груди тех, кем восхищаются и кому льстят. Возникают ссоры; молодая утка презирает свою старшую сестру, а третья, которая считает себя кокеткой первого разряда, вмешивается, как бы желая обеспечить себе ласки пернатого франта. Много трюков проделывают утки, добрый Читатель, но вскоре самки удаляются в поисках безопасного места, в котором они могут отложить яйца и вырастить свое потомство. Они собирают вокруг себя некоторое количество водорослей и формируют плохо устроенное подобие гнезда, в котором откладывается от семи до десяти яиц. Из своих тел они выщипывают самый мягкий пух и, поместив его под яйца, начинают долгий процесс инкубации, который они прерывают лишь на короткие периоды, когда становится абсолютно необходимо добыть немного пропитания.


Наконец, примерно через три недели, птенцы начинают пищать в скорлупе, из которой после ожесточенной борьбы они выбираются. Какие прекрасные создания! Посмотрите, как своими маленькими клювами они сушат свой пуховый наряд! Теперь длинной вереницей, один за другим, они следуют за своей радостной матерью к воде, по прибытии к которой они начинают плавать и нырять, словно радуясь тому, что были введены в существование. Самец, утомленный и изможденный, находится далеко на каком-нибудь другом пруду. Неестественный варвар нисколько не заботится о своем потомстве, и в его уме не возникло ни мысли относительно одинокого состояния его подруги, величия ее забот или печали, которую она может испытывать при мысли о том, что она была полностью покинута тем, кто когда-то называл ее своей единственной и истинно любимой. Нет, Читатель, ни одной мысли такого рода он не потратил на ту, которую оставил одну присматривать за набором яиц, а теперь за целой стаей невинных утят, для обеспечения безопасности которых и чтобы видеть, как они все быстро растут, она проявляет величайшую заботу и беспокойство. Она ведет их вдоль мелких краев травянистых прудов и учит их ловить мелких насекомых, которыми они изобилуют, мух, комаров, легкомысленных жуков, которые скользят по поверхности кругами и извилистыми линиями. При виде опасности они бегут, так сказать, по воде, направляются прямо к берегу или ныряют и исчезают. Примерно через шесть недель те, что спаслись от хищных рыб и черепах, достигли хорошего размера; на их крыльях появляются маховые перья; их тела покрыты перьями; но пока никто из них не способен летать. Теперь они добывают пищу частичным погружением головы и шеи по манере старой птицы. В этот период они уже пригодны для стола и представляют собой нежную, а также вкусную пищу. К тому времени, когда листья меняют свои оттенки, молодые кряквы свободно встают на крыло, и старые самцы присоединяются к собравшимся стаям.

Скваттеры Миссисипи выращивают значительное количество крякв, которых они ловят совсем маленькими и которые после первого года становятся такими ручными, как они того желают. Эти птицы выводят потомство, которое превосходит даже потомство диких в течение года или двух, после чего они становятся похожими на обычных уток птичьего двора. Гибриды, полученные между кряквой и мускусной уткой, имеют большой размер и дают отличное мясо. Некоторые из этих помесей время от времени уходят, становятся совершенно дикими и некоторыми людьми считались образующими отдельный вид. Они также размножаются, будучи ручными, с черной уткой (Anas fusca) и серой уткой, причем последняя связь дает начало очень красивому гибриду, сохраняющему желтые ноги и полосатое оперение одного и зеленую голову другого родителя.

Я находил крякву, гнездящуюся на больших поваленных и гнилых бревнах, в трех футах над землей, и в центре зарослей тростника, почти в миле от какой-либо воды. Однажды я нашел самку, ведущую своих птенцов через лес, и, без сомнения, направлявшую их к Огайо. Когда я впервые увидел ее, она уже заметила меня и присела плашмя среди травы со своим выводком вокруг нее. Когда я двинулся вперед, она взъерошила перья и зашипела на меня на манер гуся, в то время как малыши разбежались во все стороны. У меня был отличный пес, хорошо обученный ловить молодых птиц, не причиняя им вреда, и я приказал ему искать их. На это мать поднялась на крыло и полетела через лес, как будто собираясь упасть через каждый ярд или около того. Она пролетала мимо собаки туда и обратно, как будто наблюдая за успехом его поиска; и когда один за другим утята были принесены мне и боролись в моей птичьей сумке, встревоженная родительница опустилась на землю рядом со мной, каталась и кувыркалась, и так тронула меня своим отчаянием, что я приказал своей собаке лечь, в то время как с удовольствием, которое могут почувствовать только те, кто сами являются родителями, я вернул ей невинный выводок и ушел. Когда я обернулся, чтобы понаблюдать за ней, я действительно подумал, что могу заметить благодарность, выраженную в ее глазах; и более счастливого момента я никогда не чувствовал, бродя в поисках знаний по лесам.

В нечасто посещаемых местах кряквы кормятся как днем, так и ночью; но в местах, где их сильно беспокоят охотники, они кормятся в основном ночью, или ближе к вечеру и около восхода солнца. В чрезвычайно холодную погоду они направляются к истокам рек и даже к небольшим родникам, где их можно найти вместе с американским бекасом. Временами, после сильных дождей, их можно увидеть ищущими дождевых червей на кукурузных полях, а в конце осени рисовые плантации Джорджии и Каролин предоставляют им отличные пастбища. Я действительно думал, что в этот сезон эти птицы совершают, так сказать, вторую миграцию, ибо тогда они тысячами устремляются на рисовые поля из внутренних районов. Во Флориде их временами видят в таких количествах, что они затмевают воздух, и шум, который они производят, поднимаясь с большой затопленной саванны, подобен грохоту грома. Настолько многочисленны были кряквы, пока я был у генерала Эрнандеса в Восточной Флориде, что один негр, которого этот джентльмен держал в качестве охотника, стрелял от пятидесяти до ста двадцати в день, тем самым обеспечивая плантацию отличной пищей.

Полет кряквы быстрый, сильный и хорошо поддерживаемый. Она поднимается либо с земли, либо с воды одним прыжком и летит почти вертикально на десять или пятнадцать ярдов, или, если в густом лесу, пока не окажется совсем над вершинами самых высоких деревьев, после чего движется горизонтально. Если она встревожена, она никогда не поднимается, не издав несколько кряканий; но в других случаях она обычно покидает свое место в тишине. Во время путешествия на любое расстояние свистящий звук их крыльев можно услышать очень далеко, особенно в тишине ночи. Их продвижение по воздуху, я думал, можно оценить в полторы мили в минуту; и я чувствую большую уверенность, что на полной скорости и в долгом путешествии они могут лететь со скоростью сто двадцать миль в час.

Кряква поистине всеядна, ее пища состоит из всего, что только может удовлетворить потребности ее необычайного аппетита. И она совсем не чистоплотна в этом отношении, ибо проглотит любой вид отбросов и будет питаться всеми видами мусора, даже тухлой рыбой, а также змеями и мелкими четвероногими. Орехи и фрукты всех видов являются для нее лакомствами, и она быстро жиреет на рисе, кукурузе или любом другом зерне. Мой друг Джон Бахман, который обычно выращивает большое количество крякв каждый год, кормит молодых рубленной рыбой, на которой они необычайно хорошо растут. Настолько жадны эти птицы, что я часто наблюдал, как пара из них долго тянет друг против друга кожу угря, которая уже была наполовину проглочена одной, в то время как другая была занята на противоположном конце. Они являются искусными охотниками на мух и имеют привычку постукивать ногами по влажной земле, чтобы выгнать дождевых червей из их нор.

Помимо человека, врагами кряквы являются белоголовый орлан, полярная сова, виргинский филин, енот, рысь и каймановая черепаха. Кряквы легко ловятся силками, стальными ловушками, приманенными кукурузой, и ловушками «фигура-четыре». Поскольку у нас в Соединенных Штатах нет подсадных уток, я не буду утруждать вас новым изданием многих отчетов, которые вы найдете в орнитологических книгах об этом разрушительном методе добычи диких уток.

Яйца этого вида имеют два дюйма с четвертью в длину, один дюйм и пять восьмых в ширину. Скорлупа гладкая, простого светло-грязновато-зеленого цвета. Они меньше, чем у домашней утки, и редко бывают такими многочисленными. Как только начинается инкубация, самцы объединяются в стаи, пока молодые не смогут мигрировать. Этот вид выводит только один выводок за сезон, и я никогда не находил его гнезда с яйцами осенью. Самка накрывает свои яйца, прежде чем покинуть их, чтобы отправиться на поиски пищи, и таким образом сохраняет их достаточно теплыми до своего возвращения.


Anas Boschas, Linn. Syst. Nat. том i, стр. 205.— Lath. Ind. Ornith. том ii, стр. 850.— Ch. Bonaparte, Synopsis of Birds of the United States, стр. 383.

Кряква, Anas Boschas, Wils. Amer. Ornith. том viii, стр. 112. табл. 70. рис. 7.— Nuttall, Manual, том ii, стр. 378.



Взрослый самец. Таблица CCXXI. Рис. 1. 1.

Клюв примерно равен длине головы, выше, чем шире у основания, приплюснутый и расширенный к концу, закругленный на кончике. Верхняя челюсть с дорсальной линией, скошенной и немного вогнутой, гребень у основания широкий и плоский, к концу широко выпуклый, как и бока, края мягкие и довольно тупые, краевые пластинки поперечные, пятьдесят с каждой стороны; ноготок овальный, изогнутый, резкий на конце. Носовая борозда эллиптическая, подбазальная, заполнена мягкой мембраной клюва; ноздри подбазальные, расположены близко к гребню, продольные, эллиптические, сквозные. Нижняя челюсть слегка изогнута вверх, с углом очень длинным, узким и довольно заостренным, пластинок около шестидесяти.

Голова умеренного размера, продолговатая, сжатая; шея довольно длинная и стройная; тело полное, приплюснутое. Ноги короткие, крепкие, расположены немного позади центра тела; ноги оголены немного выше сустава; цевка короткая, немного сжатая, спереди с мелкими щитками, с боков и сзади с сетчатыми угловатыми чешуйками. Задний палец чрезвычайно мал, с очень узкой перепонкой; третий палец самый длинный, четвертый немного короче, но длиннее второго; все пальцы покрыты сверху многочисленными косыми щитками; три передних соединены сетчатыми перепонками, внешний с толстым краем, внутренний с краем, расширенным в слегка лопастную перепонку. Когти маленькие, изогнутые, сжатые, довольно острые, коготь среднего пальца намного больше, с расширенным, тонким внутренним краем.

Оперение плотное, мягкое и эластичное; на голове и шее короткое, плавное и блестящее; на других частях в целом широкое и закругленное. Крылья умеренной длины, острые; первостепенные маховые перья узкие и сужающиеся, второе самое длинное, первое очень немного короче; второстепенные маховые перья широкие, изогнутые внутрь, внутренние удлиненные и сужающиеся. Хвост короткий, сильно закругленный, из шестнадцати острых перьев, из которых четыре центральных загнуты вверх.

Клюв зеленовато-желтый. Радужина темно-коричневая. Ноги оранжево-красные. Голова и верхняя часть шеи глубокого зеленого цвета, кольцо белого цвета вокруг середины шеи; нижняя часть шеи спереди и передняя часть груди темно-коричнево-каштановые; передняя часть спины светло-желтовато-коричневая, с серым оттенком; остальная часть спины коричневато-черная, надхвостье черное, блестящее с зелеными и пурпурно-синими отблесками, как и загнутые вверх перья хвоста. Верхняя поверхность крыльев серовато-коричневая, плечевые перья светлее, за исключением их внутренних опахал, и с передними дорсальными перьями, мелко волнистыми с коричневым. Зеркальце примерно на десяти второстепенных маховых перьях блестящего меняющегося пурпурного и зеленого цвета, окаймленное бархатисто-черным и белым, причем передние полосы черного и белого цветов находятся на кроющих перьях второстепенных маховых. Грудь, бока и брюшко очень бледно-серые, мелко волнистые с более темным; нижние кроющие перья хвоста черные с синими отблесками.

Длина до конца хвоста 24 дюйма, до конца когтей 23, до кончиков крыльев 22; размах крыльев 36; крыло от сгиба 10 1/2; хвост 4 1/4; клюв 2 2/12; цевка 1 3/4; средний палец 2 2/12, его коготь 5/12. Вес от 2 1/2 до 3 фунтов.

Взрослая самка. Таблица CCXXI. Рис. 2. 2.

Клюв черный посередине, тускло-оранжевый на концах и вдоль краев. Радужина как у самца, как и ноги. Общий цвет верхней части тела бледно-желтовато-коричневый, в полосках и пятнах темно-коричневого цвета. Перья головы в узких полосках, спины — с краем и центральной полоской желтовато-коричневого цвета, остальная часть темная, плечевые перья похожи, но со светлой полоской на внешнем опахале. Крылья почти как у самца, зеркальце похожее, но с меньшим количеством зеленого. Нижние части тускло-охристые, более глубокие на нижней части шеи, и в пятнах коричневого цвета.

Длина 22 дюйма. Вес от 2 до 2 1/2 фунтов.

Молодые особи приобретают полное оперение в течение первой зимы.





БЕЛЫЙ ИБИС.

Ibis alba, Vieill. ТАБЛИЦА CCXXII. Взрослый самец и молодой.


Песчаный остров, о котором я уже упоминал во втором томе, примечателен как место размножения различных видов водных и наземных птиц. Он около мили в длину, не более ста ярдов в ширину и по форме напоминает подкову, внутренний изгиб которой обращен к мысу Сейбл во Флориде, от которого он находится в шести милях. Во время отлива он окружен на большом расстоянии илистыми отмелями, изобилующими пищей для болотных и водоплавающих птиц, в то время как растения, фрукты и насекомые самого острова обеспечивают многие виды, свойственные суше. Помимо белого ибиса, мы обнаружили там гнездящимися бурого пеликана, пурпурную, луизианскую, белую и зеленую цапель, два вида камышниц, кардиналового дубоноса, ворон и голубей. Растительность состоит из нескольких высоких мангровых деревьев, тысяч диких слив, нескольких видов кактусов, некоторые из которых почти толщиной с тело человека и более двадцати футов высотой, различных видов смилакса, виноградных лоз, тростника, пальметто, юкки (испанских штыков) и самых густых крапив, которые я когда-либо видел, — все так переплетено, что я оставляю вам самим догадываться, насколько трудно было моим спутникам и мне пробиться через них в поисках птичьих гнезд, что, однако, мы осуществили, хотя жара была чрезмерной, а зловоние, исходящее от мертвых птиц, тухлых яиц и естественных испарений ибисов, было едва выносимым. Но зато там был белый ибис, и в тысячах; и, хотя я уже знал эту птицу, я хотел изучить ее повадки еще раз, чтобы иметь возможность представить вам отчет о них, что я теперь и делаю, стараясь все это время забыть боль от многочисленных царапин и рваных ран на моих ногах, вызванных кактусами Песчаного острова.

Войдя в это хорошо известное место, мы увидели гнезда на каждом кусте, кактусе или дереве. Не могу сказать, было ли их тысяча или десять, но точно знаю одно: на одной сливе я насчитал сорок семь. Эти гнезда белого ибиса достигают около пятнадцати дюймов в самом широком диаметре и сделаны из сухих веточек вперемешку с волокнистыми корнями и зелеными ветвями деревьев, растущих на острове, которые птица легко ломает клювом; внутренняя часть, плоская, выстлана листьями тростника и некоторых других растений. Птица размножается только один раз в год, и полная кладка составляет три яйца. Они имеют два с четвертью дюйма в длину и один дюйм с пятью восьмыми в диаметре, на ощупь шероховатые, хотя и не зернистые, тускло-белого цвета, с пятнами бледно-желтого цвета и нерегулярными крапинами темно-красновато-коричневого цвета. Они превосходны на вкус, хотя в вареном виде выглядят неаппетитно: белок напоминает желе свинцового цвета, а желток — красновато-оранжевого, причем первый удивительно прозрачен, в отличие от непрозрачного белка яиц большинства других птиц. Яйца откладываются с 10 апреля по 1 мая, а инкубация обычно начинается к 10-му числу последнего месяца. Птенцы, которые поначалу покрыты густым пухом темно-серого цвета, кормятся путем отрыгивания. Им требуется около пяти недель, чтобы научиться летать, хотя они покидают гнездо уже через три недели и стоят на ветвях или на земле, ожидая прилета родителей с пищей, которая состоит преимущественно из мелких крабов-скрипачей и речных раков. Иногда я находил их в этом возрасте в милях от мест гнездования, и в таком состоянии их легко поймать. Как только птенцы становятся способны прокормить себя, старые птицы покидают их, и тогда можно увидеть, как отдельные особи ищут пищу поодиночке. Во время насиживания или пребывания в гнезде эти ибисы чрезвычайно кротки и беспечны, если их сильно не тревожить, так как они почти позволяют дотронуться до себя, пока сидят на гнезде. Самки все это время молчат, но самцы выражают свое недовольство звуками, которые очень напоминают крики белошапочного голубя и которые можно имитировать слогами «кроу, кроу, кроу». Выстрел из ружья поначалу почти не пугает их, хотя в остальное время эти птицы крайне пугливы и бдительны.

Изменение окраски клюва, ног и лап этой птицы, происходящее в брачный период, заслуживает внимания: клюв становится темно-оранжево-красным, а ноги и лапы — красными, почти карминовыми. У самцов в этот сезон горловой мешок имеет насыщенный оранжевый цвет и по форме несколько напоминает мешок фрегата, хотя и пропорционально меньше. Зимой эти части тела имеют тусклый телесный цвет. Радужная оболочка также теряет большую часть своего чистого голубого цвета и в некоторой степени возвращается к умбровому цвету, характерному для молодых птиц. Я столь подробно останавливаюсь на этих деталях, поскольку сомневаюсь, что кто-либо еще обращал на них внимание.


Во время гнездования белые ибисы улетают на большие расстояния в поисках пищи для своих птенцов, летая стаями по несколько сотен особей. Их вылеты происходят в определенные периоды, обусловленные отливами, когда все птицы, не занятые насиживанием, отправляются, возможно, за двадцать или тридцать миль, к обширным илистым отмелям, где они собирают в изобилии пищу, с которой возвращаются в тот момент, когда начинается прилив. Поскольку птицы этого рода кормятся как ночью, так и днем, белый ибис следует за приливами в любое время. Некоторые из тех, что гнездились на Сэнди-Ки, летали к островам рядом с Атлантикой, более чем в сорока милях оттуда, в то время как другие направлялись к Эверглейдс; но они никогда не летали поодиночке. Они поднимались с места гнездования по общему согласию, выстраиваясь в длинные линии, часто протяженностью в милю, и вскоре исчезали из виду. Вскоре после начала прилива мы видели, как они приближались в том же порядке. В такие моменты нельзя было услышать ни звука; однако, если потревожить их вдали от гнезд, они издают громкие хриплые крики, напоминающие слоги «ханк, ханк, ханк», как на земле, так и во время полета.

Полет белого ибиса быстрый и продолжительный. Как и все другие виды этого рода, эти птицы перемещаются по воздуху, чередуя взмахи крыльев с планированием; и мне казалось, что выбор того или иного способа зависит от вожака стаи, ибо с совершенной регулярностью каждая особь повторяет движения предыдущей, благодаря чему по всей линии создается постоянное впечатление плавных волнообразных движений. Если в это время выстрелить в одну из птиц, вся линия немедленно распадается, и на несколько минут воцаряется беспорядок; но, продолжая свой путь, они вскоре восстанавливают прежний строй. Ранненая птица никогда не пытается кусаться или защищаться каким-либо образом, хотя, если у нее повреждено только крыло, она убегает с такой скоростью, которая вряд ли доставит удовольствие преследователю.

В другое время белый ибис, подобно красному и лесному ибисам, поднимается на огромную высоту, где совершает красивые эволюции. После того как они некоторое время таким образом «развлекаются», они с поразительной скоростью планируют вниз и садятся либо на деревья, либо на землю. Если светит солнце, они предстают во всей своей красе, и блестящие черные кончики их крыльев образуют прекрасный контраст с желтовато-белым цветом остального оперения.

Этот вид так же любит селиться у прудов, байу или озер, встречающихся в лесах, как и лесной ибис. Я находил его гнездящимся там на расстоянии более трехсот миль от моря, и он оставался посреди густейших лесов, пока приближение зимы не вынуждало его улетать в более теплые широты. Так обстоит дело в штате Миссисипи, недалеко от Натчеза, и во всех болотистых лесах вокруг Байу-Сара и Пуэнт-Купе, а также во внутренних районах Флориды. Когда их тревожат в таких местах, эти ибисы сразу же взлетают на верхушки самых высоких деревьев, издавая свое хриплое «ханк», и следят за вашими движениями с такой осторожностью, что подобраться к ним на расстояние выстрела чрезвычайно трудно.

То, как эта птица ищет себе пищу, весьма любопытно. Вальдшнеп и бекас, правда, тоже зондируют почву, но их задача требует меньше изобретательности, чем та, которую проявляют белый или красный ибисы. Также верно, что белый ибис часто ловит мелких крабов, слизней и улиток, а иногда даже летающих насекомых; но его обычный способ добывания пищи является веским доказательством того, что хитрость — главный элемент его инстинкта. Речной рак в сухую погоду часто зарывается на глубину трех или четырех футов, ибо, чтобы чувствовать себя комфортно, он должен добраться до воды. Обычно это происходит во время затяжной летней жары, когда белый ибис испытывает наибольшие трудности с поиском пищи. Птица, чтобы добыть речного рака, с удивительной осторожностью подходит к земляным холмикам, которые тот выбрасывает, устраивая свою нору, и разбивает верхнюю часть сооружения, сбрасывая обломки в глубокую полость, проделанную животным. Затем ибис отступает на шаг и терпеливо ждет результата. Речной рак, обеспокоенный грудой земли, немедленно принимается за работу заново и, наконец, достигает входа в свою нору; но в тот момент, когда он показывается, ибис хватает его клювом.

Находясь на Индиан-Ки, я наблюдал огромное количество красивых древесных улиток пирамидальной или короткоконической формы, некоторые чисто белые, другие причудливо расписанные спиральными линиями ярко-красного, желтого и черного цветов. Они энергично ползали по каждой ветке каждого куста, где не было гнезда белого ибиса; но там, где эта птица устраивала свое жилище, не было видно ни одной живой улитки, хотя сотни их лежали мертвыми внизу. Было ли это вызвано едкими свойствами помета птицы?

Существует любопытное, хотя и не совсем общее различие между полами этого вида в оперении: у самца пять первостепенных маховых перьев имеют кончики блестящего черного цвета на протяжении нескольких дюймов, в то время как у самки, которая лишь немного меньше самца, таким образом отмечены только четыре. Изучив более сотни особей каждого пола, я обнаружил лишь четыре исключения, которые встретились у самок, бывших очень старыми птицами, и которые, как это случается у некоторых других видов, возможно, претерпевали любопытное изменение, наблюдаемое у уток, фазанов и некоторых других птиц, самки которых в старости иногда приобретают наряд самцов.

Многое, как вы знаете, добрый Читатель, было сказано относительно «копчиковых желез» птиц. Я не люблю спорить, просто потому, что никогда не видел ни малейших признаков этого в путях Всемогущего Творца. Если я ошибаюсь, простите меня, но мое мнение таково, что эти органы были созданы не без цели. Почему они должны состоять из вещества, так удобно расположенного и так устроенного, чтобы выделяться при малейшем нажатии через отверстия в форме четко выраженных трубок? Белый ибис, как и лесной ибис, и все другие виды этого рода, когда они полностью здоровы, имеют эти железы большого размера, и, если мои глаза меня не обманывают, широко используют их содержимое. Если вы хотите убедиться в этом сами, я прошу вас подержать несколько ибисов живыми в течение нескольких недель, как это делал я, и у вас будет возможность судить. И еще, скажите мне, не является ли жир, содержащийся в этих железах, самой лучшей мазью для губ, которую можно достать.

Когда любой вид ибиса, с которым я знаком, падает в воду, будучи раненым, он плавает довольно хорошо; но я никогда не наблюдал, чтобы они добровольно заходили в воду и плавали, или делали это, чтобы избежать преследования. Находясь в компании мистера Джозефа Мейсона, молодого человека, который некоторое время работал у меня и рисовал растения для моих птиц, хотя и не так успешно, как мой любезный друг мисс Мартин или Джордж Леман, которые заканчивают свои рисунки так же красиво, как мой ученый и уважаемый друг Уильям Макгилливрей из Эдинбурга делает свои верные рисунки птиц, я однажды утром случайно оказался в поисках белых ибисов в восхитительном болоте недалеко от Байу-Сара. Был конец лета, и все вокруг было чистым и спокойным, как ясное небо, чья яркая лазурь отражалась в озере перед нами. Деревья уже сменили зелень своей листвы на более мягкие оттенки разнообразных цветов; кормовые плоды падали с ветвей; некоторые славки начали подумывать о перелете дальше на юг; козодой в компании с дымчатой ласточкой быстро пролетал в сторону земли своего зимнего пребывания, и все ибисы улетели к побережьям Флориды, за исключением нескольких особей белого вида, одного из которых мы наконец заметили. Он сидел примерно в пятидесяти ярдах от нас ближе к центру пруда, и когда эхо выстрела одного из наших ружей разнеслось среди высоких кипарисов, он упал в воду с перебитым крылом. Усилия, которые он приложил, чтобы добраться до берега, казалось, разбудили полусонных аллигаторов, лежавших в глубоком иле на дне пруда. Один показал свою голову над водой, затем второй и третий. Все они бросились в погоню за бедной раненой птицей, которая, увидев своих страшных и смертоносных врагов, удвоила скорость в сторону того самого места, где стояли мы. Я был удивлен, увидев, насколько быстрее птица плыла, чем рептилии, которые с широко открытыми челюстями проталкивали свои тяжелые тела сквозь воду. Ибис был уже в нескольких ярдах от нас. Это был последний шанс аллигатора. Прыгнув вперед, он поднял свое тело почти из воды; его челюсти почти коснулись испуганной птицы; когда, нажав на три спусковых крючка одновременно, мы всадили содержимое наших ружей в горло монстра. Яростно колотя хвостом и перекатывая свое тело в агонии, аллигатор наконец погрузился в ил; а ибис, словно в благодарность, подошел к самым нашим ногам и, легши там, сдался нам. Я держал эту птицу до следующей весны и благодаря заботе и хорошему уходу имел удовольствие видеть, как ее сломанное крыло полностью срослось, после чего, после долгого плена, я вернул ее на свободу, посреди ее любимых болот и лесов.

Молодая птица этого вида, которую я некоторое время держал живой, через несколько дней плена стала охотно питаться размоченной кукурузной мукой, но проявляла большое удовольствие, когда ей предлагали речных раков. Схватив одного, она била им о землю до тех пор, пока клешни и ноги не отламывались, после чего проглатывала тело целиком. Она любила лежать на боку на солнце по часу или около того, чистя свое тело и ухаживая за больным крылом. Она ходила легко и очень грациозно, хотя и не так, как цапли. Она не обижала своих товарищей и стала очень кроткой и ручной, следуя за теми, кто ее кормил, как обычная домашняя птица.

Креолы Луизианы называют этот вид «Bee croche», а также «Petit Flaman», хотя он также широко известен под названием «испанский кроншнеп». Мясо, которое, как и кожа, имеет тускло-оранжевый цвет, отдает рыбой, хотя птиц часто продают на наших самых южных рынках, и их часто едят индейцы.

Белого ибиса добывали на востоке вплоть до Нью-Джерси. Об этом мне сообщил мой щедрый друг Эдвард Харрис, эсквайр. Я никогда не видел ни одного выше Мемфиса по Миссисипи.


Tantalus albus, Linn. Syst. Nat. vol. i. p. 242.— Lath. Ind. Ornith. vol. ii. p. 705.

White Ibis, Tantalus albus, Wils. Amer. Ornith. vol. viii. p. 43. pl. 66. fig. 3.— Nuttall, Manual, vol. ii. p. 86.

Ibis alba, Ch. Bonaparte, Synops. of Birds of the United States, p. 312.



Взрослый самец. Таблица CCXXII. Рис. 1.

Клюв очень длинный, тонкий, глубже, чем шире, сжатый, сужающийся, дугообразный, тупой на конце. Верхняя челюсть с дорсальной линией, изогнутой по всей длине, гребень выпуклый, более широкий к концу, стороны у основания почти вертикальные, к концу очень выпуклые и узкие, гребень отделен по всей длине от сторон глубокой узкой бороздкой, края загнуты внутрь и острые. Ноздри базальные, дорсальные, линейные, прямые. Нижняя челюсть почти равна верхней, ее угол очень узкий и продолжается в форме бороздки до кончика, стороны выпуклые, края острые, но прочные.

Голова маленькая, сжатая; шея длинная и тонкая; тело тонкое, глубже, чем шире; крылья довольно большие. Ноги очень длинные, тонкие; голени длинные, голые примерно на половину своей длины и покрыты со всех сторон шестиугольными чешуйками; цевки длинные, тонкие, спереди покрыты многочисленными широкими щитками, остальная часть — шестиугольными чешуйками; пальцы тонкие, первый намного меньше, третий самый длинный, четвертый значительно короче, второй очень мало короче четвертого, все покрыты сверху многочисленными щитками, с боков — угловатыми чешуйками, снизу уплощены с толстыми мягкими краями; передние соединены у основания перепонками, из которых внешняя длиннее; когти маленькие, изогнутые, сжатые, тупые, средний с острым тонким краем.

Голова и горло голые до глаз, как и голени почти до половины высоты. Оперение в целом мягкое, без блеска, перья довольно сливающиеся, перья головы и шеи узкие и более сливающиеся. Крылья длинные, широкие, некоторые второстепенные маховые перья такой же длины, как самые длинные первостепенные, когда крылья сложены; третье маховое перо самое длинное, но второе и четвертое почти такой же длины, первое длиннее пятого; второстепенные маховые перья широкие и закругленные. Хвост короткий, слегка выемчатый и закругленный, из двенадцати закругленных перьев.

Голые части головы светло-оранжево-красные; клюв такой же, но к кончику темный. Радужка прекрасного жемчужно-голубого цвета. Ноги и лапы бледнее клюва; когти темные, с роговыми кончиками. Оперение чисто белое, за исключением кончиков от трех до пяти внешних первостепенных маховых перьев, которые глубокого черного цвета с синими и зелеными отблесками.

Длина до конца хвоста 24 1/2 дюйма, до конца крыльев 27, до конца когтей 31 1/2; размах крыльев 40; крыло от сгиба 12 1/2; хвост 4 3/4; клюв вдоль спинки 5 1/4, вдоль края 5 3/4; голая часть голени 1 3/4, цевка 3 1/4, средний палец 2 1/8, его коготь 3/8. Вес 2 фунта.

Взрослые особи значительно различаются по размеру и заметно по длине клюва. Степень оголения головы варьируется в зависимости от возраста. В брачный период клюв и ноги ярко-карминовые; в остальное время года бледнее.

Молодая птица, добытая в сентябре. Таблица CCXXII. Рис. 2.

В своем первом оперении этот вид имеет тускло-коричневый цвет по всему телу, за исключением надхвостья, которое беловатое, и хвоста, который имеет серый оттенок.

После первой линьки клюв бледно-желтовато-оранжевый, к основанию зеленоватый; голые части головы бледно-оранжево-желтые, переходящие в телесный цвет; глаз темно-коричневый; лапы бледно-голубые. Оперение тускло-оливково-коричневое, маховые перья темнее, хвост несколько светлее, задняя часть спины белая, грудь и брюшко белые.

Речной рак, изображенный на таблице, описан в статье под названием «Белый окунь и его любимая приманка».




АМЕРИКАНСКИЙ КУЛИК-СОРОКА.

Hæmatopus palliatus, Temm. ТАБЛИЦА CCXXIII. Самец.


Наш кулик-сорока имеет очень обширный ареал. Он проводит зиму вдоль побережья от Мэриленда до Мексиканского залива, и, будучи в это время многочисленным на берегах Флориды, может считаться постоянным обитателем Соединенных Штатов. С приближением весны он перемещается в сторону Средних штатов, где, как и в Северной Каролине, гнездится. Он кажется более редким между Лонг-Айлендом и Портлендом в штате Мэн, где вы снова его видите и откуда он встречается вплоть до Лабрадора, в которой я обнаружил, что несколько пар гнездились в июле. Если не считать зимы, когда эти птицы собираются в группы по двадцать пять или тридцать особей, их редко встречают в количестве более чем от одной до четырех пар с их потомством, которое, по-видимому, остается с родителями до следующей весны. Он никогда не встречается в глубине материка, и даже далеко вверх по нашим крупнейшим рекам, но всегда любит держаться на песчаных пляжах и скалистых берегах наших соленых заливов или болот. На Лабрадоре я встречал его дальше от открытого моря, чем в любой другой части, но всегда рядом с соленой водой. Я никогда не встречал никакого другого вида на побережьях Северной Америки.

Пугливый, бдительный и всегда настороже, кулик-сорока ходит с определенным видом достоинства, значительно усиленным его красивым оперением и примечательным клювом. Если вы остановитесь, чтобы понаблюдать за ним, он в тот же миг издаст громкий пронзительный сигнал тревоги; и если вы продвинетесь дальше к нему, когда у него нет ни гнезда, ни птенцов, он улетает совсем из виду. Действительно, немногие птицы более трудны для приближения, и единственным способом изучения его привычек я нашел использование отличного телескопа, с помощью которого я мог проследить за его движениями, когда он находился на расстоянии четверти мили и занимался своими делами, не опасаясь опасности. Таким образом, я видел, как он зондирует песок на всю длину своего клюва, сбивает моллюсков со скал на побережье Лабрадора, используя свое оружие боком и вставляя его между скалой и раковиной, как долото, хватает тела раскрытых устриц на так называемых в южных штатах и во Флориде «устричных отмелях енота», а в другое время берет «морской черенок» или solen и бьет им о песок, пока раковина не сломается, а содержимое не будет проглочено. Время от времени они, кажется, высасывают морских ежей, пробивая рот и вводя клюв через отверстие, не разбивая раковину; снова их можно увидеть бредущими по брюхо в воде с одного места на другое, хватающими креветок и других ракообразных, и даже проплывающими несколько ярдов, если это необходимо, чтобы позволить им переместиться с одной отмели на другую, не летя. Мелкие крабы, крабы-скрипачи и морские черви также ловятся им, раковины которых в раздробленном состоянии я находил в его желудке в большем или меньшем количестве. Часто, находясь на влажных морских пляжах, он постукивает по песку, чтобы выгнать насекомых; и в одном случае я видел, как одна особь бежала от воды к сухому песку с маленькой камбалой в клюве, которую она впоследствии съела.

Эта птица не строит регулярного гнезда, а довольствуется тем, что скребет сухой песок выше отметки прилива, чтобы образовать небольшое углубление, в которое откладывает яйца. На побережье Лабрадора и в заливе Фанди она откладывает яйца на голые скалы. Когда яйца лежат на песке, она редко сидит на них во время жары; но на Лабрадоре я обнаружил, что она сидит так же плотно, как и любая другая птица. Вот еще один пример необычайного различия в поведении одной и той же птицы при разных обстоятельствах. Это поразило меня настолько, что если бы я не добыл экземпляр на Лабрадоре, а другой в наших Средних округах во время сезона размножения и не обнаружил при самом тщательном изучении, что они одинаковы, я, возможно, подумал бы, что это разные птицы. Везде, однако, я замечал, что эта птица любит места, покрытые битыми ракушками и нанесенными морскими водорослями или травами, как место безопасности для своих яиц, где, по правде говоря, обнаружить их не так-то просто. Яиц два или три, они имеют два дюйма и одну восьмую в длину и полтора дюйма в ширину и по форме напоминают яйца обычной курицы. Они бледно-кремового цвета, испещрены нерегулярными пятнами коричневато-черного цвета и другими, более бледного оттенка, довольно равномерно распределенными по всей поверхности. Птицы, даже когда не сидят на них, так сильно беспокоятся о них, что при малейшем появлении врага громко кричат, а если вы приближаетесь к гнезду, летают над вами и вокруг вас, хотя всегда на значительном расстоянии. Когда вы встречаете птенцов, которые бегают, как только вылупляются, старые птицы проявляют величайшее беспокойство. Они бегают перед вами или летают вокруг вас с большой скоростью и издают особые звуки, которые сразу заставляют их малышей присесть среди песка и битых ракушек, где из-за их тусклого сероватого цвета их очень трудно увидеть, если вы не пройдете в футе или двух от них, когда они убегают, издавая жалобный звук, что делает родителей вдвойне сердитыми. Их форма теперь почти круглая, а полоски на спине и надхвостье, а также изогнутые кончики их клювов могли бы заставить вас поверить, что это кто угодно, только не птенцы кулика-сороки. Я поймал нескольких, которые, как мне показалось, были старше месяца, и все же не могли летать, хотя были полностью оперявшимися. Они казались ослабленными своей упитанностью, и их догоняли, бегая за ними по пескам. Поблизости или в поле зрения не было родителей; однако я сильно сомневаюсь, что они добывали себе пищу в этот период, и у меня есть больше оснований полагать, что, как и некоторые другие виды птиц, их навещали и снабжали пищей в определенные часы дня или ночи, как это бывает у цапель и ибисов, ибо кулик-сорока едва ли ведет ночной образ жизни.

К началу октября эти птицы возвращаются на юг. Я видел их на Лабрадоре до 11 августа, но не могу сказать, в какой период они покидают эту страну. Когда их ранят во время бродяжничества или на берегу, они направляются к воде, на которой держатся плавуче и передвигаются с легкостью.

Полет американского кулика-сороки мощный, быстрый, временами элегантный и очень продолжительный. Пока они на крыле, их красоты проявляются так же эффективно, как у белоклювого дятла наших лесов, цвета которого несколько схожи. Прозрачная белизна их крыльев контрастирует с их угольно-черными кончиками и обогащается коралловым оттенком клюва, в то время как красивый белый цвет их нижних частей производит очень приятный эффект. Их громкие крики «вип, вип, виоп», которые звучат в ваших ушах, совсем не похожи на те, что вы слышали; и пока они совершают свои различные эволюции, все очаровательные сами по себе, вы не можете, если не знакомы с птицей, не спросить, что это такое? Теперь, кружась с удивительной стремительностью, они пролетают в ста ярдах от вас и, внезапно прервав свой полет, возвращаются не низко над водой, как прежде, а высоко в воздухе. Снова они выстраивают свои ряды широким фронтом, и снова, как будто внезапно встревоженные выстрелом далекого ружья, они сбиваются в кучу и ныряют к пескам или водам. Выстрелите в одного в такой момент, и вы можете ожидать, что убьете другого; но как только это сделано, осторожные птицы, как будто внезапно осознав ваши намерения, выстраиваются в беспорядочную линию, и не проходит и минуты, как оставшиеся кулики-сороки оказываются далеко за пределами досягаемости, исчезая из виду.

Пищевод этого вида способен значительно растягиваться. Когда вы вводите в него палец, он легко проходит в своего рода зоб, где пища, по-видимому, подготавливается перед поступлением в желудок, который довольно мускулистый. Как эта птица избавляется от твердых частиц раковин, гальки и других веществ, с которыми смешана ее пища, выше моего понимания, и это то, что я с радостью оставляю для вашего решения. Их мясо темное, жесткое и непригодно для еды, если только в случаях крайней необходимости.

Самки и молодые особи сверху темно-оливково-коричневые, как и самцы, но более коричневого оттенка. Я изобразил самца. Я никогда не встречал европейского кулика-сороку, Hæmatopus Ostralegus, ни в одной части Соединенных Штатов, и, хотя я, конечно, не могу утверждать, что он там не встречается, я полагаю, что американский или плащеносный кулик-сорока был спутан с ним Вильсоном и другими. Действительно, фигура, данная Вильсоном, напоминает фигуру европейской птицы, но его описание самки и молодых почти совпадает с настоящим видом, размеры также почти такие же.


Hæmatopus palliatus, Temm. Man. d’Ornith. part ii. p. 532.

Mantled Oyster-catcher, Hæmatopus palliatus, Nuttall, Manual, vol. ii. p. 15.



Таблица CCXXIII. Самец в июне.

Клюв длинный, тонкий, но сильный, прямой, глубже, чем шире у основания, к концу чрезвычайно сжатый, заканчивающийся очень тонким клиновидным острием. Верхняя челюсть с дорсальной линией у основания прямой и слегка наклонной, выпуклой за ноздрями, затем прямой и наклонной к острию, гребень широкий и уплощенный до выступа, затем чрезвычайно узкий, стороны наклонные у основания, перпендикулярные к концу, края довольно острые. Носовая бороздка базальная, длинная; ноздри базальные, в середине бороздки, линейные, прямые, расположены ближе к краю, чем к дорсальной линии, сквозные. Нижняя челюсть прямая, дорсальная линия у основания наклонена вверх, на одной трети длины клюва выпуклая, затем почти прямая и слегка восходящая, кончик уже, чем у верхней челюсти, стороны у основания наклонены вверх и имеют неглубокую бороздку, к концу становящуюся перпендикулярной. Клюв отличается от клюва Hæmatopus Ostralegus тем, что он намного глубже в выпуклой части, намного более сужен к острию и пропорционально длиннее.

Голова умеренного размера, продолговатая, лоб закругленный. Шея довольно длинная. Тело плотное, компактное, глубже, чем шире. Крылья длинные. Ноги умеренной длины, довольно крепкие; голень голая на четверть своей длины и, как и слегка сжатая цевка, покрыта со всех сторон шестиугольными чешуйками; пальцы довольно короткие и мясистые, задний палец отсутствует, второй немного короче четвертого, третий намного длиннее, все чешуйчатые у основания сверху, щитковидные к концу, уплощенные и широкие снизу, с толстыми краями, которые покрыты выступающими толстыми чешуйками, и соединены у основания короткими перепонками, из которых внешняя длиннее; когти маленькие, тупые, довольно сжатые, коготь среднего пальца самый большой, с расширенным тонким внутренним краем.

Оперение головы и шеи короткое, сливающееся, спины компактное и слегка блестящее, нижних частей плотное и довольно сливающееся, перья в целом изогнутые, широкие и закругленные. Крылья длинные, острые; первостепенные маховые перья довольно узкие и сужающиеся, первое самое длинное, второе немного короче, остальные быстро градуированы; второстепенные маховые перья широкие и закругленные, внутренние сильно удлиненные и сужающиеся. Хвост короткий, закругленный, из двенадцати довольно широких закругленных перьев.

Клюв киноварно-красный, светлее у основания. Края век киноварно-красные; радужка ярко-желтая. Ноги очень бледно-телесного цвета; когти коричневато-черные. Голова и шея тускло-черные с голубовато-серым оттенком; нижнее веко белое; основания перьев на подбородке белые. Общий цвет верхних частей светло-серовато-коричневый, с оливковым оттенком, а при определенном освещении со слабыми красновато-пурпурными отблесками; край крыла, кончики второстепенных кроющих перьев, второстепенные маховые перья, за исключением внутренних удлиненных, чисто белые; как и грудь, бока, нижние кроющие перья крыла, брюшко, бока надхвостья, верхние и нижние кроющие перья хвоста. Базальная половина хвоста белая, остальная часть серовато-коричневая, как спина.

Длина до конца хвоста 17 1/2, до конца когтей 19 1/2; крыло от сгиба 10 1/2, хвост 4 1/4; размах крыльев 36; клюв вдоль спинки 3 5/8; вдоль края 3 7/8; клюв у основания 9/12, в самой глубокой части в середине 8/12; голая часть голени 1; цевка 2 1/4; средний палец 1 8/12, его коготь 3 1/2/12. Вес 1 фунт 4 1/2 унции.

Клюв значительно варьируется по длине и глубине. Длина особей варьируется от 17 до 18 дюймов.

Самка точно такая же, как самец.





МОЕВКА.

Larus tridactylus, Lath. ТАБЛИЦА CCXXIV. Взрослая особь летом и молодая зимой.


Эта красивая чайка обитает в осенние и зимние месяцы вдоль всего нашего обширного побережья. Я добывал ее от устья Миссисипи до побережья штата Мэн и проследил ее путь от последнего района до Лабрадора. Однако я никогда не видел ее ни на одном из наших великих озер или рек, ни в какой-либо части внутренних районов. От Нью-Йорка до Истпорта она чрезвычайно многочисленна, и многие гнездятся на острове Гранд-Манан, у входа в залив Фанди.

Когда мы приблизились к знаменитой скале Ганнет-Рок в заливе Святого Лаврентия, ветер внезапно усилился до штормового; но поскольку я был чрезвычайно обеспокоен тем, чтобы высадка на остров состоялась, были приложены все усилия, чтобы позволить мне осуществить свою цель. Китобойная шлюпка была укомплектована экипажем. Томас Линкольн и мой сын прыгнули в нее в сопровождении юного Кулиджа. Подгоняемая сильными гребками, плавучая лодка продвигалась к мрачной скале. Почти час она была скрыта от моего взора; но время от времени выстрел из ружья давал понять, что все еще в безопасности; и, наконец, я имел огромное удовольствие видеть, как она приближается к «Рипли», которая держалась в стороне, дрожа, казалось, под тяжелым порывом ветра. Мой глаз, прикованный к телескопу, следил за каждым движением лодки, когда со страхом я видел, как ее бросает с волны на волну, в этот момент проблеск ее киля появлялся над краем волны, в следующий — казалось, что на воде плавает только фут ее форштевня. «Гребите ровнее, мои добрые парни», — наконец донеслось до моих ушей, когда от сильного наката плавучая скорлупка была отброшена назад, как мне показалось, на двадцать ярдов, и волна, пенясь от ярости, обрушилась на нее. Бездыханный и измученный, экипаж наконец оказался в пределах досягаемости линя, когда лодка опасно погружалась, когда по счастливой случайности веревка была брошена через нее, и через несколько мгновений она уютно легла под нашим подветренным бортом. Как я был счастлив, когда снова увидел своего сына, моих юных спутников и матросов на палубе «Рипли». Быстро китобой был поднят на борт, и с радостью мы увидели, как наше судно летит прочь, подобно моевке, перед штормом.

Когда тревога прошла, были сделаны запросы об успехе авантюрной группы. Несколько гнезд моевки и многие ее яйца были благополучно доставлены на борт. Заметки были сделаны на месте, и результат экспедиции был следующим: гнезда были найдены на выступе огромной скалы, настолько маленьком, что едва вмещал их ширину, которая составляла около фута. Они были размещены там, где ни одна другая птица, кроме кайры, не рискнула бы отложить свое яйцо, или ворон — устроить свое гнездо. И все же на той узкой платформе моевка сидела на своих трех яйцах, так же невозмутимо, как если бы была на лугу. Гнезда были полностью составлены из морских водорослей, называемых «элодеей», и грубых трав, вероятно, добытых на вершине скалы или украденных из гнезда какой-нибудь неосторожной олуши. Их внутренняя поверхность была совершенно плоской, хотя некоторые гнезда имели толщину во много дюймов и выглядели так, как будто их объем увеличивался год за годом. Насиживающие птицы оставались на своих яйцах с необычайным упорством, редко улетая, а лишь отодвигаясь в сторону. Самцы же, или те, у кого не было яиц, напротив, были чрезвычайно шумными, летали вокруг группы с большим беспокойством и проявляли много храбрости. Яйца светло-оливково-зеленого цвета, отмеченные многочисленными нерегулярными пятнами темно-коричневого цвета. Их средняя длина составляет два дюйма и четверть, их наибольшая ширина — один дюйм и семь восьмых. Никакого другого вида чаек вокруг скалы не было замечено; и, действительно, я регулярно наблюдал, что каждый вид этого рода гнездится далеко друг от друга, хотя во все другие сезоны он может общаться с другими.

Молодые остаются значительное время в гнезде или около него, когда есть место. Их клювы и лапы теперь совершенно черные, глаз темный, и они не меняют эти цвета до второй весны после своего рождения, когда клюв становится тускло-желтым, ноги и лапы — зеленовато-телесного цвета, и эти части постепенно улучшаются в своих оттенках, пока не приобретают вид, представленный на таблице. Этот вид выводит только один выводок в сезон, и старые и молодые покидают побережье Лабрадора при первом появлении зимы или когда белая чайка достигает этой страны. Это, однако, я знаю только по слухам, получив информацию от поселенца в Бра-д’Ор, который живет там много лет и должен что-то знать об обоих видах, так как он имел обыкновение солить молодых моевок для зимних запасов, наряду с особями других видов, и стрелять белую чайку, когда она прилетала в его гавань в декабре.

Моевка на суше — самая неуклюжая из своего племени; и, хотя она часто ходит по скалам, ее походка обнаруживает переваливающуюся неловкость; но на воде или в воздухе немногие птицы превосходят ее в плавучести, грации и легкости движения. Противостоя самому сильному шторму, она переходит из одной ложбины моря в другую, как будто желая отдохнуть на мгновение под прикрытием волн; однако, как только они поднимают свои завивающиеся гребни, чайка уже на несколько футов выше их и готовится нырнуть в следующую впадину. Находясь в нашей гавани и в хорошую погоду, они, казалось, играли со своими товарищами других видов. Теперь со спиральным изгибом они спускаются к воде, поддерживают себя взмахами крыльев, наклоняют головы и подбирают молодую сельдь или какой-нибудь кусочек мусора, после чего улетают, преследуемые, возможно, несколькими другими, желающими ограбить их и отобрать добычу. Наступил полдень. Высоко над мачтой нашего самого высокого военного корабля моевки грациозно парят широкими кругами, пока все, словно утомленные, не планируют вниз по общему согласию к прозрачной глубине и, садясь близко друг к другу, кажутся безопасно стоящими на якоре. Там они теперь занимаются чисткой и приведением в порядок своего красивого оперения.

Пища этого вида состоит из мелкой рыбы, морских насекомых и мелких двустворчатых моллюсков, большинство из которых они добывают на лету, даже тех, что остались сухими после отлива. В отличие от более крупных видов, они не поднимают моллюсков, чтобы разбить их, бросая на скалы; по крайней мере, я никогда не видел, чтобы они это делали. Их главные враги — различные виды поморников, особенно тот красивый, названный L. parasiticus. Этот мучитель следует за моевкой вплоть до самых вод вокруг залива Флориды зимой. Там с поразительной быстротой и дерзостью, которую трудно превзойти, он преследует чайку, настигает ее и заставляет сесть на воду или отрыгнуть рыбу, которую она только что проглотила.

Две особи, представленные на таблице, были нарисованы в Бостоне, с приближением весны, когда старые птицы уже приобрели чисто белый цвет головы. Этот вид был настолько многочислен на нескольких островах Бостонского залива, что несколько корзин их было добыто в течение нескольких экскурсий. Когда одна падала в воду, остальные кружили вокруг лодки, пока многих не отстреливали из стаи. То же самое было, пока мы находились в некоторых гаванях Лабрадора.



Larus tridactylus, Lath. Ind. Ornith. vol. ii. p. 817.— Ch. Bonaparte, Synopsis of Birds of the United States, p. 359.— Swains. and Richards. Fauna Bor. Amer. part ii. p. 423.

Kittiwake Gull, Nuttall, Manual, vol. ii. p. 298.



Взрослая особь летом. CCXXIV. Рис. 1.

Клюв короче головы, сильный, почти прямой, сжатый. Верхняя челюсть с дорсальной линией почти прямой и слегка наклоненной вниз, до самого конца, когда она загибается вниз, гребень выпуклый, стороны слегка выпуклые, края немного загнуты внутрь, прямые, к концу наклоненные вниз и изогнутые, кончик довольно тупой. Носовая бороздка узкая, довольно длинная; ноздря в ее передней части, боковая, продольная, линейная, шире спереди, открытая и сквозная. Нижняя челюсть с небольшим выступом на конце угла, который длинный и узкий, дорсальная линия затем почти прямая и восходящая, стороны выпуклые, края острые и загнутые внутрь.

Голова довольно большая, продолговатая, спереди сжатая. Шея умеренной длины. Тело довольно полное. Крылья длинные. Ноги умеренной длины, довольно сильные; голень голая снизу; цевка несколько сжатая, покрыта спереди и сзади многочисленными широкими щитками, стороны сетчатые; задний палец рудиментарный, с крошечным бугорком вместо когтя; передние пальцы довольно длинные и тонкие, четвертый длиннее второго, все щитковидные сверху и соединены сетчатыми цельными перепонками, боковые пальцы окаймлены снаружи узкой перепонкой. Когти маленькие, сжатые, слегка изогнутые, довольно тупые.

Оперение в целом плотное, эластичное, очень мягкое и сливающееся, на спине несколько компактное. Крылья очень длинные, довольно широкие, острые, первое маховое перо самое длинное, остальные первостепенные быстро градуированы; второстепенные широкие и закругленные, внутренние удлиненные и узкие. Хвост умеренной длины, ровный, из двенадцати закругленных перьев.

Клюв бледно-зеленовато-желтый. Края век малиновые; радужка красновато-коричневая. Ноги черные. Голова, шея, надхвостье, хвост и нижние части в целом чисто белые. Спина и верхняя поверхность крыльев светло-жемчужно-серые. Первые пять маховых перьев черные на конце, первое также на внешнем опахале, пятое с маленьким белым кончиком, кончики всех других маховых перьев более или менее белые.

Длина до конца хвоста 18 дюймов, до конца крыльев 20, до конца когтей 17; размах крыльев 36 1/2; крыло от сгиба 12, хвост 7; клюв вдоль спинки 1 1/2, вдоль края нижней челюсти 2 2/12; цевка 1 7/12; средний палец с когтем 4/12. Вес 1 1/2 фунта.

Молодая птица в январе. Таблица CCXXIV. Рис. 2.

Клюв и ноги черные. Края век и радужка как у взрослой особи. Затылок и шея голубовато-серые, а перед глазом есть полулунное черноватое пятно, кончики ушных перьев также темно-серые. Лоб, стороны головы, горло и нижние части белые, как и надхвостье. Хвост белый, с широкой терминальной полосой черного цвета, внешнее перо имеет только пятно на внутреннем опахале. Мантия голубовато-серая, но широкая полоса черного цвета пересекает нижнюю часть задней стороны шеи, а большие кроющие перья крыла того же цвета к концу. Первостепенные маховые перья черные, более или менее окаймленные белым изнутри.

Длина до конца хвоста 17 дюймов, до конца крыльев 19, до конца когтей 17; размах крыльев 36 5/12. Вес 14 1/2 унций.




КРИКЛИВЫЙ ЗУЕК.

Charadrius vociferus, Wils. ТАБЛИЦА CCXV. Самец и самка.


Читатель, представьте себя блуждающим по какой-нибудь обширной прерии, далеко за западными берегами Миссисипи. В то время как ваши уставшие конечности и упавший дух напоминают вам о необходимости отдыха и пищи, вы видите, как серебристые лучи луны блестят на росе, которая уже покрыла высокую траву вокруг вас. Ваши шаги, какими бы легкими они ни были, достигают слуха бдительного крикливого зуйка, который со скоростью, едва ли превзойденной какой-либо другой птицей, приближается и теперь быстро пролетает мимо вас туда и обратно. Его ясные ноты указывают на его тревогу и, кажется, спрашивают, почему вы здесь. Увидеть его сейчас невозможно, ибо облако окутало луну; но слева и справа, впереди и позади, его непрерывные крики дают понять, как он был бы рад видеть, что вы покидаете его любимые охотничьи угодья. Нет, не удивляйтесь, если он будет следовать за вами, пока его глаза, встретившись с ярким светом фонаря лесного путешественника, не заставят его свернуть в сторону и попрощаться с вами.

Большие глаза крикливого зуйка, кажется, даны ему для того, чтобы позволить ему кормиться как ночью, так и днем. В любое время после сезона размножения этот вид перемещается свободными стаями, редко превышающими десять или пятнадцать особей, которые рассеиваются на пространстве акра или двух земли. И все же кто-то из них всегда выступает в роли часового, ибо, стоя прямо во весь рост своих ног, он внимательно следит за всеми движущимися объектами вокруг, насколько хватает глаз. Коровы, лошади или овцы — не его враги, и среди них он будет искать пищу; но пусть человек, или собака, или любое другое животное, склонное к разрушению, покажется, и в тот же миг птица быстро бежит с жалобным звуком, и если кто-либо из этих его врагов проявит малейшее желание потревожить его, его красивые крылья и хвост расправляются, и он улетает, весело призывая своих товарищей следовать за ним.

Большинство людей называют галстучника «шумной и беспокойной птицей». На мой взгляд, это совсем не так, если только птицу не потревожит приближение или появление врагов, особенно человека, к которому немногие дикие птицы питают симпатию. Понаблюдайте за ними из укрытия, которое полностью скрывает вас, и вы увидите, как они часами мирно и молча занимаются своими делами. В этом отношении галстучник напоминает европейскую чибиса, которого также называют беспокойной и шумной птицей, поскольку люди и собаки вечно преследуют это бедное создание, которое, несмотря на всю свою бдительность, часто становится добычей охотника, осуждающего его лишь за то, что оно пытается увести его от своего гнезда или птенцов. Зимой, когда его не беспокоят, галстучник на самом деле необычайно молчаливая птица. В Луизиане, где он гнездится и обитает круглый год, он получил название «Piallard», настолько сильны там старые предрассудки.

Галстучник, или, точнее, «килди», названный так из-за своего крика, который можно имитировать слогами «килди, килди, ди, ди, ди», появляется в гораздо большем количестве во внутренних районах, чем вдоль побережья. Немногих из них можно увидеть в штате Мэн; ни одного, я полагаю, в Новой Шотландии, как и в Ньюфаундленде или на Лабрадоре. Однако во внутренних районах эти птицы откочевывают на большое расстояние на север. На самом деле, за исключением зимы, этот вид не имеет обыкновения приближаться к морскому берегу, а предпочитает недавно вспаханные поля, берега чистых рек или возвышенные истощенные земли внутренних районов. Немногие зимуют к востоку от Бостона, тогда как в холодное время года они в изобилии встречаются в южных штатах, хотя тысячи проводят самые суровые месяцы в западных регионах. Во Флориде, Джорджии и Южной Каролине вы найдете их рассеянными по полям сахарного тростника, хлопка и риса; и сейчас они настолько кроткие и молчаливые, что вы вряд ли поймете, почему их называют шумными птицами. Вокруг водоемов, на болотах и вдоль устричных отмелей во время отлива, а также на обширных илистых отмелях вы встретите их усердно ищущими пищу, не забывающими при этом с недоверием наблюдать за вами. Даже на кукурузных полях, в компании голубей и граклов или рядом с прогуливающимся перепелом, вы можете время от времени заметить галстучника. В этот период я иногда подходил к нему так близко, что мог отчетливо видеть бледно-красную кайму его красивого глаза. Птица, возможно, пробегала несколько шагов, когда, внезапно прервав свой бег, замирала, выпрямившись и став неподвижной. Если бы я в шутку направил на него ружье, он в тот же миг улетел бы низко над землей, удалившись на сотню ярдов, приземлился бы, как бы продолжая бег, прошел бы еще двадцать или тридцать шагов и снова замер. Я бы теперь снова подошел к нему, как и прежде. Никогда не пробуйте это в третий раз, читатель, галстучник объявит вас врагом. Он расправит крылья, перелетит через реку или поле и оставит вас развлекаться, как знаете. Много раз со мной так поступали.

Полет галстучника сильный и быстрый, а порой затягивается на большое расстояние. Он скользит совсем низко над землей или играет на большой высоте в воздухе, особенно в брачный период, когда можно увидеть, как эти птицы выполняют всевозможные эволюции на крыле. На земле их скорость такова, что стала пословицей, и «бегать как килди» означает двигаться с предельной ловкостью. Их обычную позу в стоячем положении можно было бы назвать жесткой, если бы они не были столь прекрасны по форме и окраске. При преследовании на большом пространстве они способны уводить вас с одного места на другое более двадцати раз в течение часа; и чем больше вы следуете за ними, тем более пугливыми они становятся, пока, утомленный и голодный, как лиса в басне о винограде, вы, вероятно, не начнете считать их в конечном счете жалкими и безвкусными.

Теперь вы видите, как килди бродит в воде, и наблюдаете, как он разбрызгивает ее вокруг. Он ложится, и с трепещущими крыльями, кажется, наслаждается видом капель, стекающих по его шелковистой спине. Теперь, капающий и почти промокший до нитки, он удаляется на теплую землю, чтобы просушить свое оперение и очистить его от насекомых.

Этот вид гнездится в Луизиане примерно в начале апреля; в Средних штатах — на целый месяц позже, так же как в западных регионах и дальше на север. Однако ни одного гнезда не было найдено в низменностях Южной Каролины, хотя эти птицы остаются там до начала мая. Гнезда бывают разными: некоторые представляют собой просто углубление, вырытое в голой земле, в то время как в других случаях килди ищет место на краю пруда, формирует углубление и строит гнездо из травы у подножия густого пучка растений. Время от времени мелкие камешки и фрагменты ракушек выкладываются в форме ободка вокруг яиц, на котором сидящая птица выглядит как бы приподнятой на два или три дюйма. Вильсон видел гнезда такого рода; видел их и я; и это обстоятельство показалось мне таким же странным, как и то, что птицы не гнездятся в низменностях Каролины. Яйца почти всегда в количестве четырех, грушевидной формы, хорошо заостренные на тупом конце, длиной в один и пять восьмых дюйма, диаметром в один и одну восьмую дюйма в самой широкой части, глубокого кремового цвета, довольно часто покрытые по всей поверхности мелкими неправильными пятнами пурпурно-коричневого и черного цвета. Птенцы, как только вылупляются, начинают бегать. В этот период или во время инкубации родители, которые поочередно сидят на яйцах, никогда не оставляя их на солнцепеке, чрезвычайно шумны при виде врага. Самка опускает крылья, издает свои жалобные звуки и пытается всеми возможными способами увести вас от гнезда или птенцов. Самец проносится над вами в воздухе, подобно европейскому чибису, и выкрикивает все упреки разгневанного родителя, чья семья находится в опасности. Если вы не можете найти жалости к бедным птицам в такое время, вы можете взять их яйца и увидеть их страдания; но если вы хоть немного так же мягкосердечны, как я хотел бы, чтобы вы были, мне будет совершенно излишне рекомендовать милосердие!

Немногие ржанки, с которыми я знаком, приобретают свое полное оперение раньше, чем этот вид. До декабря вы не заметите никакой разницы между молодыми птицами и их родителями; более того, к этому времени, как и у большинства других видов, первые способны летать так же хорошо, как и в любой другой период.

Когда я жил в Пенсильвании, сын моего арендатора-мельника имел обыкновение ловить только что вылупившихся птиц любого вида, чтобы использовать их в качестве наживки для своих рыболовных крючков. Я довольно решительно возражал против этой варварской практики, хотя, полагаю, безрезультатно. Однажды утром я встретил его, возвращавшегося с берегов ручья Перкиоминг, с полной шляпой молодых килди. Он попытался избежать встречи со мной, но я направился прямо к нему, заглянул в его шляпу и увидел птиц. После этого я упросил его вернуться и вернуть бедных существ их родителям, что он неохотно и сделал. Никогда я не чувствовал себя счастливее, чем когда увидел, как молодые ржанки убежали и спрятались под прикрытием камней.

Килди, по-видимому, удивительно привязан к определенным местам в определенные периоды. Находясь у генерала Эрнандеса в Восточной Флориде, я случайно ранил одного из них возле амбара на плантации моего гостеприимного хозяина. Тем не менее, он возвращался на то же самое место в течение десяти дней, что я там оставался, хотя всегда улетал, когда я приближался к нему.

Пища этого вида состоит из дождевых червей, кузнечиков, сверчков и жесткокрылых насекомых, а также мелких ракообразных, как морских, так и пресноводных, и улиток. Время от времени их можно увидеть погружающими свои клювы в ил вокруг устриц в поисках другой пищи. Осенью они бегают по старым полям и ловят насекомых, за которыми с тревожной заботой наблюдал синяя птица с верхушки увядающего стебля коровяка. Они резво бегают за пахарем, чтобы подобрать червей, выброшенных из своих нор. Теперь, стоя на травянистом лугу после ливня, вы видите, как они постукивают по влажной земле, чтобы заставить ее обитателей выбраться наружу. Зимой вы встречаете их на возвышенностях или вдоль берегов рек; но где бы вы ни заметили одного из них, собирающегося подобрать пищу, вы отчетливо видите, как его тело движется в манере качелей на суставах ног, пока, когда первое оказывается в таком положении, что клюв может достичь земли, объект не будет схвачен, и обычное горизонтальное положение не будет возобновлено.

Мясо килди обычно посредственное, за исключением ранней осени, когда молодые птицы этого сезона жирные, сочные и нежные. Однако во все времена года килди отстреливается неопытными охотниками, и многие из этих птиц предлагаются на продажу на наших рынках. В оперении взрослых птиц в любой период наблюдается мало различий.


Charadrius vociferus, Linn. Syst. Nat. vol. i. p. 253.— Lath. Ind. Ornith. vol. ii. p. 742.— Ch. Bonaparte, Synops. of Birds of the United States, p. 297.— Swains. and Richards. Fauna Bor. Amer. part ii. p. 368.

Kildeer Plover, Charadrius vociferus, Wils. Amer. Ornith. vol. vii. p. 73. pl. 59. fig. 6.— Nuttall, Manual, vol. ii. p. 22.



Взрослый самец летом. Таблица CCXXV. Рис. 1.

Клюв короче головы, прямой, несколько цилиндрический. Верхняя челюсть с дорсальной линией, прямой на две трети своей длины, затем немного вздутой и изогнутой к кончику, который довольно острый, бока плоские и скошенные у основания, выпуклые к концу, где края острые и наклонены внутрь. Носовой желобок проходит вдоль двух третей челюсти, заполнен голой мембраной; ноздри базальные, линейные, в нижней части мембраны, открытые и проходимые. Нижняя челюсть с длинным, узким, но закругленным углом, бока у основания скошены наружу и плоские, дорсальная линия восходящая и слегка выпуклая, края острые и загнутые внутрь к узкому кончику.

Голова умеренного размера, продолговатая, довольно сжатая, лоб закругленный. Глаза большие. Шея довольно короткая. Тело яйцевидное, довольно стройное. Крылья длинные. Ноги длинные, стройные; голень голая на значительном расстоянии выше сустава; цевка довольно сжатая, покрыта со всех сторон сетчатыми шестиугольными чешуйками; пальцы стройные; задний палец отсутствует; третий или средний палец самый длинный, внешний палец значительно длиннее внутреннего, все покрыты щитками сверху и окаймлены, внешний соединен со средним пальцем мембраной до второго сустава; когти маленькие, сжатые, стройные, но тупые на конце, внутренний край среднего когтя слегка расширен.

Оперение мягкое и смешанное; перья закругленные, перья спины несколько отчетливые. Крылья длинные и заостренные; маховые перья сужающиеся, первое самое длинное, второе немного короче, остальные быстро градуированные; внутренние второстепенные маховые сужающиеся и удлиненные, так что почти равны самым длинным первичным маховым. Хвост довольно длинный, сильно закругленный или градуированный, из двенадцати довольно широких закругленных перьев.

Клюв черный. Края век ярко-красные; радужка темно-коричневая. Ноги светло-серо-голубые, задняя часть цевки бледно-телесного цвета. Верхняя часть головы, спина, меньшие кроющие крыла и второстепенные маховые перья желтовато-коричневые. Нижние части белые. Коричневая полоса над нижней частью лба, проходящая под глазом к затылку; над ней белая полоса на лбу, увенчанная коричневато-черной полосой между глазами; позади глаз также короткая белая полоса, заканчивающаяся светло-красным цветом. Середина шеи окружена широким коричневато-черным ошейником, а в ее нижней передней части между крыльями находится более узкая полоса того же цвета. Первичные маховые перья коричневато-черные, каждое с белой отметкой, линейной на внешних, расширяющейся на внутренних маховых перьях. Второстепенные маховые, за исключением внутренних, белые, но большинство из них с большим пятном черно-коричневого цвета ближе к концу; их кончики и кончики большинства первичных маховых перьев белые, как и кончики первичных и второстепенных кроющих. Надхвостье и верхние кроющие хвоста ярко-желтовато-красные. Перья хвоста того же цвета у основания, средние перья коричневые, все с широкой предвершинной полосой черного цвета, кончики белые, кончики четырех средних перьев бледно-красноватые; внешнее перо с каждой стороны белое, с тремя черными полосами на внутреннем опахале.

Длина до конца хвоста 10 дюймов, до конца крыльев 9, до конца когтей 9 1/2; размах крыльев 20; крыло от сгиба 6 1/2; хвост 4; клюв вдоль спинки 10/12, вдоль края 11 1/2/12; цевка 1 5/12; средний палец 11/12, его коготь 3/12. Вес 5 3/4 унции.

Взрослая самка летом. Таблица CCXXV. Рис. 2.

Самка похожа на самца.





БЕЛЫЙ ОКУНЬ И ЕГО ЛЮБИМАЯ НАЖИВКА.

Как только разлившиеся воды ранней весны спадают в свои русла, а температура становится приятной, деревья наших лесов начинают раскрывать свои почки и цветы, и белый окунь, который в течение зимы жил в океане, устремляется вверх по нашим ручьям, чтобы найти хорошо известные места, в которых он в прошлом году отложил икру. С неугасающей энергией он поднимается по бурному течению Миссисипи, воды которой, однако, слишком мутны для его привычек; и он, несомненно, рад войти в один из бесчисленных притоков, чьи прозрачные воды вливаются в могучую реку. Из этих второстепенных вод Огайо — одна из тех, в чистом потоке которой белый окунь, кажется, находит удовольствие; и к ее верховьям рыба продвигается многочисленными косяками, следуя вдоль берегов с легким прогрессом. По многим галечным или гравийным отмелям ищет он свою пищу. Здесь он хрустит и пожирает ползающего моллюска; там, со скоростью стрелы, бросается на малька; снова, у края скалистого выступа или рядом с камнем, он добывает речного рака. Никакую нечистую пищу «ворчун» не тронет; поэтому, читатель, никогда не используйте такую, чтобы приманить его, иначе не только ваше время будет потеряно, но вы не получите удовольствия от дегустации этой вкусной рыбы. Если у вас нет опыта в ловле окуня, я бы порекомендовал вам понаблюдать за людьми, которых вы видите на том берегу, ибо они отличные рыболовы.

Воды спокойны, небо чистое, и поток движется мягко — возможно, его скорость не превышает мили в час. Вокруг вас царит тишина. Смотрите, у каждого рыболова есть корзина или калебас, содержащие много живых раков; и каждая леска, толщиной с воронье перо, едва достигает фурлонга. На одном конце два окуневых крючка закреплены так, что они не могут мешать друг другу. В нескольких дюймах ниже точки досягаемости самого дальнего крючка на леску надевается грузило, возможно, весом в четверть фунта, с просверленным отверстием по всей длине, и закрепляется там прочным узлом на нижнем конце. Другой конец лески закреплен на берегу. Снасть, как вы видите, аккуратно смотана на песке у ног рыболова. Теперь на каждый крючок он насаживает речного рака, протыкая панцирь под хвостом и заставляя острое оружие достичь самой головы страдающего существа, в то время как все его ноги остаются свободными для движения. Теперь каждый человек, держа свою леску в ярде или около того от крючков, вращает ее несколько раз над головой и посылает ее на всю длину прямо через поток. Как только она достигает гравийного дна, мягко подгоняемая течением, она перекатывается, пока не оказывается почти на линии воды. Однако до этого я вижу, что у нескольких мужчин была поклевка, и что коротким рывком они подсекли рыбу. Рука за рукой они вытягивают свои лески. Бедный окунь, бесполезен твой труд биться и плескаться таким образом, ибо никакой жалости к тебе не будет проявлено, и ты будешь брошен на песок и оставлен там трепетать в агонии смерти. Лески почти вытянуты. Я вижу рыбу, хватающую ртом воздух на боку. Ах! на этой леске две, обе хорошие; на большинстве других — одна; но я вижу, что некоторые лески были обчищены каким-то хитрым обитателем воды. Какие красивые рыбы эти окуни! такие серебристые снизу, такие глубоко окрашенные сверху! Какой прекрасный глаз тоже! Но, друг мой, я не могу вынести их предсмертных судорог. Пожалуйста, положите их на эту короткую леску и поместите их в воду рядом с собой, пока не соберетесь идти домой. Через несколько часов каждый рыболов получил столько, сколько хотел. Он сворачивает свою леску, привязывает пять или шесть окуней с каждой стороны своего седла, садится на лошадь и весело отправляется в путь.

Таким образом, белый окунь ловится вдоль песчаных берегов Огайо, от устья до истока. Во многих местах выше Луисвилла некоторые рыболовы предпочитают использовать перемет, который, однако, должен быть помещен на дно потока или очень близко к нему. Когда используется этот вид лески, ее крючки чаще наживляются моллюсками, чем речными раками, последних, возможно, не так легко достать там, как дальше вниз по течению. Большое количество окуней также ловится неводами, особенно во время кратковременного подъема воды. Немногие ловят их на удочку, так как обычно предпочитают следовать вдоль краев песчаных отмелей, прилегающих к глубокой воде. Как и все другие представители своего племени, белый окунь любит откладывать икру на гравийных или песчаных отмелях, но редко на глубине менее четырех или пяти футов. Эти отмели круглые и имеют приподнятый край, образованный песком, удаленным из их центра, который вычерпан на два или три дюйма. Рыба, хотя обычно остается в течение нескольких дней над своим сокровищем, отнюдь не так заботлива о нем, как маленькая солнечная рыба, но уплывает при малейшем появлении опасности. Я не раз получал значительное удовольствие, проплывая над их отмелями, когда вода была достаточно прозрачной, чтобы позволить мне видеть и рыбу, и место ее откладки; но я заметил, что если светило солнце, то один вид тени лодки отпугивал окуней. Я придерживаюсь мнения, что большинство из них возвращается в море примерно в начале ноября; но в этом я не уверен.

Обычная длина этой рыбы, которую на Огайо называют белым окунем, а в штате Нью-Йорк — ворчуном, составляет от пятнадцати до двадцати дюймов. Я, однако, видел экземпляры значительно крупнее. Вес варьируется от полутора до четырех и даже шести фунтов. В течение первых шести недель после их прибытия в пресноводные потоки они в сезоне; мясо тогда белое и твердое, и представляет собой отличную еду; но во время летней жары они становятся тощими и редко бывают очень хорошими. Время от времени, в последние дни сентября, я ел таких, которые были на вкус так же хороши, как весной. Одной из самых примечательных привычек этой рыбы является та, от которой она получила название ворчуна. Когда она зависает в воде, близко к дну лодки, она издает грубый квакающий звук, несколько напоминающий стон. Всякий раз, когда этот звук слышен под лодкой, если производится малейшее беспокойство постукиванием по планширю или дну, он сразу прекращается; но возобновляется, когда все тихо. Однако его редко слышно, кроме как в хорошую спокойную погоду.

Белый окунь берет на крючок с большой осторожностью и очень часто снимает наживку, не будучи пойманным. Действительно, требуется немалая ловкость, чтобы подсечь его, ибо если это не сделано в первый раз, когда он касается наживки, вы редко преуспеваете впоследствии; и я видел новичков в этом деле, которые в течение утра редко ловили больше одного или двух, хотя теряли, возможно, двадцать раков. Но теперь, когда я предоставил вам некоторую информацию относительно привычек белого окуня, позвольте мне сказать несколько слов на тему его любимой наживки.

Рак, конечно, не рыба, хотя обычно так называется; но так как все знакомы с его формой и природой, я не буду утомлять вас никакими рассуждениями относительно него. Это, безусловно, красивое ракообразное животное, и все его племя я считаю деликатесами первого порядка. Для меня «Ecrevisses», будь то пресноводные или морские, очищенные от своих панцирей и смешанные в суп или «гомбо», всегда были очень желанны. Вареные или жареные тоже, они превосходны, по моему мнению, и, возможно, по вашему. Речные раки, о которых я здесь более конкретно говорю — ибо я не лишу их хвостового придатка, чтобы они, подобно паше без своего хвоста, не казались менее значимыми — встречаются в самом большом изобилии, плавая, ползая по дну или на берегу, или работая в своих илистых норах во всех южных частях Союза. Если я не ошибаюсь, у нас есть по крайней мере два вида, один из которых больше обитатель каменистых ручьев, чем другой, и этот один — самый лучший, хотя другой тоже хорош. Оба вида плавают с помощью быстрых ударов хвоста, которые продвигают их назад на значительное расстояние при каждом повторении. Все, о чем я сожалею относительно этих животных, это то, что они абсолютно маленькие водные стервятники — или, если хотите, ракообразные с повадками стервятников — ибо они питаются всем нечистым, что попадается им на пути, когда не могут получить свежую пищу. Как бы то ни было, раки каким-то образом натыкаются на этот вид пищи, и любой человек может поймать столько, сколько пожелает, привязав кусок мяса к леске, позволив ему оставаться под водой некоторое время и вытащив его с осторожностью, когда с помощью ручного сачка он может вытащить его на берег с несколькими экземплярами! Но хотя это хороший метод добывания речных раков, он подходит только для тех, которые живут в проточных водах. Форма их деликатна, цвет — светло-оливковый, а их движения в воде очень живые. Другие крупнее, темно-зеленовато-коричневого цвета, менее активны в воде, чем на суше, хотя они поистине земноводные. Первые скрываются под выступающими скалами, камнями или водными растениями; другие формируют глубокую нору во влажной земле, откладывая извлеченные материалы, как это сделал бы человек, копая колодец. То, как они избавляются от ила, вы можете увидеть, взглянув на таблицу белого ибиса в моем третьем томе иллюстраций, где вы также найдете сносный портрет одного из этих существ.

В зависимости от характера почвы норы этого речного рака бывают более или менее глубокими. Действительно, это также зависит отчасти от возрастающей сухости почвы, когда на нее влияет летняя жара, а также от текстуры подстилающего слоя. Таким образом, в некоторых местах, где рак может достичь воды после работы в несколько дюймов, он остается довольным в течение дня, но выползает за пищей ночью. Если же он остается сухим, он возобновляет свою работу; и таким образом, в то время как одна нора может быть глубиной всего пять или шесть дюймов, другая может быть два или три фута, а третья даже больше. Их легко добыть, когда они так устроены в неглубоких норах; но когда нора глубокая, используется нить с привязанным к ней небольшим куском мяса. Рак жадно хватает наживку и осторожно вытягивается вверх, а затем отбрасывается на расстояние, где становится легкой добычей. Вы читали о методе, используемом белым ибисом при добывании раков; и я оставляю вам судить, птица или человек — лучший рыболов. Этот вид наиболее обилен вокруг границ стоячих озер, байу или прудов южных округов; и я видел, как их ловили даже на улицах пригородов Нового Орлеана после сильного ливня. Они становятся большим бедствием, продырявливая дамбы всех видов, и многие проклятия изрекаются против них как мельниками, так и плантаторами, да даже смотрителями дамб вдоль берегов Миссисипи. Но они любопытные существа, созданные, несомненно, для полезных целей, и как таковые они достойны вашего внимания.




АМЕРИКАНСКИЙ ЖУРАВЛЬ.

Grus americana, Temm. ТАБЛИЦА CCXXVI. Самец.


Пестрая листва лесов указывает на то, что наступили последние дни октября; мрачные облака распространяются по небесам; свирепые северные ветры, словно радуясь возможности вырваться из унылых регионов своего рождения, резвятся в ужасном веселье среди лесов и полян. Ливни из мокрого снега и снега сходят с интервалами, и заботливый хозяин собирает свои стада, чтобы отогнать их в место укрытия. Путешественник с радостью принимает приветствие лесника и, усаживаясь у пылающего огня, с удовольствием смотрит на прялки трудолюбивых обитателей. Лесоруб готовится отправиться в свое долгое путешествие, траппер ищет убежища трудолюбивого бобра, а краснокожий индеец делает приготовления к своим зимним охотам. Утки и гуси уже достигли вод западных прудов; здесь лебедь или два видны следующими в их свите, и когда наблюдатель природы стоит, наблюдая за появлениями и событиями этого сезона перемен, он слышит с высоты звуки быстро путешествующего, но невидимого американского журавля. Внезапно мутная атмосфера проясняется, и теперь он может различить пролетающих птиц. Постепенно они спускаются, выравнивают свои вытянутые линии и готовятся приземлиться на землю. С вытянутыми шеями и длинными костлявыми ногами, вытянутыми позади, они продолжают полет, поддерживаемые крыльями, белыми как снег, но с черными кончиками, пока, прибыв над большой саванной, они не совершают свой круговой полет и медленно приближаются к земле, на которую с полузакрытыми крыльями и вытянутыми ногами приземляются, пробегая несколько шагов, чтобы смягчить силу своего спуска.

Читатель, посмотрите, как величественная птица встряхивает свои перья и снова приводит их в порядок. Гордая своей прекрасной формой и еще более гордая своей способностью к полету, она вышагивает по увядающим травам со всем величием галантного вождя. Длинными и размеренными шагами он движется вперед, голова поднята, глаз блестит от восторга. Его великое путешествие завершено, и, будучи хорошо знакомым со страной, которую он часто посещал, он сразу же приступает к своим зимним делам.


Американский журавль достигает западных регионов примерно в середине октября или начале ноября стаями по двадцать или тридцать особей, иногда в два или три раза больше, молодые отдельно, но в тесном сопровождении своих родителей. Они распространяются из Иллинойса по Кентукки и всем промежуточным штатам, пока не достигают Каролины на южном побережье, Флориды, Луизианы и стран, граничащих с Мексикой, во всех из которых они проводят зиму, редко возвращаясь на север до середины апреля или ближе к началу мая. Их можно увидеть на краях больших прудов, снабженных густой растительностью, на полях или саваннах, сейчас в болотистых лесах, а затем на обширных болотах. Внутренняя часть страны и окрестности морских берегов подходят им одинаково хорошо, пока температура достаточно высока. В Средних штатах их видят очень редко; а к востоку от этих стран они неизвестны; ибо все их миграции совершаются далеко в глубине страны, и таким образом они покидают и возвращаются в северные убежища, где, как говорят, они гнездятся и проводят лето. Во время миграции они, по-видимому, путешествуют как ночью, так и днем, и я часто слышал их в первое время и видел во второе, когда они направлялись к месту назначения. Будь погода спокойной или бурной, для них это не имеет значения, их способность к полету такова, что они не обращают внимания на ветры. Более того, я наблюдал, как они пробивались во время очень сильных штормов, перемещаясь с высоты на низ в воздухе с удивительной ловкостью. Члены стаи иногда располагаются в форме остроугольного треугольника; иногда они движутся длинной линией; снова они смешиваются без порядка или образуют расширенный фронт; но каким бы образом они ни продвигались, каждая птица издает свою громкую ноту по очереди, и во всех случаях тревоги эти птицы проявляют ту же привычку. Пока они с нами, их также всегда встречают стаями. Но теперь, читатель, позвольте мне обратиться к моим журналам, откуда я извлеку некоторые обстоятельства, касающиеся этой величественной птицы, которые, надеюсь, вы найдете не лишенными интереса.

Луисвилл, штат Кентукки, март 1810 года. — Я имел удовольствие взять Александра Вильсона к некоторым прудам в нескольких милях от города и показать ему много птиц этого вида, из которых он ранее не видел никаких других, кроме чучел. Я сказал ему, что белые птицы — это взрослые особи, а серые — молодые. Вильсон в своей статье об американском журавле упомянул об этом, но, как и в других случаях, не сообщил своим читателям, откуда пришла эта информация.

Хендерсон, ноябрь 1810 года. — Песчаный журавль прибыл на Длинный пруд 28-го числа прошлого месяца. Я видел там две стаи молодых особей и одну стаю взрослых на Тонком пруду. Как старые, так и молодые немедленно принялись копать в иле, так как дожди едва начали покрывать эти места водой, ибо летом они становятся почти сухими. Птицы очень усердно работают своими клювами и преуспевают в обнажении крупных корней большой водяной лилии, которые часто уходят на глубину двух или трех футов. Несколько журавлей видны в одной и той же яме, дергающих корни и другие вещества, пока не достигнут объекта своего желания, который они жадно пожирают. Пока они заняты этим, к ним легко приблизиться; ибо если их головы опущены, они не могут видеть вас, и пока они не поднимутся снова, чтобы обратить внимание на то, что может происходить вокруг места, вы можете продвинуться так, чтобы оказаться на расстоянии выстрела. Пока я наблюдал за ними за этой работой, они были совершенно молчаливы; и когда я лежал, скрытый за большим кипарисом, в тридцати шагах от стаи, таким образом, как бы погребенной в больших ямах, которые они образовали, так что это напомнило мне кучку свиней или медведей на их местах для валяния, я мог отчетливо видеть цвет их глаз, который коричневый у молодых и желтый у взрослых. После того, как я наблюдал за ними столько, сколько хотел, я свистнул, на что они все сразу подняли головы, чтобы посмотреть, в чем может быть дело. У меня была такая прекрасная возможность, что я не смог устоять перед искушением, тем более что у нескольких птиц шеи были так близко друг к другу, что я был уверен, что должен убить больше одной из них. Соответственно, как раз когда были услышаны их последние квакающие звуки и я увидел, что они готовятся снова приняться за работу, я выстрелил. К моему удивлению, улетели только двое. Они спустились по пруду ко мне, и мой следующий выстрел сбил их на землю. Подойдя к яме, я обнаружил, что вывел из строя семь птиц в общей сложности. Те, что были в других ямах подальше, все улетели, издавая громкие крики, и в тот день не вернулись. В течение недели эти птицы перепахали землю и вырыли ямы по всем сухим частям прудов. Как только сильные дожди наполняют водоемы, журавли покидают их и перебираются в другие места.

Натчез, ноябрь 1821 года. — Песчаные журавли теперь перебираются на поля, на которых были посажены кукуруза, горох и сладкий картофель, а также на хлопковые плантации. Они питаются зернами и горохом, выкапывают картофель, который пожирают с удивительной жадностью; а на влажных полях хватают водных насекомых, жаб и лягушек, но никогда, я полагаю, рыб.

Байу-Сара, 12 апреля 1822 года. — Песчаные журавли покинули все поля и перебрались на болота и внутренние озера. Я видел, как некоторые ловили молодых лягушек-быков, водных ящериц и водных змей, а также очень маленьких аллигаторов. Один ударил молодую каймановую черепаху, которая, однако, ускользнула. Древесные ибисы и эти птицы не ладят друг с другом; последние гоняют первых по брюхо в воде.

16 апреля. — Я видел девять прекрасных взрослых птиц, по-видимому, в идеальном оперении. Они были вокруг упавшего бревна, примерно в двадцати ярдах от воды, все очень заняты убийством группы молодых аллигаторов, которые, вероятно, пытались спастись от нападений журавлей, заползая под бока бревна. Я стрелял в них без особого эффекта, ибо, хотя я полагаю, что ранил двух из них, все они улетели. Подойдя к бревну, я обнаружил несколько молодых аллигаторов, длиной от семи до восьми дюймов, по-видимому, мертвых, с сильно ушибленными головами, как будто от мощного удара. Это навело меня на мысль, что они убивают некоторое количество животных, прежде чем питаться ими, как это имеет обыкновение делать древесный ибис. Сегодня днем я видел четырех из этих молодых журавлей, разрывающих землю в поисках речных раков. Один поймал бабочку, когда она порхала рядом, и мгновенно проглотил ее.

Этот вид питается только днем. Помимо объектов, которые я уже упомянул, он время от времени проглатывает крота или полевую мышь, и нередко, я думаю, змей значительной длины. Я вскрыл одного, у которого в желудке была подвязочная змея длиной более пятнадцати дюймов.

Осторожность этого вида настолько примечательна, что требуется вся хитрость и осторожность индейского охотника, чтобы приблизиться к нему временами, особенно в случае со старой птицей. Острота их зрения и слуха просто удивительна. Если они замечают приближающегося человека, даже на расстоянии четверти мили, они обязательно поднимаются на крыло. Если вы случайно наступите на палку и сломаете ее или внезапно взведете курок ружья, все птицы в стае поднимают головы и издают крик. Закройте ворота поля за собой, и с этого момента они все наблюдают за вашими движениями. Пытаться ползти к ним, даже среди высокой травы, после такого предупреждения было бы бесполезно; и если вы не лежите в засаде для них и не будете осторожны, чтобы поддерживать идеальную тишину, или не будете иметь прикрытия из каких-то больших деревьев, куч хвороста или упавших бревен, вы можете так же хорошо остаться дома. Они обычно видят вас задолго до того, как вы заметите их, и до тех пор, пока они знают, что вы не заметили их, они остаются молчаливыми; но в тот момент, когда по какой-то неосторожности вы обнаруживаете им свое осознание их присутствия, некоторые из них подают сигнал тревоги. Что касается меня, читатель, я бы так же охотно взялся поймать оленя честным бегом, как и застрелить песчаного журавля, который заметил меня. Иногда, действительно, ближе к весне, когда они готовы отправиться к местам своего размножения, голос одного из них испугает и побудит к полету всех в пределах мили от этого места. Когда это происходит, все птицы вокруг объединяются в большую стаю, постепенно поднимаются спиралеобразно, взлетают на огромную высоту и улетают прямым курсом.

Будучи ранеными, к этим птицам нельзя приближаться без осторожности, так как их мощный клюв способен нанести серьезную рану. Зная это, я бы посоветовал любому охотнику не оставлять свое ружье, преследуя раненого журавля. Однажды зимним днем, спускаясь по Миссисипи по пути в Натчез, я увидел несколько журавлей, стоящих на большой песчаной отмели. Вид этих прекрасных птиц вызвал во мне желание добыть некоторых из них. Соответственно, взяв винтовку и немного боеприпасов, я покинул плоскодонную лодку в каноэ и сказал людям следить за мной, так как течение было быстрым в том месте, река была там сужена песчаной отмелью. Я вскоре догреб до берега и, заметив, что при хорошем управлении я могу приблизиться к журавлям под прикрытием огромного выброшенного на берег дерева, я высадился напротив него, вытащил свое каноэ и, легши плашмя на песок, пополз, как мог, толкая ружье перед собой. Достигнув бревна, я осторожно поднял голову напротив большой ветки и увидел птиц на расстоянии чуть меньше ста ярдов. Я взял, как мне казалось, отличный прицел, хотя мое беспокойство показать лодочникам, какой я хороший стрелок, сделало его менее верным, чем он мог бы быть в противном случае. Я выстрелил, когда все птицы мгновенно улетели, сильно встревоженные, за исключением одной, которая подпрыгнула в воздух, но немедленно опустилась снова и неторопливо пошла прочь с опущенным крылом. Когда я поднялся на ноги, она увидела меня, я полагаю, впервые, закричала во весь голос и побежала прочь со скоростью страуса. Я оставил свою винтовку незаряженной и в большой спешке преследовал раненую птицу, которая, несомненно, ускользнула бы, если бы не направилась к куче плавника, где я настиг ее. Когда я приблизился к ней, задыхаясь и почти истощенный, она немедленно поднялась во весь рост своего тела, ног и шеи, взъерошила перья, встряхнула их и двинулась ко мне с открытым клювом и глазами, сверкающими гневом. Я не могу сказать вам, было ли это от чувства почти полного истощения от усталости погони; но, как бы то ни было, я чувствовал нежелание вступать в схватку с моим противником и, не сводя с него глаз, двигался назад. Чем дальше я удалялся, тем больше он наступал, пока, наконец, я не повернулся к нему спиной и не пустился наутек, отступая с гораздо большей скоростью, чем преследовал. Он последовал за мной, и я был рад достичь реки, в которую погрузился по шею, призывая своих лодочников, которые подошли так быстро, как могли. Журавль стоял, сердито глядя на меня все это время, погруженный по брюхо в воду, и всего в нескольких ярдах, время от времени делая выпады в мою сторону своим клювом. Там он стоял, пока люди не подошли; и они были в высшей степени довольны моим положением. Однако битва вскоре закончилась, ибо, высадившись, некоторые из них ударили крылатого воина по шее веслом, и мы перенесли его на борт.

Находясь во Флориде, я видел лишь немногих из этих птиц живыми, но многих, которые были застрелены испанцами и индейцами ради их мяса и прекрасных перьев, из которых последние делают веера и мухобойки. Ни одна из этих птиц не остается там летом; и Уильям Бартрам, говоря об этом виде, должно быть, принял древесного ибиса за него.

Молодые особи значительно более многочисленны, чем старые белые птицы; и это обстоятельство, вероятно, привело к убеждению среди натуралистов, что первые составляют отдельный вид, которому было дано название канадского журавля, Grus canadensis. Это, однако, я надеюсь, я смогу прояснить к вашему удовлетворению. Тем временем я продолжу свои замечания.

В зависимости от обстоятельств, этот вид ночует либо на земле, либо на высоких деревьях. В последнем случае они покидают свои места кормления примерно за час до захода солнца и, улетая в тишине, направляются к внутренним частям лесов на возвышенностях, где садятся на самые большие ветви высоких деревьев, по шесть или семь особей на одной ветке. В течение получаса или около того они обычно приводят в порядок свое оперение, стоя прямо: но впоследствии они приседают на манер диких индеек. В этой ситуации их иногда стреляют при лунном свете. Те, которые прибегают к плантациям, расположенным вблизи больших болот, покрытых высокими травами, рогозом и другими растениями, проводят ночь на каком-нибудь холмике, стоя на одной ноге, другая поджата под тело, в то время как голова засунута под широкие перья плеча. Возвращаясь к местам кормления, они все издают свою обычную ноту, но очень низким подголоском, покидая свое место ночлега в более ранний или поздний час, в зависимости от состояния погоды. Когда холодно и ясно, они отправляются очень рано; но когда тепло и дождливо, не раньше позднего утра. Их движения к ночи определяются теми же обстоятельствами. Они легко поднимаются с земли после пробежки нескольких шагов, летят низко на тридцать или сорок ярдов, затем поднимаются кругами, пересекая друг друга в своих изгибах, как стервятники, ибисы и некоторые другие птицы. Если их испугать или обстрелять, они издают громкие и пронзительные крики. Эти крики, которые я не могу сравнить со звуками какого-либо известного мне инструмента, я слышал на расстоянии трех миль, при приближении весны, когда самцы ухаживали за самками или дрались между собой. Они могут быть в некоторой степени представлены слогами «кеврр, кеврр, кевроох»; и какими бы странными и грубыми они ни были, они всегда звучали восхитительно в моих ушах.

В декабре 1833 года я отправил своего сына на Спринг-Айленд, на побережье Джорджии, куда эти птицы имеют обыкновение прилетать каждую зиму. Мистер Хаммонд, владелец этого острова, принял его со всем гостеприимством, которым славятся южные плантаторы. Журавли, которых было много, прибегали к полям сладкого картофеля, выкапывая их урожай так же искусно, как отряд негров. Они осторожно ходили по маленьким кучкам, прощупывали их в разных частях на манер вальдшнепов или бекасов, и всякий раз, когда натыкались на картофелину, удаляли почву, вынимали корень и пожирали его довольно маленькими кусочками. Таким образом они обыскивали все поле, которое было два мили в длину и чуть более четверти мили в ширину, собирая весь картофель, который ускользнул от сборщиков. Они были настолько пугливы, однако, что, несмотря на все старания моего сына, который является хорошим мастером подбираться к дичи, а также хорошим стрелком, он убил только молодого, который был явно из выводка того года, будучи еще почти красновато-коричневым, длинные перья надхвостья только начинали появляться, а голова еще покрыта волосовидными перьями до челюсти, и только показывая между ними морщинистую кожу, столь заметную у старых птиц. Экземпляр, добытый на Спринг-Айленде, был тщательно изучен и описан, и шкурка сейчас находится в Британском музее в Лондоне. Его мясо было нежным и сочным, цвета, напоминающего мясо молодой оленины, и представляло собой отличную еду. Это я всегда находил верным для молодых птиц этого вида, пока они находятся в своем коричневом наряде, и даже когда они начали покрываться пятнами белого; но у старых птиц мясо становится очень темным, жестким и непригодным для стола, хотя индейцы-семинолы стреляют их по всем случаям для еды.

В неволе американский журавль становится чрезвычайно кротким и охотно питается зерном и другими растительными веществами. Некий мистер Мэгвуд, проживающий недалеко от Чарльстона, в Южной Каролине, держал одного некоторое время, подкармливая его кукурузой. Он случайно ранил одну из своих ног о раковину устрицы и, несмотря на то, что за ним был самый тщательный уход, умер после нескольких недель мучений. Сам держал одного живым, я дам вам отчет о его привычках.

Он был почти полностью выросшим, когда я получил его, и его оперение менялось с серовато-коричневого на белое. Его фигуру вы увидите на таблице, к которой относится эта статья. Я получил его в подарок от капитана Клака из ВМС Соединенных Штатов, командира шлюпа «Эри». Он был ранен в крыло на побережье Флориды, но сломанная конечность была ампутирована и вскоре зажила. Во время трехмесячного плавания он стал очень кротким и был большим любителем у матросов. Я поместил его во двор в компании с прекрасным белым гусем. Это было в Бостоне. Он был настолько кроток, что позволял мне ласкать его рукой, и чрезвычайно любил искать червей и личинок вокруг поленницы, прощупывая каждую дыру, которую видел, с такой же осторожностью и ловкостью, как белоклювый дятел. Он также наблюдал со всем терпением кошки за движениями некоторых мышей, у которых были норы недалеко от того же места, убивал их одним ударом и проглатывал целиком, одну за другой, пока они не были истреблены. Я кормил его кукурузой и кухонными отходами, к которым добавлялись кусочки хлеба и сыра, а также некоторые яблоки. Он подбирал солому, предназначенную для того, чтобы его ноги не пачкались, и раскладывал ее вокруг своего тела, как будто намереваясь сформировать гнездо. Часами он стоял, опираясь на одну ногу в очень грациозной позе; но что казалось мне очень любопытным, так это то, что у него была любимая нога для этой цели; и, по правде говоря, никто из моей семьи никогда не находил его стоящим на другой, хотя вполне вероятно, что это произошло вследствие увечья крыла, используемая нога была с поврежденной стороны. Культя его ампутированного крыла, казалось, была постоянным источником беспокойства, особенно при приближении зимы: он приводил в порядок перья вокруг нее и покрывал ее с такой заботой, что я действительно сочувствовал бедняге. Когда погода становилась очень холодной, он регулярно удалялся с наступлением ночи под крытый проход, где проводил часы темноты; но он всегда возвращался в это место с заметным нежеланием и никогда, пока все не было тихо и почти темно, и он выходил, даже когда снег лежал глубоко на земле, при первом появлении дня. Время от времени он совершал пробежку, расправлял свое единственное крыло и, издавая громкий крик, подпрыгивал несколько раз в воздухе, как будто желая вернуться в свои места обитания. В другое время он смотрел вверх, громко кричал, как будто призывая какого-то знакомого, проходящего высоко в воздухе, и снова использовал свою обычную ноту всякий раз, когда его спутница, белый гусь, посылала свои собственные сигналы. Он редко проглатывал свою пищу, не принеся ее сначала к воде и не окунув несколько раз, и время от времени он проходил много ярдов для этой конкретной цели. Хотя зима была суровой, термометр по утрам опускался до 10°, птица откормилась и выглядела чрезвычайно хорошо. Настолько сильна была естественная подозрительность этой птицы, что я часто видел, как она приближалась к некоторым капустным листьям размеренными шагами, смотрела на каждый из них сбоку, прежде чем коснуться одного из них, и в конце концов, если она случайно подбрасывала лист в воздух, пытаясь разбить его на части, она убегала, как будто какой-то грозный враг был рядом.

Трахея этой птицы, описание которой вы найдете на стр. 213, подтверждает мое мнение о том, что канадский журавль и американский журавль — это всего лишь один и тот же вид, находящийся в разном состоянии оперения, или, иными словами, в разном возрасте; и, по правде говоря, различия между ними не больше, чем у многих других птиц, как водных, так и наземных. В качестве иллюстрации к этому предмету я мог бы привести ибисов, цапель, гагар и поганок, но это совершенно излишне.

Читая описания канадского журавля, данные авторами, я не нахожу никаких сведений о его способе размножения. В «Fauna Boreali-Americana» г-на Свенсона и д-ра Ричардсона описаны яйца обоих видов, а в «Руководстве» Наттолла — также и яйца американского журавля; однако в этих трудах сведения о птицах и их яйцах таковы, что при сравнении описаний можно было бы даже предположить, что они принадлежат к одному и тому же виду. Мне так и не довелось найти ни одного места гнездования американского журавля, но я хорошо знаю, что многие птицы приступают к размножению задолго до того, как обретут свой полный наряд. Предполагаемый новый вид цапли, описанный моим превосходным другом принцем Шарлем Бонапартом под названием Ardea Pealii, гнездится так же, как иногда это делает белоголовый орлан: неполовозрелая птица в белоснежном наряде, взрослая — в пурпурно-сизом оперении. Молодых особей Ardea cœrulea некоторое время считали отдельным видом, поскольку они тоже были белыми, затем сине-белыми и, наконец, темно-синими. Но наиболее примечательный пример смены оперения у куликов демонстрирует красный ибис. Мое скромное мнение заключается в том, что, за исключением случаев, когда птицы изначально имеют один цвет, который сохраняется навсегда, на оттенки оперения как на видовой признак можно полагаться лишь в малой степени.

Просматривая свои заметки, я обнаружил, что забыл сообщить вам, что необычайная сила бедер, ног и ступней американского журавля делает его гораздо более наземным существом, чем цапли; а большой размер их ноздрей, которые так сильно напоминают ноздри грифов, хорошо приспособлен для того, чтобы защищать внутренние части органа от сырой земли и других веществ, с которыми они так часто соприкасаются, разыскивая в почве или иле корни и другие растительные субстанции, которыми эта птица питается преимущественно. Я также убежден, что этот вид не достигает своего полного размера или совершенного оперения, пока ему не исполнится четыре или пять лет. Красота оперения может усиливаться в яркости во время брачного сезона за счет большей интенсивности цвета клюва, как у олуши и белого ибиса, а также за счет покраснения мясистых частей головы.

Размеры взрослой птицы с моей иллюстрации, нарисованной в Новом Орлеане в апреле, были следующими: длина от кончика клюва до конца когтей — 5 футов 5 дюймов; до конца хвоста — 4 фута 6 дюймов; свисающие перья выступают на 1 фут; размах крыльев — 7 футов 8 дюймов; длина крыла — 22 дюйма; голая часть бедра — 5 дюймов; цевка — 11 1/4 дюйма; длина среднего пальца — 4 1/4 дюйма, его когтя — 3/4 дюйма.

Размеры экземпляра, хранящегося в Бостоне: длина от кончика клюва до конца хвоста — 3 фута 9 дюймов; до конца когтей — 4 фута 6 дюймов; цевка — 8 дюймов; голая часть бедра — 3 1/2 дюйма. Удлиненные внутренние второстепенные маховые перья равнялись длине хвоста. Вес составлял 9 фунтов 14 3/4 унции.

Размеры особи, добытой на Спринг-Айленде: длина — 4 фута 4 1/2 дюйма, когти выступали на 7 дюймов за хвост, так что длина от кончика клюва до конца хвоста составляла 3 фута 9 1/2 дюйма; размах крыльев — 5 футов 8 дюймов. Вес — 8 3/4 фунта.

В музее Эдинбургского университета находится экземпляр еще меньшего размера.

Мой друг Джон Бахман в адресованной мне записке пишет: «Я видел пару прирученных птиц этого вида, которые по мере взросления сменили окраску с серой на белую».


Grus Americana, Ш. Бонапарт, «Синопсис птиц Соединенных Штатов», стр. 302. — Свенсон и Ричардсон, «Fauna Bor. Amer.», часть ii, стр. 372.

Американский журавль, Ardea americana, Вильсон, «Американская орнитология», том vii, стр. 20, табл. 64, рис. 3. Взрослая особь.

Grus canadensis, канадский журавль, Свенсон и Ричардсон, «Fauna Bor. Amer.», часть ii, стр. 373.



Взрослый самец. Таблица CCXXVI.

Клюв длинный, прямой, довольно тонкий, но крепкий, сжатый с боков, заостренный. Верхняя челюсть с почти прямой линией спинки, слегка вогнутой посередине, немного опускающейся к кончику; гребень плоский и довольно широкий до середины, бока покатые, к концу выпуклые, с широкой бороздкой, заполненной мягкой мембраной, простирающейся почти на две трети его длины; края острые, но толстые на протяжении двух третей длины, и очень слабо зазубренные. Ноздри боковые, расположены примерно на расстоянии трети длины клюва от его основания, продолговатые, крупные, сквозные. Нижняя челюсть с узким и очень длинным углом, бока у основания перпендикулярные, края прямые и острые.

Голова маленькая, сжатая. Глаза умеренного размера. Шея очень длинная. Тело довольно стройное. Ноги очень длинные; голень длинная, в значительной степени голая, покрыта поперечными рядами прямоугольных чешуек; цевка очень длинная, довольно сжатая, спереди покрыта многочисленными косыми щитками, сзади — крупными, а по бокам — мелкими чешуйками; пальцы довольно маленькие; первый очень мал, второй и четвертый почти равны, третий значительно длиннее; третий и четвертый соединены у основания перепонкой значительного размера, все окаймлены, сверху покрыты многочисленными узкими щитками, снизу широкие, уплощенные и зернистые; когти умеренного размера, крепкие, значительно изогнутые, довольно сжатые, коготь заднего пальца намного меньше, второй и третий — самые крупные, последний с бороздкой на внутреннем крае.

Передняя и верхняя часть головы до затылка покрыты сосочками и лишь мелкими волосками, как и бока головы. Оперение в целом мягкое, но отчетливо черепитчатое; перья закругленные, перья на шее короткие. Крылья широкие; второе маховое перо самое длинное, третье и четвертое почти такой же длины, первое длиннее пятого; внутренние второстепенные маховые перья и их кроющие загнуты вниз, образуя красивый пучок рыхло опахальных перьев. Хвост короткий, закругленный, из двенадцати широких закругленных перьев.


Клюв темный, ближе к основанию желтый. Радужина желтая. Голая часть головы карминово-красная, с черными волосками. Ноги черные. Оперение чисто-белое, за исключением крылышка, первостепенных маховых перьев и их кроющих, которые коричневато-черные.

Длина до конца хвоста 54 дюйма; до конца крыльев 53, до конца когтей 65; размах крыльев 92; крыло от сгиба 22 1/2; хвост 7; клюв вдоль гребня 5 4/12, вдоль края нижней челюсти 5 4/12, голая часть голени 5; цевка 11 1/4; средний палец 4 1/4, его коготь 3/4.

У молодой птицы после первой осенней линьки бока головы оперены позади глаза и снизу до основания нижней челюсти; изогнутые второстепенные маховые перья и их кроющие сужающиеся и удлиненные, но развиты далеко не так сильно, как у старых птиц. Кожа головы красная; клюв коричневато-черный, как и ноги. Подбородок и бока головы серовато-белые. Оперение в целом сизо-серое, но перья имеют широкие кончики и каемки желтовато-коричневого цвета; первостепенные маховые перья и их кроющие темно-коричневые к концу, но с коричневато-белыми стержнями; брюшко чисто сизо-голубое.

По мере взросления птицы желтовато-коричневый цвет исчезает, и общий цвет оперения становится чисто сизо-серым, который в конечном итоге сменяется белым.

Трахея, длина которой до входа между ветвями вилочки составляет 13 дюймов, проходит в полость грудины, где изгибается, описывая две трети круга, возвращается по правой стороне и входит в грудную клетку, изгибаясь назад. Полость в грудине имеет длину 2 дюйма, такую же глубину и ширину 3/4 дюйма. Гребень киля в передней части имеет ширину 3/4 дюйма и сужается до 1/2 дюйма в месте соединения с углом вилочки, который является его продолжением. Желудок умеренного размера; кишечник, который тонкий и короткий, имеет длину 5 футов. Бостонский экземпляр.




ШИЛОХВОСТЬ.

Anas acuta, Линней. ТАБЛИЦА CCXXVII. Самец и самка.


Первое наблюдение, которое я сделал по прибытии на Лабрадор, заключалось в том, что никакие виды уток, за исключением тех, что были полностью или преимущественно океаническими, по-видимому, не прилетают на это побережье, и я покинул страну с тем же впечатлением. Мы не видели там крякв, чирков, свиязей или древесных уток; как и никаких видов крохалей, за исключением длинноносого, который является морской птицей. Таким образом, шилохвость не была замечена в тех частях страны, которые я посетил; она также не была известна на Ньюфаундленде, на островах Мадлен или в британской провинции Новая Шотландия, по крайней мере вдоль ее атлантических границ. В Кентукки и во всей Западной стране, где она чрезвычайно многочисленна ранней осенью, зимой и до очень позднего периода весной, вы встретите ее везде, где есть ее обычная пища. Она следует по водам Миссисипи до Нового Орлеана, встречается на западе в прериях Оппелусас и простирается на восток до Массачусетса, за пределами которого, подобно крякве, ее видят очень редко. Действительно, этот вид всегда редок на морском побережье Америки, и поэтому его следует считать внутриматериковой птицей.

Шилохвость, которая в Соединенных Штатах более известна под названием «спригтейл» (острохвост), прибывает на западные воды в начале октября, иногда даже около середины сентября, причем период ее прибытия зависит от состояния погоды или появления других видов, с которыми она держится вместе. Их оперение находится в прекрасном состоянии, когда они прибывают; их хвостовые перья в это время такой же длины, как и в любой другой период, и весь наряд взрослых птиц так же совершенен, как и в брачный сезон.

На воде немногие птицы демонстрируют более грациозные движения, чем шилохвость. Ее изящно тонкая шея, красивая форма тела и заостренный хвост, который она всегда держит высоко поднятым, отличают ее от других видов, с которыми она может держаться вместе. В ней также чувствуется некая природная скромность, которой вы не найдете у других уток, а ее звуки, которые часто слышны, мягки и приятны. То, что эти звуки когда-либо сравнивали со звуками кряквы, кажется мне очень странным — настолько странным, что я склонен полагать, будто те, кто так говорит, должно быть, приняли крякв за шилохвостей.

Находясь у нас, шилохвость встречается в компании с американской свиязью, синекрылым чирком и кряквой, чаще на прудах, чем на реках, хотя иногда она прилетает и к последним, когда их берега нависают над буковыми деревьями, нагруженными питательными плодами, к которым этот вид чрезвычайно неравнодушен и в поисках которых они даже забредают на небольшое расстояние в леса. Если бы эта утка питалась исключительно буковыми орешками, я не сомневаюсь, что ее мясо было бы превосходным. Весной она питается головастиками, осенью — пиявками, а зимой дохлая мышь, если она попадется на пути, проглатывается с такой же жадностью, как и кряквой. К этим видам пищи она добавляет насекомых всех видов, и, по правде говоря, она отнюдь не плохой охотник на мух.

Шилохвости менее пугливы в Западной стране, чем большинство видов их семейства, и в этом отношении они напоминают синекрылых чирков, которых, по правде говоря, можно было бы назвать глупыми птицами с таким же основанием, как и многих других. Они плавают довольно глубоко, держатся плотной группой и поднимают заднюю часть тела, как кряквы; и на воде, на суше или в полете нескольких из них обычно можно убить одним выстрелом. Один мой друг убил девятнадцать двумя выстрелами из своего двуствольного ружья. Они почти не ведут ночной образ жизни, но много отдыхают в середине дня, греясь на солнце, пока находятся на воде, всякий раз, когда могут позволить себе эту роскошь. На прудах они кормятся вдоль самых мелких мест или по краям; и если вы примете мой совет, то никогда не будете стрелять в них, пока их головы находятся внизу, а ноги дрыгаются над водой. Я несколько раз ради забавы делал это, но ни разу не повредил ни одной особи. Но когда они поднимают головы, вы можете учинить среди них большую резню.

Во время сильных дождей зимой или после них шилохвости любят опускаться на наши обширные прерии, кукурузные поля и луга; и почти в каждой луже вы можете тогда найти их занятыми делом. Они передвигаются по земле так же быстро, как древесные утки, все еще держа хвост вертикально, если только не хватают насекомое, которое находится в полете или отдыхает на травинке. Я знал одно конкретное место на кукурузном поле, недалеко от Байу-Сара в Луизиане, где даже после ливня я был уверен, что встречу этот вид, и где я всегда мог бы добыть хорошее количество, если бы считал, что их, вероятно, оценят за обеденным столом. Когда я был у генерала Эрнандеса во Флориде, шилохвостей было очень много. Они садились повсюду, и я застрелил несколько, чтобы убедиться, что они принадлежат к тому же виду, что и те, которых я привык видеть. Однажды я выстрелил в большую стаю, плавающую на мелком пруду в большой саванне, и ранил нескольких, которые, к моему удивлению, очень искусно ныряли, когда я забрел за ними, поскольку этот вид отнюдь не склонен к такой практике. Те, которых я время от времени ранил, находясь в лодке и на глубокой воде, вскоре переставали нырять и сдавались, не демонстрируя никаких тех хитростей, которые выполняют другие виды.

Полет шилохвостей очень быстрый, весьма продолжительный и почти бесшумный. Они прибывают в Западную страну в основном в сумерках вечера и садятся без особой осмотрительности везде, где находят воду. Они остаются на ночь в прудах, где кормятся, и обычно продолжают там находиться, если их сильно не беспокоят. В таких случаях они держатся на середине воды, чтобы избежать своих наземных врагов; но виргинские и полосатые филины нередко застают их врасплох и заставляют подняться или направиться к берегу, где они становятся добычей ночных мародеров. В Средних штатах они высоко ценятся как столовая дичь. Там они прибывают позже и улетают раньше к местам своего гнездования, чем в стране к западу от Аллеганских гор.


Anas acuta, Линней. Syst. Nat. том i, стр. 202. — Латам, Ind. Ornith. том ii, стр. 864. — Ш. Бонапарт, «Синопсис птиц Соединенных Штатов», стр. 383.

Шилохвость, Anas acuta, Вильсон, «Американская орнитология», том viii, стр. 72, табл. 68, рис. 3. — Наттолл, «Руководство», том ii, стр. 386.

Anas caudacuta, шилохвость, Свенсон и Ричардсон, «Fauna Bor. Amer.», часть ii, стр. 441.



Взрослый самец. Таблица CCXXVII. Рис. 1.

Клюв почти такой же длины, как голова, глубже, чем шире у основания, сплющенный к концу, лобные углы короткие и тупые. Верхняя челюсть с линией спинки сначала наклонной, затем вогнутой, к изогнутому ноготку почти прямой; гребень широкий и плоский у основания, затем широко выпуклый, бока выпуклые, края мягкие, с около пятьюдесятью внутренними пластинками; ноготок маленький, несколько треугольный, резко изогнутый на широком конце. Ноздри подбазальные, боковые, довольно маленькие, овальные, сквозные. Нижняя челюсть плоская, ее угол очень длинный и узкий, линия спинки очень короткая, слегка выпуклая, бока выпуклые, края мягкие, с около шестьюдесятью пластинками.


Голова умеренного размера, сжатая, лоб закругленный. Шея довольно длинная и тонкая. Тело полное и сплющенное. Крылья довольно маленькие. Ноги очень короткие, расположены довольно далеко сзади; цевка очень короткая, сжатая, в нижней части спереди с двумя рядами щитков, остальная часть покрыта сетчатыми угловатыми чешуйками. Пальцы сверху косо щитковидные; первый очень маленький, свободный, с узкой перепонкой снизу; третий самый длинный; четвертый немного короче, их соединительные перепонки цельные, сетчатые, по краю гребенчатые; когти маленькие, изогнутые, сжатые, острые, задний коготь меньше и более изогнут, коготь третьего пальца с внутренним острым краем.

Оперение плотное, мягкое, смешанное. Перья головы и шеи короткие, на затылке и шее удлиненные. Крылья узкие, умеренной длины, острые, первое маховое перо самое длинное, второе почти такое же, остальные быстро убывают; внешние второстепенные маховые перья широкие и закругленные; внутренние удлиненные и сужающиеся, как и их кроющие, а также плечевые перья; первое маховое перо зазубрено по внешнему краю, несколько похоже на перо совы. Хвост умеренной длины, сужающийся, из четырнадцати сужающихся перьев, из которых два средних выступают далеко за пределы остальных.

Клюв черный, бока верхней челюсти светло-голубые. Радужина коричневая. Ноги сизо-серые; когти черные. Голова, горло и верхняя часть шеи спереди коричневато-зеленые, слабо окаймленные сзади пурпурно-красным; небольшая часть задней стороны шеи темно-зеленая; остальная часть и верхние части в целом красиво волнистые с очень узкими полосками коричневато-черного и желтовато-белого цветов; малые кроющие крыла, крылышко и первостепенные маховые перья серые, последние темно-коричневые к концу; зеркальце медно-красное, переходящее в тускло-зеленое, окаймленное спереди светло-коричневато-красным, сзади белым; внутренние второстепенные маховые перья и плечевые перья черные и зеленые, с широкими серыми каемками. Верхние кроющие перья хвоста кремового цвета, внешние опахала черноватые и зеленые; хвост светло-серый, средние перья темно-коричневые, с зеленым отливом. На каждой стороне шеи имеется косая белая полоса, такого же цвета нижние части в целом, бока, однако, волнистые, как спина, боковые перья надхвостья кремового цвета, нижние кроющие перья хвоста черные, те, что по бокам, окаймлены белым.

Длина до конца хвоста 29 дюймов; размах крыльев 36; клюв вдоль спинки 2 2/12, вдоль края нижней челюсти 2 3/12; цевка 1 8/12, средний палец 2, его коготь 4/12; крыло от сгиба 11, хвост 5 1/2. Вес 2 фунта.

Взрослая самка. Таблица CCXXVII. Рис. 2.

Самка, которая намного меньше, имеет верхние части, пестрые от коричневато-черного и светло-желтовато-коричневого цветов, причем каемка перьев и отметина с каждой стороны стержня имеют последний цвет; зеркальце тускло-зеленое, окаймленное сзади белым; первостепенные маховые перья серовато-коричневые. Нижние части светло-желтовато-коричневые, бока пестрые от коричневого, клюв черный, радужина коричневая, ноги светло-сизо-серые.

Длина 22 1/2 дюйма, размах крыльев 34. Вес 1 фунт 9 унций.




ЗЕЛЕНОКРЫЛЫЙ ЧИРОК.

Anas Crecca, Линней. ТАБЛИЦА CCXXVIII. Самец и самка.


Ничто не может быть более приятным для американского охотника, чем прибытие этой прекрасной маленькой утки в наши Южные или Западные штаты. Там, в сентябре, как раз когда солнце опускается за горизонт, вы можете найти его стоящим на какой-нибудь насыпи или дамбе рисового поля в Каролине или на перешейке между двумя большими прудами в Кентукки, с ружьем, заряженным четвертым номером, и собакой, лежащей у его ног. Он видит, как издалека, быстрым темпом, приближается маленькое темное облако, которое он несколько минут назад заметил и определил как стаю зеленокрылых чирков. Теперь он приседает на корточки; его собака лежит смирно; и не успевает пройти еще минута, как прямо над его головой, но слишком высоко, чтобы стрелять, пролетают крылатые путешественники. Некоторые из них хорошо помнят это место, ибо там они отдыхали и кормились раньше. Теперь они разворачиваются, беспорядочно мечутся в воздухе, проносятся плотной группой над водными полями и на своем пути проходят рядом с роковым местом, где охотник с нетерпением ожидает их. Слушайте, два выстрела в быстрой последовательности! Стая в беспорядке, и собака бросается в воду. Тут и там лежит чирок, подергивая ногами; там один кружится в предсмертной агонии; некоторые, которые лишь ранены в крыло, быстро и молча пробираются к укрытию, в то время как один, с единственной дробинкой в голове, поднимается вертикально с неуверенными взмахами и падает с плеском в воду. Охотник зарядил свои стволы, его верный помощник принес всю дичь, а испуганные чирки выровняли свои ряды и, летя то высоко, то низко, кажутся любопытными увидеть место, где остались их товарищи. Снова они пролетают над опасным местом и снова получают двойной душ из дроби. Если бы не наступившая темнота, резня могла бы продолжаться до тех пор, пока охотник не перестал бы считать поредевшую стаю достойной своего внимания. Таким образом, при первом прибытии зеленокрылого чирка в Западную страну я видел, как один охотник за один день застрелил более шести дюжин.

Я часто думал, что водоплавающие птицы, утки, например, подобно наземным птицам, мигрирующим стаями, очень склонны пролетать над тем местом, где раньше бывали другие птицы того же вида. Часто наблюдается, что голуби, скворцы, малиновки и другие наземные птицы поступают так же; в то время как кроншнепы, бакланы, ржанки, утки и гуси похожи в этом отношении. Первая цель таких видов — переместиться из одной части страны в другую, как всем известно; а поскольку достижение безопасного места, обильно снабженного пищей, является следующей целью, вы, возможно, присоединитесь ко мне в выводе, что к месту или району, в котором птицы однажды побывали и провели сезон, они всегда впоследствии склонны возвращаться. Что ж, известно, что зеленокрылые чирки следуют друг за другом стаями, иногда состоящими из нескольких семей, иногда из многих сотен особей, особенно осенью, когда старые и молодые покидают север, чтобы избежать суровости его безрадостной зимы. Весной, опять же, многие виды как наземных, так и водоплавающих птиц совершают свои миграции либо поодиночке, либо небольшими группами, причем самцы улетают раньше самок, а в некоторых случаях молодые держатся отдельно — устройство, возможно, предназначенное для большего расселения вида.

В Луизиане зеленокрылый чирок называется Sarcelle d’hiver, в то время как синекрылый вид носит название Sarcelle d’été, хотя последний остается в этой стране лишь несколько недель после отлета первого. Его общее название, однако, — «Зеленокрыл»: и, на мой взгляд, это плохое название, ибо у птицы не больше зеленого на крыльях, чем у нескольких других видов. Действительно, очень многие птицы странно названы, не меньше на чистой латыни, чем на английском, французском и голландском языках; и очень многие каждый год получают названия еще более странные, чем те, что они носили. Что касается меня, то я в настоящее время своего рода консерватор и придерживаюсь старой системы до тех пор, пока не увижу, что муть, поднятая куликами, осядет, когда я, возможно, смогу прощупать свой путь с большим шансом на успех.

Зеленокрылый чирок — пресноводная птица, редко встречающаяся в морских заливах, бухтах или лагунах, где, однако, иногда может провести несколько дней. Соответственно, он способен кормиться с наполовину погруженным телом, подобно крякве и нескольким другим видам, для чего он снабжен сравнительно длинной шеей. Его пища состоит преимущественно из семян трав, которые собираются либо в плавающем состоянии, либо когда они все еще прикреплены к своим стеблям, мелких желудей, опавшего винограда или ягод, а также водных насекомых, червей и мелких улиток. Я никогда не находил в их желудках водных ящериц, пиявок, рыб или даже головастиков. Поскольку пища этой птицы более отборная, чем у большинства других уток, ее мясо восхитительно, вероятно, лучшее из всех ее сородичей; и я охотно согласился бы с любым гурманом, сказав, что когда он несколько недель после своего прибытия в те страны питался диким рисом в Грин-Бей или размокшим рисом на полях Джорджии и Каролин, он намного превосходит американскую савку по нежности, сочности и вкусу. Действительно, зеленокрыл настолько же превосходит савку, насколько европейский перепел превосходит глухаря, или сора из Делавэра — сколопацевидного кроншнепа из Эверглейдс во Флориде.

На суше зеленокрыл передвигается с большей легкостью и грацией, чем любой другой вид, который мне известен, за исключением нашей прекрасной древесной утки. Он может бегать с хорошей скоростью, не запутываясь в своих перепончатых лапах, как многие другие; и в этом тоже есть заметная разница между пресноводными и морскими утками, что можно очень легко заметить. На воде он также передвигается с большой легкостью, временами с довольно значительной скоростью, и, если не тяжело ранен, способен нырять весьма достойно. В полете у него нет соперников среди уток. Наши два меньших крохаля, однако, быстрее, хотя они не демонстрируют ни одного из грациозных движений, которые время от времени показывают зеленокрылы, когда носятся в воздухе над и вокруг пруда, реки или большой влажной саванны. Они поднимаются с воды одним прыжком, и настолько быстро, что никто, кроме опытного стрелка, не должен пытаться стрелять в них, если при взлете они находятся на расстоянии многих ярдов. Во время кормления они движутся плотной группой вдоль берегов или везде, где вода настолько мелкая, что они могут легко достать дно. В саваннах или водных полях, пересеченных сухими грядами, они перемещаются из одного водоема в другой пешком, если расстояние невелико; и при совершении перехода они бегут настолько сбившись в кучу, что позволяют охотнику учинить среди них большую резню. Когда муки голода утолены, они удаляются на какую-нибудь чистую часть берега или песчаную косу, где отдыхают в полной гармонии, каждая особь приводя в порядок свой наряд, а затем, со слегка опущенными крыльями, подставляя грудь солнцу. Там они остаются по часу или более за раз, некоторые крепко спят, некоторые дремлют, но редко без надежного часового, следящего за их безопасностью. Таким образом они проводят зимние месяцы в Южных и Западных странах. Там, действительно, их гораздо больше, чем в наших восточных районах, просто потому, что климат мягче, человеческое население более рассредоточено, а влажных полей, лугов и саванн больше.

Миграции этого вида совершаются больше по суше, чем вдоль морских побережий; и вполне вероятно, что его основные места гнездования находятся во внутренних районах пушных стран; поскольку там его встречали сэр Эдвард Парри, сэр Джеймс Росс, д-р Ричардсон и другие бесстрашные путешественники. Некоторые, однако, остаются на наших великих озерах, и я видел особей, гнездящихся на берегах Уобаша в Иллинойсе, где я нашел самку с птенцами, всех которых я добыл. Это было недалеко от Винсеннеса, в июле. На озерах Эри и Мичиган также находили гнезда с яйцами; но это могли быть случаи, когда птицы не могли двигаться дальше на север из-за ран или других обстоятельств, или из-за раннего периода, в который они могли образовать пары до общего отлета стай, причина задержки, более распространенная у мигрирующих птиц, чем люди, кажется, осознают. Эти возможности, какими бы редкими они ни были, позволили мне увидеть виды мест, в которых были найдены гнезда, структуру гнезда, количество, размер и цвет яиц; так что я в некоторой степени был квалифицирован провести сравнение между нашим зеленокрылым чирком и европейским.

Зеленокрылы покидают окрестности Нового Орлеана в конце февраля; но в Каролинах они остаются до конца марта, в это же время они улетают из всех мест между Атлантикой и штатами Кентукки, Индиана и т. д. Дальше на восток я видел этот вид еще 9 мая, когда застрелил несколько недалеко от Филадельфии. По мере продвижения дальше вдоль нашего побережья вы находите его более редким; и почти никто не встречается вблизи берегов британских провинций. На Ньюфаундленде и Лабрадоре его никогда не видели. Его миграции на юг, я уверен, простираются за пределы Соединенных Штатов; но их крайние пределы мне неизвестны. Я редко видел, чтобы он держался вместе с другими видами, хотя часто наблюдал особей на пруду или реке недалеко от других уток. Он более пуглив, чем синекрылый чирок, но менее, чем большинство других наших пресноводных уток. Его голос редко слышен зимой, за исключением случаев, когда стая пролетает над другой, которая уже села, когда несколько самцов зовут путешественников, как бы приглашая их присоединиться к ним. Однако перед отлетом они становятся шумными. Среди самцов происходят драки; самки кокетничают вокруг них, и большинство птиц образуют пары до того, как покидают нас.

В тех немногих случаях, когда я находил гнездо этой птицы, а их было всего три, оно располагалось не ближе пяти или шести ярдов от воды, и я бы не обнаружил его, если бы сначала не увидел птиц, плавающих или купающихся недалеко от этого места. Внимательно наблюдая за ними, я обнаружил их места выхода на берег и, подойдя, нашел тропинку, проложенную по прямой линии среди камышей. В двух случаях я подошел настолько близко к гнезду, что почти коснулся сидящей птицы, когда она в испуге взлетела. Пока она летала вокруг меня, а затем села на воду, я рассматривал гнездо, возможно, с большим интересом, чем я испытывал в большинстве случаев подобного рода. На скудной подстилке из собственного пуха и перьев птицы, поддерживаемой другой из трав, смешанных с илом и стеблями окружающих растений, поднятой на высоту четырех или пяти дюймов, я нашел семь яиц в одном, девять в другом и только пять в третьем. Все они были найдены в июле, недалеко от Грин-Бей. Средний размер яиц составлял дюйм с тремя четвертями на дюйм с тремя восьмыми. Они были очень округлыми, тусклого желтоватого цвета, неясно отмеченными более глубоким оттенком, как будто испачканными. Только в одном из гнезд яйца были свежими. Я взял два из них, которые впоследствии съел. Поставив палку в качестве знака узнавания, я посещал гнездо три дня подряд, но обнаружил, что птица покинула его; в то время как птицы двух других гнезд, которые находились не более чем в ста ярдах, и чьи яйца я трогал не меньше, хотя и не взял ни одного, продолжали сидеть. Во время моего пребывания в тех окрестностях самцов не было видно. Я пришел к выводу, что, хотя яйца можно трогать или даже брать в руки и поднимать из гнезда, если их все вернуть на место, птица не обижается; но если хотя бы одно из них пропадет, какое-то сильное чувство побуждает ее бросить остальные. Опять же, я подумал, что, поскольку у этой птицы только началось насиживание, она меньше заботилась о своих яйцах, чем две другие, чьи яйца содержали птенцов.

Встретив птенцов этого вида только один раз, в то время, когда я меньше осознавал необходимость записывать наблюдения, я не хочу говорить об их цветах по памяти. Все, что я могу сказать, это то, что у меня было много хлопот с поимкой четырех из них, настолько хитро они прятались в траве и настолько искусны были в нырянии.



Anas Crecca, Линней. Syst. Nat. том i, стр. 204. — Латам, Ind. Ornith. том ii, стр. 872. — Ш. Бонапарт, «Синопсис птиц Соединенных Штатов», стр. 386.

Anas Crecca, var. Американский чирок, Свенсон и Ричардсон, «Fauna Bor. Amer.», часть ii, стр. 443.

Зеленокрылый чирок, Anas Crecca, Вильсон, «Американская орнитология», том viii, стр. 101, табл. 70, рис. 4.

Американский чирок, Наттолл, «Руководство», том ii, стр. 400.



Взрослый самец. Таблица CCXXVIII. Рис. 1.

Клюв почти такой же длины, как голова, глубже, чем шире у основания, сплющенный к концу, его ширина почти одинакова по всей длине, будучи, однако, немного увеличенной к закругленному кончику. Верхняя челюсть с линией спинки сначала наклонной, затем вогнутой, к концам почти прямой; гребень широкий и плоский у основания, затем широко выпуклый, бока выпуклые, края мягкие, с около пятьюдесятью пятью пластинками. Ноздри подбазальные, около гребня, довольно маленькие, эллиптические, сквозные. Нижняя челюсть плоская, с углом очень длинным и довольно узким, линия спинки очень короткая, прямая, бока перпендикулярные, с около 130 пластинками.

Голова умеренного размера, сжатая. Шея умеренной длины, довольно тонкая. Тело полное, сплющенное. Крылья довольно маленькие. Ноги короткие, расположены довольно далеко сзади; цевка короткая, сжатая, в нижней части спереди с двумя рядами щитков, остальная часть покрыта сетчатыми угловатыми чешуйками. Пальцы сверху щитковидные; первый палец очень маленький, свободный, с узкой перепонкой снизу; третий самый длинный; четвертый немного короче; передние пальцы соединены сетчатыми перепонками, из которых внешняя глубоко выемчатая; когти маленькие, изогнутые, сжатые, острые, задний коготь меньше и более изогнут, коготь третьего пальца самый большой, с внутренним острым краем.

Оперение плотное, мягкое, смешанное. Перья середины головы и верхней части задней стороны шеи очень узкие, удлиненные, с мягкими нитевидными разобщенными бородками, остальной части головы и верхней части шеи — очень короткие, спины и нижних частей в целом — широкие и закругленные. Крылья умеренной длины, узкие, острые; маховые перья крепкие, изогнутые, сужающиеся, второе самое длинное, первое едва короче; второстепенные маховые перья широкие, довольно заостренные, внутренние удлиненные и сужающиеся, как и плечевые перья. Хвост короткий, закругленный и заостренный, из шестнадцати заостренных перьев.

Клюв черный. Радужина коричневая. Ноги светло-сизо-серые. Голова и верхняя часть шеи каштаново-коричневые; широкая полоса, сужающаяся назад, от глаза вниз по задней стороне шеи, глубокого блестящего зеленого цвета, окаймленная снизу черным, под которой находится белая линия, которая перед глазом встречается с другой, изгибающейся вперед и вниз к углу рта; подбородок коричневато-черный, как и перья у основания верхней челюсти. Верхние части и бока красиво волнистые, с узкими коричневато-черными и белыми полосками; перед крыльями имеется короткая широкая поперечная полоса белого цвета. Крылья коричневато-серые; зеркальце в своей нижней половине бархатно-черное, верхняя ярко-зеленая, переходящая в пурпурную, окаймленная сверху черным, сзади окаймленная белым, спереди — красновато-белым. Хвост коричневато-серый, перья окаймлены более светлым; верхние кроющие перья хвоста коричневато-черные, окаймленные светло-желтовато-серым. Нижняя часть шеи спереди полосатая, как и сзади; грудь желтовато-белая, в черных пятнах, ее нижняя часть белая; брюшко белое, слабо полосатое с серым; пятно черного цвета под хвостом, боковые кроющие перья хвоста кремового цвета, более крупные черные, с широкими белыми каемками и кончиками.

Длина до конца хвоста 14 3/4 дюйма, до конца когтей 15 1/4; размах крыльев 24; крыло от сгиба 7 1/2; хвост 3 1/4; клюв вдоль спинки 1 7/12, вдоль края нижней челюсти 1 9/12; цевка 1 2/12; средний палец 1 6/12, его коготь 5/12. Вес 10 унций.

Взрослая самка. Таблица CCXXVIII. Рис. 2.

Самка лишена удлиненного хохолка и сильно отличается по окраске. Голова и шея в полосках темно-коричневого и светло-красного цветов, передняя часть шеи беловатая; верхние части пестрые от темно-коричневого, передние перья полосатые, задние окаймлены желтовато-белым. Крылья почти такие же, как у самца, но зеленый цвет зеркальца менее обширен; нижняя часть передней стороны шеи с оттенком желтовато-красного и пестрая от темно-коричневого, как и бока; остальные нижние части белые.

Длина до конца хвоста 13 3/4; до конца когтей 1 1/4; размах крыльев 22 1/2. Вес 10 унций.

Различия между американскими и европейскими экземплярами настолько малы, что я не нахожу веских причин считать птиц двух континентов разными. Американский чирок имеет белую полосу перед крылом, которой нет у европейской птицы, в то время как последняя имеет большую часть внешних опахал большинства плечевых перьев белыми, причем на перьях нашей птицы этого цвета нет. Пропорции и размер схожи; и если эти две птицы действительно являются разными видами, я не знаю, на каких обстоятельствах должны основываться видовые различия.





МОРСКАЯ ЧЕРНЕТЬ.

Fuligula Marila, Стефенс. ТАБЛИЦА CCXXIX. Самец и самка.


Мнение, основанное на описании морской чернети Вильсоном, о том, что она встречается только вдоль наших морских побережий, в заливах или в устьях рек, насколько доходит прилив, неверно. Если бы Вильсон жил в Западной стране или видел наши большие озера и широкие реки поздней осенью, зимой или ранней весной, у него были бы широкие возможности наблюдать тысячи особей этого вида на Огайо, Миссури и Миссисипи, от Питтсбурга до Нового Орлеана. Я застрелил немало морских чернетей на всех этих реках, где наблюдал их прибытие в начале октября и откуда они улетают в период между 1 марта и серединой апреля. Я, однако, не видел ни одной в маленьких ручьях, лагунах или прудах. Когда они прибывают на западные воды, их видят стаями от пятнадцати до двадцати особей; но через несколько недель к этим стаям присоединяются другие, по какой причине этот вид в Кентукки называют «стайной птицей». Их, однако, редко видят близко друг к другу, пока они находятся на воде, и они редко держатся вместе с другими птицами.

Морская чернеть кажется менее легкой на воде, чем она есть на самом деле, так как ее тело сравнительно плоское. Она движется быстро, часто прихлебывая воду, как будто чтобы убедиться, есть ли в ней ее любимая пища. Затем, поворачивая голову и оглядываясь по сторонам, чтобы убедиться в безопасности, она ныряет с ловкостью крохаля и остается под водой значительное время. Вынырнув, она трясет головой, поднимает заднюю часть тела, открывает свои короткие и довольно изогнутые крылья, после нескольких взмахов складывает их и снова ныряет в поисках пищи. Если при ее появлении кто-то оказывается рядом, она отплывает на значительное расстояние, следит за каждым движением нарушителя и, наконец, либо возвращается на прежнее место, либо улетает.

Эти птицы любят большие водовороты ниже выступающих мысов земли, но часто ныряют в поисках пищи на значительном расстоянии от них. Когда они находятся в водоворотах, к ним можно приблизиться и застрелить их с меньшим трудом, чем в любой другой ситуации. Если они только ранены, их нелегко добыть; на самом деле, вам не стоит гоняться за ними, ибо, ныряя, порхая вдоль поверхности и разрезая воду вперед и назад, они обычно ускользают от преследования. Между Луисвиллом и Шиппингпортом, на кентуккийской стороне Огайо, берега имеют высоту от десяти до пятнадцати футов и довольно крутые, когда воды находятся на своем обычном уровне. Морские чернети любят нырять за пищей вдоль этого места, и там, подплывая прямо к ним незамеченным, пока вы не окажетесь почти над ними, вы можете иметь самые лучшие возможности для их добычи. Однако они не стоят того, чтобы в них стрелять, если только ради спорта или изучения, ибо их мясо обычно жесткое и имеет довольно рыбный привкус. Действительно, я не знаю никого, кроме того, кого называют гурманом, кто мог бы наслаждаться морской чернетью.

Они, по-видимому, испытывают некоторые трудности при взлете и во всех случаях помогают себе, либо встречая течение, либо поворачиваясь против ветра, при этом они также используют свои широкие лапы в качестве помощи. Когда опасность близка, они, однако, часто предпочитают нырять, что находят столь же эффективным средством безопасности, как и полет. Поскольку они обычно кормятся на некотором расстоянии друг от друга, забавно видеть, как они улетают, выныривая из воды один за другим, и наблюдать за ними, когда они снова собираются вместе и когда, пролетев долгое время кругами, то высоко, то низко над водой, они все снова садятся. Эти привычки и жесткость их жилистых тел делают довольно трудным делом стрельбу по ним. Хотя у них плоские клювы, они ныряют на значительную глубину, и когда достигают дна, несомненно, бороздят ил, подобно широконоске (Anas clypeata), хотя последняя совершает это действие, плавая на поверхности, погружая в воду только голову и шею, пока плывет по мелководью.

Пища морской чернети, как я обнаружил, состоит из мелкой рыбешки, речных раков и смеси таких трав, которые кое-где растут вдоль русел наших рек. Я никогда не находил никаких частей раковин моллюсков в желудках тех особей, что были добыты на наших западных водах, хотя даже там они могли бы встретить обилие этих животных.

Когда эти птицы путешествуют, их полет ровный, довольно тяжелый, но весьма продолжительный. Свист их крыльев слышен на значительном расстоянии, когда они пролетают над головой. В это время они обычно движутся широким фронтом, иногда непрерывной линией. Когда их беспокоят, они некоторое время летят прямо вперед, с меньшей скоростью, чем при путешествии, и, если находятся на надлежащем расстоянии, их легко застрелить. Временами их звуки пронзительны, но в другие — хриплы и гортанны. Их, однако, редко слышат в течение дня, и, действительно, подобно многим другим видам, эти птицы частично ведут ночной образ жизни.

С приближением весны селезни начинают ухаживать за самками, прежде чем отправиться в путь. В этот период самцы становятся более активными и оживленными, кланяясь, открывая свои широкие клювы и издавая своего рода кряканье, которое слушателю кажется произведенным ветром в их желудке, но, несмотря на это, по-видимому, доставляет удовольствие их избранницам.

Морская чернеть существенно варьируется по размеру в разном возрасте. Некоторые раненые особи, которых я держал и которые были птицами первого года жизни, стали намного крупнее и тяжелее к концу года; и я согласен с моим ученым другом Наттоллом, что можно добыть экземпляры длиной от шестнадцати с половиной до восемнадцати, девятнадцати или двадцати дюймов.

На атлантическом побережье я встречал этот вид от Мексиканского залива до залива Фанди, и мой друг Томас Маккаллох сообщил мне, что они нередко встречаются у Пикту в Новой Шотландии. Дальше на север я их не видел, а места их гнездования мне пока неизвестны.


Anas marila, Linn. Syst. Nat. том i, стр. 196. — Lath. Ind. Ornith. том ii, стр. 853.

Fuligula marila, Ch. Bonaparte, Synopsis of Birds of the United States, стр. 392. — Swains. and Richards. Fauna Bor. Amer. часть ii, стр. 453.

Scaup Duck, Anas marila, Wils. Amer. Ornith, том viii, стр. 84, табл. 69, рис. 8. — Nuttall, Manual, том ii, стр. 437.



Взрослый самец. CCXXIX. Рис. 1.

Клюв длиной с голову, у основания глубже, чем шире, расширяется и уплощается к концу, который закруглен, лобные углы узкие и заостренные. У верхней челюсти спинка клюва сначала прямая и опускающаяся, затем слегка вогнутая, вдоль ногтя изогнутая; гребень широкий у основания, сужается к середине, расширяется и становится выпуклым к концу; бока почти вертикальные у основания, становясь все более покатыми и выпуклыми; края загнуты вверх, с примерно сорока пластинками; ноготь маленький и продолговатый. Ноздри подмедиальные, продолговатые, довольно крупные, сквозные, расположены близко к гребню в продолговатой бороздке с мягкой мембраной. Нижняя челюсть плоская, с очень длинным и довольно узким углом, спинка клюва очень короткая и прямая, вертикальные края имеют около шестидесяти пластинок — на верхнем крае, однако, пластинок больше, — ноготь широкоэллиптический.


Голова умеренного размера. Глаза маленькие. Шея умеренной длины, довольно толстая. Тело сравнительно короткое, компактное и приплюснутое. Крылья маленькие. Ноги очень короткие, сильные, расположены довольно далеко сзади; цевка очень короткая, сжатая, спереди покрыта рядом широких щитков, снаружи от которых находится другой ряд, поменьше, остальная часть покрыта сетчатыми угловатыми чешуйками. Задний палец маленький, с перепонкой снизу; передние пальцы вдвое длиннее цевки, соединены сетчатыми перепонками, имеющими выемку по свободному краю; внешний и внутренний пальцы имеют свободные, слегка лопастные краевые перепонки, все сверху косо щитковидные, третий и четвертый пальцы примерно равны и являются самыми длинными. Когти маленькие, коготь первого пальца очень маленький и изогнутый, среднего пальца — самый большой, с тонким внутренним краем, остальные — очень тонкие и заостренные.

Оперение плотное, мягкое, сглаженное. Перья головы и шеи короткие и бархатистые, перья затылка немного удлинены. Крылья коротковатые, узкие, заостренные; маховые перья изогнутые, сильные, сужающиеся, первое — самое длинное, второе — очень мало уступает ему, остальные быстро убывают; второстепенные маховые широкие и закругленные, внутренние удлиненные и сужающиеся. Хвост очень короткий, сильно закругленный, состоит из четырнадцати перьев.

Клюв светло-голубовато-серый, ноготь черноватый. Радужина желтая. Ноги голубовато-серые, перепонки и когти черные. Голова, вся шея, передняя часть спины и грудь черные, голова и шея с пурпурным и зеленым отливом, остальная часть с коричневым оттенком. Задняя часть спины, надхвостье, брюшко, а также верхние и нижние кроющие перья хвоста коричневато-черные. Середина спины, плечевые перья, внутренние второстепенные маховые, передняя часть брюшка и бока серовато-белые, красиво отмеченные волнистыми черными линиями. Середина груди белая, крылья светло-коричневато-серые. Крылышко, основания и концы первостепенных маховых перьев и большая часть второстепенных — коричневато-черные; зеркальце на последних белое.

Длина до конца хвоста 16 1/2 дюймов, до конца когтей 18; размах крыльев 29; крыло от сгиба 8 1/4; хвост 2 1/4; клюв вдоль спинки 1 10/12, вдоль края нижней челюсти 2; цевка 1 1/4; средний палец 2 2/12, его коготь 5 1/2/12. Вес 1 фунт 6 унций.

Взрослая самка. Таблица CCXXIX. Рис. 2.

Самка сходна с самцом по характеру оперения и окраске неоперенных частей, но последние значительно различаются. Голова, шея, передняя часть спины и грудь умброво-коричневые; вдоль передней части лба проходит широкое белое пятно. Верхние части в целом коричневато-черные, середина спины и плечевые перья с волнистыми беловатыми точками и полосками. Первостепенные маховые перья сероватые посередине, зеркальце белое, но меньшего размера, чем у самца. Большая часть груди и брюшка белая; бока и части под хвостом умброво-коричневые.

Длина 16 1/2 дюймов, размах крыльев 28. Вес 1 фунт 6 унций.

Самцы, как уже было сказано, сильно различаются по размеру, но у взрослых особей мало различий в окраске. Птицы, изображенные в моих «Иллюстрациях» и описанные выше, были добыты на Миссисипи; однако другие особи, виденные в различных местах, не имели таких различий, которые указывали бы на постоянные разновидности.





ПЕСЧАНКА.

Tringa arenaria, Bonap. ТАБЛИЦА CCXXX. Самец и самка.


Хотя песчанка совершает свои странствия вдоль наших атлантических берегов, от восточных окраин штата Мэн до самых южных островов Флориды, она является лишь осенним и зимним гостем. В более восточных округах она появляется около 1 августа, на морских побережьях Нью-Йорка и Нью-Джерси редко до 10 августа и лишь изредка достигает обширных песчаных отмелей Восточной Флориды до ноября. Вдоль всего этого протяженного побережья она встречается более или менее часто, иногда появляясь небольшими группами, а порой и большими стаями, но обычно смешиваясь с другими видами мелких береговых птиц. Так, я видел камнешарок и исландских песочников вместе с песчанками, но в таких случаях они, возможно, являются странниками, которым не удалось встретить сородичей своего вида, с которыми они обычно держатся.

Песчанка добывает пищу главным образом зондируя влажный песок морских побережий клювом, который она держит под наклоном. При каждом шаге она вводит этот инструмент с удивительной быстротой на большую или меньшую глубину, в зависимости от мягкости песка, иногда погружая его на четверть дюйма, иногда до самого основания. Отверстия, сделанные таким образом, можно увидеть на краях пляжей во время быстрого отлива, рядами по двадцать, тридцать или более; в некоторых местах их меньше; ибо оказывается, что когда место оказывается непродуктивным в плане пищи, которую они ищут, они очень скоро взлетают и перебираются в другое, иногда настолько поспешно, что можно подумать, будто они были внезапно напуганы. Содержимое желудков тех птиц, которых я застрелил во время этого занятия, состояло из тонких морских червей длиной около дюйма, а также мелких моллюсков и гравия. В другое время, когда их видели следующими за отступающими волнами и бродящими по брюхо в возвращающейся воде, я находил в них мелких креветок и других ракообразных.

В полете песчанки не совершают столько эволюций, сколько обычно демонстрируют песочники. Они обычно приземляются примерно в ста ярдах от места, с которого взлетели, и пробегают около ярда, держа крылья частично расправленными. Они передвигаются по песку с большой активностью, бегая так, чтобы не отставать от идущего умеренным шагом человека. Их полет быстрый и более прямой, чем у других мелких видов, и в воздухе они редко демонстрируют попеременно то одну, то другую сторону тела, как это часто делают многие другие птицы.

Я полагал, что миграции этой птицы происходят ночью, но в этом я отнюдь не уверен, хотя в июне наблюдал несколько небольших стаек, состоящих из нескольких дюжин особей, пересекающих залив Святого Лаврентия на небольшой высоте над водой. Позднее время года вселило в меня надежду, что я смогу найти гнезда песчанки на побережье Лабрадора, но в этом я был разочарован, хотя видел молодых птиц в Бра-д'Ор небольшими группами по четыре-пять особей. Это было в начале августа, и они уже направлялись на юг.

Песчанка хороша на вкус, особенно молодые особи, и охотник может иногда убить шесть или семь птиц одним выстрелом, при условии, что он выстрелит в тот момент, когда стая только приземлилась, так как сразу после этого птицы разлетаются в поисках пищи.

Самку легко отличить от самца по более крупному размеру; но в окраске птиц обоих полов я наблюдал такую же разницу, как и у камнешарки. Даже зимой некоторые из них более или менее отмечены черным и коричневато-красным цветом, в то время как другие, которые, впрочем, как я легко установил, были более молодыми птицами, были почти однотонного светло-серого цвета сверху, каждое перо с каймой тускло-белого цвета; но у всех тех, кого я исследовал, будь то старые птицы в полном весеннем или летнем наряде, в котором я добыл некоторых в мае в Средних округах, или молодые птицы осенью и зимой, я не видел никакой разницы в цвете клюва, ног и пальцев. Моя таблица этого вида представляет двух птиц в зимнем оперении, которые были добыты в Восточной Флориде в декабре. Рисунок прекрасного самца, который, находясь на другом листе бумаги, был пропущен во время моего отсутствия в Лондоне, вы найдете в таблице CCLXXXV «Птиц Америки».



Charadrius Calidris, Linn. Syst. Nat. том i, стр. 255. — Lath. Ind. Ornith. том ii, стр. 741, зимой.

Charadrius rubidus, Ibid. стр. 740, летом.

Tringa arenaria, Ch. Bonaparte, Synops. of Birds of the United States, стр. 320.

Calidris arenaria, Sanderling, Swains. and Richards. Fauna Bor. Amer. часть ii, стр. 366.

Ruddy Plover, Charadrius rubidus, Wils. Amer. Ornith. том vii, стр. 129, табл. 63, рис. 3. — Летний наряд.

Sanderling Plover, Ibidem, том vii, стр. 68, табл. 59, рис. 4. Зимний наряд. — Nuttall, Manual, том ii, стр. 4.



Взрослый самец зимой. Таблица CCXXX. Рис. 1.

Клюв довольно длиннее головы, тонкий, почти цилиндрический, прямой, гибкий, сжатый у основания, кончик довольно приплюснутый и тупой. Верхняя челюсть со спинкой клюва почти прямой, слегка наклоненной до середины, гребень выпуклый, к концу уплощенный, на кончике выпуклый; бока покатые, края довольно тупые и мягкие. Носовая бороздка длинная; ноздри базальные, линейные, сквозные. Нижняя челюсть с длинным и очень узким углом, спинка клюва слегка выпуклая, бока покатые наружу, к концу выпуклые.

Голова умеренного размера, продолговатая, сжатая. Глаза довольно крупные. Шея умеренной длины. Тело довольно стройное. Ноги тонкие, умеренной длины; голень оголена на значительном протяжении; цевка сжатая, спереди и сзади с многочисленными мелкими щитками; задний палец отсутствует; пальцы умеренной длины, тонкие; внутренний палец короче внешнего, средний палец значительно длиннее, все сверху щитковидные и окаймленные, с выступающими сосочками, свободные; когти маленькие, слегка изогнутые, чрезвычайно сжатые, тупые.

Оперение очень мягкое, сглаженное снизу, слегка выраженное сверху. Крылья длинные и заостренные; маховые перья сужающиеся, тупые, первое — самое длинное, второе — немного короче, остальные быстро убывают; второстепенные маховые довольно короткие, косо закругленные, изогнутые внутрь, внутренние удлиненные и сужающиеся. Хвост довольно короткий, закругленный, из двенадцати перьев, два средних значительно длиннее.

Клюв и ноги черные. Радужина коричневая. Общий цвет оперения сверху пепельно-серый, края светлее; нижние части чисто-белые. Крылышко и первостепенные маховые перья коричневато-черные, последние с большим или меньшим количеством белого на внешних опахалах или вдоль стержня; второстепенные маховые белые, внешние с пятном коричневато-черного цвета к концу, внутренние пепельно-серые; кроющие перья первостепенных маховых коричневато-черные с белыми кончиками; кроющие перья второстепенных маховых серовато-коричневые с широкими белыми кончиками. Средние хвостовые перья серовато-коричневые, их стержни белые, остальные более светлого оттенка на внешних опахалах, белые на внутренних, боковые почти чисто-белые.

Длина до конца хвоста 7 10/12, до конца крыльев 7 10/12, до конца когтей 8 1/4; размах крыльев 12 1/2; крыло от сгиба 4 11/12; хвост 2 2/12; клюв вдоль спинки 1; вдоль края нижней челюсти 1 1/2/12; цевка 1; средний палец 3/4, его коготь 2/12. Вес 1 3/4 унции.

Взрослая самка зимой. Таблица CCXXX. Рис. 2.

Самка в точности похожа на самца.

В летнем оперении этот вид отличается следующими особенностями. Клюв, ноги и радужина такие же, как описано выше, и нижние части также чисто-белые, за исключением передней части и боков шеи, которые, как и верхние части головы и задняя часть шеи, бледно-желтовато-красные, в крапинку коричневато-черного цвета. Спина отмечена аналогично, пятна крупнее, а на плечевых перьях расположены полосами; кончики большинства перьев серовато-белые, крылья и хвост такие же, как зимой.





ОХОТА НА ЕНОТА В КЕНТУККИ.

Енот, животное хитрое и ловкое, водится во всех наших лесах, так что его имя знакомо каждому ребенку в Союзе. Склонность, которую он проявляет к ловле всех доступных ему птиц во время своих ночных вылазок, чтобы полакомиться их мясом, побуждает меня попытаться дать вам некоторое представление об удовольствии, которое наши западные охотники получают от его добычи. С вашего позволения, читатель, я возьму вас на «охоту на енота».

Несколько часов назад солнце опустилось далеко за «дальний запад». Лесные певчие исчезли, мать уложила ребенка в колыбель и взялась за прялку; лесоруб, его сыновья и «незнакомец» беседуют перед пылающим огнем, размышляя о прошлых событиях и предвкушая грядущие. Осень, бледная и печальная, готовится склонить голову перед резким порывом приближающейся зимы; кукуруза, хотя все еще на стебле, лишилась листьев; поленница дров размером с хижину лесоруба; ночи стали холодными, и каждое новое утро приносило постепенное изменение в росах, которые теперь покрывают увядшую траву слоем сверкающей белизны. Небо все еще безоблачно; тысячи мерцающих звезд отражают свой свет в спокойных водах; в лесу все тихо и спокойно, за исключением ночных бродяг, рыщущих в его глубинах. В уютной хижине царит счастье; ее обитатели щедро стараются сделать все для удобства незнакомца, которому довелось посетить их; и, поскольку еноты в округе водятся в изобилии, они предлагают поохотиться. Предложение с радостью принимается. Трудолюбивая женщина откладывает прялку, ибо она прислушивалась к разговору мужа; теперь она подходит к огню, берет деревянную лопату, ворошит угли, достает корзину, наполненную сладким картофелем, раскладывает его содержимое бок о бок перед очагом и засыпает горячей золой и тлеющими углями. Все это она делает, потому что «догадывается», что голодные желудки потребуют пищи, когда охота закончится. Ах, читатель, какие «простые радости» есть в таких сценах, и как бы вы ими насладились! Богач может позволить себе лучшую или более роскошную трапезу, но его чувства никогда не будут такими, как у бедного лесоруба. Бедным я не должен его называть, ибо природа и трудолюбие щедро удовлетворяют все его нужды; леса и реки дают ему главные деликатесы, а его труды — это его удовольствия.

А теперь посмотрите на него! Смелый кентуккиец на ногах; его сыновья и незнакомец готовятся к походу. Рога и ружья востребованы. Хозяин открывает дверь на деревянных петлях и издает такой громкий звук, что можно напугать волка. Еноты разбегаются с кукурузных полей, прорываются сквозь заборы и устремляются в лес. Охотник взял топор из поленницы и, вернувшись, уверяет нас, что ночь ясная и что нас ждет редкая добыча. Он дует в свое ружье, чтобы убедиться, что оно чистое, осматривает кремень и вставляет перышко в запальное отверстие. К кожаной сумке, висящей на боку, прикреплен пороховник; там же находится нож в ножнах; ниже висит узкая полоска домотканого полотна. Он достает из сумки пулю, зубами вытягивает деревянную пробку из пороховника, кладет пулю на одну руку, а другой насыпает порох так, чтобы он едва покрыл ее. Поднеся пороховник ко рту, он снова закрывает его пробкой и возвращает на место. Он всыпает порох в ствол; взводит курок ружья, смазывает «пластырь» растопленным салом или увлажняет его, затем помещает на сотовую дульную часть своего ружья. Пуля кладется на пластырь над дулом и прижимается рукояткой ножа, которая теперь обрезает края полотна. Гибкий шомпол из гикори, удерживаемый обеими руками, плавно проталкивает пулю к месту назначения: раз, два, три — он отскочил. Ружье словно прыгает в руки охотника, перышко вынимается из запального отверстия, порох заполняет полку, которая закрывается. «Теперь я готов», — восклицает лесоруб. Его спутники говорят то же самое. Прошло едва ли больше минуты. Я хотел бы, читатель, чтобы вы видели этого прекрасного парня — но послушайте! Собаки лают.

Теперь внутри и снаружи царит суета: слуга зажигает факел, и мы отправляемся в лес. «Не обращайте внимания на мальчишек, дорогой сэр», — говорит лесоруб, — «держитесь ближе ко мне, ибо земля покрыта бревнами, а виноградные лозы свисают повсюду». «Тоби, подними свет, человек, иначе мы никогда не увидим оврагов». «Держите ружье наготове, сэр, как говаривал генерал Кларк, — не так, а вот так — вот оно; ну вот, никакой опасности, видите; не бойтесь змей, бедняжек! Они достаточно оцепенели, ручаюсь. Собаки загнали одного на дерево. Тоби, старый дурак, почему ты не поворачиваешь направо — не так сильно — иди вперед и дай нам свет — Что это? — Кто там? — Ах, вы, молодые негодяи! Вы сыграли с нами шутку, да? Все это хорошо, но теперь просто держитесь позади, или я...» — и, действительно, мальчишки, с глазами, достаточно зоркими, чтобы видеть в темноте, хотя и не так хорошо, как у совы, срезали путь прямо к собакам, которые застали енота на земле и загнали его, пока ребята не проломили ему голову. «Ищите его, ребята», — кричит охотник. Собаки, уткнувшись носами в землю, бросились вперед с хорошей скоростью. «Хозяин, они направляются к ручью», — говорит старый Тоби. Поэтому мы пробираемся к нему. Что за лес, право слово! Это не джентльменский парк, уверяю вас, читатель. Мы сейчас в низине; почва тонким слоем покрывает твердую глину; здесь повсюду только буки, если не считать редких кленов. К черту ветки! — говорю я, — к черту и гибкие лианы — вот я застрял шеей — срежь ее ножом. Мое колено сильно ударилось о бревно — теперь нога застряла между двумя корнями — и вот я застрял. «Тоби, вернись — разве ты не знаешь, что незнакомец не привык к лесу. Ау, Тоби, Тоби!» Там я стоял, совершенно скованный, охотник от души смеялся, а ребята были рады возможности улизнуть. Тоби подошел и поднес факел к земле, на которой охотник, разрубив один из корней топором, освободил меня. «Вы не ушиблись, сэр?» — нет, нисколько. Мы снова отправляемся в путь. Мальчики догнали собак, которые лаяли на енота в небольшой луже. Мы вскоре присоединились к ним с факелом. «Теперь, незнакомец! Смотри и наблюдай!» Енот был почти в воде, но все еще держался лапами за дно бассейна. Блеск зажженного факела, несомненно, был для него мучителен; его шерсть взъерошилась, а округлый хвост казался втрое больше обычного, глаза сияли, как изумруды; с пеной у рта он следил за собаками, готовый схватить каждую за морду, если она окажется в пределах досягаемости. Они занимали его несколько минут; вода стала густой от грязи; его шерсть теперь свисала, капая, а испачканный хвост плавал на поверхности. Его гортанное рычание вместо того, чтобы запугать нападавших, еще больше раззадорило их; и они очень бесцеремонно набросились на него, дворняги, какими они были, и без воспитания благородных собак! Один схватил его за зад и дернул, но вскоре был вынужден отпустить; другой вцепился в бок, но вскоре, выбрав укус за морду получше, чем другой пес только что за хвост, заставил енота взвизгнуть; и жалкими были крики несчастного Тайка. Енот не отпускал, но тем временем другие собаки схватили его и загрызли до смерти, однако до последнего он держался за морду своего противника. Проломленный топором, он лежал, испуская последний вздох, и вздымание его груди было больно видеть. Охотники стояли, глядя на него в бассейне, в то время как все вокруг от блеска факела казалось втрое темнее и мрачнее. Это была хорошая сцена для искусного художника.

У нас теперь было два енота, чьи шкуры стоили две четверти доллара, а тушки, о которых я не должен забывать, как сообщил нам Тоби, принесли бы еще две. «Что теперь?» — спросил я. — «Что теперь?» — промолвил отец. — «Ну, конечно, идти за другими». Так мы и сделали, собаки впереди, а я далеко позади. Вскоре дворняги загнали на дерево еще одного, и когда мы подошли, то обнаружили их сидящими на задних лапах, смотрящими вверх и лающими. Охотники теперь пустили в ход топоры и посылали щепки с такой скоростью, что одна из них, попав мне в щеку, оставила такой след, что неделю спустя несколько моих друзей спрашивали меня, где, ради всего святого, я получил этот фингал. Наконец дерево начало трещать и, медленно наклоняясь в одну сторону, тяжелая масса с шорохом пронеслась по воздуху и рухнула на землю с грохотом. Здесь был застигнут врасплох не один енот, а три — да, три из них, один из которых, более хитрый, чем остальные, спрыгнул прямо с верхушки, пока дерево шаталось. Двое других вцепились в дупло ветки, откуда их вскоре выгнал один из собак. Тайк и Лайон, почуяв хитрого старого енота, помчались за ним, не лая, как хорошо обученные гончие наших южных охотников на лис, а воя, как фурии. Сыновья охотника атаковали тех, что были на дереве, в то время как лесоруб и я, ведомые Тоби, бросились за другим; и все мы были достаточно заняты. Наш зверь был необычайного размера, и после некоторых переговоров пуля из ружья пронзила его мозг. Он качнулся лишь однажды — в следующий момент он лежал мертвым. Остальные были прикончены топором и дубиной, ибо выстрел в те времена был слишком ценен, чтобы тратить его, когда можно было сэкономить. Он мог добыть оленя, а значит, стоил больше, чем шкура енота.

А теперь посмотрите на луну! Как полно и ясно она взошла над охотниками на енотов! Теперь время для спорта! Мы идем вперед, один следует за длинной тенью другого. Ветки не помеха, и мы движемся более быстрым шагом, возвращаясь к холмам. Что за шум и крик! — вот и собаки. Вверху и повсюду, на развилках каждого дерева, острый глаз охотника ищет что-то круглое, что, вероятно, окажется свернувшимся енотом. Вон один! Между мной и луной я заметил хитрое существо, притаившееся в тишине. Прицелившись, я поднимаю ствол совсем немного, нажимаю на курок; енот падает на землю. Еще один и еще один на том же дереве. Вылетает пуля, затем вторая; и мы обеспечиваем добычу. «Пойдем домой, незнакомец», — говорит лесоруб; и, довольные нашей охотой, мы плетемся к его хижине. По прибытии туда мы находим веселый огонь. Тоби остается снаружи, готовит дичь, натягивает шкуры на тростниковую раму и моет тушки. Стол уже накрыт; пирог и картофель отлично пропеклись; четыре миски пахты расставлены по порядку; и теперь охотники приступают к еде.

Енот — хитрое животное и приятный питомец. Подобно обезьяне, он довольно ловко пользуется передними лапами и будет семенить за своим хозяином, как медведь, и даже следовать за ним на улицу. Он любит яйца, но предпочитает их сырыми, и неважно, утро это, полдень или ночь, когда он находит дюжину в гнезде фазана или одно, положенное в ваш карман, чтобы порадовать его. Он знает повадки мидий лучше, чем большинство конхиологов. Будучи искусным альпинистом, он забирается в дупло дятла и пожирает птенцов. Он также знает, как следить за тем, где ползает мягкотелая черепаха, и, что еще лучше, как выкапывать ее яйца. Теперь у края пруда, подобно коту, он лежит, казалось бы, спящим, пока лесная утка не окажется в пределах досягаемости. Ни один негр не знает лучше, когда кукуруза сочная и приятная на вкус; и хотя белки и дятлы тоже знают это, енот встречается на кукурузном поле дольше в сезоне, чем кто-либо из них, а ущерб, который он там причиняет, составляет десятую часть. Его мех хорош зимой, и многие считают его мясо тоже хорошим; но что касается меня, я предпочитаю живого енота мертвому и нашел бы больше удовольствия в охоте на него, чем в его поедании.





КРОНШНЕП-МАЛЮТКА.

Numenius longirostris, Wils. ТАБЛИЦА CCXXXI. Самец и самка.


Кроншнеп-малютка является постоянным обитателем южных округов Соединенных Штатов, тогда как другие виды — лишь осенние и зимние гости. Жителям Чарльстона хорошо известно, что он гнездится на островах у побережья Южной Каролины; и мой друг, преподобный Джон Бахман, бывал в местах их гнездования. То, что некоторые особи улетают далеко на север для размножения, вполне возможно, но у нас нет достоверных сведений о таком событии, хотя было записано много предположений. Все, что я могу сказать по этому поводу, это то, что данная птица совершенно неизвестна на Магдаленовых островах, где, несмотря на утверждения рыбаков, они признавали, что принимали веретенников за кроншнепов. На Ньюфаундленде я встретил хорошо осведомленного английского джентльмена, который прожил на этом острове более двадцати лет и точно описал обыкновенного кроншнепа Европы, но заверил меня, что наблюдал там только два вида кроншнепов: один размером с кроншнепа-малютку — Numenius hudsonicus, другой поменьше — N. borealis, и то только в августе и начале сентября, когда они проводят несколько дней в этой стране, питаются ягодами, а затем улетают на юг. Мистер Джонс с Лабрадора и его зять, шотландский джентльмен, ученый и спортсмен, дали мне те же сведения. Никто из моей группы не наблюдал ни одной особи этого вида в течение нашего трехмесячного пребывания в стране, хотя мы видели огромное количество настоящих эскимосских кроншнепов, N. borealis. Тем не менее, я не хочу, чтобы вы подумали, что я не доверяю сообщениям некоторых путешественников, которые говорили, что кроншнеп-малютка встречается в пушных краях летом. Это может быть вполне правдой; но никто из великих северных путешественников, таких как Ричардсон, Росс, Парри или Франклин, не утверждал это как факт. Поэтому, если птица, о которой я говорю, и была замечена далеко на севере, то, по всей вероятности, это были несколько отставших особей, которые, возможно, были соблазнены следовать за каким-то другим видом. Я хорошо знаю о его склонности к бродяжничеству, так как стрелял некоторых в Миссури, Индиане, Кентукки, Арканзасе и Миссисипи; но птицы, добытые таким образом, были редки в тех округах, где вид появляется лишь в отдаленные периоды; и в каждом подобном случае я находил особей гораздо менее пугливыми, чем обычно, и, по-видимому, более озадаченными, чем напуганными видом человека.

Пока мой ученый друг, принц Шарль Бонапарт, не исправил ошибки, допущенные в отношении кроншнепов Северной Америки, едва ли один из этих видов был известен натуралистам, американским или европейским, в отличие от другого. Однако Вильсону принадлежит заслуга первой публикации описания кроншнепа-малютки как вида, отличного от обыкновенного кроншнепа Европы.

Эта птица — самая крупная из рода, встречающаяся в Северной Америке. Огромная длина ее клюва сама по себе достаточна, чтобы отличить ее от всех остальных. Клюв, однако, у всех видов сильно различается в зависимости от возраста особи, и у данного кроншнепа я видел его у некоторых птиц почти на три дюйма короче, чем у других, хотя все они были полностью взрослыми. По многим своим повадкам кроншнеп-малютка тесно связан с более мелкими видами ибисов; его полет и способ питания схожи, и у него такое же количество яиц. В отличие от ибиса, однако, который всегда гнездится на деревьях и строит большое гнездо, кроншнеп гнездится на земле, формируя скудное вместилище для своих яиц; однако, по словам моего друга Бахмана, последний, подобно первому, располагает свои гнезда «так близко друг к другу, что человеку почти невозможно пройти между ними, не повредив яйца».

Кроншнеп-малютка проводит день на морских болотах, откуда возвращается с наступлением ночи на песчаные пляжи морских побережий, где отдыхает до рассвета. Когда солнце опускается за горизонт, кроншнепы поднимаются со своих мест кормления небольшими группами, редко превышающими пятнадцать или двадцать особей, а чаще состоящими всего из пяти или шести. Стаи, однако, увеличиваются по мере продвижения, и в течение часа или около того количество птиц, собирающихся в месте, выбранном для их ночного отдыха, иногда достигает нескольких тысяч. Поскольку мне посчастливилось наблюдать их отлеты и прилеты в компании моего друга Бахмана, я опишу их здесь.

В сопровождении нескольких друзей я покинул Чарльстон прекрасным утром 10 ноября 1831 года с целью посетить остров Коул, расположенный примерно в двадцати милях от нас. Наш экипаж был хорош, и хотя наш лоцман мало знал о проходах в многочисленные заливы и каналы на нашем пути, мы достигли острова около полудня. После того как мы подстрелили различных птиц, осмотрели остров и оставили наши припасы в небольшом летнем жилище, которое тогда пустовало, мы разделились; некоторые слуги отправились ловить рыбу, другие — собирать устриц, а стрелки приготовились к прилету кроншнепов. Солнце наконец опустилось за линию воды, которая здесь образовывала горизонт; и мы увидели, что птицы начали появляться. Они были небольшими группами по две, три или пять особей и отнюдь не пугливыми. Казалось, это были те самые птицы, которых мы наблюдали возле соленых болот, когда были в пути. По мере того как сумерки сгущались, количество кроншнепов увеличивалось, и стаи приближались все быстрее, пока не стали казаться непрерывной процессией, движущейся не линиями, одна за другой, а растянутой массой, причем с изрядной регулярностью, на высоте не более тридцати ярдов, при этом особи находились на расстоянии нескольких футов друг от друга. Ни единого звука или крика не было слышно, когда они приближались. Они пролетали десять или более ярдов с регулярными взмахами крыльев, а затем планировали в течение нескольких секунд, как это неизменно свойственно полету этого вида, с вытянутыми на всю длину длинными клювами и ногами. Они летели прямо к месту своего отдыха, называемому «Птичьими банками», и их видели приземляющимися без выполнения каких-либо эволюций, которые они демонстрируют, находясь на местах кормления, ибо в том сезоне их никто не беспокоил. Но когда мы последовали за ними к Птичьим банкам, которые представляют собой песчаные острова небольшой площади, в тот момент, когда они увидели, как мы высадились, собравшиеся стаи, вероятно, насчитывавшие несколько тысяч особей, все стоявшие близко друг к другу, разом поднялись, совершили несколько эволюций в полной тишине и снова приземлились, словно по общему согласию, на самых краях песчаной отмели вблизи огромных бурунов. Было уже темно, и мы покинули это место, хотя некоторые стаи все еще прибывали. На следующее утро мы вернулись незадолго до рассвета; но снова, как только мы высадились, они все поднялись на несколько ярдов в воздух, разделились на многочисленные группы и, рассеявшись в разных направлениях, улетели к своим местам кормления, держась низко над водой, пока не достигли берегов, когда поднялись на высоту около ста ярдов и вскоре исчезли.

Теперь, читатель, позвольте мне сказать несколько слов о нашем ночлеге. Рыба, птица и устрицы были добыты в изобилии; и помимо этих деликатесов мы взяли с собой из Чарльстона немного говяжьих стейков и достаточно хорошего напитка. Но у нас не было повара, кроме вашего покорного слуги. Пылающий огонь согревал и освещал наше единственное помещение. Устрицы и рыба были брошены на горячие угли; стейки мы насадили на палки перед ними; и вскоре каждый чувствовал себя совершенно довольным. Правда, мы забыли взять с собой соль; но я вскоре доказал своим веселым спутникам, что охотники могут найти хорошую замену в своих пороховницах. Нашей солью в этом случае был порох, как это бывало со мной много раз; и для нашего острого аппетита стейки, посоленные таким образом, были такими же вкусными, как те, что мы когда-либо находили лучше всего приготовленными дома. Наши пальцы и рты, несомненно, несли следы «подлой селитры», или, скорее, древесного угля, с которым она была смешана, ибо тарелок или вилок у нас не было; но это только усилило наше веселье. После ужина мы расстелили наши одеяла на бревенчатом полу, вытянулись на них ногами к огню, а руки подложили под головы вместо подушек. Мне не нужно говорить вам, как крепко мы спали.

Кроншнепы-малютки в целом легко подстреливаются, но требуют хорошего заряда. Пока в них теплится жизнь, они пробираются среди самых густых растений, оставаясь совершенно безмолвными. Если они падают в воду, то плывут к берегу. Птицы, которые могли быть в компании с раненой, улетают, издавая несколько громких свистящих звуков. В этом отношении вид отличается от всех остальных, которые обычно остаются и летают вокруг вас. На суше они чрезвычайно осторожны; и если растения невысокие и вы не можете спрятаться от них, очень трудно подобраться достаточно близко. Кто-то из стаи, выступая в роли часового, поднимает крылья, как будто собираясь взлететь, и издает сигнал тревоги, после чего они все поднимают крылья, снова складывают их, перестают кормиться и следят за всеми вашими движениями. Порой одного вашего шага за определенное расстояние вполне достаточно, чтобы поднять их, и в тот же момент они все кричат и улетают. Вам не нужно следовать за стаей. Лучший способ охоты на них — наблюдать за их курсом несколько вечеров подряд; ибо, выбрав место для отдыха, они обязательно вернутся к нему тем же путем, пока их сильно не потревожат.

Пища кроншнепов-малюток состоит главным образом из мелких крабов, называемых «скрипачами», которых они ловят, бегая за ними или вытаскивая из их нор. Они зондируют влажный песок на всю длину своего клюва в поисках морских червей и других животных. Они также любят мелких морских моллюсков, насекомых и червей любого вида; но я никогда не видел, чтобы они искали ягоды на возвышенностях, как это делают эскимосские кроншнепы. Их мясо отнюдь не такое нежное, как у только что упомянутого вида, ибо оно обычно имеет рыбный вкус и редко бывает нежным, хотя многие считают его хорошим. Их продают во все времена года на рынках Чарльстона примерно по двадцать пять центов за пару.

Странствующих птиц этого вида иногда видят в окрестностях Бостона; ибо мой ученый друг Томас Наттолл говорит в своем «Руководстве», что «они становятся настолько удивительно жирными, порой, что разрывают кожу при падении на землю, и тогда они по вкусу превосходят почти любую другую дичь сезона. На рынке Бостона их видят уже 8 августа». Я находил их довольно редкими в Восточной Флориде зимой и весной. Там их видели либо на больших саваннах, либо вдоль морского берега, вперемешку с пятнистыми веретенниками, большими улитками и другими видами.


Numenius longirostris, Ch. Bonaparte, Synops. of Birds of the United States, стр. 314. — Richards. and Swains. Fauna Bor. Amer. часть ii, стр. 376.

Long-billed Curlew, Numenius longirostris, Wils. Amer. Ornith. том viii, стр. 23, табл. 64, рис. 1, взрослый. — Nuttall, Manual, том ii, стр. 94.



Взрослый самец. Таблица CCXXXI. Рис. 1.

Клюв чрезмерно удлиненный, будучи более чем в четыре раза длиннее головы, очень тонкий, почти цилиндрический, слегка сжатый, почти прямой до середины, за которой он слегка изогнут. Верхняя челюсть с гребнем, широким и плоским у основания, широким и закругленным на остальном протяжении, глубокая бороздка проходит от ноздрей почти до кончика, который загнут вниз, расширен, образуя продолговатый тупой выступ, выступающий за кончик нижней челюсти, края закругленные, внутренняя поверхность с глубокой узкой бороздкой. Ноздри базальные, боковые, продольные, линейные, сквозные. Нижняя челюсть по своей кривизне сходна с верхней, ее угол чрезвычайно узкий и простирается почти до середины, гребень закругленный, бока с неглубокой бороздкой почти до конца, края непосредственно встречаются с краями верхней челюсти, кончик тупой.

Голова довольно маленькая, продолговатая, сжатая. Шея длинная и тонкая. Тело довольно стройное. Ноги длинные и довольно крепкие. Пальцы довольно маленькие, сверху щитковидные; первый очень маленький, второй и четвертый примерно равны, третий значительно длиннее, плоский снизу и широко окаймленный, три передних соединены короткими перепонками, из которых внешняя гораздо больше. Оголенная часть голени покрыта поперечными рядами угловатых чешуек, как и верхняя часть цевки, ее нижние две трети спереди со щитками. Когти маленькие, сжатые, тупые, коготь среднего пальца самый большой, изогнут наружу, с острым расширенным внутренним краем.


Оперение мягкое и сглаженное, на передней части головы очень короткое. Крылья длинные, очень острые, узкие, первое маховое перо самое длинное, второе немного короче, остальные быстро убывают; второстепенные маховые умеренной длины, слегка загнутые внутрь, узко закругленные, некоторые из внутренних значительно удлинены и сужаются. Хвост короткий, сильно закругленный, из двенадцати закругленных перьев.

Верхняя челюсть насыщенного темно-коричневого цвета на всем протяжении, как и нижняя в своей терминальной половине, ее базальная часть телесного цвета с коричневым оттенком. Радужина ореховая. Ноги светло-голубовато-серые; когти темные. Основной цвет оперения светло-желтовато-красный; голова отмечена продолговатыми пятнами, спина пятнами и полосами коричневато-черного цвета. Крылышко и внешние опахала первых четырех маховых перьев темно-коричневые, остальные маховые перья общего цвета, с полосами на обоих опахалах темно-коричневого цвета, как и хвостовые перья. Подбородок или верхняя часть горла белые, как и нижнее веко; шея отмечена продольными линиями коричневато-черного цвета; бока с полосами того же цвета, как и нижние крупные кроющие перья крыла; остальные нижние части без пятен, бока и нижние кроющие перья крыла более насыщенного желтовато-красного цвета, чем остальные.

Длина до конца хвоста 26 дюймов, до конца крыльев 25, до конца когтей 29; размах крыльев 40; крыло от сгиба 11 1/2; хвост 4 1/4; клюв вдоль спинки 8 1/2; вдоль края нижней челюсти 8; оголенная часть голени 2; цевка 3 7/12; средний палец 1 10/12, его коготь 3 1/2/12. Вес 1 3/4 фунта.

Взрослая самка. Таблица CCXXXI. Рис. 2.

Самку невозможно отличить от самца по внешнему виду.

Клюв варьируется по длине от 7 до 9 дюймов. Было отмечено, что цевка этого вида щитковидная спереди на всем протяжении, тогда как у N. arquata она щитковидная только на нижней половине; но это неверно; ибо оба вида имеют поперечные ряды мелких чешуек на верхней трети цевки.




ХОХЛАТЫЙ КРОХАЛЬ.

Mergus cucullatus, Linn. ТАБЛИЦА CCXXXII. Самец и самка.


За исключением лутка, хохлатый крохаль — самый красивый из своего семейства. Его широкий и закругленный хохол чисто-белого цвета с каймой угольно-черного цвета, который он складывает или расправляет по желанию, делает самца этого вида заметным на водах, где он обитает. Активность его движений, быстрота полета и другие повадки способствуют тому, что он становится приятным объектом для исследователя природы, не менее чем для охотника. Его мясо, однако, имеет рыбный вкус и запах, хотя некоторые люди находят его вкусным. Он, по-видимому, предпочитает пресную воду и отнюдь не очень часто встречается вдоль морского побережья. Длинные, узкие и умеренно глубокие ручьи или небольшие пруды посещаются им чаще, чем крупные реки или озера.

На водах Западных и Южных штатов эти крохали появляются с севера в начале октября, но обычно позже многих видов уток, хотя и раньше, чем средний крохаль или большой крохаль. С наступлением ночи человек, стоящий неподвижно на берегу такой реки, как Огайо, сначала слышит хорошо знакомый звук крыльев, свистящих в воздухе, вскоре после этого — другой шум, как будто произведенный орлом, пикирующим на свою добычу, когда, планируя вниз со скоростью стрелы, он смутно различает проносящихся мимо хохлатых крохалей. Пять или шесть, может быть, десять их; быстрыми взмахами крыльев они летят низко над водой широкими кругами. Теперь они заметили вход в ручей; туда они устремляются, и через несколько секунд вы слышите шум, который они производят, приземляясь на поверхность спокойного пруда. Как часто я наслаждался такими сценами, когда, привлеченный ясным светом серебристой луны, я бродил по берегам la belle rivière, чтобы предаться созерцанию природы!

Мерганзеры поднимаются вверх по ручью, омывая свои тела короткими нырками и разбрызгивая вокруг себя воду. Затем они чистят перья и смазывают их жиром, время от времени издавая низкий ворчливый звук удовольствия. А теперь они ныряют в поисках мальков, которых находят в изобилии и которые, без сомнения, служат вкусной пищей для голодных странников. Наконец, утолив голод, они поднимаются на крыло, с невероятной скоростью пролетают низко над ручьем, возвращаются к широкому потоку, бродят вдоль его берега, пока не наткнутся на чистый песчаный пляж, где опускаются и, находясь в безопасности, отдыхают до наступления дня. Хитрый енот, возможно, когда ищет моллюсков, может случайно наткнуться на спящих птиц и застать одну из них врасплох; но это случается редко, ибо они так же осторожны и бдительны, как их враг хитер, и если бы этот бродяга зависел от хохлатых мерганзеров в поисках пищи, он был бы весьма тощим.

Эта птица обитает на всей территории Соединенных Штатов в зимний период, довольствуясь пищей, которую находит в заливах и эстуариях восточного побережья, а также в реках внутри страны. Плотина пенсильванского мельника так же приятна для нее, как и плотина рисовода из Каролины. В ручьях Ли-Хай и Бренди-Вайн есть своя рыба, как и в водах Бер-Грасс или байу Сара. Более того, многочисленные ручьи и заводи во внутренних районах Флориды также посещаются этим видом, и там я находил их полными жизни и веселья, так же как на Миссури и на наших великих озерах. Когда погода становится для них слишком холодной, они перемещаются на юг, многие из них улетают в сторону Мексики.

Хохлатый мерганзер — искуснейший ныряльщик и настолько бдительный, что порой ускользает даже от лучшего капсюльного ружья. Что касается стрельбы по нему из кремневого ружья, можете не утруждать себя, если только не помешаете ему увидеть вспышку на полке. Если вы ранили птицу, никогда не преследуйте ее: когда силы почти исчерпаны, птица погружает тело в воду, поднимает кончик клюва над поверхностью и таким образом пробирается среди растений, пока, найдя надежное убежище вдоль берега, не укроется в нем, и там остается, так что вы можете искать ее напрасно, если у вас нет хорошей собаки. Даже на лету в нее нелегко попасть. Если ручей хоть сколько-нибудь узок, она полетит прямо к его устью, хотя вы можете стоять по колено в воде посреди него. Она вылетает, как мяч, поднимается и проносится над головой с поразительной скоростью, и если вы стреляете в нее, не рассчитывайте на попадание. Можете догадаться, сколько их можно подстрелить за день.

Когда я переехал из Пенсильвании в Кентукки, хохлатый мерганзер был не редкостью в окрестностях Луисвилла летом, о чем я и говорил Вильсону. Несколько раз я ловил молодых птиц сетью для куропаток; и позвольте заверить вас, читатель, что они не желтые, как утверждают некоторые авторы, а темно-коричневые. Даже когда они оперяются, они сохраняют тот же цвет до начала августа, когда постепенно меняют его на наряд взрослой самки.

Как и все остальные представители этого племени, которые, находясь далеко на севере, из-за нехватки дуплистых деревьев гнездятся во мху или на земле, хохлатые мерганзеры, остающиеся у нас, гнездятся в тех же норах или дуплах, что и древесные утки; по крайней мере, я находил их гнезда в таких местах семь или восемь раз, хотя никогда не видел, чтобы кто-то из них садился на ветку дерева, как это обычно делают упомянутые птицы. Они ныряют, словно прямо в свои деревянные норы, где на нескольких сухих сорняках и перьях разного рода, с небольшим количеством пуха с груди самки, откладываются яйца. Их бывает от пяти до восьми, они имеют размер один и три четверти дюйма на один и три восьмых дюйма и во всех остальных отношениях в точности напоминают яйца длинноносого крохаля.

Птенцов, как и у древесной утки, мать переносит к воде, бережно неся их в клюве; ибо самец не принимает участия в заботе о потомстве, а бросает свою подругу, как только начинается насиживание. Заботливая мать ведет своих птенцов среди высокой густой травы, заполняющей мелководные заводи или берега ручьев, и учит их добывать улиток, головастиков и насекомых. Яйца откладываются в мае, а птенцы появляются в июне. Дважды родители не бросали птенцов, хотя я ожидал, что шум, который я производил, заставит их это сделать: они оба последовали за своим потомством в сеть, которую я для них расставил. Все птенцы погибли через два дня, когда я выпустил старых птиц на свободу.

Хохлатый мерганзер, как и все другие виды, с которыми я знаком, легко передвигается по земле, более того, даже быстро бегает. Те, что покидают Соединенные Штаты, улетают с первого марта по середину мая; и я склонен полагать, что, вероятно, треть из них остается для размножения на берегах нескольких наших великих озер. Во время миграции они летят на большой высоте, небольшими разрозненными стаями, не соблюдая никакого порядка. Их крики состоят из своего рода грубого ворчания, по-разному модулированного, но отнюдь не музыкального, напоминающего слоги «кру, кру, кру». Самка повторяет это шесть или семь раз подряд, когда видит, что ее птенцы в опасности. Тот же звук издает самец, либо во время ухаживания на воде, либо когда пролетает на крыле мимо дупла, где самка откладывает одно из своих яиц.

Самцы не приобретают всей красоты своего оперения до третьей весны, но в первый год напоминают самок. В течение второго года гребень становится более развитым, а белые и черные отметины на голове и теле — более отчетливыми. К третьей весне они становятся полностью сформировавшимися, такими, какими вы видите птицу, изображенную на таблице.


Mergus cucullatus, Linn. Syst. Nat. vol. i. p. 207.— Lath. Ind. Ornith. vol. ii. p. 830.— Ch. Bonaparte, Synops. of Birds of the United States, p. 397.

Hooded Merganser, Mergus cucullatus, Swains. and Richards. Fauna Bor. Amer. part ii. p. 463.— Nuttall, Manual, vol. ii. p. 465.



Взрослый самец. Таблица CCXXXII. Рис. 1.

Клюв примерно равен длине головы, прямой, несколько цилиндрический, у основания глубже, чем шире. Верхняя челюсть с дорсальным контуром, плавно спускающимся к середине, затем прямым, вдоль ногтя изогнутым, гребень широкий у основания, затем выпуклый, края у основания скошенные, к концу выпуклые, края снизу зазубрены, с двадцатью пятью направленными назад зубцевидными пластинками, ноготь продолговатый, сильно изогнутый, закругленный на конце. Носовой желобок продолговатый, подбазальный, заполнен мягкой мембраной; ноздри линейно-эллиптические, подмедиальные, прямые, сквозные. Нижняя челюсть с очень узким углом, доходящим до округлого ногтя, края закругленные, с длинным узким желобком, края с примерно двадцатью пятью пластинками.

Голова умеренного размера, сжатая, продолговатая. Шея довольно короткая, тело полное и приплюснутое. Крылья маленькие. Ноги расположены далеко сзади, чрезвычайно короткие; голень оголена на небольшом участке над суставом; цевка чрезвычайно короткая, сжатая, спереди покрыта щитками, а на нижней половине снаружи — еще одним рядом, бока сетчатые. Задний палец очень маленький, с нижней свободной перепонкой; передние пальцы вдвое длиннее цевки; второй короче четвертого, который почти такой же длины, как третий, все соединены сетчатыми перепонками, из которых внешняя глубоко вырезана; внешний палец слегка окаймлен, внутренний — с широкой краевой перепонкой. Когти короткие, значительно изогнутые, сжатые, острые, коготь среднего пальца с тонким внутренним краем.

Оперение на верхних частях сильное и черепицеобразное, на нижних — смешанное и блестящее; на голове и шее мягкое и смешанное, перья верхней части головы удлиненные и способные подниматься в длинный сжатый закругленный хохолок, перья на плечах очень широкие и удлиненные. Крылья очень короткие, маленькие, изогнутые и заостренные; первостепенные маховые узкие, сужающиеся, первое едва короче второго, остальные быстро убывают; второстепенные короткие, узкие, закругленные, внутренние удлиненные и сужающиеся. Хвост короткий, ступенчатый, из шестнадцати закругленных перьев.

Клюв черный. Радужина желтая. Ноги желтовато-коричневые; когти темные. Верхняя часть головы, спина, малые кроющие крыла, маховые и хвост коричневато-черные; бока головы, верхняя половина шеи со всех сторон, широкие концы крупных перьев на плечах, лопатки, внутренние второстепенные маховые и большие кроющие крыла зеленовато-черные. Широкое белое пятно за глазом, очень заметное в поднятом хохолке. Нижняя часть шеи и грудь также белые, как и зеркальце и центральная часть внутренних второстепенных маховых. Бока красиво отмечены волнистыми поперечными линиями желтовато-коричневого и коричневато-черного цветов; нижние кроющие хвоста беловатые, с аналогичной волнистостью.

Длина до конца хвоста 19 дюймов, до конца крыльев 16 3/4, до конца когтей 18; размах крыльев 26; крыло от сгиба 7 1/2; хвост 4; клюв вдоль гребня 1 11/12, вдоль края нижней челюсти 1 3/4; цевка 1 1/4, средний палец 1 9/12, его коготь 1/4. Вес 1 фунт 7 унций.

Взрослая самка. Таблица CCXXXII. Рис. 2.

Самка намного меньше самца. Хохолок меньше и более рыхлой структуры; перья на плечах не такие крупные; перья на боках короче и плотнее. Клюв коричневато-черный к концу и вдоль гребня, оранжевый к основанию. Верхняя часть головы, включая хохолок, желтовато-коричневая; подбородок беловатый, верхняя часть шеи и бока головы серовато-коричневые. Общий цвет спины, верхней поверхности крыльев, хвоста и боков — черновато-коричневый, перья окаймлены более светлым, кайма передней части спины и плеч крупнее и бледно-серовато-коричневая; зеркальце серовато-белое; грудь и брюшко бледно-желтовато-коричневые.

Длина до конца хвоста 17 1/2 дюймов, до конца когтей 16 1/2; размах крыльев 24. Вес 1 фунт.

Молодые птицы напоминают самку. Молодые самцы после первой линьки все еще напоминают самку, но имеют зеркальце и нижние части чисто белого цвета.





ПОГОНЫШ-КРОШКА.

Rallus carolinus, Linn. ТАБЛИЦА CCXXXIII. Самец, самка и молодые.


Прошло не так много лет с тех пор, как некоторые жители тех районов, куда в определенные периоды слетаются тысячи представителей этого вида погонышей, полагали, что с наступлением холодов погоныши зарываются в ил, чтобы провести там зиму в состоянии оцепенения. Распространялось множество удивительных историй, призванных убедить мир в истинности этого предполагаемого явления; но факт заключался в том, что, как вы, естественно, догадаетесь, птицы просто меняли места обитания, как, несомненно, будут делать и впредь, пока климат зимой будет становиться для них слишком холодным. До времен Вильсона о повадках наших птиц было опубликовано очень мало. Суеверные представления и нелепые фантазии занимали место точных знаний в умах людей, слишком занятых более важными делами, чтобы интересоваться историей окружающих их животных; и что касается конкретно погоныша-крошки, я не сомневаюсь, что поселенцы в наших первобытных лесах мало заботились о них, кроме того, что в хорошо приготовленном виде они представляли собой очень вкусное блюдо. Сейчас, однако, дело обстоит совсем иначе. Многие предприимчивые и трудолюбивые сыны Колумбии достигли достатка и покоя, а их дети получают либеральное образование. Науки и искусства, эти спутники мирной торговли, теперь являются источниками удовольствия для многих наших граждан, и в наши дни среди нас немало людей, преданно занимающихся зоологией во всех ее отраслях. Прогресс орнитологии, в частности, был настолько быстрым, что я бы поостерегся утверждать, что кто-либо из американцев, как бы необразован он ни был, сейчас верит, что погоныши зарываются в ил.

Те, кто изучал повадки наших птиц или птиц любой другой части света, больше не допускают, что ласточки обречены искать тепло подо льдом; ибо у нас есть доказательства того, что эти птицы могут с легкостью получить все необходимое для своего комфортного существования, перелетая в более теплые края. Погоныши-крошки и многие другие виды птиц в этом отношении похожи на ласточек. Гриф, который, как предполагалось, чуял свою пищу издалека, почти утратил свое обоняние. Гуси больше не являются потомством морских ракушек; и лебеди больше не поют свой собственный реквием. Пеликан тоже перестал разрывать собственную грудь, чтобы накормить свое прожорливое потомство. Исследователи природы постепенно исправили различные ошибки, в которые впали наши предки; и мы теперь с таким же успехом ожидали бы увидеть косяк рыб, выходящий из-под плуга, как и стаю погонышей, выходящих из ила, отряхивающихся и улетающих. Итак, с этим вопросом покончено, и теперь я должен рассказать вам о результатах моих наблюдений за повадками погоныша-крошки.

Эта птица, которую, я думаю, можно было бы назвать пенсильванским или виргинским погонышем, прибывает в Союз с берегов Мексики в начале марта, когда многих из них можно увидеть на рынках Нового Орлеана. Некоторые достигают своего северного пункта назначения, поднимаясь вдоль берегов наших западных рек или пересекая страну напрямую, подобно вальдшнепу; в то время как те, что следуют вдоль побережья, сокращают свой путь, насколько это возможно, перелетая через мысы многочисленных заливов или бухт наших южных районов, отступая или продвигаясь медленнее в зависимости от состояния погоды. Таким образом, те, кто пересекает полуостров Флорида через болота и лагуны, ведущие к верховьям реки Сент-Джонс, вместо того чтобы огибать берега Джорджии и Южной Каролины, летят прямо в сторону мыса Лукаут. Тем не менее, верно, что определенное количество этих птиц следует по изгибам берегов, ибо я находил некоторых на рынках Чарльстона в апреле, которые были убиты в непосредственной близости от этого города, и я добывал других в разных частях; но их число очень мало по сравнению с теми, которые пересекают путь сразу. Когда их перелет происходит либо в спокойную погоду, либо при попутном ветре, удачливые странники продолжают свой путь, входя в пролив Пимлико и следуя по внутренним краям внешних отмелей этой части побережья, пока не достигнут мыса Генри. Оттуда некоторые поднимаются по Чесапику, в то время как другие направляются к устью Делавэра, и эти, возможно, снова встречаются на границах озера Онтарио или вод реки Святого Лаврентия, после чего они вскоре входят в те части страны, где размножаются и проводят короткий, но приятный сезон.

Каждый человек, знакомый с общими перемещениями птиц весной, когда они направляются на север, или в осенние месяцы, когда они находятся на пути в более мягкие края, знает, что в первый период их стремление достичь места размножения гораздо сильнее, чем в любой другой период. Таким образом, при движении на юг погоныш-крошка, как и все другие погоныши, возвращаясь со своим потомством, которое еще слабо и не способно переносить большие нагрузки, движется значительно медленнее, чем весной. Отсюда и его появление осенью в огромных количествах в различных местах, где его привлекает обилие пищи и относительная безопасность, чтобы задержаться на некоторое время и восстановить силы. Так, в сентябре и части октября погоныш-крошка встречается в больших количествах на берегах наших великих озер, питаясь диким овсом, и на заросших тростником берегах рек наших средних штатов. Несколько естественных причин препятствуют тому, чтобы птицы этого вида следовали вдоль морского побережья Соединенных Штатов во время миграции весной или осенью, главной из которых является отсутствие там их любимых болот с цицанией, которые крайне редко встречаются к востоку от штата Нью-Йорк. Вероятно, это и является причиной большой редкости этого вида в Массачусетсе, в то время как, насколько мне известно, ни одного из них никогда не находили к востоку от этого штата. Эти наблюдения подтверждаются наблюдениями моего друга Томаса МакКаллока из Пикту, который за многие годы проживания в той части Новой Шотландии ни разу не встречал ни одной из этих птиц.

Видя стаи погонышей-крошек, летящих низко над водами Мексиканского залива и между мысом Флорида и главными берегами Каролины в апреле, когда они направлялись прямо к мысу Лукаут, я почти не сомневаюсь, что многие возвращаются тем же путем в конце октября, когда молодые, хорошо накормленные и окрепшие птицы способны следовать за своими родителями на крыле даже через это большое водное пространство. Я закончу эту часть темы, добавив, в подтверждение их способности к длительному полету, что некоторые из этих птиц, случайно отбившись от своей стаи, держались на крыле до тех пор, пока не встречали суда в нескольких сотнях миль от земли; и факты такого рода были объявлены лицами, пользующимися известной репутацией.

В осенние месяцы значительное количество погонышей-крошек встречается на рисовых полях и пресноводных болотах Каролины. Иногда их также стреляли на соленых болотах весной, во время их миграции на север. В этот период они очень молчаливы, пока их не заставят взлететь. В этих штатах их не видно летом. Очень немногие, по-видимому, остаются в какой-либо части средних штатов. Моему другу Джону Бахману, однако, показывали яйца этой птицы, найденные на лугах под Филадельфией; и пока я был в компании моего друга Эдварда Харриса, эсквайра, в экспедиции по охоте на вальдшнепов, мой сын подстрелил несколько молодых птиц, едва оперившихся, а вскоре после этого — взрослую самку. Джон Бахман нашел гнездо на берегу Гудзона, а я видел два на болотах озера Шамплейн.

Любящий скрытность, как и все его сородичи, погоныш-крошка редко показывается днем, хотя, будучи полуночным животным, он пробирается среди высокого тростника или трав как днем, так и ночью в поисках пищи. Однако, отличаясь повадками, как и формой, от камышниц, он редко покидает выбранные им убежища после сезона размножения и поднимается, когда его вынуждают приливы, на верхушки окружающих его растений, лазая по ним или цепляясь за их стебли или листья с такой же легкостью, с какой он ходит по плавающему мусору, когда люди в лодках могут видеть их без всякого труда. Всякий раз, когда это происходит, а местность вокруг густо заселена, среди них устраивается большая резня. Это особенно случается на реках Джеймс и Делавэр, где тысячи их ежегодно уничтожаются во время их осеннего пребывания. Спорт стрельбы погонышей-крошек очень похож на стрельбу по пастушкам или соленым болотным курам, которые я уже описывал. Но поскольку Вильсон дал описание этого процесса, когда погонышей было гораздо больше, чем я когда-либо видел, я перепишу его описание способа, принятого спортсменами на Делавэре.

«Обычный метод стрельбы по ним в этой части страны следующий: спортсмен снабжает себя легким бато (плоскодонной лодкой) и крепким опытным лодочником с шестом длиной двенадцать или пятнадцать футов, утолщенным на нижнем конце, чтобы он не погружался слишком глубоко в ил. Примерно за два часа до прилива они входят в тростник, и каждый занимает свой пост, спортсмен стоит на носу, готовый к действию, лодочник на кормовом сиденье, уверенно проталкивая лодку сквозь тростник. Погоныши обычно взлетают поодиночке по мере продвижения лодки и на небольшом расстоянии впереди, их мгновенно подстреливают, в то время как лодочник, не сводя глаз с места, где упала птица, направляет лодку вперед и подбирает ее, пока стрелок заряжает ружье. В обязанности лодочника также входит внимательно следить и подавать команду «отметить!», когда погоныш взлетает с любой стороны, не замеченный спортсменом, и отмечать точное место, где он падает, пока не подберет его; ибо, если упустить его из виду из-за однообразия вида тростника, его редко удается найти снова. Таким образом, лодка уверенно движется сквозь тростник и над ним, птицы взлетают и падают, стрелок заряжает и стреляет, а лодочник толкает и подбирает. Спорт продолжается до часа или двух после прилива, когда мелководье, сила и вес плавающего тростника, а также нежелание дичи взлетать по мере спада прилива вынуждают их возвращаться. Несколько лодок иногда находятся на небольшом расстоянии друг от друга, и постоянный треск мушкетов раздается вдоль всех заросших тростником берегов реки. В этих экскурсиях нередко активный и опытный стрелок убивает десять или двенадцать дюжин за прилив. Обычно их стреляют поодиночке, хотя я знал случаи, когда пять птиц были убиты одним выстрелом из двустволки. Эти случаи, однако, редки».

«Таков способ охоты на погонышей в окрестностях Филадельфии. В Виргинии, особенно вдоль берегов реки Джеймс, в пределах приливных вод, где погонышей или погонышей-крошек огромное количество, их также стреляют на лету, но чаще ловят ночью следующим образом: своего рода железная решетка закрепляется на вершине крепкого шеста, который устанавливается как мачта в легком каноэ и наполняется огнем. Чем темнее ночь, тем успешнее спорт. Человек, управляющий каноэ, снабжен легким веслом длиной десять или двенадцать футов и примерно за час до прилива пробирается среди тростника, который лежит сломанным и плавает на поверхности. Все пространство на значительном расстоянии вокруг каноэ полностью освещено, птицы смотрят с изумлением, и, как только они появляются, их бьют веслом по голове и бросают в каноэ. Таким образом, от двадцати до восьмидесяти дюжин были убиты тремя неграми за короткий промежуток времени в три часа!»

Полет этой маленькой птицы во время миграции низкий и совершается с постоянным взмахом крыльев, как у лысухи и других птиц ее рода. Они быстро пролетают компактными стаями от пяти до ста и более особей. Временами вы видите, как они поднимаются длинной дугой, как будто заметили какой-то опасный объект под собой; затем возобновляют свой обычный прямой полет и вскоре исчезают из виду. Напротив, когда они находятся у нас осенью, они кажутся далеко не такими бдительными на крыле, летая медленно с болтающимися ногами и пролетая лишь небольшое расстояние, после чего падают среди тростника с расправленными крыльями, как будто их подстрелили. Если их поднять два или три раза, увидеть их снова крайне трудно; ибо в таких случаях они скорее нырнут и спрячутся под какими-нибудь плавающими водорослями, держа над водой только клюв. Когда они идут не спеша, они задирают хвост, как камышницы, и если чувствуют опасность из-за какого-либо подозрительного вида или звука, они убегают с большой скоростью. Их крики пронзительны и коротки, но повторяются, как у Rallus crepitans, хотя отнюдь не такие громкие и неприятные. Будучи ранеными, они хорошо ныряют при приближении спортсмена и иногда на несколько мгновений цепляются за корни трав, но чаще поднимаются под прикрытием плавающих листьев. Некоторые люди до сих пор верят, что эти птицы не могут утонуть; и это убеждение побудило моего друга Джона Бахмана провести эксперимент. В заметке, которая сейчас передо мной, он говорит: «Однажды, в компании некоторых натуралистов из Филадельфии, я провел два эксперимента над двумя погонышами-крошками, которые были слегка ранены в крыло, чтобы установить, как долго они могут жить под водой. Их поместили в закрытую корзину, которую погрузили в реку. Один оставался пятнадцать, другой восемь минут под водой; и когда их вынули, оба оказались мертвыми. Мы помещали их на солнце на несколько дней, но, мне вряд ли нужно говорить, они не ожили».

Самая любопытная привычка или инстинкт этого вида — это тонкость чувств, с помощью которой они могут определить последний момент, когда они могут оставаться на любом из мест кормления, где они задерживаются осенью. В один день вы можете видеть или слышать погонышей-крошек на их любимых болотах, вы можете знать об их присутствии в сумерках вечера; но когда вы возвращаетесь на это место рано утром следующего дня, их всех уже нет. Вчера погода была мягкой, сегодня она холодная и сырая; и, несомненно, погоныши знали, что грядут перемены, и обезопасили себя от их влияния быстрым перемещением ночью. Вероятно, эти внезапные перемещения породили идею об их нырянии в ил.


Rallus carolinus, Linn. Syst. Nat. vol. i. p. 263.— Ch. Bonaparte, Synopsis of Birds of the United States, p. 334.

Gallinula carolina, Lath. Ind. Ornith. vol. ii. p. 771.

Rail, Rallus carolinus, Wils. Amer. Ornith. vol. vi. p. 24. pl. 48. fig. 2. Самец.

Carolina Rail, Nuttall, Manual, vol. ii. p. 208.



Взрослый самец. Таблица CCXXXIII. Рис. 1.

Клюв короче головы, довольно толстый, глубокий, сжатый, сужающийся. Верхняя челюсть с дорсальной линией почти прямой, слегка выпуклой к концу, гребень плоский на очень коротком участке у основания, очень слегка выступающий на лбу, узкий на остальном протяжении; бока выпуклые к концу, края острые, загнутые, с небольшим синусом близ кончика. Носовой желобок широкий и простирается на две трети длины клюва; ноздри линейные, боковые, подмедиальные, сквозные. Нижняя челюсть с длинным и узким углом, бока прямые, дорсальная линия наклонена вверх, края загнуты, кончик сужен, линия разреза рта прямая.

Голова довольно маленькая, продолговатая, сжатая. Шея умеренной длины. Тело довольно стройное, сильно сжатое. Ноги умеренной длины, довольно толстые; голень оголена на небольшом расстоянии над суставом; цевка обычной длины, сжатая, спереди покрыта широкими щитками, сзади — более мелкими, а по бокам сетчатая. Задний палец очень короткий и тонкий, средний палец самый длинный и длиннее цевки, четвертый значительно короче третьего и немного длиннее второго; пальцы свободные, сверху щитковидные, сильно сжатые, с острым нижним краем. Когти довольно длинные, чрезвычайно сжатые, слегка изогнутые, сужающиеся к тонкому кончику, плоские и окаймленные снизу.

Оперение довольно жесткое, но смешанное, слегка блестящее сверху. Перья лба с увеличенным стержнем, слегка выступающим за кончик. Крылья короткие и широкие; крылышко большое; первостепенные маховые изогнутые, широкие, сужающиеся, но закругленные, второе самое длинное, третье едва короче, первое равно шестому; второстепенные широкие и закругленные. Хвост чрезвычайно короткий, сильно закругленный, из двенадцати слабых закругленных перьев; верхние и нижние кроющие хвоста почти такой же длины, как хвостовые перья.

Клюв желтый у основания, темный к концу. Радужина ярко-каштановая. Ноги желтовато-зеленые; когти светло-коричневые. Широкая полоса, окружающая основание клюва, центральная часть темени, подбородок и передняя часть шеи по всей длине — коричневато-черные. Кроющие ушей оливково-коричневые; полоса над глазом, щеки и бока шеи — пепельно-серые. Бока темени, задняя часть шеи и остальные верхние части — оливково-коричневые, перья коричневато-черные в центре, те, что на спине, с двумя краевыми линиями белого цвета. Малые кроющие крыла более светлого коричневого цвета; второстепенные кроющие окаймлены черными и белыми отметинами; маховые темные оливково-коричневые, как и хвост. Середина груди и брюшка серовато-белые; бока в полоску из коричневато-черного и серовато-белого цветов, как и боковые перья надхвостья, перья брюшка красновато-желтые.

Длина до конца хвоста 9 5/12 дюймов; до конца крыльев 8 3/4, до конца когтей 12; размах крыльев 14; крыло от сгиба 4 8/12; хвост 2; клюв вдоль гребня 10/12, вдоль края нижней челюсти 10/12; цевка 1 5/12; средний палец 1 7/12, его коготь 4 1/2/12. Вес 7 унций.

Взрослая самка. Таблица CCXXXIII. Рис. 2.

Самка значительно отличается от самца окраской. Обнаженные части и радужина такие же, как и верхние части в целом; но черный цвет вокруг основания клюва, на голове и передней части шеи отсутствует, передняя часть головы светло-коричневая, подбородок беловатый, бока шеи светло-серовато-коричневые. Белые линии на спине более тусклые, а темные полосы на боках более светлого оттенка.

Молодой самец. Таблица CCXXXIII. Рис. 3.

Молодой самец после первой линьки занимает промежуточное положение в окраске между взрослым самцом и самкой, но больше похож на последнюю, черный цвет на голове и передней части шеи проявляется пятнами, а бока шеи почти такие же, как у самки.





ОШЕЙНИКОВАЯ ЧЕРНЕТЬ.

Fuligula rufitorques, Bonap. ТАБЛИЦА CCXXXIV. Самец и самка.


Ошейниковая чернеть в изобилии встречается на всех наших западных водах осенью и зимой. Она также встречается вдоль наших атлантических побережий; но там, хотя я видел много особей на Чесапике и других крупных рукавах моря, она отнюдь не так многочисленна, как во внутренних районах. Ее мясо превосходно, равное, на мой взгляд, мясу любой другой утки; и когда она несколько недель питается вдоль берегов рек, ручьев или прудов, она становится очень жирной, нежной и сочной и не имеет рыбного привкуса тех видов, которые привыкли глубоко нырять за пищей. По форме хохлатая чернеть, или кольчатоклювая, как ее называют в Кентукки, напоминает морскую чернеть или стайную птицу, но более пухлая и округлая.

Эта птица прибывает в Кентукки и соседние штаты, вплоть до Нового Орлеана по Миссисипи, с 20 сентября по середину октября, в каковой последний период ее можно найти на всей территории Союза, от Массачусетса до Луизианы, будучи более многочисленной в одних районах, чем в других, в зависимости от пригодности места. Обычно они перемещаются на крыле стаями от пятнадцати до двадцати особей, держась довольно разрозненно и поэтому редко предоставляя то, что называется хорошим выстрелом. Они летают быстро, держась на значительной высоте, и движение их крыльев производит постоянный свист, когда они пролетают над головой. Перед посадкой они кружатся и совершают различные эволюции, хотя не занимают ими так много времени, как обычно делают чирки.

Они плавают довольно легко и непринужденно и, в отличие от морских чернетей, не испытывают трудностей при подъеме на крыло, будь то с земли или с воды, но обычно взлетают сразу, особенно если встревожены. У них есть почти постоянная привычка поднимать голову изогнутым образом, частично приподнимая затылочные перья и издавая звук, напоминающий звук, производимый человеком, дующим через трубку. С приближением весны самцы наблюдаются повторяющими это действие время от времени, находясь рядом с самками, никто из которых, по-видимому, не обращает ни малейшего внимания на их любезности.

Находясь в прудах, они питаются, ныряя и копаясь клювами в иле среди корней трав, семена которых они также едят, а также улиток и всевозможных водных насекомых. Когда они на реках, их обычная пища состоит из мелкой рыбы и речных раков, последних из которых они добывают на дне. Самец, которого я подстрелил недалеко от Луисвилла в начале мая, имел настолько примечательное вздутие шеи, что побудило меня разрезать кожу, где я обнаружил лягушку, тело которой было почти два дюйма длиной, и которая почти задушила птицу, так как она позволила мне подойти на дюжину или пятнадцать шагов, прежде чем я прицелился. Этот вид остается у нас в западной стране дольше, чем большинство других представителей его племени, и нередко так же поздно, как синекрылый чирок.

Открытием этого вида мы обязаны моему другу принцу Музиньяно, который первым указал на разницу между ним и хохлатой чернетью Европы. Различия, существующие между двумя видами, он установил примерно во время моего первого знакомства с ним в Филадельфии в 1824 году, когда он был очень доволен, увидев мой рисунок самца и самки, который я сделал в Луисвилле в Кентукки до визита ко мне Вильсона. Вильсон полагал, что он идентичен европейскому виду.

Летние места обитания и повадки этой утки не установлены; ибо хотя доктор Ричардсон упоминает, что находил ее не редкой в пушных странах, он ничего не говорит о ее яйцах или гнезде. Пока она у нас, у нее нет длинного хохолка, но я склонен думать, что в начале сезона размножения этот придаток может развиваться.


Fuligula rufitorques, Ch. Bonaparte, Synops. of Birds of the United States, p. 393.

Tufted Duck, Anas Fuligula, Wils. Amer. Ornith. vol. viii. p. 60. pl. 67, fig. 5.

Ring-necked Duck, Fuligula rufitorques, Swains. and Richards. Fauna Bor. Amer. part ii. p. 453.— Nuttall, Manual, vol. ii. p. 439.



Взрослый самец. Таблица CCXXXIV. Рис. 1.

Клюв примерно той же длины, что и голова, довольно глубже, чем шире у основания, приплюснутый и расширенный к концу, лобные углы острые. Верхняя челюсть с дорсальной линией сначала наклонной, затем вогнутой, вдоль ногтя изогнутой вниз, гребень широкий и плоский у основания, затем широко выпуклый, бока почти плоские и перпендикулярные у основания, выпуклые и наклонные к концу, края мягкие, с примерно сорока пятью внутренними пластинками, ноготь обратнояйцевидный, изогнутый. Ноздри подбазальные, боковые, довольно маленькие, овальные, сквозные. Нижняя челюсть плоская, с углом очень длинным и довольно узким, дорсальная линия очень короткая, слегка выпуклая, края с примерно шестьюдесятью пятью пластинками и более мелкими промежуточными сверху.

Голова умеренного размера, шея довольно длинная и тонкая, тело полное и приплюснутое, крылья довольно маленькие. Ноги очень короткие, сильные, расположены довольно далеко сзади; цевка очень короткая, сжатая, в нижней части спереди с двумя рядами щитков, остальная часть покрыта сетчатыми угловатыми чешуйками. Пальцы сверху щитковидные, первый очень маленький, свободный, с широкой перепонкой снизу, четвертый самый длинный, третий едва короче; когти маленькие, изогнутые, сжатые, тупые, задний меньше, более изогнутый и острый, коготь третьего пальца с внутренним острым краем.

Оперение плотное, мягкое, смешанное, довольно блестящее. Перья середины головы и верхней части задней стороны шеи очень узкие и немного удлиненные; остальной части головы и верхней части шеи очень короткие, спины и нижних частей в целом широкие и закругленные. Крылья умеренной длины, узкие, острые; первостепенные маховые изогнутые, сильные, сужающиеся, первое самое длинное, второе очень немного короче; второстепенные широкие, закругленные, короткие, внутренние длиннее и сужающиеся. Хвост очень короткий, довольно широкий, сильно закругленный, из шестнадцати закругленных перьев.

Клюв черный, с базальной полосой, края обеих челюстей и полоса поперек верхней части к концу — бледно-голубые. Радужина желтая. Ноги серовато-голубые, перепонки коричневато-черные. Голова и верхняя часть шеи зеленовато-черные, с пурпурными отблесками. Коричневато-красный ошейник, более широкий спереди, на середине шеи. Нижняя часть шеи со всех сторон, а также спина, лопатки, малые кроющие крыла и задняя часть брюшка коричневато-черные. Внутренние второстепенные маховые того же цвета, внешние голубовато-серые на внешнем опахале, светло-коричневые на внутреннем, как и первостепенные маховые, внешние опахала и кончики которых темно-коричневые. Хвост коричневато-серый. Подбородок белый, грудь серовато-белая, бока и передняя часть брюшка серовато-белые, мелко исчерченные серовато-коричневым.

Длина до конца хвоста 18 дюймов, до конца крыльев 16; размах крыльев 28; крыло от сгиба 7 3/4; хвост 2 1/2; клюв вдоль спинки 2 1/12, вдоль края нижней челюсти 1 11/12; цевка 1 4/12; средний палец 2 2/12, его коготь 4/12.

Взрослая самка. Таблица CCXXXIV. Рис. 2.

У самки шея умброво-коричневая, верхняя часть головы темнее, спина черновато-коричневая, зеркальце голубовато-серое, как у самца, грудь коричневато-белая, уздечки и подбородок светло-коричневые, брюшко умброво-коричневое.

Длина 16 дюймов.

Европейская хохлатая чернеть, Fuligula cristata, очень тесно связана с этим видом. Клюв последней длиннее, уже и иначе окрашен, ноготь шире на конце, как и плоское треугольное пространство у основания верхней челюсти. Клюв морской чернети еще шире к концу, с гораздо более узким ногтем, а сплющенная часть верхней челюсти еще уже, чем у хохлатой чернети; цвет зеркальца также отличается: он голубовато-серый у ошейниковой чернети и белый у двух родственных видов. Самки ошейниковой и морской чернетей, которые почти похожи по цвету, различаются зеркальцем и своеобразной формой клюва.




БУРАЯ КРАЧКА.

Sterna fuliginosa, Lath. ТАБЛИЦА CCXXXV. Самец.


Рано днем 9 мая 1832 года я стоял на палубе таможенного судна Соединенных Штатов «Мэрион». Погода была очень красивой, хотя и жаркой, и попутный ветер гнал нас вперед по нашему курсу. Капитан Роберт Дэй, стоявший рядом со мной, посмотрев на юго-запад, приказал послать кого-нибудь наверх, чтобы следить за появлением земли. Молодой парень мгновенно взобрался на такелаж, и не прошло и нескольких минут после того, как он занял свой пост, как мы услышали от него крик «земля». Это были низкие рифы Тортугас, к которым мы держали курс. Никаких изменений в курсе «Леди в зеленом плаще», которая скользила так, словно знала о знаниях, которыми обладал ее командир, не было сделано. Теперь показался фонарь маяка, похожий на яркий драгоценный камень, сверкающий в лучах солнца. Вскоре мачты и флаги нескольких судов-спасателей показали нам, что они стоят на якоре в маленькой, но безопасной гавани. Мы поплыли дальше, и наш активный лоцман, который также был первым лейтенантом «Мэриона», указал мне на небольшой остров, который, по его словам, в это время года был местом скопления тысяч птиц, которых он описал, назвав их «черно-белыми морскими ласточками», а затем на другой островок, столь же хорошо заполненный другим видом морских ласточек, которые, добавил он, назывались глупышами, потому что они часто садились на реи судов ночью и спали там. Он заверил меня, что оба вида находятся на своих соответствующих местах размножения миллионами, что яйца первых лежат на песке под кустами с интервалом около фута, в то время как гнезда последних были расположены так же густо на кустах их собственного выбранного острова. «Прежде чем мы бросим якорь, — добавил он, — вы увидите, как они поднимаются роями, подобно пчелам, когда их беспокоят в улье, и их крики оглушат вас».

Вы можете легко представить, как мне не терпелось воплотить эту картину в жизнь; я выразил желание высадиться на остров; но добрый офицер ответил: «Мой дорогой сэр, вы скоро устанете от их непрекращающегося шума и количества и получите гораздо больше удовольствия от добычи олуш». После различных галсов мы проложили путь через любопытные и чрезвычайно опасные каналы, ведущие к маленькой гавани, где и бросили якорь. Когда цепь заскрежетала, я увидел, как облакоподобная масса поднялась над «Птичьим рифом», от которого мы находились всего в нескольких сотнях ярдов; и через несколько минут яль доставил меня и моего помощника на берег. Высадившись, я на мгновение почувствовал, как будто птицы поднимут меня с земли, настолько густо они были повсюду, и настолько быстры были движения их крыльев. Их крики были действительно оглушительными, но не более половины из них поднялись на крыло по нашему прибытии, причем те, что поднялись, были в основном самцами, как мы позже установили. Мы побежали через голый пляж, и когда мы вошли в густые заросли перед нами и разбрелись в разных направлениях, мы могли на каждом шагу поймать сидящую птицу или ту, что пробиралась сквозь кусты, чтобы спастись от нас. Некоторые из матросов, которые уже не раз бывали здесь, запаслись палками, которыми сбивали птиц, когда те густо летали вокруг и над ними. Менее чем за полчаса более сотни крачек лежали мертвыми в куче, а несколько корзин были наполнены яйцами до краев. Затем мы вернулись на борт и решили больше не беспокоить остальных в ту ночь. Мой помощник, мистер Г. Уорд из Лондона, снял шкурки с более чем пятидесяти экземпляров при помощи слуги капитана Дэя. Матросы говорили мне, что птицы превосходны на вкус, но по этому поводу я не могу сказать многого в подтверждение их мнения, хотя могу смело рекомендовать яйца, ибо считал их вкусными в любом виде приготовления, и во время нашего пребывания на Тортугас мы ни дня не проводили без того, чтобы не обеспечить себя их хорошим количеством.

На следующее утро мистер Уорд сказал мне, что огромное количество крачек покинуло свой остров в два часа, улетело в сторону моря и вернулось незадолго до рассвета, или около четырех часов. Я позже наблюдал, что это происходит регулярно, если только не случается шторм, что является доказательством того, что этот вид видит так же хорошо ночью, как и днем, когда они также отправляются в море в поисках пищи для себя и своего потомства. В этом отношении они отличаются от Sterna stolida, которые, когда их застает в море темнота, даже если земля находится всего в нескольких милях, садятся на воду, а часто и на реи судов, где, если их не беспокоить, спят до наступления дня. Именно из-за этого обстоятельства они получили название глупыш, на которое, по правде говоря, они имеют гораздо больше прав, чем настоящий вид, который также был так назван, но у которого я никогда не наблюдал, чтобы кто-либо садился на судно, на котором я был в течение тридцати пяти дней в Мексиканском заливе, в то время, когда эта птица была такой же многочисленной в течение дня, как и другой вид, многих из которых по моему желанию ловили матросы.

Данный вид редко опускается на воду, где, по-видимому, ему мешает длинный хвост; однако другой вид, Sterna stolida, который по форме хвоста и некоторым повадкам обнаруживает сходство с буревестниками, не только часто садится на море, но и плавает среди дрейфующих скоплений саргассовых водорослей, хватая мелкую рыбешку и небольших крабов, которые встречаются среди ветвей этого растения или непосредственно под ними.

С тех пор как я познакомился с повадками птицы, о которой здесь идет речь, я часто думал, что она существенно отличается от всех других видов того же рода, встречающихся на наших побережьях. Sterna fuliginosa никогда не ныряет стремглав и перпендикулярно, как это свойственно более мелким видам, таким как St. Hirundo, St. arctica, St. minuta, St. Dougallii или St. nigra, а пролетает над своей добычей по кривой линии и подхватывает ее. Ее движения я не могу сравнить ни с чем иным, кроме как с поведением козодоя, когда тот пикирует над самкой. Я часто наблюдал, как эта крачка следует за морской свиньей и кружит в ее кильватере, пока та преследует свою добычу, и в тот момент, когда морская свинья внезапным броском пугает и загоняет к поверхности окружающую ее рыбешку, крачка так же внезапно пролетает над этим местом и подхватывает одну или две мелкие рыбки.

Полет этой крачки также не характеризуется той легкостью и нерешительностью, если можно так выразиться, как у других упомянутых выше видов; он такой же уверенный и ровный, как у кайенской крачки, за исключением моментов, связанных с добыванием пищи. Подобно некоторым мелким чайкам, эта птица нередко зависает близко к воде, чтобы подхватить плавающие предметы, такие как кусочки свиного сала и жирные субстанции, брошенные за борт специально для проведения эксперимента. Вполне вероятно, что повадки, свойственные этому виду, глупой крачке и еще одному-двум другим, о которых мне еще представится случай рассказать, могут побудить систематиков выделить их в новый «подрод».

Существует обстоятельство, связанное с повадками двух видов, о которых я сейчас говорю более подробно, которое, хотя, возможно, и несколько неуместно, я не могу не упомянуть здесь. Оно заключается в том, что Sterna stolida всегда строит гнездо на деревьях или кустарниках, на которые эта птица садится с такой же легкостью, как ворона или дрозд; тогда как Sterna fuliginosa никогда не строит никакого гнезда, а откладывает яйца в небольшое углубление, которое выкапывает в песке под деревьями. Но, читатель, давайте вернемся на Берд-Ки.

Рано утром следующего дня меня высадили на берег, и я оставался там, пока не завершил свои наблюдения за крачками. Я не обращал внимания на их жалобные крики, которые были менее пронзительными, поскольку в этот раз я их нисколько не беспокоил. Усевшись на ракушечный песок, который здесь был единственной почвой, я оставался почти неподвижным в течение нескольких часов, благодаря чему птицы садились вокруг меня на расстоянии всего нескольких ярдов, так что я мог ясно видеть, с какими усилиями и мучениями молодые самки откладывали яйца. Их клювы были открыты, а тяжелое дыхание указывало на их страдания, но после того, как яйцо было отложено, они немедленно отходили в сторону неловкой походкой, пока не достигали места, где могли взлететь, не задевая ветвей соседних кустов, после чего улетали. Здесь и там, во многих местах в пределах двадцати ярдов от меня, самки, уже отложившие положенное количество яиц, садились и спокойно приступали к насиживанию. Время от времени самец также опускался рядом и немедленно отрыгивал мелкую рыбешку в пределах досягаемости самки. После нескольких любопытных взаимных кивков головами, которые, несомненно, были знаками привязанности, кормилец улетал. Я видел, как несколько особей, еще не начавших откладывать яйца, скребли песок лапами, подобно домашним курам, в поисках пищи. В процессе этого они часто усаживались в неглубокую ямку, чтобы проверить, подходит ли она по форме, или выяснить, чего еще не хватает для их удобства. Я не заметил ни малейшего намека на ссору между кем-либо из этих интересных созданий; напротив, все они казались счастливыми членами одной семьи; и, словно желая исполнить мои самые заветные желания, некоторые из них совершили брачный ритуал в моем присутствии. Самцы часто запрокидывали головы назад, подобно некоторым видам чаек; они также раздували горло, ходили вокруг самок и в завершение издавали мягкий пыхтящий звук, лаская их. Затем пара на мгновение или две кружила друг вокруг друга, наконец поднималась на крыло и вскоре исчезала. Таково одно из многих зрелищ, свидетелем которых мне посчастливилось стать, и каждое из них глубоко впечатлило меня ощущением всепроникающей силы Божества.

Темная крачка всегда откладывает три яйца, и ни в одном из тысяч гнезд, которые были на Берд-Ки, я не нашел больше, когда самка сидела плотно. Я хотел выяснить, насиживают ли самец и самка по очереди; но мне это не удалось, так как птицы часто оставляли свои яйца на полчаса или даже на три четверти часа, но редко дольше. Это обстоятельство, наряду с очень незначительной разницей в размере и окраске между полами, стало причиной моей неудачи.

Было любопытно наблюдать за их действиями всякий раз, когда на остров высаживалась большая группа людей. Все те, кто не был занят насиживанием, немедленно поднимались в воздух и громко кричали; те, что были на земле, так же быстро присоединялись к ним, и все они, образуя огромную массу с широким фронтом, словно атаковали нас, пролетали над нами ярдов пятьдесят или около того, затем внезапно разворачивались и снова возобновляли атаку. Это они повторяли шесть или восемь раз подряд. Когда матросы по нашей просьбе начинали кричать изо всех сил, фаланга на мгновение становилась совершенно безмолвной, словно пытаясь понять наше намерение; но в следующее мгновение, подобно огромной волне, разбивающейся о берег, она с оглушительным шумом устремлялась вперед.

Будучи раненой и пойманной рукой, эта птица сильно кусается и издает жалобный крик, отличающийся от ее обычного звука, который является громким и резким, напоминая слоги «оо-и, оо-и». Их гнезда выкопаны возле корней или стеблей кустарников, под сенью их ветвей, во многих местах всего в нескольких дюймах друг от друга. Разница между их яйцами меньше, чем обычно наблюдается у водоплавающих птиц, как в отношении размера, так и окраски. Обычно они имеют размеры два и одна восьмая дюйма на полтора, гладкую скорлупу бледно-кремового цвета, скудно испещренную различными оттенками светлой умбры и еще более светлыми пурпурными отметинами, которые кажутся находящимися внутри скорлупы. Лейтенант Н. Лакост сообщил мне, что вскоре после вылупления птенцы разбредаются по всему острову, чтобы встретить родителей и получить от них корм; что эти птицы собираются там для размножения с тех пор, как помнят себя старейшие сборщики обломков кораблекрушений на этом побережье; и что они обычно прибывают в мае и остаются до начала августа, когда улетают на юг, чтобы провести зимние месяцы. Однако я не смог получить достаточно точного описания различных стадий оперения, через которые они проходят, чтобы иметь возможность описать их так, как мне хотелось бы. Все, что я могу сказать, это то, что перед отлетом молодые птицы сверху серовато-коричневые, снизу тускло-белые, а хвост у них очень короткий.

На Берд-Ки мы обнаружили группу испанских сборщиков яиц из Гаваны. Они уже заготовили груз около восьми тонн яиц этой крачки и глупой крачки. На вопрос, сколько, по их мнению, у них яиц, они ответили, что никогда не считали их, даже при продаже, а сбывали по семьдесят пять центов за галлон; и что один рейс на рынок иногда приносил более двухсот долларов, при этом на плавание туда и обратно и сбор груза уходила всего неделя. Некоторые сборщики яиц, которые время от времени приходят из Ки-Уэста, продают свои яйца по двенадцать с половиной центов за дюжину; но куда бы эти яйца ни доставлялись, их нужно быстро продать и съесть, так как через несколько недель они протухают.

Снова обратившись к своим дневникам, я нахожу следующие замечания относительно темной крачки. По-видимому, в какой-то не очень отдаленный период глупая крачка, Sterna stolida, должно быть, намеревалась присвоить себе владения своего соседа; так как при осмотре этого острова было найдено несколько тысяч гнезд этой птицы, построенных на вершинах кустарников, хотя самих птиц этого вида вокруг них не было. Поэтому вероятно, что если такая попытка ими и предпринималась, то они потерпели поражение и были вынуждены ограничиться соседним островом, где они гнездятся отдельно, хотя он находится всего в нескольких милях. То, что подобные вмешательства и конфликты время от времени происходят между различными видами птиц, часто отмечалось другими людьми, а в нескольких случаях и мной самим, особенно среди цапель. В этих случаях, правы они или нет, более сильная сторона никогда не упускает возможности вытеснить более слабую и сохранить за собой спорную территорию.


Sterna fuliginosa, Lath. Ind. Ornith. vol. ii. p. 804.— Ch. Bonaparte, Synops. of Birds of the United States, p. 355.

Темная крачка, Sterna fuliginosa, Lath. Synops. vol. vi. p. 352.— Wils. Amer. Ornith. vol. viii. p. 145. pl. 72. fig. 7.— Nuttall, Manual, vol. ii. p. 284.



Взрослый самец. Таблица CCXXXV.

Клюв длиннее головы, сильный, тонкий, почти прямой, сжатый, очень острый. Верхняя челюсть с дорсальной линией, слегка изогнутой, гребень широкий и выпуклый у основания, сужающийся к концу, бока выпуклые, края острые и загнутые внутрь, кончик острый. Носовая борозда простирается более чем на половину длины клюва, слегка изогнута к краю; ноздри базальные, линейные, прямые, сквозные. Нижняя челюсть с очень узким, острым углом, простирающимся немного дальше середины, дорсальная линия прямая, бока выпуклые, острые края загнуты внутрь, кончик очень острый.

Голова среднего размера, продолговатая, сжатая; шея средней длины; тело тонкое; лапы очень маленькие, крылья и хвост очень длинные. Голень оголена на небольшом участке; цевка очень короткая, тонкая, округлая, покрыта спереди мелкими щитками, по бокам и сзади — сетчатыми, довольно нечеткими чешуйками; пальцы маленькие, тонкие, первый очень мал, третий самый длинный, четвертый почти такой же длины, второй намного короче, все сверху покрыты щитками, передние соединены сетчатыми перепонками, имеющими вогнутый край; когти изогнутые, сжатые, острые, коготь заднего пальца самый маленький, среднего пальца — самый большой, с тонким и расширенным внутренним краем.

Оперение мягкое, плотное, смешанное, очень короткое на голове; перья в целом широкие и закругленные. Крылья очень длинные, узкие и заостренные; маховые перья сужающиеся, но закругленные, первое самое длинное, остальные быстро градуированы; второстепенные короткие, широкие, довольно острые, внутренние более сужающиеся. Хвост длинный, очень глубоко вильчатый, из двенадцати перьев, из которых внешние сужаются, а средние закругленные и короткие.

Клюв и лапы черные. Радужина каштановая. Лоб белый; уздечка, верхняя часть головы, задняя часть шеи и все верхние части глубокого черного цвета с синим отливом, за исключением краев крыльев и боковых рулевых перьев, которые белые, последние с темным внутренним опахалом ближе к концу. Все нижние части и бока шеи чисто-белые.

Длина до конца хвоста 16 1/4 дюйма, до конца крыльев 15 5/8, до конца когтей 11 1/2; размах крыльев 34 3/4; крыло от сгиба 12; хвост до конца 7 3/4, до выемки 3 3/4; клюв вдоль гребня 1 3/4, вдоль края нижней челюсти 2 5/12; цевка 10/12; средний палец 9 1/2/12, его коготь 4/12.

Самка похожа на самца.





ДИКАЯ ЛОШАДЬ.

Проживая в Хендерсоне в Кентукки, я познакомился с джентльменом, который только что вернулся из сельской местности в окрестностях верховьев реки Арканзас, где он приобрел недавно пойманную «дикую лошадь», потомка некоторых лошадей, первоначально привезенных из Испании и выпущенных на свободу в бескрайних прериях мексиканских земель. Животное было отнюдь не красивым: у него была большая голова с заметной выпуклостью в лобной части, густая и спутанная грива свисала вдоль шеи до груди, а хвост, слишком редкий, чтобы называться струящимся, почти доставал до земли. Но грудь была широкой, ноги чистыми и жилистыми, а глаза и ноздри указывали на дух, энергию и выносливость. Его никогда не подковывали, и хотя на нем много ездили и он проделал долгий путь, его черные копыта не пострадали. Масть его склонялась к гнедой, ноги были более темного оттенка, постепенно темнея книзу, пока не становились почти черными. Я поинтересовался, какова может быть стоимость такого животного среди индейцев осейдж, и мне ответили, что, поскольку лошади всего четыре года, он отдал за нее вместе с седлом и буйволиным поводом, привязанным к голове, предметы, эквивалентные примерно тридцати пяти долларам. Джентльмен добавил, что никогда не садился на лучшую лошадь и почти не сомневался, что при хорошем кормлении она могла бы нести человека обычного веса от тридцати пяти до сорока миль в день в течение месяца, так как он путешествовал на ней с такой скоростью, не давая ей никакой другой пищи, кроме травы прерий или тростника в низинах, пока не переправился через Миссисипи у Натчеза, когда стал кормить ее кукурузой. Не имея больше надобности в ней, теперь, когда он закончил свое путешествие, он сказал, что хочет продать ее, и подумал, что она может стать для меня хорошей охотничьей лошадью, так как у нее легкий ход и она так же спокойно относится к выстрелам, как любой боевой конь, которого он видел. Имея некоторую потребность в лошади, обладающей качествами, подобными тем, что приписывались этой, я спросил, можно ли мне ее попробовать. «Попробуйте, сэр, и добро пожаловать; более того, если вы согласитесь кормить ее и заботиться о ней, вы можете оставить ее себе на месяц, если хотите». Так что я велел отвести лошадь в конюшню и накормить.

Примерно через два часа я взял ружье, сел на прерийную лошадку и отправился в лес. Вскоре я обнаружил, что она очень чувствительна к шпорам, и, заметив, что она движется с большой легкостью как для себя, так и для всадника, я подумал перепрыгнуть через бревно диаметром в несколько футов, чтобы оценить, насколько она может быть полезна при охоте на оленей или медведей. Поэтому я отпустил поводья и прижал ноги к ее бокам, не используя шпор, на что она, словно понимая, что я хочу испытать ее характер, подпрыгнула и перемахнула через бревно, как лось. Я развернул ее и заставил перепрыгнуть через то же бревно несколько раз, что она проделала с такой же легкостью, так что я убедился в ее способности преодолевать любые препятствия в лесу. Затем я решил испытать ее силу, для чего отвел ее в болото, которое, как я знал, было грязным и вязким. Она вошла в него, опустив нос к самой воде, словно оценивая глубину, что меня очень порадовало, так как она проявила должную осторожность. Затем я проехал по болоту в разных направлениях и нашел ее быстрой, решительной и бесстрашной. Хорошо ли она плавает? — подумал я; ведь есть лошади, которые, хотя и превосходны, совсем не умеют плавать, а время от времени ложатся на бок, словно довольствуясь тем, что плывут по течению, когда всаднику приходится либо плыть и тащить их к берегу, либо бросать их. Тогда я направился к Огайо и въехал в воду. Она поплыла косо против течения, высоко подняв голову над поверхностью, с раздутыми ноздрями, свободно дыша и без всякого хрюканья, которое издают многие лошади в таких случаях. Я повернул ее вниз по течению, затем прямо против него, и, найдя ее вполне подходящей, вернулся к берегу, по достижении которого она остановилась по собственной воле, расставила ноги и чуть не сбросила меня из седла. После этого я пустил ее в галоп и, возвращаясь домой через лес, застрелил из седла индейку, к которой она затем подошла, как будто была обучена этому спорту, и позволила мне подобрать ее, не спешиваясь.

Как только я добрался до дома доктора Рэнкина, где я тогда жил, я послал весть владельцу лошади, что буду рад его видеть. Когда он пришел, я спросил его, какую цену он возьмет; он сказал, что пятьдесят долларов серебром — это минимум. Поэтому я заплатил деньги, взял купчую и стал хозяином лошади. Доктор, который был отличным знатоком, улыбаясь, сказал мне: «Мистер Одюбон, когда она вам надоест, я верну вам пятьдесят долларов, ибо поверьте, это первоклассная лошадь». Гриву подстригли, но хвост оставили нетронутым; доктор подковал ее «на все четыре ноги», и в течение нескольких недель на ней ездила моя жена, которая была ею очень довольна.

Поскольку дела требовали, чтобы я отправился в Филадельфию, Барро (так его назвали в честь прежнего владельца) был поставлен в стойло на десять дней и за ним хорошо ухаживали. Время моего отъезда наступило, я сел на него и отправился в путь со скоростью четыре мили в час; но здесь я должен дать вам маршрут моего путешествия, чтобы вы могли, если хотите, проследить мой путь по какой-нибудь карте, например, Таннера. Из Хендерсона через Расселвилл, Нэшвилл и Ноксвилл, Абингдон в Вирджинии, Нэчурал-Бридж, Харрисонберг, Уинчестер и Харперс-Ферри, Фредерик и Ланкастер в Филадельфию. Там я оставался четыре дня, после чего вернулся через Питтсбург, Уилинг, Зейнсвилл, Чилликоти, Лексингтон и Луисвилл в Хендерсон. Но характер моих дел был таков, что мне приходилось значительно отклоняться от основных дорог, и я оценил все расстояние почти в две тысячи миль, тогда как почтовые дороги составляли немногим более тысячи шестисот. Я проезжал не менее сорока миль в день, и доктор признал, что моя лошадь по возвращении была в таком же хорошем состоянии, как и при отправлении. Такое путешествие на одной лошади может показаться несколько удивительным в глазах европейца; но в те дни почти каждый купец должен был совершать подобное, некоторые из всех частей западной страны, даже из Сент-Луиса на Миссури, хотя путешественники нередко на обратном пути продавали своих лошадей в Балтиморе, Филадельфии или Питтсбурге, в последнем из которых они садились на лодку. Моя жена ехала на одной лошади из Хендерсона в Филадельфию, путешествуя с той же скоростью. Страна тогда была сравнительно новой; мало кто ездил в каретах, и, по правде говоря, дороги были едва пригодны для экипажей. Около двадцати дней считались необходимыми для совершения путешествия верхом из Луисвилла в Филадельфию, тогда как сейчас то же расстояние можно преодолеть за шесть или семь дней, а иногда и меньше, в зависимости от уровня воды в Огайо.

Вам может быть небезынтересно узнать, как обращались с лошадью в этих поездках. Я вставал каждое утро до рассвета, чистил лошадь, нажимал рукой на спину, чтобы проверить, нет ли потертостей, и клал на нее небольшое одеяло, сложенное вдвое, таким образом, чтобы, когда последнее надевалось, половина ткани была перевернута поверх него. Подпруга, под которой размещались седельные сумки, удерживала одеяло на месте, а к задней подушке приторачивался плотно свернутый сюртук или плащ. Уздечка имела трензельное удило; нагрудник пристегивался спереди к каждой попоне, чтобы сделать посадку надежной во время подъема; но моей лошади не требовалась шлея, так как плечи у нее были высокие и хорошо сформированные. При отправлении она шла рысью со скоростью четыре мили в час, которую и поддерживала. Обычно я проезжал от пятнадцати до двадцати миль до завтрака, и после первого часа позволял лошади пить столько, сколько она хотела. Когда я останавливался на завтрак, я обычно делал перерыв на два часа, чистил лошадь и давал ей столько кукурузных листьев, сколько она могла съесть. Затем я ехал до получаса до заката, когда хорошо поил ее, выливал ведро холодной воды на спину, тщательно растирал кожу, осматривал и чистил копыта. Ясли наполнялись листьями, корыто — кукурузой, туда же бросали большую тыкву или несколько куриных яиц, если удавалось их достать, а если был овес, то полбушеля его давали в предпочтение кукурузе, которая имеет свойство перегревать некоторых лошадей. Утром почти пустые корыто и ясли служили достаточным доказательством состояния ее здоровья.

Не прошло и нескольких дней, как она так привязалась ко мне, что, дойдя до какого-нибудь прозрачного ручья, в котором я хотел искупаться, я мог оставить ее пастись на свободе, и она не стала бы пить, если бы ей сказали этого не делать. Она всегда была уверенной в своих движениях и в таком постоянно хорошем настроении, что время от времени, когда индейка случайно взлетала с места купания в пыли передо мной, одного наклона моего тела вперед было достаточно, чтобы перевести ее на резкий кентер, который она продолжала до тех пор, пока птица не покидала дорогу и не улетала в лес, после чего она неизменно возвращалась к своей обычной рыси. На обратном пути у переправ через реку Джуниата я встретил джентльмена из Нового Орлеана по имени Винсент Нолт. Он ехал на превосходной лошади, за которую заплатил триста долларов, а слуга верхом вел другую на смену. Я был тогда совершенно незнаком с ним, и когда я приблизился и похвалил его лошадь, он не очень вежливо заметил, что хотел бы, чтобы у меня была такая же хорошая. Узнав, что он направляется в Бедфорд, чтобы провести там ночь, я спросил его, в котором часу он там будет. «Как раз вовремя, чтобы форель была готова к нашему ужину, при условии, что вы присоединитесь, когда доберетесь туда». Я почти вообразил, что Барро понял наш разговор; он навострил уши и прибавил ходу, на что мистер Нолт заставил свою лошадь гарцевать, а затем пустил ее быстрой рысью, но все было тщетно, ибо я добрался до отеля почти на четверть часа раньше него, заказал форель, проследил за тем, чтобы мою хорошую лошадь поставили в стойло, и стоял у дверей, готовый приветствовать своего спутника. С того дня Винсент Нолт стал моим другом. Именно от него я получил рекомендательные письма к Рэтбоунам из Ливерпуля, за что я всегда буду ему благодарен. Мы ехали вместе до Шиппингпорта, где жил мой достойный друг Николас Берту, эсквайр, и, расставаясь со мной, он повторил то, что говорил много раз прежде, что никогда не видел такого полезного существа, как Барро.

Если я правильно помню, я дал краткий устный отчет об этом путешествии и о хороших качествах моей лошади моему ученому другу Дж. Скиннеру, эсквайру из Балтимора, который, как я полагаю, отметил их в своем превосходном «Спортивном журнале». Мы сошлись во мнении, что ввоз лошадей такого рода из западных прерий мог бы улучшить наши породы в целом; и, судя по тем, что я видел, я склонен думать, что некоторые из них могут оказаться пригодными для скачек. Через несколько дней после прибытия в Хендерсон я расстался с Барро, не без сожаления, за сто двадцать долларов.




КВАКВА.

Ardea Nycticorax, Linn. ТАБЛИЦА CCXXXVI. Взрослый самец и молодая особь.


Кваква — постоянный обитатель южных штатов, где она в изобилии встречается в низменных болотистых районах близ побережья, от устья реки Сабин до восточных границ Южной Каролины. На всей этой обширной территории ее можно добыть в любое время года. Взрослые птицы держатся южнее молодых, стаи последних остаются в Южной Каролине в течение всей зимы, и там кваквы в этот период встречаются чаще, чем большинство других видов этого семейства. В этом штате ее называют «индейской курочкой», в Нижней Луизиане креолы называют ее «Gros-bec», жители Восточной Флориды знают ее под названием «индейская курица», а в наших восточных штатах ее обычное название — «птица ква».

Во время своих зимних странствий по Восточной Флориде я встречал несколько крупных мест скопления квакв, и, в частности, одно, примечательное огромным количеством собравшихся там птиц. Оно находится примерно в шести милях ниже плантации моего друга Джона Буллоу, эсквайра, на байу, которое выходит в реку Галифакс. Там несколько сотен пар, по-видимому, уже образовали пары, хотя был только январь; многие гнезда прошлых лет все еще стояли, и все, казалось, жили в мире и довольстве. Мой друг Джон Бахман знает место на реке Эшли, примерно в четырех милях от Чарльстона, где среди ветвей группы живых дубов он в течение последних пятнадцати лет находил стаю из около пятидесяти этих птиц в зимний период. Все они были молодыми, ни одной особи не наблюдалось во взрослом оперении, что тем более примечательно, поскольку обычно молодые птицы зимой отлетают дальше на юг, чем старые. В этот период спортсмены близ Чарльстона часто занимают позиции вдоль краев соленых прудов, куда кваквы обычно слетаются к сумеркам; и они часто делают несколько выстрелов за вечер, но не известно ни одного случая, чтобы в это время года была убита хоть одна старая птица.

Кваква редко залетает далеко вглубь страны, а остается на низменных болотистых землях вдоль побережья. Редко можно увидеть ее выше по Миссисипи, чем устье Арканзаса, куда некоторые из них иногда залетают, блуждая вдоль великой реки. Я никогда не видел ни одной и не слышал о них, будучи в Кентукки, и сильно сомневаюсь, что их когда-либо видели в северных частях штата Теннесси. Расстояние в сто миль от приливной отметки представляется пределом их перемещений вглубь страны. С другой стороны, они любят селиться на островах вдоль побережья, на многих из которых они гнездятся.

С приближением весны огромное количество тех, кто зимовал далеко на юге, покидают места своего пребывания и мигрируют на восток, хотя, вероятно, равное количество остается в низменностях Луизианы и Флориды в течение всего года. Там, действительно, я находил их с яйцами в апреле и мае, и, поскольку молодые птицы, только что оперившиеся, были очень многочисленны в тех же местах, я пришел к выводу, что эти яйца были от второй кладки. К середине марта количество квакв заметно увеличивается ежедневно в Каролинах, а примерно месяц спустя некоторые появляются в Средних округах, где многие остаются и гнездятся. Они не многочисленны в штате Нью-Йорк, изредка встречаются гнездящимися в Массачусетсе, в то время как лишь немногие добираются до Мэна, а дальше на восток их считают большой диковинкой. В Новой Шотландии, Ньюфаундленде и на Лабрадоре этот вид совершенно неизвестен.

Некоторые европейские авторы утверждали, что кваква редка в Соединенных Штатах и встречается редко даже в южных частях. Я хотел бы, чтобы эти люди побывали со мной и моим другом Бахманом или с кем-то из многих сотен людей, которые живут в Южных округах или путешествовали из Луизианы в Северную Каролину. Как странно показалось бы таким утвердителям подобных мнений увидеть лодку, полную квакв, подстреленных за несколько часов, причем в зимний сезон.

За исключением периода размножения, этот вид чрезвычайно пуглив и осторожен, особенно взрослые особи. Приблизиться к ним издалека после того, как они вас увидели, — задача не из легких. Они, кажется, знают расстояние, на котором ваше ружье может причинить им вред, следят за всеми вашими движениями и в нужный момент покидают свои насесты. Если вам случится хрустнуть палкой, приближаясь к ним, они сразу же срываются, делают несколько взмахов крыльями, как обычный голубь, и улетают, словно радуясь вашему разочарованию. Напротив, вы можете легко подстрелить их, если будете лежать в засаде рядом с местами, куда они слетаются на дневку и куда обычно прибывают поодиночке или по несколько штук, когда из своего укрытия среди деревьев вы можете убить их в тот момент, когда они опускаются над вашей головой, на коротком расстоянии. Таким образом, я знал случаи, когда двое спортсменов добывали сорок или пятьдесят штук за пару часов. Вы также можете нередко подстрелить их в любое время дня, спугнув с уединенных мест кормежки, и таким образом я подстрелил немало их в разных частях Соединенных Штатов и даже в Средних округах. Однако их редко стреляют, пока они на земле, так как их слух еще более острый, чем у американской выпи, которая предпочитает присесть в траве, а не улетать, когда слышит какой-либо шум, тогда как кваква взлетает немедленно.

Этот вид гнездится колониями вокруг стоячих прудов, либо рядом с рисовыми плантациями, либо в глубине уединенных и скрытых болот, а также на некоторых морских островах, покрытых вечнозелеными деревьями. Их цапельники образуются либо в низких кустарниках, либо на деревьях среднего размера или высоких, как кажется наиболее удобным или безопасным. Во Флориде они предпочитают мангры, нависающие над соленой водой; в Луизиане они предпочитают кипарисы; а в Средних штатах они находят наиболее подходящими кедры. В некоторых местах гнездования в нескольких милях от Чарльстона, которые я посетил в компании моего друга Джона Бахмана, гнезда были расположены на низких кустарниках и скучены вместе, некоторые в ярде от земли, другие подняты на семь или восемь футов над ней, многие были расположены плашмя на ветвях, в то время как другие находились в развилках. Сотни их можно было увидеть сразу, так как они были построены на стороне кустов, обращенной к воде. Те, что я нашел во Флориде, все были расположены на юго-западных сторонах мангровых островов, но были дальше друг от друга, некоторые находились всего в футе над уровнем прилива, в то время как другие были на самых вершинах деревьев, которые, однако, едва превышали двадцать футов в высоту. В некоторых внутренних болотах Луизианы я видел их расположенными на вершинах высоких кипарисов высотой около ста футов, вместе с гнездами Ardea Herodias, A. alba и некоторых змеешеек. В Джерси я находил квакв, гнездящихся на водяных дубах и кедрах; и мой друг Томас Наттолл сообщает мне, что «на очень уединенном и болотистом острове в Фреш-Понд, близ Бостона, также существует одна из этих древних колоний цапель; и хотя птиц часто грабили, забирая яйца в больших количествах, озорные мальчишки, они все равно откладывают их снова немедленно после этого и обычно преуспевают в выращивании второго выводка». Тот же внимательный наблюдатель отмечает, что «примерно в середине октября птицы ква начинают отлетать из этой части Массачусетса к своим южным зимним квартирам, хотя несколько молодых птиц все еще задерживаются иногда до 29-го или 30-го числа того же месяца». Это последнее наблюдение является дополнительным доказательством нежелания молодых особей этого вида лететь зимой так далеко на юг, как старые птицы.

Гнездо кваквы большое, плоское и сформировано из палок, уложенных в разных направлениях, иногда на высоту трех или четырех дюймов. Порой оно устроено с такой небрежностью, что птенцы опрокидывают его, прежде чем научатся летать. Многие гнезда ежегодно ремонтируются, и эти птицы, однажды найдя подходящее поселение, регулярно возвращаются к нему, пока какое-нибудь бедствие не заставит их покинуть его. Полное количество яиц — четыре, и они имеют размеры в среднем два и одна шестнадцатая дюйма на полтора. Они тонкоскорлупные, простого светло-морского зеленого цвета. Примерно через три недели после вылупления большинство птенцов покидают гнездо и ползают по ветвям, за которые крепко цепляются, поднимаясь на вершины кустов или деревьев и ожидая там возвращения родителей с кормом. Если вы приблизитесь к ним в такое время, величайшее смятение охватывает как молодых, так и старых птиц; громкое и непрекращающееся кваканье, которое обе стороны до тех пор поддерживали, внезапно прекращается; родительские птицы поднимаются в воздух, кружат вокруг и над вами, некоторые садятся на соседние деревья; в то время как молодые разбегаются во всех направлениях, чтобы избежать поимки. Так велик порой их ужас, что они бросаются в воду и уплывают с немалой скоростью, пока не достигают берега, где бегут и прячутся в любом удобном месте. Отойдите на полчаса, и вы обязательно услышите, как старые и молодые птицы зовут друг друга; шум постепенно нарастает и через короткое время становится таким же громким, как прежде. Зловоние, исходящее от экскрементов, которыми покрыты заброшенные гнезда, ветви и листья деревьев и кустарников, а также земля, мертвые птенцы, гнилые и разбитые яйца, вместе с протухшей рыбой и другими веществами, делает посещение этих мест далеко не приятным. Вороны, ястребы и грифы мучают птиц днем, а еноты и другие животные уничтожают их ночью. Молодые птицы вполне пригодны для еды, как и птенцы обычного голубя, будучи нежными, сочными и жирными, с очень малым количеством рыбного привкуса, свойственного многим птицам, которые, подобно им, питаются рыбой и рептилиями. В этот период немногие, если вообще какие-либо, старые птицы имеют длинные перья на затылке, и они не воспроизводятся до конца следующей зимы, когда, по-видимому, достигают своей предельной длины за несколько недель.

Полет кваквы ровный, довольно медленный и часто очень продолжительный. Они передвигаются регулярными взмахами крыльев и, подобно настоящим цаплям, втягивают голову в плечи, в то время как их ноги вытягиваются назад и вместе с хвостом образуют нечто вроде руля. Встревоженные, они порой поднимаются высоко в воздух и некоторое время кружат. Они кружат таким же образом перед тем, как опуститься на места кормежки, что они редко делают, не позаботившись предварительно о своей безопасности, опустившись на соседние деревья и осмотревшись. Их миграции совершаются ночью, когда их пролет обозначается громкими хриплыми звуками, напоминающими слог «ква», издаваемыми через довольно регулярные промежутки времени. В этих случаях они, по-видимому, летят быстрее, чем обычно.

На земле эта птица не проявляет никакой грации, наблюдаемой у всех настоящих цапель; она ходит в сгорбленной позе, сильно втянув шею, пока не увидит добычу, когда внезапным движением вытягивает ее и хватает пищу. Ее никогда не видели стоящей неподвижно в ожидании добычи, как настоящих цапель, но она постоянно передвигается в поисках ее. Места ее кормежки — края канав, луга, тенистые берега ручьев, байу, прудов или рек, а также обширные соленые болота и илистые отмели, обнажающиеся во время отлива; и я наблюдал, как она опускалась в пруды в пригородах Чарльстона ближе к вечеру и кормилась там. Во всех таких ситуациях, за исключением последней, эту птицу часто можно увидеть днем, но особенно в вечерних или утренних сумерках, бродящей по щиколотку или, как мы обычно говорим, по коленные суставы в воде. Ее пища состоит из рыбы, креветок, головастиков, лягушек, водяных ящериц и пиявок, мелких ракообразных всех видов, водных насекомых, мотыльков и даже мышей, которые кажутся не менее желанными для нее, чем ее более обычные виды пищи. Насытившись, она удаляется на какое-нибудь высокое дерево на берегу ручья или в глубине болота, и там стоит, обычно на одной ноге, часами, по-видимому, дремля, хотя редко спит крепко.

Будучи раненой, эта птица сначала пытается спастись, прячась в траве или кустах, приседая, как только находит место, которое считает безопасным; но если возможности для безопасного отступления нет, она поднимает хохолок, взъерошивает перья и, открыв клюв, готовится защищаться. Она может довольно сильно укусить, но травма, наносимая клювом, не идет ни в какое сравнение с той, что причиняется когтями, которые в таких случаях она использует весьма эффективно. Если вы схватите ее, она издает громкий, грубый, продолжительный звук и пытается вырваться, как только замечает малейший шанс.

Кваква претерпевает три ежегодных изменения оперения, прежде чем достигает своего совершенного состояния, хотя многие особи размножаются весной третьего года. После первой осенней линьки молодая птица выглядит так, как вы видите ее на таблице. Во вторую осень отметины на шее и других частях почти полностью исчезают; верхние части головы становятся тусклого черновато-зеленого цвета, смешиваясь возле верхней челюсти с тускло-коричневым цветом первого сезона, в то время как остальное оперение приобретает однородный тусклый охристо-серовато-коричневый цвет. В течение следующего сезона птица демонстрирует зеленый цвет плеч и спины, голова окрашена столь же богато, а лобная полоса между верхней челюстью и глазом, а также над последним, чисто-белая. В этом возрасте у нее редко бывают тонкие белые перья на затылке длиннее дюйма или двух. Бока шеи и все нижние части становятся более чистого серовато-белого цвета. Крылья теперь безупречны во всех своих частях и светло-коричневато-серого цвета, как и хвост. Следующей весной оперение завершается, и птица выглядит так, как представлено на таблице. После этого периода, за исключением потери длинных перьев хохолка после вылупления птенцов, она сохраняет свою окраску. Никакой разницы в оттенках между полами заметить нельзя, но самец несколько крупнее.

Очень значительная разница в размерах наблюдается во все времена года у птиц этого вида. Некоторые из них, полностью оперившиеся и, следовательно, по крайней мере трехлетние, на четыре дюйма меньше других того же пола и весят меньше пропорционально. Эти обстоятельства могли бы послужить некоторым натуралистам поводом для попытки выделить два вида из одного, но в этом они, безусловно, потерпели бы неудачу.

В окрестностях Нового Орлеана и вдоль Миссисипи, вплоть до Натчеза, охота на этот вид является любимым занятием плантаторов, которые утверждают, что по нежности мяса она не уступает любой другой птице.

Лягушка, фигуру которой я представил, обычна в уединенных болотах, которые часто посещает кваква, и часто поедается ею. Цветущие растения, которые вы видите, в изобилии встречаются в штатах Джорджия и Южная Каролина, а также во Флориде.



Ardea Nycticorax, Linn. Syst. Nat. vol. i. p. 235.— Lath. Ind. Ornith. vol.ii. p. 678.— Ch. Bonaparte, Synops. of Birds of the United States, p. 306.

Кваква, или птица ква, Wils. Amer. Ornith. vol. vii. p. 3, pl. 51, fig. 2. Взрослая. Fig. 3. Молодая.

Птица ква, или американская кваква, Ardea discors, Nuttall, Manual, vol. ii. p. 54.



Взрослый самец весной. Таблица CCXXXVI. Рис. 1.

Клюв немного длиннее головы, сильный, прямой, сжатый, сужающийся. Верхняя челюсть с дорсальной линией, слегка изогнутой и опущенной, гребень широкий и довольно закругленный у основания, сужающийся к концу, бока покатые, края очень острые и загнутые внутрь, неясно зазубренные мелкими косыми щелями, и имеющие отчетливую выемку близ сжатого, довольно тупого кончика. Носовая борозда широкая у основания, сужающаяся почти до кончика; ноздри базальные, линейные, более широкие сзади, продольные. Нижняя челюсть с очень длинным и узким углом, дорсальная линия прямая и направлена вверх, бока плоские, острые неясно зазубренные края слегка загнуты внутрь, кончик очень острый.

Голова продолговатая, сильно сжатая; глаза большие. Шея длинная. Тело довольно тонкое, сжатое. Лапы довольно длинные, крепкие; голень оголена в нижней части; цевка покрыта спереди вдоль верхних двух третей щитками, ниже и по бокам — крупными угловатыми чешуйками; пальцы длинные и довольно тонкие, сверху покрыты щитками, снизу плоские, окаймленные; задний палец крепкий, четвертый немного длиннее второго, третий намного длиннее; когти среднего размера, крепкие, изогнутые, сжатые, довольно острые, коготь среднего пальца красиво гребенчатый на внутреннем крае.

Оперение мягкое, смешанное. Перья верхней и задней части головы удлиненные и рыхлые, с тремя очень длинными, линейными изогнутыми затылочными перьями, имеющими загнутые внутрь опахала. Перья шеи, особенно ее нижней части и боков, также удлинены, последние изогнуты назад. Крылья средней длины, широкие, закругленные; маховые перья широкие, закругленные, третье самое длинное, первое длиннее четвертого. Хвост короткий, слегка закругленный, из двенадцати широких, закругленных перьев.

Клюв черный. Голое пространство уздечки и веки желтовато-зеленые; радужина ярко-красная. Лапы желтые; когти коричневые. Перья на верхней части головы, передней части спины и лопатки глянцевого черновато-зеленого цвета; передняя часть лба белая; шея спереди белая, по бокам и сзади переходящая в бледно-лиловый, нижние удлиненные перья с кремовым оттенком; грудь и брюшко белые, с таким же оттенком. Крылья, надхвостье и хвост светло-серовато-голубые, с лиловым оттенком.

Длина до конца хвоста 25 7/12 дюйма, до конца крыльев 25 10/12, до конца когтей 30 4/12; размах крыльев 44; крыло от сгиба 13 3/4; хвост 5; клюв вдоль гребня 3 2/12, вдоль края нижней челюсти 4 2/12; голая часть голени 1 1/4; цевка 3 1/4; средний палец 3, его коготь 7 1/2/12. Вес 1 фунт 14 унций.

Молодая особь после первой линьки. Таблица CCXXXVI. Рис. 2.

Клюв и голое пространство вокруг глаза желтовато-зеленые, гребень верхней челюсти и часть нижней ближе к концу — черные. Радужина ярко-красная. Лапы бледно-зеленовато-желтые. В этот период затылочные перья не развиты. Общий цвет верхних частей светло-серовато-коричневый, края перьев более бледные; нижних частей — тускло-белый, с серым и кремовым оттенком, с центральной частью каждого пера серовато-коричневого цвета; перья спины и крыльев, а также второстепенные маховые перья имеют длинное треугольное пятно коричневато-белого цвета на конце; надхвостье и хвост более выражены синевато-серым оттенком.

Взрослая самка похожа на самца.




Amaryllis Atamasco, Willd. Sp. Pl. vol. ii. p. 51. Pursh, Flora Amer. Sept. vol. i. p. 222.



Этот вид, который растет на болотах и во влажных лесах в Вирджинии и Каролине, характеризуется наличием острого двураздельного покрывала, прямостоячего воронковидного околоцветника бледно-розового или чисто-белого цвета с короткой трубкой у основания, сегменты почти равны, как и опущенные тычинки. Цветет в июне и июле и достигает высоты от восьми дюймов до фута.





ГУДЗОНОВ КРОНШНЕП.

Numenius hudsonicus, Lath. ТАБЛИЦА CCXXXVII. Самец.


Повадки этого вида, который еще несколько лет назад всегда путали с эскимосским кроншнепом, Numenius borealis, до сих пор в значительной степени неизвестны. Каждый, кто пишет об американских птицах, повторяет, что он прилетает в Гудзонов залив, гнездится севернее и т. д.; но никто еще не привел тех подробностей, которые необходимы исследователю природы, чтобы судить, в чем этот вид сходен с другими или отличается от них в период размножения. Во время моего визита на Лабрадор я усердно расспрашивал о нем и об эскимосском кроншнепе, но не получил никаких сведений, кроме того, что последний чрезвычайно многочислен в течение нескольких недель ранней осенью, а данный вид был совершенно неизвестен. Даже мистер Джонс и его сыновья, которые, вероятно, убили тысячи только что упомянутого вида, никогда не видели его за время своего долгого проживания в Бра-д’Ор. Не лучше обстоят дела и с нашими знаниями об их местах зимовки, ибо в холодные месяцы их почти никогда не встречают в пределах Соединенных Штатов, а их перемещения во время миграций происходят быстрее, чем у большинства водоплавающих птиц. Короче говоря, я не в состоянии представить вам такое описание их, как мне хотелось бы.

Я находил этот вид в изобилии на берегах Нью-Джерси в мае, и там они остаются на несколько недель. Однажды в декабре я видел большую стаю их недалеко от Чарлстона, а в сентябре встречал их на бостонском рынке. Я никогда не видел их ни в одной части внутренних районов, где, впрочем, они, вероятно, появляются очень редко. Поскольку мне нечего добавить существенного, я предложу вашему вниманию несколько выдержек из Вильсона и Наттолла, у которых была возможность наблюдать этот вид.

«Короткоклювый кроншнеп, — говорит первый, — прилетает большими стаями на морское побережье Нью-Джерси в начале мая с юга, держится на соленых болотах, илистых берегах и в протоках, питаясь мелкими червями и крошечными моллюсками. Чаще всего их можно увидеть на илистых отмелях во время отлива в компании с различными другими куликами; а во время прилива они бродят по болотам. Они летают высоко и с большой скоростью. Несколько особей можно увидеть в июне и даже в начале июля, когда они обычно направляются на север. Их появление в этих случаях очень интересно: они собираются вместе с болот, словно по заранее обдуманному плану, поднимаются на большую высоту в воздух, обычно за час до заката, и, выстраиваясь в одну огромную линию, непрерывно свистят на своем пути к северу, как будто переговариваясь друг с другом, чтобы сделать путешествие более приятным. Их полет тогда более медленный и размеренный, чтобы самые слабые могли поспевать за строем; в то время как блеск их красиво испещренных крыльев, сверкающих на солнце, в целом представляет собой очень приятное зрелище».

«В июне, когда созревает ежевика, эти птицы иногда посещают поля, где в изобилии растут кустарники, в компании с американскими кроншнепами; вскоре они сильно жиреют и в это время являются превосходной пищей».

Наттолл говорит: «С середины августа до начала сентября они прибывают в окрестности залива Массачусетс и другие части Новой Англии, посещая как пастбища, так и болота, и откармливаются кузнечиками и ягодами до времени своего отлета, около конца сентября; и они полностью исчезают из Нью-Джерси на пути к югу в начале ноября».

Мне остается только добавить, что, сравнив экземпляры этого вида с европейским кроншнепом, Numenius Phæopus, я убедился, что они совершенно различны.


Numenius hudsonicus, Lath. Ind. Ornith. vol. ii. p. 712.— Ch. Bonaparte, Synops. of Birds of the United States, p. 314.— Swains. and Richards. Fauna Bor. Amer. part ii. p. 377.

Эскимосский кроншнеп, Scolopax borealis, Wils. Amer. Ornith. vol. vii. p. 92. pl. 59. fig. 1.

Эскимосский кроншнеп, Numenius hudsonicus, Nuttall, Manual, vol. ii. p. 97.



Взрослый самец. Таблица CCXXXVII.

Клюв намного длиннее головы, очень тонкий, почти цилиндрический, сжатый, слегка изогнутый. Верхняя челюсть с дорсальной линией, слегка изогнутой, бока, за исключением основания, округлые и отмечены узкой бороздкой, проходящей более чем на две трети ее длины, гребень довольно уплощен у основания, выпуклый и сужающийся к концу, края довольно тупые. Ноздри базальные, боковые, продольные, линейные. Нижняя челюсть с дорсальной линией, изогнутой или почти параллельной линии верхней, угол чрезвычайно узкий и простирается почти до конца, бока у основания почти вертикальные с неглубокой бороздкой вблизи довольно тупого края; кончики тупые и примерно равны по длине.

Голова довольно маленькая, продолговатая, сжатая. Шея довольно длинная, тонкая. Тело довольно полное. Ноги умеренной длины, тонкие. Голень оголена на значительном расстоянии выше сустава; цевка с многочисленными передними щитками, за исключением верхней четверти, где она, как и по бокам, сетчатая. Пальцы маленькие, сверху покрыты щитками; первый очень маленький, второй и четвертый примерно равны, третий значительно длиннее; передние пальцы окаймлены и соединены у основания короткими перепонками, из которых внешняя больше. Когти маленькие, сжатые, тупые, коготь среднего пальца намного больше, изогнут наружу, с острым расширенным внутренним краем.

Оперение мягкое и сливающееся, на передней части головы очень короткое; перья в целом мелкие, продолговатые или яйцевидные и закругленные. Крылья довольно длинные, очень острые, узкие, первостепенные маховые перья сужаются, первое самое длинное, второе немного короче, остальные регулярно и быстро уменьшаются; второстепенные маховые перья короткие, изогнутые внутрь, закругленные, за исключением некоторых внутренних, которые сильно удлинены и сужаются. Хвост короткий, закругленный, из двенадцати закругленных перьев.

Клюв коричневато-черный, базальная половина нижней челюсти телесного цвета. Радужина темно-коричневая. Ноги серовато-синие, когти черные. Верхняя часть головы темно-коричневая, с центральной продольной линией белого цвета и более широкой боковой линией того же цвета над каждым глазом; коричневая линия от клюва к глазу и другая, проходящая позади последнего. Шея со всех сторон бледно-желтовато-серая, с продольными коричневыми полосами, за исключением подбородка или верхней части горла, которые серовато-белые. Верхние части в целом черно-коричневые, отмеченные многочисленными пятнами коричневато-белого цвета, причем несколько таких пятен расположено вдоль краев каждого пера; крылья и надхвостье светлее, верхние кроющие перья хвоста и хвост в полоску из коричневого и желтовато-серого цветов, последний с белым кончиком. Первостепенные маховые перья и их кроющие коричневато-черные, внешние без пятен на внешнем опахале; все с поперечными светлыми отметинами на внутреннем; второстепенные маховые перья как мелкие кроющие. Грудь и брюшко серовато-белые, бока с кремовым оттенком и в полоску из бледно-серовато-коричневого цвета; внешние нижние кроющие перья хвоста с несколькими коричневыми отметинами.


Длина до конца хвоста 19 дюймов, до конца крыльев 18, до конца когтей 21; крыло от сгиба 9 1/4; хвост 4; размах крыльев 33; клюв вдоль спинки 4 1/4, вдоль края нижней челюсти 4 1/2; цевка 2 4/12, средний палец 1 5/12, его коготь 3 1/2/12. Вес 1 фунт 1 1/4 унции.

Самка похожа на самца.

Длина клюва сильно варьируется: у экземпляра, который сейчас передо мной, он составляет 2 10/12, у другого 2 9/12, тогда как у изображенной особи он был 4 1/4.




БОЛЬШОЙ МРАМОРНЫЙ КРОНШНЕП.

Limosa Fedoa, Vieill. ТАБЛИЦА CCXXXVIII. Самец и самка.


Эту прекрасную птицу можно встретить зимой на всех больших илистых отмелях побережья Флориды, перемежающихся с пластами устриц. По мере прилива она приближается к берегу и перебирается на влажные саванны. В это время ее обычно видят стаями по пять-шесть особей, ищущих пищу в компании с желтоногим улит-поручейником, желтоногим улит-улитом, американским кроншнепом и белым ибисом. Во время кормления она зондирует ил и влажный песок, часто погружая клюв на всю его длину, подобно обыкновенному бекасу и вальдшнепу. Она любит маленьких крабов, называемых «скрипачами», многих из которых добывает, как зондируя их норы, так и преследуя их вдоль краев соленых лугов и болот. Иногда вы видите, как она бродит в воде по грудь, а когда почва уходит из-под ног, она поднимается и расправляет крылья, продолжая искать мальков, пока глубина воды не вынуждает ее улететь, после чего она опускается на берег и возобновляет свои действия. Кормясь на отмелях, она, по-видимому, с особой тщательностью ищет пищу между устрицами и под ними, временами просовывая клюв боком в мягкий ил под раковинами. К середине дня отдельные стаи собираются вместе на какой-нибудь большой песчаной косе, где остаются часами, приводя в порядок свое оперение, после чего многие из них некоторое время остаются неподвижными, стоя на одной ноге. Однако внезапно все они начинают вытягивать крылья вверх, слышны их блеющие крики, и в следующее мгновение стая поднимается и рассеивается на небольшие группы, каждая из которых направляется в разные стороны в поисках пищи.

Мало какие птицы более пугливы или бдительны, чем большой мраморный кроншнеп. Он следит за движениями охотника с крайней осторожностью, особенно находясь в небольших стаях, в каковых случаях редко удается приблизиться к ним, и чаще их подстреливают, когда они неожиданно пролетают над затаившимся охотником. Когда они в больших стаях, я знал случаи, когда к ним приближались и убивали в огромных количествах. В таких случаях они идут навстречу друг другу, пока не окажутся совсем близко, после чего замирают. Тогда наступает время для охотника, который как бы загнал их на край илистой или песчаной косы, стрелять с уверенностью, что он получит что-то стоящее своих усилий, ибо помимо количества убитых первым выстрелом, он, вероятно, нанесет такой же урон вторым, когда они улетят плотной массой.

31 мая 1832 года я видел огромное количество этих птиц на обширной илистой отмели, граничащей с одним из островов Флориды, примерно в шести милях к югу от мыса Сейбл. Когда я высадился со своей группой, все они, числом в несколько тысяч, собрались так, как было упомянуто выше. Четыре или пять ружей выстрелили одновременно, и бойня была такой, что я был вполне удовлетворен количеством полученных экземпляров, как для коллекции, так и для еды. По этой причине мы воздержались от стрельбы по ним снова, хотя искушение временами было велико, так как они летали над нами и кружили вокруг некоторое время, пока, наконец, не опустились на некотором расстоянии и не начали кормиться. Те, которых мы убили, были упитанными и оказались превосходной пищей. Я был очень удивлен, обнаружив этих кроншнепов так далеко на юге, но на следующее утро, когда их не было видно, за исключением нескольких раненых птиц, которых мы не преследовали, я пришел к выводу, что стая, которая была самой большой из тех, что я видел, просто опустилась там на день.

Полет этой птицы размеренный и довольно быстрый, хотя в последнем отношении его нельзя сравнить с полетом кроншнепов. При полете на значительное расстояние или во время миграции они обычно движутся вытянутыми линиями, представляя собой неровный фронт, который редко сохраняет свою целостность в течение долгого времени, но волнообразно изгибается и разрывается по мере продвижения птиц. Взмахи их крыльев размеренны, и в таких случаях они редко издают какие-либо крики.

Этот вид возвращается в Соединенные Штаты из своих северных мест размножения около середины августа и, вероятно, путешествует вдоль побережья в этот период, так же как и при движении на север, поскольку ни я, ни моя группа не видели их на Лабрадоре или Ньюфаундленде, а их пролет наблюдался только на атлантических берегах Новой Шотландии и по всей линии нашего побережья, на разных участках которого некоторые стаи опускаются и отдыхают в течение нескольких недель, как весной, так и осенью. Могу добавить, что я никогда не видел ни одной из этих птиц на расстоянии более нескольких миль от морского берега.



Limosa Fedoa, Ch. Bonaparte, Synops. of Birds of the United States, p. 328.— Swains. and Richards. Fauna Bor. Amer. part ii. p. 395.

Большой мраморный кроншнеп, Scolopax Fedoa, Wils. Amer. Ornith. vol. vii. p. 30. pl. 56. fig. 4.— Nuttall, Manual, vol. ii. p. 173.



Взрослый самец. Таблица CCXXXVIII. Рис. 1.

Клюв очень длинный, тонкий, почти цилиндрический, сужающийся к тупому кончику, слегка изогнутый вверх. Верхняя челюсть с дорсальной линией, слегка изогнутой вверх на всем своем протяжении, гребень выпуклый, бока с узкой бороздкой, доходящей почти до кончика, края довольно тупые, кончик очень слегка увеличен. Ноздри базальные, боковые, ближе к краю, чем к дорсальной линии, маленькие, линейные, сквозные. Нижняя челюсть с углом очень длинным и чрезвычайно узким, дорсальная линия слегка изогнута вверх, бока с узкой бороздкой, доходящей почти до конца, край довольно тупой, кончик тупой.

Голова маленькая, продолговатая, сжатая. Шея довольно длинная, тонкая. Тело тонкое. Ноги длинные и тонкие. Голень оголена примерно на треть, спереди покрыта щитками; цевка длинная, тонкая, покрыта спереди многочисленными щитками, сзади также покрыта щитками, по бокам сетчатая; пальцы маленькие, тонкие, сверху покрыты щитками, снизу плоские, широко окаймленные, передние соединены у основания перепонками, из которых внешняя намного больше; первый палец очень маленький, второй немного короче четвертого, третий немного длиннее. Когти маленькие, сжатые, слегка изогнутые, тупые, коготь среднего пальца с внутренним краем, изогнутым наружу и тонким.

Оперение мягкое и сливающееся, на передней части головы очень короткое, на шее короткое и почти пушистое, на брюшке и боках полное, на спине умеренное; все перья продолговатые и закругленные. Крылья довольно длинные, очень острые, узкие; первостепенные маховые перья сужаются, первое самое длинное, второе немного короче, остальные быстро уменьшаются; второстепенные маховые перья изогнутые внутрь, косо закругленные, внутренние удлиненные и сужающиеся. Хвост короткий, ровный, из двенадцати узких, закругленных перьев.

Клюв тускло-телесного цвета в базальной половине, остальная часть коричневато-черная. Радужина коричневая. Ноги синевато-серые. Голова и шея светло-желтовато-серые, горло без отметин, верхняя часть головы в полоску из черно-коричневого цвета, как и задняя часть шеи, где отметины более бледные. Остальные верхние части в пятнах и полосках из коричневато-черного и желтовато-серого цветов. Крылышко и кроющие перья первостепенных маховых перьев коричневато-черные, как и внешние опахала трех первых маховых перьев, опахала остальных первостепенных маховых перьев и оба опахала второстепенных маховых перьев красновато-охристые, все более или менее испещрены темным, а первостепенные маховые перья этого цвета ближе к концу, но с беловатыми конечными краями; внутренние второстепенные маховые перья в полоску, как и спина, так же как и хвостовые перья. Грудь, брюшко и нижняя поверхность крыльев светло-красновато-желтые, подмышечные перья более глубокого оттенка, бока слабо исчерчены темным.

Длина до конца хвоста 18 1/2 дюймов, до конца крыльев 19 1/2, до конца когтей 21; крыло от сгиба 9; хвост 3 1/2; клюв вдоль гребня 4 5/12, вдоль края нижней челюсти 4 4/12; оголенная часть голени 1 7/12; цевка 2 10/12; средний палец 1 8/12, его коготь 4 1/2/12.

Взрослая самка. Таблица CCXXXVIII. Рис. 2.

Самка значительно крупнее самца, но сходна по окраске, нижние части менее яркого палевого цвета.

Длина до конца хвоста 20 1/2 дюймов, до конца крыльев 21 1/2; клюв 5.

Внутренний край среднего когтя обычно сломан, что является обычным обстоятельством у птиц, у которых он очень тонкий, но на нем нет регулярных зазубрин или выемок.





АМЕРИКАНСКАЯ ЛЫСУХА.

Fulica americana, Gmel. ТАБЛИЦА CCXXXIX. Самец.


С ноября до середины апреля лысухи чрезвычайно многочисленны в южных частях Флориды и нижних частях Луизианы. В это время года их можно увидеть стаями по несколько сотен, занимающимися своими делами на всех уединенных байу, травянистых озерах и протоках, которыми так изобилуют эти страны; но после указанного периода ни одна не остается, и поэтому несомненно, что они не могут там гнездиться, хотя это утверждается мистером Бартрамом, который, несомненно, принял обыкновенную камышницу за лысуху, так как эта птица гнездится в тех местах в значительном количестве. В течение сентября лысуха также многочисленна на всех западных водоемах, и ее появление в этих районах намного раньше, чем во Флориде, является верным признаком внутреннего пути ее миграций. На морском побережье, по сути, она встречается сравнительно редко.

Хотя необычная форма их ног и положение конечностей могли бы навести на мысль, что эти птицы не способны легко передвигаться по суше, опыт доказывает обратное, ибо они не только свободно ходят, но и могут бегать с большой скоростью, когда это необходимо. Они также привыкли покидать воду и прибегать к открытым землям на берегах ручьев и озер с целью кормления, как утром, так и вечером. Поднимаясь вверх по Миссисипи, находясь примерно в пятидесяти милях выше Нового Орлеана, 21 марта 1822 года, при облачной погоде, я имел удовольствие видеть около шести или семи сотен этих птиц, кормящихся на траве саванны, граничащей с рекой. На некотором расстоянии я принял их за большую стаю цесарок. Их движения были оживленными, они часто нападали друг на друга подобно домашней птице и бегали с удивительной быстротой. Подойдя ближе, я отчетливо увидел, как они щиплют нежную траву, подобно домашней птице; и, найдя место для укрытия за возвышенностью, я лег плашмя и наблюдал за их движениями на досуге; но в течение двадцати минут, проведенных в таком положении, я не услышал ни одного звука от стаи. Я выстрелил по ним и убил пять, после чего остальные, пробежав несколько шагов, все поднялись и быстро улетели в сторону реки, поднялись высоко в воздух, пролетели дугой надо мной, их ноги свисали сзади, крылья издавали постоянный гул, и, наконец, опустились на узкий канал между берегом, где я находился, и небольшим островом. Следуя за ними с осторожностью, я подобрался достаточно близко к некоторым из них, чтобы увидеть, как они прыгают из воды, чтобы схватить молодые листья ив, нависавших над берегами. Плавая, они двигались легко, хотя и не очень быстро, и совершали постоянно повторяющиеся движения головой и шеей, соответствующие движениям ног. Теперь двадцать или тридцать из них смыкали ряды и плыли вверх по течению удлиненной группой, после чего рассеивались и подбирали плавающие вещества, ни одна из них не ныряла все это время. При выстреле по большой группе, которая приблизилась ко мне, они бросились в разные стороны, хлопая ногами по воде и устремляясь вперед с расправленными крыльями на тридцать или сорок ярдов, но не взлетая. После этого они направились к заросшим кустарником берегам и исчезли примерно на четверть часа. Остальные птицы, которые находились в нескольких сотнях ярдов, едва обратили внимание на звук выстрела; и прежде чем я покинул это место, они вернулись на берег и ушли в другую саванну, где, вероятно, оставались до ночи. На следующее утро я не смог найти ни одной лысухи, осматривая берег на протяжении нескольких миль вдоль реки, и пришел к выводу, что они покинули это место и продолжили свой миграционный путь на север, так как это было примерно начало времени их общего отлета.

Находясь у генерала Эрнандеса в Восточной Флориде, я обнаружил, что лысуха многочисленна в каждой канаве, байу или пруду. Это было в декабре 1831 года, а в следующем месяце я видел большие стаи их недалеко от плантации моего друга Джона Буллоу, эсквайра. Во время визита на источники Спринг-Гарден, в верховьях реки Сент-Джонс, я наблюдал, что они столь же многочисленны вдоль травянистых краев лагун и озер. Возвращаясь из верховьев этой реки в Сент-Огастин 28 февраля, я видел большие стаи, уже движущиеся на север. Они внезапно стали пугливыми и поднимались перед нашей лодкой на расстоянии около ста ярдов, по-видимому, почти без труда, и летели разрозненными стаями на значительной высоте, по полмили или более за раз, не издавая ни звука. Действительно, единственный звук, который я когда-либо слышал от этих птиц, — это грубый гортанный звук, несколько напоминающий «крук, крук», который они издают, когда встревожены или когда в гневе преследуют друг друга на воде. Я сомневаюсь, кудахчет ли и кричит наша лысуха ночью и днем, как сообщалось; с другой стороны, я почти уверен, что камышницы и пастушки разных видов были перепутаны с лысухой в этом отношении.

Я никогда не видел, чтобы этот вид нырял за пищей, и единственная рыба, которую я когда-либо находил во многих вскрытых мною птицах, была очень мелкая рыбешка или мальки, которых, я думаю, они ловят вдоль мелких краев воды. Действительно, если только не ранена, наша лысуха испытывает большое нежелание погружать свое тело в воду; во всяком случае, она не обладает быстротой ни одной из ныряющих птиц и редко избегает выстрела из обычного кремневого ружья, пытаясь удрать. Будучи раненой, она ныряет на некоторое расстояние, но как только достигает травы или тростника, довольствуется тем, что ложится плашмя на воду и таким образом плывет к ближайшему берегу, достигнув которого, сразу убегает и прячется в первом удобном месте. Когда ее не беспокоят, она кормится как днем, так и ночью, и так же часто на суше, как и на воде. Ее пища состоит из семян, трав, мелкой рыбы, червей, улиток и насекомых, и вместе с этим она вводит в свой желудок изрядное количество довольно крупного песка.

Основные места размножения этого вида мне до сих пор неизвестны. В Чарлстоне предполагалось, что она гнездится в окрестностях этого города; но мой друг Бахман, разыскивая их гнезда в соответствующий сезон, увидел, что на самом деле птицей, которую принимали за лысуху, была обыкновенная камышница. Мой ученый друг Наттолл упоминает, что пара гнездилась в Фреш-Понд недалеко от Бостона, и что он видел там родителей и птенцов. Некоторые проезжие лесорубы уверяли меня, что лысуха гнездится в большом количестве на озерах, лежащих между Марс-Хилл в штате Мэн и рекой Святого Лаврентия; но я не могу найти никаких достоверных сведений о том, что ее гнездо было найдено в какой-либо части Соединенных Штатов, хотя некоторые, вероятно, гнездятся на границах наших северных озер.

В Луизиане этот вид называют «Poule d’Eau», что также применяется к Rallus crepitans. Во всех остальных частях Союза она известна под названиями «грязевая курица» и «лысуха». Название «Flusterers», данное ей мистером Лоусоном в его «Истории Южной Каролины», никогда не доходило до моих ушей во время моих визитов в этот штат.

Эти птицы часто попадаются в сети, расставленные поперек байу озер в окрестностях Нового Орлеана с целью ловли синекрылых чирков и других уток. Они налетают на них, но если охотник не очень быстр, они спасаются, проворно выбираясь, используя клюв и ноги, пока не достигнут внешней части сети, после чего падают в воду, как черепахи. Временами они собираются в огромном количестве и плывут так близко, что охотник, работавший у меня, находясь на озере Баратария, убил восемьдесят одним выстрелом. Они чрезвычайно многочисленны на новоорлеанских рынках во второй половине осени и зимой, когда негры и бедные слои населения покупают их, чтобы делать «гомбо». При подготовке к готовке их ошкуривают, как кроликов, вместо того чтобы ощипывать.

Как старые, так и молодые птицы значительно различаются по размеру и весу. Самец, с которого я сделал рисунок для таблицы, был добыт у генерала Эрнандеса в Восточной Флориде и был одним из лучших из примерно тридцати, подстреленных во время одной из моих экскурсий там.


Fulica americana, Lath. Ind. Ornith. vol. ii. p. 779.— Ch. Bonaparte, Synops. of Birds of the United States, p. 338.

Обыкновенная лысуха, Fulica atra, Wils. Amer. Ornith. vol. ix. p. 61. pl. 73. fig. 1.

Пепельная лысуха, Nuttall, Manual, vol. ii. p. 229.



Взрослый самец. Таблица CCXXXIX.

Клюв примерно такой же длины, как голова, крепкий, прямой, сжатый, выше, чем шире у основания. Верхняя челюсть с дорсальной линией прямой и слегка наклонной, к концу слегка изогнутой и отклоненной, гребень плоский у основания и переходит в продолговатую мягкую опухшую пластинку, которая поднимается на лбу, остальная часть гребня выпуклая; бока быстро наклонены, края перекрывающиеся, острые, с небольшой выемкой вблизи тупого кончика. Носовая бороздка широкая, простирается на две трети всей длины челюсти, заполнена мягкой оголенной мембраной; ноздри линейные, медиальные, боковые, прямые, сквозные. Нижняя челюсть с углом длинным, узким, закругленным, дорсальная линия почти прямая, бока плоские, края острые.

Голова маленькая, продолговатая, сильно сжатая. Шея умеренной длины, тонкая. Тело довольно полное, сжатое. Ноги умеренной длины, сильные; голень оголена на небольшом расстоянии выше сустава; цевка довольно короткая, сжатая, шире внизу, спереди покрыта широкими щитками, по бокам угловатыми чешуйками, на внешней стороне сзади ряд щитковидных чешуек; задний палец короткий, тонкий; средний палец самый длинный, четвертый длиннее второго; пальцы сверху покрыты щитками, задний с нижней лопастью, второй с двумя большими внутренними и двумя меньшими внешними закругленными лопастями; третий с тремя, четвертый с четырьмя с каждой стороны; когти умеренной длины, слегка изогнутые, сильно сжатые, острые, средний с тонким внутренним краем.

Оперение очень мягкое и сливающееся, на голове и шее короткое. Крылья короткие, широкие, закругленные; первостепенные маховые перья изогнутые, второе самое длинное, третье немного короче, первое довольно длиннее шестого, все широкие и закругленные; второстепенные маховые перья широкие, закругленные с крошечным кончиком, внутренние удлиненные и сужающиеся. Хвост очень короткий, сильно закругленный, из двенадцати слабых закругленных перьев; верхние и нижние кроющие перья почти такой же длины, как хвостовые перья.

Клюв серовато-белый, с темным пятном на каждой челюсти ближе к концу; лобная мозоль белая при жизни, коричневато-красная после смерти. Голова и шея серовато-черные, верхние части глубокого синевато-серого цвета, с оливковым оттенком на лопатках и внутренних второстепенных маховых перьях. Маховые перья серовато-коричневые, темнее к кончикам; край крыльев, внешний край первого махового пера и кончики внешних второстепенных маховых перьев белые. Хвост коричневато-черный; нижние кроющие перья хвоста белые. Грудь и брюшко светло-синевато-серые, последние бледнее, бока темнее; нижняя поверхность крыльев того же тусклого свинцового оттенка.

Длина до конца хвоста 13 10/12 дюймов, до конца крыльев 14 5/12, до конца когтей 18 3/4; размах крыльев 25; крыло от сгиба 7 1/2; хвост 2 3/4; клюв вдоль спинки 1 7/12, вдоль края нижней челюсти 1 2/12; оголенная часть голени 3/4; цевка 2; средний палец 2 8/12, его коготь 7 1/2/12. Вес 1 фунт.




РОЗОВАЯ КРАЧКА.

Sterna Dougallii, Mont. ТАБЛИЦА CCXL. Взрослая особь.


28 апреля 1832 года мне довелось оказаться на красивом скалистом островке под названием Индиан-Ки, где я провел несколько часов ночи в безуспешных попытках обрести покой, который был эффективно изгнан осознанием того, что я нахожусь в той части страны, которая еще не исследована ни одним прилежным исследователем природы, и в которой я ожидал найти много интересного. Дождь лил как из ведра, и стук крупных капель по дранке веранды, в которой был подвешен мой гамак, вместе с прохладой воздуха, способствовали тому, чтобы я не спал. Поняв, что оставаться в постели бесполезно, я разбудил своих спутников; было ровно четыре часа, и через несколько минут все люди в доме встали, и готовился завтрак. До шести часов дождь утих, и, поскольку я был полон решимости не терять ни дня, ружья были собраны, мы направились к лодкам и отчалили под мелким дождем в поисках неизвестных птиц! Примерно через час дождь прекратился, небо постепенно прояснилось, и солнце вскоре высушило нашу одежду. Примерно в это время мы заметили большое количество крачек на песчаной косе, к которой мы приблизились. Птицы не были пугливы, так что у нас появилась возможность выстрелить по ним из двух ружей, после чего мы выскочили, и, дойдя вброд до берега, подобрали тридцать восемь розовых крачек и несколько особей другого вида.

Прекрасны, поистине, крачки всех видов, но розовая превосходит остальные, если не формой, то прекрасным оттенком своей груди. Я никогда раньше не видел птицу этого вида, и когда невредимые сотни поднялись и затанцевали, так сказать, в воздухе, я подумал, что они — колибри моря, настолько легкими и грациозными были их движения. Теперь они собирались вместе и парили над нами, снова с внезапным рывком они в гневе бросались к нам; даже их крики ярости звучали музыкально, и хотя я принес разрушение среди них, я чувствовал восторг. Как я только что сказал, я не видел раньше розовой крачки, даже шкурки, набитой паклей; этого вида не было в «Синопсисе» моего друга Бонапарта, а теперь моя фуражка была наполнена до краев экземплярами. Вы можете быть уверены, что я бережно позаботился о тех, которых добыл, но ни одна другая особь не была лишена жизни в той экскурсии. Другие крачки были для меня такими же новыми. Я наблюдал форму их черного клюва и ног, желтый кончик первого, и бережно завернул их, пытаясь вспомнить название, которое они носили в книгах. Найти сотни розовых крачек во Флориде, в то время как у меня были тревожные, но слабые надежды встретить их на побережье Лабрадора, было для меня совершенно удивительно. Так оно и было, однако, и я решил обыскать каждый риф и песчаный пляж, чтобы попытаться найти место их размножения. И мои желания не остались неудовлетворенными.

Розовая крачка проводит сезон размножения вдоль южных берегов Флориды в значительном количестве. В разное время в течение почти трех месяцев, которые я провел среди рифов, я видел стаи из двадцати, тридцати или более пар, гнездящихся на небольших отдельных скалистых островах, скудно снабженных травой, и в компании сотен пестроносых крачек. Два вида, по-видимому, хорошо ладили друг с другом, и их гнезда были перемешаны. Полное количество яиц у этого вида — три. Они значительно различаются по размеру и отметинам; их средняя длина, однако, составляет один дюйм и три четверти, ширина — один дюйм и одна восьмая; они имеют длинноватую овальную форму, довольно суженную на тупом конце, тусклого палевого или глинистого цвета, скупо окропленные и испещренные различными оттенками умбры и светло-пурпурного. Они были отложены на голые скалы, среди корней трав, и в хорошую погоду оставлены на тепло солнца. Подобно яйцам обыкновенной крачки и других видов, они очень вкусны. За яйцами пестроносой крачки днем присматривали больше, но к ночи оба вида сидели на своих яйцах. Я не видел ни одного птенца, но добыл хорошее количество особей предыдущего года, которые держались отдельно от старых птиц, но во всех отношениях имели те же повадки.

Розовая крачка — во все времена шумная, беспокойная птица; и при приближении к месту ее размножения она непрерывно издает свои резкие пронзительные крики, напоминающие слог «крак». Ее полет неустойчивый и мерцающий, как у полярной или малой крачки, но более легкий и грациозный. Они бросались на нас и снова улетали с удивительной быстротой, широко используя свой хвост в таких случаях. В поисках добычи они несут клюв, как обыкновенная крачка, то есть перпендикулярно вниз, ныряют как пуля, с почти закрытыми крыльями, чтобы погрузить часть тела, и немедленно снова поднимаются. Их видели ныряющими таким образом восемь или десять раз подряд, и каждый раз они обычно добывали маленькую рыбку. Их пища состояла из рыбы и своего рода мелкого моллюска, который плавает у поверхности и носит название «морская пуговица». Они обычно держались группами от десяти до двадцати особей, следовали вдоль берегов песчаных кос и рифов, двигаясь вперед и назад почти так же, как малая крачка, и везде, где находилась стайка мелкой рыбы, они парили и бросались на них головой вниз по несколько минут за раз.

Лоцманы сообщили мне, что этот вид регулярно возвращается на эти острова каждую весну, около 10 апреля, и улетает на юг в начале сентября. Эти птицы, вместе со своими любимыми спутниками, пестроносыми крачками, привычно прилетали на песчаные косы каждый день, чтобы отдохнуть час или два. Я никогда не видел их ни на одной части нашего среднего или восточного побережья и придерживаюсь мнения, что они редко залетают дальше на восток, чем мысы Флориды, и что они более привязаны к непосредственной близости берегов, чем более крупные виды, которые чаще летают на некоторое расстояние. Нежный и красивый розовый оттенок груди вскоре исчезает после смерти. Те экземпляры, которые не были ошкурены сразу после добычи, не сохраняли его в течение недели, и ни у одного из них он не был заметен, без разделения перьев, в конце месяца. Зимой он исчезает, как и блестящий черный цвет головы. Длина внешних хвостовых перьев значительно варьируется; но я не мог заметить никакой определенной разницы в размере или цвете у полов, хотя мне казалось, что самки несколько меньше самцов.


Sterna Dougallii, Mont. Ornith. Dict.

Hirondelle-de-mer Dougall, Sterna Dougallii, Temm. Man. d’Ornith. part ii. p. 738.

Розовая крачка, Nuttall, Manual, vol. ii. p. 278.



Взрослый самец. Таблица CCXL.

Клюв длиннее головы, тонкий, сужающийся, сжатый, почти прямой, очень острый. Верхняя челюсть с дорсальной линией слегка изогнутой, гребень довольно широкий и выпуклый у основания, узкий к концу, бока выпуклые, края острые и загнутые внутрь, кончик острый. Носовая бороздка короткая, простирается на одну треть длины клюва, отклонена к краю; ноздри базальные, линейные, прямые, сквозные. Нижняя челюсть с углом чрезвычайно узким, очень острым, простирающимся немного дальше середины, дорсальная линия прямая, бока выпуклые, острые края загнуты внутрь, кончик чрезвычайно острый.

Голова умеренного размера, продолговатая; шея умеренной длины; тело очень тонкое; ноги маленькие; крылья и хвост очень длинные. Голень оголена на значительном пространстве; цевка очень короткая, тонкая, округлая, покрыта спереди мелкими щитками, по бокам и сзади сетчатыми чешуйками; пальцы маленькие, тонкие, первый очень маленький, третий самый длинный, четвертый почти такой же длины, второй намного короче, все сверху покрыты щитками, передние соединены сетчатыми перепонками, имеющими вогнутый край; когти изогнутые, сжатые, острые, коготь заднего пальца самый маленький, среднего пальца намного больше, и имеет внутренний край тонкий и расширенный.

Оперение мягкое, плотное, сливающееся, очень короткое на голове; перья в целом широкие и закругленные. Крылья очень длинные, узкие и заостренные; первостепенные маховые перья сужаются, первое самое длинное, остальные быстро уменьшаются; второстепенные маховые перья короткие, широкие, изогнутые внутрь, закругленные, внутренние более сужающиеся. Хвост длинный, очень глубоко раздвоенный, из двенадцати перьев, из которых внешние сужаются, средние короткие и закругленные.

Клюв коричневато-черный, темно-оранжевый у основания. Радужина коричневая. Ноги киноварно-красные; когти коричневато-черные, желтые у основания. Верхняя часть головы и удлиненные затылочные перья зеленовато-черные; задняя часть шеи белая, остальные верхние части бледно-синевато-серые, хвост светлее; края крыльев, кончики и внутренние края маховых перьев, а также стержни белые. Первое первостепенное маховое перо черное на внешнем опахале и части внутреннего, следующие два отмечены аналогично, но с черным, затененным бледно-серым, свободные бородки этого цвета; остальные первостепенные маховые перья постепенно становятся светлее. Нижние части красивого светло-розового оттенка, который вскоре исчезает после смерти; нижняя поверхность крыльев и хвоста белая.

Длина до конца хвоста 14 10/12 дюймов, до конца крыльев 12, до конца когтей 9 4/12; размах крыльев 30; крыло от сгиба 9 1/2; хвост до конца самых коротких перьев 4 3/4, до конца самых длинных перьев 7 1/2; клюв вдоль гребня 1 1/2, вдоль края нижней челюсти 2 1/12; цевка 10/12, средний палец 10/12, его коготь 3 1/2/12.




ВОСПОМИНАНИЯ О ТОМАСЕ БЬЮИКЕ.

Благодаря любезности мистера Селби из Твайзел-Хауса в Нортумберленде, я предвкушал удовольствие от знакомства со знаменитым и достойным уважения Бьюиком, чьи работы знаменуют собой эпоху в истории искусства гравюры на дереве. Продвигаясь на юг после отъезда из Эдинбурга в 1827 году, я достиг Ньюкасл-апон-Тайна около середины апреля, когда природа начала заново украшать богатую местность вокруг. Жаворонок пел вовсю, черный дрозд утопал в избытке радости, земледелец весело выполнял свою полезную работу, и я, хотя и был чужестранцем в чужой стране, был восхищен всем вокруг, ибо обрел друзей, которые были любезны и добры, и на чье расположение я имел основания надеяться в будущем. И я не был разочарован в своих ожиданиях.

Бьюик, должно быть, слышал о моем прибытии в Ньюкасл еще до того, как у меня появилась возможность нанести ему визит, ибо он прислал мне со своим сыном следующую записку: «Т. Бьюик шлет привет мистеру Одюбону и будет рад чести видеть его сегодня к чаю в шесть часов». Эти несколько слов сразу доказали мне доброту его натуры, и, поскольку мои труды на день были завершены, я отправился с сыном в дом его отца.

До сих пор я мало видел город и никогда не пересекал Тайн. Первым примечательным объектом, который привлек мое внимание, была прекрасная церковь, которая, как сообщил мне мой спутник, была церковью Святого Николая. Перейдя реку по каменному мосту с несколькими арками, я увидел у пристаней значительное количество судов, среди которых я различил некоторые американской постройки. Берега с обеих сторон были приятными, холмистая местность была украшена зданиями, ветряными мельницами и стекольными заводами. По воде скользили или проносились с помощью больших весел лодки необычной формы, глубоко груженные подземными богатствами окрестных холмов.

Наконец мы достигли жилища гравера, и меня сразу же провели в его мастерскую. Там я встретил старика, который, подойдя ко мне, приветствовал меня сердечным рукопожатием и на мгновение снял хлопчатобумажный ночной колпак, несколько испачканный дымом этого места. Он был высоким крепким мужчиной с большой головой и глазами, расположенными дальше друг от друга, чем у любого человека, которого я когда-либо видел: настоящий старый англичанин, полный жизни, хотя ему было семьдесят четыре года, активный и быстрый в своих трудах. Вскоре он предложил показать мне работу, над которой трудился, и продолжил работу своими инструментами. Это была маленькая виньетка, вырезанная на блоке из самшита размером не более трех на два дюйма, и изображала собаку, напуганную ночью тем, что она приняла за живые существа, но что на самом деле было корнями и ветвями деревьев, камнями и другими предметами, имеющими сходство с людьми. Это любопытное произведение искусства, как и все его работы, было изысканным, и я не раз чувствовал сильное искушение попросить отвергнутый кусочек, но был остановлен тем, что он пригласил меня наверх, где, по его словам, я вскоре встречу всех лучших художников Ньюкасла.

Там меня представили мисс Бьюик, любезным и приветливым дамам, которые проявили всяческое беспокойство, чтобы сделать мой визит приятным. Среди посетителей я увидел мистера Гауда и был очень доволен одним из произведений его карандаша — миниатюрой в полный рост маслом Бьюика, хорошо нарисованной и тщательно отделанной.

Старый джентльмен и я не отходили друг от друга, он говорил о моих рисунках, я — о его гравюрах на дереве. Время от времени он снимал колпак и подтягивал свои серые шерстяные чулки к нижней одежде; но всякий раз, когда наш разговор становился оживленным, снятый колпак оставался прилипшим, как по волшебству, к затылку, забытые чулки возобновляли свое сползание вниз, его прекрасные глаза сверкали, и он излагал свои мысли со свободой и живостью, которые доставили мне большое удовольствие. Он сказал, что слышал, будто мои рисунки выставлялись в Ливерпуле, и испытывал большое желание увидеть некоторые из них, что он предложил удовлетворить, посетив меня рано утром следующего дня вместе со своими дочерьми и несколькими друзьями. Вспомнив в тот момент, как сильно мои сыновья, находившиеся тогда в Кентукки, хотели иметь копию его работ о четвероногих, я спросил его, где я могу приобрести одну, на что он немедленно ответил: «Здесь», — и тут же подарил мне прекрасный комплект.

Чаепитие подошло к концу, и юный Бьюик, желая развлечь меня, принес волынку новой конструкции, называемую «даремской дудкой», и сыграл несколько простых шотландских, английских и ирландских мелодий, которые показались мне очень приятными и милыми. Я едва мог понять, как он своими крупными пальцами ухитряется закрывать каждое отверстие по отдельности. Инструмент звучал несколько похоже на гобой и был лишен пронзительных воинственных нот или гулкого звука военных волынок шотландских горцев. Компания разошлась рано, и, расставаясь той ночью с Бьюиком, я расставался с другом.

Несколько дней спустя я получил от него еще одну записку, которую прочел наспех, так как в тот момент у меня было много людей, рассматривавших мои рисунки. Поскольку я понял эту записку как приглашение пообедать с ним в тот же день, я отправился к нему; но представьте мое удивление, когда, прибыв в его дом к пяти часам с аппетитом, подобающим случаю, я обнаружил, что был приглашен на чай, а не на обед. Впрочем, недоразумение было быстро разрешено ко всеобщему удовлетворению, и на столе появилось обильное угощение. К нам присоединился преподобный Уильям Тернер, и вечер прошел восхитительно. Поначалу наш разговор был бессвязным и многогранным, но когда стол убрали, Бьюик занял место у камина, и мы заговорили о наших более насущных делах. В должное время мы попрощались и вернулись домой, довольные друг другом и нашим хозяином.

Получив накануне приглашение позавтракать с Бьюиком в восемь часов, я навестил его в это время 16 апреля и нашел всю семью настолько доброй и внимательной, что почувствовал себя как дома. Добрый джентльмен после завтрака вскоре принялся за работу и, смеясь, начал показывать мне, как легко резать по дереву; но я быстро понял, что резьба по дереву в его стиле и манере — вовсе не шутка, хотя ему это действительно казалось легким. Его изящные и красивые инструменты были изготовлены им самим, и я могу с уверенностью сказать, что его мастерская была единственной «мастерской» художника, которую я когда-либо находил идеально чистой и опрятной. В течение дня Бьюик снова зашел ко мне и вписал свое имя в мой список подписчиков от имени Литературно-философского общества Ньюкасла. В этом, однако, его подвел энтузиазм, ибо ученое собрание, от имени которого он взялся действовать, не сочло нужным ратифицировать это соглашение.

Получив еще одно приглашение из Гейтхеда, я застал своего доброго друга на его обычном месте. Его лицо, казалось, сияло от удовольствия, когда он пожимал мне руку. «Я не мог вынести мысли, — сказал он, — что вы уедете, не сказав вам письменно, что я думаю о ваших "Птицах Америки". Вот это черным по белому, и делайте с этим что хотите, если это вообще на что-то сгодится». Я положил незапечатанное письмо в карман, и мы разговорились на темы, связанные с естественной историей. Время от времени он вздрагивал и восклицал: «О, если бы я снова был молод! Я бы тоже отправился в Америку. Эй! Что это будет за страна, мистер Одюбон». Я парировал: «Эй! Что это за страна уже сейчас, мистер Бьюик!». Посреди нашего разговора о птицах и других животных он выпил за мое здоровье и за мир во всем мире горячий бренди-тодди, и я ответил тем же, желая, несомненно, в соответствии с его собственными чувствами, здоровья всем нашим врагам. Его дочери наслаждались этой сценой и заметили, что их отец уже много лет не был в таком приподнятом настроении.

Я сожалею, что у меня сейчас нет при себе письма, которое этот великодушный и достойный человек дал мне в тот вечер, иначе ради него я бы представил его вам. Однако оно бережно хранится как память о человеке, чье имя мне дорого; и будьте уверены, я отношусь к нему с таким же удовольствием, как и к рукописи «Синопсиса птиц Америки» Александра Уилсона, которую этот знаменитый человек подарил мне в Луисвилле, штат Кентукки, более двадцати лет назад. Письмо Бьюика, однако, будет представлено вам вместе со многими другими в связи с некоторыми странными фактами, которые, я надеюсь, могут быть полезны миру. Мы затянули наш разговор допоздна, и по его настоятельной просьбе, к моему большому удовлетворению, я пообещал провести с ним следующий вечер, так как это был мой последний вечер в Ньюкасле на некоторое время.

19-го числа того же месяца я нанес ему последний визит в его доме. Когда мы расставались, он трижды повторил: «Бог хранит вас, Бог благословит вас!». Он, должно быть, почувствовал мое волнение, которое он, вероятно, прочел по моему лицу, хотя я воздержался от слов по этому поводу.

За несколько недель до смерти этого горячего поклонника природы он и его дочери навестили меня в Лондоне. Он выглядел так же хорошо, как и тогда, когда я видел его в Ньюкасле. Наша встреча была короткой, но приятной, и, прощаясь, я, конечно, был далек от мысли, что она может стать последней. Но так оно и вышло, ибо прошло совсем немного времени, когда я увидел известие о его смерти в газетах.

Мое мнение об этом замечательном человеке таково, что он был истинным сыном природы, которой одной он был обязан почти всем, что характеризовало его как художника и человека. Теплый в своих привязанностях, глубоко чувствующий, обладающий живым воображением и точным, проницательным взглядом, он почти не нуждался во внешней помощи, чтобы стать тем, кем он стал — первым гравером по дереву, которого произвела Англия. Посмотрите на его концовки, читатель, и скажите, видели ли вы когда-нибудь столько жизни, от обжоры, предшествующего большой морской чайке, до мальчишек, запускающих воздушного змея, разочарованного охотника, который, подстрелив сороку, упустил вальдшнепа, лошади, пытающейся добраться до воды, быка, ревущего у калитки, или бедняка, на которого напал мастиф богача. Перелистывая страницу за страницей его восхитительных книг, вы повсюду встретите сцены, способные вызвать ваше восхищение. Безусловно, вы согласитесь со мной, что на его особом поприще никто не сравнился с ним. Возможно, сейчас есть люди или появятся в будущем те, чьи работы в чем-то могут соперничать с его или даже превосходить их, но тем не менее Томас Бьюик из Ньюкасл-апон-Тайн должен считаться в искусстве гравюры на дереве тем, кем Линней всегда будет в естественной истории: пусть не основателем, но просвещенным реформатором и выдающимся популяризатором.




БОЛЬШАЯ МОРСКАЯ ЧАЙКА.

Larus marinus, Linn. ТАБЛИЦА CCXLI. Самец.


Высоко в разреженном холодном воздухе, далеко над скалистыми утесами пустынных берегов Лабрадора, гордо парит чайка-тиран, скользя на почти неподвижных крыльях, подобно орлу в своем спокойном и величественном полете. Широко расправив маховые перья, она описывает большие круги, постоянно высматривая добычу внизу. Резки и громки ее крики, и без приятного чувства доносятся они до крылатых множеств внизу. Вот она стремительно несется вперед, пролетает над каждой скалистой бухтой, посещает маленькие острова и устремляется к поросшим мхом пустошам, привлеченная, возможно, криками тетеревов или других птиц. Когда она пролетает над каждым эстуарием, озером или заводью, гнездящиеся птицы готовятся защищать своих неоперившихся птенцов или пытаются спастись от мощного клюва безжалостного грабителя. Даже косяки рыб уходят глубже в воду, когда она приближается; молодые птицы замолкают в своих гнездах или ищут спасения в расщелинах скал; кайры и олуши боятся поднять голову, а другие чайки, не в силах противостоять разрушителю, уступают ей дорогу. Далеко среди катящихся волн она замечает тушу какого-нибудь морского чудовища и на твердом крыле планирует к ней. Опустившись на огромного кита, она вскидывает голову, открывает клюв и, громче и яростнее, чем когда-либо, оглашает воздух своими криками. Не спеша она расхаживает по гниющей массе и, убедившись, что все в безопасности, рвет, тянет и глотает кусок за куском, пока не набьется до самого горла, после чего ложится, пресыщенная и изнуренная, чтобы немного отдохнуть в слабом сиянии северного солнца. Однако велика сила ее желудка, и вскоре полусгнившая пища, которую она поглотила, подобно стервятнику, переваривается. Как и все обжоры, она любит разнообразие и улетает на какой-нибудь известный остров, где можно найти тысячи молодых птиц или яиц. Там, не зная жалости, она разбивает скорлупу, проглатывает содержимое и начинает не спеша пожирать беспомощных птенцов. Ни крики родителей, ни все их попытки прогнать грабителя не могут заставить ее остановиться, пока она снова не удовлетворит свой вечно алчущий аппетит. Но, несмотря на свою тираническую натуру, большая чайка — трусиха, и она подло удирает, когда видит приближающегося поморника, который, будучи меньше, проявляет безрассудную отвагу, внушающую ужас этой прожорливой и беспощадной птице.

Если мы сравним этот вид с некоторыми другими представителями его племени и отметим его крупные размеры, мощный полет и крепкое телосложение, мы не можем не удивиться тому, что его ареал так ограничен в период размножения. Лишь немногие особи встречаются к северу от входа в залив Баффина, и редко их можно встретить дальше, поскольку доктор Ричардсон не упоминает о них в «Fauna Boreali-Americana». Вдоль нашего побережья они не гнездятся южнее восточной оконечности штата Мэн. Западные берега Лабрадора на протяжении около трехсот миль предоставляют места, куда этот вид переселяется весной и летом; там он многочислен, и именно там я изучал его повадки.

Самые дальние пределы зимних миграций молодых особей, насколько я наблюдал, — это средние части восточного побережья Флориды. Находясь в Сент-Огастине зимой 1831 года, я видел несколько пар, державшихся вместе с молодыми бурыми пеликанами, скорее из интереса, чем из дружбы, поскольку они часто преследовали их, как будто пытаясь заставить отрыгнуть часть добычи, действуя почти так же, как поморник по отношению к мелким чайкам, но безрезультатно. Они были крайне пугливы, садились только на внешние края внешних песчаных отмелей и не подпускали к себе, так как регулярно уходили от моей группы, как только кто-то из нас двигался к ним, пока, достигнув последней выступающей точки, не улетали и не останавливались, пока не исчезали из виду. В какое время они покидали то побережье, я сказать не могу. Некоторые из них встречаются разбросанными вдоль наших морских берегов, от Флориды до Средних штатов, причем среди них мало старых птиц; но вид не становится многочисленным, пока не минует восточные оконечности Коннектикута и Лонг-Айленда, после чего их число значительно возрастает по мере продвижения дальше. На всем этом обширном ареале эти птицы очень пугливы и осторожны, и те, что добываются, — это лишь «случайные выстрелы». Они редко залетают далеко в заливы, если только их не вынуждает к этому суровая погода или сильные штормы; и хотя я видел эту птицу на наших великих озерах, я не припомню, чтобы когда-либо наблюдал особь на какой-либо из наших восточных рек на удалении от моря, тогда как Larus argentatus часто встречается в таких местах.

С наступлением лета эти странствующие птицы покидают океанские воды, чтобы на время задержаться на диких берегах Лабрадора, унылых и пустынных для человека, но для них восхитительных, поскольку они дают все, что те могут пожелать. Одна за другой они прибывают, сначала старые особи. Как только они видят издалека землю своего рождения, они тут же издают громкие крики со всей радостью, которую чувствует путник, приближающийся к родному дому. Самцы рано или поздно находят самок по своему выбору, и вместе они направляются к какой-нибудь уединенной песчаной отмели, где наполняют воздух своими яростными смешками, пока скалы не начинают вторить им. Если натуралист случайно окажется сторонним наблюдателем этих встреч, он тоже получит немалое удовольствие. Каждый самец кланяется, ходит вокруг своей подруги и, несомненно, раскрывает ей пыл своей любви. Дела устраиваются ко всеобщему удовлетворению, однако некоторое время, день за днем, при отступлении воды они встречаются, словно по взаимному согласию. Теперь вы видите, как они чистят свое оперение, как частично расправляют крылья навстречу солнцу; одни удобно укладываются на песок, другие, опираясь на одну ногу, стоят бок о бок. Вода снова прибывает, и все чайки улетают на поиски пищи. Наконец время пришло; небольшие группы из нескольких пар летят к пустынным островам. Некоторые остаются на ближайших, чтобы подготовить гнезда, остальные летят дальше, пока каждая пара не найдет подходящее убежище, и не проходит и двух недель, как начинается инкубация.

Гнездо этого вида обычно располагается на голой скале какого-нибудь низкого острова, иногда под выступающим карнизом, иногда в широкой расщелине. На Лабрадоре оно формируется из тщательно уложенного мха и морских водорослей и имеет диаметр около двух футов, будучи приподнятым по краям на высоту пяти или шести дюймов, но редко более двух дюймов толщиной в центре, куда добавляются перья, сухая трава и другие материалы. Яиц три, и ни в одном случае я не находил больше. Они имеют длину два и семь восьмых дюйма, ширину два и одну восьмую дюйма, широкоовальные, шероховатые, но не зернистые, бледно-землистого зеленовато-серого цвета, с нерегулярными пятнами коричневато-черного, темно-умбрового и тускло-пурпурного цвета. Как и у большинства других чаек, они вполне съедобны. Этот вид откладывает яйца с середины мая до середины июня и выводит только один выводок за сезон. Птицы никогда не оставляют свои яйца надолго, пока не появятся птенцы. Оба пола насиживают, причем сидящая птица получает пищу от другой. В течение первой недели птенцов кормят, отрыгивая им пищу в клюв, но когда они достигают некоторого размера, пищу бросают рядом с ними или перед ними. Когда к ним приближается человек, они с большой скоростью направляются к какому-нибудь укрытию или к ближайшему выступающему уступу, под которым приседают. В возрасте пяти или шести недель они спускаются на воду, чтобы обеспечить себе спасение, и плавают с большой легкостью. Если их поймать, они кричат на манер своих родителей. 18 июня несколько маленьких особей были добыты и помещены на палубу «Рипли», где они легко ходили и подбирали брошенную им пищу. Как только один собирался проглотить свою порцию, другой подбегал, хватал ее, тянул, и если был сильнее, уносил и пожирал. 23-го числа того же месяца на борт были доставлены еще две особи, которым было несколько недель от роду и которые были частично оперяющимися. Их звуки, хотя и слабые, в точности напоминали звуки их родителей. Они жадно ели все, что им предлагали. Когда они уставали, они сидели, вытянув плюсны вперед, на манер всех цапель, что придавало им очень комичный вид. Не прошло и месяца, как они, казалось, полностью освоились с коком и несколькими матросами, стали довольно упитанными и вели себя почти как стервятники: если им бросали дохлую утку или даже чайку их собственного вида, они разрывали ее на куски, пили кровь и глотали мясо большими кусками, каждый пытаясь отобрать у других то, что они оторвали от туши. Они никогда не пили воду, но нередко смывали кровь и грязь со своих клювов, погружая их в воду, а затем яростно тряся головой. Этих птиц кормили, пока они почти не научились летать. Время от времени матросы выбрасывали их за борт, пока мы стояли в гавани. Это, по-видимому, доставляло удовольствие как птицам, так и матросам, ибо они плавали вокруг, мылись и чистили свое оперение, после чего направлялись к бортам и их поднимали на борт. Во время сильного шторма, однажды ночью, когда мы стояли на якоре в гавани Бра-д'Ор, наше судно сильно качало, и один из наших питомцев перевалился за борт и поплыл к берегу, где после долгих поисков на следующий день его нашли дрожащим под защитой скалы. Когда его принесли к братьям, было приятно видеть их взаимные поздравления, которые были чрезвычайно оживленными. Перед тем как мы покинули побережье, они иногда по собственной воле летали в воду, чтобы искупаться, но не могли вернуться на палубу без посторонней помощи, хотя и пытались это сделать. Я очень привязался к ним и время от времени думал, что они выглядят очень интересно, когда лежали, тяжело дыша на боку на палубе, хотя термометр не поднимался выше 55°. Их вражда к пойнтеру моего сына была весьма примечательна, и, поскольку это животное было кроткого и доброго нрава, они дразнили его, кусали и буквально выгоняли с палубы в каюту. Через несколько дней после выхода из залива Сент-Джордж на Ньюфаундленде нас настиг сильный шторм, и мы были вынуждены лечь в дрейф. На следующий день одну из чаек смыло за борт. Она пыталась снова добраться до судна, но тщетно; шторм продолжался; матросы сказали мне, что птица плывет к берегу, который был не так далеко, как нам хотелось бы, и которого она, вероятно, благополучно достигла. Другая была отдана моему другу лейтенанту Грину из армии Соединенных Штатов в Истпорте, штат Мэн. В одном из своих писем ко мне следующей зимой он писал, что молодой Larus marinus стал в гарнизоне настоящим любимцем и чувствует себя очень хорошо, но что никаких заметных изменений в его оперении не произошло.

Обращаясь снова к своему дневнику, я нахожу, что, пока мы стояли на якоре в глубине залива Сент-Джордж, матросы поймали много трески, из которых каждая из наших молодых чаек ежедневно съедала по две, длиной от восьми до десяти дюймов. Любопытно было наблюдать за ними после такой трапезы: форму рыбы можно было проследить вдоль шеи, которую им некоторое время приходилось держать вытянутой; они разевали клювы и явно страдали; однако они не отрыгивали рыбу. Примерно в то время, когда молодые особи этого вида почти готовы летать, их в значительном количестве убивают в местах гнездования, сдирают кожу и солят для поселенцев и местных рыбаков Лабрадора и Ньюфаундленда, в последнем месте я видел целые груды их. Когда они становятся способны сами заботиться о себе, родители полностью бросают их, и старые и молодые отправляются на поиски пищи по отдельности.

Полет большой морской чайки твердый, уверенный, временами элегантный, довольно быстрый и продолжительный. Во время путешествия она обычно летит на высоте пятидесяти или шестидесяти ярдов и движется прямым курсом с легкими размеренными взмахами крыльев. Если погода оказывается штормовой, эта чайка, как и большинство других, скользит над поверхностью воды или земли в нескольких ярдах или даже футах, встречая шторм, но не уступая ему и пробиваясь против самого сильного ветра. В тихую погоду и при солнечном свете, во все времена года, она любит парить на большой высоте, где летает не спеша и с немалой элегантностью в течение получаса или около того, подобно орлам, стервятникам и воронам. Время от времени, преследуя птицу своего вида или пытаясь уйти от врага, она проносится по воздуху быстрыми рывками, которые, однако, не продолжаются долго, и как только они заканчиваются, она поднимается и медленно кружит. Когда человек вторгается в ее владения, она держится над ним на безопасном расстоянии, не столько паря, сколько перемещаясь из стороны в сторону с постоянными взмахами крыльев. Чтобы добыть рыбу, на которую она обычно охотится, она стремительно бросается вниз и, пролетая над местом, подхватывает добычу клювом. Если рыба маленькая, чайка проглатывает ее на лету, но если большая, она либо опускается на воду, либо летит к ближайшему берегу, чтобы ее съесть.

Хотя большую часть года это сравнительно молчаливая птица, большая морская чайка становится очень шумной с приближением сезона размножения и остается такой до тех пор, пока птенцы не оперятся, после чего снова замолкает. Ее обычные звуки, когда ее прерывают или застают врасплох, звучат как «как, как, как». Во время ухаживания они более мягкие и протяжные и напоминают слоги «кава», которые часто повторяются, когда она кружит или иным образом находится в поле зрения своей пары или места обитания.

Этот вид хорошо ходит, передвигаясь твердо и с важным видом. На воде она плавает легко, но медленно, и ее вскоре может догнать лодка. Она не умеет нырять, хотя временами, разыскивая пищу вдоль берегов, она заходит в воду, увидев краба или омара, чтобы схватить его, что ей иногда удается. На Лабрадоре я видел, как одна из них нырнула за большим крабом на глубину около двух футов, а затем, после борьбы, вытащила его на берег, где съела на моих глазах. Я наблюдал за ее движениями в стекло и мог легко заметить, как она разрывала краба на части, проглатывала его тело, оставляя панцирь и клешни, после чего улетала к своим птенцам и отрыгивала перед ними.

Она чрезвычайно прожорлива и пожирает все виды пищи, кроме растительной, даже самую гнилую падаль, но предпочитает свежую рыбу, молодых птиц или мелких четвероногих, когда их можно достать. Она высасывает яйца любой птицы, которую может найти, уничтожая таким образом их огромное количество, а также родителей, если они слабы или беспомощны. Я часто видел, как эти чайки нападали на выводок молодых уток, плавающих рядом с матерью, когда последняя, если была маленькой, вынуждена была взлетать, а птенцы ныряли, но часто попадались, когда всплывали на поверхность, если только не оказывались среди камышей. Гага — единственная из своего племени, которая рискует жизнью в таких случаях, чтобы спасти своих птенцов. Она часто взлетает с воды, когда ее выводок исчезает в глубине, и держит чайку на расстоянии или изматывает ее, пока ее малыши не окажутся в безопасности под выступающими скалами, после чего улетает в другом направлении, оставляя врага переваривать свое разочарование. Но пока бедная утка сидит на своих яйцах на открытом месте, мародер нападает на нее и заставляет сойти, после чего высасывает яйца прямо на ее глазах. Молодые тетерева также становятся добычей этой чайки, которая преследует их по поросшим мхом скалам и пожирает на глазах у родителей. Она часами следует за косяками рыб и обычно с большим успехом. На побережье Лабрадора я часто видел, как эти птицы хватали камбалу на краях отмелей; они часто пытались проглотить ее целиком, но, обнаружив, что это невозможно, перелетали на какую-нибудь скалу, били ее и разрывали на части. Они, по-видимому, легко переваривают перья, кости и другие твердые вещества, редко отрыгивая пищу, если только не для того, чтобы покормить своих птенцов или пару, или когда ранены и к ним приближается человек, или когда их преследует птица большей силы. Находясь в Бостоне, штат Массачусетс, одним холодным зимним утром я видел, как одна из этих чаек взяла угря длиной около пятнадцати или восемнадцати дюймов с илистой отмели. Чайка с трудом поднялась и после некоторых усилий сумела проглотить голову рыбы и полетела с ней к берегу, когда появился белоголовый орлан и вскоре настиг чайку, которая неохотно отдала угря, после чего орлан спланировал к нему и, схватив его когтями, прежде чем тот достиг воды, унес его.

Эта чайка чрезмерно пуглива и бдительна, так что даже на Лабрадоре нам было трудно ее добыть, и нам не удалось получить более дюжины старых птиц, да и то только хитростью. Они следили за нашими движениями с такой осторожностью, что никогда не пролетали мимо скалы, за которой мог бы скрываться кто-то из нашей группы. Ни одна не была подстрелена возле гнезд, когда они сидели на яйцах, и только одна самка попыталась спасти своих птенцов и была подстрелена, когда случайно пролетала на расстоянии выстрела. Время, чтобы застать их врасплох, было во время сильных штормов, ибо тогда они летали близко к вершинам самых высоких скал, где мы старались спрятаться для этой цели. Когда мы приближались к скалистым островкам, на которых они гнездились, они покидали это место, как только узнавали о наших намерениях, громко кричали и лаяли, а когда мы возвращались, следовали за нами на расстоянии более мили.

Линька у них начинается в начале июля. В начале августа молодых птиц видели ищущими пищу самостоятельно и даже далеко друг от друга. К 12-му числу того же месяца они все покинули Лабрадор. Впоследствии мы видели их вдоль побережья Ньюфаундленда, пересекали залив Святого Лаврентия и находили их над заливами Новой Шотландии по мере нашего продвижения на юг. У старых птиц мясо жесткое и непригодно в пищу. Их перья эластичны и хороши для подушек и подобных целей, но их редко удается добыть в достаточном количестве.

Самое примечательное обстоятельство, касающееся этих птиц, заключается в том, что они либо скрещиваются с другим видом, давая гибридное потомство, либо в очень преклонном возрасте теряют темный цвет спины, который становится того же оттенка, что и у Larus argentatus, или даже светлее. Этот любопытный факт был также отмечен молодыми джентльменами, которые сопровождали меня на Лабрадор; и хотя мне невозможно развеять сомнения, которые могут естественным образом возникнуть по этому поводу, какое бы из двух предположений ни было принято, факт может быть установлен и объяснен людьми, у которых будет больше возможностей наблюдать за ними и изучать их повадки. Насколько мне известно, ни одной особи Larus argentatus не было замечено на том побережье в течение трех месяцев, которые я там провел, и рыбаки сказали нам, что «седлоспинные — единственные крупные чайки, которые когда-либо там гнездятся».

Эта птица должна обладать необычайным долголетием, так как я видел одну, которая содержалась в неволе более тридцати лет. Следующий весьма интересный рассказ о повадках частично одомашненной особи я обязан своему уважаемому и ученому другу доктору Нилу из Эдинбурга.

«Летом 1818 года мальчик-рыбак из Ньюхейвена принес мне «большую скори», упомянув, что ее подобрали в море, у устья залива Ферт-оф-Форт. Птица тогда еще не полностью оперилась: она была совершенно невредима: быстро научилась питаться картофелем и кухонными отходами вместе с некоторыми утками; и вскоре стала более ручной, чем они, часто заглядывая в кухонное окно в надежде получить кусочек жирного мяса, которое она очень любила. Она имела обыкновение следовать за моей служанкой Пегги Оливер по двору, расправляя крылья и выпрашивая еду. После двух линек я был приятно удивлен, обнаружив, что она приобрела темное оперение спины, а также форму и цвет клюва Larus marinus, или большой морской чайки; ибо до сих пор я считал ее просто крупным экземпляром клуши (L. fuscus), пара которых у меня тогда была, но которые никогда не позволяли новичку общаться с ними. Поскольку птица была совершенно ручной, мы не приняли предосторожности подрезать маховые перья на одном крыле, чтобы предотвратить полет; действительно, поскольку ее часто хвалили как необычайно крупную и благородно выглядящую морскую чайку, мы не хотели ее обезображивать. Зимой 1821-2 года у нее появился компаньон — самец цапли, который был ранен в Колдингем-Мьюр, доставлен в Эдинбург живым и содержался несколько недель в подвале старого колледжа, а затем подарен мне покойным мистером Джоном Уилсоном, смотрителем — человеком, весьма примечательным своей привязанностью к занятиям естественной историей. Эту цаплю нам удалось полностью приручить, и она до сих пор (1835) остается у меня, имея в своем распоряжении весь сад, деревья для ночлега и доступ к озеру по желанию, озеро является границей моего сада. Где-то весной 1822 года большая чайка пропала; и мы установили (каким-то образом, который сейчас стерся из моей памяти), что ее не украли и не убили, как мы сначала предполагали, а она улетела, проследовав на север над деревней, и, следовательно, вероятно, ушла в море. Конечно, я оставил всякую надежду когда-либо услышать о ней снова. Поэтому не без удивления я однажды, возвращаясь домой в конце октября того же года, услышал, как моя служанка с большим восторгом кричала: «Сэр, большая чайка вернулась!». Я, соответственно, нашел ее расхаживающей по своим старым местам в саду в компании и узнающей (как я твердо убежден) свою старую подругу цаплю. Она исчезала вечером и возвращалась утром в течение нескольких дней; когда Пегги Оливер сочла лучшим запереть ее. Она явно не любила заточения, и было решено, что ей следует предоставить свободу, хотя она сильно рисковала быть подстреленной на пруду молодыми охотниками из Эдинбурга. После этого временного заточения она стала более осторожной и пугливой, чем прежде; но все же она почти ежедневно навещала сад и подбирала сельдь или другую пищу, оставленную для нее. В начале марта 1823 года ее визиты прекратились; и мы больше не видели ее до поздней осени того же года. Эти зимние визиты в Канонмиллс и летние экскурсии к неизвестному месту гнездования продолжались годами с большой регулярностью: только я заметил, что после того, как чайка потеряла свою покровительницу, которая умерла в 1828 году [A], она стала более отчужденной в своем поведении. В своей записной книжке, под датой 26 октября 1829 года, я нахожу такую запись: «Большая морская чайка старой Пегги прибыла на пруд сегодня утром, седьмая (или восьмая) зима, как она регулярно возвращается. С ней была скори, которую вскоре застрелил на озере какой-то охотник-горожанин». Молодая птица, несомненно, один из ее потомков, имела разбитое крыло и оставалась живой посреди пруда, время от времени жалобно крича, в течение двух или трех дней, пока смерть не принесла ей избавление. Старая чайка немедленно покинула это место на ту зиму, как будто упрекая нас за жестокость. К следующей осени, однако, она, казалось, забыла об обиде; ибо, согласно моей записи, «30 октября 1830 года. Большая морская чайка снова прибыла в сад Канонмиллс». Периоды прибытия, пребывания и отлета были почти такими же в следующем году. Но в 1832 году не только октябрь, но и месяцы ноябрь и декабрь прошли без появления чайки, и я, конечно, отчаялся снова увидеть ее. Однако она, наконец, прибыла. Вот запись в моей записной книжке: «Воскресенье, 6 января 1833 года. В этот день большая морская чайка вернулась на пруд, (я думаю) одиннадцатый сезон. В прежние годы она обычно появлялась в октябре, и я решил, что она мертва или подстрелена. Она узнала мой голос и зависла над моей головой». Она исчезла в начале марта, как обычно, и снова появилась в Канонмиллс 23 декабря 1833 года, что на две недели раньше даты ее прибытия в предыдущем сезоне, но на шесть недель позже первоначального периода повторного появления. Она улетела в начале марта, как обычно, и я нахожу в своих записях, что она «снова появилась 30 декабря 1834 года на сезон, сначала зависнув вокруг, а затем опустившись на пруд, как в прежние годы». Последняя запись: «11 марта 1835 года: Черноспинная чайка была здесь вчера, но сегодня ее не видели; и я не ожидаю увидеть ее до ноября».



[A] “Peggy Oliver was remarkable far the zeal and taste she displayed in the domesticating
of uncommon animals, as well as in the culture of plants: her expertness in the
latter department is noticed and praised by Mr Loudon in his Gardener’s Magazine. Her
funeral was attended by some of the most distinguished naturalists here, and, among
others, by your friend Dr MacCulloch of Pictou, who happened to be in Edinburgh at
the time, and whose friendship I have also the happiness to enjoy.”

 

«Эта чайка часто привлекала внимание людей, проходящих мимо деревни Канонмиллс, из-за того, что она проносилась так низко или близко к земле, и из-за широкого размаха крыльев, который она при этом демонстрировала. Она хорошо известна деревенским мальчишкам как «чайка Нила», и, я знаю, не раз была обязана своей безопасностью их вмешательству, когда они рассказывали проходящим мимо охотникам ее историю. Когда она впервые прибывает осенью, у нее есть обыкновение делать много круговых облетов вокруг пруда и сада на значительной высоте, как будто проводя разведку; затем она постепенно снижает полет и мягко опускается примерно в центре пруда. Когда садовник взбирается на садовую стену с рыбой в руке, чайка перемещается к нависающим ветвям больших ив, чтобы поймать то, что может быть брошено ей, прежде чем оно утонет в воде. Не может быть никаких сомнений в идентичности птицы. Действительно, она недвусмысленно показывает, что узнает мой голос, когда я громко зову «Чайка, чайка»; ибо, находится ли она на крыле или на воде, она немедленно приближается ко мне.

«Несколько пар большой морской чайки ежегодно гнездятся на скале Басс, и кажется весьма вероятным, что мой экземпляр изначально вылупился там. Если мне будет позволено сделать предположение, я бы предположил, что после достижения зрелости он в течение нескольких лет прилетал в одно и то же место для размножения; но что в последние годы, потеряв пару или столкнувшись с каким-то другим бедствием, он расширил свою миграцию для этой цели до какой-то очень отдаленной местности, что сделало его возвращение на зимние квартиры на шесть недель позже, чем раньше».


Larus marinus, Linn. Syst. Nat. vol. i. p. 225.— Lath. Ind. Ornith. vol. ii. p. 813.— Ch. Bonaparte, Synopsis of Birds of the United States, p. 362.

Черноспинная чайка, или Кобб, Nuttall, Manual, vol. ii. p. 308.



Взрослый самец летом. Таблица CCXLI.

Клюв короче головы, крепкий, сжатый, выше у конца, чем у основания. Верхняя челюсть с дорсальной линией, почти прямой у основания, опускающейся и изогнутой к концу, гребень выпуклый, стороны слегка выпуклые, края острые, загнутые, дугообразно опускающиеся к концу, кончик довольно тупой. Носовая борозда довольно длинная и узкая; ноздря в передней части, боковая, продольная, линейная, шире спереди, сквозная. Нижняя челюсть с углом длинным и узким, контур ветвей довольно вогнутый, как и у остальной части челюсти, при их встрече образуется выступающий угол, стороны почти плоские, края острые и загнутые.

Голова довольно большая, продолговатая, суженная спереди. Шея умеренной длины, сильная. Тело полное. Крылья длинные. Ноги умеренной длины, довольно тонкие; голень голая снизу; цевка несколько сжатая, покрыта спереди многочисленными щитками, по бокам угловатыми чешуйками, сзади многочисленными мелкими продолговатыми чешуйками; задний палец очень маленький и приподнятый, передние пальцы умеренной длины, довольно тонкие, четвертый длиннее второго, третий самый длинный, все покрыты щитками сверху и соединены сетчатыми цельными перепонками, боковые пальцы окаймлены снаружи узкой перепонкой. Когти маленькие, слегка изогнутые, сплюснутые, закругленные, коготь среднего пальца с расширенным внутренним краем.

Оперение в целом плотное, полное, эластичное, очень мягкое и смешанное, на спине довольно компактное. Крылья очень длинные, широкие, острые, первое маховое перо самое длинное, второе едва короче, остальные первостепенные маховые довольно быстро градуированы; второстепенные маховые широкие и закругленные, внутренние более узкие. Хвост умеренной длины, ровный, из двенадцати закругленных перьев.

Клюв гуммигутово-желтый, нижняя челюсть ярко-карминовая к концу. Края век ярко-карминовые, радужка серебристая. Ноги желтые, когти черные. Голова, шея и все нижние части чисто-белые; спина и крылья глубокого черновато-серого цвета с пурпурным оттенком, или темно-грифельного цвета; надхвостье и хвост белые, как и края крыла, и большая часть концов всех маховых перьев; второе, третье, четвертое и пятое первостепенные маховые имеют широкую черную полосу поперек концов, у некоторых экземпляров только внутреннее опахало второго пера так отмечено, однако у некоторых оба опахала. Пищевод очень большой, желудок маленький, кишечник четыре фута длиной и толщиной примерно с гусиное перо.

Длина до конца хвоста 29 3/4 дюйма, до конца крыльев 31 1/2, до конца когтей 29 1/4; размах крыльев 67; крыло от сгиба 20; хвост 9; клюв вдоль гребня 2 10/12, вдоль края нижней челюсти 3 9/12; его глубина в углу 1, у основания 11/12; цевка 3 2/12; средний палец 2 1/2, его коготь 1/2. Вес 3 фунта.

Самка похожа на самца, но значительно меньше.

У молодых особей после оперения клюв коричневато-черный, радужка темно-коричневая, ноги как у взрослых. Голова и шея серовато-белые, с полосками бледно-коричневато-серого цвета; верхние части в крапинку из коричневато-черного, коричневато-серого и тускло-белого, надхвостье светлее. Первостепенные маховые перья черно-коричневые, слегка окаймленные коричневато-белым; хвостовые перья белые, с большим коричневато-черным пятном к концу, более крупным на средних перьях, которые также имеют полосы к основанию темного цвета. Нижние части серовато-белые, бока и нижние кроющие перья хвоста неясно испещрены серовато-коричневым.





БЕЛАЯ ЦАПЛЯ.

Ardea candidissima, Gmel. ТАБЛИЦА CCXLII. Самец.


Этот красивый вид является постоянным обитателем Флориды и Луизианы, где тысячи особей можно увидеть зимой и где многие остаются в период размножения. Она, возможно, еще более нежного телосложения, чем голубая цапля (Ardea cœrulea), так как ни одна особь не остается в окрестностях Чарльстона, когда зима случается несколько холоднее обычного. В своих миграциях на восток она редко залетает дальше Лонг-Айленда в штате Нью-Йорк; немногие встречаются в Массачусетсе и ни одной дальше на восток. Мой друг профессор МакКаллох никогда не слышал о ней в Новой Шотландии, и я не могу представить, на каком основании Уилсон утверждал, что она населяет морское побережье Северной Америки до залива Святого Лаврентия. Мой друг Наттолл также утверждает, не упоминая, на каких доказательствах, что, следуя внутренним курсом, она достигает своего конечного пункта назначения в диких районах Канады. Она не была замечена ни в одной части западной страны; более того, она редко поднимается по Миссисипи выше Мемфиса, или примерно на двести миль от устья Огайо, и нельзя сказать, что она вообще многочисленна намного выше по великой реке, чем Натчез. Фактически, морские районы предоставляют ее излюбленные места обитания, и она редко залетает вглубь страны более чем на пятьдесят или шестьдесят миль, не только в равнинных частях Каролины, но даже в Средних штатах, где она предпочитает острова вдоль атлантического побережья.

Когда я был в Чарльстоне в марте 1831 года, немногие прибыли из Флориды к 18-му числу того же месяца, но 25-го числа тысячи были замечены на болотах и рисовых полях, все в полном оперении. Они достигают берегов Нью-Джерси примерно в первую неделю мая, когда их можно увидеть во всех частях побережья между этим районом и Мексиканским заливом. На Миссисипи они редко добираются до низин около Натчеза, где они также гнездятся, раньше периода, когда они появляются в Средних штатах.

Во время миграции они летят как ночью, так и днем, свободными стаями от двадцати до ста особей, иногда выстраиваясь широким фронтом, затем образуя линии, а затем снова двигаясь вразброд. Они держатся совершенно молчаливо и движутся на высоте, редко превышающей сто ярдов. Их полет легкий, как бы неопределенный, но хорошо поддерживаемый и выполняемый регулярными взмахами крыльев, как у других птиц этого племени. Прибыв к месту назначения, они часто улетают на значительные расстояния, чтобы кормиться в течение дня, регулярно возвращаясь с наступлением ночи к своим местам ночлега на низких деревьях и кустарниках, граничащих с болотами, топями и прудами. В это время года они очень кроткие и во все периоды держатся стаями, если их не беспокоят. С приближением сезона размножения многие проводят большую часть дня в местах ночлега, сидя на низких деревьях, растущих преимущественно в воде, когда время от времени издают грубый гортанный вздох, поднимая в тот же момент свой красивый хохолок и свободные загнутые назад перья, выгибая шею и поднимаясь на ногах во весь рост, как будто собираясь расхаживать по веткам. Они действуют так же, находясь на земле во время спаривания. Тогда самец с большим пылом и самыми грациозными движениями проходит взад и вперед в течение нескольких минут перед самкой и вокруг нее, чьи действия аналогичны, хотя она проявляет меньше пыла. Когда их беспокоят в таких случаях, они поднимаются высоко в воздух, парят вокруг и над местом в полном молчании, ожидая ухода нарушителя, затем проносятся мимо, демонстрируя самые необычные движения, время от времени кувыркаясь, как голубь-турман, и, наконец, садятся на дерево. Напротив, когда вы вторгаетесь к ним во время размножения, они молча поднимаются на крыло, садятся на соседние деревья и остаются там, пока вы не уйдете.

Белые цапли гнездятся большими сообществами; и они настолько общительны, что, кажется, даже не пытаются беспокоить других птиц, которые обычно гнездятся среди них, например, квакв, зеленых цапель или лодкохвостых граклов. Я посещал некоторые из их мест гнездования, где можно было увидеть несколько сотен пар, и несколько гнезд были расположены на ветвях одного и того же куста, иногда настолько низко, что я мог легко заглянуть в них, хотя другие находились на высоте десяти или пятнадцати футов. В местах, где этих птиц часто беспокоят, они гнездятся на более высоких деревьях, хотя редко на очень высоких. Во Флориде я находил их гнезда на низких мангровых зарослях; но где бы они ни были расположены, вы найдете их обращенными к воде, над которой, действительно, эти цапли любят их размещать. Гнездо, сформированное из сухих веток, довольно маленькое и имеет неглубокую полость. Яиц три, длиной один и пять восьмых дюйма, шириной один и четверть дюйма, широкоэллиптической формы, простого бледно-голубовато-зеленого цвета. В Средних округах обычное время откладки яиц — около середины мая; в Каролине на месяц раньше; а во Флориде еще раньше, так как там 19 мая я находил птенцов в большом количестве, сходящих со своих гнезд на ветвях мангровых деревьев и, подобно птенцам луизианской цапли, которая также гнездится в тех же местах, пытающихся спастись, падая в воду внизу и уплывая в поисках укрытий среди корней и свисающих ветвей. Оба пола насиживают. Многие яйца уничтожаются воронами и индейковыми грифами, которые также пожирают птенцов, и многие уносятся людьми.

Молодые особи приобретают полную красоту своего оперения в течение первой весны, когда их уже невозможно отличить от старых птиц. Ноги и ступни поначалу темновато-оливковые, как и клюв, за исключением основания, где он светлее и склоняется к желтому. С приближением осени хохолок приобретает форму, а перья в передней части нижней части шеи значительно удлиняются, ступни приобретают желтый оттенок, а ноги отмечены черным на желтоватом фоне; но струящиеся перья спины не появляются до приближения весны, когда они быстро растут, становятся загнутыми назад и остаются до тех пор, пока птенцы не вылупятся, после чего опадают.

Белая цапля, находясь в Каролине в апреле, прилетает к границам соленых болот и питается преимущественно креветками. Многие особи, которых я вскрывал там, не содержали в желудке ничего другого. На Миссисипи, в то время, когда креветки поднимаются вверх по течению, этих птиц часто можно увидеть стоящими на плавающих бревнах, занятыми их ловлей; и в таких случаях их чисто-белый цвет делает их заметными и весьма приятными для глаз. В более поздний период они питаются мелкой рыбешкой, крабами-скрипачами, улитками, водными насекомыми, иногда мелкими ящерицами и молодыми лягушками. Их движения обычно быстрые и элегантные, и, преследуя мелкую рыбу, они быстро бегают по мелководью, подбрасывая крылья. Двадцать или тридцать особей, увиденные одновременно вдоль краев болота или реки, пока они заняты добыванием пищи, представляют собой самое приятное зрелище. Осенью и ранней весной они любят прилетать к канавам рисовых полей, нередко в компании с голубыми цаплями. Когда раненая в крыло птица падает в воду, она уплывает к ближайшему берегу и бежит прятаться сбоку какого-нибудь бревна или направляется к дереву, на которое, если возможно, взбирается, поднимаясь до самой вершины. Когда их хватают, они клюют вас с большим духом и способны нанести серьезную рану.

Различий в оперении между полами нет, но самец несколько крупнее. В хорошем состоянии мясо этой птицы превосходно на вкус, особенно в начале осени, когда она обычно очень жирная. Некоторых из них можно увидеть в продаже на рынках Нового Орлеана и других южных городов. Они возвращаются на юг из Средних округов в начале октября, но в Каролинах остаются до первых заморозков, после чего все они улетают во Флориду, где я встречал их в течение всей зимы в значительном количестве, в обществе голубых цапель.


Ardea candidissima, Ч. Бонапарт, «Синопсис птиц Соединенных Штатов», стр. 305.

Белая цапля, Ardea candidissima, Уилсон, «Американская орнитология», том VII, стр. 120, табл. 62, рис. 4. — Наттолл, «Руководство», том II, стр. 49.



Взрослый самец в полном весеннем оперении. Таблица CCXLII.

Клюв длиннее головы, прямой, сжатый, сужающийся к концу, челюсти почти равны. Верхняя челюсть с почти прямой дорсальной линией, гребень широкий и слегка выпуклый у основания, сужающийся к концу, бороздка от основания до двух третей длины, под которой бока выпуклые, края тонкие и острые, с легкой выемкой вблизи самого острого кончика. Ноздри базальные, линейные, продольные, с перепонкой сверху и сзади. Нижняя челюсть с чрезвычайно узким и удлиненным углом, дорсальная линия за ним восходящая и почти прямая, края острые и слегка загнутые внутрь, кончик заостренный.

Голова довольно маленькая, продолговатая, сжатая. Шея очень длинная и тонкая. Тело стройное и сжатое. Ноги очень длинные; голень удлиненная, ее нижняя половина голая, очень тонкая, покрытая со всех сторон угловатыми чешуйками, из которых задние имеют форму щитков; цевка удлиненная, тонкая, сжатая, спереди покрыта многочисленными щитками, по бокам и сзади — угловатыми чешуйками. Пальцы умеренной длины, довольно тонкие, сверху покрыты щитками, снизу сетчато-зернистые; третий палец намного длиннее второго, который лишь немного короче четвертого, задний палец намного короче, но сильный. Когти довольно маленькие, изогнутые, сжатые, острые, коготь заднего пальца намного крупнее, внутренний край когтя третьего пальца регулярно зазубрен.

Пространство между клювом и глазом, а также вокруг последнего, голое, как и нижняя половина голени. Оперение мягкое и смешанное. Перья верхней и задней части головы очень длинные, рыхлые, загнутые вниз; перья боков и особенно нижней части шеи также сильно удлинены; перья середины спины очень длинные, рыхлые, свисающие над боками и надхвостьем, но с загнутыми назад кончиками. Крылья умеренной длины; первостепенные маховые перья сужающиеся и закругленные, третье самое длинное, второе лишь немного короче, первое и четвертое примерно равны; второстепенные маховые перья широкие и закругленные, некоторые из внутренних такой же длины, как самые длинные первостепенные, когда крыло сложено. Хвост очень короткий, маленький, слегка закругленный, из двенадцати довольно слабых перьев.

Клюв черный, голое пространство у его основания желтое. Радужина и края век желтые. Голень и цевка черные, нижняя часть последней сзади и пальцы ярко-желтые; когти синевато-черные. Оперение чисто-белое.

Длина до конца хвоста 22 1/2 дюйма, до конца крыльев 23, до конца когтей 30 1/2; размах крыльев 38; крыло от сгиба 10 1/2; хвост 3; рыхлые перья на 1 1/2 дюйма длиннее хвоста; клюв вдоль гребня 3 2/12; вдоль края нижней челюсти 3 3/4; голая часть голени 2 1/2; цевка 3 11/12; средний палец 2 1/2, его коготь 4/12. Вес 12 унций.




АМЕРИКАНСКИЙ БЕКАС.

Scolopax Wilsonii, Темм. ТАБЛИЦА CCXLIII. Самец, самка и молодая особь осенью.


Летний ареал обыкновенного американского бекаса простирается на значительное расстояние к северу за пределы Соединенных Штатов. В период размножения его нельзя встретить в наших Южных округах, и уж тем более он не гнездится на берегах Миссисипи, как утверждали некоторые авторы. Действительно, иногда случается, что пара встречается летом в горных районах Каролин; но подобные случаи редки и, вероятно, вызваны тем, что одна из птиц получила повреждение и не смогла продолжить путь дальше на север, хотя и сохранила способность к размножению. Некоторые пары чаще встречаются в Вирджинии, Мэриленде и Пенсильвании, либо с яйцами, либо с птенцами, но основная масса этого вида отправляется для размножения дальше на север. В штате Мэн в это время года они становятся довольно многочисленными, и по мере продвижения на восток вы находите их все больше. В Новой Шотландии они многочисленны летом, и там они гнездятся во всех подходящих местах.

В этих северных округах бекас начинает откладывать яйца в начале июня. Болотистые участки обширных покрытых мхом маршей в возвышенных местах предоставляют ему безопасные и удобные убежища, где его вряд ли потревожит человек и где он сразу находит обилие пищи. Само гнездо представляет собой просто углубление во мху, скудно выстланное несколькими травинками. Яйца, которых, как и у многих песочников, четыре, и они лежат острыми концами друг к другу, имеют размеры один дюйм и пять восьмых на один и одну восьмую дюйма, грушевидной формы, с несколько вздутым кончиком. Основной цвет желтовато-оливковый, довольно густо покрытый пятнами и крапинами светло- и темно-умбрового цвета, причем размер отметин увеличивается по мере приближения к тупому концу, где они образуют кольцо. Птенцы, как и у вальдшнепа, покидают гнезда, как только вылупятся, и настолько напоминают птенцов обыкновенного бекаса Европы, Scolopax Gallinago, что одно и то же описание подходит для обоих: они покрыты пухом разных оттенков коричневого и серовато-желтого цвета. Клюв в этом возрасте короткий, очень мягкий и легко сгибается от малейшего давления; он не достигает своего полного размера до зимы, и его длина у разных, по-видимому, взрослых особей различается на полдюйма или даже на три четверти. Поначалу они, по-видимому, питаются мелкими насекомыми, собранными на поверхности топей или среди травы и мха; но по мере того, как они становятся старше, а клюв становится тверже и больше, они зондируют землю, как их родители, и вскоре становятся экспертами в этом деле, вводя клюв каждые полдюйма или около того в илистую грязь, из которой они в основном добывают пищу. В Средних штатах, однако, этот бекас был найден гнездящимся на лугах, так же как и в штате Мэн; он также гнездится в горных районах этих частей Союза. Мне никогда не выпадало счастья встретить гнездо в Пенсильвании, хотя я знал несколько случаев, когда пара гнездилась недалеко от Милл-Гроув на Перкиоминге.

В западной части страны эта птица прилетает с севера в начале октября, опускаясь на низменные луга, орошаемые теплыми источниками, и вдоль берегов прудов и небольших уединенных ручьев, иногда на кукурузные поля после продолжительных дождей, но никогда в лесах или в местах, откуда она не может легко улететь при приближении. В Кентукки она часто остается на всю зиму и порой бывает очень многочисленна. Дальше на юг она встречается чаще, особенно в низовьях Луизианы, где креолы называют ее «cache cache», и по всей стране между этим штатом и Каролинами. Зимой в Луизиане нередко можно встретить ее стаями значительной численности, как это бывает и в Южной Каролине, где земли рисоводов предоставляют ей обилие пищи. На некоторых полях, хорошо известных моим чарлстонским друзьям как зимние убежища бекасов, их отстреливают в огромных количествах. Порой они гораздо менее осторожны в отношении маскировки, чем в другое время, поэтому нередко можно увидеть, как они расхаживают по своим влажным кормовым угодьям, и в таких случаях многих из них убивают. В таких местах я находил этих птиц десятками и сотнями на полях площадью в несколько акров. При первых выстрелах десятки птиц одна за другой поднимались на крыло, каждая издавала свой крик «wau-aik», после чего они взмывали в воздух, постепенно собирались, несколько раз облетали кругом на расстоянии нескольких сотен ярдов и, возвращаясь, пикировали к земле и садились со скоростью стрелы недалеко от того места, где находились ранее. Через несколько минут они все разлетались в поисках пищи. Настолько они порой привязаны к определенным местам, что охотники продолжают стрелять их, пока их число не сокращается до нескольких особей, которые, возможно, уже несколько раз подвергались обстрелу, становятся чрезвычайно осторожными и остаются, чтобы заманивать других, так что можно получить еще один день охоты. Нередко можно найти некоторых из этих птиц в непосредственной близости от Чарлстона, где их преследуют молодые стрелки, а иногда и заядлые охотники. Я знал случаи, когда один человек за короткое время добывал восемь или десять штук между этим городом и ипподромом, который находится менее чем в миле от него. Они также многочисленны на влажных саваннах во Флориде, откуда они улетают на несколько недель раньше, чем из Луизианы и Каролин, где некоторые остаются до начала апреля. В течение всех зимних месяцев можно наблюдать, как эти птицы бродят с места на место, и поле, на котором вчера было много птиц, сегодня содержит лишь несколько, а завтра может быть совсем пустым. Но не пройдет и недели, как вы снова найдете их там, такими же многочисленными, как и прежде. Они редко посещают соленые воды и никогда не залетают в глубь лесов.

Полет бекаса во время перемещения на некоторое расстояние совершается на значительной высоте, регулярными и быстро повторяющимися взмахами крыльев. Тем не менее, они не кажутся летящими прямым курсом, так как время от времени отклоняются немного в ту или иную сторону. Однако они пролетают быстро и способны преодолеть большое расстояние за короткое время. Их миграции, хотя и совершаются поодиночке или небольшими группами из одной семьи, можно назвать в некотором роде непрерывными, так как в течение нескольких дней целый участок местности, где их не видели несколько месяцев, становится хорошо заселенным ими. Когда их застает врасплох охотник или другой враг, они обычно взлетают одним прыжком, бросаются в воздух зигзагообразным курсом в нескольких футах от земли, издают свой крик, когда находятся на расстоянии около двадцати ярдов, и временами продолжают использовать этот хитрый способ спасения на протяжении шестидесяти или семидесяти ярдов, после чего поднимаются в воздух и совершают круги, уже описанные выше. Я обнаружил, что момент, когда они издают свой сигнал тревоги, лучше всего подходит для нажатия на спусковой крючок; но почти у каждого охотника есть свои предпочтения, и многие рады убить их любым способом, каким могут; ибо тот, кто стреляет тридцать бекасов подряд, не промахнувшись ни разу, — хороший мастер в любом виде стрельбы. Иногда бекас приседает с большим упорством и даже стоит перед легавой, в то время как в другое время он не позволяет ни человеку, ни собаке приблизиться ближе чем на пятьдесят ярдов. Это, однако, во многом зависит от состояния атмосферы. Чем прекраснее и теплее день, тем легче, как я обнаружил, подобраться к ним, и тем на меньшее расстояние они отлетают; тогда как в моросящую погоду они улетают на большое расстояние. Когда бекас садится в поле зрения, а вы скрыты и молчите, за его движениями легко наблюдать. Сначала он замирает на мгновение в полуприсевшей позе, как будто прислушиваясь, затем выпрямляется и пробегает несколько шагов, после чего, если он хоть немного опасается опасности, приседает и остается там, пока его не спугнут. Если вокруг все спокойно, вы видите, как он движется обычным образом, ступая легко и с некоторой грацией, клюв наполовину наклонен вниз, в поисках хорошего места, чтобы зондировать почву в поисках пищи. Как только он находит такое место, он принимается за работу и вонзает клюв в грязь или влажную почву на глубину, определяемую степенью мягкости земли, повторяя свои тычки восемь, десять или более раз в быстрой последовательности. Осмотрев таким образом место и, возможно, найдя немного пищи, он уходит в поисках другого и продолжает так до тех пор, пока не насытится, после чего обычно ложится в мягкий пучок травы до наступления ночи, когда улетает и бродит для разминки в относительной безопасности. Будучи раненым, он бегает с умеренной скоростью, но, если его преследуют вплотную, приседает при первой же возможности. Порой он продолжает бежать пятьдесят и более ярдов, после чего, если у вас нет хорошей собаки, найти его почти невозможно, ибо в таких случаях он остается совершенно безмолвным. Путешествуя на восток из Чарлстона в марте, я обнаружил, что этот бекас, возможно, более многочислен вблизи реки Грейт-Санти, чем где-либо еще. Мы могли легко видеть их из экипажа, когда они расхаживали по рисовым полям, словно в полной уверенности в своей безопасности.

Пища нашего обыкновенного бекаса состоит в основном из дождевых червей, насекомых и сочных тонких корней различных растений, все из которых придают его мясу ту богатство вкуса и сочную нежность, которыми он по праву славится, будучи равным по качеству вальдшнепу. Многие гурманы едят и бекаса, и вальдшнепа целиком, вместе со всеми внутренностями, червями и насекомыми в придачу, причем кишечник фактически считается самой вкусной частью. Вскрывая некоторых только что убитых бекасов, я не раз находил крупных и упитанных дождевых червей, а иногда и пиявку, которые, должен признаться, никогда не казались мне подходящими продуктами питания для человека, и по этой причине я всегда заботился о том, чтобы и бекасы, и вальдшнепы были хорошо очищены, как и всякая дичь.

Уилсону принадлежит заслуга того, что он первым показал разницу между этой птицей и обыкновенным бекасом Европы; и для орнитологов этой части земного шара почетно посвятить наш вид столь ревностному и успешному исследователю природы. Я, однако, был удивлен, что он не упомянул разницу в голосах двух видов, которая на самом деле так же велика, как между голосами американской вороны и черной вороны Европы. Я всегда склонен считать явное различие такого рода удовлетворительным в случае близкородственных видов. Просматривая некоторые из бесчисленных компиляций, которые изливают свои мутные воды в великий поток человеческих знаний, я был несколько удивлен, обнаружив в одной из них описание американского бекаса, в котором утверждается, что он является зимним посетителем в северных штатах и, скорее всего, будет размножаться дальше на юг, не покидая страны!

Американский бекас легко ловится в силки, расставленные на участках грязи, которые он обычно зондирует, и таким образом дети фермеров добывают немалое количество, особенно в очень холодную погоду, когда птицы, истощенные из-за нехватки хорошего запаса пищи, прибегают к небольшим теплым источникам на наших лугах и остаются там до возвращения более мягкой погоды. В такие времена и в таких местах я слышал, как эта птица издает различные любопытные звуки, которые я не в силах описать, при этом они принимают странные позы, дергая хвостами вверх, вниз и в стороны в течение нескольких секунд, в то время как голова и шея двигались вперед и назад, как будто у птицы был припадок. Я никогда не видел этого в теплое время года и не могу объяснить это явление.

В Пенсильванию он прилетает с юга около середины марта, раньше или позже в зависимости от характера сезона, на месяц позже в Мэн и примерно через неделю или десять дней после этого в Новую Шотландию. Мы не видели и не слышали о них в Ньюфаундленде или на Лабрадоре, но они многочисленны во внутренних частях северных районов Канады.

Молодые особи приобретают полное оперение взрослой птицы в первый год после рождения, когда между полами не заметно существенной разницы, самка лишь несколько крупнее самца. Мой друг Томас МакКаллох, который нередко находил гнезда этой птицы и от которого я получил много ее яиц, не мог сказать, насиживают ли оба пола, хотя это весьма вероятно, так как самца часто видят вместе с самкой или рядом с ней, пока она сидит, за исключением вечера или раннего утра, когда он взмывает в воздух, как будто для того, чтобы поздравить ее своей любопытной песней. Часто случается, что до того, как эти птицы улетают весной, многие из них уже образовали пары. Птиц тогда встречают на лугах или на низменных местах, и, оказавшись на месте до восхода солнца, вы можете увидеть, как оба взмывают высоко в воздух по спирали, то непрерывными взмахами крыльев, то короткими планированиями, пока не поднимутся более чем на сто ярдов, когда они кружатся друг вокруг друга с чрезвычайной скоростью и танцуют, словно под свою собственную музыку; ибо в этот момент, и в течение пяти или шести минут, вы слышите перекатывающиеся звуки, сливающиеся вместе, каждый более или менее отчетливый, возможно, в зависимости от состояния атмосферы. Издаваемые звуки чрезвычайно приятны, хотя и слабо доносятся до слуха. Я не знаю, как их описать, но я твердо уверен, что они производятся не просто взмахами крыльев, так как в это время крылья не хлопают, а используются для быстрого планирования по кругу диаметром не более нескольких футов. Человек мог бы вызвать звук, несколько похожий, дуя быстро и попеременно с одного конца на другой через набор маленьких трубок, состоящий из двух или трех модуляций. Это представление продолжается до окончания инкубации, но я никогда не наблюдал его в другое время. Наш вальдшнеп издает несколько похожий звук в тот же сезон, а также временами в прекрасные осенние вечера, о чем я упомяну более подробно при описании этой птицы.

В неволе наш обыкновенный бекас охотно питается увлажненной кукурузной мукой, смешанной с некоторыми насекомыми, но редко становится таким ручным, как вальдшнеп в подобных обстоятельствах. При приближении он опускает крылья и бегает по месту своего заключения, даже если это небольшая комната, держа хвост расправленным в сторону, обращенную к вам. Если птица заперта в небольшом пространстве перед вами, она попеременно поднимает хвост вверх и расправляет его упомянутым способом при каждом последовательном повороте в каждый угол и обратно. Иногда она издает шепелявый звук, но чаще молчит.


Scolopax Wilsonii, Ч. Бонапарт, «Синопсис птиц Соединенных Штатов», стр. 330. — Суэйнсон и Ричардсон, «Fauna Bor. Amer.», часть II, стр. 401.

Бекас, Scolopax Gallinago, Уилсон, «Американская орнитология», том VI, стр. 18, табл. 47, рис. 1.

Бекас Уилсона, Наттолл, «Руководство», том II, стр. 185.



Взрослый самец. Таблица CCXLIII. Рис. 1.

Клюв в два раза длиннее головы, шиловидный, прямой, сжатый более чем на половину своей длины, сплющенный к концу. Верхняя челюсть с прямой дорсальной линией, гребень на коротком пространстве у основания плоский, затем выпуклый, к концу сплющенный, бока с узкой бороздкой, доходящей почти до кончика, который тупой и приспособлен для зондирования, края мягкие и тупые. Ноздри базальные, линейные, очень маленькие. Нижняя челюсть с чрезвычайно длинным и узким углом, бока почти вертикальные, с бороздкой, имеющей несколько поперечных перемычек; концы обеих челюстей после смерти покрыты многочисленными выступами, или, скорее, сетчатыми углублениями, оставляющими между ними небольшие выступы.

Голова довольно маленькая, продолговатая, суженная спереди, лоб приподнятый и закругленный. Шея довольно короткая. Тело довольно полное. Ноги умеренной длины, тонкие; голень голая снизу, спереди и сзади покрыта щитками; цевка с многочисленными щитками спереди, более мелкими сзади и сетчатыми по бокам; пальцы очень тонкие, свободные, сверху покрыты щитками, снизу узкие и слегка окаймленные; первый палец очень маленький, третий длиннее цевки, четвертый намного короче, но значительно длиннее второго. Когти слегка изогнутые, чрезвычайно сжатые, очень острые, коготь третьего пальца самый большой.

Оперение очень мягкое, довольно полное, смешанное, на передней части головы очень короткое. Крылья умеренной длины, узкие, острые; первостепенные маховые перья широкие, сужающиеся, но закругленные, первое чрезвычайно маленькое и заостренное, второе самое длинное, третье лишь немного короче, остальные быстро уменьшаются в размере; второстепенные маховые перья широкие, короткие, загнутые внутрь, закругленные, внутренние очень длинные, сужающиеся, как и лопаточные перья. Хвост короткий, закругленный, из шестнадцати закругленных перьев.

Клюв коричневый, гранулированная часть к кончику черная. Радужина ореховая. Ноги синевато-серые, когти темные. На верхней части головы две широкие продольные коричневато-черные полосы, разделенные более узкой центральной светло-коричневой полосой, и еще одна светло-коричневая полоса с каждой стороны от клюва над глазом; затем уздечная полоса темно-коричневого цвета; подбородок беловатый; шея бледно-красновато-коричневая, в коричневато-черных пятнах. Общий цвет верхних частей коричневато-черный, пестрый со светло-красновато-коричневым, этого же цвета внешние края лопаточных перьев и боковых перьев на передней части спины. Кроющие перья крыльев и внутренние второстепенные маховые перья аналогично пятнистые, более мелкие передние кроющие, кроющие первостепенных маховых, первостепенные маховые перья и внешние второстепенные маховые перья темно-коричневые, более или менее окаймленные белым; первое маховое перо белое, темное в центре, второе с внешним краем коричневато-белым; надхвостье в полоску желтовато-серого и темного цветов; верхние кроющие перья хвоста аналогичны, но более крупные в полоску коричневато-красного и черного цветов. Перья хвоста коричневато-черные у основания, с широкой предвершинной полосой коричневато-красного цвета на внешнем опахале двух средних перьев и на обоих опахалах остальных, за исключением внешнего с каждой стороны, которое в полоску коричневато-черного и белого цветов, черных полос пять; кончики всех перьев белые. Передняя часть груди как шея, остальная часть белая; брюшко и нижние кроющие перья хвоста серовато-желтые, в полоску коричневато-черного цвета, как и бока; лопаточные перья белые, в полоску серовато-черного цвета; нижние кроющие перья крыльев аналогично пятнистые.

Длина до конца хвоста 10 1/2 дюймов, до конца когтя 11 1/2; размах крыльев 17; крыло от сгиба 5; хвост 2 1/4; клюв вдоль спинки 2 7/12, вдоль края нижней челюсти 2 5/12; цевка 1 2/12, средний палец 1 1/4, его коготь 4 1/2/12. Вес 3 унции.

Взрослая самка. Таблица CCXLIII. Рис. 2.

Самка похожа на самца, но несколько крупнее.

Осеннее оперение, Таблица CCXLIII. Рис. 3.

Молодые особи осенью похожи на старых птиц, но имеют темные отметины более коричневого оттенка, светлые — более тусклые, а цвета в целом менее чистые.





ОБЫКНОВЕННАЯ КАМЫШНИЦА.

Gallinula Chloropus, Лат. ТАБЛИЦА CCXLIV. Самец.


Два вида камышниц, встречающиеся в Соединенных Штатах, ограничены сравнительно небольшим ареалом в этой обширной стране, южные части которой, по-видимому, подходят им больше во все времена года, чем другие округа. Обыкновенная камышница чрезвычайно многочисленна зимой вдоль рек, пресноводных ручьев, лагун, прудов и озер между Мексиканским заливом и восточными берегами Флориды, в то время как весной и летом значительное число мигрирует на восток в Каролины, и время от времени несколько отставших особей можно увидеть на пресных водах Средних округов, за пределами которых, насколько мне известно, их никогда не наблюдали. Они редко поднимаются по нашим южным рекам на значительное расстояние, немногие встречаются за много миль выше Натчеза на Миссисипи, и ни одной нельзя увидеть в западной части страны.

В целом они одинаково дневные и ночные по своим привычкам, и, когда их не беспокоят, посещают сушу так же часто, как и воду. В низовьях Луизианы и Флориды я видел, как они ищут пищу и развлекаются днем на пастбищах и полях, и я наблюдал, как они, так же как и камышницы Англии, совершают свои ухаживания, пока солнце было еще высоко над горизонтом. Однако на виду у человека они пугливы, хотя и не робки, и отступают от него среди травы и осоки, окаймляющей воду, к которой они прибегают ради безопасности. Если в них стреляют или иным образом пугают, они быстро бегут и либо улетают, либо уплывают как можно быстрее, чтобы ускользнуть от врага.

Во время моих различных временных пребываний в Лондоне я часто видел, как камышницы прилетают на территорию Риджентс-парка в любое время дня. Они были там в некотором роде частично одомашнены и совершенно беззаботно расхаживали по лугам, водили своих птенцов по воде и ухаживали друг за другом, в то время как пятьдесят или более человек развлекались кормлением уток и лебедей через мост, ведущий к внутреннему кругу, и в пределах видимости этих птиц. Когда я был в Спринг-Гарден-Спринг в Восточной Флориде, в начале января, камышниц видели в огромном количестве на каждом байу, ведущем к водам Сент-Джонса, и в тот ранний период проявления их любовного влечения были весьма примечательны. Самцы ухаживали за самками как на суше, так и на воде; они часто расправляли хвост веером и двигались вокруг друг друга, издавая бормочущий звук в течение нескольких секунд. Самка впоследствии выходила к кромке воды, стояла в воде по грудь и принимала ласки самца, который сразу после этого красовался на воде перед ней, быстро дергая расправленным хвостом некоторое время, после чего они оба возобновляли свои обычные занятия. Это было в середине дня, когда я мог насчитать восемь или десять пар в поле зрения.

Гнездо формируется с большим трудом, чем искусством, будучи составленным из количества засохшего тростника и растений, переплетенных в круглой форме, часто от двух до трех дюймов толщиной в центре, окруженное краем или бортиком высотой четыре или пять дюймов. Если их не сильно беспокоить, эти птицы выводят несколько выводков за сезон, используя одно и то же гнездо и делая к нему дополнения перед откладкой каждой новой кладки яиц. В Нижней Луизиане я находил его обычно в пяти или шести футах от воды, среди самых густых сорняков, вдоль байу и озер, которых там так много. В некоторых случаях оно было помещено на поваленный ствол дерева над водой, когда материалов, из которых оно было составлено, было меньше, чем в других обстоятельствах. Я никогда не видел плавающего гнезда, но часто слышал, как люди говорили, что они иногда видели гнездо в таком состоянии, хотя я не очень склонен доверять таким утверждениям. Количество яиц редко превышает восемь или девять, и чаще составляет от пяти до семи. Поскольку птица откладывает яйца более одного раза, ее потомство таким образом многочисленно. Камышницы прикрывают свои яйца, когда покидают их, несомненно, чтобы защитить их от ворон и других врагов, но возвращаются к ним, как только добыта пища, хотя оба пола насиживают. Яйца имеют размеры один дюйм и пять восьмых на один и одну с половиной восьмую дюйма и имеют тусклый темноватый кремовый цвет, покрытый пятнами и крапинами различных оттенков красновато-коричневого и умбрового цветов.

Самки так же усердны в своем внимании к птенцам, как и дикие индейки; и, хотя птенцы спускаются на воду, как только вылупятся, мать часто зовет их на берег, где она выхаживает и сушит их под своим телом и крыльями. Таким образом она присматривает за ними, пока им не исполнится почти месяц, когда она бросает их и начинает размножаться снова. Птенцы, покрытые волосистым, блестящим черным пухом, плавают прекрасно, дергая головами вперед при каждом движении лап. Они, кажется, растут удивительно быстро и в возрасте шести или семи недель становятся сильными, активными и, возможно, такими же способными ускользнуть от своих врагов, как и старые птицы. Их пища состоит из трав, семян, водных насекомых, червей и улиток, вместе с которыми они проглатывают немало песка или гравия. Они ходят и бегают по широким листьям кувшинок, как по суше, ныряют при необходимости и временами, кажется, опускаются в воду в поисках пищи, хотя я не могу с уверенностью утверждать, что они это делают.

Не раз я видел стаю этих молодых птиц, играющих на поверхности воды, как утки, хлопающих по ней крыльями и разбрызгивающих ее любопытным образом, когда их игры привлекали саргана, который одним броском хватал одного из них и исчезал. Остальные, испугавшись, бежали, как казалось, с невероятной скоростью по поверхности воды, направлялись к берегу и там лежали скрытые и молчали в течение четверти часа или около того. В ручьях и прудах Флориды этот вид и некоторые другие с похожими привычками сильно страдают от аллигаторов и черепах, а также от различных видов рыб, хотя из-за их плодовитости они все еще многочисленны.

Эта камышница редко прибегает к соленой воде, но временами встречается на берегах байу, в которых вода солоноватая. Это, однако, случается только зимой. На суше она ходит несколько похоже на курицу, и тридцать, сорок или более особей можно увидеть ищущими червей и насекомых среди травы, которую они также щиплют подобно домашней птице. В таких случаях постоянно повторяющиеся движения их хвоста становятся заметными благодаря чистому белому цвету перьев под ним, что вместе с белыми полосами на боках и, весной, ярким красным цветом лобной пластинки делает их общий вид весьма интересным. В случае опасности они бегут с большой скоростью и легко скрываются. На воде они сидят очень легко и плавают активно, движения их головы и шеи идут в ногу с движениями лап. Они подбирают пищу с любой стороны, постоянно дергают хвостом и нередко касаются им воды.

Хотя это не перелетная птица, этот вид летает очень хорошо, когда ему приходится подниматься с земли. Его крылья, хотя и вогнутые, велики для его размера, даже больше, чем у Rallus crepitans, который мигрирует в значительной степени. Но в целом камышницы неохотно летают, если только не стремятся перебраться с одного озера или ручья на другой, когда они поднимаются на пятьдесят или шестьдесят футов в воздух и летят с легкостью и значительной скоростью, непрерывно хлопая крыльями, вытянув шею и ноги. Во всех остальных случаях, когда их поднимают, они позволяют своим ногам свисать, медленно продвигаются на короткое расстояние и падают среди тростника, или, если над водой, они ныряют и прячутся, оставляя над поверхностью только клюв.

Молодые особи осенью еще не достигли своего полного размера; их цвета намного тусклее, чем у старых птиц, особенно полосы на боках и под хвостом, которые имеют тусклый кремовый цвет вместо чисто-белого. Лобная пластинка маленькая и почти закрыта перьями вокруг нее; ноги и ступни тускло-зеленые, а красная полоса на голени едва заметна. Весной они приобретают полное оперение, но лобная пластинка увеличивается в размерах в течение нескольких лет.

Существуют большие различия в размерах между птицами обоих полов. Самец, с которого я рисовал фигуру на таблице, был среднего размера, будучи выбранным из мешка, добытого специально для этой цели. Наша камышница соответствует таковой из Европы настолько точно, что я не могу не утверждать, что это один и тот же вид.


Gallinula chloropus, Лат. Ind. Ornith. том II, стр. 770.

Gallinula galeata, Ч. Бонапарт, «Американская орнитология», том IV, стр. 128, табл. 27, рис. 1.

Флоридская камышница, Gallinula galeata, Наттолл, «Руководство», том II, стр. 223.



Взрослый самец весной. Таблица CCXLIV.

Клюв короче головы, почти прямой, довольно толстый, глубокий, сжатый, сужающийся. Верхняя челюсть с мягкой продолговатой пластинкой у основания, простирающейся над лбом, дорсальная линия за этой пластинкой почти прямая и слегка наклоненная до середины, затем дугообразно-наклоненная, гребень довольно узкий, бока почти перпендикулярные, к концу слегка выпуклые, края острые, с выемкой вблизи узкого тупого кончика. Носовая бороздка доходит до середины клюва, довольно широкая; ноздри подмедиальные, боковые, линейные, прямые, сквозные. Нижняя челюсть с длинным и узким углом, бока почти вертикальные, с бороздкой до середины, дорсальная линия за углом восходящая, прямая, края острые, загнутые внутрь, кончик суженный, довольно острый.

Голова маленькая, продолговатая, сильно сжатая. Шея умеренной длины, тонкая. Тело сильно сжатое. Ноги большие, длинные; голень голая на значительном расстоянии выше сустава; цевка довольно длинная, сильная, сжатая, спереди покрыта широкими щитками, по бокам угловатыми чешуйками, сзади мелкими чешуйками; задний палец сравнительно маленький, средний палец самый длинный и намного длиннее цевки, четвертый значительно короче и лишь немного длиннее второго; пальцы свободные, тонкие, сжатые, сверху покрыты щитками, снизу плоские и окаймленные; когти довольно длинные, тонкие, сильно сжатые, острые.

Оперение мягкое, смешанное, на передней части головы короткое; пучок удлиненных загнутых внутрь перьев по бокам. Крылья короткие, широкие; крылышко большое; первостепенные маховые перья изогнутые, широкие, второе и третье самые длинные, первое и шестое примерно равны; второстепенные маховые перья широкие и закругленные. Хвост короткий, сильно закругленный, из двенадцати довольно слабых закругленных перьев, которые лишь слегка выступают за верхние и нижние кроющие перья.

Лобная пластинка и клюв темно-карминового цвета, концы обеих челюстей желтые. Радужина ярко-красная. Ноги желтовато-зеленые, часть голой голени карминовая; когти темные. Голова и шея темно-синевато-серые; этот цвет продолжается более бледным по груди, бокам и брюшку, причем перья последнего имеют кончики серовато-белого цвета, а задние перья боков имеют продольную полосу белого цвета ближе к концу; нижнее веко белое, как и боковые нижние кроющие перья хвоста, средние из них черные. Спина и крылья темно-оливковые, последние имеют узкую белую кайму, которая также проходит вдоль внешнего махового пера. Хвост коричневато-черный.

Длина до конца хвоста 14 дюймов, до конца когтей 19; размах крыльев 22; крыло от сгиба 7 1/4; хвост 3; клюв от основания лобной пластинки 1 11/12, вдоль края нижней челюсти 1 1/4; цевка 2 1/4, средний палец 2 7/12, его коготь 8/12. Вес 12 унций.

Самка похожа на самца, но имеет меньшую лобную пластинку.

Молодые особи, когда оперятся, имеют верхнюю часть головы оливково-коричневого цвета, как спина и крылья, шею светло-тускло-серого цвета, подбородок тускло-белый, нижние части светло-серые с желтоватым оттенком на груди, большинство перьев с беловатыми кончиками, линии на перьях боков тускло-кремового цвета и небольшого размера. Лобная пластинка маленькая, и вместе с клювом тускло-зеленоватого цвета, как и ноги, когти желтовато-коричневые.


Сравнивая между собой большое количество европейских и американских экземпляров, я не могу найти никаких видовых различий. Особи того или иного вида бывают крупнее или мельче, их лобные пластинки различаются по размеру и несколько по форме, как и клюв и когти; но если виды действительно разные, то Природа создала их настолько удивительно похожими друг на друга, что мне кажется невозможным их различить.

Мой друг доктор Нилл предоставил мне следующие анекдоты, иллюстрирующие привычки этой птицы. «На озере Канонмиллс, недалеко от Эдинбурга, пара (а иногда две пары) камышниц гнездится ежегодно, устраивая свое гнездо на ветвях очень больших ив (Salix russeliana), растущих в моем саду и нависающих над прудом. В один сезон (четыре или пять лет назад), обнаружив, что их преследует ручная цапля, которая выслеживала и пожирала их первый выводок (ибо мы застали его на месте преступления), они устроили свое следующее гнездо на высоте более пятнадцати футов на стволе ивы. Там яйца были благополучно высижены, и через некоторое время четыре или пять птенцов плавали вместе со старыми птицами. Прошлым летом у нас была только одна пара на озере. Как они спускались к воде, можно только предполагать: они могли спуститься на три или четыре фута, но во всяком случае они должны были упасть сразу с высоты не менее двенадцати футов. Когда пруд замерзает и покрывается конькобежцами, камышницы заходят в сад и прячутся в заросшем альпинарии, питаясь мясным фаршем, смешанным с хлебом или картофелем, специально разложенным для них, и на котором я часто наблюдал, как они пируют, когда лежал глубокий снег».




ТОЛСТОКЛЮВАЯ КАЙРА.

Uria Brunnichii, Сабин. ТАБЛИЦА CCXLV. Взрослый самец.


Я никогда не наблюдал эту птицу ни в одной части побережья наших Средних округов, и, хотя мне говорили, что она нередко встречается в районе Бостонского залива, мои попытки добыть ее там не увенчались успехом. Экземпляр, с которого была сделана моя фигура, был прислан мне во льду, вместе с несколькими другими редкими птицами, из Истпорта в штате Мэн. Я получил его совершенно свежим и в отличном оперении 18 февраля 1833 года. Он был застрелен вместе с несколькими другими особями того же вида во время поиска пищи в водах залива Пассамакводди, которые были тогда покрыты битым льдом. Его полет был описан мистером Кертисом, который прислал его мне, как похожий на полет тонкоклювой кайры, с которой он держался вместе. Никакой другой информации не было передано, за исключением того, что он нырял и плавал, как и другие виды. Впоследствии я отправил шкурку своему другу Джону Бахману, в коллекции которого она и остается.

Ни одной особи этого вида не было замечено моей группой по пути на Лабрадор; и поскольку тонкоклювая кайра была многочисленна на побережье этой страны, я пришел к выводу, что толстоклювые кайры, которые посещают наши восточные моря зимой, отправляются на крайний север раньше, чем другие. Я обязан мистеру Хьюитсону из Ньюкасла, автору «Британской оологии», описанием яйца этой птицы, которое находится в ценной коллекции господ Хэнкоков, получивших его из Гренландии. Оно имеет 3 1/8 дюйма в длину и 2 1/8 в самой широкой части и имеет синевато-зеленый цвет, с черными или очень темными умбровыми полосами и пятнами.


Uria Brunnichii, Ч. Бонапарт, «Синопсис птиц Соединенных Штатов», стр. 424.

Uria Brunnichii, Кайра Брюнниха, Суэйнсон и Ричардсон, «Fauna Bor. Amer.», часть II, стр. 477.

Толстоклювая кайра, Наттолл, «Руководство», том II, стр. 529.



Взрослый самец зимой. Таблица CCXLV.

Клюв короче головы, толстый, сужающийся, сжатый, острый. Верхняя челюсть с дорсальной линией слегка изогнутой, гребень узкий, шире у основания, бока наклонные, края острые и загнутые внутрь, кончик немного загнут вниз, с легкой выемкой. Носовая бороздка широкая, оперенная; ноздри у ее нижнего края, подбазальные, боковые, продольные, линейные, сквозные. Нижняя челюсть с углом медиальным, узким, дорсальная линия наклонена вверх и прямая, спинка очень узкая, бока почти плоские, края острые и загнутые внутрь.

Голова большая, продолговатая, сплющенная, суженная спереди. Глаза умеренного размера. Шея короткая и толстая. Тело плотное, довольно сплющенное. Крылья маленькие. Ноги короткие, расположены далеко сзади; большая часть голени скрыта, ее нижняя часть голая; цевка короткая, толстая, сжатая, спереди острая и покрыта двойным рядом щитков, бока с угловатыми чешуйками; пальцы умеренной длины, первый отсутствует, третий самый длинный, четвертый длиннее второго, все покрыты сверху многочисленными щитками, перепончатые, боковые с небольшими каймами; когти маленькие, слегка изогнутые, сжатые, довольно острые, коготь среднего пальца самый большой, с расширенным внутренним краем.

Оперение плотное, очень мягкое, смешанное; на голове очень короткое. Крылья довольно короткие, узкие, острые; первостепенные маховые перья изогнутые, сужающиеся, второе самое длинное, первое немного короче, остальные быстро уменьшаются в размере; второстепенные маховые перья короткие, загнутые внутрь, широкие, закругленные. Хвост очень короткий, закругленный, из двенадцати узких перьев.

Клюв черный. Радужина темно-коричневая. Ноги темные, с красноватым оттенком. Общий цвет оперения серовато-черный на верхних частях, перья головы с коричневым оттенком. Бока головы и шеи, ее передняя часть, грудь, брюшко, края крыльев и кончики второстепенных маховых перьев белые; бока с серовато-черным оттенком; линия того же цвета позади глаза.

Длина до конца хвоста 18 1/2 дюймов, до конца когтей 21 1/2; размах крыльев 30; крыло от сгиба 8, хвост 2 1/2; клюв вдоль гребня 1 2/12, вдоль края нижней челюсти 2; цевка 1 4/12; средний палец 1 8/12, его коготь 5/12. Вес 2 1/4 фунта.




ОХОТА НА ВОЛКОВ.

Среди людей, по-видимому, существует всеобщее чувство враждебности к волку, чья сила, ловкость и хитрость, которая едва ли уступает хитрости его родственника, господина Лиса, делают его объектом ненависти, особенно для земледельца, на чьи стада он всегда склонен совершать набеги. В Америке, где это животное раньше было многочисленным и во многих частях которой оно все еще встречается в значительном количестве, с ним обходятся не более милосердно, чем в других частях света. Для его поимки расставляются ловушки и силки всех видов, в то время как собак и лошадей обучают для охоты на лис. Волк, однако, если он не ранен каким-либо образом, будучи более сильным и, возможно, более выносливым, чем лиса, редко преследуется гончими или другими собаками в открытой погоне; но поскольку его набеги временами бывают обширными и крайне вредными для фермера, были приложены величайшие усилия для истребления его рода. Среди нас было мало случаев нападения волков на человека, и только один попал в поле моего зрения.

Два молодых негра, живших около двадцати трех лет назад недалеко от берегов Огайо, в нижней части штата Кентукки, имели возлюбленных на плантации в десяти милях оттуда. После окончания дневных работ они часто навещали дам своего сердца, чей дом находился прямо за большой тростниковой чащей. Поскольку для влюбленного каждое мгновение дорого, они обычно выбирали этот путь, чтобы сэкономить время. Наступила зима, холодная, темная и неприветливая, и после заката в этом унылом болоте, казалось, невозможно было найти ни проблеска света, ни капли тепла, за исключением глаз и сердец пылких юношей или голодных волков, рыскавших вокруг. Снег покрывал землю, делая их более заметными для чуткого нюха изголодавшихся зверей. Проявляя некоторую осторожность, молодые люди несли на плечах топоры и шли так быстро, как позволяла узкая тропа. Время от времени им попадались мимолетные проблески света, но они были настолько слабыми, что влюбленные принимали их за результат соприкосновения своих лиц с тонкими, покрытыми снегом тростниками. Однако внезапно раздался долгий и страшный вой, и они сразу поняли, что он исходит от стаи голодных, возможно, отчаявшихся волков. Они остановились и, приняв оборонительную позицию, стали ждать развязки. Вокруг было темно, если не считать нескольких футов снега, а ночная тишина была гнетущей. Сделать что-либо, чтобы улучшить свое положение, было невозможно, и, постояв несколько минут в ожидании нападения, они решили, что лучше продолжить путь; но едва они снова закинули топоры на плечи и двинулись вперед, как шедший впереди был атакован несколькими врагами. Его ноги были зажаты, словно мощными тисками, а мучения, причиняемые клыками алчного зверя, на мгновение стали невыносимыми. Тем временем несколько волков набросились на грудь другого негра и повалили его на землю. Оба мужественно боролись с врагами, но вскоре один из них перестал двигаться, а другой, обессиленный и, возможно, отчаявшись удержаться на ногах, а тем более помочь своему несчастному товарищу, вскочил на ветку дерева и быстро добрался до безопасного места у самой вершины. На следующее утро растерзанные останки его товарища лежали разбросанными на снегу, который был окрашен кровью. Вокруг лежали три мертвых волка, но остальная стая исчезла, и Сципион, спустившись на землю, подобрал топоры и поспешил домой, чтобы рассказать о печальном приключении.

Примерно через два года после этого случая, путешествуя между Хендерсоном и Винсенсом, мне довелось остановиться на ночлег в фермерском доме у дороги. Поставив лошадь и подкрепившись, я завел разговор с хозяином, который спросил, не хочу ли я взглянуть на волчьи ямы, находившиеся примерно в полумиле отсюда. Обрадованный такой возможностью, я последовал за ним через поля к окраине густого леса и вскоре увидел эти орудия уничтожения. У него было три ямы, расположенные в нескольких сотнях ярдов друг от друга. Они были около восьми футов глубиной и расширялись книзу, так что даже самый ловкий зверь не мог из них выбраться. Отверстие было закрыто вращающейся платформой из прутьев, прикрепленной к центральной оси. На обеих сторонах платформы был закреплен большой кусок тухлой оленины вместе с другими вещами, отнюдь не приятными для моего обоняния, хотя, несомненно, привлекательными для волков. Мой спутник хотел осмотреть их в тот вечер просто потому, что имел привычку делать это ежедневно, чтобы убедиться, что все в порядке. Он сказал, что волки той осенью были очень многочисленны и перебили почти всех его овец и одного жеребенка, но теперь он «рассчитывается с ними сполна»; и добавил, что если я задержусь у него на несколько часов на следующее утро, он, вне всякого сомнения, покажет мне зрелище, которое редко можно увидеть в этих краях. Мы вовремя легли спать и встали с рассветом.

«Думаю, — сказал хозяин, — что все в порядке, так как вижу, что собаки рвутся к ямам, и хотя это всего лишь дворняги, нюх у них от этого не хуже». Когда он взял ружье, топор и большой нож, собаки начали выть, лаять и кружиться вокруг нас, словно полные радости. Дойдя до первой ямы, мы обнаружили, что приманка исчезла, а платформа сильно повреждена; но попавшееся животное прорыло подземный ход и таким образом спаслось. Заглянув в следующую, он заверил меня, что в ней «сидят три славных молодца». Я тоже заглянул и увидел волков — двух черных и одного пегого, все, надо сказать, довольно крупные. Они лежали плашмя на земле, прижав уши к голове, а их глаза выражали скорее страх, чем гнев. «Но как нам их достать?» — «Как, сэр, — сказал фермер, — да очень просто: спуститься вниз и подрезать им поджилки». Будучи новичком в этих делах, я попросил позволить мне быть лишь наблюдателем. «От всего сердца, — ответил фермер, — стойте здесь и смотрите на меня сквозь кусты». После чего он спустился вниз, взяв с собой топор и нож, а винтовку оставив на мое попечение. Я был немало удивлен трусостью волков. Он поочередно вытягивал их задние ноги и боковым ударом ножа перерезал главный сухожилие над суставом, проявляя при этом не больше страха, чем если бы он клеймил ягнят.

«Вот те на! — воскликнул фермер, выбравшись наружу. — Мы забыли веревку; я схожу за ней». Он отправился в путь с такой прытью, какой мог бы позавидовать любой юноша. Вскоре он вернулся, запыхавшись, и, вытирая лоб тыльной стороной ладони, сказал: «Ну, теперь за дело». Мне было поручено поднять и удерживать платформу в равновесии, пока он, с ловкостью индейца, набросил петлю на шею одному из волков. Мы вытащили его, неподвижного от страха, словно мертвого; его искалеченные ноги болтались из стороны в сторону, пасть была широко открыта, и лишь бульканье в горле указывало на то, что он жив. Бросив его на землю, фермер с помощью палки ослабил веревку и оставил его на растерзание собакам, которые с яростью набросились на него и вскоре загрызли до смерти. Со вторым поступили так же; но третий, который, вероятно, был самым старым, так как был самым черным, проявил некоторый дух, как только его оставили на милость дворняг. Этот волк, который, как мы позже выяснили, оказался самкой, с удивительной скоростью проковылял на передних лапах, время от времени щелкая зубами по ближайшей собаке, которая убегала с жалобным воем, потеряв клок кожи с бока. И так яростно защищался зверь, что фермер, опасаясь, как бы он не сбежал, навел на него винтовку и выстрелил прямо в сердце, после чего собаки набросились на него и утолили свою месть на губителе стада своего хозяина.




ГАГА ОБЫКНОВЕННАЯ.

Fuligula mollissima, Bonap. ТАБЛИЦА CCXLVI. Самец и самка.


История этой замечательной утки всегда должна вызывать большой интерес у исследователя природы. Сплюснутая форма тела, своеобразная форма клюва, прекрасная окраска оперения, ценность пуха как предмета торговли и характер мест обитания делают ее весьма примечательным видом. Считая ее таковой, я постараюсь представить вам столь полное описание, какое только смог получить на основе собственных наблюдений.

Тот факт, что обыкновенная гага гнездится на наших восточных побережьях, должен быть интересен американскому орнитологу, чья фауна насчитывает лишь немногих птиц этого семейства, поступающих подобным образом. Fuligulæ отличаются от всех других уток, питающихся в пресной или соленой воде, сравнительной короткостью шеи, большей шириной лап, более сплюснутой формой тела и способностью нырять на значительную глубину, чтобы добраться до отмелей, на которых в изобилии встречается их любимая моллюсковая пища. Их полет также отличается от полета настоящих уток, поскольку совершается ближе к поверхности воды. Действительно, Fuligulæ редко летают на значительной высоте над этой стихией, и, за исключением трех видов, их редко можно встретить в глубине материка, если только их не загоняют туда штормы. Кроме того, они отличаются склонностью гнездиться колониями, часто на очень небольшом расстоянии друг от друга. Наконец, они, как правило, более склонны бросать самок, как только начинается насиживание. Таким образом, самка остается в состоянии двойной ответственности, с которой она, однако, справляется с мужеством, соответствующим ситуации, хотя и остается одна и без защиты.

Гагу теперь редко можно увидеть южнее окрестностей Нью-Йорка вдоль нашего восточного побережья. Вильсон говорит, что их иногда наблюдают вплоть до мысов Делавэра; но в наши дни это должно быть крайне редким явлением, ибо рыбаки из Джерси сообщили мне, что ничего не знают об этой утке. Однако во времена Вильсона она гнездилась в значительном количестве от Бостона до залива Фанди, и ее до сих пор можно встретить на скалистых берегах и островах между этими точками. Дальше на восток их становится все больше и больше, пока вы не достигнете Лабрадора, куда тысячи пар ежегодно устремляются, чтобы гнездиться и провести короткое лето. Многие, однако, продвигаются гораздо дальше на север; но, как обычно, я ограничусь здесь собственными наблюдениями.

Во второй половине октября 1832 года гаги наблюдались в значительном количестве в Бостонском заливе. Большой мешок с ними принес мне рыбак-охотник, состоящий у меня на службе, человек преклонных лет, бывший отважный моряк, и тот, кому, я с гордостью могу сказать, я помог получить небольшую пенсию от нашего правительства, будучи поддержанным в своем ходатайстве двумя моими бостонскими друзьями: щедрым доктором Джорджем Паркманом и великим государственным деятелем Джоном Куинси Адамсом. Старик когда-то служил под началом моего отца, и получить от него полный мешок гаг было удовольствием, которое вы можете представить себе легче, чем я могу описать. Что ж, вот они, утки, все вываленные на пол: молодые самцы, еще напоминающие своих матерей, другие более зрелого возраста и несколько самцов и самок, полностью сформировавшихся, только клювы первых утратили оранжевый оттенок, который эта часть тела приобретает в течение нескольких недель брачного сезона. Всего их было двадцать одна, и все они были убиты за один день ветераном и его сыном. Эти искусные охотники рассказали мне, что для добычи этого вида они обычно ставят на якорь свое небольшое судно примерно в пятидесяти ярдах от скалистых островов, вокруг которых эти птицы держатся и кормятся в это время года. Там, пока птицы пролетали на крыле, хотя обычно длинными линиями, они могли время от времени убивать двух из них одним выстрелом. Иногда в подобных обстоятельствах добывалась и гага-гребенушка, так как эти два вида имеют обыкновение держаться вместе зимой. В Бостоне гаги той зимой продавались по цене от пятидесяти до семидесяти пяти центов за пару, и они пользуются большим спросом у гурманов.

31 мая 1833 года мой сын и его группа добыли шесть гаг на острове Гранд-Манан, недалеко от залива Фанди, где птиц видели в значительном количестве и они только начинали гнездиться. Гнездо, содержащее два яйца, но ни пушинки, было найдено на расстоянии более пятидесяти ярдов от воды.

Сразу после высадки на побережье Лабрадора, 18 июня того же года, мы увидели огромное количество «морских уток», как называют гаг и некоторые другие виды охотники и рыбаки на том побережье, так же как и на нашем. Посетив остров в заливе Партридж, мы добыли несколько самок. Птицы там почти не обращали на нас внимания, и некоторые позволяли нам подойти на несколько футов, прежде чем покидали свои гнезда, которые были так многочисленны, что можно было бы собрать целую лодку, если бы группа была к этому склонна. Все они были расположены среди невысокой травы, растущей в расщелинах скал, и поэтому, так сказать, рядами. Яиц обычно было пять или шесть, в нескольких случаях восемь, а в одном — десять. Ни одного самца не было видно. При первом же выстреле все насиживающие птицы взлетели и опустились на море на расстоянии около ста ярдов. Затем они собрались, заплескали воду и начали купаться, пока лодка не покинула это место. Многие гнезда были лишены пуха; в некоторых его было больше или меньше, чем в других, а некоторые, из которых самка отсутствовала, когда группа высадилась, были полностью им покрыты, и яйца казались теплыми на ощупь. Комары и мухи были там такими же многочисленными и мучительными, как и на любых болотах Флориды.

24-го числа того же месяца два самца гаги, сильно полинявшие, были застрелены из стаи, состоявшей исключительно из особей одного пола. Бродя по покрытым мхом берегам небольшого пруда 7 июля, мы увидели двух самок с выводками на воде. Когда мы приблизились к краю, старые птицы опустили головы и поплыли прочь, прижав их к поверхности, в то время как молодые следовали так близко, что почти касались их. Когда мы выстрелили в них без дроби, они все сразу нырнули, но через мгновение вынырнули, а матери крякали и бормотали. Молодые снова нырнули, и мы их больше не видели; старые птицы поднялись на крыло и, пролетев над холмами, направились к морю, от которого мы были удалены на целую милю. Как их птенцы должны были добраться туда, для меня в то время было загадкой; но впоследствии это стало понятно, как вы увидите далее. 9 июля, совершая вечернюю прогулку, я видел стаи самок гаги без выводков. Они были в стадии глубокой линьки, держались близко к берегу в бухте и, вероятно, были бесплодными птицами. По пути обратно к судну капитан и я спугнули самку с широкой плоской скалы, более чем в ста ярдах от воды, и, добравшись до места, мы нашли ее гнездо, которое было расположено на голой поверхности, без единой травинки в радиусе пяти ярдов. Оно было обычной громоздкой конструкции и содержало пять яиц, глубоко зарытых в пух. Она летала вокруг нас, пока мы не удалились, после чего мы с удовольствием увидели, как она опустилась, подошла к гнезду и уселась на него.

Большие стаи самцов держались отдельно и в этот период посещали отдаленные морские острова, когда почти никто из них не мог летать на сколько-нибудь значительное расстояние, хотя они с большой легкостью плавали от одного острова к другому. До начала линьки, или на целый месяц раньше, мы наблюдали, как эти самцы каждое утро и вечер летали длинными линиями с места на место вокруг самых отдаленных островов, тем самым спасаясь от врагов, и ночевали большими группами на какой-нибудь скале, к которой трудно подобраться на лодках, где они оставались в течение короткой ночи. К 1 августа на побережье Лабрадора почти не было видно ни одной гаги. Молодые уже могли летать, старые птицы почти закончили линьку, и все они двигались на юг.

Дав вам некоторое представление о миграциях и общих повадках этой интересной птицы с весны до конца короткого лета безлюдных регионов Лабрадора, я приступаю, имея перед собой свои журналы и освежив память чтением своих заметок, к тому, чтобы предоставить вам такие детали, которые, возможно, побудят вас изучить ее повадки в других частях света.

Гага обыкновенная обычно прибывает на побережья Ньюфаундленда и Лабрадора около 1 мая, почти за две недели до того, как воды залива Святого Лаврентия освобождаются ото льда. Зимой их там не видно, и их первое появление с удовольствием воспринимается немногими жителями как залог начала летнего сезона. В этот период их можно видеть пролетающими длинными вереницами в нескольких футах над льдом или поверхностью воды вдоль основных берегов и вокруг внутренних бухт или островов, словно в поисках мест, где они гнездились прежде или где вылупились сами. Все птицы кажутся спаренными и в идеальном оперении. Через несколько дней, в течение которых они отдыхают на берегах, обращенных к югу, большинство из них перемещается на острова, окаймляющие побережье, на расстояния от полумили до пяти-шести миль. Остальные ищут места для устройства гнезд вдоль скалистых берегов или по краям низкорослых еловых лесов недалеко от воды, некоторые продвигаются вглубь материка примерно на милю. Теперь их можно видеть только парами, и они вскоре устраивают гнезда. У меня никогда не было возможности наблюдать за их ухаживаниями, и я не получал никаких сообщений о них, заслуживающих особого внимания.

На Лабрадоре гаги начинают устраивать гнезда примерно в последнюю неделю мая. Некоторые прибегают к островам, скудно покрытым травой, возле кочек которой они строят свои гнезда; другие устраивают их под раскидистыми ветвями низкорослых елей, и в таких местах под одним кустом иногда находят пять, шесть или даже восемь гнезд. Многие расположены на защищенных уступах скал в нескольких футах над уровнем прилива, но ни одно из них не находится на значительной высоте, по крайней мере, никто из моей группы, включая матросов, не нашел ни одного в таком положении. Гнездо, максимально углубленное в землю, сформировано из морских водорослей, мхов и сухих веточек, настолько спутанных и переплетенных, что центральная полость, которая редко превышает семь дюймов в диаметре, выглядит аккуратно. В начале июня откладываются яйца, причем самец все это время ухаживает за самкой. Яйца, которые аккуратно уложены на мох и водоросли гнезда без какого-либо пуха, обычно в количестве от пяти до семи, имеют три дюйма в длину и два дюйма с одной восьмой в ширину, будучи, таким образом, намного крупнее яиц домашней утки, правильной овальной формы, с гладкой скорлупой и однородного бледно-оливково-зеленого цвета. Кстати, могу упомянуть, что они очень вкусны. Я не смог установить точный период насиживания. Если самку не беспокоить, а ее яйца не забирать и не уничтожать, она делает только одну кладку за сезон, и как только она начинает сидеть, самец покидает ее. Когда отложено полное количество яиц, она начинает выщипывать немного пуха из нижней части своего тела; эта операция ежедневно продолжается в течение некоторого времени, пока корни перьев, насколько она может дотянуться, не станут совершенно голыми и чистыми, как лес, из которого расчищен подлесок. Этот пух она располагает под яйцами и вокруг них. Когда она покидает гнездо в поисках пищи, она накрывает им яйца, и таким образом, можно предположить, сохраняет их тепло, хотя это не всегда гарантирует их безопасность, ибо черноспинная чайка склонна убирать это покрытие и выпивать или иным образом уничтожать яйца.

Как только птенцы вылупляются, их ведут к воде, даже если она находится в миле, и путешествие трудно как для родительской птицы, так и для ее выводка; но когда случается, что гнездо было расположено среди скал над водой, гага, подобно древесной утке, переносит птенцов в клюве к их любимой стихии. Я очень хотел найти гнездо, расположенное над мягкой подстилкой из мха или других растений, чтобы увидеть, позволит ли гага, подобно древесной утке в таких случаях, своим птенцам упасть из гнезда; но, к сожалению, у меня не было возможности наблюдать подобный случай. Забота, которую мать проявляет о своих птенцах в течение двух или трех недель, не знает границ. Она ведет их осторожно плотной стайкой на мелководье, где они добывают пищу нырянием, а временами, когда птенцы устают и находятся на некотором расстоянии от берега, она погружает свое тело в воду и принимает их на спину, где они остаются несколько минут. При приближении их безжалостного врага, черноспинной чайки, мать бьет крыльями по воде, словно намереваясь поднять вокруг себя брызги, и по ее особому звуковому сигналу птенцы ныряют в разные стороны, в то время как она пытается завлечь мародера следовать за собой, притворяясь хромой, или выпрыгивает из воды и атакует врага, часто настолько энергично, что тот, истощенный и разочарованный, рад улететь, после чего она опускается возле скал, среди которых надеется найти свой выводок, и зовет их к себе. Время от времени я видел двух самок, которые привязались друг к другу, как будто для того, чтобы более эффективно способствовать безопасности своих птенцов, и очень редко я видел, чтобы на этих благоразумных матерей нападала чайка.

Птенцы в возрасте одной недели имеют темно-мышиный цвет и густо покрыты мягким теплым пухом. Их лапы в этот период пропорционально очень большие и сильные. К 20 июля они, по-видимому, все вылупились. Они быстро росли, и когда им было около двух недель, их было очень трудно добыть, за исключением штормовой погоды, когда они временами уходили с моря, чтобы укрыться под уступами скал в верховьях мелководных бухт. Их совсем не трудно вырастить, если проявить должную заботу, и они вскоре становятся совсем ручными и привязываются к отведенному для них месту. Рыбак из Истпорта, который привез восемь или десять из них с Лабрадора, держал их несколько лет во дворе рядом с водой залива, куда, повзрослев, они ежедневно отправлялись вместе с некоторыми обычными утками, регулярно возвращаясь на берег к вечеру. Несколько человек, видевших их, заверили меня, что они были такими же ручными, как и их спутники, и, хотя не такими активными на суше, были лучшими пловцами и двигались по воде более грациозно. Их держали до тех пор, пока самцы не приобрели свое идеальное оперение и не спарились; но некоторые охотники застрелили большинство из них в один зимний день, приняв их за диких птиц, хотя никто из них не мог летать, так как они были подрезаны. Я не сомневаюсь, что если бы эту ценную птицу одомашнили, она стала бы большим приобретением как из-за своих перьев и пуха, так и из-за мяса как продукта питания. Я убежден, что для достижения этой цели потребовалось бы совсем немного внимания. В неволе она питается различными видами зерна и увлажненной кукурузной мукой, и ее мясо становится превосходным. Действительно, бесплодные самки, которых мы в значительном количестве добыли на Лабрадоре, были на вкус не хуже кряквы. Самцы были жестче и отдавали рыбой, поэтому мы редко ели их, хотя рыбаки и поселенцы не обращали внимания на пол в этом вопросе.

Когда самку гаги внезапно обнаруживают в гнезде, она взлетает одним прыжком; но если она видит врага на некотором расстоянии, она отходит на несколько шагов, а затем улетает. Если ее не заметит человек, проходящий мимо, что часто случается, когда гнездо расположено под ветвями карликовой ели, она остается на нем, даже если слышит разговоры людей. В таких случаях моя группа часто обнаруживала гнезда, приподнимая сосновые ветви, и часто бывала так же напугана, как и сами утки, так как последние мгновенно вырывались мимо них на крыло, издавая резкий крик. Время от времени некоторых видели опускающимися на землю в пятнадцати-двадцати ярдах и идущими так, словно они хромые или с перебитыми крыльями, медленно уползая прочь, чтобы завлечь врагов в погоню. В общем, однако, они улетали к морю и оставались там большой стаей, пока их незваные гости не уходили. Когда их преследовала лодка с выводком вокруг, они позволяли нам подойти на расстояние выстрела, после чего, притворяясь немощными, улетали, ударяя по воде частично расправленными крыльями, в то время как молодые либо ныряли, либо бежали по поверхности с удивительной скоростью на сорок или пятьдесят ярдов, затем внезапно погружались и редко появлялись на поверхности, разве что на мгновение. Матери всегда улетали, как только их выводок рассеивался, и на этом погоня заканчивалась. Крик или голос самки — это хриплое, рокочущее кваканье; голоса самца я никогда не слышал.

Если самок лишить яиц, они немедленно отправляются на поиски пары, были ли это их предыдущие партнеры или нет, я сказать не могу, хотя склонен думать, что да. Как бы то ни было, утка в таком случае вскоре встречает селезня и может быть замечена возвращающейся в тот же день вместе с ним к своему гнезду. Они плавают, летают и ходят бок о бок, и к концу десяти или двенадцати дней самец уходит и воссоединяется со своими товарищами в открытом море, в то время как самка остается сидеть на новой кладке яиц, редко, однако, превышающей четыре. Но это происходит только в ранний период сезона, ибо я заметил, что как только самцы начинали линять, самки, чьи гнезда были разорены, покидали это место. Одно из самых примечательных обстоятельств, связанных с этими птицами, заключается в том, что самки с выводками линяют на целых три недели позже самцов, тогда как те, которые не гнездятся, начинают линять так же рано, как и они. Это может показаться странным, но я полностью убедился в этом факте, находясь на Лабрадоре, где, благодаря количеству особей, добытых нами в состоянии смены оперения, и огромному количеству, которое время от времени было у нас на виду, наши возможности наблюдать за этими птицами в совершенно естественном состоянии были достаточными.

Некоторые авторы говорили, что самцы несут вахту возле самок; но, хотя это может иметь место в таких странах, как Гренландия и Исландия, где гаги были приучены к состоянию полуодомашненности, на Лабрадоре это было определенно не так. Ни одного самца мы там не видели возле самок после начала насиживания, за исключением случая, упомянутого выше, когда последние были лишены своих яиц. Самцы неизменно держались особняком и большими стаями, иногда по сто и более особей, оставаясь в открытом море над большими банками с глубиной от семи до десяти саженей и удаляясь на ночь на островные скалы. Казалось очень удивительным, что в длинных линиях, в которых мы видели их путешествующими, мы ни разу не обнаружили среди них молодую птицу или птицу не в зрелом оперении. Молодые самцы, если они размножаются до того, как приобретут свою полную окраску, должны в этот период находиться либо сами по себе, либо с бесплодными самками, которые, как я уже сказал, отделяются от тех, что гнездятся. Я склонен полагать, что старые самцы начинают свою миграцию на юг раньше самок или молодых, так как их не было видно в течение примерно двух недель до того, как последние отправились в путь. Зимой, когда эти утки встречаются на атлантических берегах Соединенных Штатов, самцы и самки перемешаны; а с приближением весны спаренные пары путешествуют большими стаями, хотя и расположенными линиями, когда можно отчетливо видеть чередующихся особей обоих полов.

Полет гаги твердый, сильный и обычно ровный. Они продвигаются вперед постоянными взмахами крыльев, волнообразно изгибая свои линии в соответствии с неровностями поверхности, создаваемыми волнами, над которыми они проходят на высоте нескольких ярдов и редко более чем в миле от берегов. Немногие летают через залив Святого Лаврентия, так как предпочитают следовать вдоль побережий Новой Шотландии и Ньюфаундленда к восточному входу в пролив Бель-Иль, за которым многие направляются дальше на север, в то время как другие поднимаются по этому каналу и селятся на сезон вдоль берегов Лабрадора, вплоть до залива Партридж и еще выше по течению реки Святого Лаврентия. Находясь в наших водах или в местах гнездования, гаги нередко летают гораздо выше, чем во время путешествий, но в этом случае они, по-видимому, действуют с намерением обезопасить себя от своего врага — человека. Скорость их полета была определена примерно в восемьдесят миль в час.

Этот вид ныряет с большой ловкостью и может оставаться значительное время под водой, часто опускаясь в поисках пищи на глубину восьми или десяти саженей, или даже больше. Однако, будучи ранеными, они быстро утомляются вследствие усилий, затрачиваемых на ныряние, и могут быть настигнуты хорошо укомплектованной лодкой в течение получаса или около того, так как в утомленном состоянии они плывут прямо под поверхностью и могут быть убиты ударом весла или багра.

Их пища состоит главным образом из моллюсков, раковины которых, по-видимому, они способны разбивать на куски. У многих особей, которых я вскрыл, я обнаружил кишечник, почти заполненный мелкими фрагментами раковин, смешанными с другими веществами. Ракообразных животных и их икру, а также икру различных рыб я также находил в их желудке вместе с галькой, иногда размером с лесной орех. Пищевод, который имеет форму мешка и обладает кожистой твердой консистенцией, часто оказывался растянутым пищей и обычно издавал очень неприятный рыбный запах. Желудок чрезвычайно большой и мускулистый. Трахея молодого самца, пока он остается в своем несовершенном оперении, или в течение первых двенадцати месяцев, не похожа на трахею старого самца; но об этом я намерен подробно поговорить в другой раз. Самцы не приобретают свое полное оперение до четвертой зимы. Сначала они напоминают мать, затем постепенно становятся пестрыми, но не менее чем за два-три года.

Гага обыкновенная выдерживает тяжелую дробь и легче убивается на крыле, чем во время плавания. Когда они на берегу, они замечают ваше приближение, пока вы еще на приличном расстоянии, и улетают, прежде чем вы окажетесь в пределах выстрела. Иногда вы можете застать их врасплох, когда они плавают под высокими скалами, и, если вы искусны, тогда застрелить их; но когда они вас уже увидели, редко удается их добыть, так как они ныряют с чрезвычайной ловкостью. Находясь в гавани Грейт-Макатина, мы обнаружили большой бассейн с водой, сообщающийся с морем очень узким проходом шириной около тридцати ярдов, и заметили, что в определенные фазы приливов гаги входят и возвращаются через него. Спрятавшись по обе стороны этого канала, нам удалось убить довольно много, но редко более одной за выстрел, хотя иногда мы получали из одной вереницы столько, сколько у нас было стволов ружей.

За исключением одного гнезда, я не нашел ни одного чистого пуха, так как во всех остальных случаях он был в большей или меньшей степени смешан с мелкими сухими еловыми веточками и кусочками травы. В очищенном виде пух одного гнезда редко превышает унцию по весу, хотя из-за своей большой эластичности он настолько объемен, что заполняет шляпу, или, если его правильно подготовить, даже большее пространство. Сборщики яиц на Лабрадоре обычно собирают его в значительном количестве, но в то же время производят такое опустошение среди птиц, что в недалеком будущем этот промысел должен прекратиться.


Anas mollissima, Linn. Syst. Nat. vol. i. p. 198.— Lath. Ind. Ornith. vol. ii. p. 845.

Fuligula mollissima, Ch. Bonaparte, Synops. of Birds of the United States, p. 388.

Somateria mollissima, Swains. and Richards. Fauna Bor. Amer. part ii. p. 448.

Eider Duck, Nuttall, Manual, vol. ii. p. 406.



Взрослый самец. Таблица CCXLVI. Рис. 1. 1.

Клюв примерно равен длине головы, глубже, чем шире у основания, несколько сплюснут к концу, который широк и закруглен. Верхняя челюсть с мягким опухшим веществом у основания, распространяющимся на лоб и глубоко разделенным на две узкие закругленные лопасти, вся ее поверхность отмечена расходящимися косыми линиями, спинной контур почти прямой и наклоненный до ноздрей, затем изогнутый, гребень широкий у основания, широко выпуклый к концу, края перпендикулярные, тупые, с примерно пятьюдесятью мелкими пластинками на внутренней стороне, ноготок очень большой, эллиптический. Ноздри подмедиальные, продолговатые, крупные, сквозные, ближе к гребню, чем к краю. Нижняя челюсть сплюснутая, с очень длинным, довольно узким и закругленным углом, спинная линия короткая и слегка выпуклая, края с примерно шестьюдесятью пластинками, ноготок очень широкий, эллиптический.

Голова очень большая. Глаза умеренного размера. Шея умеренной длины, довольно тонкая в верхней части. Тело громоздкое и сильно сплюснутое. Крылья довольно маленькие. Лапы очень короткие, сильные, расположены довольно далеко сзади; цевка очень короткая, сжатая, спереди имеющая ряд щитков по всей длине и частичный ряд над четвертым пальцем, остальная часть сетчатая с угловатыми чешуйками. Задний палец маленький, с свободной перепонкой снизу; передние пальцы вдвое длиннее цевки, соединены сетчатыми перепонками, имеющими выемку на свободных краях, внутренний с широкой лопастной краевой перепонкой, внешний с утолщенным краем; все косо щитковидные сверху, третий и четвертый примерно равны и самые длинные. Когти маленькие, коготь первого пальца очень маленький и изогнутый, среднего пальца самый большой, все довольно сплюснутые и тупые.


Оперение короткое, плотное, мягкое, смешанное. Перья на передней части головы чрезвычайно мелкие; на верхней части очень узкие, на затылке и верхних и боковых частях шеи волосовидные, жесткие и блестящие. Крылья довольно короткие, узкие, заостренные; маховые перья изогнутые, сильные, сужающиеся, первое самое длинное, второе едва короче, остальные быстро градуированные; второстепенные короткие, широкие, закругленные, внутренние удлиненные, сужающиеся и изогнутые назад. Хвост очень короткий, сильно закругленный, из шестнадцати узких перьев.

Клюв бледно-серовато-желтый, ноготок светлее, мягкая опухшая часть бледно-телесного цвета. Радужина коричневая. Лапы тускло-светло-зеленые, перепонки темные. Верхняя часть головы синевато-черная; центральная часть от затылка до середины белая. Волосовидные перья на верхней части и боках шеи имеют нежный бледно-зеленый оттенок. Бока головы, горло и шея белые, передняя часть шеи в нижней части имеет тонкий цвет, промежуточный между палевым и кремовым. Остальная нижняя поверхность коричневато-черная, как и верхние кроющие перья хвоста и центральная часть гузки. Остальная часть спины, лопатки, малые кроющие перья крыльев и внутренние изогнутые второстепенные маховые перья белые, лопатки с желтоватым оттенком. Второстепенные кроющие и внешние второстепенные маховые перья коричневато-черные; первостепенные маховые и кроющие перья хвоста серовато-коричневые.

Длина до конца хвоста 25 дюймов, до конца крыльев 21 1/2, до конца когтей 27; размах крыльев 42; крыло от сгиба 11 1/2; хвост 4 1/4; клюв от края опухшей части 2 10/12, от ее выемки 2 2/12, вдоль края нижней челюсти 2 10/12; цевка 1 3/4; средний палец 2 10/12, его коготь 7/12. Вес зимой 5 фунтов 5 1/2 унций; в период размножения 4 фунта 8 1/2 унций.

Взрослая самка. Таблица CCXLVI. Рис. 2.

Самка сильно отличается от самца. Клюв короче, его опухшая базальная часть намного меньше и уже. Перья головы и верхней части шеи очень мелкие, мягкие и однородные; лопатки и внутренние второстепенные маховые перья не удлинены, как у самца. Клюв бледно-серовато-зеленый; радужина и лапы как у самца. Голова и шея со всех сторон светло-коричневато-красные с мелкими линиями коричневато-черного цвета. Нижняя часть шеи со всех сторон, вся верхняя поверхность, бока и нижние кроющие перья хвоста тех же цветов, но там коричневато-черные отметины широкие. Второстепенные маховые перья и большие кроющие серовато-коричневые, с белыми кончиками, первостепенные маховые коричневато-черные; перья хвоста серовато-коричневые. Грудь и брюшко серовато-коричневые, неясно пятнистые.

Длина до конца хвоста 24 дюйма, до конца крыльев 20 1/2, до конца когтей 27; размах крыльев 39; крыло от сгиба 11 1/4; хвост 4; клюв 3 7/12; цевка 1 3/4; средний палец 2 7/12, его коготь 5 1/2/12. Вес зимой 4 фунта 4 1/2 унции; в период размножения 3 фунта 12 унций.

Пух самки светло-серый; пух самца на белых частях чисто-белый, на темных — серовато-белый.

Я изобразил трех этих птиц в состоянии раздражения. К спаренной паре, у которой уже отложено несколько яиц, приблизился одинокий самец, и они пытаются прогнать пришельца, который, чтобы облегчить свое отступление, хлещет своих противников крыльями.





ТУРПАН.

Fuligula fusca, Bonap. ТАБЛИЦА CCXLVII. Самец и самка.


Турпан прибывает с севера вдоль берегов Средних штатов около первого сентября и распространяется на большее или меньшее расстояние к югу в зависимости от состояния погоды, часто доходя до Джорджии. Чесапикский залив и все эстуарии к востоку обильно снабжены им, и там его обычно видят в компании с американским турпаном, гоголем и некоторыми другими видами. Он очень редко заходит в пресные воды во время своего пребывания на нашем побережье и с большой справедливостью называется морской уткой. Мой друг Томас Наттолл упоминает, что некоторые из них, вероятно, молодые птицы, были замечены в Фреш-Понд недалеко от Кембриджа в Массачусетсе. Это единственный случай такого рода, о котором я слышал, хотя эти птицы гнездятся в пресноводных озерах и реках, в которых они остаются в сезон размножения около двух месяцев.

В начале апреля турпаны, которые являются стайными птицами, собираются в большие стаи для перемещения к своим северным местам гнездования, и, поскольку они летят ровно вперед, вы можете видеть тысячи, пролетающие на небольшом расстоянии от берегов и образующие почти непрерывную линию, каждая стая состоит из двадцати или тридцати особей, которые летят низко и беспорядочно, выстроившись в угловую форму. Находясь в заливе Фанди, я отправился со своей группой к выступающему мысу, вокруг которого эти птицы пролетали во время нашего пребывания, от рассвета до вечера. Когда дует сильный ветер с моря, утки подлетают близко к берегу и предоставляют обильные возможности тем охотникам, которые любят стрелять в них.

Когда мы приблизились к берегам Лабрадора, мы обнаружили, что воды покрыты плотными стаями этих птиц, и все же они продолжали прибывать туда из залива Святого Лаврентия в течение нескольких дней подряд. Мы все были поражены их количеством, которое было таково, что мы не могли не вообразить, что все турпаны в мире проходят перед нами. Это было около середины июня, что я счел поздним сроком для них, но сезон был запоздалым, и рыбаки сообщили нам, что, когда погода теплее, эти птицы пролетают на две недели раньше. Большее число просто появляется на несколько дней на пути дальше на север, но некоторые остаются гнездиться на южном побережье Лабрадора. Тысячи бесплодных особей, однако, проводят лето в заливе Фанди.

В сезон размножения турпан напоминает гагу своими повадками, только он предпочитает пресную воду, что редко бывает с другим видом. Самцы покидают самок после начала насиживания. Те, что гнездятся на Лабрадоре, начинают устраивать гнезда с 1 по 10 июня, а 28 июля я поймал несколько молодых, которым было несколько дней от роду. Гнезда расположены в нескольких футах от границ небольших озер, в миле или двух от моря, и обычно под низкими ветвями кустарников, из веточек которых, вместе с мхами и различными растениями, спутанными вместе, они сформированы. Они большие и почти плоские, толщиной в несколько дюймов, с несколькими перьями самки, но без пуха, под яйцами, которых обычно шесть, промежуточного размера между яйцами гаги и гаги-гребенушки, измеряющими дюйм и три четверти в длину, один и семь восьмых в ширину, однородного бледно-кремового цвета с зеленоватым оттенком, а не чисто белого, как утверждают некоторые авторы. 28 июля я добыл пять молодых из выводка в шесть особей, среди которых, хотя на вид им было едва ли неделю, я мог легко отличить самцов от самок, когда они плавали на маленьком пруду вокруг своей матери, у первых уже было белое пятно под глазом. Пух, которым они были покрыты, был довольно жестким и волосовидным, черного цвета, за исключением подбородка, где было небольшое белое пятно. Они плавали с большой легкостью, и когда мы загнали их в узкое место с целью поймать, они несколько раз поворачивались к нам и ныряли с намерением вернуться на середину пруда, так что в конце концов мы сочли необходимым застрелить их. Только один сбежал на берег, которого поймал мой юный друг Томас Линкольн, но впоследствии вернул матери, которая оставалась на пруду, проявляя величайшее беспокойство и все время подзывая свой выводок короткими пищащими звуками, отнюдь не неприятными для слуха. При выстреле она улетела на другой пруд, но вскоре вернулась. Ее оперение было ржавым и потрепанным, но крылья казались целыми, так как она летала с большой легкостью, взлетая прямо с воды.

Мистер Джонс из Бра-д’Ор заверил меня, что либо та особь, либо другая того же вида гнездилась на одном и том же пруду в течение шести или семи лет подряд, и что он осматривал гнездо и наблюдал за ее манерами, когда она водила молодых, которые, по его словам, не покидали пруд, пока не могли летать. В тот год, 1833, она и ее партнер прибыли почти на месяц позже обычного. Это объясняло малый размер молодых, которых он с сожалением увидел мертвыми; и здесь позвольте мне сказать, что мистер Джонс, который является не только добросердечным и благожелательным человеком, но и любит наблюдать за природой, был первым человеком, которого я встретил, кто мог дать мне разумный отчет об утках, гнездящихся в его окрестностях.

Несколько турпанов гнездятся на острове Гранд-Манан и в других местах вокруг залива Фанди, но редко дальше на юг, и количество тех, что остаются на Лабрадоре, сравнительно невелико, так как мы не наблюдали там более шести или семи выводков. Они обычно покидают эту часть побережья около середины августа; но в тот сезон их видели еще после того, как гаги улетели, что заставляет меня думать, что им требуется больше тепла, чем этим птицам, прежде чем они начнут откладывать яйца. Капитан Джеймс Кларк Росс из Британского королевского флота, джентльмен, помимо своих профессиональных достоинств, отличающийся любовью к науке, сообщил мне, что ни одна из этих птиц не наблюдалась ни в одном из его арктических путешествий. Крайние пределы их миграций остаются неизвестными. Я уже рассказывал о том, как этот и несколько других видов ловятся индейцами в заливе Фанди, и поэтому нет необходимости повторять это здесь, так как вы найдете это на стр. 487 тома II.

Полет турпана сильный и устойчивый, хотя обычно он летает низко; однако, когда его преследуют или при виде охотников в лодке, он часто поднимается на высоту сорока или пятидесяти ярдов, описывает элегантные изогнутые линии, пролетая туда и обратно, и таким образом продолжает летать, пока опасность не перестанет угрожать. Его движения в воздухе совершаются непрерывными взмахами, и на крыле белизна крыльев красиво контрастирует с темным оттенком остального оперения. Он ныряет с такой же ловкостью, как гага или американский турпан, и, будучи раненым, его так же трудно поймать, и его нельзя убить с уверенностью без тяжелой дроби.

Турпаны заходят в бухты и эстуарии на большее расстояние, чем гаги. На суше они передвигаются с большим трудом, чем те птицы, и держатся в более вертикальном положении, подобно тому, в котором я попытался изобразить самца на таблице. Они плавают с большей плавучестью, чем гаги, но временами, кажется, поднимаются с воды с немалым трудом. Их пища состоит из моллюсков и ракообразных, а также морских водорослей, мелкой рыбы и икры. Их мясо чрезвычайно темное, отдает рыбой и очень неприятно на вкус, хотя я видел людей с большим суждением в делах такого рода, которые не только ели его с жадностью, но и хвалили его так высоко, как если бы оно было равно самому нежному и сочному оленьему мясу. Они продаются в изобилии на наших восточных рынках и рынках Средних штатов по цене от пятидесяти центов до доллара за пару.

Этот вид, на мой взгляд, очень близок к гаге, настолько, что я часто называю его черным королем-утицей. Вдоль наших побережий он обычно получает название белокрылой синьги. Самка меньше самца. Молодые особи в течение первого года жизни очень напоминают самку. Однако белые пятна на голове уже заметны, хотя и испещрены темными крапинами, а их лапы теперь проявляют некоторую красноту, свойственную старым самцам; но я не могу с уверенностью сказать, в каком возрасте они приобретают свое полное летнее оперение и насыщенную окраску клюва. Желудок, который не так велик, как у гаги, имеет желтый цвет; кишечник очень большой, плотный и крепкий, около восьми футов в длину.


Anas fusca, Linn. Syst. Nat. vol. i. p. 196.— Lath. Ind. Ornith. vol. ii. p. 43.

Fuligula fusca, Ch. Bonaparte, Synops. of Birds of the United States, p. 390.

Oidemia fusca, Swains. and Richards. Fauna Bor. Amer. part ii. p. 449.

Velvet Duck, Anas fusca, Wils. Amer. Ornith. vol. viii. p. 137. pl. 92. fig. 3.

Velvet Duck, Nuttall, Manual, vol. ii. p. 419.



Взрослый самец. Таблица CCXLVII. Рис. 1.

Клюв примерно равен длине головы, очень широкий, у основания такой же высокий, как широкий, приплюснутый и уплощенный к концу, который закруглен. Верхнее надклювье имеет короткий резкий выступ у основания, его спинная линия на выступе прямая, у переднего края резко скошенная, затем слегка вогнутая, а на конце изогнутая; гребень на выступе очень широкий и почти плоский, к концу широко выпуклый, бока выпуклые, края тупые, с примерно тридцатью пластинками, ноготок очень большой и эллиптический. Ноздри подбазальные, эллиптические, очень крупные, сквозные, расположены ближе к гребню, чем к краю, и находятся на нижней стороне базального выступа. Нижнее надклювье плоское, с длинным, довольно узким, закругленным углом, спинная линия слегка выпуклая, края с примерно двадцатью пятью пластинками, ноготок почти круглый и очень большой.

Голова крупная. Глаза довольно маленькие. Шея умеренной длины, толстая. Тело крупное и сильно приплюснутое. Крылья довольно короткие. Лапы очень короткие, расположены довольно далеко сзади; цевка очень короткая, сжатая, имеющая спереди по всей длине ряд мелких щитков, а над внешним пальцем — частичный ряд, остальная часть покрыта сетчатыми угловатыми чешуйками. Задний палец маленький, с перепонкой снизу; передние пальцы вдвое длиннее цевки, соединены сетчатыми перепонками, имеющими выемку на свободных краях, внутренний палец с лопастной краевой перепонкой, внешний — с толстым краем, третий и четвертый пальцы примерно равны и являются самыми длинными. Когти маленькие, коготь первого пальца очень маленький и изогнутый, среднего пальца — самый крупный, с расширенным внутренним краем, остальные — тонкие, все тупые.

Оперение плотное, мягкое, сливающееся. Перья на передней части головы чрезвычайно мелкие, на шее бархатистые. Крылья довольно короткие, узкие, заостренные; маховые перья изогнутые, крепкие, сужающиеся и заостренные, первое — самое длинное, второе — очень немного короче, остальные быстро убывают по длине; второстепенные маховые широкие и закругленные, внутренние удлиненные и сужающиеся. Хвост очень короткий, узкий, клиновидный, состоит из четырнадцати жестких узких перьев.

Базальный выступ и бока клюва черные, бока ближе к концу ярко-красные, ноготок телесного цвета, с черной линией с каждой стороны. Радужина ярко-желтая. Лапы с внешней стороны карминовые, с внутренней — оранжево-красные, перепонки серовато-черные. Общий цвет оперения коричневато-черный, на верхних частях с синим отливом, на нижних — светлее. Внешние второстепенные маховые перья белые, такое же пятно есть под глазом.

Длина до конца хвоста 22 дюйма, до конца крыльев 19 1/4, до конца когтей 24 1/2; размах крыльев 39; крыло от сгиба 12; хвост 3 1/2; клюв 1 8/12, вдоль края нижнего надклювья 2 7/12; цевка 1 11/12; средний палец 3, его коготь 5/12. Вес 3 фунта 10 унций.

Взрослая самка. Таблица CCXLVII. Рис. 2.

У самки базальный выступ клюва гораздо менее выражен, и весь клюв темного цвета. Радужина и лапы такие же, как у самца, но более тусклых оттенков. Общий цвет оперения сажисто-коричневый, грудь и брюшко светлее. На каждой стороне головы есть два беловатых пятна: одно возле основания верхнего надклювья, другое позади глаза; внешние второстепенные маховые перья белые, как у самца.

Длина до конца хвоста 22 дюйма, до конца крыльев 18, до конца когтей 25 1/2; размах крыльев 38; крыло от сгиба 11 1/4; хвост 3 1/2; клюв 1 7/12, вдоль края нижнего надклювья 2 7/12; цевка 1 3/4; средний палец 2 10/12, его коготь 5/12. Вес 3 фунта 3 унции.

Пух этого вида похож на пух гаги и, по-видимому, такого же качества.





ПЕСТРОКЛЮВАЯ ПОГАНКА.

Podiceps Carolinensis, Lath. ТАБЛИЦА CCXLVIII. Самец и самка.


Вон плывут маленькие поганки среди высоких камышей и водных трав, окаймляющих болото. Они увидели меня, и теперь я наблюдаю, как они плавно погружаются задом в глубокую воду, подобно испуганным лягушкам. Хитрецы! «Водяные ведьмы», как вас называют, я отчетливо вижу ваши клювы, хотя вы уже скрыли все свои тела, кроме этих частей, и пробираетесь к вон тому большому пучку тростника. Что ж, плывите, и пусть удача сопутствует вам! Природа даровала вам средства избегать врагов, и я искренне рад видеть, что вы воспользовались ее уроками. Я знаю, что вы умеете и летать. Как же вы должны быть счастливы, что можете таким образом мигрировать по воздуху, вместо того чтобы быть вынужденными месяцами трудиться своими причудливо лопастными лапами, перебираясь из одной страны в другую, как утверждают авторы. Ах! вы добрались до небольшого уединенного пруда, где намереваетесь размножаться в мире и безопасности; вот вы собираете камыш и водоросли, чтобы сформировать большое матовое гнездо, в котором собираетесь отложить свои жемчужные яйца. Трудитесь, не обращайте на меня внимания, я истинный друг и поклонник вашего рода. Я вижу, что среди этих растений вы устроили свое жилище, в котором скоро будет пять яиц, которые, хотя и отливают зеленью, будут выглядеть как чисто белые. Хотел бы я знать, сколько дней постоянного тепла от ваших тел потребуется, чтобы высидеть их. Может быть, в другой раз вы мне расскажете. Я вижу миниатюрные копии вас самих, весело плавающие, прыгающие, ныряющие, скользящие, совсем как вы. Итак, вы хватаете ползающих жуков и набиваете себя пиявками, рыбой и зеленью. Как быстро растут ваши птенцы, меняясь от пуховых к волосатым, а затем к перьевым и шелковистым. На своих крылышках они теперь пересекают чистый пруд и выползают на противоположный берег, наслаждаясь теплом ярких солнечных лучей. Наступил сентябрь; вас семеро, упитанных и сильных; вечер спокоен и прекрасен; вы расправляете крылья, с некоторым трудом достигаете нужной высоты и, быстрые, как метеоры, скользите по воздуху, пока, встретив более теплые воды, не опускаетесь на них и не остаетесь там на сезон.

Пестроклювую поганку можно встретить почти в любой части Соединенных Штатов в то или иное время года: на юге и западе осенью и зимой, на востоке и северо-западе весной и летом, в основном на пресных водах всех видов, однако, когда они покрываются льдом, — на заливах и эстуариях, где она ищет креветок и мальков, хотя при других обстоятельствах такие места ей не свойственны. Она встречается в Нью-Брансуике и Новой Шотландии, но я не встречал ее на Лабрадоре или Ньюфаундленде.

Мне посчастливилось 28 июня наткнуться на гнездо этой птицы недалеко от берегов реки Уобаш, выше Винсенса. Оно было большим для этой птицы, приподнятым на несколько дюймов над илистыми и заросшими тростником берегами пруда, всего в нескольких футах от воды, и состояло из разложившихся водорослей, камыша и земли. Будучи обнаруженной, сидящая птица соскользнула по грязи вдоль тропинки, ведущей прямо к воде, в которую она немедленно нырнула, и я не видел ее около двадцати минут. Яйца, которых было пять, размером в дюйм с четвертью на семь восьмых дюйма, были гладкими, довольно округлыми и светло-зеленовато-белого цвета. Разбив одно из них, я обнаружил в нем птенца на довольно поздней стадии развития, что побудило меня оставить остальные нетронутыми, и перед уходом я увидел птицу, которую счел самкой, плывущую низко на расстоянии. Я наблюдал за ней некоторое время, но не смог обнаружить другую и ушел, чтобы позволить ей вернуться к своим делам. Гнездо было закреплено среди стеблей крепкого тростника, но не было прикреплено ни к одному из них. В августе, находясь на озерах Кайюга, я видел одну из этих птиц с выводком птенцов, которые были примерно наполовину выросшими, но не смог добыть ни одного экземпляра, так как они ныряли с чрезвычайной быстротой и ускользали от любого преследования.

Мало какие птицы ныряют с большей быстротой, чем этот вид, который во время погружения использует крылья, что я имел возможность наблюдать, когда некоторые из них проплывали под лодкой, когда я преследовал их. На воде их почти невозможно поймать, если только они не были ранены в крыло, когда они не могут нырнуть без труда. Любопытная привычка постепенно погружаться задом в воду при виде врага очень приятна для наблюдения. Они не оставляют ни ряби на том месте, где исчезли, и тот, кто не знаком с ними, вряд ли может представить, что птица могла спастись столь ловким образом. Мой друг Томас МакКаллох рассказал мне об одной из них, которую, заметив на небольшой мельничной плотине, преследовали сыновья мельника, которые, прогнавшись за ней целый час, не смогли даже загнать ее на берег. Их отец, однако, который был так же взволнован, как и они сами, желая увидеть любопытное создание, осушил пруд, после чего маленькое существо увидели ползающим по грязи, не совсем непохожим на черепаху. Теперь ее было легко поймать, так как она не могла подняться на крыло, поскольку этот вид, по-видимому, не способен взлетать с земли, и впоследствии она была передана моему юному другу, который преподнес ее мне прекрасно подготовленной.

Когда я был в Филадельфии, мой ученый и верный друг доктор Ричард Харлан получил двух живых пестроклювых поганок, пойманных в рыболовную сеть на ручье Брендивайн. Мы поместили их в большую бадью с водой, где могли видеть все их подводные движения. Они плавали вдоль стенок бадьи подобно тупикам, двигая крыльями в такт лапам, и продолжали так делать гораздо дольше, чем можно было предположить возможным для них оставаться под водой, всплывая, чтобы вдохнуть, и снова ныряя с поразительной быстротой. Когда их положили на ковер, они неловко бегали в полувертикальном положении на расстояние нескольких футов, кувыркались и барахтались с помощью крыльев. Ничто не могло заставить их есть, и после дня или двух в неволе маленькие существа были отнесены к Делавэру и выпущены на свободу.

Эта птица уходит на отдых на плавучие заросли камыша, встречающиеся в прудах, или на края берегов; и в таких местах вы можете видеть, как она сидит прямо и чистит свое оперение на солнце. Они крайне неохотно поднимаются на крыло, за исключением периодов миграции или когда преследуют друг друга в брачный сезон, который начинается в марте, когда они проявляют немалую драчливость. В таких случаях самцы летают, ныряют и снова поднимаются на крыло, подобно тонкоклювой кайре. Во время путешествия они быстро проносятся по воздуху, временами на значительной высоте, когда движения их крыльев производят звук, похожий на звук ястреба, пикирующего на свою добычу. Их редко находят группами более чем из шести или семи особей. Идея о том, что они мигрируют по воде, совершенно абсурдна. Сколько времени потребовалось бы поганке, чтобы проплыть от устья Миссисипи до верховьев Огайо; и когда она прибудет туда, после шести или семи недель постоянного гребли, как ей двигаться дальше? Тем не менее, хорошо известно, что они размножаются дальше на севере и повсеместно встречаются на южных водах в начале октября.

Пища пестроклювой поганки состоит из мелких мальков, растений, семян, водных насекомых и улиток; вместе с этим они заглатывают гравий. Вскрывая несколько особей в разных частях Союза, я наблюдал в их желудках количество волос и пухоподобного вещества, которое не мог объяснить, но которое в конце концов обнаружил как пух определенных растений, таких как чертополох, семена которого оставались непереваренными и прикрепленными к нему. Мой друг Томас МакКаллох сделал то же наблюдение, исследуя некоторых из них в Пикту в Новой Шотландии, и я находил подобные вещества в желудке многих особей Podiceps cristatus.

Пестроклювые поганки, по-видимому, питают особую привязанность к определенным прудам или небольшим озерам, где, пока они не покрыты льдом, вы всегда можете наблюдать пару или семью. Напротив Хендерсона я регулярно видел пару каждую осень, а мой друг преподобный Джон Бахман наблюдал группу их в течение многих зим в небольшом пруду в нескольких милях от Чарльстона. Они, кажется, не любят быстротекущие потоки, а когда находятся на них, держатся в заводях вдоль берегов. Любопытная двойная гребенчатость на задней части их цевок, по-видимому, очень помогает им, когда они сидят прямо на широких листьях кувшинок, на поверхности которых я наблюдал вдавленные следы после того, как птицы ныряли в воду прямо с них. Молодые особи отличаются по цвету от взрослых, но старые самцы и самки похожи друг на друга, только первые крупнее.


Podiceps carolinensis, Lath. Ind. Ornith. vol. ii. p. 785.— Ch. Bonaparte, Synops. of Birds of the United States, p. 418.— Swains. and Richards. Fauna Bor. Amer. part ii. p. 412.

Pied-bill Dobchick, Nuttall, Manual, vol. ii. p. 259.



Взрослый самец. Таблица CCXLVIII. Рис. 1.

Клюв короче головы, крепкий, глубокий, сжатый, сужающийся. Верхнее надклювье со спинной линией, почти прямой у основания, изогнутой к концу, гребень слегка уплощен на коротком пространстве у основания, узкий на остальном протяжении, бока выпуклые к концу, края острые, загнутые внутрь, кончик тупой, немного загнутый вниз. Носовой желоб широкий и простирается за середину надклювья; ноздри эллиптические, боковые, подсерединные, сквозные. Нижнее надклювье с длинным и узким углом, бока почти вертикальные, но выпуклые, спинная линия очень короткая и скошенная вверх, края загнуты внутрь, кончики узкие, линия разреза рта почти прямая.

Голова довольно маленькая, продолговатая, сжатая; шея довольно длинная; тело приплюснутое. Лапы расположены далеко сзади, короткие, крепкие; голень голая на очень коротком пространстве ниже; цевка короткая, сильно сжатая, тонкая спереди и сзади, спереди покрыта щитками, по бокам — крупными щитковидными чешуйками, сзади шероховатая, с двойным рядом очень мелких чешуек. Задний палец очень маленький и расположен высоко; четвертый палец самый длинный, третий немного короче, второй гораздо короче; передние пальцы соединены перепонками, которые за вторым суставом расщеплены и закруглены, внешние края второго и четвертого снабжены широкими лопастными перепонками; лопасти отмечены параллельными бороздками, направленными немного вперед. Когти передних пальцев приплюснутые, коготь среднего пальца напоминает человеческий ноготь.

Оперение сливающееся, на лбу с жесткими увеличенными стержнями, как у пастушковых, на спине блестящее и довольно твердое, как и на нижней части шеи спереди и по бокам, на остальных нижних частях глянцевое и волосовидное. Крылья очень маленькие; маховые перья изогнутые, второе самое длинное, первое немного короче, третье длиннее первого; второстепенные короткие, широкие, закругленные, внутренние удлиненные и более сужающиеся. Хвост — небольшой пучок рыхлых перьев.

Клюв бледно-голубой, верхнее надклювье темное вдоль гребня, а на нижнем, как и на верхнем, есть черное пятно за серединой. Радужина коричневая. Лапы серовато-черные. Верхняя часть головы и горло черные; шея и бока головы светло-серовато-коричневые, жесткие края перьев на нижней части и боках шеи серовато-желтые; спина коричневато-черная, как и внутренние второстепенные маховые; внешние светло-коричневые, с красновато-белым пятном на конце внутреннего опахала; первостепенные маховые светло-коричневые, темные на конце. Грудь серебристо-белая, брюшко серовато-коричневое, а бока испещрены тем же цветом.

Длина до конца хвоста 14 дюймов, до конца крыльев 12, до конца когтей 18; размах крыльев 23: крыло от сгиба 4 10/12; клюв вдоль гребня 10/12; вдоль края нижнего надклювья 1 4/12; цевка 1 5/12; средний палец 2, его коготь 4/12. Вес 15 унций.

Взрослая самка. Таблица CCXLVIII. Рис. 2.

У самки нет черной полосы на клюве; но в остальном она почти похожа на самца. Вес 13 унций.





ТОПОРКОК.

Mormon cirrhatus, Temm. ТАБЛИЦА CCXLIX. Самец.


Экземпляр, с которого я сделал рисунок этой необычно выглядящей птицы, был добыт в устье реки Кеннебек в штате Мэн. Он был застрелен рыбаком-охотником, когда стоял на плавучем льду зимой 1831-32 годов. Ни одной другой особи не было замечено. Я не смог получить никакой информации относительно его повадок; но так как птица была в сносном состоянии, я надеюсь, что мои рисунки ее окажутся не бесполезными. Это был самец, и он казался взрослым. Мой друг, принц Музиньяно, упоминает этот вид как обитателя морей между Северной Америкой и Камчаткой, добавляя, что его часто находят на западных побережьях Соединенных Штатов зимой.


Alca cirrhata, Lath. Ind. Ornith. vol. ii. p. 791.

Mormon cirrhatus, Ch. Bonaparte, Synops. of Birds of the United States, p. 429.

Tufted Mormon or Puffin, Nuttall, Manual, vol. ii. p. 539.



Взрослый самец. Таблица CCXLIX. Рис. 1, 2.

Клюв примерно равен длине головы, почти такой же высокий, как длинный, чрезвычайно сжатый, у основания такой же высокий, как голова, с бороздками по бокам. Верхнее надклювье с роговым ободком вдоль базального края, его спинная линия выпуклая до середины, или на протяжении длинного, узкого, закругленного спинного выступа, который тянется от основания до первой бороздки, затем изогнута в четверть круга, гребень узкий, в базальной половине закругленный, более узкий и довольно острый к концу, бока слегка выпуклые и отмечены четырьмя изогнутыми поперечными бороздками между ноздрей и кончиком, края довольно тупые, почти прямые до самого загнутого вниз, узкого, тупого кончика. Базальный ободок мелкоячеистый, остальная часть надклювья гладкая. Ноздри линейные, прямые, близко к краю и у основания. Нижнее надклювье с углом чрезвычайно коротким и узким, спинная линия почти прямая и восходящая, бока слегка вогнутые, без борозд, гребень узкий, но выпуклый, кончик очень узкий, косо усеченный. Разрез рта простирается вниз немного дальше основания клюва и снабжен мягкой гофрированной растяжимой перепонкой.

Голова крупная, продолговатая, спереди сжатая; глаз умеренного размера, с голыми краями век; шея короткая и толстая; тело полное и округлое. Лапы короткие, довольно крепкие; голень голая на небольшом пространстве над суставом; цевка очень короткая, спереди с рядом мелких щитков, остальная часть с мелкими округлыми чешуйками. Задний палец отсутствует; пальцы умеренной длины, довольно тонкие, сверху покрыты щитками, соединены сетчатыми цельными перепонками, третий палец самый длинный, четвертый немного короче, второй значительно короче, с узкой краевой перепонкой. Когти крепкие, умеренной длины, сжатые, изогнутые, коготь внутреннего пальца сильно изогнут, среднего пальца — с тонким внутренним краем.

Оперение плотное, сливающееся, мягкое, очень короткое на голове, где, однако, вдоль линии над глазом и позади него, с каждой стороны есть пучок длинных, очень тонких, острых загнутых внутрь перьев блестящей волосовидной текстуры. Крылья довольно короткие, изогнутые, узкие, острые; первостепенные маховые перья узкие, загнутые внутрь, первое самое длинное, второе немного короче, остальные быстро убывают по длине; второстепенные очень короткие, маленькие и закругленные. Хвост очень короткий, слегка закругленный, из шестнадцати узких закругленных загнутых вниз перьев.

Клюв светло-желтовато-красный, базальный ободок и гребень ближе к концу верхнего надклювья ярко-красные, как и края век. Радужина светло-голубая. Лапы ярко-красные; перепонки более темного оттенка; когти черные. Бока головы белые; верхняя часть коричневато-черная; удлиненные перья позади глаза бледно-желтые. Общий цвет верхних частей коричневато-черный, с синим отливом, нижних — глубокий пурпурно-коричневый.

Длина до конца хвоста 15 дюймов, до конца крыльев 14, до конца когтей 14; размах крыльев 22 1/2; крыло от сгиба 8 4/12; хвост 2 1/4; клюв вдоль гребня 2 3/4, вдоль края нижнего надклювья 1 11/12; цевка 1 5/12; средний палец 1 10/12, его коготь 7/12.




ПОЛЯРНАЯ КРАЧКА.

Sterna Arctica, Temm. ТАБЛИЦА CCL. Самец.


Легкая, как сильфида, полярная крачка танцует в воздухе над вами и вокруг вас. Можно подумать, что сами грации научили ее исполнять те прекрасные прыжки, которые вы видите, как она демонстрирует, едва вы приближаетесь к месту, выбранному ею для гнезда. Через многие лиги океана она пролетела, не обращая внимания на опасности и трудности, которые могли бы остановить более осмотрительного путешественника. Теперь над каким-нибудь уединенным зеленым островом, ручьем или обширным заливом она проносится, теперь над простором бескрайнего моря; наконец, она достигла отдаленных северных регионов и среди плавучих айсбергов пикирует, чтобы подхватить креветку. Она направляется к границам одинокой песчаной косы или низкого скалистого острова; там бок о бок самцы и самки опускаются и поздравляют друг друга с благополучным завершением их долгого путешествия. Немного забот требуется, чтобы создать колыбель для их потомства; в короткое время пестрые яйца отложены, маленькие крачки вскоре пробивают скорлупу и через несколько дней ковыляют к краю воды, как будто чтобы избавить своих любящих родителей от хлопот; перья теперь пробиваются на их крыльях и постепенно покрывают все их тело; молодые птицы наконец поднимаются на крыло и следуют за своими друзьями в море. Но вот короткое северное лето закончилось, темные тучи заслоняют солнце, снежная буря надвигается с полярных земель, и перед ней несутся легкие крачки, радуясь перспективе возвращения в южные края.

На следующий день после нашего прибытия на острова Мадлен погода была прекрасной, хотя дул сильный ветер с юго-запада. Я высадился со своей группой рано утром, и мы чувствовали себя как на промежуточной станции в нашем путешествии из Новой Шотландии на Лабрадор. Некоторые из нас поднялись на более возвышенные части этих интересных островов, в то время как другие гуляли вдоль берегов. Чистый песчаный пляж лежал перед нами, и мы шли по нему, пока, достигнув своего рода полуострова, не остановились. Морской зуек бегал и летал быстро перед нами, издавая свои мягкие и мелодичные звуки, в то время как несколько десятков полярных крачек ныряли в воду, захватывая крошечную рыбку или креветку при каждом броске. До того момента эта крачка не была мне знакома, и, восхищаясь ее легкими и грациозными движениями, я почувствовал волнение от желания обладать ею. Наши ружья были соответственно заряжены мелкой дробью, и одну за другой вы могли бы видеть, как нежные птицы, кружась, падали на воду. Но до этого я отметил их манеру полета, способ добывания пищи и их звуки, чтобы иметь возможность закончить картину с натуры. Увы, бедные создания! как хорошо я помню ту боль, которую причинило мне то, что я был вынужден таким образом выносить и приводить в исполнение приговор над ними. В тот самый момент я подумал о тех давно прошедших временах, когда с представителями моего собственного вида обращались подобным образом; но я оправдал себя мотивом необходимости, перезаряжая свое двуствольное ружье. Как только достаточное количество самцов и самок лежало мертвыми у наших ног, мы отошли от кромки воды, чтобы наблюдать за движениями выживших, среди которых царили смятение и ужас, когда они проносились прямо над нашими головами и выкрикивали свои проклятия. Мы, однако, не ушли, пока не попробовали любопытный эксперимент в третий раз. Самка была застрелена и лежала мертвой на воде довольно долго. Ее партнер, которого я не хотел уничтожать, опустился на нее и попытался ласкать ее, как если бы она была жива. То же самое происходило три раза, когда мы бросали мертвую птицу в воду. Что-то подобное я описал в своей статье о дикой индейке. Все это произошло в июне 1833 года, когда никто из полярных крачек еще не отложил яиц, хотя мы обнаружили, что они были почти готовы к кладке, как и морские зуйки.

Наша шхуна теперь поплыла дальше и доставила нас к унылым берегам Лабрадора. Там, после некоторых поисков, мы встретили большую стаю полярных крачек, размножающихся на небольшом острове, слегка возвышающемся над морем. Мириады этих птиц сидели там на своих яйцах. Особи были старше тех, что мы видели на островах Мадлен; ибо чем старше в жизни особи любого вида, тем более они стремятся к размножению, тем скорее они направляются к месту своего летнего обитания и тем обширнее диапазон их миграции на север. С другой стороны, чем моложе птица, тем дальше на юг она перемещается зимой, как потому, что она таким образом наслаждается более мягким климатом и требует меньше усилий для добывания пищи; тогда как более старые особи не только имеют более крепкую конституцию, но и более искусны в обнаружении и обеспечении своей добычи, так что им нет необходимости продлевать свое путешествие так далеко.


Полярная крачка встречается у нас только на восточных побережьях Соединенных Штатов, где она появляется от берегов Нью-Джерси на север осенью и откуда улетает ранней весной. Не успевают зимние бури утихнуть, как ее замечают скользящей вдоль побережья вместе со многими другими птицами. В начале марта вы видите, как она следует по изгибам берегов, некоторые пролетают прямо от островов Сейбл у залива Фанди и Ньюфаундленда в залив Баффина; другие, более молодые и не желающие сталкиваться с опасностями более длительного полета, направляются вверх по заливу Святого Лаврентия, либо через пролив Кансо, либо через более широкий канал между Кейп-Бретоном и Ньюфаундлендом, и направляются к островам Мадлен и побережьям Лабрадора.

Находясь в Американской гавани в июне 1833 года, мой сын и некоторые из его товарищей наткнулись на низкий скалистый остров, на котором сотни этих крачек отложили свои яйца. Никакого другого вида там не было замечено; птицы в основном сидели, и при высадке группы они все поднялись, как будто в величайшем смятении, зависли над их головами и оставили свои яйца на милость незваных гостей, которые унесли полную корзину их вместе с несколькими самими птицами.

18-го числа того же месяца полярные крачки были обнаружены размножающимися на другом острове в значительном количестве; многие десятки их яиц были собраны, и они оказались действительно восхитительной пищей. Полное число их яиц — три, но так как это было в начале сезона, у многих было только два. Их средние размеры составляли дюйм с четвертью в длину и пять восьмых дюйма в наибольшей ширине; они были овальными, но довольно острыми на меньших концах; их основной цвет — светло-оливковый, нерегулярно покрытый пятнами темной умбры, более крупными к круглому концу. Они были отложены на скалах везде, где была хоть какая-то трава, но гнезда для их приема не было сформировано. Они чрезвычайно различались по цвету, действительно, так же сильно, как и яйца пестроносой крачки. Когда мы приблизились к маленькому острову, они все поднялись в воздух и полетели высоко над нашими головами, громко крича, что они продолжали делать, пока мы не покинули это место. Несколько птиц было застрелено, и когда каждая падала, остальные немедленно ныряли в воздух вслед за ней. Всякий раз, когда одна была ранена настолько слабо, что могла улететь, она была потеряна для нас, и остальные следовали за ней. Лишь очень немногие из тех, что мы видели и застрелили, имели клюв полностью красного цвета, и те, у которых он был таким, были явно более старыми птицами. Некоторые демонстрировали значительную часть кончика, окрашенную в коричневато-черный цвет, однако всех их можно было легко отличить от Sterna Hirundo, во-первых, по их меньшему размеру, более коротким цевкам, более изящному клюву и большей кривизне внешней части их крыльев; и во-вторых, по свинцовому оттенку их нижних частей, от шеи до хвоста, тогда как у Sterna Hirundo эти части чисто белые. Спина также более глубокого синего цвета у полярной крачки. Длинные хвостовые перья были гораздо короче у самок, чем у самцов, но г-н Темминк ошибается, говоря, что эта птица имеет хвост пропорционально длиннее, чем у других видов, так как у розовой крачки он гораздо большей длины, учитывая ее миниатюрный размер.

В начале первой осени оперение молодых особей настолько напоминает оперение молодых Sterna Hirundo, что человек, не обращающий внимания на цевки и лапы, мог бы легко спутать их. Однако даже в этом раннем возрасте есть сильные признаки голубоватого оттенка на нижних частях. Самые длинные хвостовые перья в этот период не выступают более чем на два дюйма за остальные; верхние части тела испещрены коричневым, как и у всех других видов, и у чаек. Мантия у этой, как и у всех других крачек, приобретает свой постоянный оттенок раньше, чем любая часть крыльев. 5 августа на Лабрадоре молодые птицы резвились вместе со своими родителями над берегами гавани Бра-д'Ор, и когда мы покинули ту страну, крачки все еще оставались, так что я не могу сказать, в какой именно период они начинают свое путешествие на юг.

Звуки этого вида напоминают слоги «крик», «крик» и часто повторяются, пока птица находится на крыле. Осенью она следует по изгибам берегов заливов и бухт, поднимаясь против отлива и возвращаясь навстречу приливу, что позволяет ей добывать пищу последовательно, пока она продолжает свой путь. Мне остается только упомянуть любопытный факт, который заключается в том, что все крачки, которые размножаются в северных частях Соединенных Штатов и в регионах, еще более близких к полюсу, плотно сидят на своих яйцах, в то время как мелкие виды, которые размножаются южнее, насиживают только ночью или в дождливую погоду.


Sterna arctica, Temm. Man. d’Ornith. part ii. p. 742.— Ch. Bonaparte, Synops. of Birds of the United States, p. 354.— Swains. and Richards. Fauna Bor. Amer. part ii. p. 414.

Arctic Tern, Nuttall, Manual, vol. ii. p. 275.



Взрослый самец весной. Таблица CCL.

Клюв примерно такой же длины, как голова, тонкий, сужающийся, сжатый, почти прямой, очень острый. Верхнее надклювье со спинной линией, слегка изогнутой, гребень довольно широкий и выпуклый у основания, узкий к концу, бока выпуклые, края острые и загнутые внутрь, кончик острый. Носовой желоб простирается за ноздри почти до кончика; ноздри базальные, линейные, прямые, сквозные. Нижнее надклювье с углом чрезвычайно узким, очень острым, простирающимся за середину, спинная линия прямая, бока вертикальные и слегка выпуклые, острые края загнуты внутрь, кончик чрезвычайно острый.

Голова умеренного размера, продолговатая; шея умеренной длины; тело очень стройное. Лапы очень маленькие; голень голая на значительном пространстве; цевка чрезвычайно короткая, тонкая, округлая, покрыта спереди мелкими щитками, по бокам и сзади — сетчатыми чешуйками; пальцы очень маленькие, тонкие, первый чрезвычайно маленький, третий самый длинный, четвертый почти такой же длины, второй гораздо короче, все сверху покрыты щитками, передние соединены сетчатыми перепонками, имеющими вогнутый край; когти изогнутые, сжатые, острые, коготь заднего пальца самый маленький, среднего пальца — самый большой, с тонким и расширенным внутренним краем.

Оперение мягкое, плотное, сливающееся, очень короткое на передней части головы; перья в целом широкие и закругленные. Крылья очень длинные, узкие и заостренные; первостепенные маховые перья сужающиеся, слегка изогнутые внутрь, первое самое длинное, остальные быстро убывают по длине; второстепенные короткие, широкие, загнутые внутрь, закругленные, внутренние более сужающиеся. Хвост длинный, очень глубоко раздвоенный, из двенадцати перьев, из которых внешние сужающиеся, средние короткие и закругленные.

Клюв, рот и лапы вермильоновые, с карминовым оттенком. Радужина коричневая. Верхняя часть головы и удлиненные затылочные перья зеленовато-черные; бока головы и подбородок белые; верхние части бледно-серовато-голубые, надхвостье светлее, хвост белый, за исключением внешних опахал двух боковых перьев, которые темно-серые, первостепенные маховые темные к концам, два внешних с черноватыми внешними опахалами, все с большей частью внутреннего опахала белого цвета; второстепенные маховые с белыми кончиками. Шея, грудь и бока бледно-серовато-голубые, как и верхние части, но светлее; брюшко, подхвостье и нижние поверхности крыльев и хвоста белые.

Длина до конца хвоста 15 1/2 дюймов, до конца крыльев 13 1/2, до конца когтей 9 3/4; размах крыльев 32; крыло от сгиба 10 1/2; хвост до конца самых коротких перьев 3 1/4, до конца самых длинных 7 1/2; клюв вдоль гребня 1 1/4, вдоль края нижнего надклювья 1 10/12; цевка 8/12; средний палец 8 1/2/12, его коготь 2 1/2/12. Вес 2 3/4 унции.




ТЯЖЕЛЫЙ ПУТЬ ДЛЯ ЮНОШИ.

Около двенадцати лет назад я был перевезен вместе с моим сыном Виктором от Байу-Сара до устья Огайо на борту парохода «Магнит» под командованием г-на МакНайта, которому я здесь снова выражаю свою глубокую благодарность за его внимание. Самый вид вод этой прекрасной реки наполнил меня радостью, когда мы приблизились к маленькой деревушке Тринити, где нас высадили вместе с несколькими другими пассажирами, так как вода была слишком низкой, чтобы позволить судну продолжить путь до Луисвилла. Лошадей достать было невозможно, и, поскольку я стремился продолжить свое путешествие без промедления, я доверил свои вещи заботам владельца таверны, который обязался отправить их при первой возможности. Мой сын, которому не было четырнадцати, со всем пылом юности считал себя способным совершить пешком долгое путешествие, которое мы задумали. Двое из пассажиров выразили желание сопровождать нас, «при условии», — сказал самый высокий и крепкий из них, — «что парень сможет не отставать. Мои дела», — продолжал он, — «срочные, и я буду продвигаться к Франкфорту довольно быстро». Обед, к которому мы добавили немного рыбы из реки, закончился, и мы с сыном прогулялись вдоль берегов ручья Кэш, на котором несколько лет назад я был задержан на несколько недель из-за льда. Мы переночевали в таверне, а на следующее утро приготовились к нашему путешествию и к нам присоединились наши спутники, хотя было уже за двенадцать, когда мы перешли ручей.

Один из наших попутчиков по имени Роуз, который был деликатным и благовоспитанным человеком, признался, что он неважный ходок, и сказал, что рад, что мой сын с нами, так как он, возможно, сможет не отставать от оживленного юноши. Другой, дородный персонаж, сразу двинулся вперед. Мы шли гуськом по узкой тропе, прорубленной через тростник, прошли лесной склад и вошли в выгоревший лес, в котором встретили так много бревен и колючек, что решили лучше направиться к реке, течение которой мы проследили по слою гальки, мой сын иногда был впереди, а иногда отставал, пока мы не достигли Америки, деревни, имеющей прекрасное расположение, но с мелким подходом к берегу. Здесь мы остановились в лучшем доме, как и должен делать каждый путешественник, будь то пешеход или всадник, ибо он там уверен в хорошем обращении и не заплатит больше, чем в худшем месте. Теперь мы назначили г-на Роуза казначеем. Мы прошли двенадцать миль по пересеченной местности и галечным берегам и вскоре продолжили путь вдоль края реки. Семь тяжелых миль закончились, мы нашли дом недалеко от берега и решили провести в нем ночь. Первым человеком, которого мы встретили, была женщина, собиравшая хлопок на небольшом поле. На вопрос, можем ли мы остановиться в ее хижине на ночь, она ответила, что можем, и выразила надежду, что мы сможем довольствоваться той пищей, которой питались она и ее муж. Пока она пошла в дом готовить ужин, я взял сына и г-на Роуза к воде, зная, как сильно мы освежимся купанием. Наш попутчик отказался и растянулся на скамье у двери. Солнце садилось; тысячи малиновок летели на юг в спокойном и чистом воздухе; Огайо расстилался перед нами гладкий, как зеркало, и в его воды мы прыгнули с удовольствием. Вскоре хозяин хижины позвал нас к ужину, и в мгновение ока мы были у него за спиной. Это был высокий жилистый парень с честным загорелым лицом. После нашего скромного обеда мы все четверо легли на большую кровать, расстеленную на полу, в то время как добрые люди поднялись на чердак.

Лесник, согласно нашим инструкциям, разбудил нас на рассвете и сказал, что примерно через семь миль мы встретим завтрак гораздо лучше, чем последний ужин. Он отказался от какого-либо денежного вознаграждения, но принял от меня нож. Итак, мы снова отправились в путь. Мой дорогой мальчик поначалу казался очень слабым, но вскоре оправился, и наш крепкий спутник, которого я буду называть С., явно проявлял признаки усталости. Прибыв в хижину ленивого человека, благословленного трудолюбивой женой и шестью здоровыми детьми, все из которых работали на его содержание, мы были встречены женщиной, чьи движения и язык указывали на ее право принадлежать к гораздо более высокому классу. Лучшего завтрака я никогда не ел: хлеб был сделан из свежей кукурузы, смолотой на жестяной терке прекрасными руками нашей голубоглазой хозяйки; цыплята были приготовлены одной из ее прекрасных дочерей; был добавлен хороший кофе, а у моего сына было свежее молоко. Добрая женщина, которая теперь держала младенца у груди, казалась довольной, видя, как сердечно мы все ели; дети пошли работать, а ленивый муж пошел к двери курить трубку из кукурузного початка. Доллар был вложен в румяную руку пухлого малыша, и мы попрощались с его матерью. Снова мы побрели по пляжу, но через некоторое время направились в лес. Мой сын почувствовал слабость. Дорогой мальчик! никогда не смогу забыть, как он лежал измученный на бревне, крупные слезы катились по его щекам. Я омыл его виски, говорил с ним успокаивающе и, случайно увидев прекрасного индюка, пробегающего совсем рядом, направил его внимание на него, когда, как будто внезапно освежившись, он встал и пробежал несколько ярдов к птице. С того момента он, казалось, обрел новую бодрость, и наконец мы достигли дома Уилкокса, где остановились на ночь. Нас неохотно приняли в доме, и нам уделили мало внимания, но мы поели и легли спать.

Солнце взошло во всем своем великолепии, и Огайо отражал его румяные лучи. Более прекрасный вид на эту реку едва ли можно получить, чем тот, что открывается из дома, который мы покидали. Две мили через запутанные леса привели нас к Белграду, и, пройдя форт Массакр, мы остановились и позавтракали. С. дал нам понять, что отсутствие дорог делает путешествие очень неприятным; он не привык, добавил он, «красться через кусты или топать по каменистым отмелям под полным солнцем», но как иначе он путешествовал, не объяснялось. Г-н Роуз держался примерно так же хорошо, как Виктор, и теперь я шел впереди. К закату мы достигли берегов реки, напротив устья Камберленда. На холме, принадлежащем майору Б., мы нашли дом и одинокую женщину, ужасно бедную, но очень добрую. Она заверила нас, что если мы не сможем переправиться через реку, она даст нам еду и кров на ночь, но сказала, что, так как луна взошла, она сможет переправить нас, когда вернется ее ялик. Голодные и утомленные, мы легли на коричневую траву, ожидая либо скудной еды, либо ялика, который должен был перевезти нас через реку. Я уже натер кукурузу для нашего ужина, поймал цыплят и развел огонь, когда крик «Лодка идет» разбудил нас всех. Мы пересекли половину Огайо, прошли через остров Камберленд и после короткой переправы оказались в Кентукки, родной земле моих любимых сыновей. Я был теперь в нескольких милях от того места, где несколько лет назад у меня под седлом молнией была убита лошадь.

Нет нужды утомлять вас длинным повествованием и перечислять каждое событие, пока мы не достигли берегов Грин-Ривер. Мы покинули Тринити в 12 часов 15 октября, а утром 18-го четверо путников, спускаясь с холма, любовались тем, как солнечные лучи отражаются на горизонте, окаймленном лесом. Иней, густо покрывавший землю и изгороди, сверкал в этом сиянии, а затем растаял; вся природа казалась прекрасной в своем безмятежном покое; но удовольствие, которое я испытывал, созерцая эту сцену, было омрачено усталостью моего сына, который теперь прихрамывал, как подстреленная индейка, хотя, поскольку остальным членам группы было не намного лучше, он улыбался, выпрямлялся и старался не отставать от нас. Бедняга С. тяжело дышал, отстав на много ярдов, и поговаривал о покупке лошади. Впрочем, теперь у нас была довольно сносная дорога, и к вечеру мы добрались до дома, где я поинтересовался, можно ли нам поужинать и заночевать. Когда я вышел, Виктор спал на траве, мистер Роуз осматривал свои натертые пальцы ног, а С. как раз допивал кувшин мононгахелы. Здесь мы решили, что вместо того, чтобы ехать через Хендерсон, нам следует срезать путь вправо и направиться прямо к Смитс-Ферри через Хайленд-Лик-Крик.

На следующий день мы плелись вперед, но ничего примечательного не произошло, за исключением того, что мы увидели прекрасного черного волка, совершенно ручного и кроткого, за которого владелец отказался взять сто долларов. Мистер Роуз, инженер и человек со вкусом, развлекал нас игрой на флажолете и часто говорил о своей жене, детях и домашнем очаге, что укрепило мое хорошее мнение о нем. В одном фруктовом саду мы набили карманы октябрьскими персиками, а когда подошли к реке Трейд-Уотер, обнаружили, что она сильно обмелела. На ее отмелях уже скопились желуди, и древесные утки бегали вокруг, подбирая их. Проходя мимо плоской низины, мы увидели большой солончак, куда приходили буйволы. Где теперь те быки, что прежде разрывали здесь землю, оглашая окрестности ревом своей любви или ярости?

Ноги доброго мистера Роуза с каждым днем становились все болезненнее; мистер С. в конце концов почти сдался; мой сын стал бодрее. 20-е число было пасмурным, и мы опасались дождя, зная, что местность здесь плоская и глинистая. В округе Юнион мы вышли к большой прогалине и нашли дом мирового судьи, который любезно вывел нас на главную дорогу и прошел с нами милю, давая отличные описания ручьев, лесов и пустошей, несмотря на что мы были бы сильно озадачены, если бы сосед верхом на лошади не вызвался показать нам путь. Дождь теперь лил как из ведра и доставлял нам массу неудобств, но в конце концов мы достигли Хайленд-Лик, где наткнулись на хижину, дверь которой мы распахнули, опрокинув стул, стоявший за ней. На грязной кровати лежал человек, перед ним стоял стол с журналом или, возможно, гроссбухом, в углу рядом с ним — небольшой бочонок, над головой на гвозде висел медный пистолет, а сбоку — длинный испанский кинжал. Он встал и спросил, что нам нужно. «Дорога в лучшее место, путь к Саггсу». «Идите по дороге, и через пять миль доберетесь до его дома!» Мои спутники ждали меня, греясь у огней соляных котлов. Существо, которое я видел, было надсмотрщиком. Вскоре мы перешли ручей; местность была холмистой, глинистой и скользкой; мистер С. ругался, Роуз ковылял, как хромая утка, но Виктор держался молодцом.

Еще один день, любезный читатель, и я на время закрою свой дневник. Утро 21-го числа было прекрасным; мы с комфортом выспались у Саггса и вскоре оказались на приятных пустошах с удобной дорогой. Роуз и С. были настолько измотаны, что предложили нам идти дальше без них. Мы остановились и несколько минут обсуждали этот вопрос, после чего наши спутники заявили о своем решении двигаться медленнее. Так мы распрощались с ними. Я спросил сына, как он себя чувствует; он рассмеялся и прибавил шагу, и вскоре наши прежние спутники скрылись из виду. Примерно через два часа мы уже сидели в пароме на Грин-Ривер, свесив ноги в воду. У Смитс-Ферри этот поток выглядит как глубокое озеро; а густой тростник на берегах, большие нависающие ивы и темно-зеленые воды неизменно создают прекрасную картину, особенно в безмятежный осенний вечер. Мистер Смит угостил нас хорошим ужином, игристым сидром и удобной кроватью. Было решено, что он отвезет нас в Луисвилл на своем дирборне; так закончилась наша прогулка длиной в двести пятьдесят миль. Если вы пожелаете сопровождать нас во время остальной части нашего путешествия, мне остается лишь отослать вас к статье «Гостеприимство в лесах», которую вы найдете в предыдущем томе.




БУРЫЙ ПЕЛИКАН.

Pelecanus fuscus, Linn. ТАБЛИЦА CCLI. Самец.


Бурый пеликан, одна из самых интересных наших американских птиц, является постоянным обитателем Флориды, где он держится на рифах и в соленых заводях, но никогда не залетает в пресноводные реки, как это делает белый пеликан. Его редко можно увидеть восточнее мыса Хаттерас, но к югу он встречается далеко за пределами Соединенных Штатов. На памяти ныне живущих людей его численность значительно сократилась, настолько, что во внутренней бухте Чарльстона, где двадцать или тридцать лет назад он был весьма многочислен, сейчас встречается очень мало особей, и то главным образом во время затяжной штормовой погоды. В нескольких милях от материка, между Чарльстоном и устьем Санти, есть голая отмель, на которой мой друг Джон Бахман несколько лет назад видел огромное количество этих птиц и добыл несколько экземпляров; но в наши дни мало кому известно, чтобы они гнездились восточнее соленых заводей, тянущихся параллельно побережью Флориды, в сорока или пятидесяти милях к югу от Сент-Огастина, где я впервые встретил этого пеликана в значительном количестве.

Мой друг Джон Буллоу, эсквайр, взял меня на свою баржу, чтобы посетить Галифакс — большой залив, на котором мы вскоре достигли острова, где бурые пеликаны гнездились в течение многих лет, но где, к моему великому разочарованию, их тогда не оказалось. На следующее утро, проплыв еще десять или двенадцать миль вниз по течению, мы вошли в другую заводь, где я увидел несколько дюжин этих птиц, сидевших на мангровых деревьях и, по-видимому, крепко спавших. Я выстрелил по ним с очень близкого расстояния и первым стволом сбил двух в воду, но хотя многие из них продолжали смотреть на нас, я не смог выпустить в них заряд из второго ствола, так как дробь по неосторожности была засыпана в него раньше пороха. Они все улетели один за другим, и, что еще хуже, когда слуги приблизились к тем, что упали в воду, они тоже улетели.

Прибыв к рифам Флориды на борту таможенного судна «Мэрион», я обнаружил, что пеликанов здесь довольно много. Их становилось все больше по мере нашего продвижения на юг, и я добыл экземпляры в разных местах, но нигде так много, как на Ки-Уэсте. Там вы могли видеть, как они летают на расстоянии пистолетного выстрела от пристаней, а мальчишки часто пытались сбить их камнями, хотя, полагаю, им это редко удавалось. «Мэрион» стояла на якоре несколько дней на небольшом расстоянии от этого острова и вблизи другого. Едва ли проходил час светлого времени суток, чтобы вокруг нас не было пеликанов, занятых своими обычными делами: одни ловили рыбу, другие дремали, словно на лоне океана или на ветвях мангровых деревьев. Это место и все окрестности в радиусе около сорока миль казались излюбленными местами обитания этих птиц; и, поскольку у меня была отличная возможность наблюдать за их повадками, я считаю себя вправе представить вам некоторые сведения о них.

Полет бурого пеликана, хотя на вид и кажется тяжелым, удивительно вынослив: эта птица способна не только оставаться в воздухе много часов подряд, но и подниматься на большую высоту, чтобы совершать свои прекрасные эволюции. Их обычный способ передвижения, как в одиночку, так и стаями, заключается в чередовании легких взмахов крыльями и парения на дистанциях от двадцати до тридцати ярдов, после чего они скользят вперед с большой скоростью. Они движутся по волнистой линии, пролетая то высоко, то низко над водой или землей, ибо не отклоняются от своего курса, наткнувшись на риф или мыс. Когда волны высоки, вы можете увидеть, как они «идут по желобам», как говорят моряки, или направляют свой путь вдоль впадин. На лету они втягивают голову между плеч, вытягивают свои широкие перепончатые лапы во всю длину и движутся в полном молчании.

Когда погода безветренная, а ласковое солнце заливает природу потоками света и тепла, их часто, особенно в брачный период, можно увидеть поднимающимися широкими кругами, стая за стаей, пока они не достигнут высоты, возможно, в милю, где они грациозно парят на постоянно расправленных крыльях и кружат друг вокруг друга по часу или более, после чего причудливыми зигзагами и с удивительной скоростью спускаются к своей любимой стихии и опускаются на воду, на большие песчаные отмели или на мангровые деревья. Наблюдать за стаями бурых пеликанов, совершающих свои воздушные эволюции, интересно неописуемо.

А теперь, читатель, посмотрите на этих птиц, стоящих на своих крепких, похожих на колонны ногах на этой раскаленной песчаной отмели. Как ловко они орудуют своим огромным клювом, приводя в порядок оперение! Теперь он проходит вдоль каждого широкого махового пера, расправляя его и демонстрируя его эластичность; а теперь, вытянув шеи во всю длину и подняв головы, они направляют его кончик на поиски насекомых, скрывающихся вдоль их шей и груди. Теперь они на время опускают крылья или поочередно вытягивают их во всю длину; некоторые медленно ложатся на песок, другие остаются стоять, тихо втягивают голову в широкие плечи, поднимают одну ногу и, положив клюв на спину, готовятся ко сну. Пусть они отдыхают там в покое. Если бы они опустились на воду, вы могли бы увидеть их, словно флот на якоре, покачивающихся на вечно катящихся волнах так же беззаботно, как на берегу. Если бы они сели на вон те мангровые деревья, они бы легли плашмя на ветви или расправили крылья навстречу солнцу или ветерку, как это делают грифы.

Но смотрите, прилив наступает; волны гонятся друг за другом к берегу; кефаль, радостная и проворная, выпрыгивает на поверхность, заполняя заливы своим множеством. Дремота пеликанов прошла; сонные птицы трясут головами, широко раскрывают челюсти и горловой мешок, зевая, расправляют свои широкие крылья и одновременно взмывают ввысь. Посмотрите на них, когда они летят над заливом; прислушайтесь к звуку всплеска, который они производят, погружая свои открытые клювы, словно сачок, в море, чтобы зачерпнуть добычу; заметьте, как они следуют за косяком морских свиней и выхватывают испуганную рыбу, пытающуюся ускользнуть от них. Вниз, снова и снова. Какие прожорливые существа!

Бурые пеликаны знают время каждого прилива не хуже самых бдительных лоцманов. Хотя еще незадолго до этого они крепко спали, без всякого звонка или иного предупреждения они внезапно открывают глаза и все покидают свои насесты в тот самый миг, когда воды, которые сами некоторое время пребывали в покое, возобновляют свое движение. Пеликаны обладают знанием, выходящим за рамки этого, и в степени, значительно превосходящей человеческую в отношении того же предмета: они могут с уверенностью судить об изменениях погоды. Если вы увидите, что они ловят рыбу все вместе в уединенных бухтах, будьте уверены, что в этот день разразится шторм; но если они преследуют свою чешуйчатую добычу далеко в море, погода будет хорошей, и вы тоже можете спустить на воду свою лодку и отправиться на рыбалку. Действительно, большинство морских птиц обладают таким же знанием, в чем я убедился путем неоднократных наблюдений, в степени, соответствующей их потребностям; и лучшие из всех предсказателей погоды — это дикий гусь, олуша, поморник и пеликан.

Этот вид добывает пищу на лету, причем способом, совершенно отличным от способа белого пеликана. Стая покидает место отдыха, направляется над водой в поисках рыбы, и, когда замечает косяк, сразу же разделяется, после чего каждая птица с высоты от пятнадцати до двадцати пяти футов ныряет в косом и несколько извилистом направлении, широко расправляя нижнюю челюсть и мешок при достижении воды и внезапно зачерпывая объект своей охоты, погружая голову и шею, а иногда и тело на мгновение. Она немедленно проглатывает добычу, взмывает в воздух, бросается на другую рыбу, хватает и пожирает ее, и так продолжает, иногда ныряя восемь или десять раз за несколько минут, и всегда с безошибочной точностью. Насытившись, она некоторое время отдыхает на воде, но если у нее есть выводок или самка, сидящая на яйцах, она немедленно улетает к ним, как бы тяжело ни была нагружена. Общепринятое мнение, что пеликаны держат рыбу или воду в своем мешке, чтобы доставить их птенцам, совершенно ошибочно. Вода, которая попадает в мешок при погружении, немедленно вытесняется между частично сомкнутыми челюстями, а рыба, если она не крупнее той, которой они обычно питаются, мгновенно проглатывается, чтобы впоследствии быть отрыгнутой для птенцов, либо частично размягченной, либо целиком, в зависимости от возраста и размера последних. Во всем этом я убедился, находясь менее чем в двадцати ярдах от птиц, когда они ловили рыбу; и я никогда не видел, чтобы они летели без плотно сжатого к нижней челюсти мешка. Действительно, хотя я теперь очень сожалею, что не провел эксперимент, когда имел возможность это сделать, я очень сомневаюсь, что пеликан вообще мог бы лететь с таким грузом, будучи, как сказал бы моряк, так плохо сбалансированным.

Иногда они следуют за морской свиньей, когда это животное преследует добычу, и, поскольку рыба поднимается из глубины к поверхности, хитроумно пристраиваются, чтобы получить свою долю, набрасываясь на испуганный косяк и хватая одну или несколько рыб, которые тут же проглатывают. Но одна из самых любопытных черт пеликана заключается в том, что он невольно выступает в роли своего рода поставщика для чаек, точно так же, как морская свинья — для него самого. Черноголовая чайка Вильсона, которая в изобилии встречается вдоль побережья Флориды весной и летом, следит за движениями пеликанов. Последний, нырнув за косяком мелкой рыбешки, которую он поймал сразу в большом количестве, при выпуске воды иногда позволяет нескольким рыбкам ускользнуть; но чайка в этот самый момент опускается на клюв пеликана или на его голову и хватает мальков в тот момент, когда они, возможно, уже поздравляли себя со спасением. Это наблюдали все на борту «Мэрион», как и я сам, пока судно стояло на якоре в прекрасной гавани Ки-Уэста, так что мне нет необходимости снова представлять вам свидетельство с многочисленными подписями. Для меня такие зрелища всегда были в высшей степени интересными, и я сомневаюсь, что в ходе своих попыток развлечь вас я когда-либо испытывал большее удовольствие, чем в этот момент, когда, с дневником под рукой и чайками и пеликанами перед мысленным взором, я размышляю о способностях, которыми природа наделила животных, которых мы считаем обладающими лишь инстинктом. Как мало мы еще знаем о действиях Божественной Силы! В упомянутых случаях пеликаны не проявляли ни малейшего гнева по отношению к чайкам. Говорят, что фрегат, или птица-фрегат, заставляет бурого пеликана отрыгивать пищу, но я никогда не видел подобного примера; и не верю, что это так, учитывая большую силу и мощный клюв пеликана по сравнению с таковыми у другой птицы. Действительно, если бы мне сказали, что когда фрегат нападает на пеликана, последний открывает свой большой мешок и проглатывает его целиком, я мог бы поверить в это так же легко, как и в первую историю. Но об этом позже, когда мы перейдем к повадкам рассматриваемой птицы.

На земле этот вид отнюдь не так активен, ибо ходит тяжело, а когда бегает, что он время от времени делает во время игры или ухаживания, выглядит крайне неловко, так как при этом вытягивает шею, частично расправляет крылья и шатается так, что можно подумать, будто он готов упасть при каждом шаге. Если к нему приблизиться, когда он ранен и находится на воде, он быстро уплывает, а когда его настигают, внезапно поворачивается, открывает свой большой клюв, несколько раз подряд яростно щелкает им, издавая резкий звук, подобный совиному, наносит удары и очень сильно кусается. Когда я был у мистера Буллоу, его охотник-негр погнался за пеликаном, у которого было сломано крыло. Пеликана нельзя было схватить без опасности, и я был удивлен, увидев, как охотник вытащил свой мясницкий нож, пронзил длинным лезвием открытый мешок птицы, подцепил ее, так сказать, за нижнюю челюсть и одним рывком с необычайной ловкостью взметнул в воздух, после чего свернул ей шею и вытащил на берег.

Мешок имеет глубину от шести до десяти дюймов, в зависимости от возраста птицы после первой линьки. У великолепного самца, чей портрет перед вами и который был выбран из огромного числа других, он был примерно последнего из указанных размеров и мог вместить галлон воды, если держать челюсти горизонтально. Эта мембрана высушивается и используется для хранения нюхательного табака, пороха и дроби. В свежем виде она может растягиваться, становясь довольно тонкой и прозрачной, как мочевой пузырь.

Этот пеликан редко хватает рыбу длиннее своего клюва, а размер той, которой он обычно питается, гораздо меньше. Действительно, в желудках нескольких особей, которых я исследовал, было более сотни рыбок длиной всего от двух до трех дюймов. Этот орган длинный, тонкий и довольно мясистый. У некоторых я обнаружил большое количество живых синих червей длиной два с половиной дюйма и толщиной примерно с гусиное перо. Кишечник имеет размер примерно с лебединое перо и длину от десяти до двенадцати футов, в зависимости от возраста особи.

Во все времена года бурый пеликан держится стаями, редко превышающими пятьдесят или шестьдесят особей обоих полов и разного возраста. С приближением брачного периода, или примерно в середине апреля, старые самцы и самки отделяются от остальных и перебираются на внутренние рифы или в большие эстуарии, хорошо снабженные мангровыми деревьями приличного размера. Молодые птицы, которых гораздо больше, остаются вдоль берегов открытого моря, за исключением случаев сильных штормов.

Теперь давайте понаблюдаем за взрослыми птицами. Произошли некоторые стычки, и более сильные самцы, благодаря громкому щелканью клювами, нескольким сильным рывкам за шею и голову и тяжелым ударам крыльями, прогнали более слабых, которые довольствуются менее ценными красавицами. Самки, хотя и спокойные и кроткие в обычных случаях, более смелы, чем самцы, которые, однако, усердны в своих ухаживаниях, помогают строить гнездо, кормят своих подруг во время насиживания и даже разделяют с ними труд инкубации. Теперь посмотрите на спарившихся птиц, которые, подобно жителям недавно заложенного города в какой-нибудь части нашей западной страны, ломают сухие ветки с деревьев и переносят их в своих клювах на вон тот мангровый остров. Вы видите, что они размещают все свои жилища на юго-западной стороне, как будто чтобы насладиться преимуществом всего тепла этого знойного климата. Мириады комаров жужжат вокруг них и садятся на обнаженные части их тела, но это, кажется, их нисколько не беспокоит. Ветка за веткой укладывается одна на другую, пока не будет сооружена прочная платформа. Теперь приносятся корни и засохшие растения, из которых формируется чаша для яиц. Ни одно гнездо, заметьте, не расположено очень низко; птицы предпочитают верхушки мангровых деревьев, хотя их не заботит, сколько гнезд находится на одном дереве или как близко деревья расположены друг к другу. Яйца, которых никогда не бывает больше трех, довольно эллиптические и в среднем имеют три и одну восьмую дюйма в длину и два и одну восьмую дюйма в наибольшей ширине. Скорлупа толстая и довольно шероховатая, чисто белого цвета, с несколькими слабыми полосками розоватого оттенка и пятнами очень бледного цвета от центра к вершине яйца.

Птенцы поначалу покрыты кремовым пухом, а их клюв и лапы непропорционально велики. Их кормят с большой заботой и так обильно, что остатки их пищи, гнилые и отвратительные, лежат в больших количествах вокруг них; но ни птенцы, ни взрослые не обращают на это внимания, как бы неприятно это ни было для вас. По мере роста птенцов родители приносят им более крупную рыбу. Сначала пищу в хорошо размягченном состоянии опускают в их раскрытые глотки; позже рыбу дают им целиком; и, наконец, родители просто кладут ее на край гнезда. Птенцы растут с удивительной скоростью. Когда они наполовину оперяются, они кажутся просто массой жира, их частично затвердевший клюв приобрел значительную длину, крылья опущены по бокам, и они были бы совершенно неспособны ходить. Грифы в этот период часто нападают на них и пожирают в отсутствие родителей. Индейцы также уносят их в значительном количестве; а дальше на восток, например, на реке Галифакс, негры убивают всех, кого могут найти, чтобы зимой варить из них суп гомбо. Вороны, менее сильные, но столь же хитрые, высасывают яйца; и многие птенцы, случайно выпавшие из гнезда, обязательно будут подобраны каким-нибудь четвероногим или съедены акулой или барракудой. Когда таким образом наносится значительный ущерб, птицы покидают места гнездования и не возвращаются к ним. Пеликаны, по сути, год за годом отступают от близости человека, и хотя они представляют собой весьма невкусную пищу в любой период своей жизни, их все равно будут преследовать за пределами цивилизации, точно так же, как сейчас преследуют нашу лучшую из всех дичи — дикую индейку, пока исследователю природы не придется плыть вокруг Огненной Земли, чтобы встретить их, в то время как за другой птицей ему, возможно, придется отправиться к Скалистым горам. Если вы приблизитесь к поселению пеликанов и сделаете несколько выстрелов по ним, они все покинут это место, оставив свои яйца или птенцов полностью в вашем распоряжении.


Во все времена года негры с плантаций на восточном побережье Флориды подстерегают пеликанов. Вон там, посмотрите на того парня, который с ржавым мушкетом, заряженным огромным зарядом тяжелой дроби, скрывается среди пальметто на краю своего рода насыпи, образованной ракушечным песком. Вот приближается стая пеликанов, пробиваясь против ветра, не подозревая об опасности, в которую они летят, ибо там, в нескольких ярдах друг от друга, притаились в готовности к выстрелу несколько негров; и, должен сказать, стрелки они хорошие. Вот порыв ветра гонит птиц вдоль берега; гремит первый выстрел, и пеликан падает; выстрел следует за выстрелом; и теперь негры бегут собирать добычу. Они сдирают с птиц шкуру, как с енотов, отрезают голову, крылья и лапы; и если вы будете проезжать здесь в следующем году, вы можете найти эти останки, выбеленные солнцем. К ночи смуглые охотники уносят свою добычу, маршируя гуськом и наполняя воздух своими импровизированными песнями. Дома они, возможно, солят или коптят их; но как бы ни были приготовлены пеликаны, они считаются хорошей пищей сынами Африки.

Бурый пеликан — сильная и выносливая птица, хотя и не такая тяжелая, как белый вид. Его мясо, на мой взгляд, всегда нечистое. Он, кажется, никогда не бывает сыт и испражняется так обильно, что на изначально глянцевых и темноокрашенных мангровых деревьях, на которых он гнездится, не видно ни пятнышка зелени; и я должен сказать, что, как бы я ни восхищался им в некоторых отношениях, мне было бы жаль держать его рядом с собой в качестве питомца.

Зимой, когда кефаль, любимая рыба бурого пеликана, как и моя, уходит на глубину, эти птицы продвигаются дальше в море и могут быть замечены во всех частях Мексиканского залива и между Флоридскими рифами и противоположными островами, особенно в хорошую погоду. Они очень чувствительны к холоду и в этом отношении являются нежными птицами. Время от времени в этот сезон их можно увидеть на озере Борнь и над озером Пончартрейн, но никогда на Миссисипи за пределами приливной зоны, так как пространство выше по течению уступлено белому пеликану. Острота их зрения, вероятно, равна зрению любого ястреба, а слух также очень острый. Это чрезвычайно молчаливые птицы, но в возбужденном состоянии они издают громкое и грубое ворчание, которое далеко от музыкальности. Молодым особям требуется два года, чтобы достичь зрелости. Несколько человек во Флориде уверяли меня, что бурые пеликаны размножаются во все времена года; но поскольку я не наблюдал ничего, что подтверждало бы такую идею, я бы высказал мнение, что они выводят только один выводок в сезон.


Их тела сильно раздуты большими воздушными мешками; их кости, хотя и прочные, очень легкие; и их трудно убить.


Pelecanus fuscus, Linn. Syst. Nat. vol. i. p. 215.— Lath. Ind. Ornith. vol. ii. p. 883.— Ch. Bonaparte, Synops. of Birds of the United States, p. 401.

Brown Pelican, Nuttall, Manual, vol. ii. p. 476.



Взрослый самец. Таблица CCLI.

Клюв более чем в два раза длиннее головы, довольно толстый, прямой, сплющенный к концу. Верхняя челюсть с прямой дорсальной линией до самого когтя, гребень широкий и выпуклый, отделен от боковой стороны желобком с каждой стороны, более широкий и выпуклый у основания, суженный и уплощенный к когтю, который изогнут, толст, выпукл сверху, с острым краем, острый; стороны клюва перпендикулярны у основания, сужены к середине, расширены и приближаются к горизонтальному положению к концу; края острые, с широким желобчатым пазом снизу для приема краев нижней челюсти. Нижняя челюсть с углом, простирающимся менее чем на полдюйма от кончика и заполненным голой мембраной, стороны почти прямые и выпуклые, края острые, кончик сжат, отклонен, тупой. Мембрана нижней челюсти простирается вниз по передней части шеи в виде морщинистого мешка.

Голова умеренного размера, продолговатая; шея длинная, толстая; тело довольно стройное. Лапы короткие, толстые, почти центральные; голень голая в нижней части, покрыта со всех сторон мелкими чешуйками; цевка короткая, толстая, сжатая, покрыта со всех сторон шестиугольными чешуйками, из которых передние гораздо крупнее; пальцы в одной плоскости, все соединены сетчатыми перепонками, первый самый короткий, третий и четвертый почти равны, сетчатые у основания, щитковидные по остальной верхней поверхности, когти короткие, сильные, изогнутые, довольно острые, коготь заднего пальца с острым гребенчатым внутренним краем.

Перья головы и шеи чрезвычайно мелкие и тонкие, в передней части головы жесткие, волосовидные и блестящие; в верхней средней части шеи сзади немного крупнее и мягче, образуя небольшой продольный гребень; по бокам и в задней части шеи мягкие и пушистые. Перья верхних частей в целом удивительно мелкие, узкие, сужающиеся к кончику; в нижней части шеи жесткие и заостренные, на груди и боках несколько крупнее, чем сверху, и мягче. Крылья длинные, закругленные; первостепенные маховые сильно изогнуты, с прочными квадратными стержнями; второе самое длинное, третье очень немного короче, первое немного длиннее пятого, второстепенных маховых очень много, довольно мелкие, закругленные, внутренние длиннее и более сужающиеся. Хвост короткий, слегка закругленный, из двадцати двух перьев.

Клюв серовато-белый, с коричневым оттенком и отмечен нерегулярными пятнами бледного карминового цвета; верхняя челюсть темная к концу, нижняя черноватая от середины почти до конца. Голое пространство между клювом и глазом темно-синее; веки розовые; радужка белая. Лапы черные. Горловой мешок зеленовато-черный, гребни его морщин светлее. Волосовидные перья в передней части головы светло-желтые, остальная часть головы белая; полоса того же цвета окаймляет мешок до середины шеи и простирается немного дальше, короткое пространство между этими двумя линиями спереди, а вся задняя и боковые части шеи темно-каштаново-коричневые, небольшой гребень бледнее. Спина и крылья темные, каждое перо с центральной частью серовато-белого цвета; последний цвет преобладает на лопатках и больших кроющих перьях крыла. Первостепенные маховые и их кроющие коричневато-черные, второстепенные серовато-коричневые, их внешние края серовато-белые; хвост светло-серый; стержни маховых и хвостовых перьев белые в своей базальной половине, черные к концу. Нижние части коричневато-серые; бока шеи и тела с узкими продольными белыми линиями. На передней части шеи, под темным каштановым пятном, находится меньшая бледно-желтая отметина, за которой перья на коротком пространстве черно-коричневые.

Длина до конца хвоста 52 дюйма, до конца крыльев 52, до конца когтей 53 1/4; размах крыльев 80; клюв вдоль гребня 13 1/4, вдоль края нижней челюсти 14 1/4; глубина горлового мешка 10, его протяженность вдоль шеи 13; крыло от сгиба 24; хвост 7; цевка 2 1/2; средний палец 3 11/12, его коготь 9/12. Вес 6 фунтов 4 1/2 унции.

Самка, которая значительно крупнее, по цвету напоминает самца, только шея желтовато-белая на всем протяжении, без какого-либо коричневого цвета, и ее перья жесткие, а не пушистые, как у самца. Вес 7 фунтов 12 унций.



Мангровое дерево.


Rhizophora Mangle, Linn. Syst. Nat. vol. ii. p. 325.

Вид мангрового дерева, представленный на таблице, очень распространен вдоль побережья Флориды и почти на всех рифах, за исключением Тортугаса. Те острова, которые называются Вет-Кис, полностью образованы мангровыми деревьями, которые, поднимая свои искривленные и тонкие стебли из слоя ила, продолжают расти до тех пор, пока их корни и свисающие ветви не обеспечат укрытие для накапливающегося мусора, после чего земля постепенно поднимается над поверхностью воды. Как только это происходит, мангровые деревья в центральной части острова начинают гнить, и со временем остается только внешняя бахрома или ограда из деревьев, в то время как внутренняя часть зарастает травой и низким кустарником. Тем временем мангровые деревья распространяются в сторону моря, их свисающие ветви пускают корни везде, где они соприкасаются с дном, а их семена также прорастают. Я затрудняюсь найти объект, с которым можно было бы сравнить эти деревья, чтобы дать вам представление о них; однако если вы представите себе дерево в перевернутом виде, стоящее на своей вершине, вы сможете получить сносное понятие об их форме и способе роста. Стебель, корни и ветви очень прочные и упрямые, и в некоторых местах деревья переплетены так сильно, что человеку может быть так же легко проползти по ним, как и пробраться между ними. Они вечнозеленые, и их верхушки служат местом отдыха для различных видов птиц во все времена года, в то время как их корни и погруженные в воду ветви дают приют бесчисленным раковинным моллюскам и мелким рыбам. Представленный вид редко наблюдается на побережье Флориды высотой более двадцати пяти или тридцати футов, а его средняя высота не превышает пятнадцати футов. Сухопутное мангровое дерево, из которых я видел лишь несколько, лучшие из которых были на Ки-Уэсте, — это высокое дерево, гораздо крупнее и лучше сформированное, чем другое, с более узкими листьями и более короткими плодами.





ФЛОРИДСКИЙ БАКЛАН.

Phalacrocorax floridanus. ТАБЛИЦА CCLII. Самец.


Мало какие птицы, обитающие в Соединенных Штатах, так мало известны или были так неверно описаны, как бакланы. Более того, даже некоторые европейские виды этого рода до сих пор не совсем понятны, настолько несовершенно они были изучены авторами, которые, хотя и определили их формы, недостаточно изучили их в местах, куда они прилетают в период размножения. Из трех видов, о которых я буду говорить в этом томе, только один был точно описан. Я имею в виду двухохлого баклана, P. dilophus, который был встречен бесстрашным доктором Ричардсоном в ходе его арктических путешествий и представлен научному миру в «Fauna Boreali-Americana», но без рисунка, что является обстоятельством, достойным сожаления, так как хорошие изображения птиц столь же необходимы, как и хорошие описания. Когда студент ознакомится с тем и другим, он не сможет не узнать вид в любой части мира, где бы он его впоследствии ни встретил.

Наши бакланы отнюдь не являются великими путешественниками, хотя все они в той или иной степени мигрируют в определенные сезоны. Три вида, о которых я сейчас упомяну, ограничены сравнительно небольшой частью Северной Америки. Большой баклан, P. Carbo, редко залетает дальше северного побережья Лабрадора и редко встречается так далеко на юге, как залив Нью-Йорка. Двухохлый баклан, P. dilophus, который следующий по величине, продвигается дальше в обоих направлениях, будучи встреченным доктором Ричардсоном, хотя мой любезный друг капитан Джеймс Кларк Росс, королевский флот, не упоминает о том, что видел каких-либо птиц этого семейства в ходе своих плаваний в арктических морях. Он гнездится в огромном количестве на Лабрадоре, а зимой продвигается вдоль наших восточных побережий иногда до Чарльстона в Южной Каролине. Флоридский баклан, P. floridanus, является постоянным обитателем южных частей страны, от которой он получил свое название, и особенно многочислен там ранней весной и летом, гнездясь на рифах и вдоль соленых заводей южной оконечности полуострова, откуда значительное количество особей, как теперь известно, посещает воды Миссисипи и даже Огайо, в то время как другие продвигаются на восток до мыса Хаттерас, возвращаясь во Флориду с приближением холодов.

Флоридский баклан редко улетает далеко в море, предпочитая окрестности берегов, обитая в заливах, заводях и больших реках. Я никогда не встречал ни одного на расстоянии более пяти миль от суши. Он во все времена года ведет стайный образ жизни, хотя не всегда встречается большими стаями. Птицы этого вида никогда не позволяют другим представителям того же рода селиться в местах их гнездования, хотя иногда они объединяются с особями, принадлежащими к другим родам. P. Carbo занимает верхние полки самых скалистых и возвышенных скал, основания которых омываются морем; P. dilophus гнездится на плоских скалистых островах на некотором расстоянии от берегов материка; а флоридский баклан гнездится на деревьях. Во многих местах гнездования всех этих видов, которые я посетил, я никогда не находил особей одного вида, смешанных с другими, хотя большой баклан, по-видимому, не возражал против присутствия сапсана вблизи, в то время как двухохлый позволял нескольким олушам или кайрам гнездиться рядом с ним, а флоридский баклан соседствовал с цаплями, фрегатами, граклами или голубями.

Этот вид редко летает далеко над сушей, а следует изгибам берегов или водам рек, даже если его путь к заданной точке должен быть в три раза длиннее. Это единственный из трех видов, который, насколько я наблюдал в Америке, садится на деревья. Мой ученый друг, принц Музиньяно, упоминает в своем ценном «Синопсисе птиц Соединенных Штатов» вид баклана под названием P. Graculus, который он описывает как зеленовато-черный во взрослом состоянии, с несколькими разбросанными белыми полосками на шее, зимой бронзовый, с золотисто-зеленым гребнем, головой, шеей и бедрами с короткими мелкими белыми перьями, и добавляет, что он «обитает на обоих континентах и в обоих полушариях: не редок весной и осенью в Средних штатах: очень обычен во Флориде, где гнездится, хотя очень многочислен в арктическом и антарктическом кругах». К сожалению, размеры не приведены, за исключением клюва, который, как говорят, имеет длину три с половиной дюйма. Флоридский баклан, однако, ни в один из сезонов не проявляет этих признаков, и поэтому, полагая, что он отличается от любого до сих пор описанного, я взял на себя смелость дать ему название, в то время как рисунок и описание позволят ученым составить о нем четкое представление и, таким образом, подтвердить вид или восстановить его прежнее название, если он его уже получил.

26 апреля 1832 года я и моя группа посетили несколько небольших рифов, расположенных недалеко от гавани, в которой стояло наше судно. Мистер Трастон предоставил нам свою прекрасную баржу и сопровождал нас со своим знаменитым лоцманом, рыбаком и охотником, мистером Иганом. Рифы были разделены узкими и извилистыми каналами, с поверхности чистых вод которых отражались темные мангровые деревья, на ветвях которых большие колонии бакланов уже построили свои гнезда и сидели на яйцах. Там были многие тысячи этих птиц, и каждое дерево несло большее или меньшее количество их гнезд, некоторые пять или шесть, другие, возможно, до десяти. Листья, ветви и стебли деревьев были в некотором роде побелены их пометом. Температура в тени была около 90° по Фаренгейту, а зловоние, пропитывавшее воздух каналов, было крайне неприятным. Тем не менее мангровые деревья были в полном цвету, а бакланы — в полном расцвете сил. Наша лодка была закреплена, люди пробирались сквозь кусты в поисках яиц. Многие птицы падали в воду, ныряли и выныривали на безопасном расстоянии; другие большими группами улетали в испуге; в то время как большое количество стояло на своих гнездах и ветвях, словно глядя на странных для них существ. Но увы! Они вскоре слишком хорошо познакомились с нами, ибо выстрелы из наших ружей совершили ужасную резню среди них. Мертвые плавали на воде, покалеченные направлялись к открытому морю, которое здесь простиралось до самых рифов, на которых мы находились, в то время как группы из сотни или более плавали немного вне досягаемости наших выстрелов, ожидая исхода, а воздух был наполнен теми, чья тревога за свои яйца заставляла их молча кружить над нами. Вскоре дно нашей лодки было покрыто убитыми, несколько шляп и кепок были наполнены яйцами; и мы можем теперь прекратить работу разрушения. Вы должны попытаться извинить эти убийства, которые, по правде говоря, могли бы быть не столь многочисленными, если бы я не думал о вас так же часто, находясь на Флоридских рифах, с палящим солнцем над головой и телом, сочащимся потом каждой порой, как я делаю это сейчас, мирно царапая бумагу железным пером в одном из удобных и довольно прохладных домов самого красивого из всех городов старой Шотландии.

Флоридский баклан начинает спариваться примерно с первого апреля и приступает к строительству гнезда примерно через две недели. Многие не откладывают яйца так рано, и я находил некоторых, занятых подготовкой до середины мая. Их ухаживания происходят на воде. Утром, прекрасным, но чрезвычайно жарким, 8-го числа того месяца, бродя по одному из рифов, я подошел к входу в узкий и довольно глубокий канал, почти закрытый ветвями мангровых деревьев и высоким тростником, единственным высоким тростником, который я до сих пор наблюдал среди этих островов. Я остановился, посмотрел на воду и, заметив, что она полна рыбы, почувствовал уверенность, что акул поблизости нет. Взведя оба курка своего ружья, я тихо вошел в воду. Любопытные звуки достигли моих ушей, и, поскольку рыбы, казалось, не обращали на меня особого внимания, я прошел среди них, возможно, сто ярдов, когда заметил, что они все исчезли. Звуки были громкими и постоянно возобновлялись, как будто исходили от радостной толпы. Заводь внезапно стала совсем узкой, и вода доходила мне до подмышек. Наконец я поместил себя за стволами мангровых деревьев, откуда мог видеть большое количество бакланов не более чем в пятнадцати или двадцати ярдах от меня. Никто из них, казалось, не видел и не слышал меня; они были заняты исполнением своих брачных церемоний. Самцы, грациозно плавая вокруг самок, поднимали крылья и хвост, втягивали голову на спину, на мгновение раздували шею и с быстрым движением головы вперед издавали грубый гортанный звук, не похожий на крик свиньи. Самка в этот момент приседала, как бы на воде, погружаясь в нее, когда ее партнер погружался над ней, пока не было видно ничего, кроме его головы, и вскоре после этого оба выпрыгивали и радостно плавали друг вокруг друга, все время квакая. Двадцать или более пар одновременно были заняты этим. Действительно, вода была покрыта бакланами, и, если бы я захотел, я мог бы застрелить нескольких из них. Я медленно двинулся к ним, когда они уставились на меня, как вы могли бы уставиться на гоблина, и начали бить крыльями по воде, многие ныряли. При моем приближении они все рассеялись, либо ныряя, либо улетая и быстро направляясь к устью заводь. На мангровых деревьях было лишь несколько гнезд, и я рассматривал это место как аналогичное турнирным площадкам лугового тетерева, хотя в моем присутствии сражений не происходило. Несколько прекрасных цапель мирно сидели на своих гнездах, комаров было очень много, большие уродливые синие сухопутные крабы ползали среди мангровых деревьев, спеша к своим убежищам, и я удалился, как и прибыл, в полном молчании. Продолжая путь, я не мог не отметить инстинктивное знание рыб и подумал, как любопытно, что, как только они заметили нору бакланов, никто не пошел дальше, как будто они хорошо знали об опасности, но предпочли встретить меня, когда я продвигался к птицам. Я вышел из воды почти изнуренный жарой, мои глаза болели от пота; но освежающий морской бриз теперь достиг меня и охладил мое лихорадочное тело. Благодарным, читатель, я чувствовал себя тогда, и благодарным чувствую себя сейчас, пережив так много подобных встреч.

Гнездо флоридского баклана довольно маленького размера, всего восемь или девять дюймов в диаметре. Оно сформировано из перекрещивающихся палок и плоское, без какого-либо признака отделки. Все гнезда расположены на западной стороне и обычно полностью покрыты экскрементами, как и часто яйца, которых бывает три или четыре, и они различаются по размеру, их средняя длина, однако, составляет два с четвертью дюйма, их наибольшая ширина — один дюйм и три с половиной восьмых. Они становятся довольно шероховатыми из-за покрытия известковым веществом, которое окружает их; но когда оно удаляется, настоящая скорлупа оказывается однородного тонкого светло-голубовато-зеленого оттенка. Я не смог установить период инкубации. Птенцы поначалу слепые, голые, черные и чрезвычайно неуклюжие. Если поместить некоторых из них, которые были совсем маленькими, в воду, они мгновенно ныряли, выныривали снова и плавали наугад, ныряя при малейшем шуме. Если вы приблизитесь к ним, когда им около месяца, они бросаются из гнезда и погружаются в воду. Когда их не беспокоят, они остаются в гнезде, пока полностью не оперятся и не смогут летать, после чего они претерпевают различные изменения и не становятся совершенными до возраста почти двух лет.

Вскоре после того, как они начинают вести самостоятельный образ жизни, огромное их количество отправляется на поиски пищи в тихие воды внутренних рек. Тысячи этих птиц теперь можно увидеть на озерах во внутренних районах Флориды и на протекающих там крупных реках. В это время года многие из них добираются до мысов Северной Каролины, Миссисипи, Арканзаса, Язу и других рек, включая прекрасный Огайо, на котором их временами можно заметить в начале октября, когда они начинают возвращаться к местам своего рождения. В течение нескольких недель, которые я провел на реке Сент-Джонс на борту шхуны ВМС США «Спарк», я был удивлен количеством этих бакланов, уже возвращавшихся к островам; их было так много, что, будь я первооткрывателем этой реки при подобных обстоятельствах, я бы, по всей вероятности, назвал ее рекой Бакланов. Пока мы стояли на якоре недалеко от ее устья, они почти непрерывно пролетали мимо нас длинными одиночными вереницами, а достигнув моря, поворачивали на юг вдоль берегов.

На Миссисипи в октябре, когда температура значительно ниже, чем во Флориде, вы видите этих птиц в течение дня стоящими в их обычной наклонной позе на топляках и корягах, словно отдыхающими — по крайней мере, так было осенью 1820 года — или на сухих ветвях деревьев вдоль берегов. В пасмурные дни они парили высоко в воздухе широкими кругами, после чего, словно предчувствуя приближение холодов, быстро следовали длинными линиями по извилистому руслу реки на значительной высоте. Паря в вышине, они часто издавали звук, не сильно отличающийся от крика ворона в подобных обстоятельствах. Когда к ним приближались, пока они стояли на коряге, вместо того чтобы сразу взлететь, хотя они и находились на высоте нескольких футов над водой, они предпочитали сначала нырнуть в поток, после чего почти мгновенно поднимались на поверхность, гребли лапами и били крыльями на протяжении двадцати или тридцати ярдов, а затем взмывали в воздух. Время от времени, когда погода внезапно становилась холодной ночью, вы видите, как они на рассвете собираются группами по пятьдесят или, возможно, сто особей, поднимаются высоко в воздух, выстраиваются в угловатые двойные ряды и быстро летят на юг.

На пресноводных реках они кормятся преимущественно в заводях, и как только одна из них оказывается опустошенной или непригодной для дальнейшего поиска, они поднимаются и перелетают примерно на фут над поверхностью в другое место, где продолжают ловить рыбу. Во внутренних озерах Флориды они ловят рыбу наугад в любом месте, и то же самое происходит вокруг островов, а также в заливах и бухтах вдоль побережья. В ясную безветренную погоду, когда солнце заливает все потоком света и тепла, бакланы стаями отправляются на какую-нибудь чистую песчаную косу или скалистый островок, либо садятся на деревья, где расправляют крылья и греются порой часами, подобно стервятникам и пеликанам.

Флоридский баклан, как и все другие виды, с которыми я знаком, плавает глубоко и ныряет с большим мастерством, так что почти бесполезно преследовать раненую птицу, если только она не получила серьезных повреждений. Заметив приближение врага, он сначала бьет крыльями по воде, словно играя или как если бы он мылся, поднимает оба крыла на минуту или дольше, затем отплывает и взлетает. На озере они предпочитают нырять, а не летать, плавают, погрузив в воду все, кроме шеи и головы, подобно змеешейке, и легко ныряют, не показывая спины.

Они добывают пищу исключительно нырянием с поверхности воды, а не на лету, как утверждают некоторые составители; более того, сама форма их клюва и отсутствие воздушных мешков, которыми обычно снабжены ныряющие птицы, не позволяют им бросаться в воду сверху, как это делают олуши и другие птицы, которые ищут пищу на лету, улетают далеко в море и выдерживают штормы, с которыми баклан, редко отваживающийся скрыться из виду берегов, не осмеливается столкнуться, или как те, что, подобно чайкам, быстро проносятся изогнутыми линиями над поверхностью, подхватывая добычу. Вынырнув, эти бакланы обычно проглатывают добычу, если она была схвачена так, что позволяет сделать это без труда; если нет, они подбрасывают ее на небольшое расстояние в воздух, ловят открытым клювом и заглатывают головой вперед. Если рыба крупная, они плывут или летят к берегу, либо садятся с ней на дерево, где бьют ее и разрывают на части, после чего проглатывают. Их аппетит почти ненасытен, и они набивают себя до предела при каждой удобной возможности.

Полет этого вида, пожалуй, более быстрый, чем у других упомянутых выше, и совершается непрерывными взмахами крыльев, когда птица находится в пути, но чередуется взмахами и парением с большой элегантностью в начале сезона размножения или когда они собираются в большие стаи в пасмурную погоду, а иногда и перед посадкой. Их пища состоит главным образом из рыбы, и они, как правило, предпочитают мелкие экземпляры. На островах Флориды я добыл пять экземпляров морского конька (Hippocampus), свежих и неповрежденных, из пищеводов некоторых из этих бакланов. Они живучи и доживают до глубокой старости.

В неволе они легко приручаются; но их неловкие движения на земле, где они часто используют хвост в качестве опоры, делают их менее приятными объектами, чем другие пернатые питомцы. К тому же они чрезмерно едят и испражняются, и вместо того чтобы очаровывать вас песнями, не издают никаких звуков, кроме хрюканья. Их мясо темное, обычно жесткое и имеет резкий рыбный привкус, который может подойти только вкусу утонченных гурманов, некоторые из которых, как я слышал, называют его превосходным. Индейцы и негры Флориды убивают молодых птиц, когда те почти готовы летать, и, ощипав их, солят для еды. Я видел, как их предлагали на продажу на рынке Нового Орлеана, где бедняки готовят из них суп «гомбо».


У птицы этого вида, которую я застрелил недалеко от места ее гнездования и которая при осмотре оказалась самкой, перья хвоста были покрыты нежными тонкими морскими водорослями ярко-зеленого цвета, какие я часто наблюдал на морских черепахах и которые, по-видимому, действительно выросли там.

Тонкие перья по бокам головы выпадают к тому времени, когда начинается насиживание, и не появляются зимой, как утверждают авторы, говоря о хохолках или придатках бакланов, и они не держатся дольше нескольких недель, как это также происходит у белых цапель и квакв.



Phalacrocorax floridanus.




Таблица CCLII. Взрослый самец весной.

Клюв примерно равен длине головы, довольно тонкий, несколько сжатый, прямой, с изогнутым кончиком. Верхняя челюсть с дорсальной линией, слегка вогнутой до самого кончика, где она загибается вниз, гребень выпуклый и отделен от боков узкой бороздкой, бока прямые, выпуклые, края острые и прямые до самого когтя, который сильный, выпуклый сверху, загнутый внутрь, острый. У взрослых особей внешние ноздри отсутствуют. Нижняя челюсть с длинным и очень узким к концу углом, заполненным растяжимой мембраной, которая немного спускается вниз по горлу, ее дорсальная линия немного выпуклая, бока прямые и выпуклые, края острые и загнутые внутрь, кончик сжатый и косо усеченный.

Голова довольно маленькая, продолговатая, суженная спереди. Шея длинная и тонкая. Тело довольно полное, приплюснутое. Ноги короткие, крепкие, расположены далеко сзади; голень оперена по всей длине; цевка очень короткая, сильная, сильно сжатая, покрыта со всех сторон чешуйками, из которых передние и боковые крупные и субгексагональные, задние очень мелкие и округлые. Все пальцы расположены в одной плоскости и соединены сетчатыми перепонками, покрытыми сверху очень многочисленными косыми щитками; первый палец самый маленький, четвертый самый длинный. Когти довольно маленькие, сильные, сжатые, острые, округлые сверху, изогнутые, коготь третьего пальца гребенчатый на внутреннем крае.

Оперение головы, шеи, нижних частей и задней части спины глянцевое, смешанное и шелковистое, передней части спины и крыльев плотное, перья с узкими рыхлыми глянцевыми краями. От заглазничной области на длину полтора дюйма с каждой стороны проходит линия чрезвычайно тонких рыхлых удлиненных перьев. Пространство вокруг глаза и в значительной степени вдоль основания клюва, вместе с небольшим горловым мешком, голое. Крылья довольно маленькие; маховые перья очень сильные, изогнутые, довольно узкие, сужающиеся и тупые, второе самое длинное, третье почти равно ему, первое длиннее четвертого; второстепенные маховые перья загнуты вниз, широкие, широко закругленные, внутренние более узкие. Хвост умеренной длины, очень узкий, сильно закругленный или клиновидный, из двенадцати узких закругленных перьев, имеющих чрезвычайно сильные стержни.

Верхняя челюсть черная, вдоль базальных краев ярко-синяя; нижняя ярко-синяя, причудливо испещренная белым. Радужина светло-зеленая, края век светло-синие, в белых пятнах. Голое пространство на голове и горловой мешок насыщенно-оранжевые. Ноги и когти серовато-черные. Вся шелковистая часть оперения зеленовато-черная, издали кажется черной, но вблизи при сильном свете зеленой. Черепицеобразные перья спины и крыльев серовато-коричневые, с пурпурным оттенком, их бахромчатые края зеленовато-черные. Первостепенные маховые перья коричневато-черные, второстепенные как другие перья крыла. Хвост коричневато-черный. Стержни всех перьев коричневато-черные.

Длина до конца хвоста 29 3/4 дюйма, до конца крыльев 25 1/2, до конца когтей 28 1/2; размах крыльев 46 1/2; крыло от сгиба 11 3/4; хвост 6; клюв вдоль спинки 2 5/12, вдоль края нижней челюсти 3 7/12; цевка 2; внешний палец 3 5/12, его коготь 4 1/2/12. Вес 3 1/2 фунта.

Самка точно такая же, как самец.

У молодых птиц после первой линьки клюв тускло-желтый, гребень верхней челюсти темный, коготь или крючок рогового цвета; голые части вокруг основания клюва насыщенно-желтые, радужина светло-зеленая, ноги как у взрослых. Перья головы и шеи смешанные, но не шелковистые; верхняя часть головы и задняя часть шеи коричневато-черные, с зеленым оттенком, горло серовато-белое, передняя часть шеи и передняя часть груди пестрые, бледно-коричневато-серые с черным. Остальное оперение как у взрослых, но черепицеобразные перья верхних частей более светлого цвета, но не бронзовые.

Этот вид отличается от двухохлого баклана главным образом меньшими размерами и тем, что удлиненных перьев за глазом гораздо меньше. Эти два вида будут более подробно сравнены при описании последнего.





СРЕДНИЙ ПОМОРНИК.

Lestris pomarinus, Temm. ТАБЛИЦА CCLIII. Самка.


У меня никогда не было возможности изучить эту птицу, пока я не посетил Лабрадор; и я не могу дать вам много информации относительно ее привычек, полученной из моих собственных наблюдений, поэтому я позволю себе добавить к своему описанию такие сведения, которые я сочту интересными, взятые из работ авторов, которые, увидев все своими глазами, заслуживают доверия.

Плывя к гавани Литтл-Макатина и находясь еще примерно в сорока милях от нее, хотя и недалеко от берега, мы заметили птицу этого вида, приближающуюся к судну. Она летела подобно малого ястребу, на описание которого я могу сослаться, опустилась на воду, как чайка, и кормилась печенью трески, которую выбросили за борт, чтобы привлечь ее. Несколько маленьких качурок присоединились к ней, но она не подлетела на расстояние выстрела, а море было слишком бурным даже для нашей китобойной шлюпки. 30 июля молодые люди из моей группы принесли мне прекрасную взрослую самку в отличном состоянии, с которой я сделал рисунок для таблицы. Несколько дней спустя мы попали в очень сильный шторм, находясь в гавани Брас-д’Ор, во время которого двадцать или тридцать этих птиц кружили вокруг нас, хотя ни одна из них не приблизилась на расстояние выстрела, и ни одна лодка не могла бы преодолеть яростные волны без неминуемой опасности. В том случае, однако, мне удалось наблюдать некоторые из их привычек. Они дико летали вокруг, но с большой грацией, быстро перемещаясь туда-сюда, то борясь с порывами ветра, то улетая в сторону и дрейфуя на значительное расстояние. Вокруг летало много чаек, которые также устремились в гавань, чтобы укрыться от шторма. Поморник успешно преследовал более мелкие виды, но никогда не приближался к большим морским чайкам и даже к их птенцам, которые также летали вместе с остальными. Моевки и сизые чайки были теми видами, на которые мы видели их нападения, хотя они не добывали много пищи от них, так как погода была такой, что они не могли ловить рыбу. Поэтому они довольствовались, как и поморник, рыбой, которую выбросило на берег. Временами поморники бродили по суше, летая низко над скалами и двигаясь с большой скоростью даже против ветра. Они оставались в наших окрестностях, пока буря не утихла, после чего улетели в море, и я больше не видел их, пока мы не достигли залива Сент-Джордж на Ньюфаундленде.

Там, в штормовой полдень, двух или трех из них видели летающими вокруг, но они держались на таком расстоянии, что мы не могли никого из них подстрелить. На следующий день, после того как мы подняли паруса, мы столкнулись с сильным штормом, который, хотя я и предсказал его по появлению птиц в гавани, наш добрый капитан не верил, что произойдет. Мы были вынуждены лечь в дрейф и нас швыряло три ночи и дня, но мы отделались лишь потерей ручной чайки, которую смыло за борт.

По возвращении в Истпорт капитан Эмери сказал мне, что видел большое количество этих поморников возле мыса Сейбл; а в Галифаксе, в Новой Шотландии, меня заверили, что они гнездятся на острове Сейбл, который находится в шестидесяти или семидесяти милях от побережья. Я никогда не наблюдал ни одной из этих птиц вдоль берегов Соединенных Штатов, хотя некоторые представители этого рода залетают зимой так далеко на юг, как Мексиканский залив.

Ничего не известно с уверенностью относительно изменений, которые претерпевает этот вид по мере приближения к зрелости. Капитан Джеймс Кларк Росс, Королевский флот, сообщил мне, что гнездо, содержащее два яйца, было найдено им возле Фьюри-Пойнт, рядом с краем небольшого озера. Я не сомневаюсь, что эта птица гнездится на Лабрадоре, так как самка, которую я добыл в июле, выглядела так, будто у нее в то время были птенцы.

Мой друг г-н Селби заявляет, что ему не известно, чтобы взрослая птица была уже убита в Британии. М. Темминк говорит, что она строит грубое гнездо из травы и мха, которое помещается на кочке на болотах или на скале, и откладывает два или три очень заостренных яйца серовато-оливкового цвета, отмеченных несколькими черноватыми пятнами. Д-р Ричардсон имеет следующее замечание относительно него в «Fauna Boreali-Americana»: «Средний поморник, или охотник за чайками, не является редкостью в арктических морях и северных выходах Гудзонова залива, где он питается гнилой рыбой и другими животными веществами, выброшенными морем, а также тем, что чайки отрыгивают при преследовании им. Он отлетает с севера зимой и впервые появляется в Гудзоновом заливе в мае, прилетая со стороны моря».


Lestris pomarinus, Temm. Man. d’Ornith. часть ii. стр. 793.

Lestris pomarina, Средний поморник, Ч. Бонапарт, Синопсис птиц Соединенных Штатов, стр. 364.— Суэйнс. и Ричардс. Fauna Bor. Amer. часть ii. стр. 429.

Средний поморник, Наттолл, Руководство, том ii. стр. 315.



Взрослая самка. Таблица CCLIII.

Клюв короче головы, сильный, слегка сжатый, прямой, кончик изогнут. Верхняя челюсть с дорсальной линией почти прямой, к кончику изогнутой, гребень широкий и выпуклый с небольшим центральным углублением, бока выпуклые, края острые и загнутые внутрь, кончик сжатый, довольно округлый, но острый. Носовая бороздка длинная, узкая, изогнутая; ноздри в ее передней части, медиальные, боковые, продольные, широкие спереди, чрезвычайно узкие сзади, открытые и проходимые. Нижняя челюсть с углом длинным и узким, небольшим выступом на его конечности, за которым дорсальная линия слегка вогнута, бока прямые и слегка выпуклые, края острые и загнутые внутрь, кончик косо усечен.

Голова довольно большая. Шея умеренной длины. Тело довольно полное. Ноги умеренной длины, довольно тонкие; голень голая в нижней части и шероховатая со всех сторон мелкими выпуклыми чешуйками; цевка сжата сзади, спереди покрыта загнутыми вниз щитками, бока сетчатые, задняя часть шероховатая мелкими заостренными чешуйками; задний палец чрезвычайно мал и приподнят, передние пальцы умеренного размера, соединены сетчатыми перепонками, края которых выпуклые; третий палец самый длинный, четвертый почти такой же длины, все сверху покрыты щитками. Когти сильные, изогнутые, очень острые, сжатые, коготь третьего пальца с острым внутренним краем.

Оперение в целом плотное, эластичное, мягкое и смешанное; перья на спине и крыльях довольно компактные и отчетливые. Крылья очень длинные, довольно широкие, заостренные; первостепенные маховые перья сужающиеся, но закругленные, первое самое длинное, остальные быстро градуированы; второстепенные довольно короткие, закругленные. Хвост умеренной длины, перья, которых двенадцать, широкие и закругленные, два средних на дюйм длиннее следующих.

Клюв черно-коричневый на конце, тускло-желтый к основанию. Радужина коричневая. Голень, пальцы, перепонки и нижняя половина цевки черные, верхняя половина светло-синяя; когти черные. Верхняя часть и бока головы спереди коричневато-черные; верхняя часть шеи со всех сторон желтовато-белая; остальная часть шеи белая, в полоску коричневато-черного цвета, каждое перо имеет две поперечные полосы этого цвета; грудь белая; бока, брюшко и нижние кроющие перья хвоста белые, в полоску коричневато-черного цвета, как и верхние кроющие перья хвоста. Спина и крылья коричневато-черные; первостепенные маховые перья того же цвета, белые на внутренних опахалах к основанию, как и второстепенные маховые перья и перья хвоста, нижняя поверхность крыльев пестрая и в полоску белого и темного цвета.

Длина до конца хвоста 20 1/4 дюйма, до конца крыльев 20 1/4, до конца когтей 19 1/4; размах крыльев 48; крыло от сгиба 14; хвост 6 2/12; клюв вдоль спинки 1 9/12, вдоль края нижней челюсти 2 1/2; цевка 2 1/12; средний палец 1 9/12, его коготь 8/12. Вес 1 1/2 фунта.




ПЛАВУНЧИК УИЛСОНА.

Phalaropus Wilsonii, Сабин. ТАБЛИЦА CCLIV. Самец и молодой.


Привычки этого прекрасного вида мало изучены, ибо он совершает свои миграции настолько нерегулярно и так редко задерживается на сколько-нибудь долгое время в какой-либо части Соединенных Штатов, что в настоящее время представляется мало возможностей для их изучения. Хотя я находил особей в различных местах вдоль нашего восточного побережья, от Бостона до Нью-Джерси, а также в Кентукки и других частях Союза, я не видел ни его гнезда, ни даже яиц. Г-н Драммонд, чье рвение как исследователя природы должно быть известно каждому, кто предан естественной истории, имел счастье найти его гнездо во время своих странствий по Скалистым горам, но он не предоставил никакой информации относительно его привычек. Человек, который показал мне шкурки двух экземпляров, добытых в июле возле мыса Мей в Нью-Джерси, заверил меня, что он застрелил их возле их гнезд и что у них было четыре яйца. Когда я находился в той же местности в июне 1829 года, рыбак-охотник, у которого я в то время жил в Грейт-Эгг-Харбор, принес мне пару, которую только что убил. Он описал их как очень кротких и легко подпускающих к себе, и сказал, что при приближении к ним они притворялись хромыми и раскрывали крылья, как будто побуждая его бежать за ними; вместо этого, однако, он немедленно выстрелил и убил их обоих. Убрав птиц в надежное место, он и я сели в его лодку и отправились на остров, где он их нашел. Он показал мне место, где они были застрелены; но хотя мы искали гнездо очень усердно, мы не смогли его найти. Осматривая птиц по возвращении, я увидел, что самка, должно быть, насиживала. Примерно в тот же период мой сын добыл два экземпляра этого плавунчика из стаи в пять особей на скалах у порогов Огайо ниже Луисвилла. Поздним летом 1824 года я застрелил трех из них возле Буффало-Крик на озере Эри. Мой щедрый друг Эдвард Харрис, эсквайр, подарил мне в Нью-Йорке молодую птицу в осеннем оперении, с которой я сделал рисунок для таблицы; а другую, в крайне истощенном состоянии, мне подарил в Бостоне зимой мой юный друг Джон Бетюн, эсквайр.

Те, которых я добыл возле озера Эри, кормились вокруг границ и на мелководье небольшого пруда. Когда я впервые заметил их на некотором расстоянии, я подумал, что это желтоногие улиты (Totanus flavipes), настолько их движения напоминали движения этого вида. Подобно ему, этот плавунчик бродит в воде по брюхо, клюет пищу направо и налево, поворачивается и выполняет все свои движения с живостью и элегантностью. Они держались ближе друг к другу, чем обычно держатся желтоногие улиты, но, подобно им, они на несколько мгновений поднимали крылья, как будто опасаясь попасть на слишком глубокое место и быть вынужденными лететь. В таких случаях они предпочитали летать, а не плавать, хотя, исходя из общего характера этого племени, можно было ожидать иного. Понаблюдав за ними около четверти часа, в течение которого они не издали ни звука, я выстрелил в них, когда они были все близко друг к другу, и убил всех. Вскрыв их, я обнаружил, что их желудки содержат мелких червей и фрагменты очень нежных раковин. Птицы, замеченные на водопаде Огайо, летели подобно обыкновенному бекасу, двигаясь сначала по волнистой или зигзагообразной линии, но более устойчиво после достижения определенной высоты, когда они сближались довольно плотно, несколько раз кружились и снова опускались возле тех же мелких луж.

Д-р Ричардсон, который обнаружил этот вид гнездящимся на Саскачеване, говорит: «он откладывает два или три яйца среди травы на краях небольших озер: они очень тупые с одного конца, сильно сужаются к другому и имеют цвет, промежуточный между желтовато-серым и кремово-желтым, перемежающийся с мелкими округлыми пятнами и несколькими более крупными пятнами умброво-коричневого цвета, более скученными на тупом конце. Яйца имеют шестнадцать с половиной линий в длину и одиннадцать в поперечнике».

Я почти не заметил разницы в окраске полов, самка была лишь крупнее самца.


Phalaropus Wilsonii, Ч. Бонапарт, Синопсис птиц Соединенных Штатов, стр. 342.

Серый плавунчик, Phalaropus lobatus, Уилс. Amer. Ornith. том ix. стр. 72. табл. 73. фиг. 2.

Плавунчик Уилсона, Phalaropus Wilsonii, Ч. Бонапарт, Amer. Ornith. том iv. стр. 59. табл. 24. фиг. 1. Взрослый; и табл. 25. фиг. 1. Молодой.

Phalaropus Wilsonii, Плавунчик Уилсона, Суэйнс. и Ричардс. Fauna Bor. Amer. часть ii. стр. 405, табл. 69.

Американский плавунчик, Наттолл, Руководство, том ii. стр. 245.



Взрослый самец. Таблица CCLIV. Фиг. 1.

Клюв длинный, очень тонкий, гибкий, сплющенный к концу. Верхняя челюсть с дорсальной линией прямой, гребень сплющенный, бока у основания наклонные, но к концу почти горизонтальные, края тупые, кончик узкий. Носовая бороздка линейная, длинная; ноздри базальные, линейные, проходимые. Нижняя челюсть с углом очень длинным и чрезвычайно узким, бока слегка выпуклые, кончик суженный.

Голова маленькая, с передней частью высокой и закругленной; глаза умеренного размера. Шея довольно длинная и тонкая. Тело тонкое. Ноги довольно длинные, тонкие; голень голая на значительном расстоянии выше сустава; цевка чрезвычайно сжата, сужена спереди, очень тонкая сзади, покрыта спереди многочисленными щитками, сзади двумя рядами щитков, сходящимися в острый край; пальцы тонкие, первый очень мал, свободен, с небольшой перепонкой снизу, второй слегка короче четвертого, третий значительно длиннее; все сверху покрыты щитками, окаймлены с обеих сторон узкими, слегка лопастными, городчатыми перепонками, которые соединены у основания, образуя короткие перепонки, из которых внешняя длиннее. Когти очень маленькие, сжатые, изогнутые, коготь среднего пальца с острым внутренним краем.

Оперение мягкое и смешанное. Перья спины и крыльев отчетливые. Крылья длинные и заостренные, первостепенные маховые перья сужающиеся, но закругленные, первое самое длинное, второе едва короче, остальные быстро градуированы; второстепенные маховые перья довольно короткие, широкие, косо закругленные, с маленьким кончиком, внутренние сужающиеся и удлиненные, так что почти равны самым длинным первостепенным, когда крыло сложено. Хвост довольно короткий, почти ровный, но с двумя средними перьями длиннее, из двенадцати закругленных перьев, из которых внешние загнуты внутрь.

Клюв черный. Радужина коричневая. Ноги синевато-серые, когти черные. Общий цвет верхних частей коричневато-серый, задняя часть шеи и верхние кроющие перья хвоста серовато-белые, верх головы пепельно-серый. Белая линия над глазом; черная полоса вдоль уздечки, под глазом и вниз по боку шеи, где она становится шире и переходит в каштаново-коричневый цвет, когда она проходит вдоль лопаток коричневато-красного цвета; другая коричневато-красная полоса поперек крыла, включающая часть внутренних второстепенных маховых перьев. Маховые перья серовато-коричневые, внешние первостепенные и их кроющие темнее. Перья хвоста бледно-коричневато-серые на внешних, белые, более или менее пестрые на внутренних опахалах. Горло и щеки белые; передняя часть шеи оранжево-коричневая, бледнеющая внизу и распространяющаяся более бледно вдоль боков тела; грудь, брюшко и нижние кроющие перья крыльев белые; нижняя поверхность крыльев бледно-серая, хвоста белая.

Длина до конца хвоста 10 дюймов, до конца когтей 11; размах крыльев 17 1/2; крыло от сгиба 7 4/12; хвост 2 2/12; клюв вдоль спинки 1 7/12, вдоль края нижней челюсти 1 8/12; голая часть голени 3/4; цевка 1 1/4; средний палец 1 2/12, его коготь 2 1/2/12. Вес 2 1/2 унции.

Самка, которая несколько крупнее, по цвету точно такая же, как самец. Вес 3 унции.

Молодой осенью. Таблица CCLIV. Фиг. 2.

У молодой птицы после первой линьки клюв коричневато-черный, радужина коричневая, ноги зеленовато-желтые, когти черные. Верхние части пестрые, коричневато-черные и светло-зеленовато-желтые, центральная часть каждого пера имеет первый цвет; первостепенные маховые перья коричневато-черные; перья хвоста как у взрослых. Нижние части белые.





КРУГЛОНОСЫЙ ПЛАВУНЧИК.

Phalaropus fulicarius, Бонап. ТАБЛИЦА CCLV. Взрослый самец и самка летом, и взрослый зимой.


Мой первый рисунок круглоносого плавунчика был сделан в Луисвилле, штат Кентукки, через несколько недель после моего переезда туда в 1808 году. Однажды днем, возвращаясь из дома моего гостеприимного друга генерала Крогана, я заметил большую стаю птиц, двигавшуюся вдоль берегов Огайо. Они были мне совершенно неизвестны, и поэтому я очень хотел добыть некоторых из них. Я побежал через лес, пока не обогнал их, вышел к краю реки и спрятался на некотором расстоянии от них. Они прекрасно плавали, играли, подбирали вещества, плавающие на воде, то рассыпались, то снова сближались, пока, наконец, оказавшись напротив небольшой песчаной косы, тянувшейся от берега на расстояние нескольких ярдов, они не направились к ней и не вышли на берег. Когда они только приземлились, они были так близко друг к другу, что я не смог устоять перед искушением, выровнял ружье, нажал на оба спусковых крючка и увидел, что произвел значительное опустошение среди них. Те, что не были задеты, улетели плотной группой, в то время как птицы, которые были лишь слегка ранены, направились к воде и поплыли так быстро, что казалось, будто они бегут по поверхности. Я подобрал семнадцать, которые оказались такими красивыми и к тому же такими упитанными, что я был в полном восторге и решил застрелить еще столько, сколько смогу. Но мне не удалось убить больше пяти в тот день.

До тех пор я никогда не видел плавунчика никакого вида, хотя я рассматривал некоторые шокирующие изображения этих элегантных птиц, изображения, настолько непохожие на оригиналы, что даже с помощью названия, напечатанного внизу, вы не могли бы их узнать. Те из моих знакомых в Луисвилле, кто привык стрелять птиц, никогда не видели ни одной особи этого вида на Огайо или в какой-либо части страны. Именно тогда и там я сделал свой первый рисунок круглоносого плавунчика, который я показал Александру Уилсону во время его визита в Луисвилл. Поскольку был конец октября, экземпляры, которые я добыл, были все в своем сером наряде и оказались отличной едой. Поскольку я хотел понаблюдать за остальной частью стаи, которая, я думаю, должна была состоять по крайней мере из сотни особей, я отправился на то же место на следующий день. Пересекая Бир-Грасс-Крик, недалеко от его впадения в Огайо, я заметил восемь или десять из них, идущих по зеленому мху на поверхности воды возле берега. Из них мне удалось убить трех. Во время прогулки в две мили вдоль берегов реки я не мог увидеть ни одного; и некоторые синекрылые чирки, пролетая над потоком в направлении пруда между ним и домом парома Кигера, я отправился в погоню за ними. Прежде чем я добрался, они улетели или пролетели, не приземляясь. Там, однако, к моей великой радости, я нашел всех плавунчиков, плавающих вдоль краев и подбирающих семена трав. Они были гораздо менее пугливы, чем когда я встречал их на реке, так что вскоре я добыл еще восемь одним выстрелом. Остальные поднялись, издавая быстрые резкие крики, выполнили несколько эволюций на значительной высоте и улетели на запад.

1 сентября 1831 года, находясь на борту пакетбота «Колумбия» под командованием моего доброго друга Джозефа Делано, эсквайра, когда Нантакет находился на расстоянии около шестидесяти миль, мы наткнулись на обширную полосу морских водорослей и пены длиной около мили, которая, как мне сказали, была образована действием приливов. На этой полосе были сотни плавунчиков этого вида, идущих так беззаботно, как будто по суше. Когда мы приблизились к ней, они поднялись и летали вокруг судна в течение нескольких минут, а когда мы прошли сквозь нее, мы увидели, как они снова опустились.

Я не видел круглоносого плавунчика живым ни в каком другом случае, кроме упомянутых выше; и я обязан моему щедрому другу капитану Джеймсу Кларку Россу прекрасными экземплярами в летнем оперении, с которых были сделаны фигуры в таблице.

Никто из тех, кого я ранил, не пытался нырять. Когда их ловили и держали в руке, они лишь трепетали и пытались убежать, как другие маленькие птицы. Их полет был быстрым, напоминая полет чернозобика (Tringa alpina), и они выполняли различные эволюции, иногда скользя над водой, когда они держались более обособленно, чем при взлете или когда достигали определенной высоты, по достижении которой они продолжали свой путь с попеременными наклонами в ту или иную сторону.

По словам капитана Дж. К. Росса, эти птицы гнездятся в большом количестве далеко на севере. Яйца, которыми он меня одарил, имеют размер дюйм с четвертью на семь восьмых; их основной цвет тускло-зеленовато-желтый, нерегулярно пятнистый и испещренный красновато-коричневым.


Phalaropus fulicarius, Ч. Бонапарт, Синопсис птиц Соединенных Штатов, стр. 341.

Круглоносый плавунчик, Phalaropus hyperboreus, Уилс. Amer. Ornith. том ix. стр. 75. табл. 74, фиг. 4.

Phalaropus fulicarius, Плоскоклювый плавунчик, Суэйнс. и Ричардс. Fauna Bor. Amer. часть ii. стр. 407.

Круглоносый плавунчик, Наттолл, Руководство, том ii. стр. 236.



Взрослый самец летом. Таблица CCLV. Фиг. 1.

Клюв едва длиннее головы, прямой, тонкий, почти цилиндрический, к концу более широкий и сплющенный, кончик узкий. Верхняя челюсть с дорсальной линией прямой, за исключением конца, где она немного изогнута, гребень выпуклый, сплющенный в широкой части, бока слегка наклонные, края закругленные и возле слегка изогнутого тупого кончика загнутые внутрь. Носовая бороздка линейная, простирающаяся почти до кончика; ноздри базальные, линейно-эллиптические. Нижняя челюсть с углом очень длинным и узким, бока выпуклые, кончик суженный, тупой.

Голова маленькая, с передней частью высокой и закругленной; глаза маленькие. Шея умеренной длины. Тело довольно полное. Ноги довольно короткие, тонкие; голень голая на небольшом расстоянии выше сустава; цевка сильно сжата, сужена спереди и сзади, покрыта спереди многочисленными щитками; пальцы очень тонкие, первый чрезвычайно мал, свободен, с небольшой перепонкой снизу, второй короче третьего, который немного длиннее; все сверху покрыты щитками, передние окаймлены с обеих сторон лопастными и гребенчатыми перепонками, которые соединены у основания, так что нога наполовину перепончатая, внешняя перепонка намного длиннее внутренней. Когти очень маленькие, сжатые, изогнутые, тупые, коготь среднего пальца с внутренним острым краем.

Оперение мягкое и тонкое, перья на спине и крыльях несколько отчетливые. Крылья длинные и заостренные; первостепенные маховые перья сужающиеся, но закругленные, первое самое длинное, второе немного короче, остальные быстро градуированы; второстепенные маховые перья довольно короткие, косо усеченные, внутренние сужающиеся и удлиненные, так что почти равны самым длинным первостепенным, когда крыло сложено. Хвост умеренной длины, сильно закругленный, из двенадцати перьев.

Клюв зеленовато-желтый, черный на конце. Радужина коричневая. Ноги бледно-серовато-синие. Верхняя часть головы черная; уздечка и подбородок черновато-серые; бока головы и полоса вокруг затылка белые. Бока и передняя часть шеи, грудь, брюшко и нижние кроющие перья хвоста глубокого оранжево-красного цвета. Передняя часть спины, лопатки и внутренние второстепенные маховые перья черные, перья окаймлены беловатым; кроющие перья крыла глубокого пепельно-серого цвета; маховые перья темно-серовато-коричневые, их стержни и базальные части белые; концы второстепенных и первостепенных кроющих перьев и базальная часть внешних опахал первостепенных маховых перьев белые, полоса этого цвета видна на крыле, когда оно расправлено. Верхние кроющие перья хвоста оранжево-красные; хвост глубокого серого цвета, темнее к концу, слегка окаймлен красноватым.

Длина до конца хвоста 7 1/2 дюймов, до конца когтей 6 3/4; размах крыльев 13; крыло от сгиба 5; хвост 2 3/4; клюв вдоль спинки 11/12, вдоль края нижней челюсти 1 1/12; цевка 10/12; средний палец 10/12, его коготь 1 1/2/12.

Взрослая самка летом. Таблица CCLV. Фиг. 2.

У самки верхняя часть пестрая, светло-красная и коричневато-черная, центральная часть каждого пера имеет последний цвет, верхние кроющие перья хвоста полностью первого цвета. Крылья серовато-черные, с поперечной белой полосой; хвост глубокого серого цвета, как у самца. Нижние части менее чистого красного цвета, чем у самца, будучи бледнее и с серым оттенком.

Взрослый зимой. Таблица CCLV. Фиг. 3.

Зимнее оперение взрослой птицы сильно отличается по цвету. Клюв почти черный, ноги как летом. Верхняя часть головы, щеки, передняя часть и бока шеи, грудь, брюшко, нижние и верхние кроющие перья хвоста и полоса поперек крыла белые; коричневато-черная линия от глаза до затылка, который того же цвета, как и середина задней части шеи. Спина, лопатки и внутренние второстепенные маховые перья пепельно-серые, крылья как летом.

Длина до конца хвоста 7 1/2 дюймов.




ЛЕДОХОД.

Поднимаясь вверх по Миссисипи выше ее слияния с Огайо, я обнаружил, к своему великому огорчению, что ее судоходство затруднено льдом. Поэтому главному проводнику моей лодки, который был канадским французом, было приказано доставить нас в место, подходящее для зимовки, что он и сделал, приведя нас в большой изгиб реки, называемый Тавапати-Боттом. Воды были необычно низкими, термометр показывал чрезмерный холод, земля вокруг была покрыта снегом, темные облака распростерлись над небесами, и, поскольку все обстоятельства были неблагоприятны для надежды на скорое продолжение нашего путешествия, мы спокойно принялись за работу. Наша лодка, которая была большой килевой лодкой, была пришвартована близко к берегу, груз был перевезен в лес, большие деревья были срублены над водой и расположены так, чтобы сдерживать давление плавающих масс льда. Менее чем за два дня наши припасы, багаж и боеприпасы были сложены в большую кучу под одним из великолепных деревьев, из которых здесь состоял лес, наши паруса были расстелены поверх всего, и в пустыне был разбит полноценный лагерь. Все вокруг казалось унылым и мрачным, и если бы мы не были наделены способностью извлекать удовольствие из изучения природы, мы бы смирились с тем, чтобы проводить время в состоянии, подобном состоянию медведей во время их спячки. Однако мы вскоре нашли себе занятие, ибо леса были полны дичи; и оленей, индеек, енотов и опоссумов можно было увидеть даже вокруг нашего лагеря; в то время как на льду, который теперь покрывал широкий поток, отдыхали стаи лебедей, чтобы застать врасплох которых, голодные волки временами предпринимали энергичные, но безуспешные попытки. Было любопытно видеть белоснежных птиц, лежащих плашмя на льду, но внимательно следящих за движениями своих коварных врагов, пока последние не приближались на расстояние нескольких сотен ярдов, когда лебеди, издавая свои трубные сигналы тревоги, все поднимались, расправляли свои широкие крылья и, пробежав несколько ярдов и колотя по льду так, что шум отдавался эхом, подобно грому, в лесах, с ликованием взмывали в воздух, оставляя своих преследователей придумывать другие схемы для удовлетворения своих жадных аппетитов.

Ночи были чрезвычайно холодными, мы постоянно поддерживали большой огонь, сложенный из лучшего дерева. Прекрасные деревья ясеня и гикори были срублены, распилены на бревна удобного размера и сложены в кучу, на вершине которой с помощью веток разводился огонь. Нас было около пятнадцати человек, некоторые охотники, другие трапперы, и все более или менее привыкшие жить в лесу. Ночью, когда все возвращались со своих охотничьих угодий, некоторые с успехом, а другие с пустыми руками, они представляли собой картину в сильном свете огромного костра, освещавшего лес, которую вам было бы интересно увидеть, если бы она была скопирована смелой рукой на холсте. На пространстве в тридцать ярдов или более снег был счищен и сложен в круговую стену, которая защищала нас от холодного ветра. Наша кухонная утварь представляла собой не самое плохое зрелище, и не прошло и недели, как оленина, индейки и еноты в изобилии висели на ветвях. Рыба, причем отличного качества, также часто украшала наш стол, будучи добытой путем пробивания лунок во льду озер. Было замечено, что опоссумы выходили ночью из нор в берегах реки, куда они возвращались около рассвета; и, обнаружив таким образом их убежище, мы захватили многих из них с помощью силков.

Через две недели наш хлеб закончился, и двое из группы получили указание отправиться через изгиб реки к деревне на западном берегу Миссисипи в поисках этого товара; ибо хотя у нас была своего рода замена ему в виде сухого белого мяса грудки дикой индейки, хлеб есть хлеб, и он более необходим цивилизованному человеку, чем любой другой продукт питания. Экспедиция покинула лагерь рано утром; один из участников много хвастался своим знанием лесов, в то время как другой ничего не говорил, а просто следовал за ним. Они шли весь день и вернулись на следующее утро в лагерь с пустыми сумками. Следующая попытка, однако, увенчалась успехом, и они привезли на санях бочонок муки и немного картофеля. Через некоторое время к нам присоединилось много индейцев, наблюдение за манерами которых доставило нам много развлечения.

Мы провели шесть недель в Тавапати-Боттом. Вода постоянно убывала, и наша лодка лежала на боку на сухом месте. По обе стороны реки лед взломало, и он образовал огромные нагромождения, похожие на высокие стены. Наш лоцман ежедневно ходил к реке, чтобы посмотреть, нет ли признаков перемен. Однажды ночью, когда все, кроме него, крепко спали, он внезапно разбудил нас громкими криками: «Лед идет! Вставайте, вставайте, ребята, бегом к лодке, хватайте топоры, поторапливайтесь, иначе мы ее потеряем, дайте сюда факел!» Вскочив, словно на нас напала банда дикарей, мы бросились к берегу. Лед действительно тронулся; он раскалывался с грохотом, подобным залпам тяжелой артиллерии, и, поскольку вода внезапно поднялась из-за разлива Огайо, два потока, казалось, с яростью устремились друг на друга, в результате чего замерзшая масса разбилась на крупные глыбы; некоторые из них местами вставали почти вертикально, а затем с громоподобным треском обрушивались вниз, подобно раненому киту, который в предсмертной агонии с яростной силой выпрыгивает из воды и снова погружается в пенящиеся волны. К нашему удивлению, погода, которая вечером была тихой и морозной, стала сырой и ветреной. Из трещин во льду хлынула вода, и картина была крайне безрадостной. Когда рассвело, открылось странное и пугающее зрелище: вся масса воды была в бурном движении, ее ледяной покров разбился на мелкие фрагменты, и хотя не было ни фута свободного пространства, самый смелый человек не рискнул бы ступить на этот лед. Наша лодка находилась в неминуемой опасности, так как деревья, которые были положены для защиты ее ото льда, были перерезаны или разбиты в щепки и давили на борта. Сдвинуть ее с места было невозможно, но наш лоцман приказал каждому принести большие охапки тростника, которые были привязаны вдоль бортов; и прежде чем лед уничтожил их, лодка всплыла и оказалась поверх него. Пока мы наблюдали за этой сценой, раздался оглушительный треск, который, по-видимому, произошел примерно в миле ниже по течению, и внезапно великая ледяная плотина рухнула. Течение Миссисипи пробило себе путь против течения Огайо, и менее чем за четыре часа мы стали свидетелями полного ледохода.

В ту зиму лед на Миссисипи был таким толстым, что напротив Сент-Луиса реку переходили лошади и тяжелые повозки. Многие лодки были задержаны таким же образом, как и наша, из-за чего провизия и другие необходимые товары стали очень дефицитными и продавались по высокой цене. Это произошло около двадцати восьми лет назад.





РЫЖАЯ ЦАПЛЯ.

Ardea rufescens, Gmel. ТАБЛИЦА CCLVI. Взрослая особь и молодая.


Во время плавания к островам Флорида-Кис мой ум был взволнован предвкушением того удовольствия, которое я получу, исследуя регион, чья фауна была известна весьма поверхностно. Я часто думал о цапле, названной в честь Тициана Пила моим ученым другом, принцем Музиньяно. Мистер Пил добыл только один экземпляр, причем в зимнее время, но оставалось выяснить, многочислен ли этот вид на островах Флорида-Кис. Как только я высадился на берег и познакомился с мистером Иганом, лоцманом, о котором я часто упоминал и который хорошо знал места обитания многих птиц этих островов, я спросил его о различных цаплях, которые могут там встречаться или на берегах материка. Прежде чем ответить, он медленно пересчитал пальцы, а затем сказал, что может вспомнить только «двенадцать видов»; «но», добавил он, «эти птицы так причудливо меняют свой окрас, что для меня непостижимо, как один человек может знать их, не наблюдая за ними так, как я делал это много лет». Затем я поинтересовался, успел ли я вовремя, чтобы добыть все виды, которые он знает. Он ответил утвердительно, но выразил сомнение, удастся ли мне добыть яйца хотя бы одного вида, который размножается раньше остальных, является чисто белым с момента вылупления и самым крупным из всех. Подумав, что вид, о котором он говорит, может быть Ardea alba Линнея, я спросил, есть ли у него длинные нитевидные перья над хвостом в брачный период. «О нет, сэр», — сказал он, — «их никогда не бывает; она ростом с вас, и когда вы увидите некоторых из них в полете, вы будете довольны, ибо их крылья такие же большие, как у бурого пеликана. Тот, о котором, я полагаю, вы говорите, обычно летит размножаться дальше на восток, вместе с очень маленькой цаплей, тоже всегда белой, с перьями над хвостом, как вы сказали, загнутыми вверх. Это единственные три белых вида». Я попросил его описать окрас остальных, что он сделал так хорошо, что я узнал в общей сложности десять видов; но большая белая цапля и еще одна, серо-пурпурного цвета, были мне неизвестны, о чем я ему и сказал, выразив при этом свое сильное желание добыть их, если это возможно.

«Если возможно! Нет ничего проще, ибо если у них не осталось яиц, то птенцов у них достаточно, чтобы загрузить вашу шхуну. Я могу прямо сейчас отвезти вас к месту их гнездования».

Вы можете представить, читатель, как поднялось мое настроение от этого известия и как я был удивлен тем, что цапля Пила не входит в число флоридских цапель. Мы быстро погрузились в лодку мистера Трастона, расправили паруса и прошли мимо нескольких островов, на которых добыли двух молодых птиц того самого крупного белого вида, который, как я сразу понял, был мне неизвестен, но о котором вы найдете описание в этом томе. Когда мы приблизились к следующему острову, я увидел двадцать или тридцать пар цапель, некоторые из которых были чисто белыми, другие — светло-голубого цвета, но настолько крупнее голубой цапли, Ardea cœrulea, что я спросил лоцмана, что это за птицы, на что он ответил: «Это как раз те самые, которых я хочу вам показать, и вы скоро увидите их достаточно близко, так как мы с вами застрелим несколько штук ради забавы». Не прошло и получаса, как больше дюжины их лежали у моих ног. Некоторые из них были белыми, как свежевыпавший снег, остальные — нежного пурпурного оттенка, переходящего в серый на спине и крыльях, с головами и шеями причудливого рыжего цвета. Там были и самцы, и самки, но все они принадлежали к одному виду, ибо мой спутник заверил меня, что «этот вид размножается до того, как меняет свой естественный окрас», под чем он подразумевал достижение полного оперения в возрасте трех лет. Что ж, неполовозрелые птицы были в точности такими же, как та особь, которой, как представителю нового вида, было дано название «цапля Пила». Я сразу это понял, ибо изображение в четвертом томе «Американской орнитологии» Бонапарта настолько хорошее, что по одному лишь воспоминанию о нем я смог сразу узнать птицу. Вы можете представить то удовольствие, которое я испытал, а также то, которое я получил, лучше познакомившись с этим видом, который я находил во многих местах как с яйцами, так и с птенцами.

Рыжая цапля является постоянным обитателем островов Флорида-Кис, к которым она настолько привязана во все времена года, что никогда их не покидает. Некоторые особи встречаются так далеко на востоке, как мыс Флорида, и на западе вдоль побережья Мексиканского залива. Перебирается ли она когда-нибудь на пресную воду, сказать не могу, но я никогда не встречал ее в таких местах. Это более упитанная птица для своего размера, чем большинство других цапель, и в этом отношении она напоминает квакву и желтоголовую цаплю, но обладает всей грацией своего семейства. При ходьбе она высоко поднимает ноги и передвигается спокойным шагом, но иногда и быстро; она легко садится на деревья и хорошо ходит по крупным ветвям. Она редко кормится у кромки воды, а предпочитает отмели обширных илистых или песчаных кос, столь многочисленных вокруг островов. Там можно увидеть двадцать, тридцать, а иногда и до сотни птиц, бредущих по колено (или до коленного сустава, как его обычно называют) в поисках добычи, или стоящих в молчании в ожидании приближения животного, которым она питается, после чего она наносит удар и немедленно проглатывает его, если оно не слишком крупное; если же оно велико, она несет его на берег, бьет и разрывает на части, однако редко используя для этого ноги и, безусловно, никогда не применяя свои гребенчатые когти, которые, насколько мне известно, ни одна цапля не использует ни для каких иных целей, кроме как для почесывания головы или, возможно, для более уверенного передвижения по каменистому дну. Эти птицы остаются на отмелях, занимаясь своим делом, пока прилив не вынуждает их вернуться на сушу.

Полет этой цапли более высокий и ровный, чем у мелких видов. В брачный период она особенно грациозна и элегантен, особенно когда один непарный самец преследует другого в присутствии самки. Они проносятся по воздуху с быстротой, поворачивают и совершают причудливые кривые и зигзаги, при этом более сильная птица часто расправляет свой красивый хохолок и издает крик в тот момент, когда собирается нанести удар сопернику. Когда такие воздушные бои происходят между старыми и молодыми птицами, их разный окрас создает поразительный контраст, крайне приятный для наблюдателя. Путешествуя к местам кормежки и обратно или с одного острова на другой, они движутся вперед за счет легких, хорошо выверенных и регулярных взмахов своих расправленных крыльев, шея покоится на плечах, ноги вытянуты назад, как руль, а их красивые нитевидные перья развеваются на ветру. Приближаясь к месту посадки, они почти всегда совершают несколько кругов, чтобы убедиться, что вокруг все спокойно, ибо они более пугливы и осторожны, чем мелкие цапли, и почти так же подозрительны, как два более крупных вида, Ardea occidentalis и A. herodias; это становится заметно, как только они прекращают кормить своих птенцов, после чего к ним становится крайне трудно приблизиться. После этого периода я редко стрелял в них, если только не удавалось застать их врасплох или когда они пролетали над моей головой среди мангровых зарослей.

Примерно в начале апреля эти цапли начинают разбиваться на пары. Самцы гоняются друг за другом как на земле, так и в воздухе, а возвращаясь к выбранным самкам, расправляют хохолки и перья, раздувают шеи, проходят взад и вперед перед ними и издают глухие грубые звуки, которые я не в силах описать. Любопытно видеть группу из двадцати или тридцати птиц на песчаной косе, представляющую собой смесь цветов от чисто белого до полных оттенков старых птиц обоих полов; и еще более любопытно, пожалуй, видеть пурпурного самца, ухаживающего за белой самкой, в то время как рядом белый самец ласкает пурпурную самку, а неподалеку находится пара белых и еще одна пара пурпурных птиц. Нет, читатель, пока я не стал свидетелем этих примечательных обстоятельств, я испытывал некоторое недоверие к словам достойного лоцмана. Я даже сейчас сомневаюсь, все ли молодые птицы размножаются в первую весну после рождения, и склонен думать, что нет, из-за больших стай белых птиц этого вида, которые во время гнездования держались отдельно от тех, у кого были гнезда, но которые при осмотре не оказались бесплодными, хотя их хохолки и свисающие перья были менее удлиненными, чем у тех белых особей, которые действительно размножались.

К середине апреля они строят гнезда, которые размещают по большей части на юго-западных сторонах мангровых деревьев, непосредственно граничащих с островами, никогда не строят их на деревьях вдали от воды и редко очень близко друг к другу. Некоторые гнезда расположены на верхних ветвях, другие — в футе или двух над уровнем самого высокого прилива; многие из них ежегодно ремонтируются, возможно, все, что выдержали зимние штормы. Гнездо, которое довольно плоское, велико для размера птицы и сформировано из сухих веток, перемешанных с травой и листьями. Яиц три, в среднем они имеют длину один и три четверти дюйма, ширину один и три восьмых дюйма, эллиптическую форму и гладкую скорлупу однородного довольно бледного морского зеленого цвета. Они превосходны на вкус. Насиживают оба пола, но я не установил время, необходимое для вылупления.

Птенцы, пока еще голые, имеют темный цвет, на голове и других частях тела есть лишь несколько редких пучков длинного мягкого пуха; но когда начинают пробиваться перья, они становятся белыми. Будучи обильно и заботливо вскармливаемы, поначалу путем отрыгивания, они быстро растут и вскоре становятся шумными. В возрасте около месяца их кормят реже, и рыбу просто бросают перед ними или в их открытые глотки; вскоре после этого они сидят прямо в гнезде, вытянув ноги вперед, или ползают по веткам, как это делают все другие цапли. Теперь они чувствуют опасность, и когда слышат приближение лодки, прячутся среди ветвей, направляясь вглубь островов, где следовать за ними крайне трудно. Однажды, когда я хотел добыть несколько из них живыми, чтобы отвезти в Чарлстон, мне потребовалось больше часа, чтобы поймать восемь или девять штук, ибо они двигались так быстро и скрытно среди мангров, всегда стремясь в самые густые и запутанные части, что человеку приходилось постоянно держать в поле зрения одну особь, что было очень трудно из-за множества птиц, пересекающих путь друг другу во всех направлениях. Они не летают, пока им не исполнится шесть или семь недель, и даже тогда не рискуют покидать остров, на котором выросли. В неволе те, которых мы добыли, питались охотно и вскоре стали довольно послушными. Их кормили кусочками зеленой черепахи и других видов этого семейства, и некоторые из них добрались до Чарлстона в добром здравии. Одна особь прожила почти два года у моего друга, преподобного Джона Бахмана. Ей позволяли гулять в саду и на птичьем дворе, и она съедала огромное количество мелкой рыбы и всяких отбросов, довольствуясь, когда лучшая пища была в дефиците, внутренностями птицы и даже охотно питалась размоченной кукурузной мукой или кашей. Она с большой ловкостью ловила насекомых и была очень кроткой и ручной, часто заходя на кухню, где была всеобщей любимицей. К январю, когда ей было около двадцати двух месяцев, у нее появились хохолок и несколько свисающих перьев на спине. Одной холодной ночью ее случайно оставили без присмотра, а утром нашли мертвой, разделившей участь столь многих тысяч домашних птиц во всех частях света. При вскрытии оказалось, что это самец. Хотя мне не удалось проследить постепенные изменения окраса, которые претерпевает этот вид, я почти не сомневаюсь, что он достигает зрелости на третью весну после рождения.

Рыжая цапля редко общается с другими видами; она также не позволяет им гнездиться на одном острове с собой. В этом отношении она отличается от всех других цапель, которых я знаю; ибо хотя большая белая цапля, A. occidentalis, питает явную антипатию к большой голубой цапле, она все же время от времени позволяет нескольким парам гнездиться на северной стороне своего острова. Данный вид столь же строго морской, как и большая белая цапля; и это единственные два вида, которые таковы, ибо все остальные питаются пресноводной рыбой не меньше, чем той, что добывается в соленой воде, а также другой пищей различного рода. Как и все остальные, рыжая цапля теряет свои украшения вскоре после насиживания, когда старые и молодые птицы смешиваются и занимаются своими делами вместе. Будучи раненой, она бьет клювом, царапается когтями и, опрокидываясь на спину, издает свои грубые и резкие звуки, все время держа хохолок поднятым и расправленным, а перья взъерошенными. Ее основная пища состоит из рыб различных размеров, которых она потребляет в большом количестве и которых ей нетрудно добыть в достаточном количестве, поскольку все воды тех частей Флориды, где она обитает, очень обильно ими заселены. Мне говорили, что, хотя этот вид все еще многочислен во Флориде, его было гораздо больше, когда острова были впервые заселены. Я присутствовал, когда один человек убил двадцать восемь птиц подряд примерно за час, а бедные птицы в смятении кружили над своим островом, не подозревая о разрушительной силе своего врага.

Примечательное обстоятельство изменения окраса этой птицы с белого на пурпурный, несомненно, будет иметь некоторую тенденцию смутить систематиков, которые, по-видимому, провозглашают всех птиц, которых они называют цаплями-эгретками, всегда белыми; но насколько более смущенными они должны быть, когда видят, что среди цапель, специально так названных, которые, по их словам, всегда цветные, самая крупная из известных в Соединенных Штатах — чисто белая. В настоящее время я не намерен говорить, что такое эгретка, а что такое цапля; но больше нельзя отрицать, что наличие или отсутствие свободного хохолка, свисающего плюмажа и белый цвет недостаточны для установления существенных признаков, отделяющих эгреток от цапель, которые на самом деле демонстрируют самую тесную связь, причем одна группа переходит в другую почти незаметно. Надеясь, что отчет о масштабах миграций двенадцати видов цапель, встречающихся в Соединенных Штатах и чьи привычки я изучал много лет в самых благоприятных обстоятельствах, окажется приемлемым, я представляю его вам, располагая виды по размеру, без учета ранга, который они занимают в систематических трудах.

1. Большая белая цапля. Ardea occidentalis. Постоянный обитатель южных островов Флориды; полностью морская; никогда не залетает дальше на восток, чем мыс Флорида, хотя зимой молодые птицы мигрируют на юг и, возможно, проходят за пределы Мексиканского залива.

2. Большая голубая цапля. Ardea herodias. Постоянный обитатель Флориды; мигрирует по всему Союзу и летом вдоль атлантического побережья до самых южных островов залива Святого Лаврентия; гнездится во всех округах, а с приближением зимы возвращается в южные штаты.

3. Белая цапля. Ardea alba. Обитает во Флориде; мигрирует на восток иногда до Массачусетса, а вверх по Миссисипи до города Натчез; никогда не встречается далеко в глубине материка.

4. Пурпурная цапля. Ardea rufescens. Обитает на островах Флорида-Кис; полностью морская; никогда не встречается дальше на восток, чем мыс Флорида; молодые особи иногда перемещаются на юг зимой.

5. Американская выпь. Ardea minor. Зимний обитатель Флориды; многие мигрируют по большей части Союза и за его северные пределы; никогда не встречается в Кентукки; возвращаются до зимы в южные штаты.

6. Кваква. Ardea nycticorax. Обитает во Флориде; мигрирует на восток до штата Мэн, вверх по Миссисипи до Мемфиса; в Кентукки не встречается; возвращается в южные штаты с приближением зимы и встречается на расстоянии ста миль в глубине материка.

7. Желтоголовая цапля. Ardea violacea. Несколько особей проводят зиму во Флориде; редко мигрирует дальше на восток, чем Нью-Джерси; поднимается вверх по Миссисипи до Натчеза; никогда не залетает далеко вглубь материка; наибольшее число зимует за южными пределами Соединенных Штатов.

8. Голубая цапля. Ardea cœrulea. Обитает во Флориде; мигрирует на восток до Лонг-Айленда; поднимается вверх по Миссисипи примерно на сто миль выше Натчеза; никогда не залетает далеко вглубь материка.

9. Луизианская цапля. Ardea ludoviciana. Обитает во Флориде; редко встречается так далеко на востоке, как Нью-Джерси; редко проходит Натчез на Миссисипи; никогда не залетает далеко вглубь материка.

10. Белая эгретка. Ardea candidissima. Обитает во Флориде; мигрирует на восток до Нью-Йорка, вверх по Миссисипи до Мемфиса; никогда не залетает далеко вглубь материка; возвращается в южные штаты, как только молодые птицы становятся способны к перелетам.

11. Зеленая цапля. Ardea virescens. Обитает во Флориде; расселяется по всему Союзу; залетает далеко вглубь материка; большая часть возвращается с приближением зимы в южные штаты.

12. Малая выпь. Ardea exilis. Обитает во Флориде; мигрирует до штата Мэн и по всей западной части страны, далеко вверх по Миссури; возвращается рано осенью в южные штаты.

Из вышеприведенного отчета вы увидите, что цапли почти подобны нашим голубям в отношении масштабов своих миграций, что должно казаться тем более примечательным из-за их сравнительного размера, причем Ardea herodias и A. virescens в значительной степени соответствуют Columba migratoria и C. carolinensis.


L’Aigrette rousse, Бюффон, Ois. том vii. стр. 378. Pl. Enl. 902.

Ardea rufescens, Гмелин. Syst. Nat. том i. стр. 628.— Латам. Ind. Ornith. том ii. стр. 694.

Рыжая эгретка, Arct. Zool. том ii. № 348.— Латам. Gen. Synops. том iii. стр. 88.

Цапля Пила, Ardea Pealii, Ч. Бонапарт, Amer. Ornith. том iv. стр. 96, табл. xxvi. рис. 1, молодая птица.



Взрослый самец. Таблица CCLVI. Рис. 1.

Клюв намного длиннее головы, прямой, сжатый, сужающийся, челюсти почти равны по размеру. Верхняя челюсть с почти прямой дорсальной линией, гребень широкий и выпуклый у основания, затем очень узкий, бороздка от основания почти до конца, под которой бока выпуклые, края тонкие и острые, с выемкой с каждой стороны близ узкого, но тупого кончика. Ноздри базальные, линейные, продольные. Нижняя челюсть с длинным и чрезвычайно узким углом, дорсальная линия за ним восходящая и слегка выпуклая, края острые и слегка загнутые внутрь, кончик очень узкий, но тупой.

Голова довольно маленькая, продолговатая, сжатая. Шея очень длинная и тонкая. Тело стройное и сжатое. Ноги очень длинные; голень удлиненная и тонкая, ее нижняя половина голая, покрыта со всех сторон угловатыми чешуйками; цевка удлиненная, тонкая, сжатая, покрыта спереди многочисленными крупными щитками, по бокам и сзади угловатыми чешуйками. Пальцы умеренной длины, довольно тонкие, сверху покрыты щитками, снизу сетчато-зернистые; третий палец значительно длиннее четвертого, который почти в той же пропорции длиннее второго, первый намного короче, но сильный; когти довольно маленькие, сильные, изогнутые, сжатые, тупые, коготь заднего пальца намного крупнее, внутренний край когтя третьего пальца регулярно зазубрен.

Пространство между клювом и глазом, а также вокруг последнего, голое, как и нижняя половина голени. Оперение мягкое, в целом рыхлое. Перья верхней и задней части головы, а также шеи в целом, особенно по бокам и в нижней передней части, сильно удлиненные, очень узкие, рыхлые, с линейными компактными кончиками. Перья спины похожи, но шире у основания, а перья из середины спины настолько удлинены, что выступают на несколько дюймов за хвост, образуя шлейф, нити которого волосовидные и довольно жесткие. Крылья умеренной длины; первостепенные маховые широкие, сужающиеся, внутренние широко закругленные, с заострением, как и очень широкие второстепенные; первое маховое самое длинное, второе почти равно ему, третье и четвертое немного короче, остальные первостепенные маховые быстро уменьшаются; внутренние второстепенные маховые доходят почти до дюйма от кончика крыла, когда последнее сложено. Хвост очень короткий, слегка закругленный, из двенадцати довольно слабых закругленных перьев.

Клюв черный на своей конечной трети, остальная часть и голое пространство на голове бледно-телесного цвета. Радужка белая. Ноги и ступни ультрамариново-синие, щитки синевато-черные, как и когти. Перья головы и шеи светло-рыжевато-коричневые, с лиловым оттенком, кончики выцветают до коричневато-белого. Спина и крылья тускло-серовато-синие; длинные перья шлейфа желтоватые к кончикам; все нижние части серовато-синие, более бледные, чем верхние.

Длина до конца хвоста 31 дюйм, до конца крыльев 32; до конца когтей 40; размах крыльев 46; крыло от сгиба 14 1/2; хвост 4 1/2; клюв вдоль спинки 4, вдоль края нижней челюсти 4 11/12, глубина у основания 1; голая часть голени 4 1/12; цевка 6; средний палец 3, его коготь 6 1/2/12. Вес 1 3/4 фунта.

Самка по окрасу в точности похожа на самца, но несколько меньше.

Молодая особь почти двух лет. Таблица CCLVI. Рис. 2.

Клюв окрашен так же, как у взрослой особи, как и радужка, но ноги темно-оливково-зеленые, подошвы зеленовато-желтые. Оперение имеет ту же форму, что и у взрослой особи, но полностью чисто белое.

В этом состоянии птица была описана как отдельный вид под названием «цапля Пила», но теперь должна быть возвращена к своему собственному виду, так как взрослая особь была описана и изображена Бюффоном под названием Aigrette rousse и названа Латамом рыжей эгреткой.

Этот вид можно с первого взгляда отличить от всех остальных, встречающихся в Соединенных Штатах, по особой форме перьев головы и шеи, которые являются рыхлыми, свисающими и бахромчатыми во все времена года, за исключением молодой птицы до первой линьки.

Количество молодых птиц, как и у всех других видов, значительно превышает количество взрослых или цветных птиц; и я добывал их в пропорции три к одному. Я привез более пятидесяти экземпляров этой цапли в Чарлстон, где, как и в Филадельфии, Нью-Йорке и Лондоне, подарил несколько своим друзьям и государственным учреждениям. Я также отправил несколько экземпляров своему другу П. Дж. Селби, эсквайру из Твайзела, Нортумберленд, а недавно подарил пару Музею Эдинбургского университета. Несколько экземпляров, которые я подарил Его Королевскому Высочеству герцогу Сассекскому, были им переданы в Британский музей.




ДВУХХОХЛЫЙ БАКЛАН.

Phalacrocorax dilophus. ТАБЛИЦА CCLVII. Самец.


Объекты, которые особенно привлекают внимание путешественника, когда он приближается к юго-западному побережью Лабрадора, — это многочисленные низкие острова, покрытые бесчисленными множествами птиц, собравшихся там для размножения. В нескольких милях дальше вы видите гряду скалистых и пустынных утесов, поднимающихся из моря и представляющих собой вид огромной гранитной стены. Она образует перегородку между водами великого залива Святого Лаврентия и многими прекрасными гаванями, скрытыми здесь и там за ней, наряду с многочисленными заливами и бухтами, заводями и небольшими ручьями, в которых судно искателя приключений может стоять в относительной безопасности. С седой вершины этого бастиона вид грандиозен, выше всякого описания; долины, богато устланные мхом и зарослями низких кустарников, светятся оттенками самого богатого зеленого цвета; чистые голубые озера несут на своей груди многочисленных птиц с разнообразными крыльями, в то время как вокруг их берегов самки сидят на своих яйцах или заботливо водят своих птенцов; берега вечного снега на мгновение приковывают ваш взгляд и, возможно, вызывают невольный озноб; дальше к горизонту горы, нагроможденные в беспорядке одна за другой, смешивают свои мрачные оттенки с оттенками холодного неба. В той земле человек может неделями, даже месяцами тщетно искать себе подобных. Глубокая тишина, которая царит вокруг него в штиль, редко не приносит печали в его сердце, когда его взгляд тускнеет от созерцания пустыни. Если северный шторм вырвется из своих снежных камер, за ним последует тьма, и если вся его ярость обрушится на вас, то участь ваша будет поистине печальной.

На низкие острова, упомянутые выше, прекрасный баклан, изображенный на таблице перед вами, прилетает каждую весну для размножения. Он прибывает с юга примерно в начале мая, или как только воды залива достаточно освобождаются от льда, чтобы он мог добыть пищу. Зиму он проводит на наших восточных побережьях, но редко залетает дальше на юг, чем мысы Северной Каролины, где встречает своего южного друга — флоридского баклана, на владения которого, однако, он не посягает.


Пока они с нами, двуххохлых бакланов можно видеть летящими длинными линиями, иногда образующими углы, и пролетающими низко над водой, на небольшом расстоянии от берега. Они заходят в наши большие заливы, реки и ручьи, поднимаясь вверх по течению до тех пор, пока доходит прилив, но их редко или никогда не видели ловящими рыбу в пресной воде. Их пребывание вдоль Средних округов продолжается с начала октября до середины апреля; дальше на восток их видят на месяц раньше, а исчезают они на две недели позже. Значительное количество гнездится на островах Сил-Айлендс у залива Фанди, но большая часть возвращается на Лабрадор и в залив Баффина, где доктор Ричардсон обнаружил этот вид. Этому замечательному человеку и бесстрашному путешественнику мы обязаны, среди прочих ценных плодов его трудов, первым хорошим описанием этой птицы. Из его отчета и информации, которую я получил от капитана Джеймса Кларка Росса, я полагаю, что он не залетает намного дальше на север, чем то место, где его наблюдал первый из упомянутых путешественников; и во время недавнего плавания к Арктическому кругу бакланов не видели. Вероятно, ни двуххохлые, ни флоридские бакланы не встречаются ни в какой части Европы; по крайней мере, если они и были описаны как птицы той части земного шара, я не могу найти отчета, достаточно точного, чтобы позволить мне их распознать.

В нескольких милях от одного из входов в гавань Уапатигуан находится низкий и плоский остров длиной около мили, на котором гнездится данный вид. Когда мы проплывали мимо него, мы могли легко наблюдать птиц на их гнездах по всей скале, которая была полностью побелена их пометом, издававшим неприятный запах на большое расстояние. Я видел несколько островов возле гавани Грейт-Макатина, населенных этими бакланами, но, желая завершить исследование одного предмета за раз и зная, что мы увидим большее количество по мере приближения к проливу Бель-Иль, я отложил исследование до тех пор, пока у меня не появится досуг провести его удовлетворительно.

Мой сын в сопровождении капитана и четырех матросов отплыл на остров Бакланий, на который, однако, им было трудно высадиться, ибо прибой разбивался так страшно, что потребовал всех суждений и хорошего управления мистера Эмери. В тот момент, когда они высадились, почти все птицы острова поднялись на крыло, заслоняя воздух, и опустились на некотором расстоянии на воду большими группами. Они были настолько пугливы, что не без значительного труда удалось добыть десять из них. При первом же выстреле сотни молодых птиц выкарабкались из своих гнезд и сбились в кучи по пятнадцать-двадцать штук. Когда люди приближались к ним, они открывали клювы, пищали, шипели и пыхтели самым возмутительным образом; и шум, производимый множеством птиц на острове, был не просто неприятным, а поистине шокирующим. Некоторые гнезда содержали яйца, а птенцы были всех размеров, от только что вылупившихся до тех, что способны летать; никто, однако, даже из самых крупных, не пытался добраться до воды, а все предпочитали прятаться в трещинах скал или за гнездами. Любопытно было видеть, как они ползали плашмя по скале, помогая себе клювом, ногами и крыльями, используя первый подобно попугаям, а крылья — как весла лодки или ласты черепах. Когда к ним приближались, они изгибали и скручивали шеи самым причудливым образом, напоминая извивающихся змей, а когда их хватали, они испражнялись так обильно, что вызывали отвращение. Дюжину или более птиц разных размеров, однако, запихнули в мешок и доставили на борт судна. Материалы и размеры гнезд были отмечены на месте, а мне принесли полную шляпу яиц.

Двуххохлый баклан формирует свое гнездо из морских водорослей, некоторых веток, мха и комьев земли с прилипшей к ним травой, которые он складывает в твердую массу, часто высотой до трех футов от скалы, с диаметром пятнадцать или восемнадцать дюймов сверху и два с половиной фута у основания. Все это имеет вид прочности, редко встречающийся в гнездах водоплавающих птиц. Гнезда расположены так близко друг к другу, как позволяет характер почвы, и большое количество тех, что, по-видимому, выстояли против зимних штормов, были расширены и отремонтированы в тот сезон. Многие, однако, лежали разбросанными по скалам, будучи разрушенными сильными ветрами или разбивающимся прибоем во время бурь. Вся поверхность скалы напоминала массу гнили: перья, разбитые и гнилые яйца, мертвые птенцы лежали разбросанными по ней; и я предоставляю вам самим догадаться, как должно пахнуть такое место в тихий теплый день. Яиц три или четыре, в среднем они имеют длину два с половиной дюйма на один и четыре с половиной восьмых дюйма в ширину и имеют удлиненную форму. Они покрыты известковым налетом, который более или менее загрязнен, но при тщательном соскабливании обнаруживает прекрасный светло-зеленовато-голубой оттенок.

Птенцы, когда только вылупляются, имеют синевато-черный цвет с пурпурным оттенком и выглядят крайне странно. Они остаются слепыми в течение нескольких дней, и около двух недель их кормят родители с величайшей заботой, пища отрыгивается в их открытые глотки. Они, по-видимому, быстро растут, ибо в течение восьми или десяти дней мы находили некоторых размером с цыпленка, которые при маркировке были едва ли в половину этого размера. Они покрыты длинным пухом коричневато-черного цвета и не покидают гнездо, если их не потревожат, пока не станут способны летать, когда их родители, которые задолго до этого перестали кормить их, бросая рыбу в клюв, а просто клали ее на землю рядом с ними, оставляют их заботиться о себе самим. К середине августа все эти птицы перемещаются на юг, вдоль Ньюфаундленда, мимо острова Кейп-Бретон и берегов Новой Шотландии, причем на побережье первого зимой почти никто не остается, когда, действительно, не многих видят дальше на восток, чем залив Галифакс.

Рыбаки и сборщики яиц никогда не собирают их яйца, так как они непригодны для употребления в пищу никем, кроме чаек или поморников; но они совершают большую резню среди молодых птиц, которых солят для еды или наживки. Старые птицы слишком пугливы, чтобы их можно было убить в больших количествах, иначе их перья, хотя они сильно пахнут рыбой, могли бы принести пользу. Я никогда не ел мясо баклана и намерен воздерживаться от его дегустации, пока нельзя будет добыть что-то получше.

Полет этого вида сильный и хорошо выверенный, хотя и не такой быстрый, как у флоридского баклана. Он временами парит прекрасным образом и на большой высоте над водой. Как и другие виды, двуххохлые бакланы любят греться на солнце с расправленными крыльями. Они ходят неуклюже и не могут бегать без помощи крыльев. Чтобы подняться с воды, в которую они погружаются так, что почти скрываются при плавании, они вынуждены бежать и бить по поверхности много ярдов, прежде чем по-настоящему поднимутся на крыло. Их пища состоит из креветок, песчанок, мойвы, трески и других рыб, почти никакой вид не является неподходящим, если только он не слишком жесткий или слишком большого размера. Особенно трески они пожирают огромное количество, так как она находится в поразительных косяках у побережья Лабрадора в то время, когда бакланы размножаются, и, действительно, остается до отлета птиц, когда они уходят на глубину. Я никогда не видел, чтобы баклан нырял с воздуха за своей добычей, но был бы очень рад увидеть такое зрелище, которое, если верить составителям, не является чем-то необычным; также я никогда не видел птицу этого вида, сидящую на чем-то выше, чем вершина низкого острова, на котором расположено гнездо, ни одной не было замечено мной ни на одной из высоких скал, на которых гнездится обыкновенный вид в Америке.

Я дал изображение прекрасного самца в его идеальном весеннем оперении. Это, вероятно, единственное изображение птицы, представленное до сих пор публике, и то же самое замечание относится к флоридскому баклану.



Pelecanus (Carbo) dilophus, Двуххохлый баклан, Суэйнс. и Ричардс. Fauna Bor. Amer. часть ii. стр. 473.

Двуххохлый баклан, Наттолл, Manual, том ii. стр. 483.



Взрослый самец в начале брачного сезона. Таблица CCLVII.

Клюв примерно равен длине головы, довольно тонкий, несколько сжатый, прямой, с изогнутым кончиком. Верхняя челюсть с дорсальной линией, слегка вогнутой до самого кончика, где она изогнута, гребень выпуклый и отделен от боков узкой бороздкой, бока прямые, выпуклые, края острые и прямые до самого ногтя, который сильный, выпуклый сверху, загнутый внутрь, острый. Внешних ноздрей нет. Нижняя челюсть с длинным и очень узким углом к концу, заполненным обширной перепонкой, которая тянется немного вниз по горлу, ее дорсальная линия немного выпуклая, бока прямые и выпуклые, края острые и загнутые внутрь, кончик сжатый и косо усеченный.

Голова довольно маленькая, продолговатая, суженная спереди. Шея длинная и довольно тонкая. Тело полное, приплюснутое. Ноги короткие, крепкие, расположены далеко сзади; голень оперена по всей длине; цевка очень короткая, сильная, сильно сжатая, покрыта со всех сторон чешуйками, из которых передние и боковые крупные и подшестиугольные, задние очень мелкие и округлые. Пальцы все расположены в одной плоскости и соединены сетчатыми перепонками, покрыты сверху многочисленными косыми щитками; первый палец самый маленький, четвертый самый длинный. Когти довольно маленькие, сильные, сжатые, острые.

Оперение головы, шеи, нижних частей и задней части спины глянцевое, смешанное и шелковистое, передней части спины и крыльев компактное, перья с рыхлыми глянцевыми краями. Позади глаза до длины в полтора дюйма с каждой стороны — удлиненный пучок длинных тонких, рыхлых загнутых назад перьев. Пространство вокруг глаза и в значительной степени вдоль основания клюва, вместе с небольшим горловым мешком, голое. Крылья довольно маленькие; первостепенные маховые очень сильные, изогнутые, довольно узкие, сужающиеся и тупые, второе самое длинное, третье почти равно ему, первое длиннее четвертого; второстепенные маховые загнуты вниз, широкие, широко закругленные, внутренние более узкие. Хвост умеренной длины, очень узкий, сильно закругленный или клиновидный, из двенадцати узких, закругленных перьев, имеющих чрезвычайно сильные стержни.

Верхняя челюсть темная, вдоль краев серовато-желтая; нижняя желтая, нерегулярно отмеченная темным цветом к краям. Радужка ярко-зеленая, край век, голое пространство на голове и горловой мешок — насыщенного оранжевого цвета. Ноги и когти черные. Вся шелковистая часть оперения зеленовато-черная, на расстоянии кажется черной, но вблизи при сильном свете — зеленой. Черепицеобразные перья спины и крыльев серовато-коричневые, их бахромчатые края зеленовато-черные; первостепенные маховые коричневато-черные; второстепенные — как другие перья крыла. Хвост черный, стержни всех перьев черные.

Длина до конца хвоста 33 дюйма, до конца крыльев 29, до конца когтей 33; размах крыльев 51; крыло от сгиба 13; хвост 6 3/4; клюв вдоль спинки 2 8/12, вдоль края нижней челюсти 3 8/12; цевка 2 7/12; внешний палец 3 3/4, его коготь 4 1/2/12. Вес 5 фунтов 7 унций.

Самка несколько меньше, но в остальном похожа на самца.

У молодых птиц после первой линьки голова и шея пестрые, зеленовато-черные и серовато-коричневые; остальные части — как у взрослой особи, но хохолки на голове отсутствуют.

Двуххохлый и флоридский бакланы очень близкородственны, их формы и структура оперения в точности схожи. Однако существует весьма значительная разница в размере, что будет видно при сравнении их измерений и средних весов, приведенных мной. Клювы схожи по форме, но их цвета различаются, как и цвета век; но в брачный период этих птиц можно легко различить по временным пучкам или хохолкам позади глаз, которые у P. floridanus состоят из простой линии отдельных перьев, загнутых вниз, тогда как у P. dilophus они значительной ширины и состоят примерно из сорока загнутых назад перьев. При отсутствии хохолков разница в размере дает основной способ их различения.




ГУДЗОНОВ ГОДСВИТ.

Limosa hudsonica, Суэйнс. ТАБЛИЦА CCLVIII. Взрослый самец и молодая самка.


Этот вид, который редко встречается в любой части Соединенных Штатов, почти никогда не встречается дальше на юг вдоль побережья, чем штат Мэриленд. Я никогда не видел его в свежем виде, пока не отправился в Бостон в 1832 году, где нашел его экземпляры на рынке в конце сентября. Старый охотник, работавший у меня, принес мне восемь или десять штук в течение месяца, но все они были молодыми птицами. С одной из них мой сын нарисовал фигуру на таблице. Когда я был в Пикту, профессор МакКаллох подарил мне пару взрослых птиц в прекрасном оперении. Когда мы направлялись к Лабрадору, рыбаки и жители островов Мадлен, которые давали название кроншнепов годсвитам, уверяли меня, что этот вид размножается там на некоторых болотах на оконечности главного острова и что они имели обыкновение убивать их, как только те становились способны летать, когда их считали отличной пищей. Мы, однако, не видели ни одного во время нашего плавания дальше на север, а на Лабрадоре и Ньюфаундленде никто, казалось, их не знал.

Мой юный друг Томас МакКаллох, который подарил мне в Лондоне несколько хорошо смонтированных экземпляров этого вида весной 1835 года, подтвердил утверждения жителей островов Мадлен и сообщил мне, что эти птицы временами размножаются на острове Принца Эдуарда, откуда они распространяются вдоль побережья Новой Шотландии, где остаются до наступления очень суровой погоды, когда внезапно исчезают.

Я попытался дать хорошее изображение взрослой особи, и то, что сделал мой сын, я надеюсь, будет сочтено верным теми, кто знаком с птицей в ее осеннем оперении. Взрослая особь была изображена лежащей, чтобы показать разницу между этим видом и Limosa melanura из Европы, к которому он близок, но от которого его можно легко отличить во все периоды по черному цвету внутренних кроющих перьев крыла. У европейской птицы эти перья белые, и этот вид не встречается в Соединенных Штатах, возможно, ни в какой части Северной Америки. Самки несколько крупнее самцов, но ничего не известно относительно гнезд или яиц.


Scolopax Hudsonica, Lath. Ind. Ornith. том ii. стр. 720.

Limosa Hudsonica, Гудзонский веретенник, Суэйнс. и Ричардс. Fauna Bor. Amer. часть ii. стр. 396.

Гудзонский веретенник, Наттолл, Руководство, том ii. стр. 175.



Взрослый самец. Таблица CCLVIII. Фиг. 1.

Клюв вдвое длиннее головы, субцилиндрический, сжатый у основания, сужающийся к тупому кончику, который немного увеличен, слегка изогнут вверх. Верхняя челюсть с дорсальной линией, слегка изогнутой вверх на всем протяжении, гребень выпуклый, бока с узкой бороздкой, простирающейся почти до кончика, края довольно тупые, кончик слегка увеличен. Ноздри базальные, боковые, возле краев, маленькие, линейные, проходимые. Нижняя челюсть с углом очень длинным и чрезвычайно узким, дорсальная линия слегка изогнута вверх, бока с узкой бороздкой, простирающейся почти до конца, края довольно тупые, кончик тупой.

Голова небольшая, продолговатая, сжатая. Шея довольно длинная и тонкая. Тело стройное. Ноги длинные и тонкие; голень оголена примерно на треть, спереди покрыта щитками; цевка длинная, тонкая, спереди и сзади покрыта многочисленными щитками, по бокам на очень небольшом участке сетчатая; пальцы маленькие, тонкие, сверху покрыты щитками, снизу плоские, с широкой каймой; передние пальцы у основания соединены перепонками, из которых внешняя значительно больше; первый палец очень маленький, второй немного короче четвертого, третий немного длиннее. Когти маленькие, сжатые, слегка изогнутые, тупые; коготь среднего пальца с внутренним краем, изогнутым наружу и истонченным.

Оперение на голове, шее и нижних частях тела мягкое, сглаженное, на спине черепицеобразное; все перья продолговатые и закругленные. Крылья длинные, очень острые, узкие; маховые перья сужающиеся, первое самое длинное, второе немного короче, остальные быстро уменьшаются в размере; второстепенные маховые перья изогнуты внутрь, косо закруглены, с отогнутым назад кончиком, внутренние удлинены и сужаются. Хвост короткий, из двенадцати закругленных перьев, слегка вильчатый, но два средних пера немного длиннее соседних.

Клюв серовато-желтый, темно-коричневый вдоль конька надклювья и черноватый к кончикам обеих челюстей. Радужина коричневая. Ноги светло-серовато-голубые. Голова и шея коричневато-серые с более темными линиями; полоса от клюва над глазом и горло серовато-белые; спина темно-серая; лопаточные перья коричневато-черные с мелкими белыми отметинами по краям перьев; малые кроющие крыла, крылышко, первостепенные маховые перья и их кроющие коричневато-черные; второстепенные маховые перья светлее, с бледно-серыми внутренними опахалами; кончики первостепенных кроющих и основания маховых перьев белые, как и широкая полоса над надхвостьем. Рулевые перья и верхние кроющие хвоста коричневато-черные, их основания белые, а кончики узко окаймлены коричневато-белым. Нижние части тела ярко-желтовато-красные, бока испещрены темно-коричневым; брюшко и нижние кроющие хвоста более бледные и пестрые с темным; нижние кроющие крыла черновато-коричневые, окаймленные беловатым.

Длина до конца хвоста 15 3/4 дюйма, до конца крыльев 16 3/8, до конца когтей 19 3/4; крыло от сгиба 8 1/2; хвост 3 1/4; размах крыльев 28; клюв вдоль конька 3 7/12; вдоль края нижней челюсти 3 6/12; оголенная часть голени 1 1/4; цевка 2 1/2; средний палец 1 4/12, его коготь 2 1/2/12. Вес 9 унций.

Молодая самка зимой. Таблица CCLVIII. Рис. 2.

Клюв, радужина и ноги как у взрослого самца. Верхняя часть головы темная, с более темными линиями; бока головы и шея серовато-желтые; беловатая полоса над глазом. Нижние части тела бледно-коричневато-серые, верхние — коричневато-серые; передняя часть спины и лопаточные перья коричневато-черные, перья окаймлены светло-коричневато-красным; кроющие крыла коричневато-серые; маховые перья, как у взрослой особи, так же как и хвост, перед которым также проходит широкая белая полоса.

В сентябре 1835 года я подстрелил недалеко от Эдинбурга молодую особь Limosa rufa, за которой до этого некоторое время наблюдал. Она погружала клюв в мокрый песок так же, как вальдшнепы; и я был очень удивлен, подняв ее, увидеть, что клюв был совершенно прямым по всей длине. Однако, когда я открыл его, чтобы положить немного ваты в горло, внезапное пружинистое движение челюстей заставило их изогнуться вверх. Никогда не держа живых птиц этого рода, я не могу сказать, является ли клюв прямым от природы или нет.




РОГАТАЯ ПОГАНКА.

Podiceps cornutus, Linn. ТАБЛИЦА CCLIX. Самец и молодая особь.


Период, когда эта маленькая поганка впервые появляется после сезона размножения на водах западных штатов, таких как Огайо, Миссисипи и их многочисленные притоки, — это начало октября, когда я видел, как они прилетают и летят дальше на значительной высоте, следуя по течению рек. Общепринятое мнение, что птицы этого рода совершают миграции по воде, крайне абсурдно. Я уже высказывал некоторые замечания по этому поводу, но поскольку нельзя сказать слишком много, когда необходимо опровергнуть широко принятое ошибочное представление, я повторяю здесь, что видел стаи поганок на крыле, мигрирующих высоко в воздухе, по-видимому, с такой же легкостью, как и многие длиннокрылые птицы, и со значительной скоростью.

Ближе к вечеру 14 октября 1820 года я плыл в небольшой лодке по Огайо. Погода была совершенно спокойной, и меня поразил свистящий звук над головой, напоминающий звук ястреба, пикирующего на добычу, когда, взглянув вверх, я увидел стаю поганок, около тридцати особей, скользящих к воде, как будто собираясь приземлиться в четверти мили от меня. Через несколько минут они оказались в нескольких ярдах от поверхности воды, когда, внезапно замедлив скорость, они продолжили свой путь, пока не скрылись из виду; но вскоре я увидел, как они возвращаются ко мне, и менее чем через минуту они все пролетели на расстоянии сорока или пятидесяти ярдов, сделали круг и опустились в воду вперемешку. В следующий момент они все были заняты тем, что мылись и чистились, подобно уткам, бакланам и другим водоплавающим птицам. Когда я подплыл к ним, они едва обратили на меня внимание, так что к ним было легко приблизиться; обнаружив их группу близко друг к другу, я выстрелил и убил четырех. Остальные отплыли на несколько ярдов, поднялись на крыло и полетели вниз по течению довольно плотной группой, выглядя так, будто не собирались снова садиться в ближайшее время. Подбирая мертвых птиц, я обнаружил, что они принадлежат к данному виду, три были молодыми, а четвертая — взрослая особь, у которой начинало появляться зимнее оперение. Здесь я могу заметить, что поганки в целом линяют не так рано, как большинство других птиц после того, как у них появляются птенцы; так, чомга часто летит на юг в сентябре, все еще украшенная на голове значительной частью перьев своего весеннего и летнего воротника. Проживая в разных местах на Огайо, я много раз был свидетелем пролета рогатой и большой поганок.

Рогатая поганка многочисленна осенью и зимой на крупных реках или заливах южных штатов, но редка вдоль побережий средних и восточных округов. На реках около Чарльстона в Южной Каролине ее можно увидеть в те времена года в значительном количестве, хотя и не в стаях более чем от четырех до семи особей. То же самое наблюдается от этого места до устьев Миссисипи. Она особенно любит те потоки, берега которых заросли густой осокой и другими растениями и подвержены приливам. В таких местах они пользуются большей безопасностью во время поиска пищи, чем в прудах, куда, однако, они по большей части удаляются с приближением сезона спаривания, который начинается в начале февраля. В то время можно было бы подумать, что эти птицы едва ли могут летать, так как их редко видят на крыле; но когда их преследуют и случается ветерок, они поднимаются с воды с довольно большой легкостью и пролетают расстояние в несколько сотен ярдов. В декабре и январе я никогда не добывал особей, имеющих хоть какие-то остатки их летнего головного убора; но к 10 марта, когда они были в пути на север, длинные перья на голове были заметны. Эти пучки, по-видимому, достигают своего полного развития в течение двух-трех недель, причем старые птицы оперяются раньше молодых, некоторые из которых покидают страну в своем зимнем наряде.

На земле этот вид находится не в лучшем положении, чем малая поганка, будучи вынужденным стоять почти вертикально, опираясь на заднюю часть тела, с вытянутыми в стороны цевками и пальцами. Они ныряют с большой быстротой, и, однажды узнав о действии ружья, их нелегко подстрелить. Выстрела порой достаточно, чтобы заставить старых птиц немедленно нырнуть, даже если они находятся далеко за пределами досягаемости дроби. Молодых птиц легче добыть при их первом появлении; но наиболее эффективный метод их получения — использование рыболовных сетей, в ячеях которых они запутываются.

За исключением вида ястреба, близкого к Circus cyaneus, я не знаю другой птицы, у которой глаз был бы такого цвета: радужина снаружи ярко-красная, с внутренним кругом белого цвета, что придает ей очень своеобразный вид. Внимательно изучая глаза наших гагар и поганок, я не нашел ни одной с похожими глазами. Рогатая поганка, по-видимому, не видит лучше, чем любой другой вид, и не кажется более дневной, чем остальные, и объекты, которыми она питается, не являются более мелкими, ибо я находил такие же мелкие семена в желудке большой поганки, как и у этого вида. Причину такой странной окраски радужины я, следовательно, не могу предположить.

Хотя большая часть этих птиц улетает далеко на север для размножения, некоторые остаются в пределах Соединенных Штатов в течение всего года, выращивая птенцов на берегах прудов, особенно в северных частях штата Огайо, в окрестностях озера Эри. Два гнезда, которые я нашел, были расположены на расстоянии около четырех ярдов от кромки воды, на вершинах сломанных кочек густых сорняков. Материалы, из которых они состояли, были того же рода и грубо переплетены на высоту более семи дюймов. Они были чуть более фута в диаметре у основания, полость всего четыре дюйма в поперечнике, мелкая, но более аккуратно отделанная более тонкими растениями, количество которых лежало по краям и, вероятно, использовалось птицей, чтобы прикрыть яйца, когда она собиралась их оставить. В одном гнезде было пять яиц, в другом — семь; все содержали птенцов (29 июля); они измерялись один дюйм и три четверти в длину и один дюйм и две с половиной восьмых в ширину; их скорлупа была гладкой и однородного желтовато-кремового цвета, без каких-либо пятен или отметин. Гнезда находились не более чем в пятидесяти ярдах друг от друга, на юго-западной стороне пруда. Я так подробно описываю это из-за близкого родства этой птицы с Podiceps auritus Латама, с которой ее может перепутать не слишком внимательный наблюдатель, как и яйца тоже, так как яйца последнего вида имеют точно такую же длину, но на целую восьмую дюйма уже, что, конечно, придает им более удлиненный вид. Я наблюдал такие же различия в яйцах этих двух видов в Европе. Я не смог установить, насиживают ли оба родителя; но так как я видел две пары на пруду, я склонен думать, что они это делают. Гнезда не были прикреплены к окружающим их сорнякам, и я не считаю вероятным, что они могли бы плавать, как утверждают различные авторы, что они иногда делают.

Я не видел птенцов этого вида, когда они были маленькими; но, зная птенцов других поганок, я почти уверен, что представления о том, что их носят либо на спине, либо под крыльями родителей в случае опасности, должны быть ошибочными, так как поганки во всех таких случаях немедленно ныряют или улетают, когда старым и молодым было бы невозможно оставаться прикрепленными друг к другу.

Я наблюдал в желудках почти всех, кого исследовал, количество волосоподобных веществ, скатанных вместе, как погадки сов, но не установил, извергаются ли эти массы или нет. Они, безусловно, не могут пройти через кишечник. Но если птиц этого рода не держать в вольере и не наблюдать за ними, этот вопрос должен оставаться неизвестным. Пища этого вида, пока он находится на соленой воде, состоит из креветок, мелкой рыбы и мелких ракообразных. На пресной воде они добывают насекомых, пиявок, мелких лягушек, головастиков и водных ящериц; они также подбирают семена трав, и я находил в желудке одной особи столько, что хватило бы заполнить скорлупу одного из ее яиц. Их полет осуществляется регулярными короткими взмахами, выполняемыми с большой быстротой.

Я изобразил взрослого самца в полном весеннем оперении и молодую птицу, подстреленную в декабре. Самцы несколько крупнее самок, которые схожи по цвету, но редко имеют так хорошо развитое оперение на голове во время сезона размножения.


Podiceps cornutus, Lath. Ind. Ornith. vol. ii. p. 782.— Ch. Bonaparte, Synopsis of Birds of the United States, p. 417.— Swains. and Richards. Fauna Bor. Amer. part ii. p. 411.

Horned Grebe, или Dobchick, Nuttall, Manual, vol. ii. p. 254.



Взрослый самец весной. Таблица CCLIX. Рис. 1.

Клюв короче головы, прямой, острый, довольно тонкий. Надклювье с прямой линией конька на протяжении половины своей длины, к концу опускающейся и слегка выпуклой, конек выпуклый, стороны наклонные, края острые и загнутые внутрь, кончик острый. Носовая борозда широкая, простирающаяся более чем до середины челюсти; ноздри подбазальные, линейно-эллиптические, сквозные. Нижняя челюсть с длинным и очень узким углом, линия конька короткая, восходящая, прямая, стороны вертикальные, слегка выпуклые, края острые, загнутые внутрь, кончик узкий, острый.

Голова умеренного размера, продолговатая, сжатая. Шея довольно длинная и тонкая. Тело приплюснутое. Ноги крупные, короткие, расположены далеко сзади; голень оперена до сустава; цевка короткая, чрезвычайно сжатая, спереди с узким щитковидным гребнем, по бокам с многочисленными широкими щитками; сзади с узким гребнем, имеющим двойной ряд мелких выступающих чешуек. Задний палец очень маленький, с нижней маленькой перепонкой; передние пальцы длинные, внешний самый длинный, сверху покрыты щитками, соединены у основания короткими перепонками, снаружи окаймлены, изнутри с широкими закругленными расширениями, которые отмечены параллельными косыми линиями и зубчатые по краям. Когти уплощенные, коготь среднего пальца самый широкий, с чрезвычайно тонким широким конечным краем.

Оперение головы и шеи очень мягкое и пушистое, груди и боков шелковистое и сильно блестящее, брюшка пушистое, верхних частей тела черепицеобразное, но с рыхлыми краями. Крылья маленькие; первостепенные маховые перья сильно изогнуты, первое самое длинное, второе почти равно ему. Хвост — небольшой пучок рыхлых перьев. На голове в этот сезон имеется пучок мягких перьев с каждой стороны за глазом и более крупный с каждой стороны верхней части шеи.

Клюв синевато-черный, его кончик желтый. Короткое уздечковое пространство ярко-карминовое, как и радужина, ее внутренний край белый; края век серовато-голубые. Ноги снаружи темные, изнутри и на переднем и заднем гребнях цевки тускло-желтые; когти темные. Лоб серовато-коричневый; верхние части головы синевато-черные, как и бока, передняя часть шеи спереди и удлиненные перья воротника; широкая полоса над глазами и удлиненные пучки за ними желтовато-коричневые. Передняя часть шеи коричневато-красная; нижние части тела белые, бока красновато-коричневые; брюшко тускло-серое. Верхние части тела коричневато-черные, перья окаймлены сероватым, средние второстепенные маховые перья белые.

Длина до конца хвоста 14 3/4, до конца когтей 19; размах крыльев 25 1/2; крыло от сгиба 5 3/4; клюв вдоль конька 11/12, вдоль края нижней челюсти 1 1/4; цевка 1 1/4; внешний палец 1 10/12, его коготь 3/12. Вес 14 унций.

Молодая самка зимой. Таблица CCLIX. Рис. 2.

Перья затылка немного удлинены, но в этом возрасте на голове нет пучков. В остальном оперение как у взрослого самца. Клюв синевато-серый, как и оголенное уздечковое пространство; глаз ярко-карминовый, радужина с внутренним белым краем; ноги синевато-серые. Верхняя часть головы и задняя часть шеи серовато-черные, как и верхние части тела в целом. Перья спины окаймлены светло-серым. Горло, бока головы, широкое пятно с каждой стороны шеи, почти сходящееся сзади, грудь белые; бока и пушистые перья брюшка коричневато-серые. Некоторые из второстепенных маховых перьев белые, как у взрослого самца.





ВИЛОХВОСТАЯ КАЧУРКА.

Thalassidroma Leachii, Bonap. ТАБЛИЦА CCLX. Самец и самка.


Прежде чем описывать повадки этой птицы, я считаю необходимым рассказать о трех различных видах, которые иногда встречаются у наших берегов и из которых я нашел два гнездящихся в пределах Союза. Данный вид — самый крупный; тот, что назван в честь Уилсона, следующий по размеру; а тот, что называется качуркой, — самый маленький. Пока я не встретил все эти виды у нашего побережья, я, как и другие, думал, что последний упомянутый держится ближе к Европе, чем это есть на самом деле в определенные сезоны.

В августе 1831 года я был на борту американского пакетбота «Колумбия» под командованием моего друга Джозефа Делано, эсквайра, который обещал, что в случае штиля позволит мне взять укомплектованную лодку, чтобы отправиться на поиски птиц. Дата не указана, потому что я никогда не веду дневник во время пересечения Атлантики; но так как я покинул Англию первого числа месяца и находился тогда на банках Ньюфаундленда, это должно было быть ближе к концу месяца, когда погода внезапно стала совершенно спокойной и прекрасной. «Цыплята Матушки Кэри» были сотнями вокруг благородного корабля, и, хотя я был болен из-за морской болезни, которая никогда не покидает меня в море, я попросил лодку и несколько человек, чтобы они поплавали со мной около часа или около того. Это было разрешено, ружья и боеприпасы были помещены в ял, и мой помощник мистер Генри Уорд из Лондона, офицер и два матроса сопровождали меня. У нас было три ружья, которые поочередно заряжались и передавались мне. В течение примерно часа было подстрелено двадцать пять или тридцать качурок, вместе с несколькими глупышами. Если бы вы наблюдали, вы, возможно, посмеялись бы надо мной, увидев, что в момент после выстрела я был вынужден наклониться через борт баркаса, чтобы облегчить свое мучительное состояние желудка. Вернувшись на корабль, мои спутники проворно поднялись по вантам; но хотя на суше я довольно тверд и активен, теперь я был совершенно не в состоянии работать и поэтому был поднят в кресле. Оказавшись на палубе, я лег на матрас, жена ухаживала за мной, и мне постепенно стало легче, так как корабль стоял, говоря словами моего доброго капитана, «так же неподвижно, как если бы он был на стапелях». Мертвые птицы были аккуратно разложены на доске рядом со мной; раненые были помещены в клетку, и я начал внимательно осматривать их всех. К моему великому удивлению, я обнаружил среди них все три вышеупомянутых вида. Шестнадцать из этих птиц были прекрасно подготовлены мистером Уордом, а остальные были помещены в спирт после того, как я сделал правильные контуры каждого вида и снял их точные размеры и вес. Рисунки, однако, я не смог закончить из-за головокружения, которое редко покидает меня в море. Штиль продолжался весь следующий день, и, лежа на крыше рубки, я имел достаточно возможностей наблюдать за повадками трех видов, находясь таким образом вдали от земли.

Мой уважаемый друг, принц Музиньяно, заявил, что вилохвостая качурка менее многочисленна у американского побережья, чем вид, названный в честь Уилсона. Это правда, что она редко залетает так далеко на юг, но в окрестностях Массачусетса и оттуда до Ньюфаундленда она является гораздо более многочисленной из двух; и она гнездится во всех подходящих местах от островов Маунт-Дезерт до последней упомянутой страны.

Виды этого рода, с которыми я знаком, все бродят по морям, как ночью, так и днем, до тех пор, пока не начнется сезон размножения, когда они остаются в своих норах, под камнями или в их расщелинах до заката, когда отправляются на поиски пищи, возвращаясь к своим парам или птенцам утром и кормя их тогда. Я чувствую себя довольно уверенно, что эти птицы, подобно совам, могут выдерживать голод в течение многих часов и довольствуются одним обильным приемом пищи в день. Уилсон был другого мнения, но я полагаю, что он никогда не находил этих птиц гнездящимися.

Вилохвостая качурка издает свои звуки ночью и днем, и с не очень большими интервалами, хотя она менее шумная, чем качурка Уилсона. Они напоминают слоги «пьюр-уит», «пьюр-уит». Ее полет отличается от полета двух других видов, он выполняется более широкими кругами и более твердыми взмахами, в чем он напоминает полет козодоя, Caprimulgus virginianus, когда эта птица пролетает низко над лугами или водами. Она более пуглива, чем другие виды, и когда она отлетает, приблизившись к корме корабля, ее странствия гораздо более продолжительны, прежде чем она вернется. Я никогда не видел, чтобы она летала близко вокруг судна, как это делают другие, особенно с приближением ночи; и я не думаю, что она когда-либо садится на такелаж кораблей, а проводит часы темноты либо на воде, либо на низких камнях или островах. Она также реже садится на воду или хлопает по ней ногами, вероятно, из-за короткости своих ног, хотя часто позволяет им свисать вниз. В этом она напоминает Thalassidroma pelagica, и качурка Уилсона имеет схожую привычку в спокойную погоду. Я видел, как все три вида погружали голову в воду, чтобы схватить пищу, и иногда держали ее дольше, чем я ожидал.

Около первого июня виды разделяются, собираются в группы и возвращаются к местам своего размножения. Я утверждаю это по сообщению лиц, на чьи свидетельства могу положиться и которые заверили меня, что, подобно кайрам, они посещают свои излюбленные места каждую весну в течение многих лет подряд. Теперь они летают перед высокими скалами, подобно нашей пурпурной ласточке, когда она впервые прибывает в свой хорошо известный ящик, пролетая туда и обратно тысячу раз в день, входят в свои темные и узкие жилища или стоят в проходе и издают свои крики, как это обычно делает только что упомянутая птица в подобных случаях. Теперь они опускаются на какую-нибудь широкую полку и ходят так, как будто собираются упасть, но с довольно большой легкостью, а временами и с быстротой. Время от времени спаренные птицы приближаются друг к другу и, я полагаю, изрыгают немного пищи в клювы друг друга, хотя я не абсолютно уверен, что они это делают, наблюдая за ними в такие моменты только с помощью стекла. Они собирают травы и гальку, из которых формируют плоское гнездо, на которое откладывается единственное белое яйцо, которое измеряется дюйм с четвертью в длину и семь восьмых в ширину, почти одинаково закруглено с обоих концов и выглядит очень большим для размера птицы. В вареном виде оно имеет мускусный запах, но приятно на вкус. Когда вы проходите близко к скалам, в которых они находятся, вы легко слышите их пронзительные жалобные звуки; но выстрел из ружья немедленно заставляет их замолчать и побуждает тех, что на выступах, укрыться в своих норах.

Вилохвостая качурка, как и другие виды, питается главным образом плавающими моллюсками, мелкой рыбой, ракообразными, которых они подбирают среди плавающих морских водорослей, и жирными веществами, которые они иногда находят вокруг рыболовецких лодок или кораблей в открытом море. Когда ее берут в руку, она выбрасывает маслянистую жидкость через трубчатые ноздри и иногда изрыгает количество пищи. Я не смог заставить ни одну из тех, что поймал, принять пищу.

Этих птиц ловят с кормы судов длинными тонкими нитями, способ использования которых я опишу, когда буду говорить о качурке Уилсона. Я никогда не мог соблазнить ни одну из них проглотить крючок. Очень немногие встречаются на побережьях Англии или Шотландии, где, однако, как говорят, этот вид гнездится.


Thalassidroma Leachii, Ch. Bonaparte, Synops. of Birds of the United States, p. 367.

Procellaria Leachii, Temm. Man. d’Ornith. part ii. p. 812.



Взрослый самец. Таблица CCLX. Рис. 1.

Клюв короче головы, тонкий, прямой, с изогнутыми кончиками, такой же ширины, как высоты у основания, чрезвычайно сжат на конце. Надклювье с ноздрями, образующими трубку на его коньке у основания, за которой линия конька на коротком пространстве прямая, затем изогнута вниз, конек узкий и отделен от выпуклых сторон узкой бороздой, края острые, загнутые внутрь, кончик сжат, изогнут внутрь. Нижняя челюсть с углом довольно длинным, узким и заостренным, линия конька за ним изогнута вниз, стороны вертикальные, края острые, кончик изогнут вниз.

Голова обычного размера, округлая, спереди суженная. Шея короткая. Тело довольно стройное. Ноги довольно длинные, тонкие; голень оголена в своей нижней части; цевка тонкая, сетчатая со всех сторон. Задний палец крошечный, с коническим когтем; передние пальцы умеренной длины, тонкие, сверху покрыты щитками, соединены полосатыми перепонками с вогнутыми краями; третий и четвертый пальцы самые длинные и примерно равны. Когти тонкие, изогнутые, сжатые, острые.

Оперение очень мягкое, сглаженное, перья отчетливы только на крыльях, которые очень длинные; первостепенные маховые перья сужающиеся, но закругленные, внешние четыре немного изогнуты внутрь на своих концах, второе самое длинное, третье почти равно ему, первое и четвертое примерно одинаковой длины, остальные быстро уменьшаются в размере; внешние второстепенные маховые перья изогнуты внутрь, косо закруглены; внутренние длиннее, сужающиеся, прямые. Хвост глубоко вильчатый, из двенадцати широких, закругленных перьев.

Клюв и ноги черные. Радужина темно-коричневая. Общий цвет оперения темно-серовато-коричневый, маховые перья и хвост коричневато-черные, малые кроющие крыла и внутренние второстепенные маховые перья светло-серовато-коричневые; надхвостье, бока брюшка и внешние нижние кроющие хвоста белые.

Длина до конца хвоста 8 дюймов, до конца крыльев 8 1/2; размах крыльев 18 1/2; крыло от сгиба 6 1/2; хвост 3; клюв вдоль конька 8/12, вдоль края нижней челюсти 10/12; цевка 1; средний палец 10/12, его коготь 3 1/2/12. Вес 1 5/8 унции.

Самка точно такая же, как самец.

Взрослая самка. Таблица CCLX. Рис. 2.





ЛАГЕРЬ ПО ПРОИЗВОДСТВУ КЛЕНОВОГО САХАРА.

Продвигаясь как мог через великолепные леса, покрывающие холмистую местность в окрестностях Грин-Ривер в Кентукки, я был застигнут ночью. Медленными и осторожными шагами я продолжал путь, чувствуя некоторые сомнения относительно своего направления, когда появилась луна, как будто нарочно, чтобы предложить мне свой дружеский свет. Воздух, я думал, был необычайно холодным, и легкий ветерок, который время от времени сотрясал верхушки высоких деревьев, не раз заставлял меня думать о том, чтобы остановиться на ночь и разбить лагерь. Временами я думал о походах моего старого друга Дэниела Буна, его странных приключениях в этих самых лесах и необычайной прогулке, которую он совершил, чтобы спасти своих собратьев в Форт-Массакре от скальпирующих ножей раздраженных индейцев. Время от времени енот или опоссум, заставляя опавшие листья шуршать, заставляли меня остановиться на мгновение; и так я пробивался вперед, думая о многих вещах, как мрачных, так и приятных, когда мерцание далекого огня внезапно вывело меня из моих грез и вдохнуло новую энергию. Приблизившись к нему, я заметил фигуры разных видов, движущиеся взад и вперед перед ним, как призраки; и вскоре взрывы смеха, крики и песни известили меня о каком-то веселье. Сначала я подумал, что, вероятно, наткнулся на лагерное собрание; но вскоре понял, что веселье исходит от группы производителей сахара. Каждый мужчина, женщина и ребенок смотрели на меня, когда я проходил мимо них, но все были дружелюбны, и, без лишних церемоний, чем было необходимо, я подошел к огню, у которого нашел двух или трех старух с их мужьями, присматривающими за котлами. Их простые платья из кентуккийского домотканого полотна были гораздо приятнее моему взору, чем украшенные лентами тюрбаны городских дам или напудренные парики и вышитые жилеты антикварных щеголей. Меня сердечно приветствовали и снабдили хорошим хлебцем, тарелкой патоки и несколькими сладкими картофелинами.

Утомленный долгой прогулкой, я лег под прикрытием дыма и вскоре погрузился в глубокий сон. Когда вернулся день, иней лежал густо вокруг; но компания встала бодрой и освеженной и, совершив свои молитвы, возобновила работу. Пейзаж вокруг был очень приятным; земля вокруг выглядела так, как будто ее расчистили от подлеска; клены, прямые и высокие, казались посаженными рядами; между ними извивались несколько ручейков, которые тихо журчали, спеша к более крупному потоку; и когда солнце растворило замерзшую росу, немногие пернатые певцы присоединились к хору дочерей лесорубов. Всякий раз, когда взрыв смеха внезапно эхом отдавался в лесу, сова или дикая индейка отвечали на него сигнальным приветствием молодым людям из этой компании. Большими половниками производители сахара помешивали густеющий сок клена; ведра с соком собирались с деревьев и приносились молодыми людьми; в то время как здесь и там какой-нибудь крепкий парень был замечен сначала делающим надрез на дереве, а затем просверливающим буравом отверстие, в которое он вставлял кусок полого тростника, через который сок должен был стекать. Около полудюжины мужчин свалили благородный желтый тополь и распилили его огромный ствол на много частей, которые, будучи расколотыми, они выдалбливали в корыта, чтобы поместить под тростниковые краны для получения кленового сока.

Теперь, добрый читатель, если вам когда-нибудь случится путешествовать через кленовые рощи, которые лежат недалеко от берегов того прекрасного потока Грин-Ривер в Кентукки, либо в январе, либо в марте, или через те, что на более широкой Мононгахеле в апреле; более того, если вы окажетесь у прозрачных ручейков, которые скатываются вниз по склонам гор Покано, чтобы присоединиться к Лихай, и там встретите сахарный лагерь, примите мой совет и задержитесь на некоторое время. Если вы пешком или верхом и испытываете жажду, вы нигде не найдете более полезного или более приятного напитка, чем сок клена. Человек, находясь во Флориде, может пить патоку, разведенную в воде; на Лабрадоре он может пить то, что сможет достать; а в Нью-Йорке или Филадельфии он может пить то, что пожелает; но в лесу глоток из сахарного клена восхитителен и очень освежает. Как часто, путешествуя, я утолял жажду прозрачным соком из приемных корыт, с которыми расставался с сожалением; более того, даже мой конь, я думал, казалось, желал задержаться так долго, как мог.

Но позвольте мне попытаться описать вам способ, которым получается сахар. Деревья, которые дают его (Acer saccharinum), встречаются более или менее обильно во всех частях Союза от Луизианы до Мэна, произрастая на возвышенных богатых почвах. Делается надрез в стволе на высоте от двух до шести футов; трубка из тростника или любого другого вида вставляется в отверстие; корыто помещается под ним и получает сок, который стекает каплями и прозрачен, как чистейшая родниковая вода. Когда все деревья определенного участка были надрезаны, а корыта наполнены, люди собирают сок и выливают его в большие сосуды. Лагерь уже разбит посреди рощи, несколько железных котлов закреплены на каменных или кирпичных опорах, и дело идет энергично. Временами несколько соседних семей объединяются и наслаждаются работой, как если бы это было времяпрепровождение, оставаясь на улице днем и ночью в течение нескольких недель; ибо за корытами и котлами нужно следить с момента, когда они впервые пущены в дело, до тех пор, пока сахар не будет произведен. Мужчины и мальчики выполняют самую трудоемкую часть дела, но женщины и девочки не менее заняты.

Требуется десять галлонов сока, чтобы произвести фунт мелкозернистого сахара; но низший сорт в кусках, называемый кусковым сахаром, получается в большем количестве. Когда сезон далеко продвинулся, сок больше не зернится при кипячении и дает только сироп. Я видел кленовый сахар настолько хорошим, что спустя несколько месяцев после того, как он был изготовлен, он напоминал конфеты; и я хорошо помню время, когда он был предметом торговли по всему Кентукки, где двадцать пять или тридцать лет назад он продавался по цене от 6 1/4 до 12 1/2 центов за фунт, в зависимости от его качества, и ежедневно покупался на рынках или в магазинах.

Деревья, которые были таким образом просверлены, редко живут много лет; ибо надрезы и перфорации, сделанные в их стволах, вредят их здоровью, так что после нескольких лет «плача» они становятся болезненными, проявляют уродства в своих нижних частях, постепенно гниют и в конце концов умирают. Я не сомневаюсь, однако, что при надлежащем уходе то же количество сока можно было бы получить с меньшим вредом для деревьев; и сейчас самое время, чтобы фермеры и землевладельцы начали заботиться о сохранении своих сахарных кленов.




АМЕРИКАНСКИЙ ЖУРАВЛЬ.

Grus americana, Temm. ТАБЛИЦА CCLXI. Молодая особь.


Экземпляр, с которого был нарисован рисунок на этой таблице, был тем самым, который упоминался на стр. 209 как представленный мне капитаном Клэком. Он уже был описан на стр. 213. В этом состоянии американский журавль считался отдельным видом, которому было дано название бурый или канадский журавль, Grus canadensis.

Ссылаясь на один из моих дневников, написанных в Мексиканском заливе, я нахожу запись о том, что одна из этих птиц прилетела на борт одной темной ночью и, миновав рулевого, упала в ял, висящий на корме корабля, где утром была обнаружена и поймана. Хотя на вид она была в добром здравии, она отказалась от всякой пищи и через несколько дней умерла. Зная большую силу полета этого вида, я мог только предположить, что какая-то болезнь, сильно действующая в тот момент, заставила птицу искать убежища в лодке.





ФАЭТОН.

Phaeton æthereus, Linn. ТАБЛИЦА CCLXII. Взрослые самец и самка.


Экземпляры, с которых были взяты фигуры на таблице, были получены на Тортугасе летом 1832 года моим добрым другом Робертом Дэем, эсквайром, с таможенного катера Соединенных Штатов «Мэрион». Они были подстрелены из стаи в восемь или десять особей и были в хорошем состоянии. Я изобразил самца и самку в том, что я считаю их полным летним или брачным оперением; но не имея возможности изучить повадки этой замечательной птицы, я не могу дать никакой информации относительно них.


Phaeton æthereus, Linn. Syst. Nat. vol. i. p. 219.— Lath. Ind. Ornith. vol. ii. p. 893.— Ch. Bonaparte, Synops. of Birds of the United States, p. 409.

Tropic Bird, Nuttall, Manual, vol. ii. p. 503.



Взрослый самец летом. Таблица CCLXII. Рис. 1.

Клюв такой же длины, как голова, крепкий, очень сильно сжатый, слегка изогнутый, сужающийся, острый. Надклювье с линией конька, слегка изогнутой, конек узкий, но закругленный, стороны наклонные и слегка выпуклые у основания, почти перпендикулярные к концу, края острые, нерегулярно сломанные, кончик острый. Носовая борозда короткая, около конька; ноздри линейные, очень маленькие. Нижняя челюсть с углом умеренной длины, чрезвычайно узким, линия конька прямая и восходящая, стороны вертикальные и слегка выпуклые, края острые, но нерегулярно зазубренные, кончик очень острый.

Голова довольно большая, яйцевидная. Шея короткая и толстая. Тело довольно полное. Ноги очень короткие; голень оголена на значительном пространстве; цевка чрезвычайно короткая, округлая, покрыта со всех сторон мелкими круглыми чешуйками; пальцы довольно маленькие, расположены в одном месте и соединены сетчатыми перепонками; первый палец очень маленький, третий и четвертый примерно равны, все сверху покрыты щитками. Когти маленькие, изогнутые, сжатые, довольно острые, коготь среднего пальца самый большой, с волнистым тонким внутренним краем.

Оперение мягкое, сглаженное, на спине и крыльях довольно плотное. Крылья длинные, острые; первостепенные маховые перья сильные, сужающиеся, первое самое длинное, остальные быстро уменьшаются в размере; второстепенные маховые перья очень короткие, изогнутые внутрь, закругленные, внутренние длиннее. Хвост из двенадцати перьев, клиновидный, два средних пера чрезвычайно удлинены, узкие и сужающиеся.

Клюв оранжево-красный. Радужина коричневая. Цевки и основание пальцев желтые, остальное и перепонки черные, как и когти. Общий цвет оперения бледно-розовый или белый с карминовым оттенком, два средних рулевых пера более красные. Изогнутое пятно перед глазом и полоса за ним черные. Полоса того же цвета проходит поперек крыла от сгиба, узко проходя вдоль средних кроющих, значительно расширяясь на внутренних второстепенных маховых перьях и их кроющих, и включая кончики лопаточных перьев. Внешние опахала, стержни и часть внутренних опахал первых четырех первостепенных маховых перьев также черные, и есть пятно того же цвета на некоторых первостепенных кроющих. Стержни двух средних рулевых перьев черные, за исключением кончиков; и некоторые из длинных подкрыльных перьев серовато-черные в центре.

Длина до конца хвоста 29 1/2 дюйма, до конца крыльев 16; до конца когтя 14; размах крыльев 38; крыло от сгиба 11 1/4; хвост 19 1/8; клюв вдоль конька 2, вдоль края нижней челюсти 2 3/4; цевка 1 10/12; средний палец 1 4/12, его коготь 4 1/2/12. Вес 15 унций.

Взрослая самка. Таблица CCLXII. Рис. 2.

Самка напоминает самца, но менее окрашена в красный цвет. Клюв желтый, радужина и ноги как у самца. Рулевые перья также менее удлинены.

Длина до конца хвоста 26 дюймов, до конца крыльев 14 1/4, до конца когтей 13; крыло от сгиба 11; хвост 16; размах крыльев 34; клюв вдоль конька 11/12, вдоль края нижней челюсти 2 1/2; цевка 10/12; средний палец 1 4/12, его коготь 4 1/2/12. Вес 12 унций.




КРАСНОЗОБИК.

Tringa subarquata, Temm. ТАБЛИЦА CCLXIII. Взрослая особь и молодая.


В ходе моих обширных странствий вдоль наших побережий и во внутренних районах я видел только трех птиц этого вида, всех которых я держал с осторожностью, считая краснозобика редчайшим из своего рода у нас. По-видимому, он прибегает к определенным районам; две из моих птиц были подстрелены в Грейт-Эгг-Харбор в Нью-Джерси весной 1829 года, другая на Лонг-Айленде недалеко от Сэнди-Хук. Никаких других птиц рядом с ними не было, и я приблизился к ним без особых трудностей. Они бродили вдоль берегов по колено в воде, подбирая плавающий мусор и песочных червей. В их желудках я нашел фрагменты мелких ракушек, тонких красных червей и кусочки морских растений. Тот, что был убит на Лонг-Айленде, был прекрасным самцом в полном оперении, и с него я сделал рисунок, который был выгравирован на таблице. Остальные были самками или молодыми птицами предыдущего года. Одна, в простом оперении, была нарисована; другую, пеструю снизу с пятнами белого и тускло-рыжего, я считал самкой, которая, возможно, могла завершить свою окраску в том сезоне. Я видел несколько экземпляров в Нью-Йорке и два в Бостоне; и у моего друга Джона Бахмана есть один или два в его распоряжении.


Tringa subarquata, Temm. Man. d’Ornith. part ii. p. 609.— Ch. Bonaparte, Synopsis of Birds of the United States, p. 317.

Numenius africanus, Lath. Ind. Ornith. vol. ii. 712.

Cape Curlew или Sandpiper, Nuttall, Manual, p. 104.



Взрослый самец. Таблица CCLXIII. Рис. 1.

Клюв длиннее головы, тонкий, почти цилиндрический, гибкий, очень слегка изогнутый вниз, сжат у основания, кончик тупой. Надклювье с линией конька сначала слегка наклонной, затем почти прямой, а к концу слегка изогнутой вниз, конек выпуклый, но узкий, стороны наклонные, края довольно тупые и мягкие. Носовая борозда простирается почти до кончика; ноздри базальные, линейные, сквозные. Нижняя челюсть с углом длинным и очень узким, линия конька прямая, стороны почти вертикальные, с длинной узкой бороздой, кончик сужающийся, но закругленный.


Голова умеренного размера, продолговатая, сжатая. Глаза умеренного размера. Шея умеренной длины, довольно тонкая. Тело довольно стройное. Ноги довольно длинные, тонкие; голень оголена примерно на треть своей длины; цевка сжатая, спереди и сзади покрыта многочисленными щитками; задний палец очень маленький; остальные умеренной длины, тонкие, четвертый немного длиннее второго, третий самый длинный, все свободные, сверху покрыты щитками, снизу плоские, слегка окаймленные; когти маленькие, слегка изогнутые, сжатые, острые, коготь третьего пальца самый большой, с внутренним краем слегка расширенным.

Оперение очень мягкое, сглаженное снизу, слегка отчетливое сверху. Крылья длинные и острые; первостепенные маховые перья сужающиеся, тупые, первое самое длинное, второе едва короче, остальные быстро уменьшаются в размере; внешние второстепенные маховые перья короткие, изогнутые внутрь, косо усеченные, внутреннее опахало простирается за внешнее; внутренние второстепенные маховые перья удлиненные, сужающиеся. Хвост довольно короткий, слегка закругленный, из двенадцати закругленных перьев, два средних немного длиннее.

Клюв темно-оливково-зеленый, темнеющий к кончику. Радужина ореховая. Лапы светло-оливковые, когти темные. Голова, шея и грудь ярко-желтовато-красные, бока беловатые, нижние кроющие перья хвоста белые, с буровато-черным пятном ближе к концу. Центральные части перьев на верхней части головы темно-бурые, такие же слабые полосы имеются на задней стороне шеи и по бокам груди. Верхняя часть тела испещрена буровато-черными и тускло-красными пятнами, надхвостье бледно-буровато-серое, как и малые кроющие перья крыльев. Маховые перья серовато-бурые, первостепенные — темные, внешние второстепенные — светлые с белыми кончиками, внутренние — более темные с зеленым отливом. Верхние кроющие перья хвоста белые, в бурых и красных пятнах; хвост бледно-буровато-серый с зеленым отливом.

Длина до конца хвоста 8 3/4 дюйма, до конца крыльев 9 2/12; размах крыльев 16; крыло от сгиба 5; хвост 2 2/12; клюв вдоль спинки 1 1/2, вдоль края нижней челюсти 1 5/12; голая часть голени 1/2; цевка 1 1/12, средний палец 1, его коготь 2/12. Вес 2 1/4 унции.

Взрослая самка, таблица CCLXIII. Молодая особь осенью.

Клюв, радужина и лапы как у взрослой особи. На верхней части тела перья бурые, с более темной каймой и серовато-желтой окантовкой; уздечка, щеки, бока шеи и туловища серовато-желтые с темными линиями; широкая полоса от нижней челюсти над глазом, передняя часть шеи и остальные нижние части тела белые. Маховые и рулевые перья как у взрослой особи, но светлее.

Длина до конца хвоста 7 3/4 дюйма; размах крыльев 14 1/2. Вес 1 3/4 унции.




ГЛУПЫШ.

Procellaria glacialis, Linn. ТАБЛИЦА CCLXIV. Самец.


Хотя глупыш не является крупной птицей, он обладает значительной силой и мощным, продолжительным полетом. Осенью и зимой его можно увидеть у наших восточных берегов, которые он покидает в начале лета, чтобы отправиться в северные края, где выводит потомство. Я никогда не видел его южнее Лонг-Айленда, но часто встречал на банках Ньюфаундленда и в пространстве между ними и нашими берегами. С начала сентября по май его можно назвать довольно обычным, особенно вокруг банок, куда приходят суда тресколовов и где он питается преимущественно выброшенными отходами.

Однажды в августе, в тихий день, во время плавания из Англии в Нью-Йорк, о котором я уже упоминал при описании вилохвостого качурки, я добыл несколько глупышей. Они подлетали и садились рядом с лодкой всякий раз, когда мы выбрасывали что-либо за борт, и, по-видимому, ничуть не пугались выстрела из ружья. В одном случае я подстрелил птицу на воде, когда она была так близко, что я мог отчетливо разглядеть цвет ее глаз. Множество их плавало небольшими разрозненными стайками по восемь-десять особей; издали они казались чисто-белыми и прекрасно контрастировали с темно-синим цветом моря. Они держались на воде очень легко, некоторые плавали с большой грацией, другие, казалось, крепко спали. У большинства из них перья на крыльях и хвосте были потрепаны, а некоторые были сильно испачканы жирным веществом, что придавало им неприятный вид. Те, что были пойманы ранеными, выделяли из ноздрей большое количество маслянистой жидкости и отрыгивали много того же вещества, но не пытались кусаться, что казалось странным для птиц с таким мощным и загнутым клювом. Они летают менее грациозно, чем буревестники, двигаясь по прямой линии и на небольшой высоте к объектам, которыми питаются.

Я был очень разочарован тем, что не нашел глупыша вдоль скалистых берегов Лабрадора, где ожидал его встретить, поскольку весной его регулярно наблюдают движущимся на север вереницами напротив входа в пролив Бель-Иль. Его путь к Арктическим регионам наблюдал капитан Сэбин у побережья Гренландии. «Пока корабли, — говорит он, — были задержаны льдами в заливе Джейкобс, на 71-й параллели, с 24 июня по 3 июля, глупыши непрерывным потоком двигались на север, по численности уступая лишь стаям странствующего голубя в Америке». На пути к Лабрадору мне сказали, что они гнездятся на островах Сил у входа в залив Фанди. Яйцо, имеющее правильную овальную форму с гладкой хрупкой чисто-белой скорлупой, имеет два и семь восьмых дюйма в длину и два дюйма в ширину.

Мой глубокоуважаемый друг г-н Селби в своих «Иллюстрациях британской орнитологии» дает следующее описание этого вида: «Крутой и скалистый Сент-Килда, один из западных островов Шотландии, является единственным местом в пределах британских владений, куда ежегодно прилетают глупыши; остальные шотландские и более южные берега посещаются ими редко, даже отдельными особями. На Сент-Килде эти птицы в огромном количестве встречаются весной и летом, гнездясь в пещерах и расщелинах скал; благодаря различному применению пуха, перьев и жира молодых птиц они существенно способствуют благополучию местных жителей. Они откладывают только одно яйцо, белое, крупного размера, с очень хрупкой скорлупой. Птенцы вылупляются около середины июня и кормятся жиром, отрыгиваемым родителями (продуктом пищи, которой они питаются), и, как только оперяются, становятся желанной добычей для местных жителей, хотя часто это сопряжено с риском для жизни при лазании по отвесным и нависающим скалам, где они гнездятся. Как и большинство представителей этой группы, эти птицы способны с большой силой выбрасывать жир через свои трубчатые ноздри, что служит основным способом защиты; поэтому крайне важно ловить и убивать их внезапно, чтобы предотвратить потерю жидкости, столь необходимой для комфорта жителей, обеспечивая их топливом для ламп. Глупыш обладает прожорливым аппетитом, питаясь всякого рода животными субстанциями, особенно маслянистого характера, такими как ворвань китов, тюленей и т. д.; с этой целью он в большом количестве следует по следам китобойных судов и настолько жаден до своей любимой пищи, что его часто видят садящимся на раненое животное, когда оно еще не совсем мертво, и немедленно приступающим к разрыванию кожи своим сильным крючковатым клювом и поглощению ворвани до пресыщения».

Преподобный г-н Скорсби в своем труде «Арктические регионы», том I, стр. 528, приводит следующее описание их привычек, наблюдаемых им в полярных морях.

«Глупыш — постоянный спутник китобоя. Он присоединяется к кораблю сразу после прохождения Шетландских островов и сопровождает его через бескрайний океан до самых высоких доступных широт. Он зорко следит за всем, что выбрасывается за борт; малейшая частица жира вряд ли ускользнет от него. Поэтому крючок, наживленный кусочком жирного мяса или ворвани и буксируемый на длинном шнуре за кормой корабля, является средством, используемым юнгами для их ловли. Весной, прежде чем они слишком часто наедаются китовым жиром, их можно употреблять в пищу; если их очистить от кожи и каждой частицы желтого жирового слоя, лежащего под ней, и хорошо вымочить в воде, они довольно вкусны, особенно в «морских пирогах». Они удивительно легки и быстры в полете. Они могут лететь против ветра в самые сильные штормы и с большим спокойствием отдыхать на воде в самое бурное море. Но замечено, что в сильные штормы они летят чрезвычайно низко, обычно скользя вдоль поверхности воды. Глупыш ходит неуклюже, с настолько согнутыми ногами, что ступни почти касаются брюха. На льду он отдыхает, прижавшись телом к поверхности, и подставляет грудь ветру. Подобно утке, он иногда поворачивает голову назад и прячет клюв под крыло».

«Глупыши чрезвычайно жадны до китового жира. Хотя их может быть мало, когда кит вот-вот будет пойман, как только начинается процесс свежевания, они слетаются со всех сторон и часто скапливаются в количестве многих тысяч. Они занимают жирный след корабля и, будучи дерзко прожорливыми, бесстрашно приближаются на несколько ярдов к людям, занятым разделкой кита. Если же фрагменты жира не уплывают достаточно далеко, они подходят так близко к месту работ, что их в огромном количестве сбивают баграми, а иногда подбирают руками. Море непосредственно у кормы корабля иногда бывает настолько полностью покрыто ими, что камень вряд ли можно бросить за борт, не попав в одного из них. Когда что-либо таким образом бросают среди них, те, что ближе всего к месту падения, поднимают тревогу, и это вызывает испуг у других, более отдаленных, иногда приводя в движение тысячу птиц; но поскольку при взлете в воздух они помогают своим крыльям, в первые несколько ярдов ударяя ногами по воде, такое количество птиц производит громкий и весьма своеобразный всплеск. Весьма забавно наблюдать за прожорливостью, с которой они хватают попадающиеся им куски жира; за размером и количеством кусков, которые они съедают за один раз; за любопытным кудахчущим звуком, который они всегда издают в своем стремлении поторопиться; и за ревностью, с которой они наблюдают, и смелостью, с которой атакуют любого сородича, занятого пожиранием самых лакомых кусочков. Они часто наедаются настолько, что не могут лететь; в этом случае, если им не становится легче от отрыгивания части пищи, они пытаются выбраться на ближайший кусок льда, где отдыхают, пока пищеварение не восстановит их прежние силы. Затем, если позволяет возможность, они с тем же рвением возвращаются к пиршеству; и хотя множество особей может быть убито и плавать среди них, они, по-видимому, не осознают опасности для себя».

«Глупыш никогда не ныряет, если только его не побуждает к этому вид кусочка жира под водой. Находясь вблизи людей, он постоянно следит и за людьми, и за своей добычей, непрерывно перебирая ногами, хотя, возможно, совсем не двигаясь в воде. Его смелость возрастает с увеличением числа сородичей, окружающих его. Это очень выносливая птица. Поскольку его перья густые, его нелегко убить ударом. Его укус из-за изогнутости, силы и остроты клюва очень болезненный».

«Когда падаль в дефиците, глупыши следуют за живым китом; и иногда своими своеобразными движениями, паря над поверхностью воды, указывают рыбаку местоположение животного, которое он преследует. Они не могут нанести большого вреда мертвому киту, пока какое-нибудь более мощное животное не разорвет кожу; эпидермис и слизистую оболочку они удаляют полностью, но настоящая кожа слишком прочна, чтобы они могли пробиться сквозь нее».


Procellaria glacialis, Linn. Syst. Nat. vol. i. p. 213.— Lath. Ind. Ornith. vol. ii. p. 823.— Ch. Bonaparte, Synops. of Birds of the United States, p. 369.

Fulmar Petrel, Nuttall, Manual, vol. ii. p. 330.



Взрослый самец летом. Таблица CCLXIV.

Клюв короче головы, крепкий, прямой, слегка сжатый, кончик изогнут. Верхняя челюсть с ноздрями на гребне, разделенными лишь тонкой перегородкой, покрытыми возвышающимся роговым футляром и открывающимися прямо вперед; бока выпуклые и отделены бороздкой от носовой пластины, а также от надклювья, которое необычайно сильное, изогнутое и острое, края острые, загнутые внутрь и слегка изогнутые. Нижняя челюсть с длинным, довольно широким, острым углом, бока прямые, но выпуклые, края острые и загнутые внутрь, очень короткая спинная линия восходящая и слегка вогнутая, края на конце загнуты вниз.

Голова довольно крупная, овальная. Шея довольно короткая. Тело полное. Лапы умеренной длины, крепкие; голень на небольшом участке снизу голая; цевка немного сжата, спереди довольно острая, покрыта со всех сторон сетчатыми чешуйками, из которых те, что на переднем и заднем гребнях, гораздо мельче. Задний палец — небольшой выступ с коническим тупым когтем; передние пальцы длинные, тонкие, сверху покрыты щитками, соединены полосатыми цельными перепонками, четвертый немного длиннее третьего, второй не намного короче. Когти довольно маленькие, дугообразные, сжатые, довольно острые, коготь третьего пальца с внутренним тонким краем.

Оперение свободное, плотное, эластичное, смешанное; на спине и крыльях перья довольно отчетливые. Крылья длинные; первостепенные маховые перья довольно широкие, сужающиеся, заостренные, первое самое длинное, остальные постепенно уменьшаются; второстепенные широкие и закругленные. Хвост довольно короткий, слегка закругленный, из двенадцати широких закругленных перьев.

Клюв, радужина и лапы желтые, последние с зеленоватым оттенком. Голова, шея и нижние части тела чисто-белые; спина и крылья светло-серовато-голубые, надхвостье бледнее, хвост голубовато-белый; первостепенные маховые перья и их кроющие черно-бурые.

Длина до конца хвоста 16 1/2 дюйма, до конца крыльев 17 3/4, до конца когтей 11 1/4; размах крыльев 30; крыло от сгиба 13; хвост 4 1/4; клюв вдоль спинки 1 10/12, вдоль края нижней челюсти 2 2/12; цевка 2; внешний палец 1 8/12, его коготь 4 1/2/12. Вес 1 фунт 4 унции.

Самка похожа на самца.





БАФОВЫЙ ПЕСОЧНИК.

Tringa rufescens, Vieill. ТАБЛИЦА CCLXV. Самец и самка.


Любопытный факт: хотя эта красивая птица отнюдь не является редкой в определенные периоды вдоль берегов наших Восточных округов, она оставалась неизвестной Вильсону, Бонапарту и, до тех пор пока г-н Яррелл не нашел ее в Англии, мне самому. Впервые она была обнаружена Вьейо в Луизиане, где, однако, я ее никогда не встречал. Мой друг Наттолл, который также описал ее, утверждает, что ее часто видят возле Бостона в компании с исландским песочником, и она нередко встречается на местном рынке. Своему другу г-ну Ярреллу я обязан возможностью воспользоваться его экземпляром, с которого я сделал рисунок птицы в момент взлета. Другой рисунок был сделан с американского экземпляра, добытого в Бостоне и находящегося сейчас у меня. Я сожалею, однако, что не могу сказать ничего о привычках или местах обитания этой птицы, кроме того, что, увидев крыло этой птицы у моего друга капитана Джеймса Кларка Росса, я считаю вероятным, что она гнездится вблизи Полярного круга, так как он получил это крыло от матросов, которые нашли его во время одной из многочисленных внутренних экспедиций в пустынные регионы, откуда недавно вернулись эти отважные мореплаватели.


Tringa rufescens, Le Tringa roussatre, Vieill. Nouv. Dict. d’Hist. Nat.— Yarrell, in Linn. Trans. vol. xvi. p. 109. pl. 11.

Buff-breasted Tringa, Tringa rufescens, Selby, Illustr. vol. ii. p. 142. pl. 27. fig. 4.

Buff-breasted Sandpiper, Nuttall, Manual, vol. ii. p. 113.



Взрослый самец. Таблица CCLXV. Рис. 1.

Клюв примерно равен длине головы, тонкий, почти цилиндрический, очень слегка загнут вниз, сжат у основания, кончик довольно приплюснутый и тупой. Верхняя челюсть со спинной линией, очень слегка загнутой вниз к концу, гребень выпуклый, бока покатые, края довольно тупые и мягкие. Носовая бороздка доходит почти до кончика, ноздри базальные, линейные, сквозные. Нижняя челюсть с длинным и очень узким углом, спинная линия прямая, бока скошены наружу, с длинной узкой бороздкой, кончик немного шире, но сужается.

Голова умеренного размера, продолговатая, сжатая. Глаза довольно крупные. Шея умеренной длины. Тело довольно стройное. Лапы довольно длинные, тонкие; голень обнажена на треть своей длины; цевка сжата, спереди и сзади с многочисленными мелкими щитками; задний палец очень маленький; остальные умеренной длины, тонкие, четвертый немного длиннее второго, третий самый длинный; все свободные, сверху покрыты щитками, снизу плоские, слегка окаймленные; когти довольно маленькие, слегка дугообразные, сжатые, довольно тупые, коготь третьего пальца гораздо крупнее, с расширенным внутренним краем.

Оперение очень мягкое, смешанное на нижних частях тела, перья сверху довольно отчетливые. Крылья очень длинные, заостренные; первостепенные маховые перья сужающиеся, тупые, первое самое длинное, второе почти равно ему, остальные быстро уменьшаются; внешние второстепенные маховые перья слегка изогнуты внутрь, узкие, с очень косой выемкой на внешнем опахале ближе к концу, внутреннее опахало закругленное и выступает за пределы внешнего; внутренние второстепенные маховые перья очень узкие, сужающиеся, острые, достигающие в сложенном крыле расстояния в полдюйма от его кончика. Хвост умеренной длины, почти ровный, с двумя средними перьями, выступающими за остальные, и имеющими выступающий стержень, из двенадцати узких закругленных перьев.

Клюв тускло-оливково-зеленый, темнеющий к кончику. Радужина ореховая. Лапы тускло-желтовато-зеленые, когти темные. Общий цвет верхней части тела серовато-желтый, каждое перо в центре черно-бурое; кроющие перья крыльев светлее; маховые перья и их кроющие светло-серовато-бурые, на конце зеленовато-черные, но с беловатым кончиком, внутренние опахала на большей части своей ширины беловатые и красиво испещрены черными волнистыми линиями; внутренние второстепенные маховые перья как перья спины. Два средних рулевых пера серовато-бурые, на конце темно-бурые с зеленым отливом, слегка окаймлены и имеют белые кончики, остальные постепенно светлеют к внешним, окаймлены и имеют белые кончики, внутри которых проходят две линии черно-бурого цвета. Бока головы, передняя часть шеи и бока светло-желтовато-красные, горло бледнее, бока шеи и туловища испещрены буровато-черными пятнами; остальные нижние части тела бледнее и без пятен. Нижние кроющие перья крыльев белые, те, что у края крыла, в центре черные, первостепенные кроющие перья испещрены черными точками и имеют пятно того же цвета ближе к концу.


Длина до конца хвоста 8 дюймов, до конца крыльев 8 9/12; размах крыльев 18; крыло от сгиба 5 3/4; хвост 2 11/12; клюв вдоль гребня 10 1/2/12, вдоль края нижней челюсти 1; голая часть голени 7/12; цевка 1 4/12, средний палец 10/12, его коготь 2 1/2/12. Вес 2 1/2 унции.

Взрослая самка. Таблица CCLXV. Рис. 2.

Самка несколько крупнее самца, на которого она похожа по окраске, но имеет более бледные нижние части тела, а перья верхней части тела более светлого бурого цвета с внутренней каймой буровато-черного цвета и внешней — серовато-желтого.





ОПОССУМ.

Это необычное животное встречается в большей или меньшей степени во многих частях Южных, Западных и Средних штатов Союза. Это Didelphis virginiana Пеннанта, Харлана и других авторов, которые дали некоторое описание его привычек; но поскольку никто из них, насколько мне известно, не проиллюстрировал его склонность к притворству, а у меня была возможность наблюдать за его поведением, я надеюсь, что несколько подробностей из его биографии окажутся занимательными.

Опоссум любит уединяться в дневное время, хотя отнюдь не ограничивает свои хищнические вылазки ночью. Подобно многим другим четвероногим, питающимся преимущественно мясом, он также является и плодоядным, и травоядным, а когда его сильно прижимает голод, он ловит различных насекомых и рептилий. Его походка во время передвижения, когда он предполагает, что за ним не наблюдают, — иноходь: другими словами, он, как молодой жеребенок, одновременно передвигает две ноги с одной стороны. Ньюфаундлендская собака проявляет схожую склонность. Обладая конституцией, столь же выносливой, как у самых северных животных, он переносит самую холодную погоду и не впадает в спячку, хотя его меховой и волосяной покров можно назвать сравнительно скудным даже зимой. Этот недостаток, однако, по-видимому, компенсируется кожей значительной толщины и общим подкожным слоем жира. Его движения обычно довольно медленны, и когда он идет или бежит иноходью, его любопытный цепкий хвост держится чуть выше земли, округлые уши направлены вперед, а почти на каждом шагу его заостренный нос касается предметов под ним, чтобы обнаружить, какие существа могли пересечь его путь. Мне кажется, я вижу его в этот момент, медленно и осторожно бредущим по тающим снегам вдоль края безлюдного пруда, обнюхивающим все на своем пути в поисках пищи, которую предпочитает его прожорливый аппетит. Вот он наткнулся на свежий след тетерева или зайца, поднимает рыло и втягивает острый воздух. Наконец он определился с курсом и ускоряется со скоростью обычного шага человека. Он останавливается и, кажется, теряется, в каком направлении идти, ибо объект его преследования либо совершил значительный прыжок, либо повернул назад, прежде чем опоссум вышел на его след. Он приподнимается, некоторое время стоит на задних лапах, оглядывается, снова втягивает воздух и продолжает путь; но вот, у подножия величественного дерева, он полностью останавливается. Он обходит основание огромного ствола, по покрытым снегом корням, и среди них находит отверстие, в которое сразу же входит. Проходит несколько минут, и он появляется вновь, волоча уже лишенного жизни бельчонка, с которым во рту начинает взбираться на дерево. Медленно он лезет вверх. Первая развилка, кажется, его не устраивает, ибо, возможно, он думает, что там может быть слишком открыт для взора какого-нибудь хитрого врага, и поэтому продолжает путь, пока не достигает скопления ветвей, переплетенных виноградными лозами, и там, устроившись, обвивает хвостом одну из веток и своими острыми зубами расправляется с незадачливой белкой, которую все это время держит передними лапами.

Наступили приятные весенние дни, и деревья энергично выпускают почки; но опоссум почти гол и кажется почти истощенным от голода. Он посещает края ручьев и радуется, видя молодых лягушек, которые доставляют ему сносную трапезу. Постепенно вырастают лаконос и крапива, и их нежными и сочными стеблями он с удовольствием питается. Утренние призывы дикого индюка радуют слух хитрого существа, ибо он хорошо знает, что скоро услышит самку и выследит ее до гнезда, после чего с наслаждением высосет яйца. Путешествуя по лесу, возможно, по земле, возможно, вверху, с дерева на дерево, он слышит крик петуха, и его сердце наполняется, когда он вспоминает вкусную пищу, которой лакомился прошлым летом в соседнем фермерском дворе. С большой осторожностью, однако, он продвигается и, наконец, прячется в самом курятнике.

Честный фермер! Почему ты убил так много ворон прошлой зимой? Да и воронов тоже? Что ж, ты поступил по-своему; но теперь отправляйся в деревню и запасись боеприпасами, почисти свое ржавое ружье, расставь капканы и научи своих ленивых псов сторожить опоссума. Вот он идет! Солнце едва село, но аппетит бродяги остр; слышишь крики одного из твоих лучших цыплят, схваченного им! Хитрый зверь убегает с ним, и теперь ничего нельзя сделать, если только ты не стоишь там, чтобы сторожить лису или сову, которые сейчас ликуют при мысли, что ты убил их врага и своего друга, бедную ворону. Та драгоценная курица, под которую ты на прошлой неделе положил дюжину яиц или около того, теперь их лишена. Опоссум, несмотря на ее гневные крики и взъерошенные перья, утащил их одно за другим; и теперь посмотри на бедную птицу, когда она ходит по твоему двору; если не сумасшедшая, то по крайней мере глупая, ибо она скребет здесь и там, все время подзывая своих цыплят. Все это из-за того, что ты стрелял в ворон. Будь ты милосерднее или благоразумнее, опоссума можно было бы удержать в лесу, где он довольствовался бы белкой, молодым зайцем, яйцами индейки или виноградом, который так обильно украшает ветви наших лесных деревьев. Но я говорю с тобой напрасно.

Не может быть лучшего примера материнской нежности, чем самка опоссума. Просто загляни в ту любопытную сумку, в которой спрятаны детеныши, каждый прикреплен к соску. Заботливая мать не только кормит их с вниманием, но и оберегает от врагов; она передвигается с ними, как акула со своим потомством, и вот, высоко на тюльпанном дереве, она прячется среди густой листвы. К концу двух месяцев они начинают заботиться о себе сами; каждый усвоил свой урок и теперь должен его практиковать.

Но предположим, фермер застал опоссума за убийством одной из своих лучших птиц. Его гневные чувства побуждают его пнуть бедное животное, которое, осознавая свою неспособность сопротивляться, сворачивается в клубок. Чем больше фермер свирепствует, тем менее животное склонно проявлять негодование; наконец оно лежит там, не мертвое, но истощенное, челюсти открыты, язык высунут, глаза потускнели; и оно лежало бы там, пока мясная муха не прилетела бы отложить яйца, если бы его мучитель наконец не ушел. «Конечно, — говорит он себе, — зверь должен быть мертв». Но нет, читатель, он только «притворяется опоссумом», и как только его враг удаляется, он постепенно встает на ноги и снова направляется в лес.

Однажды, спускаясь по Миссисипи на медлительной плоскодонной лодке, специально для изучения тех объектов природы, которые наиболее тесно связаны с моими любимыми занятиями, мне довелось встретить двух взрослых опоссумов, и я привез их живыми на «ковчег». Бедных существ поместили на крышу или палубу, и они были немедленно атакованы командой, когда, следуя своему природному инстинкту, они лежали как совершенно мертвые. Был предложен эксперимент, и обоих выбросили за борт. При ударе о воду и в течение нескольких мгновений после этого ни один из них не проявил ни малейшего желания двигаться; но, обнаружив, что их положение отчаянное, они начали плыть к нашему неуклюжему рулю, который был сделан из длинного тонкого дерева, выступающего из середины лодки на тридцать футов за ее корму. Оба они забрались на него, были подобраны, а впоследствии выпущены в родные леса.

В 1829 году я был в части Нижней Луизианы, где опоссум в изобилии встречается во все времена года, и, получив просьбу от президента и секретаря Зоологического общества Лондона переслать им живых животных этого вида, я предложил цену немного выше обычной и вскоре обнаружил, что меня снабдили вдоволь, принеся двадцать пять особей. Я нашел их чрезмерно прожорливыми и не менее трусливыми. Их посадили в большой ящик с огромным количеством еды и отправили на пароходе, направлявшемся в Новый Орлеан. Два дня спустя я поехал в город, чтобы заняться их отправкой в Европу; но, к моему удивлению, обнаружил, что старые самцы уничтожили молодых и съели их головы, и что в живых осталось только шестнадцать. Для каждого был куплен отдельный ящик, и некоторое время спустя они достигли моих друзей Рэтбоунов из Ливерпуля, которые с их обычной внимательностью отправили их в Лондон, где по возвращении я видел добрую их часть в Зоологических садах.

Это животное любит виноград, вид которого теперь носит его имя. Хурма жадно поедается им, а в суровую погоду я наблюдал, как он ест лишайники. Птицы всех видов и четвероногие, менее мощные, чем он сам, также являются его обычной добычей.

Мясо опоссума напоминает мясо молодого поросенка и, возможно, ценилось бы так же высоко, если бы не предрассудки, обычно питаемые против него. Некоторые «очень привередливые» люди, насколько мне известно, объявляли его превосходной пищей. После очистки тушки подвесьте ее на целую неделю на морозном воздухе, ибо летом его не едят; затем поместите на кучу горячих древесных углей; посыпьте после приготовления порохом; и теперь скажите мне, добрый читатель, разве он не равен знаменитой утке-канвасбэк? Если вы посетите любой из наших рынков, вы можете увидеть его там в компании с лучшей дичью.





БОЛЬШОЙ БАКЛАН.

Phalacrocorax Carbo, Dumont. ТАБЛИЦА CCLXVI. Самец, самка и молодые особи.


Посмотрите на птиц перед вами и отметьте ласковый взгляд матери, стоящей рядом со своими любимыми птенцами! Я хотел бы, чтобы вы могли стать свидетелями действий таких групп, как я, будучи на Лабрадоре. Мне кажется, я до сих пор вижу высокие катящиеся валы Святого Лаврентия, разбивающиеся в пенящиеся массы о громадные скалы, на выступах которых баклан устраивает свое гнездо. Я лежу плашмя на краю обрыва в сотне футов над бурными водами и, осторожно ползая, обнаруживаю, что нахожусь всего в нескольких ярдах над местом, где родительская птица и ее птенцы ласкают друг друга, совершенно не подозревая о моем присутствии. Как я рад видеть их нежные приветствия, слышать их лепечущие звуки, замечать трепетные движения их расширенных горл и любопытные покачивания их голов и шей! Добрая мать нежно ласкает каждого по очереди своим клювом; малыши придвигаются ближе к ней и, словно желая выразить свою благодарность, трутся головами о ее голову. Как все это приятно мне! Но в этот момент мать случайно смотрит вверх, ее зоркий глаз встретился с моим, она издает карканье, расправляет свои черные крылья и в ужасе бросается в воздух, оставляя свой выводок на мою милость. Далеко и близко, надо мной и подо мной, встревоженный родитель пролетает взад и вперед; ее полет теперь неестественен, и она кажется калекой, ибо она хотела бы совершить в воздухе те действия, которые другие птицы совершают на земле или на воде в такие мучительные моменты тревоги за судьбу своих любимых птенцов. Ее многочисленные соседи, все такие же подозрительные, как и она сама, хорошо понимают значение ее манеры полета, и один за другим поднимаются на крыло, так что воздух в некотором роде почернел от них. Некоторые улетают далеко над водами, другие скользят вдоль поверхности крутой скалы, но никто из тех, кто заметил меня, не садится вновь, и я довольно уверен, что их много, поскольку большинство следует по следам той, что больше всего обеспокоена. Тем временем малыши в своем великом испуге заползли в углубление, и там они сбились в кучу. Я был свидетелем их удовольствий и их ужасов, и теперь, ползая назад, я оставляю их, чтобы они вернулись к своему обычному состоянию мирной безопасности.

Это было 3 июля 1833 года, около трех часов утра, когда я имел удовольствие наблюдать описанную выше сцену. Я знал и раньше, что колония бакланов гнездится на выступах большой скалистой стены, отделяющей нашу гавань Вапатигуан от вод залива Святого Лаврентия. Сильный шторм взволновал море, и волны с чрезвычайной силой разбивались о скалы, чему, я полагаю, я был обязан тем, что некоторое время оставался невидимым и неслышимым так близко к птицам, которые были не более чем в четырех или пяти ярдах подо мной. Мать ласкала и нянчила своих птенцов со всей возможной нежностью, отрыгивала немного пищи в рот каждому и подбадривала их своим клювом и крыльями. Малыши казались очень счастливыми, перекликались с матерью и ласкались к ее груди. Когда родительская птица улетела, заметив меня, птенцы, казалось, сильно испугались, сразу присели в своем широком гнезде, а затем с помощью клювов поползли, пока не достигли углубления, где и остались скрытыми.

В другой раз мои юные друзья Линкольн и Кулидж вместе с моим сыном отправились к тем же скалам с целью принести мне гнездо и нескольких молодых бакланов. Они сообщили, что в одном случае застали родительских птиц прямо под собой, по-видимому, спящими, отдыхающими на своих задах в вертикальном положении, с головой, спрятанной под крыло, и что, если бы у них была петля, прикрепленная к их шестам, они могли бы обеспечить по крайней мере одну из них, но что через несколько минут одна вытащила голову, вытянула шею и, оглядевшись, улетела, каркая, чтобы встревожить всех своих соседей.

Мы не видели гнезд этого вида, расположенных в каких-либо иных местах, кроме самых высоких выступов отвесных скал, обращенных к воде и имеющих южную экспозицию. Никакие другие бакланы не гнездились в местах, которые занял этот вид; но вороны и сапсаны были замечены гнездящимися на тех же скалах, а в некоторых случаях вплотную к ним. Гнезда были сформированы из количества мелких сухих веток, грубо переплетенных с большим количеством водорослей и мха, до толщины четырех или пяти дюймов в новых гнездах, а в других — до фута или более; ибо мы заметили, что этот вид, как и двухохлый и флоридский бакланы, ремонтирует и расширяет свои жилища каждый сезон и возвращается к одним и тем же скалам много лет подряд, что было показано тем, что места их обитания оставались побеленными экскрементами в течение зимы, в каком состоянии мы видели их до прибытия птиц в том сезоне. Гнезда варьировались по ширине в зависимости от пространства, на котором они были размещены; там, где было достаточно места, они измерялись у основания от тридцати до тридцати шести дюймов в диаметре; другие были едва достаточно велики, чтобы вместить птенцов, которые, тем не менее, казались такими же довольными, как и их соседи. На некоторых выступах, протяженностью восемь или десять ярдов, гнезда были скучены вместе; но чаще они располагались отдельно на каждом безопасном месте без какого-либо порядка; однако ни одно из них не было ниже определенной высоты на скалах, и не было ни одного на вершине. Гнезда, будучи покрыты грязью, были неприятны для глаза, а еще более — для носа. Яйца, в количестве трех или четырех, чаще первые, в среднем имеют два и пять восьмых дюйма в длину и один и три четверти дюйма в ширину, скорлупа однородного бледно-голубовато-зеленого цвета, большей частью покрытая известковым налетом.

Птенцы сначала имеют темно-пурпурно-синюшный цвет и выглядят очень неуклюже, их ноги и ступни кажутся огромными. Менее чем через две недели они покрываются на всех верхних частях тела буровато-черным пухом, но брюшко остается голым гораздо дольше, чем остальное тело. Они быстро увеличиваются в размерах и оперяются через шесть или семь недель. Некоторые, взвешенные в возрасте около месяца, весили в среднем три фунта, а другие, почти способные летать, — шесть фунтов, причем молодые особи этого вида, как и большинства водоплавающих птиц, намного тяжелее родителя в момент покидания гнезда. Мы добыли несколько особей разных размеров, которых держали на палубе. Всякий раз, когда человек приближался к ним, они поднимали головы, вытягивали шеи и открывали клювы, чтобы расширить кожу горла, которую они заставляли вибрировать, издавая своего рода шипящее бормотание очень странного характера, но напоминающее таковое у молодых бурых пеликанов. Они вяло ползали, помогая себе в передвижении клювами, и все время выглядели чрезвычайно неуклюжими. Они очень охотно принимали пищу, съедали огромное количество, безусловно, больше собственного веса каждый день, и всегда казались готовыми принять еще. Когда их выбрасывали за борт, они уплывали под водой, как старые птицы, с большой скоростью, все время двигая неоперившимися крыльями. Некоторые не поднимались на поверхность двадцать или тридцать ярдов, но немногие уходили под водой дальше этого расстояния, и они быстро уставали. В одном случае несколько полувзрослых молодых птиц бросились со своего гнезда или были вытолкнуты родителями, находясь в агонии смерти, так как по ним стреляли. Пролетая быстро вниз через воздух, они с большой скоростью двигали крыльями, и в тот момент, когда они достигали воды, они исчезали под поверхностью.

Этот баклан временами плавает с поразительной скоростью, держась глубоко погруженным. Время от времени, если он опасается опасности, он погружается настолько, что видна только голова и шея, подобно змеешейке. При поиске пищи в чистой мелкой воде они часто плавают с несколько приподнятым задом и головой под водой, подобно широконоске в таких случаях, как если бы они искали добычу на дне; но я никогда не наблюдал, чтобы они действовали так, когда глубина воды превышала несколько ярдов. Они добывают свою пищу, ныряя и преследуя ее под водой, с частично расправленными крыльями, используемыми как весла, в то время как хвост направляет их курс и сдерживает или ускоряет их скорость. Я наблюдал это у флоридского баклана, а также у настоящего вида. Я никогда не видел, чтобы кто-то из них во время полета нырял за своей добычей; но я неоднократно видел, как они падали со скалы головой вниз в море, когда в них стреляли с целью наблюдения за их действиями.

Бакланы, пеликаны, утки и другие водоплавающие птицы различных видов, подобно наземным птицам, временами заражены насекомыми, которые селятся у корней их перьев; и чтобы очиститься от этих паразитов, они взбивают воду вокруг себя, хлопая крыльями, при этом их перья все время взъерошены, и трутся или чешутся лапами и когтями, почти так же, как индейки и большинство наземных птиц действуют, когда рассыпают на себя сухую теплую землю или песок. Водоплавающие птицы после такой очистки перемещаются, если они древесные и способны летать, на ветви деревьев, расправляют крылья и хвост на солнце и через некоторое время приводят в порядок свое оперение. Те, которые не являются древесными или чьи крылья слишком мокрые, плывут к берегам или к таким отмелям или скалам, которые находятся над водой, и там выполняют тот же процесс. Флоридский баклан особенно склонен к этой практике и ныряет и чистит себя несколько раз в день. Двухохлый и настоящий виды, которые обитают в более холодных регионах, по-видимому, довольствуются менее частой чисткой и проходят через эту операцию только раз в день, в самое теплое время. Я никогда не наблюдал, чтобы какая-либо из этих птиц в их естественном свободном состоянии выполняла эти действия в дождливую или даже облачную погоду, но часто видел, как бакланы в состоянии неволи делали это на небольших искусственных прудах, таких как пруды Лондонских зоологических садов.


Когда они выходят на берег после очистки путем купания, они обычно расправляют крылья и хлопают ими некоторое время, подобно молодым птицам любого вида, когда они пробуют силу своих крыльев перед тем, как покинуть гнездо. Они чрезвычайно регулярно возвращаются в одни и те же места на ночлег, с приближением ночи, когда сотни птиц, по-видимому, собираются по пути туда, пролетая над различными местами рыбной ловли. Те, у кого нет выводков, проводят ночь отдельно от остальных, стоя почти вертикально рядами на самых высоких выступах, на которые они поднимаются подобно некоторым ястребам, когда собираются сесть на какое-либо возвышенное место. Зимой, однако, я наблюдал некоторых возле Бостона, ночующих поодиночке и непосредственно над местами их рыбной ловли, которыми обычно являются водовороты под выступающими точками скалистых островов. Они застенчивы и осторожны во все периоды; но когда они собираются днем, почти невозможно приблизиться к ним во время рыбалки, ибо они ныряют и возвращаются на поверхность один за другим, так что один или несколько постоянно на страже и действуют как часовые. В общем, совершенно бесполезно преследовать ту, что была ранена.

Полет этого вида сильный, быстрый и удивительно продолжительный. Они обычно летают длинными вереницами, время от времени образуя углы, на умеренной высоте в воздухе. На скалах они стоят вертикально на своем заду, с грациозно изогнутой шеей, отдыхающей между плечами. Вы можете видеть их сотнями, когда они выглядят как толпа черных домино. Если они встревожены, они вытягивают шею на всю длину и двигают головой из стороны в сторону, чтобы наблюдать за вашими движениями; и если вы приближаетесь к ним, они постепенно поднимают и расправляют крылья, поднимают хвост, наклоняют тело вперед и улетают в тишине.

Все наши бакланы питаются преимущественно рыбой различных видов. Когда они захватывают ту, что слишком велика, чтобы проглотить ее целиком, они несут ее на берег или на ветку дерева и там бьют и разрывают на куски. Некоторые рыбы, которые они проглотили, очевидно, доставляют им неудобство, и в таких случаях я иногда видел, как они с большой силой трясут головами и отрыгивают рыбу или проталкивают ее вниз в желудок. Молодые особи, которых мы держали несколько недель на Лабрадоре, выполняли оба действия, но обычно первое. Все виды эксперты в подбрасывании неудобно пойманной рыбы на фут или около того над головой и приеме ее в свой расширенный зев, таким же образом, как фрегат, описание которого будет дано в настоящем томе. Некоторые, которых я наблюдал в одомашненном состоянии, были настолько искусны в приеме рыбы, брошенной им с расстояния нескольких ярдов, благодаря внезапному и точному движению шеи и головы, что редко промахивались один раз из дюжины.

Ухаживание этого вида настолько похоже на таковое у флоридского баклана, что я считаю ненужным описывать его, так как я просто повторил бы то, что было сказано в отношении того вида. Я видел, как они действуют таким же образом, как на выступах, на которых были размещены гнезда, так и на воде. Они начинают откладывать яйца около первого июня на островах возле залива Фанди, примерно на две недели позже на Лабрадоре, и мое мнение таково, что более молодые птицы проводят свой сезон размножения в первых местах.

Большой баклан ходит переваливающейся и неуклюжей походкой, но в хорошем темпе, и прыгает с одного камня на другой, помогая себе крыльями, а иногда и хвостом, который действует как своего рода пружина. Я не могу сказать, в каком возрасте этот вид достигает полного наряда брачного сезона, но это не может быть менее чем через три года, так как некоторые, которых я знал, содержались в состоянии постоянной неволи, не показывали белого пятна на бедре, ни тонких белых перьев вокруг головы и части шеи до середины мая на пятый год. Тот факт, что более молодые птицы этого и других бакланов размножаются до того, как приобрели полную красоту своего оперения, — это факт, который я имел много возможностей установить. Большой баклан встречается гнездящимся как возле входа в залив Фанди, так и вдоль побережья Лабрадора, стаями по пятьдесят или более пар, из которых ни одна особь не показывает никакого белого, кроме как по бокам головы и вдоль горла, но гораздо тусклее на этих частях, чем даже у самки, представленной на таблице, которая была еще тем, что можно назвать незрелой птицей. Никаких различий не появляется в наряде полов в их различных состояниях оперения, и совершенные экземпляры обоих одинаково красивы в сезон размножения, будучи тогда похожими на самца, портрет которого я пытался представить. Я наблюдал большую разницу в размерах между особями этого вида, чем у любого другого.

Белые отметины, наблюдаемые у старых птиц этого вида в период ухаживания, насиживания и выкармливания птенцов до тех пор, пока они не научатся летать, что длится два с половиной месяца, начинают исчезать с того момента, как насиживание входит в полную силу, и к тому времени, когда птенцы покидают гнездо, их почти не остается, за исключением боковых сторон головы. Осенью и зимой перья на голове становятся похожими на перья шеи, а оперение в целом утрачивает значительную часть своей весенней и летней красоты. Весь хохолок также опадает осенью. В дикой природе белые отметины и хохолок обновляются примерно к концу февраля, но у птиц, содержащихся в неволе, это происходит редко раньше мая. Молодые особи не имеют хохолка до второй весны, и в этот период, будучи еще лишенными белых отметин на голове и бедрах, они могут быть легко приняты за другой вид человеком, не знакомым с их повадками.

Тот удивительный факт, что у птенцов трех видов бакланов, описанных в этом томе, ноздри остаются открытыми, пока они не достигают почти половины своего размера, может удивить вас так же, как удивил меня. Наблюдая это у многих особей, я сохранил одну в спирте, и ниже вы найдете ее описание.

Большой баклан редко встречается южнее крайних пределов Мэриленда, но от Чесапикского залива на восток он становится более многочисленным; в суровые зимы я видел, как его выставляли на продажу на нью-йоркском рынке. Они в изобилии встречаются зимой вокруг островов Бостонской бухты, а также на побережьях Массачусетса и Мэна, где большинство из них остается в течение осени, зимы и ранней весны, так же как в заливе Фанди и вдоль берегов Новой Шотландии. Я не могу сказать, как далеко на север они залетают за пределы Лабрадора для гнездования или каковы пределы их ареала на реке Святого Лаврентия осенью. Я никогда не видел ни одного из них на дереве или на пресной воде. Мясо этого вида темное, жесткое и отдает рыбой, его яйца также не являются приятной пищей, и редко кто ест то или другое, даже гурманы.


Pelecanus Carbo, Linn. Syst. Nat. vol. i. p. 216.— Lath. Ind. Ornith. vol. ii. p. 886.

Phalacrocorax Carbo, Ch. Bonaparte, Synopsis of Birds of the United States, p. 402.

Cormorant, Nuttall, Manual, vol. ii. p. 479.



Взрослый самец в марте. Таблица CCLXVI. Рис. 1.

Клюв примерно равен длине головы, довольно тонкий, несколько сжатый, прямой, с загнутым кончиком. Верхнее надклювье с дорсальной линией, наклоненной и слегка вогнутой, на кончике загнутой вниз, его гребень широкий и закругленный, отделенный от боковых сторон узкой бороздкой, боковые стороны прямые, покрытые неровными чешуйками, выпуклые, края острые и прямые до самого ногтя, у основания отчетливая роговая пластинка, ноготь крепкий, выпуклый сверху, загнутый внутрь, острый. У взрослых особей наружные ноздри отсутствуют. Нижнее надклювье с длинным и очень узким к концу углом, заполненным растяжимой перепонкой, которая немного спускается вниз по горлу, его короткая дорсальная линия немного выпуклая, затем вогнутая, боковые стороны чешуйчатые, прямые и слегка выпуклые, края острые и загнутые внутрь, кончик сжатый и косо усеченный.

Голова довольно большая, продолговатая, суженная спереди. Шея длинная и толстая. Тело довольно полное, приплюснутое. Ноги короткие, крепкие, расположены далеко сзади; голень оперена по всей длине; цевка очень короткая, крепкая, сильно сжатая, покрыта со всех сторон чешуйками, из которых внешние субгексагональные, внутренние поперечно удлиненные, задние очень мелкие и округлые. Все пальцы расположены в одной плоскости и соединены сетчатыми перепонками, покрытыми сверху многочисленными косыми щитками; первый палец самый маленький, четвертый самый длинный. Когти крепкие, изогнутые, сжатые, острые, коготь третьего пальца гребенчатый по внутреннему краю.

Оперение головы, шеи, нижней части тела и задней части спины блестящее, однородное и шелковистое; передней части спины и крыльев — плотное, перья с рыхлыми блестящими краями. Средние перья затылка и задней части шеи удлинены, а перья головы и верхней части шеи перемешаны с многочисленными линейными перьями другого цвета, которые могут приподниматься по желанию. Пространство вокруг глаза и в значительной степени вдоль основания клюва, вместе с небольшим горловым мешком, оголено. Крылья довольно маленькие; первостепенные маховые перья очень крепкие, изогнутые, довольно узкие, сужающиеся и тупые, третье самое длинное, второе почти такой же длины, первое немного короче; второстепенные маховые перья загнуты вниз, широкие, широко закругленные, внутренние широкие и более короткие. Хвост маленький, сильно закругленный, состоит из четырнадцати узких, закругленных перьев, имеющих чрезвычайно длинные стержни.

Верхнее надклювье серовато-черное, вдоль краев желтовато-белое; нижнее желтовато-белое у основания, темное к концу. Радужина светло-синевато-зеленая, края век темные. Оголенное пространство вокруг глаза тускло-оливковое, под ним ярко-красное, горловой мешок желтый. Ноги и когти серовато-черные. Вся шелковистая часть оперения черная, с глубоким зеленовато-синим отливом; у основания горлового мешка имеется широкий белый «воротничок», а линейные перья, разбросанные по голове и верхней части шеи, белые; также имеется большой пучок удлиненных белых перьев сбоку над бедром. Перья крыльев и части спины тускло-синевато-серые с бронзовым отливом, их бахромчатые края зеленовато-черные. Первостепенные маховые перья серовато-черные, второстепенные — как и другие перья крыла. Хвост серовато-черный. Стержни всех перьев черные на конце, свинцово-серые к основанию.

Длина до конца хвоста 37 дюймов, до конца когтей 36; до конца крыльев 32; размах крыльев 62; крыло от сгиба 14; хвост 6 1/2; клюв вдоль гребня 3 5/12, вдоль края нижнего надклювья 4 2/12; цевка 2 1/4; внешний палец 3 7/12, его коготь 6 1/2/12. Вес 7 1/2 фунта.

Самка в июле. Таблица CCLXVI. Рис. 2.

Самка в зрелом возрасте похожа на самца. В состоянии, представленном здесь, оперение в целом похоже, но белые перья на голове и бедрах отсутствуют. Клюв, глаза и ноги окрашены так же, как у самца, как и оголенные части вокруг основания клюва, только часть под глазом, которая у самца ярко-красная, у самки ярко-желтая.

Молодые нелетные птицы. Таблица CCLXVI. Рис. 3, 4.

Внутренняя часть рта и горловой мешок телесного цвета; клюв темный, у основания телесного цвета; глаза синевато-серые. Общий цвет их кожи тускло-синюшный; ноги пурпурно-темные, перепонки желтовато-коричневые.

Ниже приводится описание меньшей особи, представленной на таблице, которой было около двух недель от роду. Длина составляет двенадцать с половиной дюймов; цвет тускло-синюшный, брюшко и грудь светлее, лоб, горловой мешок и основания надклювий телесного цвета с желтоватым оттенком, как и рот. Голова и верхняя часть шеи оголены, так же как и нижняя поверхность крыльев. По остальной части тела разбросаны небольшие пучки пуха, растущие правильными рядами, за исключением линии, проходящей от передней части грудной клетки до ануса. Слуховые отверстия круглые, чрезвычайно маленькие, диаметром всего полдюйма; глаза очень маленькие, радужина серая. Отверстие задних ноздрей линейно-ланцетовидное, гладкое по краям, длиной полдюйма. Зонд, введенный в него, легко выходит через ноздрю, которая является базальной, линейной, маленькой, длиной две двенадцатых дюйма, расположенной в начале длинной бороздки, отделяющей боковые стороны от гребня надклювья, и покрытой сверху кожей, так что ее нелегко заметить, хотя она легко растяжима. Каждая внутренняя ноздря косая, гораздо шире снизу и имеет на внутренней стороне поперечный мягкий гребень, который делит ее на две полости, задняя глубокая и воронкообразная, направленная назад и вверх, передняя сужается к внешнему отверстию. Язык чрезвычайно мал, длиной четыре двенадцатых дюйма, эллиптический, с центральным гребнем. Пищевод чрезвычайно растяжим и до середины шеи имеет больший диаметр, чем ниже, но снова расширяется при входе в желудок. Его длина составляет пять с половиной дюймов. Внутренняя оболочка гладкая в расширенной части, но в остальной части приподнята в многочисленные продольные гребни или складки, которые в нижней части волнистые. Желудок продолговатый, длиной четыре с половиной дюйма, совершенно перепончатый, без видимых центральных сухожилий. Желудочные железы расположены так, что занимают два пространства, одно размером три с половиной на два дюйма, другое немного меньше. Внутренняя оболочка мягкая и без морщин. Кишечник длиной пять футов два дюйма, в верхней части диаметром три двенадцатых дюйма, постепенно уменьшающийся до одной двенадцатой. На расстоянии двух дюймов от ануса находятся два слепых отростка длиной три двенадцатых дюйма, диаметром одна двенадцатая, закругленные. Содержимым желудка были фрагменты рыбы с многочисленными костями и галька диаметром около полудюйма. Сердце треугольное, сильно сплющенное. Печень из двух очень неравных долей, правая длиной два с половиной дюйма, другая полтора. Экземпляр, который я сохранил в спирте, был исследован в моем присутствии моим другом г-ном Макгилливреем. Не знаю, наблюдал ли кто-либо, кроме меня, факт открытого переднего отверстия органа обоняния у молодого баклана; но, по-видимому, общее мнение таково, что у бакланов на любой стадии нет внешних ноздрей, и хотя некоторые утверждают, что у взрослых особей они существуют и чрезвычайно малы, другие заявляют, что их нет вовсе.

Молодая самка, застреленная в конце октября, при тщательном осмотре обнаружила следующие признаки.

Длина до конца хвоста составила 36 дюймов, до конца крыльев 29 3/4, до конца внешнего пальца 34 1/2; размах крыльев 55; вес 5 фунтов 10 1/2 унций.

Клюв вдоль гребня и ноготь черные, боковые стороны коричневато-серые; нижнее надклювье коричневато-серое, темное по бокам посередине, оголенная кожа у основания желтая, как и горловой мешок. Верхняя часть головы и задняя часть шеи коричневато-черные; спина зеленовато-черная, ее передняя часть, лопатки и кроющие перья крыльев коричневато-серые, перья окаймлены зеленовато-черным цветом, с внешним краем коричневато-белого цвета, наиболее заметным на второстепенных кроющих перьях; маховые перья коричневато-черные, второстепенные с серым оттенком по внешнему краю; хвост серовато-черный, стержни серовато-голубые. Верхняя часть горла коричневато-белая; остальная часть шеи серовато-белая, смешанная с коричневым; грудь и брюшко белые, боковые стороны зеленовато-черные; нижняя поверхность крыльев темная; нижние кроющие перья хвоста серовато-коричневые, перья перед ними коричневато-черные. Ноги серовато-черные; внутренний край средних когтей очень слабо гребенчатый. Стопа при полном растяжении измеряется от кончика первого до кончика четвертого когтя 5 10/12 дюйма.

Язык продолговатый, килеватый сверху, длиной 7/12, шириной 3/12. Небная щель или отверстие задних ноздрей линейное, длиной 1 2/12, с мягким клапаном с каждой стороны. Рот шириной 1 5/12; клюв 3 1/4 вдоль спинки, 4 вдоль края нижнего надклювья. Слуховое отверстие круглое, диаметром всего пол-линии.

При вдувании воздуха в задние ноздри воздух не проходит. Внутренние полости разделены продольной перепончатой перегородкой; каждая полость поперечно разделена перепончатой перегородкой, но ни одна из образовавшихся таким образом камер не имеет внешнего сообщения через надклювье. Слезный проток, который широк, проходит косо вперед и вниз в переднюю полость. При постепенном срезании рогового покрытия надклювья над местом, где должна быть ноздря, ее положение четко определяется, так как в этой части имеется небольшая прерывистость кости; но при дальнейшем разрезании все следы исчезают, так как первоначальное отверстие закрыто окостенением.

Отверстие голосовой щели имеет толстые выступающие закругленные края, которые соединяются сзади и заканчиваются тремя бугорками, а сзади с каждой стороны имеется небольшой поперечный клапан.

Сердце треугольное, сплюснутое, тупое, длиной 2 1/2 дюйма, его наибольшая ширина 1 7/12. Печень имеет две очень неравные доли, правая длиной 5 дюймов, левая 3 дюйма; первая шириной 2 1/2, вторая 1 3/4. Желчный пузырь длиной 2 1/4, диаметром 3 1/2/12, закругленный, но не сильно увеличенный на конце.

Пищевод длиной 22 1/2 дюйма; в верхней части при растяжении более двух дюймов в ширину, чрезвычайно тонкий, его круговые волокна отчетливы. Он сужен по всей длине грудной клетки, где его наименьший диаметр составляет 8/12, наибольший 10/12; но эта часть, которая в обычном состоянии имеет внутреннюю оболочку, сложенную в многочисленные продольные морщины, способна растягиваться, достигая диаметра более 3 дюймов, когда внутренние складки исчезают. Железистый желудок поначалу кажется частью желудка; его стенки чрезвычайно толстые и усеяны железами, расположенными двумя круговыми пятнами, которые разделены пространством около 3/12 дюйма. Собственно желудок очень мал; его мышечная оболочка тонкая, но с двумя отчетливыми сухожилиями. Он имеет продолговатую форму, сжат и в верхней части имеет закругленную долю, от которой отходит кишечник. Внутренняя оболочка толстая, мягкая и морщинистая. Привратник имеет круговой краевой ободок. Кишечник, длина которого 8 футов, в верхней части имеет диаметр 3 1/2/12, к слепым отросткам 2 3/4/12. Прямая кишка длиной 7 дюймов, ее диаметр на протяжении 4 1/2 дюймов составляет 7/12; клоака шаровидная, диаметром 2 2/12; слепые отростки длиной 3/12. Желчный проток входит на один дюйм ниже печеночного; между ними входит один из протоков поджелудочной железы, другой — на 2 дюйма выше. Расстояние от привратника до печеночного протока составляет 16 1/2 дюймов.

Легкие доходят до почек. Яйцеклетки чрезвычайно малы и многочисленны. В железистом желудке и нижней части пищевода было много мелких аскарид. Содержимым желудка были несколько костей рыб.

Хотя я фактически не наблюдал, что бакланы обладают способностью отрыгивать такие вещества, которые они не могут переварить, я не был бы удивлен, обнаружив, что это так, когда их повадки будут исследованы в состоянии одомашнивания.





СРЕДНИЙ ПОМОРНИК.

Lestris parasiticus, Boie. ТАБЛИЦА CCLXVII. Самец и самка.


Зимой этот неутомимый мучитель мелких чаек часто летает вдоль наших южных побережий вплоть до Мексиканского залива, где я видел его, как и напротив берегов Флориды; но я никогда не встречал ни одной особи летом, даже в самых северных частях, хотя ожидал найти его гнездящимся на побережьях Лабрадора и Ньюфаундленда. Мало какие птицы превосходят его по силе или продолжительности полета. Обычно он пролетает по воздуху на высоте пятидесяти или шестидесяти ярдов, летая легко, паря над широкими заливами, где чайки различных видов заняты добыванием пищи. Как только он замечает, что одна из них поймала рыбу, он немедленно летит к ней и начинает преследование. Чайке почти невозможно спастись, ибо этот воин с повторяющимися рывками своих крепких крыльев несется к ней со скоростью сапсана, пикирующего на утку. Каждый поворот чайки только еще больше раздражает его и разжигает его острый аппетит, пока двумя или тремя внезапными бросками он не заставляет ее отрыгнуть пищу, которую она только что проглотила. После этого бедная чайка может отправляться на поиски новой добычи; поморник теперь на некоторое время доволен и опускается на воду, чтобы поесть не спеша. Но вскоре, заметив вдалеке стаю чаек, он поднимается на крыло и устремляется к ним. Возобновляя свои атаки, он теперь получает обильный запас и, наконец, будучи совершенно сытым, ищет место, где можно приземлиться, не будучи замеченным никем из своего племени, более могущественным, чем он сам. Когда он в полете, его красивые длинные хвостовые перья, кажется, временами оказывают этой птице большую помощь в выполнении резких внезапных поворотов, которые часто напоминали мне движения борзой, преследующей зайца. Внезапными взмахами хвоста он может мгновенно развернуться или остановить свой полет. Когда он на воде, он держит хвост вертикально, но когда на скале или плавающем куске дерева, он позволяет ему опуститься изящным образом.

Хотя зимой его обычно видят поодиночке или, самое большее, парами, я наблюдал этот вид в апреле, во время моего путешествия к островам Флорида-Кис, стаями от десяти до пятнадцати особей, собравшимися, как будто для возвращения в северные регионы, где, как говорят, он гнездится группами. Г-н Селби, описывая эту птицу, говорит: «Она гнездится на нескольких Оркнейских и Шетландских островах и в этот период ведет стайный образ жизни; места, выбранные для гнездования, — это безлюдные пустоши на некотором расстоянии от берегов. Гнездо состоит из сухой травы и мха, а его два яйца темно-оливково-зеленого цвета с неровными пятнами печеночно-коричневого цвета. В это время птица очень смелая и, подобно большому поморнику, атакует каждого нарушителя границ своей территории, пикируя и ударяя по голове клювом и крыльями. Она также иногда пытается отвлечь внимание, притворяясь случайно раненой». Получив яйца этой птицы от лиц, которые их собирали, я могу добавить, что они широко закруглены на более крупном конце, довольно заострены на более мелком, имеют гладкую скорлупу и в среднем составляют два дюйма четыре двенадцатых в длину и один дюйм четыре с половиной восьмых в ширину.

М. Темминк в своем «Руководстве по орнитологии» описывает молодых особей, готовых покинуть гнездо, следующим образом: «Верхняя часть головы темно-серая; боковые стороны и верхняя часть шеи светло-серые, испещренные продольными коричневыми пятнами; черное пятно перед глазами; нижняя часть шеи, спина, лопатки, малые и большие кроющие перья крыльев умброво-коричневые, каждое перо окаймлено желтовато-коричневым, а часто и красноватым цветом; нижние части неровно испещрены темно-коричневым и желтовато-коричневым цветом на беловатом фоне; кроющие перья хвоста и брюшко поперечно полосатые; маховые перья крыльев и хвоста черноватые, белые у основания и на внутренних бородках, все заканчиваются белым; два внешних стержня белые; хвост только закругленный; основание клюва желтовато-зеленое, черное к кончику; цевки синевато-серые; основание пальцев и перепонки белые, остальное черное, задний коготь часто белый».

В среднем возрасте, говорит он, «все верхние части серовато-коричневые без пятен; нижние части несколько более светлого оттенка, также без пятен; внутреннее основание маховых перьев и только верхние части хвостовых перьев чисто-белые, остальное черновато-коричневое; два удлиненных хвостовых пера постепенно уменьшаются в ширине к конечности, которая заканчивается очень тонким кончиком; клюв и ноги как у старых особей».

Капитан Джеймс Кларк Росс сообщил мне в письме, что этот вид наблюдался в огромных количествах во время его последнего путешествия к Арктическому кругу; что средний поморник был менее многочислен, а поморник Ричардсона — очень редок.


Lestris Buffonii, Ch. Bonaparte, Synopsis of Birds of the United States, p. 364.

Lestris, Arctic Jager, Swains. and Richards. Fauna Bor. Amer. part ii. p. 430.

Arctic Jager, Nuttall, Manual, vol. ii. p. 317.



Взрослый самец. Таблица CCLXVII. Рис. 1.

Клюв примерно равен длине головы, довольно тонкий, прямой, кончик загнут. Верхнее надклювье с прямой дорсальной линией, к концу загнутой, гребень широкий и выпуклый, боковые стороны отделены от гребня узкой бороздкой, чрезвычайно узкие и выпуклые, края острые и загнутые внутрь, кончик сжатый, довольно тупой. Ноздри в передней части носовой бороздки, ближе к кончику, чем к основанию, субмаргинальные, сквозные, линейные, продолговатые, шире спереди. Нижнее надклювье с длинным и узким углом, небольшим выступом на конце, за которым дорсальная линия прямая и восходящая, боковые стороны наклонены наружу и выпуклые, края острые и загнутые внутрь, кончик косо усеченный и довольно тупой.

Голова довольно маленькая, продолговатая, сильно суженная спереди. Шея умеренной длины. Тело довольно стройное. Ноги довольно короткие и умеренной силы; голень оголена в нижней части; цевка спереди покрыта широкими загнутыми щитками, по бокам продолговатыми чешуйками, сзади более мелкими продолговатыми выступающими чешуйками; задний палец чрезвычайно мал и приподнят, передние пальцы умеренного размера, соединены сетчатыми перепонками, края которых выпуклые; третий палец самый длинный, четвертый не намного короче, все покрыты сверху многочисленными щитками, боковые пальцы окаймлены снаружи мелкими выступающими чешуйками, направленными вперед. Когти умеренного размера, изогнутые, острые, сжатые, коготь третьего пальца с острым внутренним краем.

Оперение в целом плотное, эластичное, мягкое и однородное; перья на спине и крыльях довольно плотные и отчетливые. Крылья очень длинные, довольно широкие, заостренные; первостепенные маховые перья сужающиеся и закругленные, первое самое длинное, остальные быстро уменьшаются; второстепенные довольно короткие, закругленные. Хвостовые перья умеренной длины, за исключением двух средних, которые чрезвычайно удлинены и постепенно сужаются, остальные широкие и закругленные, всего их двенадцать.

Клюв серовато-черный, верхняя часть голубоватая. Радужина коричневая. Ноги черные, но большая часть цевки желтая. Шея и нижние части белые, первые с желтоватым оттенком; верхняя и передняя часть головы с пространством перед щеками черновато-коричневые; нижняя часть задней части шеи и все верхние части черновато-серые, первостепенные маховые перья и хвостовые перья коричневато-черные, стержни первых белые.

Длина до конца хвоста 23 дюйма, до конца крыльев 15; размах крыльев 45; крыло от сгиба 12; хвост 12; клюв вдоль спинки 1 1/4, вдоль края нижнего надклювья 1 3/4; цевка 1 7/12; средний палец 1 4/12, его коготь 4 1/2/12.

Взрослая самка. Таблица CCLXVII. Рис. 2.

Самка напоминает самца, но средние хвостовые перья примерно на три дюйма короче.





АМЕРИКАНСКИЙ ВАЛЬДШНЕП.

Scolopax minor, Gmel. ТАБЛИЦА CCLXVIII. Самец, самка и молодые.


В нашем вальдшнепе есть своего рода невинная простота, которая часто вызывала у меня глубокое чувство тревоги, когда я был свидетелем грубых и безжалостных попыток озорных мальчишек, встречавших мать-птицу, тщетно пытавшуюся спасти свой дорогой выводок из их диких рук. В таких случаях она едва прихрамывает и не часто порхает по земле; но с полурасправленными крыльями, наклонив голову набок и издавая мягкое бормотание, она движется взад и вперед, побуждая своих птенцов поспешить к какому-нибудь безопасному месту вне досягаемости их врагов. Не заботясь о собственной опасности, она, по-видимому, с радостью позволила бы схватить себя, если бы была уверена, что такой жертвой сможет обеспечить безопасность своего выводка. В одном из таких случаев я видел, как самка вальдшнепа легла посреди дороги, как будто она была мертва, в то время как ее малыши, числом пять, пытались на слабых ножках спастись от стаи непослушных мальчишек, которые уже поймали одного из них и пинали его по пыли в варварской забаве. Мать могла бы разделить ту же участь, если бы я случайно не вышел из чащи и не вступился за нее.

Американский вальдшнеп, хотя и является родственником нашего обыкновенного бекаса, Scolopax Wilsonii, существенно отличается от него своими повадками, даже больше, чем формой. Первый — гораздо более кроткая птица, чем второй, и хотя оба видят ночью, вальдшнеп более ночной, чем бекас. Последний часто без провокации или видимой цели мигрирует или совершает долгие и высокие полеты в течение дня; но вальдшнеп редко поднимается в воздух в это время, если его не заставляют делать это, чтобы избежать врагов, и даже тогда перемещается лишь на небольшое расстояние. Когда он бродит беззаботно, он редко пролетает высоко над верхушками деревьев или его можно увидеть до сумерек или после утренних сумерек, когда он летает довольно низко, обычно через леса; и его путешествия совершаются исключительно ночью. Величина его глаз по сравнению с глазами бекаса сама по себе могла бы позволить сделать такой вывод; но, кроме того, существует разница в повадках вальдшнепа и бекаса, которую, как я был удивлен, не упомянул Вильсон, который, безусловно, был проницательным наблюдателем. Она заключается в том, что вальдшнеп, хотя и является зондировщиком ила, часто опускается в глубине обширных лесов, где почти нет влаги, с целью переворачивать мертвые листья своим клювом в поисках пищи под ними, подобно странствующему голубю, различным граклам и другим птицам. Этого, насколько я знаю, никогда не наблюдали у бекаса. Действительно, хотя последний временами опускается на края водоемов или ручьев, нависающих над деревьями, он никогда не летает через леса.

Американский вальдшнеп, которого в Нью-Брансуике называют «болотным сосуном», в зимнее время рассеян в изобилии по южным частям Союза, а время от времени, в теплых и уединенных местах, даже в Средних округах. Его пребывание в любой части страны в этот период, по-видимому, зависит исключительно от состояния погоды. В Каролинах или даже в Нижней Луизиане после ночи сильных заморозков я обнаруживал, что их число значительно уменьшалось в местах, где их видели в изобилии накануне. Пределы его северных миграций в начале сезона размножения еще не установлены. Когда я был на Ньюфаундленде, меня уверяли, что он там гнездится; но я не встречал ни одного ни в той стране, ни на Лабрадоре, хотя он не редок в британских провинциях Нью-Брансуик и Новая Шотландия летом. С начала марта до конца октября эту птицу можно найти в каждом округе Союза, который предоставляет места, подходящие для ее повадок; и я убежден, что их число гораздо больше, чем обычно предполагают. Поскольку он питается ночью, его редко встречают днем, если только не охотник или стрелок, который может заниматься преследованием его ради удовольствия или выгоды. Однако его убивают в почти невероятных количествах, с начала июля до конца зимы, в разных частях Союза, и наши рынки в изобилии снабжаются им в течение сезона. Вы можете временами видеть стрелков, возвращающихся со своей охоты с добычей вальдшнепов, состоящей из нескольких дюжин; более того, знатоки этого спорта, как известно, убивали свыше сотни в течение дня, пользуясь помощью сменных собак и, возможно, сменой ружей. В Нижней Луизиане их истребляют ночью люди с зажженными факелами, которые настолько удивляют бедных существ, что они стоят, глядя на свет, пока их не забивают до смерти шестом или тростью. Это, однако, происходит только на сахарных и хлопковых плантациях.

В то время, когда вальдшнепы путешествуют с юга ко всем частям Соединенных Штатов, направляясь к местам своего размножения, эти птицы, хотя и мигрируют поодиночке, следуют друг за другом с такой быстротой, что можно сказать, что они прибывают стаями, одна прямо вслед за другой. Это особенно заметно человеку, стоящему на восточных берегах Миссисипи или Огайо в вечерних сумерках, с середины марта до середины апреля, когда почти каждое мгновение мимо него проносится вальдшнеп со скоростью, равной скорости наших самых быстрых птиц. Видьте, как они летят поперек и низко над широким потоком; звук, производимый действием их крыльев, достигает вашего уха, когда они приближаются, и постепенно затихает после того, как они пролетели и снова вошли в лес. Путешествуя с семьей в октябре через Нью-Брансуик и северную часть штата Мэн, я видел, как вальдшнепы возвращались на юг в равных количествах поздно вечером и таким же непрерывным образом, в нескольких ярдах или даже футах от земли, на дорогах или через леса.

Этот вид находит себе приют как в более теплых частях Соединенных Штатов, так и в высоких северных широтах в сезон размножения: хорошо известно, что он размножается в окрестностях Саванны в Джорджии и недалеко от Чарльстона в Южной Каролине. Мой друг Джон Бахман знал, что тридцать молодых особей, еще не полностью оперившихся, были убиты в окрестностях последнего места за один день. Я никогда не находил его гнезда в Луизиане, но часто встречал его в штатах от Миссисипи до Кентукки, в последней стране он гнездится в изобилии. В Средних округах вальдшнеп начинает спариваться в конце марта; в южных — на месяц раньше. В это время его любопытные спиральные вращения при подъеме или спуске вдоль пространства в пятьдесят или более ярдов высоты, способом, описанным в статье о бекасе, когда он издает ноту, отличную от крика этой птицы и несколько напоминающую слово «кваук», исполняются каждый вечер и утро в течение почти двух недель. Находясь на земле, в это время, как и осенью, самец нередко повторяет этот звук, как будто он зовет других в своем окружении, и, услышав ответ, немедленно летит навстречу другой птице, которая таким же образом приближается к нему. Наблюдая за вальдшнепом во время испускания этих звуков, вы подумали бы, что он напрягается изо всех сил, чтобы произвести их, его голова и клюв наклонены к земле, а сильное движение тела вперед происходит в тот момент, когда «кваук» достигает вашего уха. После этого птица дергает своим полурасправленным хвостом, затем выпрямляется и стоит, как будто прислушиваясь несколько мгновений, после чего, если на крик не отвечают, повторяет его. Я довольно уверен, что весной самка, привлеченная этими звуками, летит к самцу; ибо в нескольких случаях я наблюдал, как птица, издавшая призыв, немедленно ласкала ту, что только что прибыла, и которую я знал по ее большему размеру как самку. Я, однако, не совсем уверен, что это всегда так, ибо в других случаях я видел, как самец улетал и опускался рядом с другим, после чего они немедленно начинали драться, дергая и толкая друг друга клювами самым любопытным образом, какой только можно вообразить.

Гнездо, которое сформировано из сухих листьев и травы без особой видимой заботы, обычно помещается в какой-нибудь уединенной части леса, у подножия какого-нибудь куста или сбоку от упавшего ствола. В одном случае, недалеко от Камдена в Нью-Джерси, я нашел одно в небольшом болоте, на верхней части бревна, нижняя часть которого была покрыта водой на высоту нескольких дюймов. Яйца, которые откладываются с февраля по первое июня, в зависимости от широты выбранного места, обычно в количестве четырех, хотя я не так уж редко находил пять в гнезде. Они в среднем составляют один дюйм и пять с половиной восьмых в длину, один дюйм и одну восьмую в ширину, гладкие, тусклого желтовато-глинистого цвета, варьирующегося по глубине, и неровно, но довольно густо покрыты пятнами темно-коричневого и другими пурпурного оттенка.

Молодые бегают, как только вылупляются из скорлупы. К моему изумлению, я однажды встретил троих из них на краю песчаной косы на Огайо, без их родителя, и, по всем признакам, не старше полудня. Я спрятался рядом с ними примерно на полчаса, в течение которых малыши продолжали ковылять по краю воды, как будто их мать пошла тем путем. В то время, пока я оставался, я не видел старую птицу, и что с ними стало, я не знаю. Молодые птицы сначала покрыты пухом тусклого желтовато-коричневого цвета, затем становятся полосатыми с более глубокими умбровыми оттенками и постепенно приобретают цвета старых. В возрасте от трех до четырех недель, хотя и не полностью оперившиеся, они способны летать и спасаться от своих врагов, а когда им шесть недель, требуется почти столько же мастерства, чтобы застрелить их на лету, как если бы они были гораздо старше. В этом возрасте большинство людей называют их «глупыми»; и, по правде говоря, будучи сами невинными и еще не имея большого опыта, они недостаточно осознают опасность, которая может им угрожать, когда появляется двуногое чудовище, вооруженное ружьем. Но, Читатель, понаблюдай за старым петушком в таких случаях: вот он лежит, уютно притаившись под широкими листьями этого «скунсовой капусты» или щавеля. Я вижу его большой темный глаз, встречающий мой взгляд; птица сжимается, как будто в пределах своего обычного размера, и в пригнувшейся позе короткими шагами перемещается на другую сторону. Нос верного пойнтера отмечает место, но если вы не хорошо знакомы с повадками вальдшнепов, у него есть все шансы ускользнуть от вас обоих, ибо в этот момент он убегает через траву, достигает куста, пересекает его и, поднимаясь на крыло из места, в сторону которого ни вы, ни ваша собака не смотрели, вы приходите в замешательство, берете плохой прицел и теряете свой выстрел.

Тысячи людей, кроме вас и меня, любят охоту на вальдшнепа. Это полезный, но временами утомительный спорт. Вы хорошо знаете места, где птиц можно найти при любых обстоятельствах; вы знаете, что если погода некоторое время была сухой, вы должны прибегнуть к влажным лугам, которые граничат со Скулкилом, или подобным местам; что если будет душно, покрытые болота — это те места, которые вы должны посетить; но если после продолжительного дождя все еще пасмурно, южные стороны пологих холмов окажутся предпочтительнее; что если земля покрыта снегом, то илистые места, посещаемые бекасом, так же часто посещаются вальдшнепом; что после долгих заморозков покрытые заросли вдоль какого-нибудь извилистого ручья — это места их отступления; и вы знаете, что во все времена для вас лучше иметь собаку любой породы, чем идти без собаки вообще. Ну, вы спугнули птицу, которая легкими взмахами летит перед вами таким образом, что если вы промахнетесь, ваш спутник, конечно, не промахнется. Если, однако, он окажется таким же неудачливым, как вы, вы можете поднять птицу один, два или три раза подряд, ибо она либо опустится в какой-нибудь куст низких деревьев поблизости, либо погрузится в болотистую часть марша. Когда вы продвигаетесь к нему, вы можете случайно поднять еще десяток, и, каким бы «глупым» вы ни были, вы должны быть действительно плохим стрелком, если не уложите кого-то из них на землю. Да, вы сделали это и совершенствуетесь в спорте, и можете быть уверены, что убийство вальдшнепов требует больше практики, чем почти любой другой вид стрельбы. Молодой спортсмен стреляет слишком быстро или не стреляет вовсе, в обоих случаях дичь гораздо больше довольна, чем вы сами. Но как только вы приобрели необходимую хладнокровность и ловкость, вы можете стрелять, заряжать и снова стрелять с утра до ночи и продолжать так в течение всего сезона вальдшнепа.

Время от времени американский вальдшнеп, после того как его преследовали значительное время, бросается в центр больших илистых мест, где человеку или собаке очень трудно приблизиться к нему; и действительно, если вам удастся, он не поднимется, пока вы почти не наступите на него. В таких случаях я видел, как собаки делали стойку на них, когда они были всего в нескольких дюймах, и через несколько минут хватали их. Когда вальдшнеп находится в чистых лесах, таких как сосновые пустоши, при спугивании он временами улетает на значительное расстояние, а затем совершает круг и опускается недалеко от вас. Он чрезвычайно привязан к определенным местам, в которые возвращается после того, как его потревожили.

Его полет совершается постоянными довольно быстрыми взмахами крыльев, и во время миграции он проходит с большой скоростью. Я склонен думать, что его полет значительно затянут из-за ранних периодов, в которые он достигает Мэна и Нью-Брансуика: — я могу ошибаться, но я придерживаюсь мнения, что в такие времена он летает быстрее, чем наша маленькая куропатка. При движении он неровно наклоняется вправо и влево в конце каждых нескольких ярдов; но когда его спугнули после того, как он некоторое время посидел, он поднимается, как будто не заботясь о вас, и медленным темпом проходит несколько ярдов и снова опускается, пробегает несколько шагов и приседает, чтобы дождаться вашего ухода. Он менее склонен бродить по воде, чем бекас, и никогда не ищет пищу в соленых болотах или солоноватых местах. Ручьи, которые протекают через заросли и края которых илистые или состоят из илистой почвы, в основном предпочтительнее для него; но, как я уже сказал, место его обитания зависит от состояния погоды и степени температуры.

Пища вальдшнепа состоит в основном из крупных дождевых червей, которых он проглатывает в течение ночи столько, сколько весит сам; но его способность к пищеварению так же велика, как у цапель, и не очень часто при вскрытии одного из них вы находите целых червей в его желудке. Он добывает пищу, протыкая влажную землю или ил, а также переворачивая мертвые листья в лесах и подбирая червей, которые лежат под ними. В неволе вальдшнепы очень скоро приучаются питаться увлажненной кукурузной мукой, кусочками сыра и вермишелью, размоченной в воде. Я видел некоторых, которые стали настолько кроткими, что позволяли своему владельцу ласкать их рукой. Наблюдая за несколькими особями, зондирующими грязь, в которую было введено несколько дождевых червей, в ванне, помещенной в частично затемненной комнате, я заметил, что птицы погружали свои клювы до ноздрей, но никогда глубже; и по движению частей у основания надклювий я пришел к выводу, что птица обладает способностью работать их конечностями так, чтобы создавать своего рода вакуум, который позволяет ей схватить червя за один конец и всосать его в горло, прежде чем она вытащит клюв, как это делают кроншнепы и веретенники. Быстрота их зрения в таких случаях была подвергнута испытанию путем раскрытия кошки, помещенной в углу комнаты, на той же высоте над полом, что и поверхность грязи, наполнявшей ванну, когда вальдшнеп мгновенно вытаскивал свой клюв, дергал хвостом, расправлял его, прыгал на пол и убегал в противоположный угол. В другое время, когда кошка была помещена ниже уровня птицы, на всю высоту ванны, которая была чуть более фута, результат был тот же; и я пришел к выводу, что возвышенное положение глаза этой птицы, вероятно, предназначалось для того, чтобы позволить ей видеть своих врагов на значительном расстоянии и следить за их приближением, пока она находится в процессе зондирования, а не для защиты этого органа от грязи, так как вальдшнеп всегда чрезвычайно чист и никогда не показывает никакой земли, прилипшей к перьям вокруг его рта.

Как приятно, когда, уставший и покрытый грязью, ваша одежда пропитана влагой, а желудок болит от голода, вы прибываете домой с мешком вальдшнепов и встречаете добрые улыбки тех, кого вы любите больше всего, и которые в тысячу раз восхитительнее для вашего глаза, чем вкусное мясо самых деликатных птиц может быть для вашего вкуса. Когда вы переоделись и знаете, что на маленьком круглом столе, уже накрытом, вы вскоре увидите блюдо из дичи, которое и утолит ваш голод, и увеличит удовольствие вашей семьи; когда вы сидите посреди маленькой группы и теперь видите, как кто-то аккуратно одетый вносит кушанье, такое белое, такое нежное и так красиво окруженное вкусным соком; когда кувшин игристого сидра из Ньюарка стоит рядом; и вы, без ножа или вилки, разрезаете вальдшнепа, ах Читатель! — Но увы! Я сейчас не в Джерси, в компании моего щедрого друга Эдварда Харриса; и я не под гостеприимной крышей моего столь же уважаемого друга Джона Бахмана. Нет, Читатель, я в Эдинбурге, орудую своим железным пером, без всякого ожидания вальдшнепов к обеду, ни сегодня, ни завтра, или, действительно, в течение нескольких месяцев.


Scolopax minor, Gmel. Syst. Nat. vol. i. p. 661.— Lath. Ind. Ornith. vol. ii. p. 714.— Ch. Bonaparte, Synopsis of Birds of the United States, p. 331.

Woodcock, Scolopax minor, Wils. Amer. Ornith. vol. vi. p. 40. pl. 48. fig. 2.

Lesser Woodcock, Nuttall, Manual, vol. ii. p. 194.



Взрослый самец. Таблица CCLXVIII. Рис. 1.

Клюв вдвое длиннее головы, прямой, тонкий, сужающийся, субтригональный и глубже, чем шире у основания, слегка приплюснутый к концу. Верхнее надклювье с прямой дорсальной линией, гребень узкий, к концу сплющенный, боковые стороны почти прямые, наклоненные наружу к мягким тупым краям, кончик тупой, шишковидный и длиннее, чем у нижнего надклювья. Ноздри базальные, боковые, линейные, очень маленькие. Нижнее надклювье шире верхнего, угол очень длинный и узкий, дорсальная линия прямая, спинка широко закругленная, боковые стороны отмечены широкой бороздкой, наклоненной внутрь у основания, наружу к концу, края мягкие и тупые, кончик закругленный.

Голова довольно большая, продолговатая, суженная спереди; глаза большие и расположены высоко. Шея короткая и толстая. Тело довольно полное. Ноги довольно короткие; голень оперена до сустава; цевка довольно короткая, сжатая, спереди покрыта многочисленными щитками, по бокам и сзади субгексагональными чешуйками, и имеет ряд мелких щитковидных чешуек вдоль внешней стороны сзади. Пальцы свободные, тонкие, первый очень маленький, второй слегка короче четвертого, третий намного длиннее и превышает цевку по длине; все сверху щитковидные, окаймленные, плоские снизу. Когти очень маленькие, дугообразные, острые, коготь заднего пальца чрезвычайно мал, среднего пальца с тонким внутренним краем.

Оперение очень мягкое, эластичное, плотное; на передней части головы очень короткое, на шее густое. Крылья короткие, закругленные; четвертое и пятое маховые перья примерно равны и являются самыми длинными, первые три необычайно сужены, фактически почти линейные, сужающиеся за серединой, внутреннее опахало слегка расширено к концу, первое перо такой же длины, как седьмое; второстепенные маховые перья широкие, внешние слегка изогнуты внутрь и закруглены, внутренние сужаются и удлинены. Хвост очень короткий, клиновидный, состоит из двенадцати узких перьев, которые сужаются к закругленному кончику.

Клюв светло-желтовато-коричневый, темный к концу. Радужина коричневая. Ноги телесного цвета; когти коричневато-черные. Лоб желтовато-серый, с несколькими темными пятнами в центре; на верхней части головы имеются две широкие черно-коричневые поперечные полосы, а на затылке — две более узкие, разделенные полосами светло-красного цвета; коричневато-черная уздечная полоса и узкая неровная линия того же цвета проходят через щеку и продолжаются до затылка. Верхние части тела пестрые, с коричневато-черным, светло-желтовато-красным и пепельно-серым цветами; вдоль спины проходят три широкие продольные полосы первого цвета, исчерченные вторым, разделенные двумя полосами последнего цвета. Внутренние кроющие перья крыла и второстепенные маховые перья исчерчены аналогичным образом; внешние — бледно-серовато-красные, со слабыми темными полосками. Маховые перья серовато-коричневые, с тускло-серыми кончиками, второстепенные маховые перья на внешнем опахале имеют пятна тускло-красного цвета. Верхние кроющие перья хвоста исчерчены; рулевые перья коричневато-черные, их кончики серые, внешние края испещрены красноватым цветом. Бока шеи серые с красным оттенком; нижние части тела в целом светло-красные, с серым оттенком на груди, на боках и нижних кроющих перьях крыла — более насыщенные; нижние кроющие перья хвоста имеют центральную темную линию и белый кончик.

Длина до конца хвоста 11 дюймов, до конца крыльев 9 1/2; крыло от сгиба 5 1/4; хвост 2 4/12; клюв вдоль конька 2 8/12, вдоль края нижней челюсти 2 5 1/2/12; цевка 1 2/12; средний палец 1 5/12, его коготь 1/4. Вес 6 1/4 унции.

Взрослая самка. Таблица CCLXVIII. Рис. 2.

Самка, которая значительно крупнее, имеет ту же окраску, что и самец.

Длина до конца хвоста 11 7/12, до конца крыльев 10 5/12, до конца когтей 13 4/12; крыло от сгиба 5 4/12; хвост 2 4/12; клюв вдоль конька 2 10/12; вдоль края нижней челюсти 2 6 1/2/12; цевка 1 2/12; средний палец 2 5/12, его коготь 1/4. Вес 8 1/2 унций.

Молодая оперившаяся птица. Таблица CCLXVIII. Рис. 3.

Молодая птица, когда полностью оперится, похожа на старую самку.





ПОВОЛЖСКИЙ УЛИТ.

Totanus glottis, Bechst. ТАБЛИЦА CCLXIX. Самец.


Находясь на Сэнд-Ки, который расположен примерно в шести милях от мыса Сейбл во Флориде, на 24° 57' северной широты и 81° 45' западной долготы от Гринвича, 28 мая 1832 года я застрелил трех птиц этого вида. Сначала я принял их за больших улитов-поручейников, так как они ходили по отмелям и заходили на мелководье почти так же, и, добыв их, подумал, что это новый вид; но когда я показал их своему помощнику мистеру Уорду, который был знаком с поволжским улитом Европы, он определил их как представителей этого вида, и с тех пор я подтвердил этот факт путем сравнения экземпляров. Все они были самцами, и я не заметил существенной разницы в их оперении. Впоследствии мы их больше не встречали; но вполне вероятно, что мы видели их и раньше, хотя и не пытались добыть, приняв за больших улитов-поручейников. Почти у всех птиц, виденных во Флориде в это время, были птенцы или яйца; и это обстоятельство усилило мое удивление, когда я обнаружил, что все три особи — самцы. Они были застрелены просто потому, что представилась заманчивая возможность, так как они были все вместе, а убить трех больших улитов-поручейников сразу удается не часто. Поскольку я не знаком с повадками этого вида, я обратился к своему другу мистеру Макгилливрею, который любезно предоставил мне следующее описание их наблюдений на Гебридских островах.

«Поволжский улит появляется на Внешних Гебридах ранней весной и обычно улетает в октябре, хотя я наблюдал отдельных особей там и в ноябре. До начала сезона размножения и после того, как птенцы оперятся, он держится морских побережий, посещая солоноватые водоемы в верховьях песчаных отмелей, а также мелководные края бухт и проток. Его повадки очень похожи на повадки травника, с которым он держится вместе осенью. Он чрезвычайно пуглив и осторожен, настолько, что его очень редко удается застрелить, разве что после того, как он отложит яйца. Многие особи остаются на лето, когда их можно найти у озер во внутренних районах, число которых на островах Уист, Харрис и Льюис поразительно. В это время года его очень легко обнаружить, ибо, когда вы находитесь, возможно, более чем в четверти мили, он поднимается в воздух с шумными криками, тревожа всех птиц в округе, летает вокруг места своего гнезда, то отлетая на расстояние, то снова приближаясь к вам, и время от времени садится у края озера, продолжая кричать и при этом вибрируя всем телом. Однажды я нашел гнездо этой птицы на острове Харрис. Оно находилось на значительном расстоянии от воды и состояло из нескольких фрагментов вереска и нескольких травинок, помещенных в неглубокое углубление, выскребенное в дерне на открытом месте. Гнездо, по сути, напоминало гнездо золотистой ржанки, кроншнепа или чибиса. Яйца, лежащие узкими концами друг к другу, были в количестве четырех штук, грушевидной формы, крупнее яиц чибиса и мельче яиц золотистой ржанки, столь же заостренные, как у последней, но пропорционально более широкие и более закругленные на тупом конце, чем у тех и других. Размеры одного из них, которое до сих пор у меня сохранилось, составляют ровно два дюйма на один и три восьмых дюйма; основной цвет — очень бледно-желтовато-зеленый, усыпанный по всей поверхности неровными пятнами темно-коричневого цвета, перемешанными с пятнами светло-пурпурно-серого цвета, причем пятна, а особенно крупные пятна, более многочисленны на тупом конце. Хотя летом этих птиц можно увидеть во многих частях островов, они все же очень редки, и пару можно встретить лишь с интервалом в несколько миль. В других частях Шотландии они встречаются главным образом осенью, но крайне редко».

Любопытно, насколько близко, согласно этому описанию, повадки поволжского улита соответствуют повадкам большого улита-поручейника, Totanus melanoleucos.


Scolopax Glottis, Linn. Syst. Nat. vol. i. p. 245.— Lath. Ind. Ornith. vol. ii. p. 270.

Totanus Glottis, Temm. Man. d’Ornith. part ii. p. 659.— Selby, Illust. vol. ii. p. 86.

Greenshank, Nuttall, Manual, vol. ii. p. 618.



Самец летом. Таблица CCLXIX.

Клюв длинный, тонкий, сжатый, сужающийся, слегка изогнутый вверх. Верхняя челюсть с дорсальной линией, очень слегка изогнутой вверх, конек выпуклый, стороны желобчатые почти до середины, далее выпуклые, края загнуты внутрь и непосредственно смыкаются с краями нижней челюсти, кончик сужен и слегка отклонен вниз. Ноздри базальные, линейные, сквозные, ближе к краю, чем к дорсальной линии. Нижняя челюсть с углом очень узким и медиальным, за ним контур прямой и восходящий, стороны желобчатые до угла и выпуклые, края острые и загнутые внутрь, кончик очень узкий.

Голова маленькая, продолговатая, суженная спереди. Шея довольно длинная, тонкая. Тело стройное. Ноги длинные и тонкие; голень оголена наполовину своей длины, покрыта щитками спереди и сзади; цевка длинная, тонкая, покрыта спереди и сзади многочисленными щитками, узкие боковые пространства — чрезвычайно мелкими продолговатыми чешуйками. Пальцы маленькие, очень тонкие, сверху покрыты щитками, снизу плоские, окаймленные, средний палец соединен с внешним базальной перепонкой, с внутренним — чрезвычайно маленькой; первый палец чрезвычайно мал, второй слегка короче четвертого, третий значительно длиннее. Когти маленькие, сжатые, изогнутые, довольно тупые, коготь третьего пальца с расширенным внутренним краем.

Оперение мягкое и плотное, на передней части головы очень короткое, на шее короткое и почти пушистое. Крылья довольно длинные, очень острые, узкие; первостепенные маховые перья сужающиеся и закругленные, первое самое длинное, второе чуть короче, остальные быстро уменьшаются в размере; второстепенные маховые перья косо закруглены, внутренние удлинены и сужаются. Хвост короткий, из двенадцати узких, закругленных перьев, два средних значительно длиннее остальных.

Клюв темно-зеленый, черный на конце. Радужина коричневая. Ноги тускло-зеленовато-серые. Широкая полоса от клюва к глазу, все нижние части тела, а также спина, за исключением небольшой передней части, чисто-белые; этот цвет, однако, не виден на спине, когда крылья сложены, так как она прикрыта лопатками. Уздечное пространство белое, отмечено мелкими продолговатыми пятнами серовато-коричневого цвета; бока нижней части передней стороны шеи и часть груди слабо исчерчены серым. Верхняя часть головы, задняя часть и бока шеи серовато-белые, с продольными центральными серовато-коричневыми отметинами. Лопатки и внутренние второстепенные маховые перья серовато-коричневые, перья окаймлены серовато-белым цветом и испещрены или покрыты пятнами темно-коричневого цвета к краям; малые кроющие перья крыла однотонные, большие темнее у края и окаймлены беловатым, как и внешние второстепенные маховые перья; первостепенные маховые перья и их кроющие темно-коричневые, стержень внешнего белый. Хвост серовато-белый, с волнистым рисунком светло-коричневого цвета, четыре внешних пера с каждой стороны имеют лишь ряд пятен на внешнем крае, который на самых крайних перьях почти стерт.

Длина до конца хвоста 11 дюймов, до конца крыльев 12; крыло от сгиба 7; хвост 3; клюв вдоль спинки 2 2/12, вдоль края нижней челюсти 2 2/12; оголенная часть голени 1 5/12; цевка 2 5/12; средний палец 1 2/12, его коготь 5/12.




КАЧУРКА ВИЛЬСОНА.

Thalassidroma Wilsonii. ТАБЛИЦА CCLXX. Самец и самка.


Длительное морское путешествие всегда было бы для меня источником постоянных страданий, если бы я не мог созерцать бескрайние просторы вод и вечно радующих глаз обитателей воздуха, которые время от времени появляются в кильватере корабля. Малейшее движение судна эффективно мешает мне наслаждаться весельем моих попутчиков или сочувствовать им в их болезни. Когда появляется первый проблеск дня, я выхожу на палубу, где стою, подобно только что вылупившейся птице, пошатываясь на слабых ногах. Дует ли ветер сильно или нет, мне почти все равно, лишь бы он нес меня к берегам Америки. Если небо чистое, первый взгляд на солнце вызывает чувства благодарности к Существу, чьей силой оно было создано и послано, чтобы изливать свое благотворное влияние на окружающие миры. Безмолвное обожание наполняет мою душу, и я завершаю его горячими пожеланиями счастья друзьям, оставшимся далеко позади, и тем, к кому я направляюсь. Но вот, постоянно взмахивая крылышками, я заметил маленькую птичку, темную всюду, кроме одного пятнышка, белизна которого контрастирует с темным оттенком вод и глубоким тоном чистого неба. Полная жизни и радости, она движется взад и вперед, приближается к кораблю, затем улетает далеко прочь, резвится над вздымающимися волнами, ныряет в их впадины и щебечет от восторга, когда замечает объект, который утолит ее голод. Никогда не уставая, крошечные качурки редко садятся на воду, хотя порой их хрупкие ноги и лапки, кажется, касаются гребня пенящейся волны. Я люблю доставлять каждому существу все удовольствие, которое могу ему даровать, и этим маленьким созданиям я бросаю за корму такие предметы, которые, как я знаю, они оценят больше всего. Общительные существа! если бы все были так же невинны, как вы! Нет между вами ни раздоров, ни ревности; кто первый пришел, тот первый и получил; все это результат случая; и так вы проводите свои жизни. Но тучи сгущаются, приближается шторм, и наш бравый корабль приводится в порядок. Тьма распространяется по небесам, и глубокие воды посылают обратно более черную мглу, прерываемую временами мерцанием брызг. Вы встречаете порыв ветра, и ваши маленькие крылья некоторое время поддерживают вас против него; но вы не можете противостоять полной силе бури; и вот вы все собрались прямо подо мной, где скользите над завихрениями, вызванными движением руля. Вам будет уделено все возможное внимание, и я поползу к камбузу в поисках пищи, чтобы поддержать ваши крошечные тельца в этот час нужды. Но наконец ночь смыкается вокруг, и я говорю вам прощайте.

Шторм окончен; чистое синее небо выглядит яснее, чем когда-либо, лучи солнца ярче, на тихих водах корабль, кажется, замирает в покое, и его паруса, хотя и широко расправленные, больше не надуваются от бриза. Вдали вокруг нас темные странники наслаждаются ярким утром; рыба-лоцман, вчера такая живая, закончила свой путь, так сильно ее били волны о судно; и теперь качурки собираются вокруг нее, когда она плавает на поверхности. Различные другие вещи они находят; здесь маленького краба, там фрагменты морского растения. Низко над пучиной они летают, а теперь маленькими шажками бегут по воде. Немногочисленны их звуки, но велика их радость в этот момент. Мне нет нужды кормить их сейчас, и поэтому я вернусь к своей задаче.

Любому человеку было бы чрезвычайно трудно определить масштаб перемещений трех видов качурок, наблюдаемых в водах Атлантики. Мое мнение таково, что пока места их гнездования не будут неоднократно посещены натуралистами, мало что можно будет узнать относительно ареала их полета. Я много раз пересекал океан и всегда уделял больше или меньше внимания этим птицам; однако я так же невежественен в отношении их миграций, как и мои предшественники. Я редко видел качурку Вильсона восточнее Азорских островов, и за этими островами она обычно покидала судно. Вдоль американского побережья я не встречал ее севернее 51-го градуса широты; в то время как к югу я редко наблюдал многих в Мексиканском заливе; и я не верю, что кто-либо гнездится на берегах Флориды или на Багамских островах, как утверждал Вильсон, который, по-видимому, заявил об этом со слов других. Качурки редко уничтожаются людьми, четвероногими или хищными птицами во время гнездования; для первых они не представляют ценности как пища, а вторые редко охотятся за ними; следовательно, они с большей вероятностью вернутся к местам своего гнездования, чем большинство других птиц, многие из которых часто вынуждены покидать их из-за преследований, которым они подвергаются. Я находил вилохвостую качурку, гнездящуюся на нашем побережье в расщелинах скал вне досягаемости брызг, а качурку Вильсона — роющей себе норы в песке или рыхлой земле на низких островах. Thalassidroma pelagica я никогда не находил гнездящейся ни в одной части нашего побережья; но хорошо известно, что она прибегает к норам на некоторых Шетландских островах, среди глыб и камней, из которых образованы пляжи; хотя оказывается, что в некоторых местах, где рыбаки имеют обыкновение уничтожать их, многие прибегают к возвышенным расщелинам скал, где также иногда гнездится несколько особей вилохвостого вида. Последний, таким образом, хотя и более многочислен в Америке, принадлежит и Европе. Вильсон не знал, что вид, названный теперь в его честь, был чем-то иным, кроме «штормовой качурки, Procellaria pelagica Линнея»; и он отмечает, что она «встречается по всему Атлантическому океану, от Европы до Северной Америки, на всех расстояниях от суши и при любой погоде».

Своим ученым трудом о качурках научный мир обязан моему другу, принцу Музиньяно, в котором он ясно показал видовые различия трех упомянутых выше видов, а также привел их изображения, наряду с изображениями клювов и лап почти в натуральную величину. Но художник, который рисовал этих птиц для него, или гравер, допустили ошибку, представив данную птицу как самую крупную из трех.

Качурка Вильсона гнездится на некоторых небольших островах, расположенных у южной оконечности Новой Шотландии и называемых «Грязевыми островами», но которые образованы песком и легкой почвой, скудно покрытой травой. Туда птицы слетаются в большом количестве около начала июня и образуют норы глубиной от двух до двух с половиной футов, на дно которых откладывается одно белое яйцо, причем для его приема помещается несколько кусочков сухой травы, едва заслуживающих названия гнезда. Яйцо имеет полтора дюйма в длину и семь восьмых дюйма в ширину, почти одинаково закруглено с обоих концов и имеет чисто белый цвет. Эти качурки спариваются на воде, так же как и круглоносый плавунчик. К началу августа птенцы следуют за своими родителями в море и тогда почти неотличимы от них. Во время инкубации они остаются в норах или у их входа, редко отправляясь на поиски пищи до наступления сумерек.

В полете этот вид более оживлен, чем вилохвостая качурка, но менее, чем обыкновенная штормовая качурка. Она держит крылья почти под прямым углом к телу и значительно использует свои лапки, особенно в спокойную погоду, когда временами подпрыгивает или совершает скачки на несколько футов, или хлопает по воде, в то время как ее крылья расправлены вверх с порхающим движением, и она наклоняет голову вниз, чтобы подобрать пищу с воды, и я наблюдал, как она погружает всю голову под поверхность, чтобы схватить мелких рыбок, что ей обычно удавалось. Она может довольно хорошо ходить по палубе судна или любой другой плоской поверхности и взлетать с нее без особых трудностей. Ее звуки отличаются от звуков вилохвостой качурки и напоминают слоги «ки-ре-ки ки». Они чаще издаются ночью, чем днем. Я никогда не мог установить, садятся ли эти птицы на такелаж ночью, но мое мнение таково, что нет, ибо матросы, которым я предлагал вознаграждение за поимку некоторых из них, говорили мне, что, хотя они летали вокруг них, пока те были на мачтах, они не могли увидеть ни одной сидящей где-либо.

В своем журнале, написанном на борту пакетбота «Колумбия» под командованием моего достойного друга Джозефа Делано, эсквайра, я нахожу следующие заметки: «Качурка Вильсона была впервые замечена в этом рейсе примерно в двухстах милях от Англии и была одна, пока мы не достигли середины Атлантики, когда появилась вилохвостая, после чего последняя стала наиболее многочисленной, а pelagica — наименее многочисленной». Во время моих нескольких посещений побережий Флориды я почти не видел этих птиц в течение нескольких месяцев, проведенных там, но обнаружил их довольно много по возвращении к Чарльстону. Этот вид, как и другие, питается моллюсками, мелкой рыбой, ракообразными, морскими растениями, экскрементами китообразных и жирными веществами, выбрасываемыми с судов. При поимке они брызгают маслянистым веществом через ноздри и часто отрыгивают его же. Полы внешне схожи.


Thalassidroma Wilsonii, Ch. Bonaparte, Synops. of Birds of the United States, p. 367.

Stormy Petrel, Procellaria pelagica, Wils. Amer. Ornith. vol. vii. p. 90. pl. 60.

Procellaria Wilsonii, Ch. Bonaparte, Journ. Acad. Phil. vol. vi. p. 231. pl. 9.

Wilson’s Stormy Petrel, Nuttall, Manual, vol. ii. p. 322.



Взрослый самец. Таблица CCLXX. Рис. 1.

Клюв короче головы, тонкий, прямой, с изогнутыми кончиками, у основания такой же ширины, как высоты, сжат к концу. Верхняя челюсть с ноздрями, образующими трубку у основания, за которой на коротком пространстве дорсальная линия прямая, затем изогнута вниз, конек узкий и отделен от сторон узким желобком, края острые, загнутые внутрь, кончик сжат и косо отклонен вниз. Нижняя челюсть с углом довольно длинным, узким и заостренным, дорсальная линия за ним очень слегка вогнута и изогнута вниз, стороны прямые, края острые, кончик слегка изогнут вниз.

Голова умеренного размера, округлая, спереди суженная. Шея короткая. Тело довольно стройное. Ноги длинные, очень тонкие; голень оголена в нижней части; цевка очень тонкая, сетчатая, спереди с длинной пластинкой, которая очень слабо выражена. Задний палец конический, настолько крошечный, что едва заметен; передние пальцы довольно длинные и чрезвычайно тонкие, сверху неясно покрыты щитками, соединены перепонками с вогнутыми краями; третий и четвертый пальцы самые длинные и примерно равны. Когти тонкие, изогнутые, сплюснутые, острые.

Оперение очень мягкое, плотное, перья различимы только на крыльях, которые очень длинные; первостепенные маховые перья сужающиеся, но закругленные, третье самое длинное, второе чуть длиннее четвертого, первое намного короче и немного длиннее шестого; второстепенные маховые перья короткие, внешние изогнуты внутрь, косо закруглены. Хвост довольно длинный, ровный, из двенадцати широких закругленных перьев.

Клюв и ноги черные, но перепонки желтые, за исключением края. Радужина темно-коричневая. Общий цвет оперения темно-серовато-коричневый, маховые и рулевые перья коричневато-черные, внешние второстепенные кроющие перья крыла и некоторые второстепенные маховые перья светло-серовато-коричневые, с беловатыми кончиками. Надхвостье, бока брюшка и внешние нижние кроющие перья хвоста белые.

Длина до конца хвоста 7 1/4 дюйма, до конца крыльев 8, до конца когтей 8; размах крыльев 15 3/4; крыло от сгиба 6; хвост 3 3/4; клюв вдоль спинки 7/12, вдоль края нижней челюсти 8/12; цевка 1 5/8, средний палец 1, его коготь 5/12. Вес 1 1/8 унции.

Взрослая самка. Таблица CCLXX. Рис. 2.

Самка похожа на самца.





ДОЛГИЙ ШТИЛЬ В МОРЕ.

17 мая 1826 года я покинул Новый Орлеан на борту корабля «Делос» под командованием Джозефа Хэтча, эсквайра, из Кеннебанка, направлявшегося в Ливерпуль. Пароход «Геркулес», который буксировал корабль, оставил нас в нескольких милях за пределами Бализа примерно через десять часов после нашего отплытия; но не было ни дуновения ветра, воды были спокойнее прерий Оппелусаса, и, несмотря на наше обилие парусов, мы лежали, как мертвый кит, дрейфуя на милость течений. Погода была необычайно ясной, а жара чрезмерной; и в этом беспомощном состоянии мы продолжали находиться много дней. Примерно через неделю мы потеряли из виду Бализ, хотя капитан уверял меня, что все это время корабль редко слушался руля. Матросы свистели, призывая ветер, и поднимали руки во всех направлениях, жаждая почувствовать хоть какое-то движение воздуха; но все было тщетно; это был полный штиль, и мы решили, что Эол договорился с Нептуном задержать нас, пока наше терпение не будет окончательно испытано или наше развлечение не иссякнет; ибо развлечения у нас, безусловно, были, как на борту, так и вокруг корабля. Сомневаюсь, что могу сейчас лучше развлечь вас, чем рассказав вкратце о событиях, которые произошли во время этого сонного приступа существа, от которого мы зависели в нашем продвижении к веселой Англии.

Огромное количество прекрасных дельфинов скользило вдоль борта судна, сверкая, как полированное золото днем, и мерцая, как метеоры ночью. Капитан и его помощники были искусны в приманивании их на крючки с наживкой и не менее искусны в пронзании их пятизубым инструментом, который они называли острогой; и я был в восторге от этого занятия, потому что оно давало мне возможность наблюдать и отмечать некоторые повадки этой прекрасной рыбы, а также нескольких других видов.

Попавшись на крючок, дельфин энергично бьется, устремляется с большой стремительностью к самому концу лески, когда, будучи внезапно остановленным, часто поднимается вертикально на несколько футов из воды, яростно трясет себя в воздухе, освобождается и таким образом спасается. Но когда он хорошо закреплен, опытный рыбак некоторое время играет с ним, вскоре тот утомляется, и его вытаскивают на борт. Некоторые предпочитают вытаскивать их сразу, но им редко это удается, так как силы, с которой рыба трясет себя, будучи поднятой из воды, обычно достаточно, чтобы позволить ей освободиться. Дельфины движутся косяками, варьирующимися от четырех-пяти до двадцати и более, охотясь стаями в водах, подобно тому как волки преследуют свою добычу на суше. Объектом их преследования обычно является летучая рыба, время от времени бонито; и когда ничего лучшего достать нельзя, они следуют за маленькой рыбой-лоцманом и хватают ее прямо под кормой корабля. Летучие рыбы, после того как некоторое время спасались благодаря своей большой скорости, но будучи снова настигнутыми дельфином, выходят из воды и, расправив свои широкие, похожие на крылья плавники, парят в воздухе и разлетаются во всех направлениях, как выводок пугливых куропаток перед хищным соколом. Некоторые следуют прямым курсом, другие отклоняются в стороны; но вскоре все они падают в свою естественную стихию. Пока они путешествуют в воздухе, их зоркий и голодный преследователь, подобно борзой, следует по их следу и, совершая серию прыжков на много футов в длину, быстро настигает добычу, которую часто хватает как раз в тот момент, когда она падает в море.

Дельфины проявляют очень замечательное сочувствие друг к другу. В тот момент, когда один из них попадается на крючок или острогу, остальные члены группы подплывают к нему и остаются рядом, пока несчастная рыба не будет вытащена на борт, после чего они обычно уплывают вместе, редко клюя на что-либо, брошенное им. Это, однако, касается только более крупных особей, которые держатся отдельно от молодых, так же как это наблюдается у нескольких видов птиц; ибо когда маленькие дельфины находятся в больших косяках, они все остаются под носом корабля и клюют по очереди на любую леску, как будто решив узнать, что стало с их потерянными товарищами, в результате чего их часто вылавливают всех.

Вы не должны думать, что у дельфина нет врагов. Кто в этом мире, человек или рыба, не имеет их в достатке? Часто он считает, что находится на самом пороге проглатывания рыбы, которая, в конце концов, является не чем иным, как куском свинца с прикрепленными к нему несколькими перьями, чтобы она выглядела как летучая рыба, когда ее хватает и разрывает на две части коварная барракуда, которую я однажды видел уносящей с помощью своих острых зубов лучшую часть дельфина, который был пойман на крючок и уже поднят к поверхности воды.

Дельфины, пойманные в Мексиканском заливе во время этого штиля, подозревались в том, что они ядовиты; и чтобы выяснить, так ли это на самом деле, наш кок, который был африканским негром, никогда не варил и не жарил их, не положив рядом доллар. Если серебро не тускнело к тому времени, когда дельфин был готов к столу, рыбу подавали пассажирам с заверением, что она совершенно хороша. Но поскольку ни одна из сотни пойманных нами рыб не обладала свойством превращать серебро в медь, я подозреваю, что наш африканский мудрец не был магом.

Однажды утром, 22 июня, в душную погоду, я был удивлен, выбравшись из своего гамака, который был подвешен на палубе, обнаружив, что вода вокруг кишит дельфинами, которые резвились с большим весельем. Матросы уверяли меня, что это верный «признак ветра», и, наблюдая за движением рыб, добавляли: «да, и попутного ветра тоже». Я поймал несколько дельфинов в течение часа, после чего вокруг корабля почти никого не осталось. Ни дуновения воздуха не пришло нам на помощь весь тот день, нет, и даже на следующий. Матросы были в отчаянии, и я, вероятно, тоже впал бы в уныние, если бы мой дух не был поднят тем, что на мой крючок попался очень крупный дельфин. Когда я вытащил его на борт, я обнаружил, что это самый крупный из всех, что я когда-либо ловил. Это было великолепное создание. Посмотрите, как он дрожит в агонии смерти! его хвост хлопает по твердой палубе, производя звук, похожий на быструю дробь барабана. Как прекрасны изменения его цветов! Сейчас он синий, сейчас зеленый, серебристый, золотой и полированная медь; сейчас он представляет собой сияние всех оттенков радуги вперемешку; но, увы! он мертв, и игра его цветов больше не видна. Он погрузился в глубокий штиль, который парализовал энергию бушующих ветров и сгладил гордые волны океана.

Лучшая наживка для дельфина — длинная полоска акульего мяса. Я думаю, он обычно предпочитает это подобию летучей рыбы, которую, впрочем, он не часто хватает, если только корабль не на ходу и ее не заставляют подняться к поверхности. Бывают времена, однако, когда голод и отсутствие обычной пищи побуждают дельфинов бросаться на любую наживку; и я видел, как некоторых ловили с помощью куска белого полотна, прикрепленного к крючку. Их аппетит так же остер, как у стервятника, и всякий раз, когда представляется хорошая возможность, они объедаются до такой степени, что становятся легкой добычей для своих врагов — барракуды и бутылконосого дельфина. У одного, который был пойман острогой, когда лениво плавал прямо под кормой нашего корабля, желудок оказался полностью набит летучими рыбами, все они были аккуратно расположены бок о бок, хвостами вниз, — под чем я имею в виду, что дельфин всегда проглатывает свою добычу хвостом вперед. Они выглядели, по сути, как множество соленых сельдей, упакованных в ящик, и их было двадцать две штуки, каждая по шесть или семь дюймов в длину.

Обычная длина дельфинов, пойманных в Мексиканском заливе, составляет около трех футов, и я не видел ни одного, который превышал бы четыре фута два дюйма. Вес одного из последних был всего восемнадцать фунтов; ибо эта рыба чрезвычайно узка по отношению к своей длине, хотя и довольно глубока по форме. Когда ее только что поймали, верхний плавник, который тянется от лба до небольшого расстояния до хвоста, имеет прекрасный темно-синий цвет. Верхняя часть тела по всей длине лазурная, а нижние части золотистого оттенка, испещренные неровными пятнами темно-синего цвета. Похоже, что они временами заходят на очень мелководье, так как во время моего последнего путешествия вдоль побережья Флориды некоторых ловили неводом вместе с их сородичем «кавалером», о котором я расскажу в другом месте.

Мясо дельфина довольно плотное, очень белое и при приготовлении распадается на хлопья. Первых пойманных обычно едят с большим удовольствием, но когда их подают много дней подряд, они становятся безвкусными. Как продукт питания он не равен барракуде, которая, пожалуй, так же хороша, как любая рыба, пойманная в водах Мексиканского залива.





ФРЕГАТ.

Tachypetes Aquilus, Vieill. ТАБЛИЦА CCLXXI. Взрослая особь.


До моего посещения Флорида-Кис я видел лишь немногих фрегатов, и тех только на некотором расстоянии, пока находился в Мексиканском заливе, так что мог лишь узнавать их по манере полета. Однако при приближении к Индиан-Ки я заметил нескольких из них, и по мере того, как я продвигался дальше на юг, их число быстро увеличивалось; но на Тортугасе их наблюдалось очень мало. Эта птица редко залетает восточнее залива Чарльстон в Южной Каролине, хотя она многочисленна во все времена года от мыса Флорида до мыса Сейбл, двух крайних точек полуострова. Как далеко на юг ее можно найти, я сказать не могу.

Фрегатов можно назвать столь же стайными, как наших стервятников: вы видите их небольшими или большими стаями, в зависимости от обстоятельств. Подобно нашим стервятникам, они проводят большую часть дня на крыле, разыскивая пищу; и подобно им также, когда они сыты или устраиваются на ночлег, они собираются в большие стаи, чтобы либо обмахиваться, либо спать, прижавшись друг к другу. Они столь же ленивы, тираничны и хищны, господствуя над птицами, более слабыми, чем они сами, и пожирая птенцов любого вида, всякий раз, когда представляется возможность, в отсутствие родителей; одним словом, они — поистине морские стервятники.

Примерно в середине мая, в период, который показался мне очень поздним для птиц, обитающих в таком теплом климате, как Флорида-Кис, фрегаты собираются в стаи от пятидесяти до пятисот пар и более. Их можно видеть летающими на большой высоте над островами, на которых они гнездились много предыдущих сезонов, ухаживающими часами напролет; после чего они возвращаются к мангровым зарослям, садятся на них и сразу же начинают ремонтировать старые гнезда или строить новые. Они грабят гнезда друг друга, забирая материалы, и совершают вылазки за новыми на ближайшие острова. Они легко ломают сухие ветки деревьев, пролетая мимо и отламывая их одним захватом своего мощного клюва. Это действительно прекрасное зрелище — видеть их в такие моменты, особенно когда несколько птиц заняты этим, пролетая туда и обратно со скоростью мысли над деревьями, чьи верхушки иссохли; их цель, кажется, достигается как по волшебству. Я знаю только двух других птиц, которые совершают то же действие: одна из них — вилохвостый коршун, другая — наш стриж или дымовая ласточка; но ни одна из них не так искусна, как фрегат. Иногда случается, что эта птица случайно роняет палку во время полета к своему гнезду, и если это происходит над водой, она ныряет за ней и хватает ее клювом, прежде чем та достигнет волн.

Гнезда обычно располагаются на южной стороне островов и на таких деревьях, которые нависают над водой, некоторые низко, другие высоко, несколько на одном дереве или только одно, в зависимости от размера мангрового дерева, но в некоторых случаях выстилая всю сторону острова. Они состоят из веток, перекрещивающихся друг с другом на высоту около двух дюймов, и являются плоскими, но не очень большими. Когда птицы насиживают, их длинные крылья и хвост видны выступающими за пределы гнезда более чем на фут. Яиц два или три, чаще последнее число, они имеют два дюйма и семь восьмых в длину, два в ширину, будучи таким образом удлиненной формы, и имеют толстую гладкую скорлупу зеленовато-белого цвета, часто испачканную пометом в гнездах. Птенцы покрыты желтовато-белым пухом и поначалу выглядят так, будто у них нет ног. Их кормят путем отрыгивания, но они растут медленно и не покидают гнездо, пока не смогут следовать за родителями на крыле.

В этот период оперение молодых самок испещрено серым и коричневым цветами, за исключением головы и нижних частей тела, которые белые. Хвост составляет около половины длины, которую он достигает при первой линьке, и является коричневато-черным, как и первостепенные маховые перья. После первой смены оперения крылья становятся длиннее, и их полет почти такой же элегантный и уверенный, как у более старых птиц.

Второе весеннее оперение этого пола коричневато-черное на верхних частях тела, этот цвет распространяется по голове и вокруг шеи неровными пятнами коричневого цвета, продолжаясь острым углом к груди, но отделяясь по бокам белым цветом, который поднимается с обеих сторон шеи к голове. Нижние кроющие перья хвоста коричневато-черные, как и нижние части живота и бока; только плечи остаются такими же, как вначале. Хвост и крылья полностью сформированы.

На третью весну верхние части головы и шеи имеют более чистый коричневато-черный цвет, который распространяется вниз до конца угла, как и перья живота и нижние кроющие перья хвоста, причем темный цвет доходит теперь до пяти дюймов от угла на груди. Белый цвет промежуточного пространства стал намного чище; кое-где появляются легкие оттенки бронзы; ноги, которые поначалу были тускло-желтыми, стали насыщенного красновато-оранжевого цвета, а клюв бледно-голубой. Птица теперь способна к размножению, хотя ее полное оперение достигается только к следующей линьке, когда цвета становятся глянцевыми сверху, а белый цвет груди — чистым.

Изменения, которые претерпевают самцы, менее примечательны. Сначала, когда они полностью оперились, они целиком того цвета, который виден на верхних частях тела молодых самок; и оттенок впоследствии лишь улучшается, становясь более глубоким коричневато-черным и приобретая более чистые отблески зеленого, пурпурного и бронзового, которые при определенном освещении видны на каждой части головы, шеи и тела, а у очень старых самцов — на крыльях и хвосте. Они также начинают размножаться на третью весну. Но теперь я возвращаюсь к повадкам этой интересной птицы.

Фрегат обладает способностью к полету, которую я считаю превосходящей, пожалуй, любую другую птицу. Как бы стремительно ни двигались на крыле кайенская крачка, мелкие чайки или поморники, для него кажется простым развлечением настичь любую из них. Тетеревятник, сапсан и кречет, которых я считаю самыми быстрыми из наших ястребов, вынуждены преследовать свою жертву, будь то зеленокрылый чирок или странствующий голубь, порой на протяжении полумили, на пределе своей скорости, прежде чем смогут ее схватить. Птица, о которой я говорю, спускается с высоты со скоростью метеора и, приближаясь к объекту преследования, который ее зоркий глаз высмотрел во время рыбалки на расстоянии, бросается в любую сторону, чтобы отрезать все пути к отступлению, и с открытым клювом заставляет ее бросить или отрыгнуть рыбу, которую она только что поймала. Посмотрите на него сейчас! Вон там, над волнами прыгает блестящий дельфин, преследуя летучих рыб, которых он надеется схватить в тот момент, когда они падают в воду. Фрегат, который заметил их, складывает крылья, ныряет к ним и, поднимаясь, держит одну из крошечных рыбок поперек клюва. Уже в пятидесяти ярдах над морем он замечает морскую свинью в полной погоне, устремляется к этому месту и, пролетая мимо, хватает кефаль, которая спаслась от своего грозного врага; но теперь, добыв рыбу, слишком большую для своего горла, он поднимается, жуя ее все время, как будто направляясь в небеса. Три или четыре его сородича наблюдали за ним и видели его успех. Они устремляются к нему на широко расправленных крыльях, поднимаются широкими кругами, плавно, но так же стремительно, как он сам. Они теперь все на одной высоте, и каждый, настигая его, хлещет его своими крыльями и тянет за добычу. Смотрите! один уже честно ограбил его, но прежде чем он успевает схватить оспариваемую рыбу, она падает. Одна из других птиц поймала ее, но ее преследуют все. От клюва к клюву, и через воздух, быстро падает рыба, пока не падает совсем мертвой на воду и не погружается в пучину. Какое бы разочарование ни чувствовали голодные птицы, они, кажется, заслуживают его целиком.

Подобные зрелища вы можете видеть каждый день, если сядете на корабль и поплывете к островам Флорида-Кис. Однако у меня есть еще что рассказать вам, и о вещах, которые для меня были столь же приятны. Стоя на прохладной веранде майора Глассела из армии Соединенных Штатов в Ки-Уэсте, я наблюдал фрегата, который заставил кайенскую крачку, еще находившуюся в поле зрения, бросить рыбу, которую ширококрылый воин схватил, когда она падала. Эта рыба была довольно крупной для крачки и могла быть около восьми дюймов в длину. Фрегат поднялся с ней поперек клюва примерно на сто ярдов, а затем, подбросив ее, поймал, когда она падала, но не должным образом. Поэтому он уронил ее, но прежде чем она пролетела много ярдов, поймал снова. Все еще она была не в хорошем положении, вес головы, казалось, помешал птице схватить ее за эту часть. Второй раз рыба была подброшена вверх, и теперь наконец была принята удобным образом, то есть головой вниз, и немедленно проглочена.

Когда утренний свет радует лик природы, и пока певчие птицы еще ждут в тишине первых лучей солнца, чье появление они встретят песнями радости, фрегат на расправленных крыльях вылетает со своего места ночлега. Медленно и нежно, с втянутой шеей он скользит, как будто желая тихо испытать обновленную силу своих крыльев. К бескрайней пучине он движется, поднимаясь быстро, и прежде чем любая другая птица увидит яркий шар, появляющийся из вод. Чиста лазурь небес, и богат глубокий зеленый цвет спокойного моря внизу; есть все перспективы прекраснейшей погоды; и вот радостная птица встряхивает крыльями; и высоко в воздух, далеко за пределы досягаемости невооруженного глаза человека, он взмывает в своем тихом, но стремительном полете. Там он парит в чистом воздухе, но туда может следовать за ним только фантазия. Если бы я мог сопровождать его! Но вот я вижу его снова, с полусложенными крыльями, нежно падающего к морю. Он замирает на мгновение и снова ныряет через воздух. Трижды, четырежды он постепенно приближался к поверхности океана; теперь он встряхивает крыльями так же яростно, как фехтовальщик вращает свой клеймор; все в порядке; и он уносится прочь, стреляя в ту и другую сторону в поисках добычи.

Наступил полдень, и угрожающие тучи заслоняют горизонт; бриз, еще не ощущаемый, рябит воды вокруг; густой туман надвигается над пучиной; небо темнеет, и по мере того, как гневные порывы ветра завивают волны, гром бормочет вдалеке; вся природа погружена во мрак, и все в смятении, кроме разве что фрегата, который браво встречает шторм. Если он не может пробиться против бури, он держится на месте, балансируя, как ястреб, наблюдающий за своей добычей внизу; но вот буря свирепствует, и, поднимаясь под углом, он улетает прочь и вскоре преодолевает бурные облака, входя в область спокойную и безмятежную, где он парит в безопасности, пока мир внизу не возобновил свое спокойствие.

Я часто наблюдал, как фрегат чешет голову лапами во время полета; и однажды, когда птица, по своему обыкновению, планировала в воздухе, пока не оказалась в пределах досягаемости выстрела, я подстрелил ее, когда она была почти прямо над моей головой, и тут же подобрал. Я много лет хотел узнать, для чего птицам нужны гребенчатые когти; осмотрев обе лапы с помощью луны, я обнаружил, что зубцы забиты насекомыми, которые встречаются на голове птицы, особенно вокруг ушей. Я также заметил, что гребенчатые когти у птиц этого вида гораздо длиннее, площе и больше похожи на гребень, чем у любого другого вида, с которым я знаком. Поэтому теперь я убежден, что, как бы полезен ни был этот инструмент в других случаях, он определенно используется для очистки участков кожи птиц, до которых невозможно дотянуться клювом.

Иногда можно увидеть, как эти птицы гоняются друг за другом и толкаются, словно играя, после чего они улетают на расправленных крыльях и летят прямым курсом, пока не скроются из виду. Но хотя их полет легок и мощен, в степени, не превзойденной ни одной другой птицей, по земле они передвигаются с большим трудом. Тем не менее, они могут взлетать с песчаной косы, какой бы низкой и ровной она ни была. В такие моменты, как и при сидении на воде, что они иногда делают, птица поднимает крылья почти перпендикулярно, расправляет хвост наполовину вертикально и при первом взмахе крыльев и одновременном толчке хвоста о землю или воду взмывает вверх. Однако их лапы мало пригодны для чего-либо, кроме того, что я упомянул, и поддержания тела, когда птица садится на ветку, на которой она редко стоит очень прямо, хотя и передвигается по ней боком, как иногда делают попугаи. Она никогда не ныряет, ее клюв по форме напоминает клюв бакланов, которые также никогда не бросаются в воду в полете в погоне за рыбой, а лишь окунаются в воду, спрыгивая с насеста или скалы, чтобы избежать опасности, как это делают змеешейки и некоторые другие птицы.

Когда фрегату нужна дохлая рыба, краб или какой-либо плавающий мусор, подходящий для его аппетита, он приближается к воде подобно чайкам, держа крылья высоко и взмахивая ими до тех пор, пока клюв не выполнит свою работу, после чего птица немедленно поднимается в воздух и пожирает добычу.

Эти птицы хорошо видят ночью, хотя никогда не выходят в море, кроме как днем. Несколько раз я случайно проплывал мимо мангровых островов, на которых ночевали сотни птиц, по-видимому, крепко спавших, но когда я стрелял из ружья, чтобы спугнуть всех птиц, которые могли там находиться, они все поднимались на крыло и летели так же красиво, как и днем, возвращаясь на деревья по мере продвижения лодок. Они отнюдь не пугливы; на самом деле, они, кажется, не осознают опасности от ружья и редко улетают все сразу, когда группа стреляет по ним, пока не будет добыто значительное количество. Единственная трудность, с которой я столкнулся при их добыче, заключалась в высоте, на которую они так быстро поднимались, покидая деревья; но у нас были отличные ружья, и «Длинный Том» нашего достойного лоцмана отличился среди остальных. В одном месте, где мы нашли их многие сотни, они кружили почти полчаса над нашими головами, и около тридцати было подстрелено, некоторые на удивительной высоте, когда мы могли слышать, как дробь попадает в них, и когда, падая в воду, звук их огромных крыльев, вращающихся в воздухе, напоминал звук паруса, хлопающего в штиль. Когда их подстреливают и хотя бы слегка задевают, они изрыгают пищу подобно стервятникам, чайкам и некоторым крачкам; а если они упали и к ним приближаются, они продолжают извергать содержимое желудка, которое порой бывает крайне зловонным и тошнотворным. Когда их хватают, они почти не проявляют желания защищаться, даже если ранены совсем немного, а лишь бьются и колошматят, пока их не убьют. Однако, если вы просунете пальцы в их открытый клюв, вы можете не вытащить их невредимыми.

Они чрезвычайно молчаливы, и единственный звук, который я слышал от них, был грубым карканьем. Они пожирают птенцов бурого пеликана, когда те совсем маленькие, а также птенцов других птиц, чьи гнезда плоские и открытые в отсутствие родителей; но их собственные птенцы страдают таким же образом от еще более прожорливого индюшачьего грифа. Мнение о том, что фрегат заставляет пеликанов и олуш изрыгать добычу, ошибочно. Пеликан, если на него нападет или начнет преследовать эта птица, может опуститься на воду или в другое место и одним ударом своего острого и мощного клюва уничтожить дерзкого агрессора. Олуша, по всей вероятности, с таким же успехом вонзила бы свой сильный и острый клюв в нападающего. Кайенская крачка и другие виды этого рода, а также несколько мелких чаек, в изобилии обитающих на побережьях Флориды, являются его поставщиками, и именно их он заставляет изрыгать или бросать свою добычу. Обитатели глубин — это дельфины, морские свиньи и иногда акулы. Их зрение удивительно острое, и время от времени они спускаются с большой высоты, чтобы подобрать дохлую рыбу длиной всего в несколько дюймов, плавающую на воде. Их мясо жесткое, темное и в качестве пищи непригодно ни для кого, кроме человека, находящегося в состоянии голода.

Я привел изображение очень красивого старого самца в весеннем оперении, который был выбран из огромного множества особей всех возрастов. Я также изобразил лапы особи в возрасте от двух до трех лет из-за насыщенности их цвета в этом возрасте, тогда как у взрослых самцов они совершенно черные.


Pelecanus Aquilus, Linn. Syst. Nat. vol. i. p. 216.
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Tachypetes Aquilus, Ch. Bonaparte, Synops. of Birds of the United States, p. 406.

Frigate Pelican, Nuttall, Manual, vol. ii. p. 491.



Взрослый самец. Таблица CCLXXI.

Клюв намного длиннее головы, сильный, шире, чем глубже, за исключением изогнутого кончика, края неровно зазубрены. Верхняя челюсть с дорсальной линией слегка вогнутой, на кончике загнутой вниз, ее гребень широкий и почти плоский у основания, сужающийся и более выпуклый к концу, бока отделены от гребня узкой бороздкой, выпуклые, края острые и загнутые внутрь, с выступом в начале изгиба удлиненного сжатого крючковатого кончика. Ноздри базальные, линейные, незаметные. Нижняя челюсть с углом чрезвычайно длинным, узким, мембрана голая и растяжимая в небольшой мешочек, очень короткая дорсальная линия загнута вниз, бока прямые у основания, выпуклые на остальном протяжении, края острые и сильно загнутые внутрь, на узком кончике загнуты вниз.

Голова умеренного размера, продолговатая. Шея умеренной длины, толстая. Тело довольно стройное. Лапы очень короткие, толстые; голень очень короткая; цевка чрезвычайно короткая, оперенная; все пальцы расположены в одной плоскости и соединены короткими сетчатыми перепонками с вогнутыми краями, но сужающимися вдоль боков; сверху они покрыты щитками, снизу широкие и покрыты сосочками; первый палец маленький, второй короче четвертого, третий намного длиннее последнего. Когти сильные, сжатые, изогнутые, острые, коготь среднего пальца длинный, косо уплощенный и гребенчатый на внутреннем крае.

Веки и горловой мешок, а также передняя часть шеи голые. Оперение плотное, на голове, шее, груди и спине блестящее. Перья головы, шеи и спины ланцетовидные и заостренные; на груди и боках более широкие; на крыльях мелкие и закругленные. Крылья чрезвычайно длинные, заостренные, первое маховое перо самое длинное, остальные быстро уменьшаются; второстепенные очень короткие, косо закругленные и заостренные, внутренние длинные и сужающиеся. Хвост очень длинный, глубоко вильчатый, из двенадцати закругленных перьев, внешние узкие и резко закругленные.

Клюв светло-пурпурно-синий, белый посередине, изогнутые кончики темные. Внутри рта карминовый; горловой мешок оранжевый. Голое пространство вокруг глаза пурпурно-синее; радужка темно-коричневая. Лапы сверху светло-карминовые, снизу оранжевые. Общий цвет оперения коричневато-черный, голова, шея, спина, грудь и бока отливают зелеными и пурпурными отблесками, первые преобладают на голове, вторые — на спине. Крылья с серым оттенком, внутренние второстепенные маховые и хвост коричневые; стержни первых черные, вторых коричневые.

Я наблюдал у особей, которых считал очень старыми, что горловой мешок был покрыт пустулами, похожими на те, что иногда встречаются вокруг основания челюстей у Cathartes Aura, и которые, по-видимому, являются следствием болезни, вызванной их частым контактом с гниющими веществами.

Длина до конца хвоста 41 дюйм, до конца крыльев 37; до конца когтей 24 3/4; крыло от сгиба 25, хвост 18; размах крыльев 86; клюв вдоль спинки 5 1/2, вдоль края нижней челюсти 5 7/12; цевка 3/4; средний палец 2 1/4, его коготь 10/12. Вес 3 фунта 6 унций.

Взрослая самка отличается от самца в нескольких отношениях. У первой все оперение темного цвета, тогда как у последнего есть широкое белое пространство на груди, этот цвет распространяется вперед вдоль боков шеи и окружает ее примерно посередине. Перья спины менее удлиненные и заостренные, а их блеск значительно уступает блеску самца. Темные части также имеют более коричневый оттенок, и большинство мелких кроющих перьев крыла имеют этот цвет.





СРЕДНИЙ ПОМОРНИК.

Lestris Richardsonii, Swains. ТАБЛИЦА CCLXXII. Самец и молодой.


Эта птица, хотя и редкая на побережье Соединенных Штатов, посещает берега Массачусетса и Мэна, где зимой ее можно увидеть над заливами и бухтами, куда в то же время года слетаются различные виды чаек. Она более пуглива и к ней труднее приблизиться, чем к среднему поморнику. Ее полет быстрый и очень продолжительный; и, подобно другим видам этого рода, она преследует мелких чаек и крачек, заставляя их изрыгать пищу. Доктор Ричардсон сообщает нам, что она размножается в значительном количестве на бесплодных землях, вдали от побережья, и что она питается моллюсками, которые в изобилии водятся в небольших озерах пушных стран. Я не могу предоставить никакой информации относительно ее привычек; также я не могу с уверенностью указать количество яиц, которые она откладывает, хотя я добыл несколько из них. Они имеют длину два дюйма и три восьмых, ширину один дюйм и пять восьмых, овальную, довольно заостренную форму и тусклый серовато-желтый основной цвет, покрытый пятнами умбры и слабого пурпурного цвета, причем маркировка более густая к более крупному концу. Я крайне сомневаюсь в праве этой птицы считаться видом, отличным от L. parasiticus.


Lestris Richardsonii, Richardson’s Jager, Swains. and Richards. Fauna Bor. Amer. part ii. p. 433.— Nuttall, Manual, vol. ii. p. 319.



Взрослый самец весной. Таблица CCLXXII. Рис. 1.

Клюв примерно равен длине головы, довольно тонкий, прямой, кончик изогнут. Верхняя челюсть с дорсальной линией прямой, к концу изогнутой, гребень широкий и выпуклый, бока отделены от гребня узкой бороздкой, чрезвычайно узкие и выпуклые, края острые и загнутые внутрь, кончик сжатый, довольно тупой. Ноздри в передней части носовой бороздки, ближе к кончику, чем к основанию, подкраевые, сквозные, линейно-продолговатые, расширяющиеся спереди. Нижняя челюсть с углом длинным и узким, небольшим выступом на конце, за которым дорсальная линия прямая и восходящая, бока скошены наружу и выпуклые, края острые и загнутые внутрь, кончик косо усечен и довольно тупой.


Голова довольно маленькая, продолговатая, сильно суженная спереди. Шея умеренной длины. Тело довольно стройное. Лапы довольно короткие и умеренной силы; голень голая в нижней части; цевка спереди покрыта широкими загнутыми щитками, по бокам продолговатыми чешуйками, сзади более мелкими продолговатыми выступающими чешуйками; задний палец чрезвычайно мал и приподнят, передние пальцы умеренного размера, соединены сетчатыми перепонками, края которых выпуклые; третий палец самый длинный, четвертый немного короче, второй значительно короче; все покрыты сверху многочисленными щитками, боковые снаружи окаймлены мелкими выступающими чешуйками, направленными вперед. Когти умеренного размера, изогнутые, острые, сжатые, коготь третьего пальца с острым внутренним краем.

Оперение в целом плотное, эластичное, мягкое и смешанное; перья на спине и крыльях довольно компактные и отчетливые. Крылья очень длинные, довольно широкие, заостренные; первостепенные маховые перья сужающиеся и закругленные, первое самое длинное, остальные быстро уменьшаются; второстепенные довольно короткие, косо закругленные. Хвостовые перья умеренной длины, за исключением двух средних, которые выступают за остальные и сужаются к кончику, остальные перья широкие и закругленные, всего их двенадцать.

Клюв серовато-черный, верхняя часть голубоватая. Радужка коричневая. Ноги и лапы черные. Общий цвет оперения сажисто-коричневый, верхняя часть головы, первостепенные маховые перья и хвост темнее, грудь и брюшко светлее; стержни первостепенных маховых перьев белые, хвостовых перьев коричневатые.

Длина до конца хвоста 18 1/2 дюймов, до конца крыльев 17; размах крыльев 40; крыло от сгиба 12 3/4; хвост 8 1/2, средние перья на 2 3/4 длиннее остальных; клюв вдоль спинки 1 4/12, вдоль края нижней челюсти 1 3/4; цевка 1 8/12; средний палец 1 5/12, его коготь 4/12.

Молодая птица в сентябре. Таблица CCLXXII. Рис. 2.

Клюв светло-голубой, темный на конце. Радужка коричневая. Цевки и базальная часть пальцев и перепонок светло-голубые, остальное черное. Общий цвет оперения сажисто-коричневый, светлее на шее и нижних частях; перья спины все с беловатыми кончиками, а грудь, бока, нижние кроющие перья крыльев, брюшко и нижние кроющие перья хвоста волнисто исчерчены бледно-серовато-желтым цветом.

Длина до конца хвоста 15 1/2 дюймов, до конца крыльев 13 1/2, до конца когтей 13 1/4; крыло от сгиба 11 1/2; хвост 6 1/4, средние перья всего на 3/4 длиннее остальных; клюв вдоль спинки 1 1/4; цевка 1 3/4; средний палец и коготь 1 1/2. Вес 7 унций.




КАЙЕНСКАЯ КРАЧКА.

Sterna cayana, Lath. ТАБЛИЦА CCLXXIII. Самец.


Добравшись до входа в небольшой порт Сент-Огастин в Восточной Флориде, я увидел больше кайенских крачек вместе, чем когда-либо видел прежде. Впоследствии у меня были хорошие возможности наблюдать за ними как в тот сезон, так и в следующий, вокруг островов. Их пугливость немало удивила меня, особенно учитывая, что их очень редко беспокоят, и она была такова, что я мог изучать их привычки только с помощью хорошей лупы. Сначала я обнаружил их в больших стаях, состоящих из нескольких сотен особей, вместе с водорезами, которые также собирались там в большом количестве. Во время отлива оба вида перемещались на большую плоскую песчаную косу посреди канала, где они отдыхали до возвращения прилива, сидя близко друг к другу, в непринужденной позе, головами к ветру. Однако они держались отдельно, располагаясь параллельными рядами в двадцати или тридцати шагах друг от друга, и либо лежали плашмя на песке, либо вставали и чистили перья. Мои попытки добыть некоторых из них всегда были тщетны, ибо они улетали, когда я был еще в нескольких сотнях ярдов, и направлялись прямо к морю. Было приятно видеть, как все эти птицы поднимались на крыло в один и тот же момент, угольно-черный цвет водорезов контрастировал с бледно-голубым цветом крачек, а ярко окрашенные клювы обоих видов, их различные способы полета и разнообразные эволюции представляли собой самое приятное зрелище. Крачки в этих случаях постоянно издавали свои резкие громкие крики, в то время как водорезы двигались в полном молчании. Проведя несколько дней в безуспешных попытках приблизиться к ним, я нанял несколько лодок, которые продвигались к пескам с разных сторон, и мы подстрелили столько, сколько хотели, ибо когда стаи пролетали над любой из лодок, несколько особей падали сразу, после чего остальные нападали на стрелков, как будто решив спасти своих собратьев, и тем самым давали им возможность упражняться в своем мастерстве. Мы сочли необходимым использовать крупную дробь, так как кайенская крачка — сильная и выносливая птица, самая крупная из рода, встречающаяся на наших атлантических побережьях. Однако, будучи ранеными, даже слегка, они изрыгали пищу подобно стервятникам; а когда их сбивали в воду, они сразу пытались убраться с берегов, плавая с легкостью и грацией, хотя и не делая больших успехов. Когда их хватали, они сразу поднимали свой красивый хохолок, выбрасывали содержимое желудка, издавали громкие крики и сильно кусались. Одна из них, лишь слегка задетая в крыло и доставленная на берег через высокий прибой моей собакой ньюфаундлендом, намертво вцепилась в ее нос, пока ее не заставили разжать хватку, сжав горло, после чего она изрыгнула семь частично переваренных рыб.

Хотя кайенская крачка часто ищет пищу над морем, а иногда и в нескольких милях от берега, она отдает явное предпочтение большим протокам, идущим параллельно побережью Флориды, внутри высоких песчаных насыпей, а также рекам во внутренних районах полуострова. Они садятся на банки енотовых устриц, столь обильные в протоках, и их можно увидеть в компании с песочником-улитом и американским куликом-сорокой, ищущими пищу подобно этим птицам и пожирающими крабов и такую рыбу, которая заперта в небольших мелких лужах. Их они ловят с немалой ловкостью, способом, не используемым ни одной другой нашей крачкой. Находясь на реке Сент-Джонс, я видел, как они садятся на колья, подобно болотной крачке и глупой крачке; и по мере того, как я поднимался по этой реке, я часто видел их на расстоянии семидесяти миль от моря, сидящими посреди реки на тех же палках, что и флоридские бакланы, и обнаружил, что к ним легче приблизиться в сумерках, чем при ярком дневном свете. До тех пор я полагал, что этот вид является исключительно океаническим и не любит смешиваться с другими.

Полет кайенской крачки сильный и хорошо поддерживаемый, хотя и менее живой или грациозный, чем у более мелких видов, за исключением особых случаев. Они обычно наклоняют клюв вниз, когда ищут добычу, подобно другим крачкам, но держатся на гораздо большей высоте и бросаются к воде со скоростью стрелы, чтобы схватить мелкую рыбу, которой, по-видимому, ловят большое количество, особенно «кефали», которую мы видели движущейся стаями, состоящими из особей разного размера. При путешествии эти птицы обычно движутся линиями; и требуется сила сильного шторма, чтобы заставить их повернуть назад или даже затруднить их продвижение, ибо они бьются против ветра с удивительной энергией, поднимаясь, опускаясь и лавируя влево и вправо, чтобы использовать любую возможность для продвижения вперед. В спокойную и приятную погоду они пролетают на большой высоте, с сильными непрерывными взмахами крыльев, время от времени издавая свои крики, которые настолько напоминают визгливые ноты нашего маленького попугая, что я часто на мгновение думал, что слышу последнего, когда на самом деле это была лишь крачка. Порой их крики напоминают слоги kwee-reek, повторяющиеся несколько раз подряд и настолько громко, что их слышно на расстоянии полумили или более, особенно когда их потревожили в местах гнездования, по какому случаю они проявляют всю характерную яростность своего племени, хотя они гораздо более осторожны, чем любой другой вид, с которым я знаком, и обычно держатся на значительном расстоянии от своих незваных гостей.

11 мая 1832 года я обнаружил, что кайенские крачки гнездятся на одном из островов Тортугас. Там они отложили яйца на голый песок, в нескольких ярдах выше отметки прилива, и никто из птиц не обращал на них особого внимания в дневную жару. Вы можете судить о моем удивлении, когда, встретив эту крачку, гнездящуюся на побережье Лабрадора 18 июня 1833 года, я обнаружил, что она сидит на двух яйцах, отложенных в гнездо, аккуратно сформированное из мха и помещенное на скалы, и это на небольшом острове, в заливе более чем в двенадцати милях от нашей гавани, которая сама находилась на некотором расстоянии от открытого залива. На другом, столь же уединенном островке некоторые были найдены среди множества гнезд нашей обыкновенной чайки; и во время моего пребывания в той стране я заметил, что эта крачка редко приближалась к внешнему побережью с целью добычи пищи, вероятно, потому, что в каждом ручье или заливе было огромное изобилие мелкой рыбы нескольких видов. До того периода я не знал, что какая-либо крачка может справиться с Lestris Pomarinus, которую, однако, я там видел, как кайенская крачка преследовала, прогоняя с островов, на которых у нее были яйца. В таких случаях я замечал, что сила полета крачки значительно превосходила силу поморника; но появление большой морской чайки никогда не переставало наполнять ее ужасом, ибо, хотя и обладая более быстрым полетом, никто из крачек не осмеливался противостоять этой птице, так же как они не решились бы напасть на фрегата во Флориде.

Кайенская крачка обычно откладывает два яйца; в нескольких случаях я находил только одно и пришел к выводу, что больше не было отложено, так как оно содержало птенца, которого там не было бы, если бы большая чайка когда-либо посещала гнездо. Яйца имеют длину два дюйма и шесть восьмых, ширину один дюйм и шесть с половиной восьмых и довольно острые на меньшем конце. Они имеют бледно-желтоватый основной цвет, нерегулярно испещренный темной умброй и слабыми пурпурными отметинами, разбросанными повсюду, но не густо. Яйца, как и у других видов, хороши в пищу.

Я никогда не видел птенцов этой птицы в раннем возрасте и не могу говорить об изменениях, которые они претерпевают от своего первого состояния до осени. Тогда, однако, они сильно напоминают птенцов пестроносой крачки, их цвет на верхних частях темно-серовато-коричневый, поперечно отмеченный умброй, а на нижних тускло-белый. Находясь в этом оперении, они держатся отдельно, стаями по пятьдесят и более особей, и остаются отделенными от старых птиц до весны, когда они приобретают всю красоту своего оперения, хотя и кажутся несколько уступающими в размере.

Мое удивление от обнаружения этого вида, гнездящегося на Лабрадоре, усилилось тем обстоятельством, что он редко встречается в любое время года вдоль побережий наших Средних и Восточных округов. Также он не становится многочисленным, пока вы не достигнете берегов Северной Каролины, за пределами которых он увеличивается, чем дальше на юг вы продвигаетесь. Он зимует во Флориде и вдоль берегов Мексиканского залива; но я никогда не видел его далеко вверх по Миссисипи. Находясь на побережье Ньюфаундленда 14 августа, я видел несколько особей на их пути на юг, летящих очень высоко и продолжающих издавать свои замечательные крики.

Мясо каждого вида крачек маслянистое, подобно мясу чаек и поморников, и малейшее отверстие, сделанное дробью, дает выход жиру, который склонен разрушать красоту их эластичного оперения, так что их очень трудно сохранить как из-за этого обстоятельства, так и из-за количества масла, вытекающего из их клюва. Ни у одного вида я не находил этого более примечательным, чем у кайенской крачки.


Sterna cayana, Lath. Ind. Ornith. vol. ii. p. 804.— Ch. Bonaparte, Synops. of Birds of the United States, p. 353.

Cayenne Tern, Nuttall, Manual, vol. ii. p. 268.



Взрослый самец весной. Таблица CCLXXIII.

Клюв длиннее головы, толстый, почти прямой, сжатый, очень острый. Верхняя челюсть с дорсальной линией слегка изогнутой, гребень широкий и выпуклый у основания, сужающийся к концу, бока выпуклые, края острые и прямые, кончик острый. Носовая бороздка короткая; ноздри базальные, боковые, линейные, прямые, сквозные. Нижняя челюсть с углом очень узким, острым, доходящим до середины, дорсальная линия прямая, бока слегка выпуклые, почти прямые, острые края загнуты внутрь, кончик очень острый.

Голова довольно большая, продолговатая; шея умеренной длины и толстая; тело довольно стройное; лапы короткие, толстые. Голень голая на значительном пространстве; цевка короткая, округлая, покрыта со всех сторон мелкой чешуей; первый палец очень маленький, третий самый длинный, четвертый немного короче, передние соединены сетчатыми перепонками, имеющими вогнутый край; когти слегка изогнутые, сжатые, острые, коготь заднего пальца самый маленький, среднего пальца самый большой, с тонким и расширенным внутренним краем.

Оперение мягкое, плотное, смешанное, очень короткое на передней части головы, удлиненное сзади, довольно компактное на спине и крыльях. Крылья чрезвычайно длинные, узкие и заостренные; первостепенные маховые перья сужающиеся, но закругленные, первое самое длинное, остальные быстро уменьшаются; второстепенные короткие, довольно узкие, сужающиеся, закругленные. Хвост длинный, глубоко вильчатый, из двенадцати перьев, внешние из которых сужаются к закругленному кончику.

Клюв ярко-карминовый, кончики бледнее. Радужка темно-коричневая. Лапы черные. Верх головы и затылок зеленовато-черные; спина и крылья светло-серовато-голубые; первостепенные маховые перья голубовато-серые на внешних опахалах, темнее на внешней части внутренних, их внутренняя часть белая, как и концы и внутренние опахала второстепенных маховых; верхние кроющие перья хвоста и хвост серовато-белые; все остальные части чисто белые.

Длина до конца хвоста 19 дюймов, до конца крыльев 20 1/4; размах крыльев 44; крыло от сгиба 15; хвост 7; клюв вдоль спинки 2 3/4, вдоль края нижней челюсти 1 11/12; цевка 3 2/12; средний палец 1, его коготь 1/2. Вес 14 1/2 унций.

Изображение краба на таблице было введено из-за его необычайно яркого красного цвета, который при варке животного меняется на бледно-желтый. Он довольно обычен вдоль скалистых берегов некоторых островов Флориды и является отличной пищей.





ПОЛУПЕРЕПОНЧАТЫЙ ПЕСОЧНИК, ИЛИ УЛИТ.

Totanus semipalmatus, Temm. ТАБЛИЦА CCLXXIV. Самец и самка.


Многие особи этого прекрасного вида проводят зиму в наших Южных штатах, и степень его миграции на север сравнительно ограничена. Некоторые из них иногда встречаются так далеко на востоке, как окрестности Бостона, и известно, что несколько особей гнездились недалеко от Нью-Бедфорда в Массачусетсе; но за пределами этого штата вид можно считать неизвестным. Их склонность оставаться во все времена года в непосредственной близости от побережья такова, что они очень редко встречаются далеко в глубине страны, даже вдоль крупных рек, на берегах которых они могли бы найти пищу, которую обычно предпочитают. Однажды осенью я подстрелил одного в нижней части Огайо, но он был сильно истощен, и я пришел к выводу, что его появление там было чисто случайным. От устья Миссисипи до Нью-Йорка он довольно часто встречается в сезон размножения; но все особи зимой отправляются на берега Каролины, Джорджии, Флориды и стран, граничащих с Мексиканским заливом. Я почти не сомневаюсь, что те, которых видел мистер Сэй на берегах Миссури, случайно посетили ту страну, так как любимыми местами обитания этого вида во все времена года являются соленые болота и морские берега. Хорошо установлено, что он встречается на западном побережье, и я видел много шкурок, недавно привезенных из устья реки Колумбия. Вероятно, оттуда он мигрирует к берегам Саскачевана, где его наблюдал доктор Ричардсон вдоль небольших соленых озер.

В Средних штатах полуперепончатый песочник известен каждому рыбаку-стрелку под названием «Улит»; а от Каролины на юг — под названием «Каменный кроншнеп». В последних округах осенью и зимой он прибегает к каменистым берегам эстуариев, банкам енотовых устриц и обширным соленым болотам, столь обычным там вдоль побережья. 1 мая 1832 года, бродя по некоторым крупным и частично затопленным островкам Флориды, называемым Дак-Кис, скудно покрытым кустарником и некоторыми мангровыми деревьями, я увидел немало этих птиц в компании с большим пятнистым кроншнепом. Улиты были все в парах и очень шумны, хотя мы не нашли ни одного их гнезда. К моему большому удивлению, я увидел, как они садятся на кусты и деревья с такой же легкостью, как если бы они были наземными птицами, стоят прямо, расправляют крылья на солнце и ждут нашего приближения, проявляя, когда они так сидят, гораздо меньшую пугливость, чем на земле. До тех пор я никогда не наблюдал такой привычки у этой птицы, и, признаться, был удивлен, увидев, как песочник Бартрама, Totanus Bartramius, садится на заборы и деревья. Ничего подобного не упоминает Вильсон, который, однако, говорит об обоих видах так, будто хорошо знаком с их привычками. Через несколько дней после моего посещения Дак-Кис на других, недалеко расположенных островках были найдены гнезда с яйцами.

Вдоль берегов Каролины этот вид начинает откладывать яйца примерно в начале апреля; но в Средних штатах, например, в Нью-Джерси, он редко появляется до 15 апреля и не начинает размножаться до месяца спустя. С приближением сезона любви улиты проявляют большую степень живости, много бродят на крыльях и наполняют воздух своими резкими криками. Спарившись, они с нежной заботой следят за безопасностью своих яиц и выводка и молчат, пока их не потревожит приближение кого-либо из их многочисленных врагов. Вид вороны, индюшачьего грифа, четвероногого любого вида и, особенно, стрелка, сразу вызывает величайшую тревогу; и, поднимаясь на крыло, они летают над вами и вокруг вас на значительном расстоянии, выкрикивая свой гнев с большой яростью и постоянно пытаясь увлечь вас прочь от места, где спрятано их сокровище. Если у них есть птенцы, они нередко садятся в пределах видимости, издают щелкающие и жалобные звуки, поднимают крылья вертикально и бегают по земле, как будто раненые, двигаясь столь жалким образом, что часто вызывают добрые чувства к ним у стрелка, который, если он сам родитель, почти наверняка оставит их в покое. Когда их сильно преследуют, птицы объединяются и образуют стаю, особи которой продолжают кружить в воздухе на некотором расстоянии от своих гнезд, пока их враг не удалится.

Полуперепончатый песочник во все времена — пугливая и осторожная птица, поэтому при приближении к нему спортсмену требуется проявлять величайшую осторожность. Метод, который я нашел наиболее эффективным, заключался в использовании хорошо обученной собаки и сокрытии себя среди самой густой травы болот. Улиты редко не пролетали близко над собакой, и поскольку она время от времени, как бы играючи, приближалась ко мне, птицы оказывались в пределах выстрела. В таких случаях, если одна птица подстрелена, другая может последовать за ней, при условии, что стрелок быстр; но после того, как по ним так стреляли, улиты обычно делают большой круг и удаляются к какому-нибудь чистому месту у воды, где они садятся и наблюдают за вашими движениями. Криков одной достаточно, чтобы встревожить всех в пределах слышимости, и вы видите, как все они с вытянутыми ногами и шеями убегают, когда вы приближаетесь. Часто в тот самый момент, когда вы готовитесь стрелять, они все поднимаются на крыло, перелетают через какой-нибудь залив или ручей и направляются к болоту, где они в безопасности от вашего преследования.

Зимой вы часто видите этих птиц в Южных штатах вдоль голых берегов. В тот момент, когда они видят вас, звучит крик тревоги, и стая, которая теперь состоит из одной, двух или, возможно, трех семей, позволяет вам подойти почти на расстояние выстрела, как будто специально дразня вас, но в этот момент улетает кружным путем над водой и садится на расстоянии нескольких сотен ярдов. В такие моменты вы можете добыть их, тихо проплывая на лодке вдоль берегов; но эксперимент редко удается на одной и той же стае более одного раза. Когда они находятся на больших банках енотовых устриц, к ним почти невозможно приблизиться; и если среди них есть несколько кроншнепов или куликов-сорок, вам лучше отправиться на поиски другой дичи.

Полет этого вида сильный, быстрый и очень продолжительный. Его движения на крыле сильно напоминают движения кулика-сороки и, если не считать сезона размножения, совершаются низко над водой. Они редко поднимаются, не издав своих обычных звуков, которые напоминают слоги will-willet или will, will, willet и отличаются от более мягких и более продолжительных свистящих звуков, которые они издают в сезон любви. Они обычно путешествуют стаями, даже весной, и собираются с целью размножения, будучи привлеченными при пролете звуками тех, кто уже прибыл на выбранное место. Самцы и самки остаются вместе до осени, когда несколько семей объединяются и живут мирно вместе. Когда они ранены и сбиты в воду, они плавают довольно хорошо, но не ныряют, хотя время от времени, при приближении к ним, пытаются погрузиться под воду.

Улиты удаляются во внутренние части более крупных соленых болот с целью формирования своих гнезд и выращивания выводков в безопасности. Там, вблизи мелких луж, которые часто встречаются в таких местах, птица готовит гнездо на земле, среди густой травы, из которой состоит само жилище. Оно обычно поднимается на высоту от трех до пяти дюймов и, я полагаю, ежегодно увеличивается или ремонтируется. Вильсон говорит, что это увеличение или поднятие гнезда продолжается, пока улит откладывает яйца и насиживает их; но этого я никогда не наблюдал. Яйца, обычно в количестве четырех, располагаются широким концом наружу, как это бывает у большинства птиц этого племени. Они имеют длину два дюйма и одну восьмую, ширину один дюйм и половину, сильно уплощены на более крупном конце и более или менее заострены на другом. Скорлупа гладкая, тусклого желтовато-оливкового оттенка, нерегулярно испещренная темной умброй. Яйца хороши в пищу. Обе птицы насиживают, сидя по очереди днем и ночью. Птенцы бегают, покидая скорлупу, и заботливо кормятся своими родителями. Они сероватого оттенка и покрыты пухом, но вскоре показывают перья, быстро растут, становятся жирными и сочными, и к тому времени, когда они способны летать, представляют собой отличную пищу. При первой линьке они приобретают свое полное оперение.

Пища улита состоит из водных насекомых, мелких крабов и крабов-скрипачей, которых они добывают либо преследуя их пешком, либо выкапывая их из нор вдоль грязевых отмелей и в расщелинах ручьев и канав с соленой водой. Я также наблюдал, как он переворачивает камни и ракушки, чтобы искать под ними червей.

Самцы меньше самок. Я представил вам изображения взрослой особи как в зимнем, так и в летнем оперении.


Scolopax semipalmatus, Lath. Ind. Ornith. vol. ii. p. 722.

Totanus semipalmatus, Ch. Bonaparte, Synops. of Birds of the United States, p. 323.

Semipalmated Snipe, Scolopax semipalmata, Wils. Amer. Ornith. vol. vii. p. 27. pl. 56. fig.3.

Totanus semipalmatus, Semipalmated Tatler, Swains. and Richards. Fauna Bor. Amer. part ii. p. 388.

Semipalmated Snipe or Willet, Nuttall, Manual, vol. ii. p. 144.



Взрослый самец весной. Таблица CCLXXIV. Рис. 1.

Клюв длинный, тонкий, сжатый, сужающийся, прямой или изогнутый в почти незаметной степени. Верхняя челюсть с дорсальной линией прямой, гребень выпуклый, уплощенный у основания, бока бороздчатые до середины, затем выпуклые, края широкие и уплощенные, ширина челюсти немного увеличивается к кончику, который сужен, слегка отклонен и туп. Ноздри подбазальные, линейные, сквозные, ближе к краю, чем к дорсальной линии. Нижняя челюсть с углом очень узким и медиальным, за ним контур слегка восходящий и прямой, бока бороздчатые до угла и выпуклые, края широкие и плоские, кончик узкий и слегка загнутый внутрь.

Голова маленькая, продолговатая, суженная спереди. Шея довольно длинная, тонкая. Тело стройное. Лапы длинные и тонкие; голень голая почти на половину своей длины, покрыта щитками спереди и сзади; цевка длинная, тонкая, покрыта спереди и сзади многочисленными щитками, узкие боковые пространства — чрезвычайно мелкими продолговатыми чешуйками. Пальцы маленькие, тонкие, покрыты щитками сверху, плоские снизу, окаймленные, передние пальцы соединены базальными перепонками, которые простираются вдоль их боков, внешняя перепонка больше внутренней; первый палец чрезвычайно мал, второй и четвертый примерно равны, третий немного длиннее. Когти маленькие, сжатые, слегка изогнутые, тупые, коготь третьего пальца с расширенным внутренним краем.

Оперение мягкое и смешанное, на передней части головы очень короткое, на шее короткое и очень мягкое. Крылья длинные, очень острые, узкие; первостепенные маховые перья сужающиеся и закругленные, первое самое длинное, второе немного короче, остальные быстро уменьшаются; второстепенные косо закругленные, внутренние удлиненные и сужающиеся. Хвост короткий, из двенадцати узких, закругленных перьев, два средних немного длиннее остальных.

Клюв светло-голубой, темный к концу. Радужка коричневая. Лапы светло-голубые; когти черные. Голова и шея коричневато-серые, испещренные черно-коричневым; горло и полоса от клюва над глазом белые. Передняя часть спины и лопатки коричневато-серые, пестрые с центральными отметинами и полосами черно-коричневого цвета; задняя часть спины коричневато-серая с оливковым блеском. Кроющие перья крыльев серые с центральными линиями коричневато-черного цвета; первостепенные кроющие и первостепенные маховые перья коричневато-черные, но последние белые в своей базальной половине; внешние второстепенные маховые белые, внутренние как лопатки. Нижние кроющие перья крыльев темные; грудь и бока белые, последние волнисто исчерчены коричневато-черным; брюшко и нижние и верхние кроющие перья хвоста белые, некоторые из них, однако, с несколькими темными полосами. Четыре средних хвостовых пера исчерчены коричневато-черным и коричневато-серым, остальные бледно-серые, бледнеющие до белого на внешних, и все более или менее мелко испещрены бледно-коричневым.

Длина до конца хвоста 15 1/4 дюймов, до конца крыльев 15, до конца когтей 17 1/2; размах крыльев 27 3/4; крыло от сгиба 8 1/4; хвост 3 2/12; клюв вдоль спинки 2 1/4; вдоль края нижней челюсти 2 4/12; цевка 2 1/4; средний палец 1 5/12, его коготь 1/4. Вес 7 унций.

Взрослая самка зимой. Таблица CCLXXIV. Рис. 2.

Зимой верхние части светло-коричневато-серые, передняя часть шеи и бока того же цвета, но бледнее; горло, грудь, брюшко и надхвостье белые; нижние и верхние кроющие перья хвоста с несколькими волнистыми линиями коричневато-серого цвета; крылья как летом; как и хвост, только средние перья серые.

Длина 15 1/2 дюймов; крыло от сгиба 8 1/2; размах крыльев 31; хвост 3 1/4; клюв вдоль спинки 2 7/12, вдоль края нижней челюсти 2 6 1/2/12; цевка 1 7/12; средний палец 1 5/12, его коготь 1/4. Вес 10 унций.




ГЛУПАЯ КРАЧКА.

Sterna stolida, Linn. ТАБЛИЦА CCLXXV.


Примерно в начале мая глупые крачки собираются со всех частей Мексиканского залива и побережий Флориды с целью возвращения к своим местам гнездования на одном из островов Тортугас, называемом Нодди-Ки. Они почти равны по численности бурокрылым крачкам, которые также гнездятся на острове в нескольких милях оттуда. Глупые крачки формируют регулярные гнезда из веточек и сухой травы, которые они помещают на кусты или низкие деревья, но никогда на землю. Посетив их остров 11 мая 1832 года, я был удивлен, увидев, что многие из них ремонтируют и увеличивают гнезда, которые оставались в течение зимы, в то время как другие были заняты строительством новых, а некоторые уже сидели на своих яйцах. Во многих случаях отремонтированные гнезда образовывали массы высотой почти в два фута, и все же все они имели лишь небольшое углубление для яиц, разбитые скорлупы которых были найдены среди целых, как будто их специально поместили туда. Птицы не прекращали своих трудов, хотя нас было девять или десять человек, идущих среди кустов, и когда мы прошли несколько ярдов в чащу, тысячи их летали совсем низко над нами, некоторые временами приближаясь настолько, что мы могли поймать несколько из них рукой. С одной стороны можно было увидеть глупую крачку, несущую палочку в клюве, или птицу, подбирающую что-то с земли, чтобы добавить к своему гнезду; с другой — несколько птиц, сидящих на своих яйцах, не осознавая опасности, в то время как их партнеры приносили им пищу. Большая часть поднялась на крыло, когда мы продвигались вперед, но снова опустилась, как только мы прошли. Кусты редко были выше нас, так что мы могли легко видеть яйца в гнездах. Это было совершенно новое зрелище для меня, и не менее приятное, чем неожиданное.

Глупыш, как и большинство других видов крачек, откладывает три яйца, которые в среднем имеют два дюйма в длину и один и три восьмых дюйма в ширину; они красновато-желтого цвета, в крапинку и с пятнами тускло-красного и бледно-пурпурного оттенков. Они представляют собой отличную пищу, и наши матросы во время нашего пребывания на Тортугас почти ежедневно собирали их целыми ведрами. Собиратели обломков судов уверяли меня, что молодые птицы остаются вместе со старыми в течение всей зимы, и в этом отношении глупыш, если это сообщение верно, отличается от других видов, птенцы которых держатся отдельно до весны.

При приближении лодки глупыши никогда не улетали со своего острова, подобно бурым крачкам. Казалось, они улетали дальше в море, чем те птицы, в поисках пищи, которая состоит из рыб, пойманных в основном среди плавающих морских водорослей; эти крачки хватают их не путем вертикального ныряния вниз, как другие виды, а скользя низко над поверхностью, подобно чайкам, а также опускаясь на воду и плавая вокруг краев водорослей. У меня была масса возможностей наблюдать это, находясь в Мексиканском заливе.

Полет этой птицы очень напоминает полет американского козодоя, когда он пролетает над лугами или реками. Собираясь опуститься на воду, глупыш держит крылья вытянутыми вверх и касается ее сначала лапами. Он плавает с большой легкостью и грацией, а временами погружает голову, чтобы схватить рыбу. Он плохо видит ночью, и, возможно, именно по этой причине он часто садится на реи судов, где спит так крепко, что моряки часто ловят их. Будучи пойманным рукой, он издает резкий крик, не очень отличающийся от крика птенца американской вороны, взятого из гнезда. В таких случаях он не отрыгивает пищу, как кайенская крачка и другие виды, хотя кусается довольно сильно, быстро повторяющимися движениями клюва, который, промахнувшись мимо цели, щелкает, как у наших более крупных мухоловок. Некоторые особи, которых я держал несколько дней, отказывались от всякой пищи, становились вялыми и апатичными и в конце концов погибали.

Паря над нами возле своих гнезд, эти птицы издавали низкий ворчливый ропот и, если их не беспокоить, пытались сесть нам на головы. Однако после нескольких визитов они стали более осторожными, хотя насиживающие птицы часто позволяли нам накрыть их шляпой. Подобно бурой крачке, этот вид насиживает и днем, и ночью. Различия, проявляемые крачками в отношении способа гнездования и инкубации, велики даже в одной и той же местности и при одной и той же температуре атмосферного воздуха. Этот вид размножается на кустарниках или низких деревьях, размещая несколько гнезд на одном кусте или, по сути, столько, сколько он может вместить. Sterna fuliginosa выкапывает небольшое углубление в песке под кустами, не формируя никакого гнезда, и насиживает так же плотно, как и предыдущий вид. Пестроносая, кайенская и розовогрудая крачки откладывают яйца на песок или голые скалы и редко садятся на них до вечера или во время облачной или дождливой погоды. Кайенская, бурая и глупая крачки сильно различаются по своему полету, способу питания и протяженности миграций. Хвост глупыша клиновидный, а не вильчатый, в чем он существенно отличается от хвоста других видов. Возможно, натуралисты, поместившие его в один род с розовогрудой крачкой, сами «дремали» над своими книгами.

После написания вышеприведенного отчета я прочитал статью об этом виде моего уважаемого друга мистера Наттолла и с удивлением обнаружил, что он утверждает, будто «глупыши размножаются в огромном количестве на Багамских островах, откладывая яйца на скальных выступах». Никакого источника для этого не приводится, о чем я сожалею, потому что, если бы он представил этот факт как наблюдаемый им самим, это удивило бы меня так же сильно, как мой отчет о размножении глупыша на Тортугас может удивить других.


Sterna stolida, Linn. Syst. Nat. vol. i. p. 227.— Lath. Ind. Ornith. vol. ii. p. 805.— Ch. Bonaparte, Synops. of Birds of the United States, p. 356.

Noddy, Nuttall, Manual, vol. ii. p. 285.



Взрослый самец. Таблица CCLXXV.

Клюв длиннее головы, сильный, тонкий, почти прямой, сжатый, очень острый. Верхняя челюсть с дорсальной линией, слегка изогнутой, гребень широкий и выпуклый у основания, сужающийся к концу, бока выпуклые, края острые и загнутые внутрь, кончик острый. Носовой желобок простирается более чем на половину длины клюва, слегка отклоняясь к краю; ноздри подмедиальные, линейные, прямые, сквозные. Нижняя челюсть с углом очень узким, острым, простирающимся до середины, дорсальная линия прямая или очень слегка вогнутая, бока выпуклые, острые края загнуты внутрь, кончик чрезвычайно острый.

Голова умеренного размера, продолговатая, сжатая; шея умеренной длины; тело стройное; лапы очень короткие, довольно крепкие. Голень оголена на небольшом участке; цевка очень короткая, округлая, покрыта спереди мелкими щитками, по бокам и сзади сетчатыми чешуйками; пальцы тонкие, первый очень маленький, третий самый длинный, четвертый почти такой же длины, второй намного короче, все сверху покрыты щитками, передние соединены сетчатыми перепонками, имеющими вогнутый край; когти изогнутые, сжатые, острые, коготь заднего пальца самый маленький, среднего пальца — самый большой, с тонким и расширенным внутренним краем.

Оперение мягкое, плотное, смешанное, очень короткое на голове; перья в целом широкие и закругленные. Крылья очень длинные, узкие и заостренные; первостепенные маховые перья сужающиеся, но закругленные, первое самое длинное, остальные быстро убывают; второстепенные короткие, широкие, довольно острые, внутренние более сужающиеся. Хвост длинный, клиновидный, из двенадцати сужающихся закругленных перьев.

Клюв черный. Радужина коричневая. Лапы тускло-коричневато-красные, перепонки темные, когти черные. Общий цвет сажисто-коричневый; первостепенные маховые и рулевые перья коричневато-черные; верхняя часть головы серовато-белая; черное пятно перед глазом и над ним.

Длина до конца хвоста 16 4/12, до конца крыльев 16 1/12, до конца когтей 13 11/12; размах крыльев 32; крыло от сгиба 10 10/12; хвост 5 3/4; клюв вдоль спинки 1 3/4, вдоль края нижней челюсти 2 1/4; цевка 10 1/2/12, средний палец 1 1/4, его коготь 4 1/2/12. Вес 4 3/4 унции.




ВСЕ ЕЩЕ В ШТИЛЕ.

4 июня мы все еще находились в том же положении, хотя течения залива унесли нас на большое расстояние от того места, где, как я вам сообщал, мы развлекались ловлей дельфинов. Эти течения, безусловно, очень своеобразны, ибо они носили нас туда-сюда, временами заставляя опасаться выброса на побережье Флориды, а временами угрожая отправить нас на Кубу. Иногда легкое движение воздуха возрождало наши надежды, немного надувало паруса и несло нас по гладкой воде, словно конькобежца, скользящего по льду; но через несколько часов снова наступал мертвый штиль.

Однажды несколько маленьких птиц, опустившись на реи, перебрались на палубу. Одна из них, самка рисовой овсянки, привлекла наше внимание более других, ибо через несколько мгновений после ее прибытия, словно в ее кильватере, спустился прекрасный сапсан. Грабитель некоторое время кружил вокруг, затем расположился на конце одного из рей и, внезапно набросившись на маленькую собирательницу лугов, схватил ее и унес в ликовании. Но, читатель, заметь дату и суди, кроме того, о моем изумлении, когда я увидел, как сокол пожирает зяблика на лету, с той же легкостью и спокойствием, с какой миссисипский коршун мог бы проявлять, пожирая высоко в воздухе красногорлую ящерицу, сметенную с одного из великолепных деревьев лесов Луизианы.

На борту был любимый питомец, принадлежавший нашему капитану, и это был никто иной, как подруга петуха, иными словами, обыкновенная курица. Одним она нравилась, потому что время от времени несла свежее яйцо — редкий предмет в море, даже на борту «Делоса»; другим — потому что проявляла приятную простоту характера; третьим же — потому что, когда они сталкивали ее за борт, им доставляло удовольствие видеть, как бедное существо в ужасе бьет лапами и пытается добраться до своего плавучего дома, чего она, однако, никогда бы не достигла, если бы не гуманное вмешательство нашего капитана, мистера Джозефа Хэтча из Кеннебанка. Добрый, сердечный человек! Когда несколько недель спустя та же ручная курица случайно вылетела за борт, пока мы неслись на бешеной скорости, мне показалось, что я увидел слезу в его глазах, когда она плыла, тяжело дыша, в нашем кильватере. Но мы все еще в штиле и искренне недовольны старым Эолом за то, что он не замечает нас.

Однажды днем мы поймали двух акул. В одной из них, самке длиной около семи футов, мы обнаружили десять детенышей, все живые и вполне способные плавать, что мы доказали экспериментом; ибо, когда мы бросили одного из них в море, он немедленно уплыл, как будто привык заботиться о себе сам. У другой, которую разрубили пополам, головная часть уплыла из нашего вида. Остальных разрезали на куски, как и старую акулу, в качестве приманки для дельфинов, которые, как я уже говорил, любят такую пищу.

Наш капитан, который очень хотел развлечь меня, сообщил, что на корме полно рыб-лоцманов, и немедленно принялся готовить крючки для их ловли. Теперь над нами появился небольшой ветерок, хлопковые паруса вверху надулись, корабль двинулся по воде, и капитан со мной отправились к окну каюты. Мне дали хороший крючок, нитяную леску и несколько маленьких кусочков бекона, как и капитану, и мы опустили нашу приманку среди мириад деликатных маленьких рыбок внизу. Они поднимались одна за другой, так быстро, что, согласно моему журналу, мы поймали триста семьдесят штук примерно за два часа. Какое угощение! И как вкусно, когда их поджаришь! Если я когда-нибудь снова попаду в штиль в Мексиканском заливе, я не забуду рыбу-лоцмана. Эти маленькие существа едва достигали трех дюймов в длину; они были тонкими и глубокими по форме и представляли собой отличную еду. Было любопытно видеть, как они держатся под защитой руля компактной группой; и они были настолько прожорливы, что буквально выпрыгивали из воды при виде приманки, как «солнечные рыбки» иногда имеют обыкновение делать в наших реках. Но в тот самый момент, когда корабль останавливался, они рассеивались по его бортам и больше не клевали. Я сделал рисунок одной из них, как, впрочем, пытался сделать рисунок каждого другого вида, который встречался во время этого смертельно скучного штиля. Ни одной из этих рыб я никогда не видел при пересечении Атлантики, хотя многие виды временами подходят близко к корме любого судна в великом море и называются тем же именем.

В другой раз мы поймали прекрасную морскую свинью, которая была около двух ярдов в длину. Это произошло ночью, когда свет луны давал мне ясный обзор места. Рыбу, вопреки обычаю, добыли острогой, а не гарпуном; но таким образом и так эффективно, через лоб, что она была удержана и ей позволили биться у носа корабля, пока человек, который ударил ее, не передал линь, держащий острогу, капитану, не спустился по бушпритным вантам с веревкой и через некоторое время не сумел закрепить ее за хвост. Затем часть экипажа подняла ее на борт. Когда она оказалась на палубе, она издала глубокий стон, с большой силой захлопала и вскоре испустила дух. Вскрыв ее на следующее утро, через восемь часов после смерти, мы обнаружили, что ее внутренности все еще теплые. Они были расположены так же, как у свиньи; желудок содержал несколько частично переваренных каракатиц. Нижняя челюсть выступала за верхнюю примерно на три четверти дюйма, и обе были снабжены одним рядом конических зубов длиной около полудюйма, расположенных как раз настолько далеко друг от друга, чтобы зубы одной челюсти входили между соответствующими зубами другой. Животное могло весить около четырехсот фунтов; его глаза были чрезвычайно малы, мясо некоторые на борту считали деликатесом; но, по моему мнению, если оно и хорошее, то мясо крупного аллигатора ничуть не хуже; и ни тем, ни другим я не собираюсь пировать в ближайшее время. Капитан сказал мне, что видел, как эти морские свиньи временами выпрыгивали вертикально из воды на высоту нескольких футов, и что маленькие лодки время от времени тонули, когда они падали в них во время своих игр.

В течение всего этого времени стаи голубей пересекали залив между Кубой и Флоридой; многие розовогрудые чайки играли вокруг днем; глупыши садились на такелаж ночью; и время от времени фрегат наблюдался парящим высоко над головой в лазури безоблачного неба.

Направления течений были проверены, и наш капитан, обладавший необычайным талантом к механике, часто занимался обтачиванием пороховниц и других предметов. Погода была такой спокойной и душной, что мы натянули большой тент, под которым принимали пищу и проводили ночь. В конце концов мы так устали от этого, что даже матросы, как мне казалось, были готовы прыгнуть за борт и плыть к берегу. Но наконец, на тридцать седьмой день после нашего отплытия, нас настиг свежий бриз. Вскоре на борту поднялась необычайная суета; около двенадцати часов маяк Тортугас оказался к северу от нас, и еще через несколько часов мы вышли в Атлантику. Эол действительно проснулся от своего долгого сна; и на девятнадцатый день после ухода от мысов Флориды я высадился в Ливерпуле.





ГАГА-ГРЕБЕНУШКА.

Fuligula spectabilis, Bonap. ТАБЛИЦА CCLXXVI. Самец и самка.


Этот прекрасный вид редко продвигается дальше на юг вдоль нашего восточного побережья, чем окрестности Бостонского залива. Однако старые и заслуживающие доверия охотники уверяли меня, что гага-гребенушка около тридцати лет назад была там отнюдь не редким явлением зимой и что некоторые из них, как известно, размножались вместе с обыкновенной гагой вдоль побережья. К моменту моего прибытия на Лабрадор большая часть гаг-гребенушек ушла дальше на север; и хотя некоторые из них были замечены там, мы не нашли ни одного их гнезда. Я ничего не могу сказать о повадках этой птицы, которые, хотя и могут быть схожи с повадками обыкновенной гаги, все же должны отличаться во многих деталях, как это бывает со всеми птицами, близкородственными по форме. Яйца гаги-гребенушки, собранные капитаном Джеймсом Кларком Россом, Королевский флот, имеют размеры два и пять восьмых дюйма на один и три четверти дюйма и гладкую скорлупу однородного тускло-зеленоватого цвета.


Anas spectabilis, Linn. Syst. Nat. vol. ii. p. 198.— Lath. Ind. Ornith. vol. ii. p. 845.

Fuligula spectabilis, Ch. Bonaparte, Synops. of Birds of the United States, p. 389.

Somateria spectabilis, King Duck, Swains. and Richards. Fauna Bor. Amer. part ii. p. 447.

King Duck, Nuttall, Manual, vol. ii. p. 414.



Взрослый самец. Таблица CCLXXVI. Рис. 1.

Клюв короче головы, намного глубже, чем шире у основания, несколько приплюснут к концу, который широкий и закругленный. Верхняя челюсть с мягким опухшим сжатым веществом у основания, простирающимся перпендикулярно на лоб и разделенным срединной полосой перьев на две широкие лопасти, дорсальная линия за этим местом спускается к ногтю, затем слегка изогнута, гребень широко выпуклый, бока наклонные и выпуклые, края перпендикулярные, с примерно сорока пятью узкими внутренними пластинками, ноготь очень большой, широко эллиптический. Ноздри подмедиальные, продолговатые, крупные, сквозные, возле гребня. Нижняя челюсть уплощенная, с углом очень длинным, довольно узким и закругленным, дорсальная линия короткая и слегка выпуклая, края с примерно пятьюдесятью пластинками, ноготь очень большой и эллиптический.

Голова крупная, сжатая. Шея довольно короткая. Тело массивное и сильно приплюснутое. Лапы очень короткие, сильные, расположены довольно далеко сзади; цевка очень короткая, сжатая, спереди имеет ряд узких щитков по всей длине и частичный ряд над четвертым пальцем, остальная часть сетчатая с угловатыми и продолговатыми чешуйками; задний палец маленький, с свободной перепонкой снизу; передние пальцы длиннее цевки, соединены сетчатыми перепонками, имеющими выемку у свободных краев, внутренний с широкой лопастной краевой перепонкой, внешний с утолщенным краем; все косо покрыты щитками сверху; третий и четвертый примерно равны и самые длинные. Когти маленькие, изогнутые, сжатые, тупые, коготь первого пальца очень маленький и более изогнутый, среднего пальца — самый большой, более приплюснутый и с расширенным внутренним краем.

Оперение короткое, плотное, смешанное. Перья на передней части головы чрезвычайно мелкие, на верхней части очень узкие, на боках головы очень короткие, жесткие и волосовидные. Крылья довольно короткие, узкие и заостренные; первостепенные маховые перья изогнутые, сильные, сужающиеся, второе самое длинное, первое почти такой же длины, остальные быстро убывают; второстепенные короткие, широкие, закругленные, за исключением внутренних, которые удлинены, сужаются и изогнуты наружу. Хвост очень короткий, сильно закругленный, из четырнадцати жестких узких перьев.

Клюв телесного цвета, бока верхней челюсти и мягкие лобные лопасти ярко-оранжевые. Радужина ярко-желтая. Лапы тускло-оранжевые, перепонки темные, когти коричневато-черные. Полоса перьев, разделяющая лобные лопасти, и перья вдоль их верхних и задних краев черные; нижнее веко и раздвоенное пятно на горле — того же цвета. Верхняя часть головы светло-пурпурно-серая; волосовидные перья на боках головы бледно-сине-зеленые; передняя часть шеи кремового цвета; бока и задняя часть шеи, пятно на крыльях и еще одно по бокам надхвостья — белые. Задняя часть спины, лопатки, большие кроющие перья крыльев и второстепенные маховые перья коричневато-черные, последние с зеленым отливом; первостепенные маховые и хвост черно-коричневые. Грудь и брюшко черно-коричневые; нижние кроющие перья крыльев белые, внешние коричневые.

Длина до конца хвоста 25 дюймов, до конца крыльев 23; крыло от сгиба 11 1/4; хвост 3 3/4; клюв от основания опухшей части 1 1/4, вдоль края нижней челюсти 2 5/12; цевка 1 3/4; средний палец 2 10/12, его коготь 4/8.

Взрослая самка. Таблица CCLXXVI. Рис. 2.

Самка сильно отличается от самца. Клюв короче, его опухшие базальные лопасти узкие и не поднимаются перпендикулярно, так что лоб низкий, как у большинства уток. Перья головы и верхней части шеи мелкие, мягкие и однородные. Цвет клюва бледно-зеленовато-серый; радужина тускло-желтая; лапы тускло-охристые. Голова и шея бледно-серовато-желтые, с мелкими линиями коричневато-черного цвета. Перья спины коричневато-черные к концу, с желтовато-серыми краями, лопатки по краям коричневато-красные. Маховые и рулевые перья темно-серовато-коричневые; изогнутые второстепенные маховые перья широко окаймлены снаружи желтовато-серым цветом. Передняя часть нижней шеи и грудь, бока и нижние кроющие перья хвоста имеют центральную отметку и подкраевую полосу коричневато-черного цвета, середина груди почти не покрыта пятнами, будучи общего цвета нижних частей, который бледно-желтовато-коричневый.

Длина до конца хвоста 20 дюймов, до конца крыльев 17; крыло от сгиба 10 1/2; хвост 3 3/4; клюв от разделения лопастей 1 1/4; цевка 1 8/12; средний палец 2 1/2, его коготь 4/8.




КАЗАРКА ХАТЧИНСА.

Anser Hutchinsii, Richardson. ТАБЛИЦА CCLXXVII. Взрослая особь.


В первой статье этого тома, посвященной канадской казарке, в которой я довольно подробно описал повадки этой птицы, мне довелось упомянуть небольшой вид, называемый охотниками штата Мэн «зимней» или «пролетной» казаркой, которую они описывали мне как напоминающую крупный и обычный вид почти во всем, кроме размера. Хотя мне не посчастливилось встретить там птицу, о которой говорили люди, хорошо знавшие ее, я не сомневаюсь, что это именно тот вид, который был назван в честь мистера Хатчинса, и что его периодическое появление вдоль нашего восточного побережья вскоре будет полностью подтверждено. Это тем более ожидаемо, что доктор Ричардсон сообщает нам, что она в изобилии водится в районе Гудзонова залива, где ее долгое время принимали за черную казарку или истощенную канадскую казарку. Тем временем, получив экземпляр этой птицы от моего высокочтимого и доблестного друга капитана Джеймса Кларка Росса, я воспользовался представившейся возможностью, чтобы представить вам изображение, первое, как я полагаю, которое когда-либо появлялось, казарки Хатчинса.

В течение пятнадцати месяцев, ставших втрое длиннее и утомительнее из-за тяжелых и трудных переходов, при самых тягостных чувствах, этот самый любезный и образованный путешественник возил с собой множество экземпляров редких птиц с целью содействия расширению наших знаний. Хотел бы я, читатель, чтобы вы могли разделить со мной чувства гордости и удовольствия, с которыми я называю его своим другом. Пусть его имя будет известно так же широко, как того заслуживают его достоинства!

Через несколько недель после того, как мой рисунок был закончен, и когда я прибыл в Эдинбург, я имел удовольствие получить от него длинное и весьма интересное письмо, из которого я представляю вам отрывок: «Мне доставляет огромное удовольствие иметь теперь возможность предложить вам принять экземпляр этого интересного вида, с которого был сделан ваш рисунок. Он был предметом моей заботы и моим постоянным спутником во время долгого и утомительного путешествия после того, как мы оставили наш корабль, до того момента, как нас приняли на борт «Изабеллы», — интервал в пятнадцать месяцев; и это в значительной степени объясняет жалкий вид, в котором экземпляр впервые попал в ваши руки. Я распоряжусь им в соответствии с вашими пожеланиями и буду очень рад передать его в руки того, кто так хорошо умеет ценить интересные ассоциации, связанные с ним».

«Эти птицы прибывали стаями около середины июня в окрестности Феликс-Харбор и вскоре рассеивались парами к местам своего гнездования. В Иглулике, единственном месте, где мы встречали их раньше, их гнезда находились на болотах возле моря; но в этот раз несколько пар построили свои гнезда на скальном выступе у подножия высокого обрыва; прямо над ними гнездились люрики, гагары, несколько видов чаек, а ближе к вершине — кречет и ворон».

«В каждом гнезде было найдено от трех до четырех яиц чисто белого цвета и овальной формы, размером 3,1 на 2,1 дюйма и весом от 1800 до 2000 гран».

«Самка меньше самца. К измерениям, приведенным доктором Ричардсоном, которые очень точны, мы можем добавить, что размах ее крыльев составляет пятьдесят дюймов, а вес в среднем около четырех с половиной фунтов. Ее мясо обладает изысканным вкусом».


Anser Hutchinsii, Hutchins’s Barnacle Goose, Swains. and Richards. Fauna Bor. Amer. part ii. p. 470.



Взрослая особь. Таблица CCLXXVII.

Клюв короче головы, выше, чем шире у основания, несколько конический, приплюснут к концу, закруглен на кончике. Верхняя челюсть с дорсальной линией наклонной, гребень слегка уплощен у основания, выпуклый на остальном протяжении, бока наклонные, края мягкие, косые внутренние пластинки в количестве около тридцати; ноготь округлый, выпуклый. Носовой желобок продолговатый, параллельный гребню, заполнен мягкой мембраной клюва; ноздри медиальные, боковые, продольные, узкоэллиптические, открытые, сквозные. Нижняя челюсть прямая, с углом очень длинным, узким и закругленным, края с примерно сорока косыми пластинками.

Голова маленькая, продолговатая, сжатая. Шея длинная и очень тонкая. Тело полное. Лапы короткие, крепкие, расположены позади центра тела; ноги оголены немного выше сустава; цевка короткая, немного сжатая, покрыта со всех сторон угловатыми чешуйками, те, что сзади, мельче; задний палец очень маленький, с узкой перепонкой, третий самый длинный, четвертый значительно короче, но длиннее второго; все сетчатые сверху у основания, но с узкими поперечными щитками ближе к концу; три передних соединены сетчатыми перепонками, внешняя с толстым краем, внутренняя с более расширенным краем. Когти маленькие, изогнутые, довольно сжатые, за исключением когтя среднего пальца, который изогнут косо внутрь и приплюснут, с изогнутым краем.

Оперение плотное, смешанное на шее и нижних частях тела, компактное на верхних. Перья головы и шеи очень узкие, спины — очень широкие и обрубленные, груди и брюшка — широко закругленные. Крылья длинные; первостепенные маховые перья сильные, изогнутые, второе самое длинное, но первое и третье почти такой же длины, остальные быстро убывают; второстепенные длинные, довольно узкие, закругленные. Хвост короткий, слегка закругленный, из шестнадцати закругленных перьев.

Клюв, лапы и когти черные. Радужина коричневая. Голова и две верхние трети шеи глянцево-черные. Большое подтреугольное пятно белого цвета на каждой стороне головы и шеи. Общий цвет верхних частей коричневато-серый, перья окаймлены более светлым; нижних частей — бледно-серовато-коричневый, окаймлены желтовато-серым; брюшко и нижние кроющие перья хвоста белые; задняя часть спины коричневато-черная. Первостепенные маховые и рулевые перья темно-коричневые.

Длина до конца хвоста 25 дюймов, размах крыльев 50; крыло от сгиба 16 3/4; хвост 5 3/4; клюв вдоль спинки 1 1/2, вдоль края нижней челюсти 1 1/2; цевка 2 1/2; средний палец 2, его коготь 4/12. Вес 4 1/2 фунта.

В Fauna Boreali-Americana указано, что рулевых перьев четырнадцать. В моем экземпляре их шестнадцать, и вполне вероятно, что полное число — восемнадцать, так как два средних, по-видимому, отсутствуют.





ПЕСОЧНИК ШИНЦА.

Tringa Schinzii, Brehm. ТАБЛИЦА CCLXXVIII. Самец и самка.


Хотя я встречал этот вид в разное время в Кентукки и вдоль наших обширных берегов, от Флориды до Мэна, а также на побережье Лабрадора, я никогда не находил его гнездящимся. Действительно, я не встречал его в Соединенных Штатах, за исключением поздней осени и зимы. Те особи, что были добыты на Лабрадоре, были застрелены в начале августа и все были молодыми птицами, по-видимому, готовыми к отлету. Мой рисунок двух особей, представленных на таблице, был сделан в Сент-Огастине в Восточной Флориде, где я добыл их 2 декабря 1831 года. Я всегда находил этих птиц кроткими и менее пугливыми, чем любой другой вид этого рода. Они летают на значительной высоте с быстротой, попеременно отклоняясь в обе стороны, и бросаются к земле способом, несколько напоминающим полет песочника-отшельника. Когда их случайно застают врасплох, они взлетают с повторяющимся «вит», менее звучным, чем у только что упомянутой птицы. Они ищут пищу вдоль краев водоемов, ручьев и рек или по краям песчаных отмелей и смешиваются с другими видами.


Tringa Schinzii, Ch. Bonaparte, Synops. of Birds of the United States, p. 249.— Amer. Ornith. vol. iv. p. 69. pl. 24. fig. 2. Winter.— Swains. and Richards. Fauna Bor. Amer. part ii. p. 384.

Schinz’s Sandpiper, Nuttall, Manual, vol. ii. p. 109.



Взрослый самец зимой. Таблица CCLXXVIII. Рис. 1.

Клюв примерно равен длине головы, тонкий, почти цилиндрический, прямой, сжатый у основания, кончик слегка увеличен и довольно тупой. Верхняя челюсть с дорсальной линией прямой, за исключением кончика, гребень узкий и выпуклый, шире и уплощен к концу, бока наклонные, края довольно тупые. Носовой желобок простирается почти до кончика; ноздри базальные, линейные, сквозные. Нижняя челюсть с углом длинным и чрезвычайно узким, дорсальная линия прямая, бока наклонные наружу, кончик немного шире, чем у верхней.

Голова довольно маленькая, продолговатая, сжатая. Шея умеренной длины. Тело довольно стройное. Лапы довольно длинные, тонкие; голень оголена на треть своей длины; цевка сжата сзади, покрыта спереди и сзади многочисленными щитками, которые почти не оставляют промежуточного пространства; задний палец чрезвычайно мал; остальные умеренной длины, тонкие, четвертый немного длиннее второго, третий самый длинный; все свободные, между третьим и четвертым имеется лишь очень слабая рудиментарная перепонка, снизу плоские, слегка окаймленные довольно заостренными чешуйками. Когти маленькие, слегка изогнутые, сжатые, довольно острые, коготь третьего пальца намного больше, с расширенным внутренним краем.

Оперение очень мягкое, смешанное на нижних частях, перья сверху отчетливые. Крылья очень длинные, заостренные; первостепенные маховые перья сужающиеся, тупые, первое самое длинное, второе почти равно, остальные быстро убывают; внешние второстепенные маховые перья изогнуты внутрь, узкие, косо выемчатые на конце внешнего опахала, внутренние закругленные и выступают за внешние; внутренние второстепенные маховые перья очень узкие, сужающиеся к кончику, достигают, когда крыло сложено, примерно полдюйма от его кончика. Хвост умеренной длины, почти ровный, но два средних пера длиннее остальных, количество перьев двенадцать.

Клюв и лапы темные. Радужина коричневая. Общий цвет верхних частей коричневато-черный, каждое перо окаймлено желтовато-серым, лопатки со светло-красным. Кроющие перья крыльев серовато-коричневые, стержень черный; первостепенные и второстепенные кроющие перья с белыми кончиками; маховые перья серовато-коричневые, темнее к кончикам, внутренние первостепенные и внешние второстепенные маховые перья более или менее окаймлены и имеют белые кончики; кроющие перья хвоста белые с темным пятном, за исключением двух центральных, которые черноватые, с несколькими серовато-белыми отметинами. Рулевые перья светло-серые, два средних коричневато-черные к концу. Бока головы, передняя часть шеи, передняя часть груди и бока серовато-белые, с мелкими ланцетовидными центральными коричневато-черными пятнами; остальные нижние части белые.

Длина до конца хвоста 7 1/12 дюйма, до конца крыльев 7 7/12, до конца когтей 7 9/12; размах крыльев 14 3/4, клюв вдоль спинки 10 1/2/12, вдоль края нижней челюсти 11/12; крыло от сгиба 4 10 1/2/12; хвост 2 2/12; цевка 11/12; средний палец 9 1/2/12, его коготь 2/12.

Взрослая самка зимой. Таблица CCLXXVIII. Рис. 2.

Самка похожа на самца, но немного меньше.

У некоторых особей около шести средних кроющих перьев хвоста черные, боковые — в полоску из белого и темного.





ПЕСТРОНОСАЯ КРАЧКА.

Sterna cantiaca, Gmel. ТАБЛИЦА CCLXXIX. Взрослая особь и молодая.


26 мая 1832 года, плывя вдоль Флорида-Кис на барже мистера Трастона в сопровождении его достойного лоцмана и моего помощника, я заметил большую стаю крачек, которых по их размеру и другим обстоятельствам я принял бы за болотных крачек, если бы разница в их манере полета не убедила меня, что они принадлежат к виду, доселе мне неизвестному. Удовольствие, которое испытываешь в таком случае, нелегко описать, и все, что мне нужно сказать по этому поводу сейчас, это то, что я попросил грести к ним как можно быстрее. Кивок и подмигивание лоцмана убедили меня, что нельзя терять ни минуты, и через несколько минут все ружья на борту были в готовности. Птицы падали вокруг нас; но так как те, что не были ранены, продолжали кружить над своими мертвыми и умирающими товарищами, мы продолжали стрелять, пока не добыли довольно значительное количество. Осматривая первую особь, поднятую из воды, я заметил по желтому кончику ее клюва, что она отличается от всех, что я видел ранее, и соответственно крикнул: «Приз! Приз! Новая птица для американской фауны!» И так оно и было, добрый читатель, ибо никто до этого не находил пестроносую крачку ни в одной части нашего побережья. Большая корзина была наполнена ими, и мы продолжили наш путь. Вскрыв несколько особей, я обнаружил у самок яйца, почти готовые к откладке. Самцы также проявляли обычные признаки повышенной активности в органах, характерных для пола. Я почувствовал огромное желание обнаружить места их гнездования, что мне удалось сделать через несколько дней.

Энергия и активность этой птицы в полете доставили мне огромное удовольствие. Действительно, ее сила полета превосходит таковую у болотной крачки, которую я считаю близкородственным видом. Во время путешествия она продвигается регулярными резкими взмахами крыльев, которые толкают ее вперед почти так же, как странствующего голубя, когда он, будучи один и вдали от стаи, летит с удвоенной скоростью. Ныряя за мелкой кефалью и другими крошечными рыбешками, составляющими основную часть ее пищи, она бросается вертикально вниз со всей ловкостью и силой обыкновенной и полярной крачек, временами почти полностью погружая свое тело, но мгновенно поднимаясь после этого и быстро восстанавливая положение, из которого она может выгодно спуститься снова. Если рыба исчезает, когда птица спускается, последняя мгновенно выправляется, не ныряя в воду. Ее крики резкие, скрипучие и достаточно громкие, чтобы их можно было услышать на расстоянии полумили. Они повторяются с интервалами, пока она летит, и продолжаются непрерывно, когда вторгаешься к ней в места гнездования, в каковых случаях она планирует и проносится над вашей головой, упрекая вас сердитыми нотами, более неприятными, чем приятными для вашего слуха.

Сколько дней эти птицы откладывали яйца, когда я обнаружил риф, на котором они гнездятся, я не могу сказать; но многие из них все еще были заняты откладкой яиц, и никто еще не сидел на тех, которые, будучи в количестве трех штук, казалось, составляли полную кладку. Они были брошены на песок через короткие промежутки, почти без признаков углубления для их принятия. В некоторых случаях они были отложены у подножия скудного пучка травы; но все они были полностью открыты жаре солнца, который в это время, как мне показалось, был почти достаточен, чтобы сварить их. Яйца варьировались по цвету так же сильно, как яйца полярной крачки и обыкновенной кайры, и были столь же несоразмерны размеру птицы, их средняя длина составляла два и одну восьмую дюйма, их наибольшая ширина — один и три с половиной восьмых дюйма. Они овальной формы, но довольно острые на более крупном конце. Основной цвет желтовато-серый, варьирующийся по глубине, и все они более или менее покрыты пятнами, мазками или отмечены различными оттенками умбры, бледно-голубого и красноватого. Но описать их с абсолютной точностью кажется мне невозможным, и пока вы не увидите мои таблицы яиц, я настоятельно рекомендую вам ознакомиться с ценными и точными изображениями, опубликованными моим другом У. К. Хьюитсоном, эсквайром из Ньюкасл-апон-Тайн, среди которых вы найдете не менее трех отличных изображений яиц пестроносой крачки. Этот джентльмен описывает их как «в основном по два» для каждой пары птиц и «иногда по три» на островах у побережья Нортумберленда, где он обнаружил, что этот вид размножается в большом количестве. Яйца были настолько обильны и расположены так близко друг к другу, что, говоря его собственными словами, «мы были вынуждены тщательно выбирать шаги, чтобы не наступить на них; они лежали либо на траве, как она росла, либо на небольшом количестве, собранном для этой цели». Добавлю, что эти яйца — первоклассная еда.

Я никогда не видел пестроносую крачку ни на какой другой части наших побережий, кроме как между Флорида-Кис и Чарльстоном, и откуда она впервые появилась там или как она попала оттуда в Европу — это загадка, которая, возможно, никогда не будет решена. На вопрос собирателям обломков судов, приходилось ли им видеть этих птиц, они ответили утвердительно и добавили, что довольно часто навещают их во время сезона размножения из-за их яиц, а также птенцов, которые, по их словам, когда уже почти готовы летать, также хороши в пищу. Согласно их рассказу, этот вид проводит всю зиму возле и на рифах, и молодые держатся отдельно от старых птиц.


Sterna cantiaca, Gmel. Syst. Nat. Sp. 15.— Temm. Man. d’Ornith. part ii. p. 735.

Sterna Boysii, Lath. Ind. Ornith. vol. ii. p. 806.

Sandwich Tern, Nuttall, Manual, vol. ii. p. 276.



Взрослый самец. Таблица CCLXXIX.

Клюв длиннее головы, тонкий, сужающийся, сжатый, почти прямой, очень острый. Верхняя челюсть с дорсальной линией слегка изогнутой, гребень довольно широкий у основания, очень узкий к кончику, бока наклонные у основания, слегка выпуклые и почти перпендикулярные к концу, края острые и загнутые внутрь, кончик очень острый. Носовой желобок простирается немного дальше середины клюва и отклоняется к его краю; ноздри базальные, линейные, прямые, сквозные. Нижняя челюсть с углом очень узким и острым, простирающимся почти до середины, дорсальная линия за ним прямая, бока выпуклые, к концу более прямые, гребень очень узкий, кончик чрезвычайно острый.

Голова умеренного размера, продолговатая; шея умеренной длины; тело стройное. Лапы очень маленькие; голень оголена на значительном пространстве; цевка очень короткая, спереди покрыта щитками, по бокам и сзади сетчатая; пальцы маленькие, тонкие, первый чрезвычайно мал, третий самый длинный, четвертый примерно такой же длины, второй намного короче, все сверху покрыты щитками, передние соединены сетчатыми перепонками, края которых глубоко вогнуты. Когти изогнутые, сжатые, острые, коготь заднего пальца очень маленький, среднего пальца — самый большой, с тонким и расширенным внутренним краем.

Оперение мягкое, плотное, смешанное, очень короткое на передней части головы; перья на затылке и верхней части задней стороны шеи заостренные и удлиненные. Крылья очень длинные, узкие и заостренные; первостепенные маховые перья сужающиеся, внешнее слегка изогнуто внутрь на конце, первое самое длинное, остальные быстро убывают; второстепенные короткие, широкие, изогнутые, закругленные, внутренние пропорционально длиннее и уже. Хвост довольно длинный, глубоко вильчатый, из двенадцати перьев, внешние сужаются к кончику.

Клюв черный, за исключением кончиков, которые желтые; внутри рта темно-синий. Радужина коричневая. Лапы черные. Верхняя часть головы, затылок и часть задней стороны шеи синевато-черные. Бока головы, шея со всех сторон и остальные нижние части белые, грудь часто с розовым оттенком. Передняя часть спины, лопатки и верхняя поверхность крыльев бледно-серовато-голубые; кончики и большая часть внутренних опахал лопаток и маховых перьев белые, как надхвостье и хвост; четыре внешних маховых пера черноватые, но покрыты светло-серым пухом на внешних опахалах и на значительной части внутренних, их стержни белые.

Длина до конца хвоста 15 3/4 дюйма, до конца крыльев 16 8/12; до конца когтей 12 3/4; размах крыльев 33 3/4; крыло от сгиба 12 1/4; хвост 6; клюв вдоль спинки 2 1/4, вдоль края нижней челюсти 2 10/12; цевка 1 1/2/12; средний палец 9 1/2/12, его коготь 5/12. Вес 6 1/2 унции.

Самка похожа на самца.

Молодые птицы после первой линьки имеют светло-серовато-голубой цвет на верхних частях, перья с кончиками и полосками в волнообразной манере коричневато-черного цвета; верхняя часть головы и задняя сторона шеи последнего цвета, но с белыми пятнами. Маховые перья такие же, как у взрослых, хвост серый, с неровными коричневато-черными отметинами ближе к кончикам перьев. Нижние части также бледно-серые, но намного светлее верхних. Клюв и лапы черные, но кончик первого еще не приобрел желтый оттенок.





ЧЕРНАЯ КРАЧКА.

Sterna nigra, Linn. ТАБЛИЦА CCLXXX. Взрослый самец и молодая особь.


Черная крачка начинает прибывать с мексиканских территорий через воды Западного края примерно в середине апреля и продолжает пролетать в течение месяца. В это время года я наблюдал, как она поднимается вверх по Миссисипи от Нового Орлеана до верховьев Огайо, затем пересекает сушу и прибывает к Великим озерам, за которыми многие направляются еще дальше на север. Однако я редко встречал их вдоль наших атлантических берегов до осени, когда там появляются молодые особи, которые, подобно птенцам всех других известных мне крачек, по большей части держатся обособленно до весны. Я также не видел ни одной особи, когда направлялся к Лабрадору или во время моего пребывания в той стране. Они вновь появляются в Западном крае в ходе своей южной миграции в сентябре и октябре; но многие пары гнездятся в промежуточном ареале.

Проживая в Луисвилле, штат Кентукки, я обнаружил, что черная крачка в изобилии водится в окрестностях, гнездясь по краям прудов на небольшом расстоянии от Огайо. Я также находил их гнезда с яйцами на пруду близ Винсенна, в штате Индиана. Сейчас, однако, они покинули эти места и лишь пролетают над этой местностью по пути в северные регионы и обратно.

Я часто наблюдал за их грациозным, легким и быстрым полетом, когда они пролетали группами по двадцать, тридцать и более особей мимо восхитительной резиденции моего достойного друга и любезного родственника Николаса Берту, эсквайра из Шиппингпорта, в течение мая, когда природа, вновь открывая свои запасы, благосклонно улыбалась благословенной земле Кентукки. Веселых птиц можно было видеть летающими от бассейна у подножия порогов до нижней части узкого канала, отделяющего Сэнди-Айленд от берега, вверх по чистому потоку и обратно, ныряющими через короткие промежутки в воду, чтобы схватить добычу, и продолжающими свои приятные занятия в течение всего дня. Когда наступал период размножения, они все устремлялись к прудам и искали вдоль их влажных берегов пучки густой травы, которые могли бы послужить подходящим местом для их гнезд. Один из их любимых прудов частично сохранился до сих пор, хотя большая его часть была осушена. Сейчас он известен под названием пруд Хоуп-Дистиллери и находится в нескольких сотнях ярдов от Огайо, но почти со всех сторон окружен постройками различного рода. Александр Вильсон, которому я показал старые гнезда черной крачки в этом месте, по-видимому, не был знаком с этой птицей и полагал, что они принадлежат какому-то виду пастушков.

Гнездо обычно располагается на вершине сломанной кочки из самой густой травы, из которой оно и состоит; оно имеет плоскую форму и около двух дюймов в толщину. Оно расширяется или обновляется каждый год, причем встречаются гнезда высотой от четырех до шести дюймов. В некоторых случаях вода окружает основание кочки, на которой оно расположено. Они начинают откладывать яйца в первые дни июня. Яйца, полное число которых составляет четыре, сильно напоминают по цвету яйца пестроносой и полярной крачек. Когда их беспокоят в это время года, эти птицы шумят не меньше, чем любые другие представители этого семейства; но они держатся вблизи места гнездования и летают к реке лишь изредка, чтобы добыть пищу. Оба родителя насиживают по очереди, и яйца постоянно остаются прикрытыми. В среднем они имеют один и три восьмых дюйма в длину и один дюйм в ширину, почти эллиптическую форму, будучи лишь слегка заостренными с одного конца; их основной цвет — зеленовато-палевый, с пятнами и штрихами красновато-умбристого и черного цвета, более обильными ближе к середине. Я взял на себя труд пересчитать количество гнезд вокруг пруда и обнаружил их более семидесяти. К середине августа молодые птицы хорошо летают и способны сами искать себе пищу. Я видел, как родители кормят их на лету, подобно ласточкам.

Они садятся на воду реже, чем более крупные виды. На суше они ходят подобно ласточкам. Осенью они охотятся за пищей над влажными прериями, пролетая низко и подхватывая насекомых на ходу, не присаживаясь. В это время года и старые, и молодые птицы становятся более молчаливыми. Они во все времена менее пугливы, чем большинство других представителей этого семейства. Их основная пища состоит из водных насекомых и мелкой рыбешки, а их мясо довольно вкусное.

С тех пор как я написал вышеуказанное примечание, мой младший сын сообщил мне, что этот вид еще несколько лет назад наблюдался в значительных количествах в районе водопадов Огайо; но хотя он наблюдал их там весной, летом и ранней осенью, он не обнаружил их мест гнездования, которые, возможно, теперь находятся дальше в глубине страны, чем прежде.



Sterna nigra, Linn. Syst. Nat. том i. стр. 227.— Lath. Ind. Ornith. том ii. стр. 810.— Ch. Bonaparte, Synopsis of Birds of the United States, стр. 355.

Короткохвостая крачка, Sterna plumbea, Wils. Amer. Ornith. том vi. стр. 83. табл. 60. рис. 3. Молодая особь.

Sterna nigra, Черная крачка, Swains. and Richards. Fauna Bor. Amer. часть ii. стр. 415.

Черная крачка, или крачка, Nuttall, Manual, том ii. стр. 282.



Взрослый самец. Таблица CCLXXX. Рис. 1.

Клюв примерно такой же длины, как голова, тонкий, сужающийся, сжатый с боков, почти прямой, очень острый. Верхняя челюсть с дорсальной линией, слегка изогнутой дугой, гребень выпуклый у основания, сужается к концу, бока скошены у основания, слегка выпуклые и почти перпендикулярные к кончику, края острые, кончик острый. Носовая борозда доходит почти до середины челюсти; ноздри базальные, линейные, прямые, сквозные. Нижняя челюсть с очень узким, острым углом, выходящим за середину, дорсальная линия прямая, бока вертикальные и слегка выпуклые, края острые и слегка загнутые внутрь, кончик чрезвычайно острый.

Голова умеренного размера, продолговатая; шея довольно короткая; тело стройное. Лапы маленькие; голень на небольшом участке голая; цевка очень короткая, покрыта спереди мелкими щитками, по бокам и сзади — сетчатыми чешуйками; пальцы очень тонкие, первый чрезвычайно мал, третий самый длинный, четвертый почти такой же длины, второй намного короче, все сверху покрыты щитками, передние соединены короткими сетчатыми перепонками, имеющими вогнутый край и не заходящими далеко за середину пальцев. Когти длинные, тонкие, изогнутые, сжатые с боков, острые, коготь заднего пальца самый маленький, среднего пальца — самый большой, с тонким расширенным внутренним краем.

Оперение мягкое, плотное, смешанное, на голове короткое, на спине несколько компактное. Крылья очень длинные, узкие и заостренные; маховые перья сужающиеся, внешнее слегка изогнуто внутрь на конце, первое самое длинное, остальные быстро убывают по длине; второстепенные короткие, широкие, загнутые внутрь, закругленные. Хвост умеренной длины, выемчатый, из двенадцати закругленных перьев.

Клюв коричневато-черный. Радужина коричневая. Лапы красновато-коричневые, когти черные. Голова, шея, грудь, бока и брюшко серовато-черные; нижние кроющие перья хвоста белые, нижние кроющие перья крыльев голубовато-серые. Общий цвет верхней части тела темно-голубовато-серый; внешнее опахало первого махового пера серовато-черное.

Длина до конца хвоста 9 дюймов, до конца крыльев 11; размах крыльев 24; крыло от сгиба 8 3/4; хвост 3 1/2; клюв вдоль спинки 1 1/12, вдоль края нижней челюсти 1 5/12; цевка 8/12; средний палец 8/12, его коготь 5 1/2/12. Вес 3 унции.

Молодой самец осенью. Таблица CCLXXX.

Клюв, радужина и лапы почти такие же, как у взрослой особи. Верхние части серовато-голубые, перья передней части спины, и особенно лопаточные, коричневые к концу; верхняя и задняя части головы серовато-черные, с более темным пятном позади и другим перед глазом; лоб серовато-белый, как и бока головы, передняя часть шеи, грудь и брюшко; бока тускло-серые; нижние кроющие перья крыльев серовато-белые. Маховые перья темнее к концу, а первое маховое перо черное вдоль внешнего опахала.

Длина до конца хвоста 7 3/4 дюйма, до конца крыльев 9 8/12; крыло от сгиба 7 3/4; хвост 2 10/12; клюв вдоль гребня 11/12, вдоль края нижней челюсти 1 2/12; цевка 7 1/2/12; средний палец 8/12, его коготь 5/12.




НАТЧЕЗ В 1820 ГОДУ.

Одним ясным морозным декабрьским утром я на своей плоскодонке приблизился к городу Натчез. Берега были забиты лодками самых разных видов, груженными продуктами западных земель; вокруг них царила суета, какую можно увидеть на всеобщей ярмарке, где каждый человек стремился воспользоваться преимуществом хорошего рынка. И все же эта сцена была далека от того, чтобы быть полностью приятной, ибо я все еще находился «под холмом»; но, удалившись из нижнего города, я увидел утесы, на которых был построен город, собственно говоря, так называемый. Бесчисленные грифы летали низко над землей на расправленных крыльях, выискивая пищу; огромные сосны и великолепные магнолии кое-где поднимали свои вечнозеленые вершины к небесам; в то время как на противоположных берегах Миссисипи простирались обширные аллювиальные отмели, а вид завершался густым лесом. Пароходы быстро двигались по широким водам великой реки; солнечные лучи падали с необычайно приятным эффектом на отдаленные объекты; и, наблюдая за движениями белоголового орлана, преследовавшего скопу, я думал о чудесных путях той Силы, которой я тоже обязан своим существованием.

Перед тем как достичь суши, я заметил, что несколько лесопилок были расположены на канавах или узких каналах, по которым вода устремлялась из внутренних болот к реке и по которым лесоматериалы доставлялись к берегу; и, наведя справки впоследствии, я обнаружил, что одно из этих временных предприятий принесло чистую прибыль свыше шести тысяч долларов за один сезон.

Вокруг Натчеза много романтических пейзажей. Нижний город представляет собой поразительный контраст с Верхним, ибо в первом дома были построены нерегулярно, будучи в основном жилищами, сформированными из брошенных плоскодонок, расставленных рядами, как будто с целью образования длинной улицы. Жители составляли такую смесь, которую я не в силах описать; сотни груженых телег и других повозок тащились по склону между двумя городами; но когда по очень грубой дамбе я достиг вершины, меня утешил вид аллеи тех прекрасных деревьев, которые здесь называют «гордостью Китая». В Верхнем городе я обнаружил, что все улицы проложены под прямым углом друг к другу и довольно хорошо застроены зданиями из крашеного кирпича или досок. Сельскохозяйственное богатство окружающей местности было видно по грудам тюков хлопка и других продуктов, загромождавших улицы. Церкви, однако, не понравились мне; но как будто в качестве компенсации за это я неожиданно был встречен моим родственником мистером Берту, который вручил мне письма от моей жены и сыновей. Эти обстоятельства подняли мне настроение, и мы направились к лучшему отелю в этом месте — отелю мистера Гарнье. Дом, построенный по испанскому плану и очень большой, был окружен большими верандами, выходящими на прекрасный сад, и стоял на значительном расстоянии от любого другого. В этот период население города Натчез не превышало трех тысяч человек. С тех пор я посещал его нечасто, но не сомневаюсь, что, как и все другие города в западном округе нашей страны, он значительно вырос. В нем имелся банк, а почта прибывала туда трижды в неделю со всех концов Союза.

Первое обстоятельство, которое поражает незнакомца, — это мягкость температуры. Некоторые овощи, столь же приятные для глаз, как и для вкуса, которые редко можно увидеть на наших восточных рынках до мая, здесь уже были в полном расцвете. Пегий мухолов выбрал окрестности города для своей зимовки, а наш заслуженно прославленный пересмешник пел и танцевал бесплатно для каждого прохожего. Я был удивлен, увидев огромное количество грифов, которые расхаживали по улицам или дремали на крышах. Местность на многие мили вглубь страны слегка холмистая. Хлопок производится в изобилии, а богатство и счастье поселились под большинством крыш плантаторов, под которыми утомленный путник или бедный странник в поисках места для отдыха обязательно встретит комфорт и облегчение. Дичи много, и свободные индейцы имели обыкновение в те дни снабжать рынки обильными запасами оленины и дикой индейки. Миссисипи, которая омывает подножие холма в нескольких сотнях футов ниже города, снабжает жителей рыбой различных видов. Самый большой недостаток — это нехватка воды, которую для обычных нужд тащат на санях или колесах от реки, в то время как та, что используется для питья, собирается в резервуары с крыш и становится очень дефицитной во время затяжных засух. До недавних лет апельсиновое дерево приносило плоды под открытым небом; но из-за больших изменений, произошедших в температуре, случаются сильные, хотя и кратковременные заморозки, которые теперь препятствуют этому растению достигать зрелости под открытым небом.

Остатки старого испанского форта все еще можно увидеть на небольшом расстоянии от города. Если я правильно информирован, примерно за два года до этого моего визита большая часть холма рядом с ним обрушилась, опустилась примерно на сто футов и увлекла многие дома нижнего города в реку. Это, по-видимому, было вызвано плывунами, протекающими под пластами смешанной гальки и глины, из которых состоит холм. Часть, которая осела, представляет собой бассейн или чашу и используется как склад для отходов города, которыми питаются грифы, когда не могут найти ничего лучшего. Именно там я видел, как белоголовый орлан преследовал одну из этих грязных птиц, сбил ее с ног и пировал внутренностями лошади, которые ворона-падальщик частично проглотила.

В Натчезе я не встретил много людей, увлеченных орнитологическими изысканиями, но гостеприимство, с которым меня приняли, было таким, что я вряд ли забуду. Мистер Гарнье впоследствии оказался для меня отличным другом, о чем вы можете прочитать в другом месте. О другом человеке, чья доброта ко мне неизгладимо запечатлена в моем сердце, я хотел бы сказать несколько слов, хотя он был таким человеком, какого мог описать только Фенелон. Шарль Карре был французского происхождения, сыном дворянина старого режима. Его познания и доброта его характера были таковы, что, когда я впервые встретил его, я не мог не смотреть на него как на еще одного Ментора. Хотя его немногие оставшиеся локоны были седыми, его лицо все еще выражало веселость и жизнерадостность юности. Он придерживался лучших религиозных принципов; ибо его сердце и его кошелек были всегда открыты для бедных. Именно под его руководством я посетил все окрестности Натчеза; ибо он был знаком со всей его историей, с периода, когда он впервые попал под власть испанцев, до момента их изгнания из страны, его владения французами, а впоследствии и нами самими. Он также хорошо владел индейскими языками, говорил по-французски с величайшей чистотой и был религиозным поэтом. Много приятных часов я провел в его компании; но увы! он ушел путем всей земли!




БОЛЬШАЯ БЕЛАЯ ЦАПЛЯ.

Ardea occidentalis. ТАБЛИЦА CCLXXXI.


Сейчас я собираюсь представить вам описание повадок самого крупного вида из семейства цаплевых, найденного до сих пор в Соединенных Штатах, который действительно примечателен не только своим огромным размером, но и чисто белым цветом оперения в любой период жизни. Писатели, которые подразделяли это семейство и утверждали, что никто из настоящих цапель не бывает белым, несомненно, будут поражены, когда впервые взглянут на мою таблицу с изображением этой птицы. Я думаю, однако, что наши попытки обнаружить естественное устройство вещей не могут быть неизменно успешными, и ясно, что только тот, кто изучил все, может иметь хоть какой-то шанс расположить все в соответствии с их связями.

24 апреля 1832 года я высадился на Индиан-Ки во Флориде и сразу же познакомился с мистером Иганом, о котором я уже несколько раз упоминал. Именно он первым сообщил мне об этом виде, который является предметом данной статьи и описания которого я не могу найти. На следующий день после моего прибытия, когда я не смог сопровождать его из-за своего стремления закончить рисунок, он принес двух живых молодых птиц и еще одну, лежащую мертвой в гнезде, которое он срезал с мангрового дерева. Вы можете представить, как я был восхищен, когда с первого же взгляда почувствовал уверенность, что они отличаются от всех, кого я видел ранее. Две живые птицы были красивого белого цвета, слегка отливающего кремовым, удивительно упитанные и сильные для своего возраста, который, по словам достойного лоцмана, не мог превышать трех недель. Мертвая птица была совершенно разложившейся и намного меньше. Казалось, что ее случайно затоптали до смерти родители десять или двенадцать дней назад, так как тело было почти плоским и покрытым грязью. Гнездо с двумя живыми птицами было помещено во двор. Молодые цапли казались совершенно равнодушными, когда к ним приближался человек, хотя, когда им показывали руку, они сразу же пытались ударить ее клювом. Моего ньюфаундленда, хорошо обученного и очень смышленого животного, подозвали свистом, и он подошел; при этом птицы частично приподнялись на лапах, взъерошили все перья, расправили крылья, открыли клювы и в большом гневе щелкали челюстями, но не пытаясь покинуть гнездо. Я приказал собаке подойти к ним, но не причинять вреда. Они ждали, пока он не подошел на расстояние удара, когда самая крупная внезапно ударила его клювом и повисла у него на носу. Платон, однако, принял все это благосклонно и просто принес птицу ко мне, когда я схватил ее за крылья, что заставило ее разжать хватку. Она отошла так гордо, как любая из ее сородичей, и я был рад обнаружить, что она обладает такой храбростью. Эти птицы были оставлены на попечение миссис Иган, пока я не вернулся из своих различных экскурсий на разные острова вдоль побережья.

26-го числа того же месяца мистер Трастон взял меня и моих спутников на своей прекрасной барже на некоторые рифы, на которых флоридские бакланы гнездились в огромных количествах. По пути мы заметили двух высоких белых цапель, стоящих на своих гнездах; но хотя я хотел добыть их живыми, неудачный выстрел одного из членов группы сбросил их в воду. Они, как мне сказали, могли летать, но, вероятно, никогда раньше не видели человека. Обыскивая в тот день гнезда зенаидских горлиц, мы заметили молодую цаплю этого вида, расхаживающую среди мангровых деревьев, окаймлявших риф, на котором мы находились, и немедленно бросились в погоню. Если бы вы наблюдали за этим, добрый читатель, вы могли бы от души посмеяться, хотя немногие из нас могли бы присоединиться к вам. Семь или восемь человек участвовали в погоне за этой единственной птицей, которая с вытянутой шеей, крыльями и ногами удирала среди запутанных деревьев с такой скоростью, что, как бы я ни хотел заполучить ее живой, я несколько раз подумывал о том, чтобы застрелить ее. В конце концов, однако, она была поймана, ее клюв был надежно связан, ноги подтянуты и закреплены крепкой веревкой, и бедняжка была таким образом доставлена на Индиан-Ки и помещена вместе со своими сородичами. Увидев ее, последние немедленно побежали к ней с открытыми клювами и приветствовали ее самым дружелюбным образом, просовывая свои головы над и под ее головой самым любопытным и, действительно, комичным образом. Им бросили ведро рыбы, которую они проглотили за несколько минут. Через несколько дней они также ели кусочки свиной шкурки, сыр и другие вещества.

Плавая вдоль многочисленных островов, расположенных между Индиан-Ки и Ки-Уэстом, я видел много птиц этого вида, некоторые парами, некоторые поодиночке, а другие стаями; но ни разу мне не удалось подойти на расстояние выстрела к одной из них. Мистер Иган утешил меня, сказав, что знает несколько мест за Ки-Уэстом, где я наверняка добыл бы несколько, если бы мы провели там день и ночь с этой целью. Доктор Бенджамин Стробел впоследствии дал мне аналогичное заверение. В течение недели после прибытия в Ки-Уэст я, по сути, добыл более дюжины птиц разного возраста, а также гнезда и яйца, и их повадки были тщательно изучены несколькими членами моей группы.

В три часа утра вы могли бы увидеть мистера Игана и меня, примерно в восьми милях от нашей гавани, гребущими как можно тише по узким и извилистым протокам, образованным приливами через большой плоский и частично затопленный риф. Там мы надеялись найти много белых цапель; но наш труд долгое время был почти безнадежным, ибо, хотя другие птицы встречались, мы решили не стрелять ни в кого, кроме большой белой цапли, и ни одна из этого вида не приближалась к нам. Наконец, после шести или семи часов тяжелого труда, цапля пролетела прямо над нашими головами, и, чтобы наверняка ее добыть, мы оба выстрелили одновременно. Птица упала замертво. Это оказалась самка, которая либо сидела на своих яйцах, либо недавно вывела птенцов, так как ее брюшко было голым, а оперение значительно изношенным. Мы немного отдохнули и позавтракали сухарями, размоченными в патоке с водой, отдыхая в тени мангровых деревьев, где у комаров была хорошая возможность также позавтракать. Мы переезжали с одного рифа на другой, видели большое количество белых цапель и, наконец, к ночи добрались до «Мэрион», довольно измотанные, имея всего одну птицу. Мистер Иган и я большую часть времени разрабатывали планы, как добыть других с меньшими усилиями, задачу, которую можно было легко выполнить месяц назад, когда, как он сказал, птицы «плотно сидели». Он спросил, не вернусь ли я в ту ночь в двенадцать часов на последний риф, который мы посетили. Я упомянул об этом предложении нашему достойному капитану, который, всегда готовый сделать все, что в его силах, чтобы угодить мне, когда служба не требовала постоянного присутствия на борту, сказал, что если я поеду, он будет сопровождать нас на гичке. Наши ружья были быстро почищены, провизия и боеприпасы погружены в лодки, и после ужина мы разговаривали и смеялись до назначенного времени.

«Восемь склянок» заставили нас вскочить на ноги, и мы отчалили к островам. Луна ярко светила в чистом небе; но так как ветер стих, мы взялись за весла. Состояние прилива было против нас, и нам пришлось тащить наши лодки несколько миль по мыльным отмелям; но наконец мы оказались в глубоком канале под свисающими мангровыми деревьями большого рифа, где мы наблюдали, как цапли улетают на ночлег накануне вечером. Там мы тихо лежали до рассвета. Но комары и мошки! Читатель, если вы не были в таком месте, вы не сможете легко представить те мучения, которые мы терпели целый час, когда нам было абсолютно необходимо оставаться совершенно неподвижными. Наконец забрезжил день, и лодки разошлись, чтобы встретиться на другой стороне рифа. Медленно и бесшумно каждая продвигалась вперед. Цапля вспорхнула со своего насеста почти прямо над нашими головами. Три ствола были разряжены — напрасно; птица полетела дальше невредимой; лоцман и я, вероятно, были слишком взволнованы. Когда птица улетала, она громко каркала, и этот шум, вместе с грохотом наших ружей, разбудил несколько сотен этих цапель, которые взлетели с мангровых деревьев и в сером свете казались парящими над нами и вокруг нас, как призраки. Я почти отчаялся добыть еще хоть одну. Прилив теперь поднимался, и когда мы встретились с другой лодкой, нам сказали, что если бы мы подождали, пока сможем выстрелить в них, пока они сидят, мы могли бы убить нескольких; но что теперь мы должны ждать до полного прилива, ибо птицы улетели на свои кормовые места.

Лодки снова разошлись, и теперь было решено, что всякий раз, когда цапля будет убита, через одну минуту должен быть произведен еще один выстрел, благодаря чему каждая сторона будет знать об успехе другой. Мистер Иган, указывая на гнездо, на котором стояли две маленькие молодые птицы, попросил высадить его рядом с ним. Я направился в узкое байу, где мы оставались в тишине около получаса, когда над нами пролетела цапля и была подстрелена. Это был очень красивый старый самец. Перед тем как произвести свой сигнальный выстрел, я услышал выстрел издалека, а вскоре после того, как мой был произведен, я услышал еще один выстрел, так что я был уверен, что две птицы были убиты. Когда я добрался до лодки капитана, я обнаружил, что он действительно добыл двух; но мистер Иган два часа напрасно прождал возле гнезда, ибо никто из старых птиц не прилетел. Мы забрали его из его укрытия и привезли цапель с собой. Было уже почти время полной воды. Примерно в миле от нас более сотни цапель стояли на илистой отмели по брюхо в воде. Лоцман сказал, что теперь у нас лучший шанс, так как прилив скоро заставит их взлететь, и тогда они прилетят отдыхать на деревья. Поэтому мы разделились, каждый выбрал свое место, и я отправился к самому нижнему концу рифа, где он был отделен от другого каналом. Вскоре я имел удовольствие наблюдать, как все цапли одна за другой, в быстрой последовательности, поднялись на крыло. Затем я услышал ружья моих спутников, но никакого сигнала об успехе. Получив, как мне показалось, хороший шанс, я выстрелил в необычайно крупную птицу и отчетливо услышал, как дробь попала в нее. Цапля лишь каркнула и продолжила свой путь. Ни одна другая птица не подошла достаточно близко, чтобы в нее можно было выстрелить, хотя многие опустились на соседний риф и стояли, примостившись, как недавно законченные статуи из чистейшего алебастра, создавая прекрасный контраст с глубоким синим небом. Лодки соединились с нами. У мистера Игана была одна птица, у капитана другая, и оба посмотрели на меня с удивлением. Мы отправились к следующему рифу, где надеялись увидеть больше. Когда мы продвинулись на несколько сотен ярдов вдоль его низких берегов, мы нашли птицу, в которую я стрелял, лежащую с распростертыми крыльями в предсмертной агонии. Именно с этого экземпляра был сделан рисунок. Я был удовлетворен результатами экскурсии этого дня. В других случаях я добыл еще пятнадцать птиц, и, посчитав это число достаточным, я оставил цапель в покое.

Этот вид чрезвычайно пуглив. Иногда они поднимались, когда находились на расстоянии полумили от нас, и улетали совсем из виду. Если их преследовали, они возвращались на те же рифы или илистые отмели, с которых поднялись, и было почти невозможно приблизиться к одной из них, пока она сидела или стояла в воде. Действительно, я не сомневаюсь, что полдюжины экземпляров Ardea Herodias можно было бы добыть за то же время и при тех же обстоятельствах, что и одну этого вида.

Большая белая цапля является постоянным обитателем Флорида-Кис, где она встречается более обильно в период размножения, чем где-либо еще. Они редко залетают так далеко на восток, как мыс Флорида, и не встречаются на Тортугасе, вероятно, потому, что эти острова лишены мангровых зарослей. Они начинают образовывать пары в начале марта, но многие не откладывают яйца до середины апреля. Их ухаживания были представлены мне как сходные с ухаживаниями большой голубой цапли. Их гнезда временами встречаются на значительном расстоянии друг от друга, и хотя многие из них находятся на одних и тех же рифах, они расположены дальше друг от друга, чем гнезда только что упомянутого вида. Они редко находятся более чем в нескольких футах над уровнем высокой воды, который во Флориде настолько низок, что они выглядят так, будто находятся всего в ярде или двух над корнями деревьев. От двадцати до тридцати гнезд, которые я исследовал, были расположены именно так. Они были большими, около трех футов в диаметре, сформированными из палок разного размера, но без какого-либо подобия подстилки, и довольно плоскими, будучи толщиной в несколько дюймов. Яиц всегда три, они имеют два и три четверти дюйма в длину, один дюйм и восемь двенадцатых в ширину и имеют довольно толстую скорлупу однородного простого светло-голубовато-зеленого цвета. Мистер Иган сказал мне, что инкубация длится около тридцати дней, что обе птицы сидят (самка, однако, более усердна) и с вытянутыми перед ними ногами, так же, как птенцы в возрасте двух или трех недель. Последние, из которых я видел несколько в возрасте от десяти дней до месяца, были чисто белыми, слегка отливающими кремовым цветом, и не имели признаков хохолка. Те, которых я привез в Чарльстон и которые содержались более года, не проявляли ничего подобного. Я не могу сказать, сколько времени проходит, прежде чем они достигают своего полного оперения, как показано на таблице, когда, как вы видите, голова широко, но слабо и коротко хохлатая, перья груди свисающие, но не необычайно длинные, и нет никаких узких перьев, видимых у других видов над гузкой или крыльями.

Эти цапли степенны, спокойны и, возможно, даже менее оживлены, чем A. Herodias. Они ходят величественно, с твердостью и большой элегантностью. В отличие от только что названного вида, они собираются в стаи на своих кормовых местах, иногда можно увидеть сто или более особей вместе; и что еще более примечательно, так это то, что они устремляются к илистым отмелям или песчаным барам на расстоянии от рифов, на которых они ночуют и размножаются. Они кажутся, насколько я мог судить, дневными птицами, мнение, подтвержденное свидетельством мистера Игана, человека большого суждения, проницательности и честности. Находясь на этих отмелях, они стоят неподвижно, редко двигаясь к своей добыче, но ожидая, пока она приблизится, когда они поражают ее и проглатывают живьем, или, когда она крупная, бьют ее о воду или сильно трясут, при этом сильно кусая. Они никогда не покидают свои кормовые места, пока их не прогонит прилив, оставаясь до тех пор, пока вода не достигнет их тела. Они настолько осторожны, что, хотя они могут возвращаться на ночлег на одни и те же рифы, они редко садятся на деревья, к которым прибегали раньше, и если их неоднократно беспокоить, они не возвращаются, по крайней мере, в течение многих недель. Когда они ночуют, они обычно стоят на одной ноге, другая поджата, и, в отличие от ибисов, их никогда не видели лежащими плашмя на деревьях, где, однако, они втягивают свою длинную шею и кладут голову под крыло.

Я часто удивлялся, видя, что, пока стая отдыхала днем в описанном положении, одна или несколько птиц стояли с вытянутыми шеями, пристально осматривая все вокруг, время от времени внезапно вздрагивая при виде морской свиньи или акулы, преследующих какую-нибудь рыбу. Появление человека или лодки, казалось, отвлекало их; и все же мне сказали, что никто никогда не преследует их. Если их застать врасплох, они покидают свой насест с грубым каркающим звуком и улетают прямо на большое расстояние, но никогда вглубь страны.

Полет большой белой цапли твердый, регулярный и очень продолжительный. Они продвигаются вперед регулярными медленными взмахами, голова втягивается после того, как они пролетели несколько ярдов, а ноги вытянуты назад, как и у всех других цапель. Они также время от времени поднимаются высоко в воздух, где парят широкими кругами, и никогда не опускаются, не совершив этого кружащего полета, за исключением случаев, когда направляются к кормовым местам, на которых уже обосновались другие особи. Поистине удивительно, что птица с таким мощным полетом никогда не посещает Джорджию или Каролины и не летит на материк. Когда вы видите их около полудня на их кормовых местах, они «маячат», увеличиваясь почти вдвое, и представляют собой необычное зрелище. Трудно убить их, если не использовать картечь, которую мы были вынуждены применять.

Когда я покидал Ки-Уэст, возвращаясь в Чарльстон, я взял с собой двух молодых птиц, которые были переданы на попечение моего друга доктора Б. Стробела, который заверил меня, что они пожирали больше своего веса пищи в день. У меня также были две живые молодые птицы Ardea Herodias. После того как я взял их на борт, я поместил их всех вместе в очень большую клетку; но вскоре был вынужден разделить два вида, ибо белые птицы не хотели примириться с синими, которых они бы убили. Пока первые имели привилегию находиться на палубе в течение нескольких минут, они нападали на более мелкие виды, такие как молодые особи Ardea rufescens и A. Ludoviciana, некоторых из которых они мгновенно убивали и проглатывали целиком, хотя их в изобилии кормили мясом зеленых черепах. Никому из матросов не удалось подружиться с ними.

По прибытии на Индиан-Ки я обнаружил тех, что были оставлены с миссис Иган, в отличном здоровье и значительно увеличившимися в размерах, но к своему удивлению заметил, что их клювы сильно сломаны, что, как она заверила меня, было вызвано большой силой, с которой они ударяли по рыбам, брошенным им на камни их вольера, — утверждение, которое я нашел подтвержденным собственным наблюдением в течение дня. Было почти так же трудно поймать их во дворе, как если бы они никогда раньше не видели человека, и мы были вынуждены крепко связывать их клювы, чтобы избежать ранений ими во время переноски на борт. Они хорошо процветали и никогда не проявляли ни малейшей враждебности друг к другу. Одна из них, которая случайно прошла перед клеткой, в которой находились голубые цапли, просунула свой клюв между прутьями и пронзила голову одной из этих птиц, так что она была мгновенно убита.

Когда мы прибыли в Чарльстон, четверо из них были еще живы. Их отвезли к моему другу Джону Бахману, который был рад их видеть. Он оставил пару, а другую предложил нашему общему другу доктору Сэмюэлю Уилсону, который принял их, но вскоре после этого отдал их доктору Гиббсу из Колумбийского колледжа только потому, что они убили несколько уток. Мой друг Бахман держал двух этих птиц много месяцев; но ему было трудно добыть для них достаточно рыбы, так как они проглатывали ведро кефали за несколько минут, каждая пожирая около галлона этих рыб. Они пристрастились ночевать в красивой беседке в его саду; где ночью они выглядели со своим чисто белым оперением как существа из другого мира. Любопытный факт, что кончики их клювов, из которых было сломано по крайней мере дюйм, выросли снова и через шесть месяцев были такой же правильной формы, как если бы с ними ничего не случилось. Вечером или рано утром они часто делали стойку, как легавые собаки, на мотыльков, которые порхали над цветами, и хорошо направленным ударом клюва хватали порхающее насекомое и мгновенно проглатывали его. Во многих случаях они также нападали на цыплят, взрослых кур и уток, которых они разрывали и пожирали. Однажды кошка, которая спала на солнце на деревянных ступенях веранды, была пригвождена одной из них сквозь тело к доскам и убита. Наконец они начали преследовать младших детей моего достойного друга, который поэтому приказал их убить. Одна из них была прекрасно изготовлена моим помощником мистером Генри Уордом и сейчас находится в музее Чарльстона. Доктор Гиббс был вынужден поступить со своими таким же образом; и я впоследствии видел одну из них в его коллекции. Из пятнадцати шкурок этого вида, которые я привез в Филадельфию, одна была подарена Академии естественных наук этого прекрасного города, другая была отдана в обмен на различные шкурки, и две, я полагаю, сейчас находятся во владении Джорджа Купера, эсквайра из Нью-Йорка. Две были отправлены вместе с другими экземплярами мистеру Селби из Твайзел-Хауса, Нортумберленд. По прибытии в Англию я подарил пару Его Королевскому Высочеству герцогу Сассекскому, который передал их в Британский музей, где я с тех пор видел их в виде чучел. Я также подарил экземпляр Зоологическому обществу Лондона.

Мистер Иган около года держал одну из этих птиц, которую он вырастил из гнезда и которой, когда она подросла, было позволено бродить вдоль берегов Индиан-Ки в поисках пищи. Одно из крыльев было подрезано, и птица была известна всем местным жителям, но в конце концов была застрелена каким-то индейским охотником, который пришел туда, чтобы продать коллекцию морских ракушек.

Некоторые цапли питаются ягодами определенных деревьев в конце осени и начале зимы. Доктор Б. Б. Стробел наблюдал, как кваква ела ягоды «гоболимбо» в конце сентября в Ки-Уэсте.

Среди разнообразных и противоречивых описаний цапель вы найдете утверждение, что эти птицы хватают рыбу на лету, погружая голову и шею в воду; но это кажется мне крайне сомнительным. Также, я полагаю, они не высматривают свою добычу, сидя на деревьях. Другое мнение заключается в том, что цапли всегда худые и непригодны в пищу. Это, однако, отнюдь не является общим случаем в Америке, и я находил этих птиц очень вкусными, когда они не слишком старые.


Большая белая цапля, Ardea occidentalis.



Взрослый самец. Таблица CCLXXXI.

Клюв намного длиннее головы, прямой, сжатый с боков, сужающийся к острию, челюсти почти равны, но кончик верхней значительно выступает за пределы нижней. Верхняя челюсть с дорсальной линией почти прямой, гребень широко выпуклый у основания, выпуклый и сужающийся к концу, борозда от основания почти до кончика, под которой бока выпуклые, края чрезвычайно тонкие и острые, к концу разбиты на неровные зазубрины, кончик острый. Нижняя челюсть с углом чрезвычайно узким и удлиненным, дорсальная линия за ним восходящая и слегка изогнутая, гребень выпуклый, бока восходящие и слегка вогнутые, края как у верхней, кончик заостренный. Ноздри базальные, линейно-продолговатые, продольные, с перепонкой сверху и сзади.

Голова умеренного размера, продолговатая, сжатая с боков. Шея чрезвычайно длинная, тонкая. Тело стройное и сжатое с боков; крылья большие. Лапы очень длинные; голень удлиненная, ее нижняя половина голая, очень тонкая, покрыта со всех сторон крупными удлиненными шестиугольными чешуйками; цевка длинная, толще нижней части голени, сжатая с боков, покрыта спереди крупными щитками, за исключением двух конечностей, где имеются крупные угловатые чешуйки. Пальцы умеренной длины, довольно тонкие, сверху покрыты щитками, снизу уплощенные и сетчато-зернистые, толстые края покрыты мелкими чешуйками, бока — более крупными; третий и четвертый пальцы соединены у основания сетчатой перепонкой; третий палец намного длиннее четвертого, который значительно длиннее второго, первый составляет около половины длины третьего; когти умеренного размера, сильные, сжатые с боков, изогнутые, тупые, первый самый большой, третий следующий по размеру, с внутренним регулярно гребенчатым краем, все более или менее выпуклые снизу.

Пространство между клювом и глазом, а также вокруг последнего, как и в углу рта, голое, как и нижняя половина голени. Оперение мягкое, края перьев рыхлые и смешанные. Перья верхней части головы и задней части шеи удлиненные и сужающиеся; спины — длинные и рыхлые, гузки — мягкие и пушистые; лопаточные — очень длинные, довольно компактные, верхние рыхлые. Перья передней части шеи удлиненные, боков груди спереди — очень длинные, рыхлые и сужающиеся; остальных нижних частей — более широкие, но заостренные; голени — коротковатые. Крылья большие, закругленные; маховые перья изогнутые, сильные, широкие, сужающиеся, три первых слегка выемчатые на внутреннем опахале; третье маховое перо самое длинное, четвертое едва короче, третье почти такой же длины, как четвертое, первое на четверть дюйма короче; второстепенные очень большие, широкие и закругленные, внутренние доходят до самого длинного махового пера, когда крыло сложено. Хвост короткий, слегка закругленный, из двенадцати широких, закругленных перьев.

Клюв желтый, верхняя челюсть тускло-зеленая у основания; уздечка желтовато-зеленая; орбитальное пространство светло-голубое. Радужина ярко-желтая. Голень и задняя часть цевки желтые; передняя часть голени и пальцы оливковые, бока последних зеленовато-желтые; когти светло-коричневые. Все оперение чисто белое.

Длина до конца хвоста 54 дюйма, до конца крыльев 54, до конца когтей 70; размах крыльев 83; крыло от сгиба 19; хвост 7; клюв вдоль спинки 6 3/4, вдоль краев 8 3/4; голая часть голени 6; цевка 8 1/2; средний палец 4 10/12, его коготь 10/12. Вес 9 1/2 фунтов.

Самка меньше, но похожа на самца. Размеры одной особи были следующими.

Длина до конца хвоста 50, до конца крыльев 50, до конца когтей 65; размах крыльев 75; крыло от сгиба 18 3/4; хвост 6 3/4; клюв вдоль спинки 5 10/12, вдоль краев 7 3/4, его высота у основания 1 5/12; цевка 7 1/2; средний палец 4 1/4, его коготь 9/12. Вес 7 1/4 фунтов.

Молодые особи сначала покрыты белым пухом, а когда оперяются, имеют тот же цвет. Особи, только что способные летать, имели следующие размеры.

Длина до конца хвоста 43 1/2, до конца когтей 56; крыло от сгиба 18; клюв 5 4/12; вдоль края 7 1/4; цевка 6 1/2; средний палец 4 1/4, его коготь 3/4. Зазубренность среднего когтя отчетлива в этом возрасте.

У этого вида кожа необычайно нежная и желтого цвета.





БЕЛОКРЫЛАЯ СЕРЕБРИСТАЯ ЧАЙКА.

Larus leucopterus, Faber. ТАБЛИЦА CCLXXXII. Взрослый самец и молодая особь.


Я не встречал этот вид южнее залива Нью-Йорка. Зимой он не редок в окрестностях Бостона и восточнее. С приближением лета, до спаривания серебристой чайки, Larus argentatus, белокрылые чайки собираются в стаи и отправляются на далекий север, где они размножаются.

Полет этого вида настолько напоминает полет серебристой чайки, что, если бы не ее меньший размер и другой цвет крыльев, ее нельзя было бы отличить от другой. Она, однако, менее пуглива, залетает дальше вверх по рекам и соленым ручьям и чаще садится на воду, а также на соленые луга, чем тот вид. Находясь в Портленде, штат Мэн, я наблюдал большое количество этих чаек, летающих над внутренней гаванью близ берегов, спускающихся к воде и подбирающих мусор подобно серебристым чайкам, с которыми они держались вместе. Их крики были не такими громкими и слышались не так часто.

Я был удивлен, обнаружив лишь очень немногих на побережье Лабрадора, и они, по-видимому, не гнездились, ибо, хотя мы внимательно наблюдали за ними, нам не удалось найти ни одного гнезда.


Larus leucopterus, Ч. Бонапарт, Synops. of Birds of the United States, стр. 361.

Larus leucopterus, Белокрылая серебристая чайка, Суэйнс. и Ричардс. Fauna Bor. Amer. часть ii, стр. 418.

Larus arcticus, Макгилливрей, Wern. Trans, том v, стр. 268.

Белокрылая серебристая чайка, Наттолл, Manual, том ii, стр. 305.



Взрослый самец. Таблица CCLXXXII. Рис. 1.

Клюв короче головы, сильный, почти прямой, сжатый с боков. У верхней челюсти дорсальная линия почти прямая у основания, дугообразно изогнутая и направленная вниз к концу, гребень выпуклый, бока слегка выпуклые, края острые, почти прямые, кончик довольно тупой. Носовая бороздка довольно длинная и узкая; ноздря в ее передней части, боковая, продольная, линейная, расширяющаяся спереди, открытая и сквозная. Нижняя челюсть с выступом в конце угла, который длинный и узкий, дорсальная линия затем почти прямая и восходящая, бока плоские и слегка наклоненные, края острые и загнутые внутрь.

Голова довольно крупная. Шея умеренной длины. Тело довольно полное. Крылья очень длинные. Ноги умеренной длины, довольно тонкие; голень голая снизу; цевка несколько сжата, спереди покрыта многочисленными широкими щитками, по бокам и сзади округлыми чешуйками, с внешней стороны также рядом мелких щитков; пальцы умеренной длины, довольно тонкие, все покрыты сверху щитками; передние соединены сетчатыми перепонками, два боковых с внешней толстой каймой; первый чрезвычайно мал, третий самый длинный, четвертый длиннее второго; коготь заднего пальца самый маленький, третьего — самый большой, с внутренней тонкой кромкой, второго — следующий по размеру, все более или менее сжаты и тупые.

Оперение в целом плотное, эластичное, очень мягкое и сглаженное, на спине довольно компактное. Крылья очень длинные, широкие, заостренные; маховые перья сужающиеся, первое самое длинное, второе слегка короче, остальные быстро уменьшаются в размере; второстепенные маховые широкие и закругленные, внутренние удлиненные и довольно узкие. Хвост умеренной длины, ровный, из двенадцати широких перьев.

Клюв гуммигутово-желтый, с оранжево-красным пятном около конца нижней челюсти; угол рта и края век также оранжево-красные. Радужина бледно-желтая. Ноги бледно-телесного цвета; когти серовато-коричневые. Все оперение чисто-белое, за исключением спины и верхней поверхности крыльев; кончики второстепенных маховых, примерно третья часть длины первостепенных маховых, их стержни, а также верхние кроющие перья хвоста также белые.

Длина до конца хвоста 26 дюймов, до конца крыльев 28 1/4; размах крыльев 50; клюв вдоль спинки 1 3/4, вдоль краев 2 1/2; цевка 2 1/2, средний палец 2 1/12, его коготь 4 1/2/12; крыло от сгиба 17 1/2; хвост 6 1/2.

Молодая особь зимой. Таблица CCLXXXII. Рис. 2.

Клюв желтый, кончики черные. Края век бледно-красновато-оранжевые; радужина коричневая. Ноги желтовато-телесного цвета; когти серовато-коричневые. Оперение желтовато-серое, отмеченное на голове и шее продольными полосами бледно-коричневого цвета, на спине и крыльях поперечными волнистыми линиями, на хвосте гораздо более слабыми; первые шесть маховых перьев без отметин.





СТРАНСТВУЮЩИЙ БУРЕВЕСТНИК.

Puffinus cinereus, Кюв. ТАБЛИЦА CCLXXXIII. Самец.


Я обнаружил, что этот вид обитает от залива Святого Лаврентия до Мексиканского залива, но очень редко видел его вблизи побережья. Плавая вокруг Новой Шотландии по пути на Лабрадор в начале июня, я однажды вечером около заката наблюдал огромное количество птиц, летящих со скалистых берегов, что навело меня на мысль, что они там гнездятся. В течение дня почти ни одной птицы не было видно, и это обстоятельство укрепило мое мнение, так как я знал, что эти птицы имеют обыкновение оставаться возле своих гнезд в это время. В сентябре ситуация совершенно иная; тогда их можно увидеть далеко в море в любое время дня и ночи.

В спокойную погоду они любят садиться на воду в компании глупышей, и к ним тогда легко приблизиться. Они плавают, высоко держась на воде, и выглядят грациозно, играя друг с другом. Две птицы, пойманные на крючки, ходили так же хорошо, как утки, и не делали попыток сидеть на гузках, как утверждали некоторые авторы. При приближении они открывали клювы, поднимали перья и выбрасывали маслянистое вещество через ноздри, что продолжали делать, даже когда их держали в руках, одновременно царапаясь острыми когтями и клювами. Они отказывались от всякой пищи; и, поскольку они были неприятными питомцами, их выпустили на свободу. К моему великому удивлению, вместо того чтобы сразу улететь, как я ожидал, они устремились к воде, нырнули на несколько ярдов под углом, а поднявшись на поверхность, плескались и мылись несколько минут, прежде чем взлететь, после чего улетели с обычной легкостью и грацией.

Полет этого странника океана чрезвычайно быстр и продолжителен. Когда дует сильный ветер, он скользит вдоль ложбин волн на расправленных крыльях большими дугами, попеременно показывая то верхнюю, то нижнюю часть тела, очевидно, с целью использовать помощь ветра. В спокойную погоду его полет гораздо ниже и менее быстр, и он редко наклоняет тело вбок, но, по-видимому, кормится более обильно, чем в бурную погоду. Подобно мелким качуркам, он часто использует ноги, чтобы поддерживать себя на поверхности, не садясь на нее полностью. В желудках тех особей, которых я вскрыл, я нашел рыбу, части крабов, морские водоросли и маслянистые вещества. Не похоже, чтобы этот вид забирался далеко на север, как предполагалось ранее; ибо никто из недавних северных мореплавателей не упоминает о том, что видел его, хотя они находили глупышей в изобилии.


Puffinus cinereus, Ч. Бонапарт, Synopsis of Birds of the United States, стр. 370.

Procellaria cinerea, Лат. Ind. Ornith. том ii, стр. 10.

Пепельный буревестник, Наттолл, Manual, стр. 334.



Взрослый самец. Таблица CCLXXXIII.

Клюв примерно такой же длины, как голова, довольно тонкий, почти такой же высокий, как широкий у основания, сжат к концу, слегка изогнут вверх, с загнутыми вниз кончиками. Верхняя челюсть с восковицей у основания, сужающейся к ноздрям, которые расположены сверху, каждая покрыта боковой выпуклой пластинкой и открыта спереди эллиптическим отверстием; дорсальная линия до ноздрей почти прямая, затем внезапно отклоняется, после чего слегка вогнута, но к кончику загнута внутрь, гребень очень широкий и выпуклый у основания, уже за ноздрями, от которых бороздка идет косо к началу крючковатого кончика; бока выпуклые и почти вертикальные, края острые. Нижняя челюсть с очень длинным и узким углом, дорсальная линия за ним загнута вниз, бока наклонены наружу, края острые и загнутые внутрь, изогнутый кончик имеет бороздку сверху.

Голова довольно крупная, продолговатая, несколько сжатая. Шея короткая и толстая. Тело умеренное, глубже, чем шире. Крылья длинные. Ноги довольно крупные; голень голая на небольшом участке снизу; цевка умеренной длины, сжата, покрыта со всех сторон угловатыми чешуйками, задние гораздо мельче; задний палец рудиментарный, но с маленьким коническим загнутым когтем; передние пальцы длинные, тонкие, соединены сетчатыми перепонками, боковые с тонкими краями; внешний палец слегка длиннее третьего, но с более коротким когтем, первый значительно короче; пальцы сверху покрыты щитками; когти изогнутые, сжатые, острые, коготь третьего пальца с расширенным острым краем.

Оперение мягкое, плотное, сглаженное; на спине компактное, перья закругленные. Крылья очень длинные, заостренные; первостепенные маховые сужающиеся, первое самое длинное, второе значительно короче, остальные быстро уменьшаются; второстепенные маховые короткие, широкие, косо закругленные, внутренние не удлинены. Хвост умеренной длины, ступенчатый, из двенадцати закругленных перьев.


Клюв желтовато-зеленый, кончики коричневато-черные, с зеленоватым оттенком. Края век темно-серые; радужина коричневая. Ноги светло-зеленовато-серые, перепонки и когти желтовато-телесного цвета. Верхние части в целом темно-коричневые, задняя часть шеи светлее и с серым оттенком; первостепенные маховые и хвост коричневато-черные. Нижние части серовато-белые; нижние кроющие перья крыла белые, те, что рядом с краем крыла, коричневато-черные к концу, подмышечные перья белые, коричневато-серые к концу, нижние кроющие перья хвоста аналогичны.

Длина до конца хвоста 20 дюймов, до конца крыльев 21 1/4; до конца когтей 21 1/4; размах крыльев 45; крыло от сгиба 13 1/4; хвост 5; клюв вдоль спинки 2 4/12, вдоль края нижней челюсти 2 3/4; цевка 2 1/4; средний палец 2 1/2, его коготь 1/2. Вес 1 фунт 9 3/4 унции.




МОРСКОЙ ПЕСОЧНИК.

Tringa maritima, Брюнн. ТАБЛИЦА CCLXXXIV. Взрослая особь летом и зимой.


Я удивлен, что мой достойный друг Томас Наттолл говорит об этом виде как о почти не встречающемся в Соединенных Штатах, где, насколько мне известно, он, напротив, очень многочислен, и нигде более, чем в окрестностях гавани Бостона, на рынках которого его продают осенью и зимой. Когда я был там, охотник, которого я нанял, принес мне несколько дюжин, которых он добыл в течение одного полудня. Я также видел их на рынках Нью-Йорка. Однако дальше на юг они встречаются редко.

Будучи пугливыми, но не робкими, они встречаются стайками по восемь-десять особей на скалистых морских берегах. Они, по-видимому, избегают песчаных пляжей и редко залетают далеко вглубь суши. Когда я был в заливе Фанди, я наблюдал в мае многочисленные небольшие стайки, летящие на север. Однажды стая опустилась почти к моим ногам, так что мне пришлось отойти на приличное расстояние, прежде чем стрелять по ним.

Их полет довольно быстрый и, при необходимости, продолжительный, ибо я наблюдал, как они летели компактными группами через залив Святого Лаврентия. Когда их вспугивают вдоль берегов, они издают слабый «уит», который повторяется два или три раза, делают круг над водой и возвращаются на то же место или поблизости, несколько напоминая в этом пятнистого перевозчика. Они обычно очень заняты поиском пищи, проворно бегают с опущенным телом на согнутых ногах, подходят к самой кромке воды, хватают мелких моллюсков, креветок и червей, а также усердно ищут морских насекомых среди водорослей. Их выраженное предпочтение скалистым берегам стало причиной того, что охотники нашего восточного побережья называют их «скальными бекасами». Осенью и зимой молодые птицы жиреют и считаются деликатесом.

Я был сильно разочарован тем, что не нашел их гнездящимися ни на одной части побережья Лабрадора, которую посетил, тем более что доктор Ричардсон говорит, что они многочисленны на берегах Гудзонова залива, где и гнездятся. Он не дает описания гнезда или мест, где они откладывают яйца, которые, как говорят, «грушевидной формы, 16 1/2 линий в длину и дюйм в поперечнике в самом широком месте. Их цвет желтовато-серый, с вкраплениями мелких неправильных пятен бледно-коричневого цвета, сгущающихся на тупом конце и редких на другом».


Tringa maritima, Ч. Бонапарт, Synopsis of Birds of the United States, стр. 318. — Суэйнс. и Ричардс. Fauna Bor. Amer. часть ii, стр. 382.

Морской песочник, Наттолл, Manual, том ii, стр. 115.



Взрослая особь летом. Таблица CCLXXXIV. Рис. 1.

Клюв длиннее головы, почти прямой, шиловидный, сжат у основания, гибкий; верхняя челюсть с почти прямой дорсальной линией, слегка отклоняющейся к концу, гребень узкий и выпуклый, к концу шире, бока наклонные, края довольно тупые. Ноздри базальные, боковые, линейные; носовая бороздка простирается почти до конца клюва. Нижняя челюсть с длинным и очень узким углом, дорсальная линия за ним слегка вогнута, бока наклонены вверх с узкой бороздкой, кончик закруглен.

Голова довольно маленькая, продолговатая, сжатая. Шея коротковатая. Тело полное. Ноги умеренной длины, тонкие; голень голая на небольшом участке; цевка довольно короткая, сжата, спереди покрыта щитками, по бокам сетчатая; пальцы умеренной длины, за исключением первого, который очень мал, третий самый длинный и, включая коготь, длиннее цевки, четвертый слегка длиннее второго; передние пальцы сверху покрыты щитками, без перепонок у основания, средний с внутренней толстоватой каймой, боковые каждый с внешней; когти значительно изогнуты, сжаты, тупые, коготь заднего пальца очень мал, среднего — самый большой, с расширенным тонким внутренним краем.

Оперение мягкое, сглаженное, на спине довольно компактное, перья закругленные. Крылья довольно длинные, заостренные; первостепенные маховые сужающиеся, закругленные, первое самое длинное, второе слегка короче; внешние второстепенные маховые короткие, косо усеченные, внутренние удлиненные и сужающиеся. Хвост короткий, закругленный, центральные перья удлинены.

Клюв темно-оранжевый, к концу темный. Края век серые, радужина оранжевая. Ноги светло-оранжевые, когти темные. Голова серовато-коричневая с фиолетовым оттенком, ее бока и бока шеи темно-фиолетовые; спина и крылья коричневато-черные, с фиолетовыми отблесками, края перьев белые; маховые перья коричневато-черные, их стержни, кончики всех второстепенных маховых и большая часть средних — белые; средние хвостовые перья коричневато-черные, с фиолетовым оттенком, боковые переходят в пепельно-серый. Верхняя часть горла серовато-белая, передняя часть шеи серая; грудь, бока и брюшко белые.

Длина до конца хвоста 9 1/2, до конца крыльев 9 4/12, до конца когтей 10; размах крыльев 14 3/4; крыло от сгиба 5, хвост 2 1/2; клюв вдоль спинки 1 5/12, вдоль края нижней челюсти 1 5/12; цевка 11/12; средний палец 11/12, его коготь 5/12. Вес 3 1/4 унции.

Взрослая особь зимой. Таблица CCLXXXIV. Рис. 2.

Основные различия в зимнем оперении заключаются в том, что нижние части бледно-серые, а верхние имеют гораздо более слабые фиолетовые оттенки, белые окантовки заменены тускло-серыми.





ВИЛОХВОСТАЯ ЧАЙКА.

Larus Sabini, Сабин. ТАБЛИЦА CCLXXXV. Самец.


По возвращении с Лабрадора я имел удовольствие видеть эту интересную маленькую чайку, летящую над гаванью Галифакса в Новой Шотландии. Она была в компании нашей обыкновенной американской чайки. Хотя я не наблюдал ее на наших восточных берегах или дальше на юг по побережью, не исключено, что она залетает туда зимой вместе с другими видами, которые, подобно ей, гнездятся далеко на севере. Ее полет в некоторой степени напоминает полет обыкновенной крачки, хотя он более решительный и, следовательно, больше похож на полет более мелких видов своего собственного рода. Во время недавнего плавания из Пикту в Новой Шотландии в Халл в Англии мой друг г-н Томас МакКаллох видел огромное количество птиц этого вида, находясь более чем в ста милях от Ньюфаундленда. Они летали вокруг корабля в компании с почти таким же количеством вилохвостых чаек Росса.

Доктор Ричардсон дает следующее описание вилохвостой чайки в Fauna Boreali-Americana: «Этот интересный вид чайки был открыт капитаном Эдвардом Сабином. Впервые ее увидели 25 июля в месте гнездования на низких скалистых островах у западного побережья Гренландии, где она в значительном количестве соседствовала с полярной крачкой, причем гнезда обеих птиц были перемешаны. Она аналогична крачке не только вильчатым хвостом и выбором места гнездования, но и смелостью, которую проявляет при защите своего потомства. Родители с напором летели на людей, приближавшихся к их гнездам, и когда одна птица была убита, ее пара, хотя по ней часто стреляли, продолжала летать рядом с этим местом. Наблюдалось, как они добывали пищу на морском берегу, стоя у кромки воды и подбирая морских насекомых, выброшенных на берег. Одиночная особь была замечена в проливе Принца-Регента во время первой экспедиции сэра Эдварда Парри, и много экземпляров было добыто в ходе второй экспедиции на полуострове Мелвилл. Капитан Сабин также убил пару на Шпицбергене, так что это довольно обычный летний гость арктических морей, и она имеет право быть включенной как в число европейских, так и американских птиц. Она прибывает в высокие северные широты в июне и отлетает на юг в августе. Экземпляры, добытые в июне и июле, точно соответствовали описанному ниже. Когда их только убивали, у всех был нежный розовый оттенок на нижней части оперения. Яйца, в количестве двух штук, откладываются на голую землю и вылупляются в последнюю неделю июля. Они имеют длину полтора дюйма и оливковый цвет с множеством коричневых пятен».

С приближением осени часто случается, что несколько видов чаек объединяются, а порой собираются в огромном количестве на внешних краях песчаных отмелей и в больших эстуариях. Там они постоянно гогочут, бегают, чистят оперение и ждут прилива. Если их потревожить в такое время, они проявляют большую пугливость, чем, пожалуй, в любое другое. Одна из старейших птиц подает сигнал тревоги, и все одновременно взлетают, разлетаются и постепенно поднимаются на большую высоту, летая широкими кругами и направляясь в сторону моря. Я нахожу примечательным, что эти птицы редко избегают рыбаков, в то время как по отношению к любому, кто похож на охотника, они действуют с крайней осторожностью. Хотя они разговорчивы, когда собираются вместе, в одиночку они совершенно молчаливы, особенно в полете. В штормовую и дождливую погоду они скользят низко над водой или землей, всегда против ветра. Они очень живучи и часто, будучи ранеными, оживают после того, как вы сочли их неспособными дышать. Как только их ловят, они имеют обыкновение испражняться и извергать содержимое желудка, так же как и тогда, когда их внезапно заставляют взлететь или когда их преследуют хищные птицы. При определенных погодных условиях они кажутся издалека гораздо крупнее, чем есть на самом деле, и в таких случаях они также кажутся гораздо ближе, так что охотник сильно обманывается и может выстрелить по ним, когда они слишком далеко.


Larus Sabini, Сабин, (Дж.) Linn. Trans, том xii, стр. 520, табл. 29.

Larus Sabinii, Вилохвостая чайка, Суэйнс. и Ричардс. Fauna Bor. Amer. часть ii, стр. 428.

Вилохвостая чайка, Наттолл, Manual, том ii, стр. 295.



Взрослый самец. Таблица CCLXXXV. Рис. 1.

Клюв короче головы, почти прямой, довольно тонкий, сжат с боков. Верхняя челюсть с дорсальной линией, прямой до середины, затем изогнутой и направленной вниз, гребень выпуклый, бока слегка выпуклые, края острые и загнутые внутрь, несколько изогнутые, кончик довольно тупой. Носовая бороздка довольно длинная и узкая; ноздри в ее передней части, продольные, подмедиальные, линейные, сквозные. Нижняя челюсть с небольшим выступом в конце угла, который длинный и узкий, дорсальная линия затем прямая или слегка вогнутая, гребень выпуклый, бока почти плоские.

Голова умеренного размера. Шея короткая. Тело довольно тонкое. Крылья очень длинные. Ноги умеренной длины, довольно сильные; голень голая снизу на небольшом участке, покрыта сзади узкими щитками; цевка сжата, спереди покрыта многочисленными щитками и тремя нижними рядами поперечных чешуек, по бокам округлыми чешуйками, сзади косыми щитками. Пальцы тонкие, сверху покрыты щитками; первый чрезвычайно мал, второй намного короче четвертого, третий самый длинный, передние пальцы соединены сетчатыми перепонками, внешний и внутренний слегка окаймлены; когти маленькие, сжатые, тупые, коготь среднего пальца с расширенным внутренним краем.

Оперение плотное, мягкое, сглаженное. Крылья очень длинные и заостренные; первостепенные маховые сужающиеся и закругленные, первое самое длинное, второе почти равно ему, остальные быстро уменьшаются; второстепенные маховые косо заостренные, закругленная оконечность выступает за кончик стержня, который находится снаружи от нее, внутренние перья более удлиненные. Хвост умеренной длины, вильчатый, из двенадцати перьев.

Клюв черный у основания более чем на половину своей длины, остальная часть чисто-желтая. Края век киноварно-красные, как и внутренняя часть рта. Ноги черные. Голова и верхняя часть шеи со всех сторон черно-серого цвета, этот цвет ограничен снизу кольцом чисто-черного цвета, охватывающим шею. Нижняя часть шеи со всех сторон, вся нижняя поверхность, верхние кроющие перья хвоста и хвост чисто-белые. Спина и крылья голубовато-серые, за исключением большой терминальной части второстепенных маховых и кончиков первостепенных маховых, которые белые, сами первостепенные маховые черные, с коричневато-черными стержнями. На первом маховом пере у изображенного экземпляра не было белого цвета на кончике, но некоторые особи отличаются в этом отношении.

Длина до конца хвоста 13 дюймов, до конца крыльев 14 3/4; размах крыльев 33; крыло от сгиба 10 3/4; хвост 5; клюв вдоль гребня 1, вдоль краев 1 1/4; цевка 1 5/12; средний палец 1, его коготь 2/12. Вес 7 унций.

Самка несколько меньше самца, но в остальном похожа.





ПОТЕРЯННОЕ ПОРТФОЛИО.

Когда я был в Натчезе 31 декабря 1820 года, мой добрый друг Николас Берту, эсквайр, предложил мне сопровождать его на его килевой лодке до Нового Орлеана. В час дня пароход «Колумбус» отошел от пристани и взял наше судно на буксир. Пароход вскоре шел на полной скорости, и нас мало что занимало, кроме мысли о скором прибытии в торговый центр Миссисипи. Однако к вечеру возникло несколько вопросов относительно отдельных частей багажа, среди которых должен был быть один из моих портфелей, содержащий ряд рисунков, сделанных мной во время плавания вниз по Огайо и Миссисипи от Цинциннати до Натчеза, некоторые из которых были для меня особенно ценны, так как на них были изображены птицы, ранее не зарисованные и, возможно, не описанные. Портфеля нигде не было, и я вспомнил, что принес его под мышкой к берегу реки и оставил там на попечение одного из слуг моего друга, который в спешке нашего отъезда забыл взять его на борт. Помимо рисунков птиц, в этой коллекции был набросок черным мелом, к которому я всегда был очень привязан, находясь вдали от дома. Правда, черты, которые он изображал, были неизгладимо запечатлены в моем сердце; но портрет той, кому я обязан столь многим счастьем, которое я испытал, был не менее дорог мне. Когда я думал следующей ночью о потере, которую понес из-за собственной небрежности, представлял возможную судьбу коллекции и видел ее в руках одного из многочисленных лодочников, слоняющихся вдоль берегов, которые могли наклеить рисунки на стены своей каюты, прибить их к рулевым веслам своей плоскодонки или раздать своим товарищам, я чувствовал себя не менее раздосадованным, чем несколько лет назад, когда крысы, как вы знаете, съели гораздо большую коллекцию.

Беспокоиться было бесполезно, и я начал разрабатывать план возвращения рисунков. Я написал г-ну Гарнье и моему почтенному другу Шарлю Карре. Г-н Берту также написал своему торговому знакомому. Письма были отправлены в Натчез с первой пристани, на которой мы остановились, и со временем мы достигли большого водоворота, протекающего мимо дамбы или искусственной насыпи в Новом Орлеане. Но прежде чем я представлю вам ответы на письма, отправленные нашим знакомым в Натчезе, позвольте мне изложить наши приключения на Миссисипи.

Покинув водоворот у Натчеза, мы прошли мимо длинной вереницы необычайно красивых утесов. Через двадцать часов мы достигли Байу-Сара, где обнаружили два брига на якоре, несколько пароходов и множество плоскодонок, так как это место имело значительное торговое значение. Здесь «Колумбус» оставил нас, чтобы мы сами заботились о себе, так как его капитан стремился добраться до Батон-Ружа к определенному часу, чтобы обеспечить хороший груз хлопка. Теперь мы двигались вдоль великой реки, иногда плывя по течению, а иногда работая веслами. Берега постепенно становились ниже и площе, апельсиновые деревья начали появляться вокруг жилищ богатых плантаторов, а зелень вдоль берегов приобрела более яркий оттенок. Термометр показывал 68° в тени в полдень; бабочки порхали среди цветов, многие из которых были в полном цвету; и мы ожидали увидеть полусонных аллигаторов, плавающих на бесчисленных бревнах, которые сопровождали нас в нашем медленном продвижении. Водовороты были покрыты утками различных видов, особенно тем красивым видом, который предпочитает гнездиться на огромных платанах, время от времени встречающихся вдоль наших южных вод. Батон-Руж — очень красивое место, но сейчас у меня нет времени его описывать. Дамбы теперь начали тянуться вдоль реки, и везде, где на берегу был острый мыс, негры развлекались, ловя креветок, а иногда и сомов с помощью сачков.

Река становилась шире и глубже, а количество «пильщиков» и «плантаторов» — так называют бревна — уменьшалось по мере приближения к знаменитому городу. На каждом повороте мы обнаруживали, что плантаций становится все больше, и теперь вся местность по обе стороны стала настолько ровной и лишенной деревьев вдоль кромки воды, что мы могли видеть через мысы перед собой и наблюдать, как великая река тянется на многие мили. Внутри дамб земля намного ниже уровня реки, когда вода высока; но в это время мы могли видеть с палубы нашей лодки поверх дамбы только верхние окна домов плантаторов или верхушки деревьев вокруг них, а на заднем плане — уныло выглядящие кипарисы, покрытые испанским мхом. Люди скакали вдоль дамб на полной скорости; пеликаны, чайки, грифы и вороны парили над рекой, а временами с берега доносился ветерок, наполненный восхитительным ароматом апельсиновых деревьев, покрытых цветами и золотистыми плодами.

Миновав Байу-Лафурш, нашу лодку причалили из-за ветра, который дул с силой. Мы высадились и вскоре пробрались к болотам, где подстрелили несколько тех красивых птиц, которых называют лодочными граклами. Пересмешники на столбах изгороди приветствовали нас с такой любезностью и такими восхитительными трелями, что мы не могли и помыслить о том, чтобы причинить им вред; но мы не сочли грехом подстрелить целую стаю куропаток. На болотах мы встречали камышевок разных видов, живых и красивых, ожидающих в этих своих зимних убежищах момента, когда Борей удалится в свой ледяной дом, а нежные южные ветры понесут их к местам гнездования на севере. Тысячи ласточек летали вокруг нас, кошачьи пересмешники мяукали в ответ на их щебетание, кардинал поднимал свой пылающий хохолок, сидя на ветке магнолии, мягкие ноты голубей отдавались эхом в лесах, природа улыбалась нам, и мы были счастливы.

Четвертого января мы остановились в Бонне-Карре, где я зашел в дом, чтобы задать несколько вопросов о птицах. Меня принял почтенный француз, которого я застал за присмотром за дюжиной детей обоих полов, и который был рад узнать, что я натуралист. Он был хорошо знаком с моим старым другом Шарлем Карре и, должно быть, был хорошим человеком, ибо сказал, что никогда не позволял никому из своих учеников разорять гнезда птиц, хотя, добавил он с улыбкой, «они могут подглядывать за ними и любить их». Мальчики сразу окружили меня, и от них я получил удовлетворительные ответы на большинство своих вопросов относительно птиц.

Шестое января было таким холодным, что термометр упал до 30°, и мы видели лед на ходовых досках нашей килевой лодки. Это было совершенно неожиданно, и мы чувствовали себя некомфортно; но к середине дня вся природа снова ожила. Несколько красивых пароходов прошли мимо нас. Растительность, казалось, не пострадала от мороза; зеленый горошек, артишоки и другие овощи были в отличном состоянии. Это напоминает мне, что в одной из моих недавних поездок я ел зеленый горошек в декабре во Флориде и получал его не реже раза в неделю на всем пути по всему Союзу, пока не обнаружил, что я и моя семья питаемся этим же овощем более чем в ста милях к северу от реки Сент-Джонс в Нью-Брансуике.

Рано утром седьмого числа показались тысячи высоких столбов, называемых моряками мачтами; и по мере приближения мы увидели порт, заполненный кораблями многих стран, каждый из которых нес флаг своей страны. Наконец мы достигли дамбы и снова оказались в Новом Орлеане. Вскоре мои спутники разошлись, и я начал поиски чего-либо, что могло бы компенсировать мне потерю моих рисунков.

16 марта я имел удовольствие получить письмо от г-на А. П. Бодли из Натчеза, в котором сообщалось, что мой портфель найден и сдан в офис «Миссисипи Рипабликан», откуда я могу забрать его по предъявлении ордера. Благодаря любезности г-на Гарнье я получил его 5 апреля. Нашедший его был настолько великодушен, что, когда я внимательно просмотрел рисунки один за другим, я обнаружил, что все они на месте и не повреждены, за исключением одного, который, вероятно, был оставлен в качестве вознаграждения.




БЕЛОЛОБЫЙ ГУСЬ.

Anser albifrons, Бехшт. ТАБЛИЦА CCLXXXVI. Самец.


Ни Вильсон, ни Наттолл, по-видимому, не знали о регулярности, с которой этот вид мигрирует через Соединенные Штаты. Когда я показал рисунок этого гуся первому из этих авторов, он объявил его молодым белым гусем, хотя я описал ему его своеобразные крики. За все время моего проживания в Кентукки не проходило зимы, чтобы я не видел их в немалом количестве; и в это время года их часто предлагают на продажу на рынках Нового Орлеана. Английский джентльмен, который направлялся в поселение Биркбек в прериях к западу от Огайо и провел несколько недель со мной в Хендерсоне, хотел отведать нашей дичи. Его желание было полностью удовлетворено, и первым, что было поставлено перед ним, был белолобый гусь. Я добыл семь таких птиц накануне вечером в пруду за Огайо, который регулярно пополнялся стаями с начала октября до конца марта. Он назвал его «восхитительным», и у меня нет причин не согласиться с его мнением. Судя по количеству птиц, замеченных высоко на реке Арканзас, я полагаю, что многие зимуют за южными пределами Соединенных Штатов. Однако вдоль нашего атлантического побережья они чрезвычайно редки. В Кентукки они обычно прибывают раньше канадской казарки, направляясь к травянистым прудам; и из различных видов, посещающих эту страну, они, безусловно, наименее пугливы. Стаи редко превышают от тридцати до пятидесяти особей. Их общий вид соответствует тому, что изображено на таблице, и что я считаю их зимним оперением, будучи довольно уверенным, что летом нижняя часть тела становится чисто-черной.

Полет белолобого гуся очень похож на полет канадской казарки, будучи уверенным и хорошо поддерживаемым. Во время перелетов эти птицы проходят на значительной высоте, выстроившись в том же угловом порядке и, по-видимому, ведомые одним из старых гусаков. Они ходят легко и могут бегать с приличной скоростью, будучи ранеными. При кормлении они погружают шеи, как и другие виды; но во время затяжных дождей они посещают кукурузные поля и большие саванны. Находясь в Кентукки, они питаются буковыми орешками и желудями, которые падают вдоль берегов их любимых прудов. На полях они подбирают зерна кукурузы, оставленные белками и енотами, и щиплют молодые побеги травы. В их желудках я никогда не находил рыбу или водяных ящериц, но часто находил разбитые раковины улиток разных видов.

Они покидают нас на две недели раньше канадских казарок и отправляются в путь вместе с белыми гусями, но держатся отдельными стаями. В таком порядке их наблюдал во время путешествий по пушным краям доктор Ричардсон, который сообщает нам, что они гнездятся в лесистых районах, окаймляющих реку Маккензи к северу от шестьдесят седьмой параллели, а также на островах Северного Ледовитого океана; но что они не обычны в окрестностях Гудзонова залива. Яйцо этого гуся имеет два дюйма с четвертью в длину и дюйм с тремя четвертями в ширину. Скорлупа гладкая, тускло-желтовато-зеленого цвета, с неясными пятнами более темного оттенка того же цвета.


Anas albifrons, Гмел. Syst. Nat. том i, стр. 509. — Лат. Ind. Ornith. том ii, стр. 842.

Anser albifrons, Ч. Бонапарт, Synopsis of Birds of the United States, стр. 376. — Суэйнс. и Ричардс. Fauna Bor. Amer. часть ii, стр. 456.

Белолобый или смеющийся гусь, Наттолл, Manual, том ii, стр. 346.



Взрослый самец. Таблица CCLXXXVI. Рис. 1.

Клюв короче головы, намного выше, чем шире у основания, несколько конический, сплюснутый к концу, закругленный на кончике. Верхняя челюсть с наклонной дорсальной линией, гребень широкий и уплощенный, но слегка выпуклый, бока наклонные, края с двадцатью восемью косыми пластинками, ноготок круглый, выпуклый, неясно зубчатый вдоль края. Носовая бороздка продолговатая, параллельна гребню, заполнена мягкой мембраной клюва; ноздри медиальные, боковые, продольные, узкоэллиптические, открытые, сквозные. Нижняя челюсть почти прямая, с очень длинным и довольно узким углом, края мягкие и тупые, с примерно сорока косыми, слегка загнутыми назад пластинками.

Голова умеренного размера, продолговатая, сжатая. Шея довольно длинная и тонкая. Тело полное, слегка сплюснутое. Ноги довольно короткие, сильные, расположены несколько позади центра тела; ноги голые немного выше сустава; цевка довольно короткая, немного сжата, покрыта со всех сторон угловатыми сетчатыми чешуйками, которые мельче сзади; задний палец очень мал, с узкой перепонкой; третий палец самый длинный, четвертый значительно короче, но длиннее второго; все пальцы сверху сетчатые у основания, но с узкими поперечными щитками к концу; три передних соединены сетчатой перепонкой, внешняя имеет толстую кайму, внутренняя с каймой, расширенной в двухлопастную перепонку; когти маленькие, изогнутые, довольно сжатые, тупые, коготь среднего пальца загнут косо наружу и сплюснут, с изогнутым краем.

Оперение плотное, полное, компактное сверху, сглаженное на шее и нижней части тела, очень короткое на голове. Перья головы и шеи очень узкие, на последней расположены косыми рядами, разделенными бороздками, на спине очень широкие и обрубленные, на груди и брюшке широко закругленные. Крылья довольно длинные, широкие; первостепенные маховые изогнутые внутрь, широкие, к концу сужающиеся, второе самое длинное, первое и третье примерно равны, первое и второе с выемкой на внутреннем опахале, второе и третье на внешнем; второстепенные маховые длинные, очень широкие, закругленные. Хвост очень короткий, закругленный, из шестнадцати широких закругленных перьев.

Клюв карминно-красный, ноготок обеих челюстей белый. Края век тускло-оранжевые; радужина ореховая. Ноги оранжевые, перепонки светлее; когти белые. Голова и шея насыщенного серовато-коричневого цвета, верхняя часть первой темнее; белая полоса, окаймленная сзади коричневато-черным цветом, на передней части лба вдоль клюва. Общий цвет спины темно-серый, перья ее передней части широко окаймлены серовато-коричневым, остальные — серовато-белым; задняя часть спины чисто-темно-серая. Крылья серовато-коричневые, но к краю пепельно-серые, как и первостепенные кроющие перья и внешние опахала первостепенных маховых; остальные первостепенные маховые и второстепенные маховые коричневато-черные, последние с узкой каймой серовато-белого цвета, первые окаймлены и имеют кончики белого цвета. Грудь, брюшко, нижние кроющие перья хвоста, бока надхвостья и верхние кроющие перья хвоста белые, но грудь и бока с пятнами коричневато-черного цвета; на последних вперемешку с серовато-коричневыми перьями.

Длина до конца хвоста 27 1/4 дюйма, до конца крыльев 26, до конца когтей 28 7/8; размах крыльев 60; крыло от сгиба 14 1/2; хвост 4 3/4; клюв вдоль спинки 1 8/12, вдоль края нижней челюсти 1 7/12; цевка 2 1/4; средний палец 2 4/12, его коготь 5/12. Вес 5 1/4 фунта.

Взрослая самка. Таблица CCLXXXVI. Рис. 2.

Самка, которая несколько меньше, похожа на самца; белые окантовки перьев крыла не такие отчетливые. Вес 4 фунта 4 унции.

Желудок очень большой, его мышечный слой толщиной в полтора дюйма в нижней части, кутикулярная выстилка толстая, очень твердая и зубчатая с одной стороны. Кишечник длиной семь футов, слепые кишки двенадцать дюймов и расположены на расстоянии одного фута от ануса.





БЕЛАЯ ЧАЙКА.

Larus eburneus, Фиппс. ТАБЛИЦА CCLXXXVII. Взрослая особь и молодая.


Установив, что этот красивый вид посещает южное побережье Лабрадора и Ньюфаундленда каждую зиму, я счел вероятным, что он иногда расширяет свои странствия до наших восточных берегов, и поэтому решил включить его в свои Иллюстрации. Фигуры на таблице были взяты с двух экземпляров, добытых капитаном Джеймсом Кларком Россом, один из которых был взрослым самцом, другой — молодой птицей на втором году жизни. Капитан Сабин говорит, что белые чайки в значительном количестве привлекаются китовым жиром, поэтому их обычно находят в компании с Procellaria glacialis, и их легко добыть, так как они отнюдь не пугливы. Доктор Ричардсон сообщает нам, что их наблюдали гнездящимися в огромном количестве на высоких перфорированных скалах, образующих оконечность мыса Пэрри, на 70-й широте.


Larus eburneus, Phipps’s Voyage, стр. 187. — Лат. Ind. Ornith. том ii, стр. 816. — Суэйнс. и Ричардс. Fauna Bor. Amer. часть ii, стр. 419.

Белая чайка, Лат. Synops. том vi, стр. 377. — Наттолл, Manual, том ii, стр. 301.



Взрослый самец. Таблица CCLXXXVII. Рис. 1.

Клюв короче головы, крепкий, почти прямой, сжат с боков. Верхняя челюсть с дорсальной линией, почти прямой у основания, дугообразно изогнутой и направленной вниз к концу, гребень выпуклый, бока слегка выпуклые, края острые, немного загнутые внутрь, несколько изогнутые, кончик довольно тупой. Носовая бороздка довольно длинная и узкая; ноздри в ее передней части, боковые, продольные, линейные, расширяющиеся спереди, сквозные. Нижняя челюсть с выступом в конце угла, который длинный и узкий, дорсальная линия слегка вогнута и восходящая, бока уплощенные, края острые и загнутые внутрь.

Голова довольно крупная. Шея умеренной длины, сильная. Тело довольно полное. Ноги умеренной длины, крепкие; голень голая снизу; цевка несколько сжата, спереди покрыта многочисленными щитками, по бокам и сзади рядами мелких угловатых чешуек; задний палец очень мал и приподнят, передние пальцы умеренной длины, четвертый намного длиннее второго, третий самый длинный, задний с одним щитком и тремя поперечными рядами чешуек, остальные сверху покрыты щитками и соединены сетчатыми перепонками, имеющими вогнутый край, боковые пальцы окаймлены снаружи узкой перепонкой. Когти крепкие, довольно крупные, изогнутые, сжатые, довольно тупые, коготь среднего пальца с расширенным внутренним краем.

Оперение в целом плотное, густое, эластичное, мягкое и сглаженное, на спине довольно компактное. Крылья очень длинные, довольно широкие, заостренные, первое маховое перо самое длинное, остальные первостепенные маховые быстро уменьшаются в размере; второстепенные маховые широкие и закругленные, внутренние сужаются, но остаются закругленными. Хвост умеренной длины, ровный, состоит из двенадцати довольно широких закругленных перьев.

Клюв ярко-желтый, у основания зеленовато-темный. Радужина коричневая, края век ярко-красные. Ноги и когти черные. Все оперение чисто-белое.

Длина до конца хвоста 19 дюймов, до конца крыльев 20 1/2; размах крыльев 41; крыло от сгиба 13 1/2; хвост 6 1/4; клюв вдоль спинки 1 5/12, вдоль края нижней челюсти 2; цевка 1 7/12; средний палец 1 2/12, его коготь 5 1/2/12. Вес 20 унций.

Молодая особь второго года, добыта в сентябре. Таблица CCLXXXVII. Рис. 2.

После второй линьки клюв на конце бледно-желтый, у основания на две трети длины темный; края век ярко-красные, радужина коричневая, ноги черные. Оперение белое; лоб и бока головы испещрены свинцово-серыми пятнами; большинство кроющих перьев крыла имеют ближе к концу пятно серовато-черного цвета, маховые, крупные кроющие и рулевые перья отмечены сходным образом, причем отметины на хвосте образуют предвершинную полосу.





ЖЕЛТОНОГИЙ УЛИТ.

Totanus flavipes, Vieill. ТАБЛИЦА CCLXXXVIII. Самец.


Желтоногий улит гораздо более многочислен во внутренних районах или к западу от Аллеганских гор, нежели вдоль нашего атлантического побережья, хотя встречается и на всем его протяжении, от Флориды до Мэна. Он превосходит по численности большой улит на берегах Огайо, а также по краям многочисленных прудов и озер в окрестностях Миссисипи, от устья упомянутой реки до Нового Орлеана и далее к югу от этого города. Ранней осенью, когда обнажаются песчаные отмели Огайо, этих активных птиц можно увидеть на них небольшими стайками, каждая из которых, по-видимому, состоит из одного выводка; они заняты поиском пищи, бродя по воде так, что она доходит до оперенной части их ног. Когда уровень воды высок, они перемещаются к прудам и влажным лугам, пересеченным небольшими ручьями. В Каролине и Флориде они довольно многочисленны: в первой они держатся на рисовых полях, а во второй — на влажных саваннах. Они с равным удовольствием посещают берега наших эстуариев, окаймленные солеными маршами, на илистых краях которых находят себе пропитание. Я также встречал их по берегам чистых ручьев во внутренних районах штатов и, по правде говоря, вряд ли смог бы назвать округ, где этот вид не встречался бы с начала сентября по май, когда большая часть птиц отлетает на север, хотя некоторые остаются и гнездятся даже в наших Средних штатах, поскольку, как говорит Наттолл, их видели в окрестностях Бостона в середине июня. Я нашел несколько особей на побережье Лабрадора, но мне не удалось обнаружить их гнезда, что было тем более удивительно, что эти птицы, по словам моего друга Томаса Маккаллока, гнездятся в значительном количестве в окрестностях Пикту. Он описывает гнездо как расположенное среди травы по краям рек и больших прудов во внутренних районах.

Полет желтоногого улита очень похож на полет большого улита. Обычно они пробегают некоторое расстояние, прежде чем подняться на крыло, останавливаются, словно желая разгадать ваши намерения, покачивают телом вперед-назад, своими криками дают понять, что знают о назначении оружия, которое вы несете, и, словно убедившись, что вы замышляете недоброе, взлетают, косо поднимаются на некоторую высоту, издают более громкие звуки и с непрерывным взмахами крыльев пролетают вокруг вас или удаляются в другое место. Их длинные желтые ноги, вытянутые назад, хорошо заметны, когда они в полете. Если вы раните птицу и она упадет на землю, она не спеша уходит, покачивая телом и издавая жалобные крики; если же в подобных обстоятельствах она упадет в воду, то с немалой скоростью гребет к ближайшему берегу. Если вы приблизитесь к ней, она может погрузить голову в воду, но нырять на глубину не способна.

В очень сухую погоду я наблюдал этот вид на возвышенностях, где птицы искали кузнечиков и насекомых. Утверждалось, что когда одна птица ранена, ее сородичи кружат вокруг, становясь легкой добычей, но я никогда этого не наблюдал; хотя они, возможно, менее пугливы, чем большие улиты, в таких случаях я никогда не видел, чтобы кто-то из них оставался; напротив, они, казалось, прекрасно осознавали опасность и улетали далеко из виду, поднимаясь высоко в воздух и придерживаясь прямого курса, время от времени издавая крики.

Вдоль морских берегов их время от времени можно увидеть в компании других видов, хотя нельзя сказать, что они действительно объединяются с ними. Осенью они жиреют, и многие считают их вкусными, хотя у них всегда есть своего рода рыбный привкус, который мне совсем не по вкусу. Их пищу составляют мелкая рыба, креветки, черви и водные насекомые.

Я изобразил одну из этих птиц на переднем плане небольшого водоема в нескольких милях от Чарлстона в Южной Каролине, на берегах которого в компании моего доброго друга Джона Бахмана и других я провел много приятных часов, отдыхая после утомительных прогулок по окрестным лесам.


Scolopax flavipes, Lath. Ind. Ornith. vol. ii. p. 723.— Ch. Bonaparte, Synopsis of Birds of the United States, p. 324.

Yellowshanks Snipe, Scolopax flavipes, Wils. Amer. Ornith. vol. vii. p. 55. pl. 58. fig. 4.

Totanus flavipes, Yellowshanks Tatler, Swains. and Richards. Fauna Bor. Amer. part ii. p. 390.

Yellowshanks Tatler, Nuttall, Manual, vol. ii. p. 152.



Взрослый самец летом. Таблица CCLXXXVIII. Рис. 1.

Клюв немного длиннее головы, очень тонкий, почти цилиндрический, прямой, гибкий, сжат у основания, кончик довольно притупленный и слегка сплюснутый. Верхняя челюсть с прямой линией спинки, гребень выпуклый, более широкий у основания, слегка сплюснутый к концу, бока покатые, к концу выпуклые, края мягкие и тупые, кончик слегка загнут вниз. Носовой желобок длинный и узкий, доходит немного дальше середины клюва; ноздри базальные, линейные, сквозные. Нижняя челюсть с очень длинным и чрезвычайно узким углом, линия спинки прямая, бока выпуклые, с легким желобком в базальной половине.

Голова маленькая, продолговатая, суженная спереди. Глаза большие. Шея довольно длинная и тонкая. Тело стройное. Ноги очень длинные, тонкие; голень оголена наполовину своей длины, покрыта щитками спереди и сзади; цевка также покрыта щитками спереди и сзади; задний палец очень маленький и приподнятый; передние пальцы умеренной длины, очень тонкие, соединены у основания перепонками, из которых внешняя гораздо крупнее; второй (внутренний) палец значительно короче четвертого, третий самый длинный; все покрыты щитками сверху, плоские и окаймленные снизу. Когти маленькие, слегка изогнутые, сильно сжатые, тупые, коготь среднего пальца гораздо крупнее, с расширенным внутренним краем.

Оперение очень мягкое, сглаженное, на передней части головы очень короткое. Крылья длинные, узкие, заостренные; первостепенные маховые узкие и сужающиеся, первое самое длинное, второе немного короче, остальные быстро уменьшаются в размере; второстепенные маховые короткие, широкие, вогнутые, косо закругленные, внутренние удлиненные и сужающиеся. Хвост короткий, закругленный, из двенадцати закругленных перьев.

Клюв черный. Радужина темно-коричневая; края век темно-серые. Ноги ярко-желтые, когти коричнево-черные. Верхняя часть головы, уздечка, щеки, шея и бока шеи глубокого коричневато-серого цвета, края перьев серовато-белые; белая линия от клюва к глазу и над ним; верхняя часть горла белая; передняя часть шеи серовато-белая, испещренная коричневато-серыми штрихами, как и бока, остальные нижние части белые, нижние кроющие перья хвоста слегка отмечены серым. Общий цвет спины и лопаток оливково-коричневый с серым оттенком, перья окаймлены мелкими темными и белыми пятнышками. Кроющие перья крыла и внутренние второстепенные маховые сходны, краевые пятна на последних образуют полосы; первостепенные маховые черно-бурые, стержень внешнего коричневато-белый, остальных — темно-коричневый, края внутренних и средних второстепенных маховых белые; задняя часть спины серая, верхние кроющие перья хвоста белые, крупные неясно исчерчены серым.

Длина до конца хвоста 10 3/8 дюйма, до конца крыльев 11 2/12, до конца когтей 13 2/12, размах крыльев 20; крыло от сгиба 6 9/12; хвост 2 1/2; клюв вдоль спинки 1 5/12, вдоль края нижней челюсти 1 5/12; оголенная часть голени 1 4/12; цевка 1 11/12, средний палец 1 2/12, его коготь 2 1/2/12. Вес 2 1/2 унции.




ОДИНОКИЙ ПЕСОЧНИК.

Totanus chloropygius, Vieill. ТАБЛИЦА CCLXXXIX. Самец.


Единственное гнездо этой птицы, которое я когда-либо находил, было расположено на возвышенном участке леса близ байу Сара, на краю небольшого пруда шириной едва ли десять ярдов, заросшего низким кустарником и заваленного упавшими ветвями деревьев. Оно было сделано из травы и сухих листьев, сложенных без особой тщательности, и содержало три яйца. Обе птицы были крайне встревожены, бегали вокруг меня и часто садились на прутья и ветки с ловкостью лесных птиц, постоянно вытягивая головы вперед и покачивая телом и хвостом, подобно луизианскому дрозду. Яйца измерялись: одна целая и одна восьмая с половиной дюйма в длину, семь с половиной восьмых в ширину; цвет был зеленовато-желтый, с пятнами и крапинами умбры, более обильными вокруг тупого конца, где крупные отметины образовывали заметный круг. Я принес одно из яиц домой, а вернувшись через несколько дней на то же место, обнаружил, что одна из птиц сидит на гнезде, что доказало мне, что сильное беспокойство при моем первом посещении было вызвано главным образом тем, что самка собиралась отложить последнее яйцо. Самец отсутствовал и не показывался во время моего пребывания. Примерно через две недели я нашел крылья одной из птиц недалеко от этого места; яйца также исчезли; и я пришел к выводу, что какое-то четвероногое, вероятно, енот, учинило разгром. Ни одной птицы этого вида в окрестностях не было.

В «Fauna Boreali-Americana» доктор Ричардсон пишет, что в высоких северных широтах эти птицы откладывают яйца на голый песок, что является еще одним доказательством в дополнение к уже приведенным многим другим, что в пределах одного вида могут существовать большие различия в способе гнездования в разных частях страны. Действительно, почти все повадки этой любопытной птицы различаются в зависимости от местности. В южных штатах они особенно любят низкие плоские земли среди густых лесов и тростниковых зарослей и редко приближаются к прудам сколько-нибудь значительного размера, предпочитая маленькие и наиболее уединенные. В Средних округах я находил их вдоль Лихай и в заболоченных местах как на низменной, так и на возвышенной почве. В штате Мэн они посещали сходные места. На прериях Индианы я видел их ранней весной, в дождливую погоду, когда они бродили и бегали по воде прямо по тропинке передо мной, проходя по восемь-десять ярдов за раз. Когда их вспугивали, они летели полукругом низко над землей и снова садились на ту же тропинку на расстоянии около ста ярдов. Ни одной особи этого вида не было замечено моей группой на Лабрадоре или Ньюфаундленде; а мой друг Томас Маккаллок сообщил мне, что лишь несколько одиночных птиц встречаются близ Пикту, и то осенью, когда они держатся на болотистых землях вблизи моря.

Полет одинокого песочника быстрый и продолжительный. Он движется зигзагами, а порой с удивительной легкостью пробирается сквозь лесную чащу, редко покидая место взлета, не издав чистого и приятного твита. При посадке он пикирует вниз, как обыкновенный бекас. На земле они очень активны, а порой настолько равнодушны к приближению человека, что могут просто летать взад-вперед над небольшим прудом в течение долгого времени, и если в них выстрелить и не задеть, то через несколько часов их обязательно можно будет найти на том же месте. Его посадка на деревья часто казалась мне такой же необычной, как у бартрамова песочника и полулапчатого песочника. Одинокий песочник, однако, наиболее искусен в ловле насекомых на лету, особенно мелких видов стрекоз, которых он преследует от веток, на которые они садятся, и обычно хватает прежде, чем они успевают перелететь через маленькие пруды, являющиеся излюбленным местом обитания этого вида. Я находил их желудки наполненными водными насекомыми, гусеницами различных видов и черными пауками значительного размера.

Я считаю эту птицу постоянным обитателем Соединенных Штатов, хотя летом и зимой она кочует на большие расстояния. Почти никакой разницы между полами не наблюдается; и я придерживаюсь мнения, что молодые птицы приобретают полное оперение в первую весну.


Totanus chloropygius, Ch. Bonaparte, Synopsis of Birds of the United States, p. 325.— Swains. and Richards. Fauna Bor. Amer. part ii. p. 393.

Solitary Sandpiper, Tringa solitaria, Wils. Amer. Ornith. vol. vii. p. 53. pl. 58. fig. 3.

Green-rump Tatler, Nuttall, Manual, vol. ii. p. 159.



Взрослый самец. Таблица CCLXXXIX. Рис. 1.

Клюв немного длиннее головы, очень тонкий, почти цилиндрический, прямой, гибкий, сжат у основания, кончик довольно притупленный и слегка сплюснутый. Верхняя челюсть с прямой линией спинки, гребень выпуклый, более широкий у основания, слегка сплюснутый к концу, бока покатые, к концу выпуклые, края мягкие и тупые, кончик очень слегка загнут вниз. Носовой желобок длинный и узкий, доходит немного дальше середины клюва; ноздри базальные, линейные, сквозные. Нижняя челюсть с очень длинным и чрезвычайно узким углом, линия спинки прямая, бока выпуклые, с легким желобком в базальной половине.

Голова маленькая, продолговатая, суженная спереди. Глаза большие. Шея довольно длинная и тонкая. Тело стройное. Ноги длинные и тонкие; голень оголена почти наполовину своей длины, покрыта щитками спереди и сзади; цевка также покрыта щитками спереди и сзади; задний палец очень маленький и приподнятый; передние пальцы довольно длинные, очень тонкие, соединены у основания перепонками, из которых внешняя гораздо крупнее; второй (внутренний) палец значительно короче четвертого, третий самый длинный; все покрыты щитками сверху, плоские и окаймленные снизу. Когти маленькие, слегка изогнутые, сильно сжатые, довольно тупые, коготь среднего пальца гораздо крупнее, с расширенным внутренним краем.

Оперение очень мягкое, сглаженное, на передней части головы очень короткое. Крылья длинные, узкие, заостренные; первостепенные маховые довольно узкие и сужающиеся, первое и второе равны, остальные быстро уменьшаются в размере; второстепенные маховые короткие, широкие, вогнутые, косо закругленные, внутренние удлиненные и сужающиеся. Хвост довольно короткий, слегка закругленный, из двенадцати закругленных перьев.

Клюв зеленовато-черный. Радужина коричневая; края век темно-серые. Ноги зеленовато-серые, когти коричнево-черные. Верхняя часть головы, уздечка, щеки, задняя часть шеи и бока шеи глубокого коричневато-серого цвета, края перьев коричневато-белые; тусклая белая линия от клюва к глазу; верхняя часть горла серовато-белая; передняя часть шеи того же цвета, испещренная коричневато-серыми штрихами, как и бока; остальные нижние части серовато-белые. Общий цвет спины и лопаток глубокий зеленовато-коричневый, перья окаймлены несколькими мелкими белыми и темными пятнышками, на внутренних второстепенных маховых их больше. Кроющие перья крыла сходны, за исключением тех, что вдоль края крыла, которые вместе с крылышком и кроющими первостепенных маховых глубокого коричневато-черного цвета; первостепенные маховые коричневато-черные, второстепенные серовато-коричневые; нижние кроющие перья крыла испещрены коричневато-черным и белым, подмышечные перья исчерчены серовато-белым и темным, как и верхние кроющие перья хвоста и рулевые перья, из которых два средних лишь пятнистые по краям белым.


Длина до конца хвоста 8 1/2 дюйма, до конца крыльев 9, до конца когтей 10; размах крыльев 16 1/2; крыло от сгиба 5 1/4; хвост 2; клюв вдоль спинки 1 2/12, вдоль края нижней челюсти 1 2 1/2/12; цевка 1 2/12; средний палец 11/12, его коготь 2 1/2/12. Вес 1 3/4 унции.

Взрослая самка. Таблица CCLXXXIX. Рис. 2.

Решительной разницы в окраске между полами нет, но самка несколько крупнее. Исходя из единственного случая, когда я застал этот вид в процессе откладки яиц, я заключаю, что он обычно устраивает гнездо на более возвышенных местах или вдоль склонов холмов.





КРАСНОЗОБИК.

Tringa alpina, Linn. ТАБЛИЦА CCXC. Самец летом и взрослая особь зимой.


Осенью и зимой этот вид многочислен вдоль всей полосы нашего побережья, везде, где берега песчаные или илистые, от Мэна до устьев Миссисипи; но я никогда не находил его далеко в глубине материка. Иногда они собираются в стаи из нескольких сотен особей и летают над водой близ берегов или над пляжами в прекрасном порядке, иногда настолько плотно, что представляют отличную мишень, особенно когда внезапно садятся массой близ охотника или когда, резко поворачивая, одновременно обнажают свои нижние части. В таких случаях можно добыть десяток или более за один раз, если выбран подходящий момент.

В этой птице есть своего рода нетерпеливость, которая не дает ей оставаться сколько-нибудь долго на одном месте, и вы можете видеть, как она, едва опустившись на песчаную отмель, без видимой причины улетает на другую, где садится, пробегает несколько мгновений и снова срывается на крыло. При поиске пищи они бегают с большой ловкостью, следуя за отступающими волнами и отступая по мере их приближения, зондируя влажные пески и подбирая объекты с их поверхности, постоянно подергивая хвостом и время от времени издавая слабый крик, приятный для слуха и отличающийся от того подобия крика, который они издают в полете.

Когда я был во Флориде зимой, я обнаружил, что этот вид многочислен, и моя группа добыла их большое количество из-за жирности и сочности их мяса. Все они казались более серыми по оперению, чем те, что были добыты в Каролине в то же время года, и ни у одного не было заметно ни малейшей рыжины на спине, хотя этот цвет так заметен весной, прежде чем они покидают нас, отправляясь на север. Обычно они покидают юг около первого апреля, достигают Средних округов к пятнадцатому числу того же месяца и через несколько дней приобретают летнее оперение. Я заметил, что в это время года самцы часто имеют привычку поднимать крылья и пробегать в таком положении несколько шагов, после чего складывают их и кивают ближайшей самке. Ни одна из особей противоположного пола, однако, не выказывала ни малейшего внимания к этому знаку почтения. По пути на Лабрадор мы видели стаи этих птиц, пролетающих мимо, но не нашли ни одной гнездящейся в той стране. Мой друг мистер Макгилливрей предоставил мне следующее описание повадок этого вида в период размножения.

«Примерно в середине апреля чернозобики отправляются на пустоши в северных частях Шотландии и на крупных Гебридских островах, где их можно встретить рассеянными в местах, выбранных золотистыми ржанками, в компании с которыми их так часто видят, что они получили название «пажей ржанок». На Гебридах с этого времени и до конца августа их не найти вдоль берегов. Гнездо представляет собой небольшое углубление в сухом месте, в котором беспорядочно разложены несколько кусочков засохшего вереска и травы. Яйца, числом четыре, яйцевидно-грушевидные, длиной один дюйм и четыре двенадцатых, шириной одиннадцать двенадцатых, масляно-зеленые или светло-зеленовато-желтые, нерегулярно испещренные пятнами глубокого коричневого цвета, причем пятна становятся более многочисленными к тупому концу, где они сливаются. Молодые птицы, подобно птенцам золотистой ржанки и чибиса, покидают гнездо сразу после вылупления, бегают вокруг, а при опасности прячутся, прижимаясь к земле и оставаясь неподвижными. Если в этот период или во время насиживания человек приближается к их убежищам, самец, особенно, но часто и самка, вылетает навстречу нарушителю, садится на кочку рядом с ним или бегает вокруг и использует те же уловки, чтобы отвлечь его от гнезда или птенцов, что и ржанка или малый зуек. Когда молодые птицы оперяются, они собираются в небольшие стайки, которые часто по вечерам объединяются в более крупные и присоединяются к стаям золотистых ржанок. Ночуют они на более ровных участках вересковой пустоши, и оба вида, отдыхая днем, либо стоят, либо лежат на земле. Когда кто-то приближается на сто ярдов к такой стае, приятно видеть, как они вытягивают крылья, словно готовясь к полету, издают несколько низких звуков и немедленно встают настороже или пробегают несколько шагов. В это время года, однако, они совсем не пугливы. К концу августа различные колонии отправляются к песчаным берегам. На большой песчаной отмели в Харрисе я видел в это время тысячи птиц сразу, бегающих с чрезвычайной активностью в поисках пищи. Это место казалось общим местом сбора, и через несколько недель стая распадалась и рассеивалась, лишь немногие, если таковые оставались, зимовали там».



Tringa Cinclus, Linn. Syst. Nat. vol. i. p. 251.— Lath. Ind. Ornith. vol. ii. p. 335. Зимнее оперение.

Tringa alpina, Linn. Syst. Nat. vol. i. p. 429.— Lath. Ind. Ornith. vol. ii. p. 736.— Летнее оперение.

Tringa variabilis, Temm. Man. d’Ornith. part ii. p. 612.

Tringa alpina, Ch. Bonaparte, Synops. of Birds of the United States, p. 317.

Red-backed Sandpiper, Tringa alpina, Wils. Amer. Ornith. vol. vii. p. 5. pl. 56. fig. 2. Лето.

Purre, Tringa Cinclus, Wils. Amer. Ornith. vol. vii. p. 39. pl. 57. fig. 3. Зима.

Tringa alpina, The American Dunlin, Swains. and Richards. Fauna Bor. Amer. part ii. p. 383.

Dunlin or Ox-Bird, Nuttall, Manual, vol. ii. p. 106.



Взрослый самец летом. Таблица CCXC. Рис. 1.

Клюв длиннее головы, тонкий, почти цилиндрический, почти прямой, слегка изогнутый к концу, сжат у основания, кончик довольно притупленный и слегка сплюснутый. Верхняя челюсть с почти прямой линией спинки, слегка покатой у основания и слегка загнутой вниз к концу, гребень узкий, к концу сплюснутый, на кончике выпуклый, бока покатые, края довольно тупые и мягкие. Носовой желобок длинный, доходит почти до кончика; ноздри базальные, линейные, сквозные. Нижняя челюсть с длинным и очень узким углом, линия спинки слегка вогнутая, бока покатые наружу, к концу выпуклые.

Голова довольно маленькая, продолговатая, сжатая. Глаза довольно маленькие. Шея умеренной длины. Тело довольно полное. Ноги тонкие, умеренной длины; голень оголена на значительном протяжении, покрыта щитками спереди и сзади, как и сжатая цевка; задний палец очень маленький и приподнятый, передние пальцы умеренной длины, тонкие; внутренний палец немного короче внешнего, средний палец значительно длиннее; все покрыты щитками сверху, окаймлены выступающими сосочками и свободны. Когти маленькие, слегка изогнутые, чрезвычайно сжатые, тупые; край среднего когтя расширен и тонок.

Оперение очень мягкое, сглаженное; на спине перья довольно отчетливые. Крылья длинные и заостренные; первостепенные маховые сужающиеся, тупые, первое самое длинное, второе немного короче, остальные быстро уменьшаются в размере; второстепенные маховые довольно короткие, косо срезанные на конце с загнутым тупым кончиком, внутренние удлиненные и сужающиеся. Хвост довольно короткий, ровный, но с двумя средними перьями значительно длиннее, из двенадцати перьев.

Клюв и ноги черные. Радужина темно-коричневая. Верхняя часть головы, спина и лопатки каштаново-красные, каждое перо коричнево-черное в центре, а лопатки исчерчены тем же цветом. Кроющие перья крыла серовато-коричневые, как и маховые, основания и кончики второстепенных маховых и часть внешних опахал средних первостепенных маховых белые. Хвост светло-коричневато-серый, два средних пера темнее. Лоб, бока головы и задняя часть шеи бледно-красновато-серые, испещренные темными штрихами; передняя часть шеи и передняя часть груди серовато-белые, испещренные темными штрихами; на груди большое пятно коричневато-черного цвета; брюшко и нижние кроющие перья хвоста белые, последние с темными отметинами.

Длина до конца хвоста 8 1/2 дюйма, до конца крыльев 8 7/12; размах крыльев 15, крыло от сгиба 4 10/12; хвост 2 5/12; клюв вдоль гребня 1 7/12, вдоль края нижней челюсти 1 6/12; цевка 1; средний палец 10/12, его коготь 2 1/2/12. Вес 3 унции.

Взрослая особь зимой. Таблица CCXC. Рис. 2.

Клюв, ноги и глаза как выше; общий цвет верхних частей коричневато-серый, варьирующий у разных особей по интенсивности оттенка. Крылья и хвост как летом. Горло серовато-белое, бока головы и шеи и передняя часть последней бледно-коричневато-серые, слабо испещренные более темными штрихами, как и бока; остальные нижние части белые, с несколькими штрихами на груди.





ЛАБРАДОР.

Когда я оглядываюсь на многие приятные часы, проведенные с молодыми джентльменами, составлявшими мою группу во время наших экскурсий вдоль побережья бесплодного и штормового Лабрадора, я думаю, что краткий отчет о наших занятиях может оказаться не совсем неинтересным для моих читателей.

Мы закупили наши припасы в Бостоне с помощью моего щедрого друга доктора Паркмана из этого города; но, к сожалению, многие вещи, необходимые в такой экспедиции, как наша, были упущены. Поэтому в Истпорте в штате Мэн мы пополнили эти запасы. Позвольте мне сказать, что ни один путешественник не должен пренебрегать ничем, что способствует успеху его предприятия или личному комфорту, когда он собирается в долгое и, возможно, опасное плавание. В такой стране, как Лабрадор, очень мало возможностей пополнить запасы провизии, одежды или боеприпасов; и все же мы все слишком доверились рвению и предусмотрительности наших поставщиков в Истпорте. У нас было в изобилии боеприпасов, отличный хлеб, мясо и картофель; но масло было совершенно прогорклым, масло только годилось на смазку наших ружей, уксус был слишком сильно разбавлен сидром, а горчице и перцу не хватало должной остроты. Все это, однако, обнаружилось слишком поздно, чтобы что-то исправить. Некоторые из молодых людей были одеты не так, как подобает охотникам, а некоторые ружья были не такими хорошими, как нам хотелось бы. Нам, однако, повезло с нашим судном, которое было отличным ходоком, не протекало, имело хороший экипаж и управлялось капитальным моряком.

Трюм шхуны был застлан, и в него был сделан вход из каюты, так что у нас была очень хорошая гостиная, столовая, кабинет, библиотека и т. д., причем все эти помещения были объединены в одно. Чрезвычайно удлиненный дощатый стол тянулся вдоль центра; один из членов группы подвесил свой гамак в одном конце, а поблизости спали кок и юноша, исполнявший обязанности оружейника. Каюта была маленькой, но, будучи оборудованной обычным образом боковыми койками, использовалась как спальня. В ней стояли маленький стол и печь, последняя — крошечного размера, но достаточно дымная, чтобы привести в отчаяние кого угодно. Мы в значительной степени переняли одежду, которую носили американские рыбаки на том побережье, а именно: толстые синие суконные брюки, удобный жилет и бушлат из одеяльной ткани. Наши сапоги были большими, с круглыми носами, прочными и хорошо подбитыми крупными гвоздями, чтобы не скользить по скалам. Шерстяные шарфы, толстые варежки и круглые широкополые шляпы завершали наш наряд, который был более живописным, чем модным. Как только представилась возможность, сапоги были заменены на эскимосские мокасины из тюленьей кожи, непроницаемые для воды, легкие, удобные и застегивающиеся сверху на середине бедра на ремешки, которые, будучи застегнутыми на бедрах, хорошо их фиксировали. Чтобы завершить наше снаряжение, у нас было несколько хороших лодок, одна из которых была чрезвычайно легкой и приспособленной для мелководья.

Как только мы достигли побережья и вошли в гавань, мы договорились соблюдать определенные правила, предназначенные для всеобщей пользы. Каждое утро кока будили до трех часов. В половине четвертого завтрак был на столе, и все были готовы. Ружья, боеприпасы, ботанические ящики и корзины для яиц или минералов были наготове. Наш завтрак состоял из кофе, хлеба и различных других продуктов. В четыре часа все, кроме кока и одного матроса, отправлялись в разных направлениях, не забывая взять с собой запас приготовленной провизии. Некоторые направлялись к островам, другие — в глубокие бухты; последние, высадившись на берег, бродили по местности до полудня, когда, укладываясь на богатый мох или садясь на гранитную скалу, они отдыхали час, обедали и говорили о своих успехах или неудачах. Я часто жалею, что не сделал набросков любопытных групп, образуемых моими молодыми друзьями в таких случаях, и когда, вернувшись ночью, все были заняты измерением, взвешиванием, сравнением и препарированием добытых нами птиц — операции, которые проводились с помощью множества свечей, вставленных в горлышки бутылок. Здесь один изучал цветы и листья растения, там другой исследовал недра пищевода гагары, в то время как третий снимал шкурку с чайки или куропатки. Не был забыт и наш журнал. Делались распоряжения на завтра, и в двенадцать мы оставляли все на попечение кока и удалялись на свои места.

Если дул сильный ветер, все отправлялись на берег, и, за исключением нескольких необычайно дождливых дней, мы продолжали наши занятия почти таким же образом во время нашего пребывания в стране. При составлении наших планов учитывались физические возможности молодых людей. Шаттак и Ингалс ходили вместе; капитан и Кулидж были привязаны друг к другу, причем последний также был офицером; Линкольн и мой сын, будучи самыми сильными и решительными охотниками, обычно ходили сами по себе; а я ходил с той или иной группой в зависимости от обстоятельств, хотя у меня вовсе не было обыкновения делать это регулярно, так как у меня было полно работы на судне.

Возвращения моих молодых спутников и матросов всегда ждали с нетерпением. Поднявшись на борт, они открывали свои сумки и выкладывали содержимое на палубу среди всеобщего веселья; те, кто добыл больше всего экземпляров, становились объектом насмешек тех, кто добыл самые редкие, а первые подшучивали над вторыми в ответ. Их всегда ждала сытная еда, и нам повезло, что у нас был отличный кок, хотя он был немного неравнодушен к бутылке.

Наш «четвертый июля» отмечался свято, и каждый субботний вечер тост «за жен и возлюбленных» был первым, а «за родителей и друзей» — последним. Никогда не было более веселой компании. Некоторые под аккомпанемент скрипки и флейты подпевали остальным, и немногие минуты проводились в праздности. Не прошло и месяца, как добыча многих прекрасных птиц висела вокруг трюма; кустарники и цветы были в прессе, и у меня было закончено несколько рисунков, некоторые из которых вы видели и остальную часть которых, надеюсь, вы вскоре увидите. Большие банки быстро наполнялись телами редких птиц, рыб, четвероногих и рептилий, а также моллюсков. У нас было и несколько питомцев: чайки, бакланы, кайры, тупики, ястребы и ворон. В некоторых гаванях на наших глазах ловились любопытные рыбы, настолько прозрачной была вода.

Мы обнаружили, что ночевки в палатках были чрезвычайно неудобными из-за беспокойства, причиняемого мухами и комарами, которые нападали на охотников роями в любое время, но особенно когда они ложились, если только они не окутывали себя густым дымом, что не намного приятнее. Однажды во время ночевки погода сильно испортилась, и группа находилась в двадцати милях от Вапатигуана, когда ночь набросила свой покров на землю. Дождь лил как из ведра, северо-восточный ветер дул яростно, и воздух был чрезвычайно холодным. Весла лодок были установлены так, чтобы поддерживать одеяла, и с трудом удалось разжечь небольшой костер, на углях которого была приготовлена скудная еда. Как это отличается от лагеря на берегах Миссисипи, где дрова в изобилии, а воздух обычно не лишен тепла, где комары, хотя их и предостаточно, не сопровождаются карибу-мухами, и где лай радостной белки или крики полосатой неясыти, этого серьезного шута наших западных лесов, никогда не перестают радовать туриста, когда он рубит направо и налево такие ветви и тростник, которые легче всего обеспечивают материалами для устройства ночлега! На побережье Лабрадора ничего подобного нет; гранит и зеленый мох расстилаются вокруг, тишина, подобная могильной, окутывает все, и когда ночь закрыла от вашего взора унылую сцену, волки, привлеченные запахом остатков вашей скудной трапезы, собираются вокруг вас. Будучи трусами, они не решаются на нападение; но их вой эффективно изгоняет сон. Вы должны почти поджаривать свои ноги, чтобы согреть их, в то время как ваша голова и плечи остужаются порывами ветра. Когда приходит утро, оно не улыбается вам розовыми щеками, а появляется, закутанное в серый плащ холодного тумана, который показывает вам, что нет никакой надежды на погожий день. Цель экспедиции, которая заключалась в том, чтобы добыть несколько сов, замеченных там днем, была полностью сорвана. На рассвете группа поднялась озябшей и подавленной, и они были рады отправиться к своим лодкам и вернуться в свой плавучий дом.

Перед тем как мы покинули Лабрадор, некоторые из моих молодых друзей начали ощущать нехватку подходящей одежды. Матросская система «вечного ремонта» была, поверьте мне, подвергнута серьезному испытанию. Заплаты разных цветов украшали колени и локти; наши сапоги были изношены; наши засаленные одежды и помятые шляпы гармонировали с нашими загорелыми и обветренными лицами; и, если бы вы встретили нас, вы могли бы принять нас за отряд жалких бродяг; но мы были радостны в ожидании скорого возвращения и ликовали при мысли о нашем успехе.

По мере того как холодный порыв ветра, предваряющий зимнюю бурю, сгущал туманы на холмах и вздыбливал темные воды, каждый последующий день мы все больше стремились покинуть унылую пустыню мрачных скал и безлюдных долин, покрытых мхом. Неблагоприятные ветры некоторое время мешали нам распустить наши белые паруса; но наконец одно погожее утро улыбнулось зимнему миру, «Рипли» отбуксировали из гавани, ее такелаж был приведен в порядок, и, когда мы поскакали по волнам, мы обратили свои взоры к диким просторам Лабрадора и от всего сердца простились с ними навсегда!





СЕРЕБРИСТАЯ ЧАЙКА.

Larus argentatus, Brunn. ТАБЛИЦА CCXCI. Самец.


22 мая 1833 года я был любезно принят со своей группой на борту таможенного судна Соединенных Штатов «Свифтшур» под командованием капитана Кулиджа, а на следующее утро был высажен на острове Уайт-Хед, у входа в залив Фанди. Этот остров является собственностью достойного англичанина по имени Франкленд, который принял нас с большим гостеприимством, дал нам разрешение обыскать свои владения и пригласил оставаться столько, сколько мы пожелаем. Серебристые чайки, сказал он, гнездятся в большом количестве, и мы можем рассчитывать на хорошую охоту. Мы немедленно отправились на их поиски, направив свой путь к сосновому лесу, в котором, как нас проинформировали, мы должны были их найти, и при приближении к которому мы прошли через обширное возвышенное болото. Когда мы подошли к месту, я заметил, что многие чайки сели на ели, в то время как огромное количество кружило вокруг, а когда мы продвинулись ближе, первые поднялись на крыло, покинув свои гнезда, и все летали вокруг, издавая непрерывные крики.

Я был крайне удивлен, увидев гнезда, расположенные на ветвях, некоторые у самой вершины, другие примерно посередине или на нижних частях деревьев, в то время как в то же время многие были на земле. Это правда, что я был проинформирован об этом нашим капитаном, но я почти верил, что, прибыв на место, я обнаружу, что птицы — не чайки. Мои сомнения, однако, теперь рассеялись, и я был восхищен, увидев, как странно природа обеспечила их средствами защиты яиц и птенцов от их главного врага — человека. Мой восторг значительно возрос, когда мистер Франкленд впоследствии сообщил мне, что данная странная привычка была приобретена этими чайками на его памяти, ибо, сказал он: «когда я впервые приехал сюда, много лет назад, они все строили свои гнезда на мху и на открытой местности; но поскольку мои сыновья и рыбаки собирали большинство их яиц для зимнего использования и сильно досаждали бедным созданиям, старые птицы постепенно начали устраивать свои гнезда на деревьях в самых густых частях леса. У самых молодых птиц, однако, все еще есть гнезда на земле, и все они становятся менее дикими с тех пор, как я запретил чужакам разорять их гнезда; ибо, джентльмены, вы — единственные люди, не считая моей семьи, кто стрелял из ружья на острове Уайт-Хед за последние несколько лет, и я смею надеяться, что вы не учините среди них большего разгрома, чем необходимо, и на это вы имеете мое разрешение».

Я был очень доволен человечностью нашего хозяина и попросил его дать мне знать, когда все чайки или большая их часть покинут деревья и возобновят свой прежний способ гнездования на земле, что он и пообещал сделать. Но впоследствии я обнаружил, что этого вряд ли стоит ожидать, потому что на некоторых других островах неподалеку, к которым рыбаки и сборщики яиц имеют свободный доступ, эти чайки гнездятся исключительно на деревьях, даже когда их яйца и птенцы регулярно изымаются каждый год, так что их первоначальные привычки были полностью оставлены. Мое мнение о том, что после того, как их будут беспокоить еще некоторое время, они могут переселиться на недоступные уступы высоких скал этих островов, укрепилось после того, как мистер Франкленд сообщил мне, что многие пары уже нашли убежище в таких местах, где они гнездятся в полной безопасности. Самый примечательный эффект, производимый этими изменениями местоположения, заключается в том, что молодые птицы, которые вылупляются на деревьях или высоких скалах, не покидают свои гнезда, пока не научатся летать, в то время как те, что на земле, бегают менее чем через неделю и прячутся при виде человека среди мха и растений, что часто спасает их от того, чтобы их унесли. Молодых птиц на деревьях вытряхивают из гнезд или сбивают шестами, их мясо считается очень хорошим рыбаками и сборщиками яиц, которые собирают и солят их в качестве зимнего запаса.

Некоторые из гнезд, которые я видел, были расположены на высоте более сорока футов на деревьях, другие, замеченные в самых густых частях леса, находились в восьми или десяти футах от земли и были расположены близко к главному стволу, так что их было трудно заметить. Было поистине любопытно видеть, как ширококрылые птицы пробираются к ним и от них в этих уединенных убежищах. Гнезда, расположенные на земле, находились на расстоянии нескольких ярдов друг от друга и измерялись от пятнадцати до восемнадцати дюймов в диаметре, их полость составляла от четырех до шести. Нижний слой состоял из травы, растений различных видов, мха и серых лишайников, и все это было выстлано тонким злаком, но без каких-либо перьев. Те, что на деревьях, измерялись от двадцати четырех до двадцати шести дюймов в диаметре снаружи и состояли из тех же материалов, но в большем количестве, целью чего, как я подумал, могло быть предоставление большего пространства молодым птицам во время роста, так как они не могли наслаждаться удовольствием бегать, как те, что вылупились на земле. Возможно, однако, меньший размер гнезд, расположенных там, может быть связан с тем, что они принадлежат более молодым чайкам, так как я часто замечал, что чем старше особь, тем больше ее гнездо. Мистер Франкленд сообщил мне, что они часто ремонтируют старые гнезда в начале сезона размножения, и я нашел это утверждение подтвержденным собственными наблюдениями. Яйца, которых бывает три, измеряются тремя дюймами в длину и двумя в ширину, имеют овальную, несколько грушевидную форму, шероховатые, хотя и не зернистые, и имеют тусклый желтовато-землистый цвет, нерегулярно испещренный пятнами темной умбры. Они почти такие же большие, как у большой морской чайки; но они значительно различаются по размеру, а также по цвету, некоторые из них более или менее закругленные или удлиненные. Желток ярко-оранжевый, белок голубовато-белый; и они превосходны на вкус.

Примерно в начале мая серебристые чайки собираются в большие стаи для размножения и отправляются на обширные песчаные отмели или илистые берега во время отлива, где их гомон слышен на большом расстоянии. С помощью бинокля можно наблюдать за их ухаживаниями: самцы раздувают горло, важно расхаживают, запрокидывают головы и издают свои любовные призывы. Эти общие собрания происходят в любое время дня, в зависимости от состояния прилива, и продолжаются около двух недель, после чего все птицы улетают на острова, где выводят потомство. Некоторые из них расположены недалеко от упомянутого места, а один — близ мыса Сейбл, в нескольких милях от самой южной точки Новой Шотландии; там, проплывая вдоль побережья по пути на Лабрадор, мы видели тысячи птиц, сидевших на деревьях. Некоторые особи начинают откладывать яйца примерно 19 мая или на несколько дней раньше, в то время как другие завершают этот процесс лишь к середине июня. В этот период они в определенные часы собираются на голых скалистых островках, где спариваются. На острове Уайт-Хед, сидя на краю красивой песчаной отмели и обедая, мы видели на одной из таких скал огромное скопление птиц, образующих плотную массу, которая покрывала около половины акра. В полдень мы заметили, что все те, кто не сидел на яйцах, взлетели над нами и опустились на море, примерно в полумиле от берега, где оставались более часа, грациозно плавая, но при этом храня молчание. Тюлень, случайно поднявший голову над водой, напугал их, и все они подняли крылья, словно собираясь взлететь. Вскоре после этого они разом поднялись, разлетелись в разные стороны в поисках пищи, но менее чем через час вернулись на остров, летя высоко и громко крича. Незадолго до заката все птицы, не занятые насиживанием, улетали на те же скалистые острова на ночлег, летя молча и по большей части вереницами. Любопытно было наблюдать, что всякий раз, когда большая стая с криком направлялась к морю, все утки поблизости немедленно улетали на значительное расстояние, словно боясь их; и мы видели, что эти чайки, хотя и пугливые в присутствии человека, проявляют большую смелость, нападая на хищных птиц, таких как сойки, вороны, грачи и даже ястребы, которых они преследовали и загоняли в густые леса или прогоняли прочь от своих гнезд.

Будучи почти такими же пугливыми и осторожными, как морская чайка, они с трудом подпускали нас, если только мы не приближались к ним под прикрытием. Малейший шум заставлял их мгновенно покидать свое место, и хотя нас было шестеро, каждый с хорошим ружьем, а некоторые были достаточно опытны, в тот день удалось добыть не более дюжины, и все они были подстрелены в полете. В тот момент, когда одна птица взлетала, она поднимала тревогу, после чего сотни других поднимались в воздух и кружили над нами на такой высоте, что стрелять по ним было бесполезно. Время от времени удавалось сбить ту, что случайно пролетала низко над лесом. Возвращаясь вечером, мы подстрелили одну на большой высоте, лишь повредив кончик крыла. Поймав ее, мы положили ее на узкую тропинку, по которой она бежала перед нами почти до самого дома губернатора, как называют капитана Фрэнкленда. Она не оказывала сопротивления, но больно кусалась и время от времени ложилась отдохнуть на несколько мгновений. Она бежала достаточно быстро, чтобы держаться в нескольких ярдах впереди нас, все время крича, а однажды внезапно быстро свернула с тропинки.

Их полет такой же сильный, как у морской чайки, но более легкий и грациозный. В брачный период их воздушные эволюции чрезвычайно красивы; они проносятся в воздухе широкими кругами на большой высоте, а затем спускаются причудливыми зигзагами к самым верхушкам деревьев или поверхности моря. Преследуя рыбу, они с большой скоростью бросаются вниз по кривым линиям, часто внезапно разворачиваясь над добычей и пикируя на нее. Во время перелетов они безразлично пролетают над сушей или водой, но обычно на значительной высоте. Их пища состоит главным образом из сельди, которую они истребляют в огромных количествах, следуя за косяками. Они также питаются другой мелкой рыбой, креветками, крабами и моллюсками, а также птенцами и мелкими четвероногими, и выпивают все яйца, которые могут найти. Скалистые берега островов, на которых я обнаружил их гнездовья, покрыты множеством морских ежей с короткими зеленоватыми иглами, из-за чего они напоминают комок мха. Во время отлива серебристые чайки часто поедают этих животных, протыкая клювом панцирь и высасывая содержимое. Они также поднимают раковины в воздух и бросают их на скалы, чтобы разбить. Мы видели, как одна чайка, наткнувшись на очень твердую мидию, поднимала и бросала ее три раза подряд, прежде чем ей удалось ее расколоть, и мне было очень приятно видеть, что птица каждый следующий раз роняла ее с большей высоты, чем прежде. Похоже, они отправляются в море на поиски пищи в определенные периоды, вылетая в первый отлив и возвращаясь к берегу по мере прилива.

Птенцов поначалу кормят преимущественно креветками и другими мелкими ракообразными, которых собирают на илистых отмелях или вдоль берегов. В это время они имеют глубокий ржавый цвет по всему телу, а когда полностью оперяются, сохраняют значительную часть этого оттенка, но перья окаймлены светло-серым или коричневым цветом; лапы и ноги зеленовато-синего цвета, переходящего в пурпурный; клюв темный или почти черный. Весной они достигают своего полного размера, но все еще сохраняют серое и ржавое оперение. На следующий год у них появляется много светло-пепельно-серого и белого цвета вокруг головы, шеи и нижней части тела, на клюве появляется оранжевое пятно, лапы и ноги становятся телесного цвета, хвост все еще частично полосатый ближе к концу. Однако я полагаю, что в этом возрасте они уже размножаются, так как наблюдал некоторых особей с описанной окраской, спаривающихся с более старыми птицами. Третьей весной они приобретают окраску, представленную на таблице.

Я не нашел других видов, гнездящихся на тех же островах. Старые и молодые птицы общаются друг с другом круглый год, за исключением периода размножения, когда последние отделяются и занимаются своими делами отдельно. Крик или гомон этого вида, который слышен на значительном расстоянии, можно имитировать, произнося слоги «хак, хак, хак, ка, ка, ка».

Серебристая чайка имеет более широкий ареал миграции вдоль нашего побережья и во внутренних районах, чем любой другой американский вид. Я встречал ее на наших Великих озерах, а также на реках Огайо, Миссури и Миссисипи, вплоть до Мексиканского залива в осенние месяцы, а зимой — вдоль берегов последнего и по всему нашему восточному побережью. Можно сказать, что она является оседлой в Соединенных Штатах, поскольку гнездится от окрестностей Бостона до Истпорта в штате Мэн; но большая часть улетает дальше на север. Мы нашли гнезда некоторых из них на голых скалах островов Сил-Айлендс у Лабрадора, но не на самом побережье. Они были сделаны из сухих растений и мха, принесенных с материка. Птицы держались обособленно и, по-видимому, полностью подчинялись морским чайкам. На обратном пути мы видели старых и молодых птиц на северном побережье Ньюфаундленда и в различных заливах, которые мы проезжали.

Я изобразил взрослого самца, но не самого крупного, и молодую птицу, подстреленную зимой, которую я поместил на гроздь енотовых устриц, где она стояла в момент выстрела.


Larus argentatus, Temm. Man. d’Ornith. часть ii. стр. 764.

Larus argentatus, Ch. Bonaparte, Synopsis of Birds of the United States, стр. 360.

Larus argentatoides, Ibidem.



Взрослый самец весной. Таблица CCXCI. Рис. 1.

Клюв короче головы, крепкий, сжатый, выше у конца, чем у основания. Верхняя челюсть с почти прямой спинкой у основания, наклоненной и изогнутой к концу, гребень выпуклый, стороны слегка выпуклые, края острые, загнутые внутрь, дугообразно-наклонные к концу, кончик довольно тупой. Носовая бороздка довольно длинная и узкая; ноздря в передней части, боковая, продольная, линейно-продолговатая, шире спереди, сквозная. Нижняя челюсть с длинным и узким углом, контур ветвей изогнут, спинка за выступом слегка вогнутая, стороны прямые и почти плоские, края острые и загнутые внутрь.

Голова довольно большая, продолговатая, суженная спереди. Шея умеренной длины, сильная. Тело полное. Лапы умеренной длины, довольно тонкие; голень голая ниже; цевка несколько сжатая, покрыта спереди многочисленными щитками, по бокам угловатыми чешуйками, сзади многочисленными мелкими прямоугольными чешуйками; задний палец очень маленький и приподнятый, передние пальцы умеренной длины, довольно тонкие, четвертый длиннее второго, третий самый длинный, все покрыты щитками сверху и соединены сетчатыми цельными перепонками, боковые пальцы окаймлены снаружи толстой узкой перепонкой. Когти маленькие, слегка изогнутые, приплюснутые, коготь среднего пальца с расширенным тонким внутренним краем.

Оперение в целом плотное, полное, эластичное, очень мягкое и сглаженное, на спине довольно компактное. Крылья очень длинные, широкие, острые, первое и второе маховые перья почти равны, остальные первостепенные маховые довольно быстро уменьшаются в размере; второстепенные маховые широкие и закругленные, внутренние более узкие. Хвост умеренной длины, ровный, из двенадцати закругленных перьев.

Клюв гуммигутово-желтый, с большим оранжево-красным пятном, переходящим в карминовый к концу нижней челюсти. Края век гуммигутовые; радужка серебристо-белая. Лапы телесного цвета; когти коричневато-черные. Голова, шея, нижняя часть тела, надхвостье и хвост чисто-белые; спина и крылья жемчужно-серые или светло-голубовато-серые, с очень легким пурпурным оттенком; края крыльев и кончики всех маховых перьев белые. Первые шесть маховых перьев коричневато-черные к концу, этот цвет включает внешние опахала и большую часть внутренних у двух первых, а на остальных постепенно уменьшается, так что на шестом образует лишь полосу; первое маховое перо с белым пятном длиной около полутора дюймов на обоих опахалах возле конца; второе с круглым белым пятном на внутреннем опахале, кончики всех перьев белые.

Длина до конца хвоста 23 дюйма, до конца крыльев 24 1/2, до конца когтей 21 1/2; размах крыльев 53; крыло от сгиба 18; хвост 7 1/4; клюв по спинке 2 1/2, по краю нижней челюсти 3; его высота у угла 3/4; цевка 2 1/2; средний палец 2 1/4, его коготь 4 1/2/12. Вес 1 фунт 10 унций.

Самка похожа на самца, но несколько меньше.

Молодая птица в ноябре. Таблица CCXCI. Рис. 2.

Клюв коричневато-черный, светлее у основания нижней челюсти. Края век зеленовато-серые; радужка ореховая. Лапы пурпурно-телесного цвета; когти коричневато-черные. Общий цвет всего оперения светло-пурпурно-серый, верхняя часть головы темнее, нижняя часть мелко испещрена бледно-желтовато-серым; перья верхней части тела и верхние кроющие перья хвоста неровно окаймлены и испещрены серовато-белым. Первостепенные маховые перья серовато-коричневые, их внутренние опахала светлее, кончики беловатые; хвост того же цвета, его основание и внешние опахала боковых перьев неровно испещрены беловатым, кончики коричневато-белые.

Длина до конца хвоста 18 3/4 дюйма, до конца крыльев 20; размах крыльев 51; крыло от сгиба 16; хвост 6; клюв по спинке 2, по краю нижней челюсти 2 1/2; цевка 2 1/4; средний палец 2, его коготь 4 1/2/12. Вес 22 унции.

Исходя из изучения особей этого вида, можно сделать вывод, что на рисунок маховых перьев как на видовой признак полагаться нельзя. Четыре несомненных экземпляра Larus argentatus, находящиеся сейчас передо мной, имеют белое пятно длиной от одного до двух дюймов, включающее оба опахала, возле конца первого махового пера. У одной птицы нет пятна на втором маховом пере; у другой есть пятно на обоих опахалах второго махового пера одного крыла и меньшее пятно на части внутреннего опахала того же пера другого крыла; у третьей есть очень маленькое пятно на части внутреннего опахала того же пера на обоих крыльях; у четвертой есть большое круглое пятно на внутреннем опахале того же пера также на обоих крыльях.




ЧОМГА.

Podiceps cristatus, Lath. ТАБЛИЦА CCXCII. Самец и самка.


Этот красивый вид возвращается из своих северных мест обитания и пролетает над западными территориями примерно в начале сентября. Несколько особей остаются в низовьях Огайо, на Миссисипи и озерах по соседству, но большая часть направляется к мексиканским территориям. Они быстро проносятся по воздуху на высоте около ста ярдов стаями от семи-восьми до пятидесяти и более особей, двигаясь рыхлой группой и продвигаясь вперед за счет непрерывных взмахов крыльев, при этом шеи и лапы вытянуты на всю длину. Я наблюдал, как они пролетают так осенью в течение нескольких лет подряд над различными частями Огайо в любое время дня. В таких случаях я мог легко отличить старых птиц от молодых, так как первые во многих случаях все еще были украшены своим летним головным убором. Я никогда не видел этот вид вблизи морского побережья, где, напротив, встречал серощекую поганку.

Собираясь опуститься на воду, эти птицы быстро скользят вниз с полусложенными крыльями, издавая звук, не похожий на звук ястреба, пикирующего на свою добычу. Их скорость в этот момент настолько велика, что при приземлении они скользят по поверхности воды на двадцать или тридцать ярдов, оставляя борозду в своем кильватере. Через несколько мгновений все они заняты тем, что моются и чистятся, после чего ныряют в погоне за рыбой, которой питаются и которую добывают, преследуя ее подобно ныркам и бакланам. Они чрезвычайно зорки и часто уклоняются от выстрела, предназначенного для их уничтожения, ныряя, и после преследования редко поднимают над водой что-либо, кроме клюва, и почти никогда не направляются к берегу, если только не обессилены.

На прудах их можно легко поймать на рыболовные крючки, расставленные на лесках у дна; но если за лесками не следить внимательно или не держать их из укрытия, где можно почувствовать, что птица попалась, и сразу вытащить ее, птицы тонут в очень короткое время. Поймав таким образом две-три птицы, я обнаружил, что на следующее утро и в течение нескольких дней после этого пруд был пуст. Они очень редко летают в вашем присутствии и покидают пруды ночью. Если их заставить подняться на крыло, они бегут, хлопая по воде, несколько ярдов, прежде чем взлететь, и делают несколько кругов над прудом в тридцать или сорок ярдов, прежде чем достигнут уровня верхушек деревьев, ибо они никогда не летают через леса. Оказавшись высоко в воздухе, они движутся прямым курсом и с большой скоростью к какому-нибудь другому пруду или ближайшей реке. Я не помню, чтобы когда-либо встречал птицу этого вида на узком ручье или протоке, или на мутной воде; и во время разлива Огайо я замечал, что они покидают реку и отправляются на чистые пруды во внутренних районах.

К 1 октября едва ли можно заметить какую-либо разницу между молодыми и старыми птицами в отношении оперения, только у последних нижняя поверхность крыльев все еще отмечена красноватым цветом летнего наряда. Я не могу сказать по собственным наблюдениям, сколько времени требуется молодым птицам для достижения зрелости; но европейские авторы утверждают, что на это уходит три или четыре года. Когда эти птицы покидают южные воды примерно в начале апреля, старые уже демонстрируют свой летний головной убор, но редко имеют его таким совершенным, как изображено на таблице.

Пища этого вида состоит из рыбы, водных насекомых и мелких рептилий, а также семян водных растений. Доктор Ричардсон утверждает, что эти птицы многочисленны на всех уединенных озерах горных районов пушных стран, и добавляет, что их гнезда состоят из большого количества травы, помещенной среди тростника и осоки, и поднимаются и опускаются вместе с водой. Мистер Яррелл любезно предоставил мне образцы яиц, которые обычно бывают в количестве четырех штук, имеют длину два с четвертью дюйма и полтора дюйма в ширину, овальную форму и гладкую поверхность однородного желтовато-белого цвета.


Podiceps cristatus, Lath. Ind. Ornith. том ii. стр. 780.— Ch. Bonaparte, Synopsis of Birds of the United States, стр. 417.

Crested Grebe, or Gaunt, Nuttall, Manual, том ii. стр. 250.



Взрослый самец весной. Таблица CCXCII. Рис. 1.

Клюв примерно равен длине головы, прямой, сжатый, сужающийся. Верхняя челюсть со спинкой прямой, слегка наклоненной к кончику, гребень выпуклый, стороны выпуклые, края острые и загнутые внутрь, кончик довольно острый. Носовая бороздка довольно широкая, простирается почти на половину длины челюсти; ноздри линейно-эллиптические, базальные, довольно маленькие, сквозные. Нижняя челюсть с углом длинным и чрезвычайно узким; спинка за ним восходящая и прямая, стороны прямые, слегка выпуклые, кончик заостренный, края острые.

Голова умеренного размера, продолговатая, сжатая. Шея длинная, тонкая. Тело длинное и приплюснутое. Лапы короткие, большие, расположены близко к концу тела; голень оперена до сустава; цевка чрезвычайно сжатая; ее передний край с рядом мелких щитков, стороны с широкими щитками, за которыми находятся несколько неправильных чешуек, задний гребень с двойным рядом мелких выступающих чешуек; первый палец очень маленький с задней перепонкой, четвертый самый длинный; пальцы покрыты щитками сверху, соединены у основания перепонкой и имеют с обеих сторон расширенный перепончатый край, отмеченный косыми линиями и имеющий зазубренный край. Когти плоские, коготь третьего пальца самый широкий.

Оперение очень мягкое, сглаженное, на нижней части шелковистое, на спине блестящее и довольно компактное. Два пучка удлиненных перьев на затылке и большой воротник по бокам и передней части шеи в ее верхней части. Крылья маленькие, острые; первостепенные маховые сильно изогнуты, второе самое длинное, первое почти равно ему, остальные быстро уменьшаются в размере; второстепенные маховые короткие, закругленные. Хвост — небольшой пучок рыхлых перьев.

Клюв черно-бурый с карминовым оттенком; голая уздечка тускло-зеленая, как и края век. Радужка ярко-карминовая. Лапы зеленовато-черные, перепонки серовато-синие. Верхняя часть головы и пучки серовато-черные с зеленым оттенком, как и задняя часть воротника, передняя часть которого коричневато-красная; бока головы и горло белые; передняя часть шеи белая с коричневым оттенком; грудь серебристо-белая, бока красновато-коричневые с темными полосами; верхние части коричневато-черные, перья окаймлены более светлым, бока шеи с красноватым оттенком, как и надхвостье. Кроющие перья крыльев серовато-коричневые, первостепенные маховые перья коричневато-черные, кончики внутренних белые, средние второстепенные маховые белые.

Длина до конца хвоста 24 дюйма, до конца крыльев 21, до конца когтей 29; размах крыльев 33; крыло от сгиба 7 1/2; клюв по спинке 2, по краю нижней челюсти 2 7/12; цевка 2 1/2; третий палец 3/4, его коготь 1/4. Вес 2 фунта 9 унций.

Взрослая самка весной. Таблица CCXCII. Рис. 2.

У самки затылочные перья немного удлинены, но нет воротника на шее. Клюв тускло-зеленый; голая уздечка, края век и радужка, как у самца. Верхняя часть головы и задняя часть шеи черно-серые; спина и крылья, как у самца, но с большим серым оттенком; нижние части серебристо-белые, бока под крыльями темные.


Длина до конца хвоста 19 1/2, до конца когтей 24 1/4; размах крыльев 30; клюв по спинке 2 1/4, по краю нижней челюсти 2 3/4; цевка 2 1/4; третий палец 2 1/2, его коготь 1/4. Вес 1 фунт 6 1/2 унций.

Следующее описание пищеварительных органов этого вида было сделано на основе взрослого самца.

Пищевод имеет длину девять с половиной дюймов; в начале и на протяжении полутора дюймов он имеет диаметр полдюйма, на следующие два дюйма — всего две двенадцатых, к нижнему концу — четыре двенадцатых; это, однако, в сокращенном состоянии, так как экземпляр хранился в спирте. Слизистая оболочка собрана в многочисленные продольные складки.

Стенки железистого желудка чрезвычайно толстые, железы цилиндрические, обычно около четверти дюйма длиной и одна двенадцатая в диаметре. Желудок округлый, сжатый, мышечная оболочка очень толстая, представляющая собой настоящий мышечный желудок, сухожилия почти полдюйма в диаметре; внутренняя оболочка толстая, кутикулярная выстилка очень толстая и морщинистая.

Между отверстием пищевода и привратником находится округлая доля, из нижней части которой выходит кишечник. Привратник не имеет клапана, но имеет толстый краевой ободок. Кишечник сразу после начала расширяется до диаметра полдюйма и сохраняет этот размер на протяжении двенадцати дюймов, затем постепенно сужается примерно на шесть дюймов, когда его диаметр составляет четыре двенадцатых, и снова в пределах шести дюймов от слепых кишок увеличивается. Слепые кишки отходят на расстоянии двух дюймов от ануса и имеют длину полтора дюйма, немного расширяясь к концу и закругляясь. Прямая кишка имеет диаметр полдюйма, клоака — один дюйм. Общая длина кишечника составляет сорок два дюйма.

Сердце коническое, довольно заостренное и слегка изогнутое. Трахея сплюснутая, одинакового диаметра, кольца полные, в количестве 167, ее поперечный диаметр две дюйма и полдвенадцатой, сужается у бифуркации до двух двенадцатых.

Хвост поганок обычно описывается как небольшой пучок перьев; но при тщательном удалении кроющих перьев и пуховых частей хвост можно удовлетворительно проследить. У этого вида 14 перьев, по 7 с каждой стороны, расположенных полукругом. Два средних пера разделены на расстояние около 2/12, а два внешних или боковых сближаются снизу, оставляя промежуток примерно такого же размера. Когда перья ломаются поперек у основания, что случается часто, создается видимость небольшого круглого пучка. В идеальном состоянии они имеют длину около 1 1/2 дюйма, изогнутые, с рыхлыми бородками, пушистые на концах.




ТОПОРИК.

Mormon glacialis, Leach. ТАБЛИЦА CCXCIII. Самец.


Хотя мой ученый друг принц Шарль Бонапарт говорит в своем «Синопсисе птиц Соединенных Штатов», что этот вид не является редкостью зимой на нашем побережье, я встречал его только один раз, и даже тогда я скорее предполагал, чем был уверен, что наблюдаемые птицы были топориками. Они встретились на внешней стороне острова Гранд-Манан, у входа в залив Фанди. Ни я, ни мои спутники не видели их по пути на Лабрадор или в самой этой стране, поэтому я не могу ничего сказать о повадках этой замечательной птицы. Экземпляры, с которых были сделаны мои рисунки, были любезно предоставлены мне мистером Гулдом из Лондона, чье имя должно быть вам знакомо как успешному деятелю орнитологии.


Mormon glacialis, Ch. Bonaparte, Synops. of Birds of the United States, стр. 430.

Large-billed Puffin, Nuttall, Manual, том ii. стр. 541.



Взрослый самец. Таблица CCXCIII. Рис. 1.

Клюв примерно равен длине головы, почти такой же высокий, как длинный, чрезвычайно сжатый, у основания выше головы, косо бороздчатый по бокам. Верхняя челюсть с роговым ободком вдоль загнутого базального края, ее спинка неровно изогнута от основания, гребень очень узкий, но закругленный, стороны быстро наклоняются и отмечены тремя изогнутыми косыми бороздками, края сильные, довольно острые, их контур почти прямой, кончик загнут вниз, очень узкий, но тупой. Между базальным ободком и первой бороздкой находится треугольное плоское пространство, в нижней части которого, близ края челюсти, находится линейная прямая ноздря. Нижняя челюсть с углом узким и расположенным так, что основание загнуто далеко за перпендикуляр, спинка неровно изогнута, к концу восходящая и почти прямая, гребень узкий, шире посередине, стороны почти плоские и бороздчатые, края сильные, кончик очень узкий. Ротовая щель простирается вниз немного дальше основания клюва и снабжена мягкой гофрированной растяжимой перепонкой.

Голова большая, продолговатая, спереди сжатая. Глаза умеренного размера, с голыми орбитами; над верхним веком продолговатое, сужающееся роговое тело, направленное вверх и назад, на нижнем — линейное тело подобного характера по всей его длине. Шея короткая и толстая. Тело полное и округлое. Лапы короткие, довольно крепкие; голень голая на небольшом пространстве над суставом. Цевка очень короткая, мало сжатая, спереди на три четверти своей длины с рядом мелких щитков, остальная часть с сетчатыми угловатыми чешуйками. Задний палец отсутствует, пальцы довольно длинные и тонкие, покрыты щитками сверху, соединены сетчатыми цельными перепонками, третий и четвертый пальцы примерно равны, второй значительно короче, с узкой краевой перепонкой. Когти сильные, умеренной длины, сжатые, изогнутые, коготь внутреннего пальца сильно изогнут и острый.

Оперение плотное, сглаженное, мягкое, очень короткое на голове. Крылья изогнутые, короткие, узкие, острые. Первостепенные маховые перья сужающиеся, изогнутые внутрь, первое самое длинное, второе немного короче, остальные регулярно уменьшаются в размере; второстепенные маховые очень короткие и закругленные. Хвост очень короткий, сильно закругленный, из шестнадцати закругленных перьев.

Клюв ярко-оранжево-красный, мягкие края рта гуммигутовые. Края век оранжево-красные; радужка и роговые придатки светло-голубые. Лапы оранжево-красные, с более светлыми перепонками, коготь желтовато-коричневый. Бока головы и нижние части в целом белые; верхняя часть головы светло-коричневато-серая с лиловым оттенком; широкий ошейник, простирающийся до нижней челюсти, темно-серовато-коричневого оттенка снизу и постепенно переходящий в цвет верхних частей, который коричневато-черный, с синим отливом; первостепенные маховые перья и их кроющие коричневато-черные, очень слегка окаймленные более светлым.

Длина до конца хвоста 13 дюймов, до конца когтей 14; до конца крыльев 12 1/2; размах крыльев 24 1/2; клюв по спинке 2 1/4; по краю нижней челюсти 1 5/8; высота клюва у основания 1 11/12, его наибольший диаметр 5/8; цевка 1 3/8; средний палец 1 7/8, его коготь 1/2.

Взрослая самка. Таблица CCXCIII. Рис. 2.

Самка точно такая же, как самец.





ГРУДНОЙ ПЕСОЧНИК.

Tringa pectoralis, Bonap. ТАБЛИЦА CCXCIV. Самец и самка.


Этот песочник нередко встречается вдоль берегов наших восточных штатов осенью и зимой. В последнее время он был обнаружен и в Англии, и я видел экземпляр, принадлежащий Уильяму Ярреллу, эсквайру из Лондона, который получил его от человека, подстрелившего птицу недалеко от столицы. Впервые я встретил этот вид в непосредственной близости от Деннисвилла, в штате Мэн, где он кормился на каменистых отмелях реки во время отлива. В окрестностях Бостона он более многочислен, чем где-либо еще. Мистер Наттолл утверждает, что «их в изобилии добывают на берегах Кохассета и в других частях залива Массачусетс, и в больших количествах привозят на рынок Бостона, так как они очень жирные и вкусные». «Они прибывают, — добавляет он, — стаями к концу августа и остаются там, а также в Нью-Джерси, до сентября. В некоторых случаях одиночные особи были добыты на болотах реки Чарльз, в Кембридже, около 22 июля; они были в компании со стаями мелких песочников (T. Wilsonii), но гнездятся ли пары в соседних болотах или нет, у нас не было возможности выяснить. Находясь здесь, они питаются мелкими жесткокрылыми, личинками и обычными зелеными водорослями Ulva latissima, а также некоторыми видами фукусов или морских водорослей, на которых они жиреют. При взлете они издают низкий жалобный свист, очень похожий на свист других видов. Подобно бекасу, они, по-видимому, любят влажные луга и болота, и охотники часто застают одиночных особей врасплох, как и эту птицу».

Я заметил, что полет грудного песочника напоминает полет исландского песочника и является уверенным, быстрым и хорошо поддерживаемым. Он скользит довольно низко над поверхностью воды или суши, а временами взмывает высоко в воздух, продвигаясь вперед с удвоенной скоростью и в полном молчании. Он бегает с большой ловкостью и зондирует песок или влажную землю, погружая клюв до самого основания. Я никогда не видел этот вид во внутренних районах. Места его обитания в период размножения и изменения оперения, которым он подвергается, неизвестны.



Tringa pectoralis, Pectoral Sandpiper, Ch. Bonaparte, Synopsis of Birds of the United States, стр. 318.

Pectoral Sandpiper, Tringa pectoralis, Ch. Bonaparte, Amer. Ornith. том iv. стр. 43. табл. 23. рис. 2.— Nuttall, Manual, том ii. стр. 111.



Взрослый самец летом. Таблица CCXCIV. Рис. 1.

Клюв несколько длиннее головы, тонкий, почти цилиндрический, прямой, гибкий, сжатый у основания, кончик довольно приплюснутый и тупой. Верхняя челюсть со спинкой прямой, слегка изогнутой вниз к концу, гребень выпуклый, к концу немного уплощенный, на кончике выпуклый, стороны наклонные, края довольно тупые и мягкие. Носовая бороздка простирается почти до кончика; ноздри базальные, линейные, сквозные. Нижняя челюсть с углом длинным и очень узким, спинка прямая, стороны почти прямые, с длинной узкой бороздкой, кончик немного шире, но сужающийся.

Голова умеренного размера, продолговатая, сжатая. Глаза довольно большие. Шея умеренной длины. Тело довольно тонкое. Лапы умеренной длины, тонкие; голень голая на значительном протяжении; цевка сжатая, спереди и сзади с многочисленными мелкими щитками; задний палец очень маленький; остальные довольно длинные, тонкие, четвертый немного длиннее второго, третий самый длинный, все свободные, покрыты щитками сверху, плоские снизу, слегка окаймленные; когти довольно маленькие, слегка изогнутые, сжатые, острые, коготь третьего пальца намного больше, с расширенным внутренним краем.

Оперение очень мягкое, сглаженное снизу, слегка выраженное сверху. Крылья длинные и заостренные; первостепенные маховые сужающиеся, тупые, первое самое длинное, второе значительно короче, остальные регулярно уменьшаются в размере; внешние второстепенные маховые короткие, косо закругленные, внутренние удлиненные и сужающиеся. Хвост из двенадцати перьев, довольно короткий, почти ровный, но со средними перьями намного длиннее и заостренными, остальные закругленные.

Клюв тускло-оливково-зеленый, темный к кончику. Радужка ореховая. Лапы тускло-желтовато-зеленые; когти темные. Верхняя часть головы красновато-коричневая, центральная часть каждого пера коричневато-черная; слабая беловатая линия от клюва немного дальше глаза; уздечка темная; бока головы и передние и боковые части шеи, с частью груди, светло-коричневато-серые, отмеченные темно-коричневыми линиями; подбородок и остальные нижние части белые. Перья на верхней части тела коричневато-черные, окаймленные красновато-коричневым, перья на крыльях светлее, первостепенные маховые перья темные; внешние второстепенные маховые с серым оттенком, внутренние такие же, как перья спины. Хвостовые перья светло-коричневато-серые, слегка окаймленные и с белыми кончиками, два центральных темные, как спина.

Длина до конца хвоста 9 1/4 дюйма, до конца крыльев 9 1/4; до конца когтей 10 1/2; размах крыльев 18; крыло от сгиба 5 10/12; хвост 2 7/12; клюв по спинке 1 1/4, по краю нижней челюсти 1 2/12; голая часть голени 5 1/2/8, цевка 1 11/12, средний палец 7/8, его коготь 3/12. Вес 6 унций.

Взрослая самка летом. Таблица CCXCIV. Рис. 2.

Самка, которая немного крупнее, похожа на самца.





МАЛЫЙ БУРЕВЕСТНИК.

Puffinus anglorum, Ray. ТАБЛИЦА CCXCV. Взрослая особь.


Хотя я добывал этот вид к западу от Ньюфаундлендской банки, или между ее отмелями и американским побережьем, я не могу сказать ничего важного относительно его повадок, наблюдаемых мною лично. Этот вид ранее населял небольшой островок рядом с островом Мэн, но, по-видимому, теперь полностью покинул его. На Оркнейских островах, однако, он все еще многочислен, и яйца и птенцы там пользуются большим спросом. Он прибывает в марте, а когда птенцы могут летать, отправляется в открытое море, исчезая с приближением зимы. Британские авторы, описавшие его, сообщают нам, что он стоит почти вертикально, летает с большой скоростью, питается морскими животными всех видов и, будучи пойманным, выбрасывает маслянистую жидкость из ноздрей подобно качуркам. Говорят, что он гнездится в норах и откладывает только одно яйцо белого цвета и эллиптической формы, размером с яйцо домашней курицы.


Procellaria Puffinus, Linn. Syst. Nat. том i. стр. 213.— Lath. Ind. Ornith. том ii. стр. 824.

Puffinus Anglorum, Ch. Bonaparte, Synops. of Birds of the United States, стр. 371.

Shearwater Petrel, Nuttall, Manual, том ii. стр. 336.



Взрослая особь. Таблица CCXCV.

Клюв примерно равен длине головы, довольно тонкий, немного сжатый, почти прямой, кончики изогнуты. Верхняя челюсть со спинкой выпуклой и наклонной у основания, затем слегка вогнутой, на ногте изогнутой, гребень широко выпуклый, сужающийся к концу, стороны выпуклые, края острые и слегка загнутые внутрь; ноготь сильный, изогнутый, довольно острый. Ноздри трубчатые, сближенные, спинные; узкая носовая бороздка простирается до ногтя. Нижняя челюсть с углом очень длинным и узким, короткая спинка за ним изогнута вниз, стороны выпуклые и наклонены внутрь, края острые и загнутые внутрь.

Голова умеренного размера, яйцевидная, суженная спереди. Шея умеренной длины. Тело удлиненное. Лапы умеренного размера; голень оперена почти до сустава; цевка сжатая, спереди и сзади острая, покрыта со всех сторон разнообразными чешуйками, из которых ряд на внутренней стороне щитковидный. Пальцы довольно длинные, тонкие, за исключением первого, который представляет собой лишь конический бугорок, состоящий в основном из когтя; передние пальцы соединены полосатыми перепонками, край которых вогнут, покрыты щитками сверху, третий и четвертый самые длинные и примерно равны. Когти маленькие, сжатые, слегка изогнутые, тупые, коготь третьего пальца с внутренним краем, немного расширенным.

Оперение плотное, мягкое, сглаженное, на верхних частях довольно компактное. Перья передней части головы очень короткие. Крылья длинные, острые; первостепенные маховые сужающиеся, закругленные; первое самое длинное, остальные регулярно уменьшаются в размере; второстепенные маховые довольно короткие, закругленные. Хвост закругленный, из двенадцати перьев.

Клюв темно-зеленовато-черный. Радужка темно-коричневая. Внутренняя и средняя часть внешней стороны голени тускло-оранжевые, остальная часть зеленовато-черная, как и четвертый палец и внешняя сторона третьего, внутренняя сторона последнего и весь второй палец тускло-оранжевые; перепонки намного светлее; когти коричневато-черные. Все верхние части коричневато-черные, нижние белые.

Длина до конца хвоста 15 дюймов, до конца крыльев 15 1/2, до конца когтей 16; размах крыльев 32; крыло от сгиба 9 3/4; хвост 3 1/2; клюв по спинке 1 8/12, по краю нижней челюсти 1 10/12; цевка 1 11/12; средний палец 1 10/12, его коготь 4/12. Вес 15 унций.

Самка похожа на самца.





ГРЕЙТ-ЭГГ-ХАРБОР.

Несколько лет назад, проведя весну в наблюдении за повадками перелетных славок и других наземных птиц, которые в огромном количестве прибывали в окрестности Камдена в Нью-Джерси, я решил посетить морские берега этого штата, чтобы познакомиться с их пернатыми обитателями. Наступил июнь, погода стояла приятная, и сельская местность, казалось, улыбалась в предвкушении светлых дней и легких ветров. Рыбаки-охотники ежедневно проезжали между Филадельфией и различными небольшими морскими портами на джерсийских фургонах, груженных рыбой, птицей и другими припасами, или товарами, необходимыми семьям этих суровых лодочников; и я договорился с одним из них, чтобы он отвез меня и мой багаж в Грейт-Эгг-Харбор.

Однажды днем, около заката, повозка остановилась у моего жилья, и возница дал понять, что хочет ехать как можно быстрее. Сундук, пара ружей и другие предметы, необходимые людям, чьи занятия схожи с моими, были немедленно погружены в фургон, а следом за ними и их владелец. Возница свистнул своим скакунам, и мы отправились в путь, быстро двигаясь по рыхлому и глубокому песку, который почти во всех частях этого штата составляет основу дорог. Через некоторое время мы нагнали целую вереницу подобных повозок, двигавшихся в том же направлении, и когда мы приблизились к ним, наши лошади замедлили шаг до обычной ходьбы, возница спрыгнул со своего места, я последовал его примеру, и вскоре мы оказались среди группы веселых возниц, рассказывавших о своих приключениях за неделю, так как была субботняя ночь. Один сообщил о количестве «овечьих голов», которые он отвез в город, другой говорил о кроншнепах, которые все еще оставались на песках, а третий хвастался тем, что собрал столько-то дюжин яиц болотной курицы. Я спросил, много ли скоп, питающихся рыбой, вблизи Грейт-Эгг-Харбора, и мне ответил пожилой мужчина, который со смехом спросил, видел ли я когда-нибудь вдоль побережья «слабую рыбу» без этой птицы. Не зная животного, которое он назвал, я признался в своем невежестве, после чего вся компания разразилась громким смехом, к которому я, не имея ничего лучшего, присоединился.

Около полуночи караван достиг постоялого двора, где мы немного отдохнули. От этого места расходилось несколько дорог, и повозки разъехались, только одна продолжала путь вместе с нами. Ночь была темной и мрачной, но песок дороги указывал наш путь очень отчетливо. Внезапно галоп лошадей поразил мой слух, и, оглянувшись, мы поняли, что наша повозка в одно мгновение может оказаться в неминуемой опасности. Возница спрыгнул и отвел своих скакунов в сторону, едва успев позволить беглецам проехать, не задев нас. Они пронеслись на полной скорости, и вскоре после этого их владелец подошел, запыхавшись, и сообщил нам, что они внезапно испугались какого-то шума, доносившегося из леса, но надеялся, что они скоро остановятся. Сразу после этого мы услышали грохот; затем на несколько мгновений все стихло; но ржание лошадей вскоре убедило нас, что они сорвались с привязи. Добравшись до места, мы обнаружили перевернутый фургон, а в нескольких ярдах дальше лошади спокойно паслись у обочины дороги.

Первый рассвет в Джерси в июне заслуживает лучшего описания, чем я могу предоставить, поэтому я скажу лишь, что в тот момент, когда солнечные лучи вспыхнули над горизонтом, громкие и мелодичные ноты лугового жаворонка приветствовали наши уши. По обе стороны дороги были открытые леса, на самых высоких деревьях которых я время от времени замечал гнездо скопы, высоко над которым белогрудая птица медленно летела, начиная свой ранний путь к морю, запах которого наполнил меня восторгом. Еще через полчаса мы были в центре Грейт-Эгг-Харбора.

Там мне посчастливилось попасть в дом потомственного рыбака-охотника, который, помимо уютного домика всего в нескольких сотнях ярдов от берега, имел прекрасную жену и маленькую дочь, игривую, как котенок, но дикую, как морская чайка. Менее чем через полчаса я чувствовал себя как дома, а остаток дня прошел в благочестивых занятиях.

Устрицы, хотя в это время года они считаются несезонными, так же хороши, как и всегда, если они свежевыловленные, и мой первый обед состоял из устриц, таких же крупных и белых, как те, что я когда-либо ел. Вид их, поданных мне на чистом столе в компании честного и трудолюбивого семейства, неизменно доставлял мне больше удовольствия, чем самые роскошные яства при иных обстоятельствах; а поскольку наша беседа была простой и безобидной, на каждом лице сияла радость. По мере того как мы знакомились ближе, мне приходилось отвечать на множество вопросов относительно цели моего визита. Хозяин потирал руки от радости, когда я рассказывал об охоте и рыбалке, а также о долгих походах по окружающим болотам и топям.


Мой хозяин был тогда — и, надеюсь, остается до сих пор — высоким, крепким, жилистым мужчиной с темным цветом лица и глазами, острыми, как у орлана. Он был выносливым ходоком, смеялся над трудностями и мог грести веслом не хуже любого другого. Что касается стрельбы, я часто сомневался, кто из них лучше — он или мистер Иган, достойный лоцман с Индиан-Айл; и, право, я редко видел, чтобы кто-то из них промахивался.

На рассвете в понедельник я закинул на плечо свое двуствольное ружье, а мой хозяин взял с собой длинное охотничье ружье, пару весел и щипцы для устриц, в то время как жена и дочь прихватили невод. Лодка была хороша, ветерок — легкий, и мы поплыли вдоль проток к местам, хорошо известным моим спутникам. Натуралистам, способным наблюдать за множеством разных объектов одновременно, Грейт-Эгг-Харбор, вероятно, предоставил бы столь же обширное поле деятельности, как и любая часть нашего побережья, за исключением Флорида-Кис. Здесь в изобилии водятся птицы многих видов, а также рыбы и моллюски. Леса укрывают множество прекрасных растений, и даже на самом сухом песчаном отмели можно увидеть насекомых самых ярких оттенков. Однако нашей главной целью было добыть определенных птиц, известных там под названием «юристы», и для этого мы вошли в извилистую протоку, или байу, и прошли по ней несколько миль, что привело нас вглубь обширного болота, где после некоторых поисков мы обнаружили птиц и их гнезда. Наш невод был перегорожен поперек канала, и когда мы вернулись к нему, прилив уже схлынул, оставив в нем множество отличной рыбы, часть которой мы приготовили и съели на месте. Одну рыбу, которую я счел диковинкой, я сохранил и отправил барону Кювье. Наша трапеза закончилась, невод был разложен для просушки, и мы снова отправились на болота, чтобы продолжить наши исследования до возвращения прилива. Собрав достаточно, чтобы удовлетворить нас, мы взялись за весла и вернулись на берег перед домом рыбака, где несколько раз с успехом закинули невод.

Таким образом я провел несколько недель на этих восхитительных и здоровых берегах, один день отправляясь в леса на поиски болот, где гнездились цапли, другой проводя среди радостных криков пастушков, а на третий день устраивая бойню среди белогрудых чаек, ради развлечения иногда вытаскивая рыбу под названием «овечья голова» из прибрежного водоворота или наблюдая за веселыми крачками, которые танцевали в воздухе или ныряли в воду, чтобы схватить крошечных мальков. Много рисунков я сделал в Грейт-Эгг-Харбор, много приятных дней провел вдоль его берегов; и мне доставило бы огромное удовольствие еще раз навестить добрую и счастливую семью, в доме которой я там жил.





БЕЛОЩЕКАЯ КАЗАРКА.

Anser leucopsis, Bechst. ТАБЛИЦА CCXCVI. Самец и самка.


Несколько старых охотников на побережье Массачусетса и Мэна, которые были англичанами по рождению, уверяли меня, что они добывали белощеких казарок в тех краях и что эти птицы ценились на рынках выше, чем обыкновенные черные казарки. Принц Музиньяно в своем «Синопсисе» утверждает, что они очень редки и случайно залетают в Соединенные Штаты, а мистер Наттолл называет их там «просто бродягами». Со своей стороны, признаюсь, что никогда не встречал ни одной из них ни вдоль побережья, ни во внутренних районах, хотя видел прекрасные чучела в разных местах. Не стремясь ни пополнить нашу фауну, ни без необходимости убавлять ее, я изобразил пару этих птиц в надежде, что вскоре утверждения охотников и вышеупомянутых авторов будут в полной мере подтверждены добычей многих гусей. Тем временем я должен еще раз признаться в своем невежестве относительно повадок белощекой казарки.

Мистер Селби так пишет о ней во втором томе своих «Иллюстраций»: «Белощекая казарка входит в число наших зимних гостей, ежегодно в огромном количестве прилетающих с приближением осени к западным берегам Британии и на север Ирландии. На побережье Ланкашира, в заливе Солуэй-Ферт и т. д. она очень многочисленна; часто посещает болотистые земли, которые время от времени покрываются весенними приливами, и такие пески, где произрастают морские травы и растения, которыми она питается. На восточных и южных берегах Британии она встречается редко, ее место занимает близкородственный вид — черная казарка (Anser Brenta), которая, в свою очередь, так же редко встречается на противоположном берегу острова. Как и остальные представители рода, белощекая казарка — очень осторожная птица, и приблизиться к ней можно только самыми осторожными маневрами. Иногда ее стреляют при лунном свете, когда она выходит на пески кормиться, люди, лежащие на земле или укрывшиеся за случайным убежищем в местах, которые, как известно, часто посещают стаи. Ее мясо сладкое и нежное, высоко ценится на столе. С приближением весны она покидает наши берега и улетает в более северные страны, и к середине марта все они улетают». Известно, что она гнездится в Исландии, на Шпицбергене, в Гренландии и т. д., а также в Лапландии, северных частях России и северной Азии. Она также обитает в Гудзоновом заливе и других полярных районах американского континента. Во время своей экваториальной или зимней миграции она многочисленна в Голландии, Франции и некоторых частях Германии.

Яйца, которые я описываю по экземплярам, хранящимся в богатом музее Эдинбургского университета, имеют размеры два дюйма и семь восьмых на один дюйм и семь восьмых и имеют однотонный желтовато-кремовый цвет.

Я изобразил взрослого самца весной и самку предыдущего года.


Anas erythropus, Linn. Syst. Nat. vol. i. p. 197.— Lath. Ind. Ornith. vol. ii. p. 843.

Anser leucopsis, Ch. Bonaparte, Synopsis of Birds of the United States, p. 377.

Barnacle Goose, Nuttall, Manual, vol. ii. p. 355.



Взрослый самец весной. Таблица CCXCVI. Рис. 1.

Клюв намного короче головы, выше, чем шире у основания, несколько конический, слегка сплюснутый к концу, суженный и закругленный на кончике. Верхняя челюсть с наклонной спинкой, гребень широкий и уплощенный, бока наклонные, края мягкие и тупые, косые краевые пластинки короткие, поперечные, около тридцати с каждой стороны, помимо мелких передних; ноготок округлый, выпуклый, с бороздчато-зубчатым внутренним краем. Носовая борозда эллиптическая, начинается у основания и простирается до середины клюва, параллельна гребню, заполнена мягкой мембраной клюва; ноздри боковые, подсредние, продольные, узкоэллиптические, открытые, сквозные. Нижняя челюсть прямая, с очень длинным, довольно широким и закругленным углом, бока круто поднимаются вверх, края мягкие и тупые, с около тридцатью восемью отчетливыми пластинками на изогнутой плоскости.

Голова маленькая, продолговатая, сжатая. Шея довольно длинная и тонкая. Тело полное, слегка сплюснутое. Ноги короткие, крепкие, расположены немного позади центра тела; ноги оголены немного выше тибиотарзального сустава. Цевка короткая, немного сжатая, покрыта со всех сторон угловатыми сетчатыми чешуйками, которые мельче сзади. Задний палец чрезвычайно мал, с очень узкой перепонкой; третий палец самый длинный, четвертый немного короче, но длиннее второго; все пальцы сетчатые сверху у основания, но с узкими поперечными щитками к концу; три передних соединены сетчатой перепонкой, внешний с толстым краем, внутренний с краем, расширенным в двухлопастную перепонку. Когти маленькие, изогнутые, довольно сжатые, за исключением когтя среднего пальца, который изогнут косо наружу, сплюснут, с изогнутым краем. Крылья умеренной длины, с тупым выступом на сгибе.

Оперение плотное, довольно короткое, компактное сверху, смешанное на голове, шее и нижних частях тела. Перья головы и шеи очень узкие, спины — очень широкие и резкие, груди и брюшка — широко закругленные. Крылья в сложенном состоянии выступают примерно на дюйм с четвертью за хвост, острые; маховые перья очень сильные, изогнутые, второе самое длинное; второстепенные длинные, широкие, закругленные. Хвост очень короткий, закругленный, из шестнадцати жестких закругленных и заостренных перьев.

Клюв, ноги и когти черные. Радужина темно-ореховая. Передняя часть головы, включая широкое пространство над глазом, бока головы и горло — белые; перья, окаймляющие клюв, и линия от клюва к глазу, изгибающаяся под нижним веком и проходящая вдоль верхнего, — коричневато-черные. Шея со всех сторон глянцево-черная, этого же цвета передние или спинные перья, кроющие перья крыльев и плечевые перья к их концам, в то время как их основания пепельно-серые, а терминальные края белые. Более короткие перья на середине спины аналогичны; перья на надхвостье и хвосте глубоко черные. Маховые перья серовато-черные, темнее к кончикам, внешние опахала более или менее окрашены в пепельно-серый цвет. Грудь, бока и брюшко серовато-белые, верхние перья боков с большим количеством серого; верхние и нижние кроющие перья хвоста и бока надхвостья — чисто белые.

Длина 27 дюймов, размах крыльев 4 фута 8 дюймов; клюв вдоль гребня 1 1/2, глубина у основания 10/12, ширина 9/12; цевка 2 10/12, средний палец с когтем 2 10/12; крыло от сгиба 17; хвост 6; ноги выступают за хвост на 3 1/2 дюйма. Вес 4 фунта 1 унция.

Взрослая самка. Таблица CCXCVI. Рис. 2.

Самка, которая намного меньше, имеет те же цвета, черные части окрашены в коричневый цвет, а оттенки в целом более тусклые.

Длина 23 1/2 дюйма, размах крыльев 4 фута 4 дюйма; ноги выступают за хвост на 2 1/2 дюйма. Вес 2 фунта 9 унций.




КАМЕНУШКА.

Fuligula histrionica, Bonap. ТАБЛИЦА CCXCVII. Самец и самка.


Имею удовольствие представить вам три фигуры каменушки: одну — самца во всем совершенстве его весеннего оперения, птица достигла полной зрелости, другую — самца двух лет, и взрослую самку, добытую в брачный период. Никаких изображений взрослого самца или самки, насколько мне известно, до сих пор не было опубликовано.

К югу от Бостонского залива «утку-лорда и леди» редко можно увидеть на нашем побережье; но оттуда она становится более многочисленной по мере продвижения на восток; и, достигнув Мэна и входа в залив Фанди, вы можете увидеть ее в любое время года среди тамошних скалистых островов. Она гнездится на островах Сил, Уайт-Хед и Гранд-Манан, а также вдоль побережья Новой Шотландии, Кейп-Бретона, Ньюфаундленда и Лабрадора. Многие, однако, продвигаются гораздо дальше на север, ибо экземпляры были получены капитаном Джеймсом Кларком Россом в самых высоких широтах, посещенных им. Она чрезвычайно привязана к определенным местам, из которых редко уходит, если ее сильно не беспокоят, и таким образом остается вокруг островов или частей побережья, на которых гнездится, если только ее не вынуждает улететь очень суровая погода зимой. Мало кто стреляет ее ради мяса; не потому, что она уступает как пища другим глубоко ныряющим уткам, а потому, что она сравнительно мала и ее трудно добыть. Она не только во все времена удивительно пуглива и бдительна, но даже если к ней приблизиться, когда она на скалах, она ныряет в воду, как только ее острый глаз замечает вас, ныряет со всей ловкостью черного чистика и редко выныривает в пределах выстрела. Если вы стреляете в нее, когда она пролетает на крыле, даже если она вне досягаемости, она ныряет в воду, как только замечает вспышку — привычка, которая также иногда наблюдается у черного чистика. Поскольку она обычно встречается стаями из одной или двух семей или от двенадцати до пятнадцати особей, кто-то один всегда выступает в роли бдительного часового, чей единственный сигнал тревоги достаточен, чтобы побудить всю стаю без колебаний улететь. Несмотря на всю эту бдительность, однако, моя группа добыла их немало в разное время, подстерегая их под прикрытием скал, в окрестностях которых, как было известно, они садятся в определенные часы дня, чтобы погреться на солнце и почистить оперение. В этих случаях выстрел редко не приводил к гибели нескольких птиц, ибо они летят плотно и садятся близко друг к другу.

31 мая 1833 года я обнаружил, что они гнездятся на острове Уайт-Хед и других гораздо меньших местах подобного рода в той же части залива Фанди. Там они устраивают свои гнезда под кустами или среди травы, на расстоянии двадцати или тридцати ярдов от воды. Дальше на север, например, на Ньюфаундленде и Лабрадоре, они уходят от моря и направляются к небольшим озерам в миле или около того в глубине суши, на берегах которых они устраивают свои гнезда под кустами рядом с водой.

Гнездо состоит из сухих растений различных видов, расположенных по кругу на высоту двух или трех дюймов и выстланных более тонкой травой. Яиц пять или шесть, редко больше, они имеют размеры два дюйма и одна шестнадцатая на один дюйм и четыре с половиной восьмых и имеют простой зеленовато-желтый цвет. Эти измерения немного отличаются от размеров яйца, присланного мне моим другом мистером Хьюитсоном из Ньюкасл-апон-Тайн, которое было найдено в Ирландии мистером Аткинсоном. После того как яйца отложены, самка выщипывает пух из нижней части своего тела и помещает его под них и вокруг них, так же, как гага и другие виды этого семейства. Самец оставляет ее выполнять трудную, но, несомненно, приятную для нее задачу высиживания и воспитания выводка и, присоединившись к своим праздным товарищам, возвращается на морское побережье, где линяет в июле и августе. Малыши покидают гнездо через несколько часов после того, как пробивают скорлупу, и следуют за матерью к воде, где она водит их с величайшей заботой и беспокойством. Когда им исполняется около недели, она ведет их к морю, где они остаются, так же, как гаги. Когда их обнаруживают на одном из этих небольших внутренних озер, мать издает шепелявый предостерегающий звук, на который она и птенцы сразу же ныряют, и последние направляются к берегу, где прячутся, в то время как мать выныривает на значительном расстоянии и, немедленно поднявшись на крыло, покидает это место на некоторое время. Обыскивая берега в поисках птенцов, мы заметили, что при приближении они бежали к воде и ныряли к противоположной стороне, продолжая свои попытки спастись таким образом, пока не уставали настолько, что мы поймали четырех из шести. Когда они в море, их так же трудно поймать, как и молодых гаг.

Полет каменушки быстрый и обычно прямой. В море она летает на небольшой высоте, но при полете над сушей, или даже при приближении к ней, если есть хоть какое-то подозрение в опасности, она поднимается на значительную высоту. Ее пища состоит из креветок, мелкой рыбы, икры, водных насекомых и моллюсков, которых она добывает нырянием. Мясо темное и обычно отдает рыбой, но мясо самки хорошее в период ее пребывания на пресноводных прудах.

Самцу требуется три года, чтобы приобрести полное оперение, хотя многие особи размножаются уже на втором году. Самка достигает совершенства ко второй весне. Доктор Ричардсон в «Fauna Boreali-Americana» описывает самца, добытого на восточном склоне Скалистых гор, откуда следует, что временами она залетает далеко вглубь материка; и весьма вероятно, что ее повадки сильно различаются в разных местах.


Anas histrionica, Linn. Syst. Nat. vol. i. p. 204.— Lath. Ind. Ornith. vol. ii. p. 849.

Harlequin Duck, Anas histrionica, Wils. Amer. Ornith. vol. viii. p. 139. pi. 72, fig. 4.

Fuligula histrionica, Ch. Bonaparte, Synops. of Birds of the United States, p. 394.

Clangula histrionica, Harlequin Duck, Swains. and Richards. Fauna Bor. Amer. part ii. p. 459.

Harlequin Duck, Nuttall, Manual, vol. ii. p. 448.



Взрослый самец летом. Таблица CCXCVII. Рис. 1.

Клюв намного короче головы, сравнительно узкий, глубже, чем шире у основания, слегка сплюснутый к концу, который закруглен. Верхняя челюсть с прямой и наклонной к середине спинкой, затем почти прямая, к кончику изогнутая вниз, гребень широкий и плоский у основания, выпуклый к концу, бока выпуклые, края мягкие, с около тридцатью пятью косыми внутренними пластинками, ноготок большой и эллиптический. Ноздри подбазальные, эллиптические, очень большие, сквозные, ближе к гребню, чем к краю. Нижняя челюсть плоская, с длинным, довольно узким, закругленным углом, спинка слегка выпуклая, края с около сорока пластинками, ноготок эллиптический.

Голова довольно большая, сжатая. Глаза умеренного размера. Шея обычной длины, толстая. Тело большое, сплюснутое. Крылья довольно маленькие. Ноги очень короткие, расположены довольно далеко позади; цевка очень короткая, сжатая, имеющая спереди по всей длине ряд мелких щитков, а над внешним пальцем несколько широких чешуек, остальная часть покрыта сетчатыми угловатыми чешуйками. Задний палец очень мал, со свободной перепонкой снизу; передние пальцы длиннее цевки, соединены сетчатыми перепонками, имеющими выемку на свободных краях, внутренний с узкой лопастной краевой перепонкой, внешний с утолщенным краем, третий и четвертый примерно равны и самые длинные, все покрыты сверху узкими щитками. Когти маленькие, изогнутые, тупые, коготь первого пальца очень мал, третьего — самый большой, с тонким внутренним краем.

Оперение плотное, мягкое, смешанное. Перья на передней части головы очень мелкие и закругленные, на верхней части головы слегка удлиненные, на шее узкие, на остальных частях широкие и закругленные. Крылья довольно короткие, узкие, заостренные; маховые перья изогнутые, сильные, сужающиеся и заостренные, первое и второе примерно равны и самые длинные, остальные быстро градуированы; второстепенные короткие, широкие и закругленные. Хвост очень короткий, клиновидный, из шестнадцати сильных сужающихся перьев.

Клюв светло-желтовато-оливковый, кончики ноготка светлее. Радужина красновато-коричневая. Ноги светло-голубые, перепонки серовато-черные, когти беловатые. Широкая полоса от основания клюва до затылка синевато-черная, окаймленная сзади светло-желтовато-красным, спереди белым, этот цвет образует широкое треугольное пятно на щеке перед глазом. Бока головы и шея со всех сторон пурпурно-синие; белое пятно за ухом, изогнутая линия на боку шеи, полное белое кольцо ниже середины шеи, с изогнутой полосой того же цвета перед крылом. Все эти белые отметины широко окаймлены глубоким черным цветом. Передняя часть спины светло-пурпурно-синяя, задняя часть постепенно темнеет, становясь почти черной, этого же цвета надхвостье со всех сторон. Плечевые перья преимущественно белые; кроющие перья крыльев пурпурно-синие, как и крылышко и кроющие перья маховых перьев, маховые перья темно-серовато-коричневые, хвост серовато-черный, небольшое белое пятно около сгиба крыла; белая полоса поперек крыла, образованная кончиками второстепенных маховых перьев, внутренние из которых имеют внешние опахала преимущественно того же цвета. Передняя часть груди пурпурно-синяя, задняя часть и брюшко серовато-коричневые, бока светло-красные; боковое белое пятно около основания хвоста.

Длина до конца хвоста 17 1/4 дюйма, до конца крыльев 14 1/2, до конца когтей 16 1/2; размах крыльев 26 1/2; крыло от сгиба 7 3/4; хвост 3 1/2; клюв вдоль спинки 1 1/12, вдоль края нижней челюсти 1 1/2; цевка 1 4/12; средний палец 2, его коготь 4/12. Вес 1 1/2 фунта.

Самец на втором году.

Молодой самец после первой линьки серовато-коричневый на спине и крыльях, светло-коричневато-серый снизу. Голова и шея тусклого свинцово-синего цвета, верхняя часть головы темнее. Белое пятно перед глазом испещрено серым, линия, проходящая над глазом, неясная, а окантовка затылка бледно-красновато-коричневая. Две белые отметины присутствуют на боках шеи, но лишь окаймлены более темным синим цветом; есть слабые признаки белого ошейника, а полоса перед крылом заметна, но намного меньше, чем у взрослой птицы. Маховые перья темно-коричневые, но второстепенные не имеют белых кончиков, признаки которых есть лишь на плечевых перьях. Верхние кроющие перья хвоста черноватые, хвост синевато-серый, светлее на конце. Клюв темный, ноги свинцового оттенка.

Самец на третьем году. Таблица CCXCVII. Рис. 2.

После второй линьки самец значительно улучшился в окраске, хотя оттенки далеко не такие чистые, как у старой птицы. Задняя часть спины все еще коричневая, как и кроющие перья крыльев; бока темно-коричневато-серые, с волнистыми желтовато-красными полосами. Белый ошейник еще не завершен, но все белые отметины на шее окаймлены черным; передняя часть груди тускло-серая, середина желтовато-серая, в крапинку с синевато-серым. Белая полоса на крыле все еще отсутствует; надхвостье глянцевое синевато-черное, хвост почти того же оттенка.

Взрослая самка. Таблица CCXCVII. Рис. 3.

Основной цвет самки серовато-коричневый, более глубокий на голове и надхвостье, светлее на передней части шеи и испещрен серовато-белым на груди. Маховые перья темно-коричневые, окаймленные более светлым, хвост черновато-серый. Есть большое беловатое пятно, испещренное серым, перед глазом и другое, более чистого белого цвета, за ухом. Клюв и ноги тускло-синевато-серые. Радужина коричневая.

Длина до конца хвоста 16 дюймов, до конца крыльев 13 1/2, до конца когтей 15 1/2; размах крыльев 24 1/4; крыло от сгиба 8 1/4; хвост 3 1/2; клюв вдоль спинки 1 10/12, вдоль края нижней челюсти 1 1/2; цевка 1 1/4; средний палец 2, его коготь 4/12. Вес 1 1/4 фунта.




СЕРОЩЕКАЯ ПОГАНКА.

Podiceps rubricollis, Lath. ТАБЛИЦА CCXCVIII. Самец и молодая птица.


Я находил этот вид вдоль побережья от Нью-Йорка до Мэна в зимний сезон, когда старые и молодые птицы были обычно в примерно равном количестве. В Бостоне я приобрел несколько экземпляров. В заливе Фанди и среди островов у его входа я видел этих поганок уже в их весеннем оперении, так как это было начало мая. Однажды нашу лодку пронесло над водоворотом, в котором пара нырнула в поисках пищи. Вынырнув, они были всего в нескольких ярдах; но, хотя в них было сделано несколько выстрелов, они остались невредимы, так как мгновенно нырнули снова, прошли под лодкой на глубине около ярда и не выныривали, пока не оказались на безопасном расстоянии. Никто из нас не мог понять, как им удалось ускользнуть от нас, ибо, поскольку они были так близко, дробь подняла воду на своем пути, и я ожидал найти их полностью изувеченными.

Хотя я видел этот вид далеко в наших соленых заливах, я никогда не наблюдал его на южных пресноводных прудах или реках. Доктор Ричардсон утверждает в «Fauna Boreali-Americana», что она «очень распространена в пушных странах, посещая каждое озеро с травянистыми берегами». М. Темминк говорит, «что они обитают в реках, озерах и на берегах моря, но в большем количестве на пресных водах; довольно обычны в разных частях Европы; питаются мелкой рыбой, мальками, земноводными рептилиями, насекомыми и растениями; строят свои гнезда из тех же материалов и помещают их в тех же местах, что и чомга, и откладывают три или четыре яйца». Яйцо, одолженное мне моим уважаемым другом мистером Ярреллом, имело два дюйма в длину и один дюйм с четвертью в ширину и было однотонного бледно-зеленовато-белого цвета.


Podiceps rubricollis, Lath. Ind. Ornith. vol. ii. p. 783.— Ch. Bonaparte, Synopsis of Birds of the United States, p. 417.— Swains. and Richards. Fauna Bor. Amer. part ii. p. 411.

Red-necked Grebe, Nuttall, Manual, vol. ii. p. 253.



Взрослый самец. Таблица CCXCVIII. Рис. 1.

Клюв примерно равен длине головы, прямой, довольно тонкий, сжатый, острый. Верхняя челюсть с прямой и слегка наклонной к середине спинкой, затем слегка выпуклой, гребень выпуклый, бока наклонные, к концу прямые и выпуклые, края острые и загнутые внутрь. Носовая борозда простирается до середины челюсти; ноздри подбазальные, линейно-эллиптические, сквозные. Нижняя челюсть с длинным и чрезвычайно узким углом, спинка восходящая и прямая, бока прямые, слегка выпуклые, края острые, загнутые внутрь, кончик узкий, очень острый.

Голова умеренного размера, продолговатая, сжатая. Шея длинная и тонкая. Тело сплюснутое. Ноги большие, расположены очень далеко позади; голень оперена почти до сустава; цевка короткая, чрезвычайно сжатая, спереди с узким щитковидным гребнем, по бокам с очень широкими щитками, сзади с узким гребнем, имеющим двойной ряд мелких выступающих чешуек. Задний палец очень мал, с нижней маленькой перепонкой; передние пальцы длинные, внешний самый длинный, сверху щитковидные, соединены у основания короткими перепонками, снаружи окаймлены узкими, внутри широкими лопастевидными расширениями, которые отмечены параллельными косыми линиями и зубчаты по краям. Когти сплюснутые, коготь среднего пальца самый широкий, с чрезвычайно тонким широким терминальным краем.

Оперение головы и шеи очень мягкое и пушистое, груди и боков шелковистое и сильно блестящее, брюшка и надхвостья пушистое, верхних частей черепицеобразное, но с рыхлыми краями. Крылья маленькие; маховые перья сильно изогнуты, первое самое длинное, второе почти равно, внутренние второстепенные маховые перья выступают за первое маховое перо, когда крыло сложено. Хвост — небольшой пучок рыхлых перьев. На голове есть пучок удлиненных перьев с каждой стороны за глазом, и перья задней части щеки также удлинены.

Клюв коричневато-черный, ярко-желтый у основания. Радужина карминовая. Цевки и пальцы снаружи зеленовато-черные, внутри желтые, края лопастей темные. Верхняя часть головы серовато-черная, нижняя часть пепельно-серая, с белой линией от основания нижней челюсти до места за глазом. Задняя часть шеи и верхние части в целом серовато-черные; перья окаймлены бледно-коричневым; край крыла и внешние второстепенные маховые перья белые. Передняя часть и бока шеи насыщенного коричневато-красного цвета; грудь и бока серебристо-белые, слабо отмеченные серым.

Длина до конца перьев надхвостья 18 3/4 дюйма, до конца крыльев 16 1/2, до конца когтей 24; размах крыльев 32; крыло от сгиба 7 1/4; клюв вдоль спинки 1 8/12, вдоль края нижней челюсти 2 3/8; цевка 2; внешний палец 2 1/2, его коготь 1/4. Вес 23 унции.

Молодая птица после первой линьки. Таблица CCXCVIII. Рис. 2.

Клюв ярко-желтый, гребень верхней челюсти темный. Радужина бледно-желтая. Ноги как у взрослой птицы. Верхняя часть головы черновато-серая, задняя часть шеи и верхние части в целом того же цвета, но темнее к надхвостью; край крыла и внешние второстепенные маховые перья серовато-белые, последние серые к концу. Нижние части серовато-белые.





БУРЫЙ БУРЕВЕСТНИК.

Puffinus obscurus, Cuv. ТАБЛИЦА CCXCIX. Самец.


26 июня 1826 года, находясь в штиле в Мексиканском заливе у западных берегов Флориды, я заметил, что птицы этого вида, которых мы видели ежедневно с тех пор, как покинули устье Миссисипи, стали очень многочисленны. Помощник капитана убил четырех одним выстрелом и по моей просьбе доставил их на борт. С одной из них я сделал рисунок, который был впоследствии выгравирован. Заметки, сделанные в то время, сейчас передо мной, и они позволяют мне представить вам краткий очерк повадок этой птицы.

Они скользят очень низко над морем в поисках плавающих скоплений морских растений, обычно называемых «саргассовой травой», которые здесь настолько обильны, что иногда занимают площадь в пол-акра или более. При движении они взмахивают крыльями шесть или семь раз подряд, а затем парят в течение трех или четырех секунд с большой легкостью, широко расправив хвост и вытянув длинные крылья под прямым углом к телу. При приближении к массе водорослей они поднимают крылья под углом, опускают ноги и лапы, как бы бегут по воде и, наконец, опускаются на море, где плавают с такой же легкостью, как утки, и свободно ныряют, порой проходя несколько футов под поверхностью в погоне за рыбой, которая, заметив врага, уплывает, но часто бывает схвачена с большой ловкостью. Четыре или пять, а иногда пятнадцать или двадцать этих птиц опускаются таким образом и во время своего пребывания у водорослей ныряют, порхают и плавают с той же живостью, что и стая уток, только что опустившаяся на пруд. Множество чаек разных видов кружат над этим местом, выкрикивая свой гнев и разочарование от того, что они не так хорошо приспособлены для добычи того же деликатесного корма. Как только вся рыба исчезает, буревестники поднимаются, рассеиваются и продолжают свой полет в поисках новой добычи, возможно, возвращаясь через некоторое время на то же место. Я не слышал ни звука, ни крика ни от одной из них, хотя многие подлетали на расстояние двадцати ярдов от корабля и садились там. Всякий раз, когда одна особь садилась на воду, многие другие тут же подлетали и присоединялись к ней. Порой, словно желая отдохнуть, они опускались, легко плавали и часто окунали клювы в воду, подобно крохалям.

Я сохранил шкурки четырех добытых экземпляров. Одну из них я отправил в Академию естественных наук Филадельфии с капитаном Джоном Р. Батлером на корабле «Талия», следовавшем тогда из Гаваны на Менорку. Две другие были подарены моему замечательному другу доктору Трейллу, когда я впервые познакомился с ним в Ливерпуле.

Я обнаружил, что крылья этого вида сильны и мускулисты для его размера; это строение крайне необходимо для птиц, которые преодолевают такие большие водные пространства и могут попасть в сильные шквалы. Желудок напоминает кожаный кошель длиной четыре дюйма и был сильно раздут рыбой различных видов, частично переваренной или целой. Пищевод способен сильно растягиваться. Некоторые рыбы были два с половиной дюйма в длину и один в глубину. Мясо этого буревестника было жирным, но жестким, с сильным запахом и непригодным в пищу; ибо, попробовав его, как я обычно делаю, я обнаружил, что оно напоминает мясо морских свиней. Различий между полами не наблюдается.

Находясь на борту таможенного судна Соединенных Штатов «Мэрион» в водах Гольфстрима напротив мыса Флорида, я видел стаю этих птиц, которые, когда мы проплывали среди них, едва отплывали от нашего носа, будучи, по-видимому, переевшими. Поскольку мы шли со скоростью около десяти узлов, мы не добыли ни одной из них. Я также видел этот вид у Сэнди-Хук.


Procellaria obscura, Lath. Ind. Ornith. том ii. стр. 828.

Puffinus obscurus, Ш. Бонапарт, Synops. of Birds of the United States, стр. 371.

Dusky Petrel, Lath. Synops. том iv. стр. 416.— Nuttall, Manual, том ii. стр. 337.



Взрослый самец. Таблица CCXCIX.

Клюв примерно равен длине головы, прямой, несколько цилиндрический, кончики изогнуты. Ноздри трубчатые, раздельные, заключены в роговую оболочку, расположены на спинной стороне; контур прямой, изогнут на надклювье, бока почти вертикальные, выпуклые, края острые, твердые и загнутые внутрь, кончик загнут вниз, сильный. Нижняя челюсть прямая, угол очень узкий и доходит почти до кончика, спинная линия за ним загнута вниз, бока выпуклые и наклонены внутрь, края острые и загнутые внутрь.

Голова среднего размера. Шея обычной длины; тело овальное. Лапы крепкие; голень оголена на небольшом расстоянии выше сустава; цевка средней длины, довольно толстая, сетчатая; задний палец представляет собой очень небольшой бугорок с маленьким коническим когтем; передние пальцы длинные, тонкие, соединены сетчатыми перепонками с вогнутыми краями, внешний палец немного длиннее третьего. Когти маленькие, слегка изогнутые, сжатые, тупые.

Оперение мягкое, полное; перья закругленные, перья спины и крыльев довольно плотные. Крылья длинные; первостепенные маховые перья сужающиеся, закругленные, первое самое длинное, остальные быстро уменьшаются в размере; второстепенные маховые перья средней длины, закругленные. Хвост довольно короткий, сильно закругленный, из двенадцати перьев.

Клюв светло-голубой, кончики черные, рот светло-голубой. Края век светло-голубые, радужина синевато-черная. Внешняя сторона цевки и пальцев индигово-черная, внутренняя сторона и перепонки бледно-желтовато-телесного цвета; когти синевато-черные. Верхние части сажисто-черные, нижние чисто-белые.

Длина до конца хвоста 11 дюймов, до конца крыльев 10 1/2, до конца когтей 11 1/4; размах крыльев 26 1/2; клюв вдоль спинки 1 4/12, вдоль края нижней челюсти 1 3/4; цевка 1 1/2; внешний палец 2, его коготь 2 5/12.




ЗОЛОТИСТАЯ РЖАНКА.

Charadrius pluvialis, Linn. ТАБЛИЦА CCC. Взрослая особь весной и зимой, и разновидность.


Золотистая ржанка проводит осень, зиму и часть весны в различных частях Соединенных Штатов, появляясь в значительном количестве как вдоль побережья, так и во внутренних районах, и нередко на наших самых возвышенных участках. Однако гораздо большее число особей в суровые зимы улетает за пределы наших южных штатов, и частичные миграции этого вида сильно зависят от состояния погоды. Они более многочисленны вдоль морских берегов Средних и Восточных округов с середины апреля до начала мая, тогда как осенью они кочуют по внутренним районам, особенно по западным прериям. В начале мая они собираются в огромные стаи и начинают свое путешествие к более северным регионам, где, как говорят, они гнездятся.

Описание, которое Вильсон дал этому виду, частично относится к «тупоголовой ржанке», Charadrius helveticus, хотя его рисунок нельзя спутать с последней, даже в ее первом осеннем наряде. Но редактор второго издания труда Вильсона отверг золотистую ржанку как американскую птицу, хотя он мог часто видеть ее на рынках Филадельфии. Принц Музиньяно исправил эту ошибку в своих ценных «Наблюдениях по номенклатуре орнитологии Вильсона». Г-н Селби, говоря о золотистой ржанке, высказывает мнение, что птица, называемая так в Америке, отличается от европейской. Это мнение, однако, я не могу считать верным, поскольку я видел и исследовал золотистых ржанок обеих стран и нашел их повадки, тембр голоса и внешний вид совершенно схожими.

Эта птица передвигается по земле с живостью. Когда ее замечают, она часто пробегает значительное расстояние с большой скоростью, внезапно останавливается, кивает один или два раза, вибрируя при этом всем телом, и, если ей кажется, что ее не заметили, часто ложится и остается притаившись, пока опасность не минует. Во время отлета с севера, находясь на песках или илистых отмелях морского побережья, они часто поднимают крылья, как бы проветривая их в течение нескольких мгновений. В поисках пищи они движутся прямо, часто поглядывая в сторону земли, и подбирают объект своих поисков характерным сгибающим движением тела. Часто можно наблюдать, как они постукивают лапами по влажной земле, чтобы заставить червей выбраться из своих нор. Осенью они перебираются на возвышенности, где можно встретить как ягоды, так и насекомых, и где они находят обилие кузнечиков.

Путешествуя на значительное расстояние, золотистая ржанка летит на высоте от тридцати до шестидесяти футов, ровным полетом, со значительной скоростью; стая, когда она велика, образует вытянутый фронт и движется с равномерными взмахами крыльев, при этом отдельные особи время от времени издают мелодичный звук. Перед посадкой они часто совершают различные эволюции: то снижаясь и быстро пролетая над землей, то изгибаясь вверх или в сторону, смыкая и размыкая свои ряды, пока наблюдатель часто не устает следить за ними, и, в конце концов, стая, как раз когда он ожидает, что она сядет, может внезапно устремиться прочь и улететь вдаль. Когда они садятся на расстоянии выстрела, критическим моментом является тот, когда их лапы касаются земли, ибо они обычно находятся в плотной группе, а почти сразу после этого рассеиваются. Я часто наблюдал, как они, летя с одного места на другое, внезапно прерывали свой полет на мгновение или два, как бы осматривая объекты внизу, подобно кроншнепам.

Находясь в Новом Орлеане 16 марта 1821 года, я был приглашен несколькими французскими охотниками сопровождать их в окрестности озера Сент-Джон, чтобы стать свидетелем пролета тысяч этих птиц, которые летели с северо-востока и продолжали свой путь. При первом появлении птиц рано утром охотники собрались группами от двадцати до пятидесяти человек в разных местах, где, как они знали по опыту, будут пролетать ржанки. Расположившись там на почти равном расстоянии друг от друга, они сидели на земле. Когда приближалась стая, каждый человек свистел, имитируя призывный крик ржанки, на что птицы снижались, делали вираж и, пролетая в сорока или пятидесяти ярдах, проходили, так сказать, сквозь строй. Каждое ружье стреляло по очереди, и с таким эффектом, что я несколько раз видел, как стая из сотни или более особей сокращалась до жалкого остатка из пяти или шести птиц. Дичь после каждого залпа приносили собаки, пока их хозяева заряжали свои ружья заново. Эта охота продолжалась весь день, и на закате, когда я покинул одну из этих линий охотников, они казались такими же увлеченными убийством, как и тогда, когда я прибыл. Человек рядом с тем местом, где я сидел, убил шестьдесят три дюжины. Я подсчитал количество людей в поле — двести, и, предположив, что каждый подстрелил по двадцать дюжин, сорок восемь тысяч золотистых ржанок пали в тот день.

На вопрос, часто ли случаются такие пролеты, мне ответили, что шесть лет назад был такой же, сразу после двух или трех дней очень теплой погоды, когда они прилетели с ветром с северо-востока. Лишь некоторые птицы были жирными, большинство же тех, что я исследовал, были очень худыми; почти ни у кого не было пищи в желудке, а яйца в яичниках самок были неразвиты. На следующее утро рынки были в изобилии снабжены ржанками по очень низкой цене.

Я снова обратился к своему другу Уильяму Макгилливрею за описанием повадок этого вида в период размножения, которое я теперь представляю вам.

«Золотистая ржанка во многих частях Шотландии, но особенно в Северном нагорье и на Гебридских островах, является очень обычной птицей. Когда погода начинает улучшаться к концу весны, этих птиц можно увидеть летающими над берегами или полями в их окрестностях на большой высоте, свободными стаями, которые то вытягиваются в широкий фронт, то образуют неправильные угловатые линии, движутся тихим и ровным полетом, часто издавая свои характерные мягкие звуки, а временами испуская своеобразный крик, несколько напоминающий слоги "курли-уи". Эти стаи покидают свои зимние пристанища и возвращаются на внутренние пустоши, по которым они рассеиваются парами. В начале мая, если вы будете пересекать одну из унылых вересковых пустошей, вы часто будете слышать жалобный крик ржанки, смешивающийся, возможно, со слабым писком чернозобика или громким криком кроншнепа. Прежде чем вы пройдете значительное расстояние, к вам может подлететь и сесть на какой-нибудь моховой холмик самец, одетый в свой прекрасный летний наряд из черного и зеленого. Вы можете подойти к нему на десять шагов, если пожелаете, и в некоторых районах в это время года легко было бы подстрелить многие дюжины их за день. После начала насиживания самки редко появляются в таких случаях. Помогают ли самцы своим подругам в это время или нет, они, безусловно, не покидают их. Гнездо представляет собой небольшое углубление в кочке мха или на сухом месте среди вереска, беспорядочно устланное фрагментами увядших растений. Яйца, полное число которых равно четырем, лежат, как обычно у этого рода, острыми концами внутрь. Они намного крупнее и острее, чем у чибиса, составляя в среднем два дюйма и одну двенадцатую в длину и полтора дюйма в наибольшем поперечном диаметре. Скорлупа тонкая и гладкая, светло-серовато-желтого или кремового цвета, беспорядочно испещренная пятнами, точками и мазками темно-коричневого цвета, иногда с вкраплениями нескольких светло-пурпурных пятен, причем отметины крупнее к более широкой части. Птенцы покидают гнездо сразу после того, как пробивают скорлупу, и прячутся, прижимаясь к земле. В этот период самка проявляет величайшую тревогу за их безопасность и иногда притворяется хромой, чтобы заманить нарушителя преследовать ее. Я несколько раз видел, как одна улетала на значительное расстояние, садилась на видном месте и кувыркалась, словно в предсмертных муках, хлопая крыльями, как будто они были сломаны или вывихнуты. Яйца восхитительны, а молодые птицы, когда оперятся, не менее вкусны».

«Когда птенцы могут летать, ржанки собираются в стаи, но остаются на пустошах до начала зимы, когда они продвигаются к пастбищным землям, а в суровую погоду перебираются на низменности вблизи берегов. Во время продолжительных морозов они кормятся на песках и каменистых берегах во время отлива и в целом зимой остаются недалеко от моря».

«Когда стая садится в это время на поле, особи рассеиваются, бегают с большой активностью и подбирают пищу. Иногда находишь их настолько ручными, что можно подойти на пятнадцать ярдов, и я часто обходил стаю несколько раз, чтобы заставить их сбиться вместе перед выстрелом. В ветреную погоду они часто отдыхают, лежа плашмя на земле, и у меня есть основания полагать, что ночью это их обычная практика. На Гебридских островах я часто ходил стрелять их ночью при лунном свете, когда они казались такими же активными, как и днем, что также было справедливо для бекасов; но я редко преуспевал в своей цели, так как ночью крайне трудно оценивать расстояния. Количество птиц, которые в это время посещают песчаные пастбища и берега Внешних Гебридских островов, поразительно».

«Золотистая ржанка, хотя иногда и склонна бродить по воде, явно предпочитает сухую почву, в чем существенно отличается повадками от Totani и Limosæ. Она часто зондирует влажные пески, а летом можно видеть, как сухой коровий навоз на пустошах и возвышенных пастбищах продырявлен ее клювом. Она дает восхитительное мясо, и, на мой взгляд, едва ли уступает в этом отношении вальдшнепу».


Charadrius pluvialis, Linn. Syst. Nat. том i. стр. 254.— Lath. Ind. Ornith. том ii. стр. 740.— Ш. Бонапарт, Synopsis of Birds of the United States, стр. 297.

Golden Plover, Charadrius pluvialis, Wils. Amer. Ornith. том vii. стр. 71. табл. 59. рис. 5., Зима.— Nuttall, Manual, том ii. стр. 16.



Взрослый самец весной. Таблица CCC. Рис. 1.

Клюв короче головы, прямой, почти цилиндрический. Верхняя челюсть со спинной линией, прямой и слегка наклонной на две трети своей длины, затем немного вздутой и изогнутой к кончику, который довольно острый, бока плоские и наклонные у основания, выпуклые к концу, где края острые и загнутые внутрь. Носовой желобок проходит вдоль двух третей челюсти, заполнен голой мембраной; ноздри базальные, линейные, в нижней части мембраны, открытые и сквозные. Нижняя челюсть с углом длинным, узким, но закругленным, бока у основания наклонены наружу и плоские, спинная линия восходящая и слегка выпуклая, края острые и загнутые внутрь к узкому кончику.

Голова среднего размера, продолговатая, довольно сжатая, лоб закругленный. Глаза большие. Шея довольно короткая. Тело овальное, довольно полное. Крылья длинные. Лапы довольно длинные, тонкие; голень оголена на значительном пространстве; цевка довольно сжатая, покрыта со всех сторон сетчатыми шестиугольными чешуйками; пальцы тонкие; задний палец отсутствует; третий или средний палец самый длинный, четвертый значительно длиннее второго, все покрыты щитками сверху и окаймлены, внешний соединен со средним пальцем перепонкой до второго сустава; когти маленькие, сжатые, слегка изогнутые, тонкие, но тупые на конце, внутренний край среднего когтя расширен.

Оперение мягкое, смешанное, слегка блестящее, перья закругленные. Крылья длинные и заостренные; первостепенные маховые перья сужающиеся, первое самое длинное, второе немного короче, остальные быстро уменьшаются в размере; внешние второстепенные маховые перья короткие, широкие, косо закругленные, внутренние сужающиеся и удлиненные. Хвост довольно короткий, закругленный, из двенадцати закругленных перьев.

Клюв черный. Радужина коричневая. Лапы синевато-серые. Верхняя часть головы, передняя часть спины и лопатки красиво испещрены коричневато-черным и ярко-желтым цветами, последний в виде пятен вдоль краев перьев. Задняя часть спины серовато-коричневая, испещренная желтым более тусклого оттенка; хвост коричневый, с белыми полосами. Крылья волосяно-коричневые, малые кроющие перья в пятнах желтовато-белого цвета, первостепенные кроющие и второстепенные маховые перья с белыми кончиками. Внутренние второстепенные маховые перья как лопатки. Часть лба, уздечка, полоса над глазом и горло серовато-белые; бока шеи и тела испещрены коричневым, тускло-белым и желтоватым. Грудь и широкая полоса вниз по передней части шеи коричневато-черные, последняя окаймлена с каждой стороны белым. Подмышечные перья и нижние кроющие перья хвоста белые.

Длина до конца хвоста 10 1/2 дюймов, до конца крыльев 10 1/4, до конца когтей 11 1/2; размах крыльев 22 3/8; крыло от сгиба 7; хвост 3 2/12; клюв вдоль спинки 11/12, вдоль края нижней челюсти 1 2/12; голая часть голени 8/12; цевка 1 7/12; средний палец 1 1/12, его коготь 4/12. Вес 5 1/2 унций.

Взрослая особь зимой. Таблица CCC. Рис. 2.

Черный цвет на нижних частях характерен для сезона размножения; после осенней линьки они становятся светло-серого цвета, в пятнах и полосах темно-серого цвета. В остальном оперение схоже с описанным выше.

Длина до конца хвоста 10 3/4, до конца когтей 11 7/8; размах крыльев 22 5/8. Вес 4 1/2 унции.

Светлоокрашенная разновидность. Таблица CCC. Рис. 3.

Клюв и лапы серовато-голубые. Радужина темно-коричневая. Верхняя часть головы и спина в крапинах черного и бледно-желтого цвета; кроющие перья крыльев сероватые, с белыми и темными пятнами, как и бока головы и горло; широкая белая полоса над глазом; передняя часть шеи бледно-серая, переходящая в бледно-кремовый цвет и белый; грудь и передняя часть шеи с крупными черными пятнами.

Эта особь была добыта в сезон размножения.





ЗАМЕЧАНИЯ О ФОРМЕ ПАЛЬЦЕВ ПТИЦ.

Хотя натуралисты трудились, особенно со времен великого Линнея, который дал импульс изучению естественной истории, не имеющий себе равных в любой другой науке, чтобы познакомить нас с животными каждого класса; и хотя многое было сделано ими в орнитологии в частности, требуется немного знаний, чтобы с уверенностью сказать, что предстоит сделать еще очень многое. Чтобы взять, казалось бы, тривиальный пример, давайте посмотрим на кончики пальцев птиц, и мы, несомненно, найдем много любопытного и много такого, что было полностью упущено из виду. Исследование этих частей было подсказано мне следующим случаем.

21 марта 1816 года, когда я жил в Хендерсоне в Кентукки, большие стаи золотистых ржанок пролетали из своих зимних в летние пристанища, и я добыл их в большом количестве. Занимаясь зарисовкой прекрасного экземпляра, я заметил что-то под когтями, что побудило меня более внимательно осмотреть эту часть пальцев, и я обнаружил там то, что можно было бы назвать вторым, но меньшим когтем, столь же роговым, как и часть, собственно так называемая. Я исследовал несколько других и, обнаружив, что все они одинаковы в этом отношении, упомянул об этом обстоятельстве другу, который согласился со мной, что это очень любопытно. С того времени я обычно, добыв птицу любого вида, осматривал ее пальцы, и я обнаружил много видов, как из рода Charadrius, так и других Grallæ, снабженных двойными когтями.

Хотя я использую этот термин, однако, пусть не предполагают, что я считаю рассматриваемые части действительно вспомогательными или вторичными когтями; ибо, поскольку они не снабжены центральной костью или отростком ни от последней фаланги, ни от той, что рядом с ней, их нельзя истинно считать таковыми, как бы они иногда ни напоминали их.

Но, чтобы объяснить вам, что я имею в виду, давайте взглянем на предмет в целом. Если мы осмотрим лапу любой обычной наземной птицы, например, домашней курицы, мы заметим, что конечность ее пальцев под ногтем закруглена и покрыта пятирядными сосочками, обычно сплющенными. Крайняя степень этой закругленной формы наблюдается у орлов и ястребов, у которых конец пальца выступает под когтем, имея вид большого круглого бугорка или, скорее, подушечки. Однако в настоящее время я не намерен описывать строение этой части у наземных птиц. Я могу, однако, заметить, что у них, как и у других, исследование рассматриваемых частей существенно поможет ограничить число чисто номинальных видов, раскрывая идентичность формы, а также разделяя виды, которые были смешаны, показывая разнообразие, как я имел случай наблюдать, у нескольких видов обоих типов.

У водных племен наблюдаются многочисленные примечательные модификации. Начиная с тех, у которых конечность пальца наиболее крупная и наиболее закругленная, мы обнаружим, что гуси, утки и чайки дают хорошие примеры. Так, у Larus marinus бугорок под когтем закруглен и покрыт мелкими закругленными и сплющенными сосочками, среди которых имеется полукруглый терминальный ряд большего размера, как представлено на рис. 1.
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FIG. 3.



Пеликаны и олуши схожи в этом отношении с чайками, как и бакланы, у которых, однако, терминальная подушечка выступает и более заострена. У кайр она также закруглена, с мелкими отчетливыми закругленными чешуйками. У фрегата, у которого перепонки короткие и не изменяют подушечки, терминальные чешуйки схожи с таковыми у чаек. В роде Lestris они меньше и скрыты перепонками, их сосочки мельче и более заострены. У крачек они схожи с таковыми у чаек, но уже, и с крупными сосочками. У Phaeton æthereus перепонки, по-видимому, стирают терминальные сосочки, которые очень малы. У всех них конечности пальцев более или менее закруглены и заканчиваются прямо под когтем полукруглым рядом чешуек, более крупных, чем те, что непосредственно позади.

У чистиковых, однако, имеется крупная чешуйка или пластинка на внутренней стороне среднего пальца, а затем ряд узких чешуек. У Mormon glacialis, конечность среднего пальца которого представлена на рис. 2, имеется единственная сильно изогнутая узкая роговая пластинка, позади которой находится узкий ряд продолговатых чешуек. В роде Puffinus также имеется единственная короткая закругленная терминальная чешуйка или пластинка.

У Colymbi или гагар конечность пальца очень узкая и плоская, с единственной маленькой закругленной терминальной пластинкой и многочисленными мелкими чешуйками позади нее. У этих птиц когти сплюснутые — форма, которая показывает свое крайнее развитие у поганок. Конечность среднего пальца одной из них, Podiceps cristatus, представлена на рис. 3. Здесь коготь почти совсем плоский, и конец пальца под ним не приподнят или закруглен, как почти у всех других родов, а совершенно сплющен, и имеет вогнутый контур, но все же, как обычно, с рядом крупных чешуек.

Если мы теперь посмотрим на Grallæ, мы обнаружим схожие модификации. Рис. 4 представляет нижнюю поверхность и боковой вид конечности среднего пальца Ardea rufescens, что согласуется в общем плане с таковой у других видов этого рода, а также с таковой у журавлей. Подушечка здесь закруглена и заканчивается полукругом из более крупных чешуек. В родах Numenius и Limosa расположение схоже, терминальные чешуйки намного меньше у последних, чем у первых, и две боковые чешуйки увеличены. В родах Tringa, Scolopax и Gallinula расположение схоже. Все эти роды демонстрируют более или менее закругленную форму, заканчивающуюся рядом более крупных чешуек.
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У Ibis alba конечность сужена и заканчивается маленькой, довольно заостренной роговой пластинкой, разделенной на две неравные части, как представлено на рис. 5. У Tantali эта часть также сужена на конце, сплющена и заканчивается полукруглой слегка выступающей пластинкой или копытцем. Тот же вид представлен у Hæmatopus palliatus, у которого, однако, конечность более закруглена, полукруглая пластинка более загнута вниз и вогнута сверху, как представлено на рис. 6. У Rallus elegans, рис. 7, и у пастушковых в целом терминальная пластинка схожа, но узкая и довольно изогнута вверх. Именно в родах Strepsilas, Charadrius и Totanus терминальная пластинка, будучи более узкой, более удлиненной и более заостренной, принимает, в особенности, подобие второго когтя. Конечности средних пальцев Totanus semipalmatus и Charadrius Pluvialis представлены на рис. 8 и 9.
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Достигнув теперь точки, с которой я начал, согласно одобренному методу рассуждения по кругу, или, если нет, демонстрации природных объектов в круговом расположении, я прощаюсь, надеясь, что, когда я снова попрошу вашего снисхождения, я смогу представить вам что-то столь же любопытное и, возможно, лучше рассчитанное на то, чтобы побудить вас расширить свои исследования в пренебрегаемые части строения тех объектов, чье изучение не может не возвысить наш ум к Существу, которое создало прекрасную и гармоничную систему, частью которой мы являемся.
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